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Rozdziat 1
W kuchni znowu pojawit si¢ skrzat.

- Nie moge tego pojac! - rzekt Jim. - Pchty, wszy, szczury, jeze szukajace cieptego miejsca do
spania. Ale skrzaty?!

- Uspokdj si¢ - powiedziata Angie.
- Dlaczego musimy mie¢ tez skrzaty? - dopytywat si¢ Jim.

Wszystkie skrzaty mieszkaty w kominach. Byly matymi, nieszkodliwymi, czasem nawet
pozytecznymi istotami naturalnymi. Co wieczdr zostawialo si¢ dla nich miseczke mleka lub
czegokolwiek innego.

Skrzat wypijal to albo zjadal 1 nikogo nie niepokoit. Jednak ten w kuchni w Malencontri
najwyrazniej miewat napady ztego humoru. Zazwyczaj nie pijat niczego procz mleka, ale kiedy
popadat w podty nastroj, pataszowat wszystko, co nadawato si¢ w kuchni do jedzenia - a potem
stuzba kuchenna z przesadnego leku nie chciata tkna¢ niczego, czego on dotknat.

- Uspokdj si¢ - powtorzyta Angie...
- Pamigtasz? - zapytata, - A to byto zaledwie przedwczoraj.

Jeszcze bardziej wtulita glowe w zagltebienie ramienia Jima, gdy jako jedyni czuwajacy 1
trzymajacy si¢ na nogach ludzie stali razem na drewnianym pomoscie tuz pod zwienczeniem
otaczajgcego ich dom - Malencontri - muru, ktory w pdzniejszych wiekach otrzyma nazwe
zamkowych blanek.

Wtasnie na cigzkim od chmur niebie wstawato mrozne grudniowe stonce. W jego szarym
sSwietle yjrzeli zdeptang otwartg przestrzen pod murem 1 ggszcz oddalonego o jakies$ sto metréw lasu,
nad ktorym zaczynaly si¢ unosi¢ cienkie smuzki siwego dymu z ognisk rozpalonych nieco dalej, za
pierwszymi koronami drzew.

Krew z poprzedniego dnia czerniata juz na $niegu, stapiajac si¢ barwg z btotnistym terenem, na
ktorym cigzkie buciory 1 podkute kopyta zmieszaly wszystko w jedng, czarng maz.

Po potudniu spadt $§nieg i troche przysypat ciemne, lezace nieruchomo na ziemi ksztatty - ciata
napastnikow pozostawione krukom i1 innym padlinozercom, ktorzy $ciagng tu, gdy Malencontri
padnie. A niewatpliwie stanie si¢ to dzisiaj.

Jego obroncy byli nieliczni, a teraz dodatkowo zbyt wyczerpani. Na prawo 1 lewo od miejsca,
w ktorym stali Jim1 Angie, wszedzie na pomoscie lezeli znuzeni tucznicy, kusznicy 1 zbrojni - ci
jeszcze zdolni do walki mimo odniesionych ran - zmorzeni snem na stanowiskach, z ktorych odpierali
ataki napastnikow usitujgcych wspia¢ si¢ po drabinach przystawianych do zamkowego muru.

Majac na murach odpowiednig liczbe obroncéw, Malencontri mogtoby odeprze¢ atak cate;j



armii, a nie tylko te skromne sity dwoch czy trzech rycerzy, okoto péttorej setki wy¢wiczonych
zbrojnych 1 tucznikow oraz kilkuset hototy uzbrojonych we wszystko, co im si¢ udato znalez¢ lub
zrabowac podczas najazdu na ten zakatek Somerset.

Jednak Malencontri zaatakowano bez ostrzezenia, nie byto wigc czasu zwotac¢ z okolicznych
laséw 1 pol ludzi nalezacych do tego lenna, ktérzy mogliby zasili¢ szeregi obroncow w takim stopniu,
ze napastnicy nie mieliby zadnych szans.

Atakujacy najwyrazniej nie mieli pojecia, ze Jim jest w zamku. W przeciwnym razie nigdy by
si¢ nie odwazyli napas¢ na kasztel maga klasy C - a juz na pewno nie maga cieszacego si¢ taka
stawa, jaka Jim zdobyt jako Smoczy Rycerz.

- Zaczynajg si¢ budzi¢ - mrukngta Angie.

- Tak - rzekt Jim. On tez obserwowat smuzki dymu z dogasajacych nocnych ognisk; patrzyt, jak
grubieja, gdy doktadano do ognia, aby ugotowac lub podgrzac¢ jakas strawe dla tych, ktorzy pdzniej
zné6w mieli ruszy¢ do ataku.

- W kazdym razie - powiedziata Angie, mocno obejmujgc Jima ramieniem - to koniec naszych
nadziei na dziecko. - Milczata chwilg. - Czy naprawde bytam niezno$na z tymi moimi obawami o
nie?

- Nie - odpart Jim. Pocatowal ja, - Nigdy nie bytas nieznosna. Dobrze wiesz.

Temat ten od przeszto roku stanowit przedmiot rozwazan Angie. Miata dopiero dwadziescia
kilka Jat, jednak tutaj panowato jeszcze Sredniowiecze 1 o wiele mtodsze kobiety - a nawet
dziewczynki - miaty potomstwo. Walczyly w niej che¢ posiadania dziecka 1 przekonanie, ktore
dzielita z Jimem, Ze bytoby nie w porzadku, gdyby urodzita je tutaj. Nie mowiac juz o
wychowywaniu go w tych §redniowiecznych czasach, ktore jako przybysze z dwudziestego stulecia
okreslali czternastym wiekiem.

Dlatego po prostu nie zdecydowali si¢ na dziecko. Teraz byto na to za pdzno - to chyba nawet
dobrze, zwazywszy, ze po zdobyciu zamku oblegajacy zabija wszystkich jego mieszkancow.

- Prawde mowiac - odezwat si¢ Jim - juz dawno powinienem znalez¢ jaki§ sposob, zeby nas
stad wydostac.

- Raz to zrobites, na poczatku - powiedziata Angie. - Ja ci to wyperswadowatam.

- Nie, nie ty.

- Tak, ja.

W pewnym sensie oboje mieli racj¢. Przez krétki czas, po przybyciu Jima w celu uratowania
Angie przed Ciemnymi Mocami usitujgcymi naruszy¢ rownowage miedzy przypadkiem a historig tego

sSredniowiecznego Swiata, mgzczyzna dysponowal wystarczajgcym zasobem magicznej mocy, aby
przenies¢ ich oboje z powrotem w dwudziesty wiek.



Angie powiedziata wowczas, ze chce tego, czego pragnie on; Jimowi za$, tak naprawde,
zalezato na tym, by zostac tutaj. Tak wiec chcieli tego oboje - 1 nadal nie zmieniliby zdania, gdyby
nie pragnienie dziecka.

Wtedy Zzadne z nich nie brato pod uwagg tego, ze beda tu zy€ 1 si¢ starze¢; ze moze nadejs¢ taki
dzien jak ten, kiedy jest praktycznie pewne, 1z oboje zging. Daj Boze, zeby to si¢ stato, zanim zostang
pojmani, poniewaz w przeciwnym razie mogg oczekiwac tylko ukrzyzowania, nabicia na pal lub
innych tortur z ragk tych, ktorzy zdobeda 1 spladrujg zamek; a z pewnoscig stanie si¢ to przed
zachodem stonca.

Podczas wojny, ktorg w §redniowieczu uwazano za ,,prawng", Jimi Angie oraz ich dzieci
zostaliby uwiezieni dla okupu. Jednak nie w wypadku takiego napadu jak ten, ktory byt ,,bezprawny".

Jim znéw spojrzat na smugi dymu. Nie dato si¢ stwierdzi¢, czy gestniaty lub ciemniaty. Robito
si¢ jednak zdecydowanie jasniej, wiec juz niedtugo tamci zaczng wstawac 1 rusza do walki.
Niektorzy ze zbrojnych Malencontri rozpoznali ludzi usitujgcych si¢ dosta¢ do zamku. Byli to studzy
sir Petera Carleya, rycerza bedacego uprzednio lennikiem earla Somerset, ktéremu wypowiedziat
postuszenstwo, a obecnie earla Oksfordu.

Od czasu gwaltownego rozstania z earlem sir Peter, w sposob typowy dla czternastego wieku,
uznat wszystkich mieszkancoOw Somerset za swoj prawowity tup 1 wykorzystal niedawny marsz thumu
zbuntowanych wiesniakow na Londyn jako pretekst do najazdu na ziemie Somerset - dlatego znalazt
si¢ pod murami Malencontri.

- Nie chce ich budzi¢ - powiedziata Angie, spogladajac na tucznikow 1 zbrojnych przytulonych
do kamiennego muru 1 skulonych tak, aby podczas snu zachowac jak najwiecej ciepta. - Nie wiem,
jakim cudem nie pozamarzali, lezac tak pod golym niebem.

- Niektorzy pewnie zamarzli - odpart Jim.

- Moze to dla nich lepiej - stwierdzita Angie. - Nie moge uwierzy¢, ze zaden z naszych
postancow nie zdotat si¢ przedosta¢. Mielismy tylu przyjaciot,..

Istotnie, mieli wielu przyjaciot. To byt jeden z powodow, ktore wigzaty ich z tym
sredniowiecznym §wiatem pomimo skrzatow, jezy, szczurOw, pchet 1 wszy... Naturalni, magowie,
czarodzieje, Ciemne Moce - wszystko to czynito zycie tutaj tak interesujacym lub niebezpiecznym.

Rzeczywiscie, niektorzy z ich znajomych byli wiecej niz dobrymi przyjacidimi -
niewiarygodnie lojalni, solidni, zawsze-gotowi-do-pomocy-bez-zadawania-pytan. Przedziwne, ze
zaden z nich nie pospieszyt tym razem z pomoca.

To prawda, rozmyslat Jim, ze goncow wystano do przyjaciét dostownie zaledwie kilka minut
po tym, gdy zauwazono napastnikow w odlegtosci niecatego kilometra od zamku. By¢ moze wszyscy
postancy zostali schwytani przez usityjacych zdoby¢ Malencontri zbrojnych i zgingli. Jednak kilku
powinno si¢ przedrzec.



Rzeczywiscie, Dafydd ap Hywel 1 Giles o'the Wold znajdowali si¢ tak daleko stad, ze mogli
jeszcze nie otrzyma¢ wiadomosci lub nie zdgzy¢ tu dotrze¢ w ciggu tych dwoéch dni, ktore uptynety od
czasu przybycia napastnikow.

Jednak zamek Smythe sir Briana Neville'a-Smythe'a byt oddalony od Malencontri o mniej niz
pietnascie minut jazdy galopem, zamek Malvern za$, ktdrego kasztelankg byta lady Geronde Isabel de
Chaney - dama sir Briana - réwniez lezat niedaleko. Sir Brian powinien przyby¢, a Geronde
wystataby na ratunek swoich wojownikow, gdyby postancy zdotali j3 zawiadomi¢. Tymczasem nie
wida¢ pomocy z zadnej strony.

A najdziwniejsza byla nieobecnos¢ angielskiego wilka Aargha, ktory zawsze wiedzial o
wszystkim, co dzieje si¢ w okolicy na przestrzeni wielu kilometrow. Po nim mozna bytoby
oczekiwac, ze wykaze inicjatywe; na pewno by co$ zrobit, gdyby wiedzial, co si¢ tu dzieje. Kilka
miesigcy wezesniej dotaczyt przeciez do nich w obleganym zamku, dostownie przebiegajac po
grzbietach setek sttoczonych wezy morskich. Trzeba go bylo tylko wyciagna¢ z fosy, uczepionego
zebami liny rzuconej z zamkowego muru. Skoro juz o tym mowa, rownie zagadkowe byto to, Ze nie
pojawil si¢ Carolinus. To prawda, Jim nieroztropnie wyczerpal swoja magiczng moc - tym razem w
sprawie, ktorg nawet Angie uznala za stuszng (ale Carolinus na pewno nie) - pomagajac przy zniwach
1 przygotowujgc zamek do zimy.

Jednak nikt si¢ nie zjawil.

- Prawdopodobnie postancy si¢ nie przedostali - rzekt Jim, starajac si¢ nie pamigtac o tym, ze
Angie rownie dobrze jak on wie, 1z ani Aargha, ani Carolinusa wcale nie trzeba wzywac¢. Powinni
wiedzie¢, ze Malencontri jest oblegane, 1 przyby¢ na pomoc z czystej przyjazni, chociaz zaden z nich
nie przyznalby si¢ do takiej stabosci. Carolinus za$§ powinien pojawic si¢ takze dlatego, ze czut si¢
odpowiedzialny za los swojego ucznia, Jima.

- Trudno - mrukneta Angie, wtulajac twarz w pier$ Jima.

- Najlepsze zyczenia! - hukngt dono$ny glos.

Jim1 Angie spojrzeli, zaskoczeni, 1 zobaczyli olbrzyma, prawdziwego olbrzyma wysokiego na
bez mata dziewie¢ metrow, podchodzacego do zamkowego muru od strony lasu dtugimi,
szesciometrowymi krokami.

Rozdziat 2

- Rrrnlf!!! - zawotata Angie.

Istotnie, to byt diabel morski, ktoérego spotkali kilka miesigcy wezesniej, kiedy weze morskie
wraz z Francuzami usitowaty dokona¢ inwazji na Angli¢. Zupetnie nieoczekiwany wybawca, jesli

nim byt.

Spojrzenie Jima pobiegto ku smuzkom dymu nad koronami drzew. Rrrnlf nadchodzit od strony
otaczajgcych zamek drzew, mniej wigcej stamtad, gdzie unosity si¢ owe dymy. Teraz Jim zauwazyl,



ze cho¢ wciaz byty widoczne, z pewnos$cia nie gestniaty 1 nie ciemniaty - co §wiadczyto o tym, ze nie
dotozono do ognia - a nawet zdawaty si¢ rzadsze i ciensze niz przedtem, jakby ogniska zaczynaty
dogasac.

Jim szybko popatrzyt na diabta morskiego. Rrrnlf znajdowat si¢ juz prawie pod muremi z
kazda chwilg wydawat si¢ wiekszy,

Rrrnlf byt nie tylko naturalnym, lecz takze jednym z najwigkszych mieszkahcow oceanow tego
Swiata, a na ladzie czut si¢ rownie dobrze jak w wodzie. Jednak, pomijajac dziewigciometrowy
wzrost, jego ciato miato dziwng budowe.

Wilasciwie przypominato klin, ostrym koncem skierowany ku dotowi. Rrrnlf dostownie zwe¢zat
si¢ od czubka glowy do pigt. Gtlowe¢ miat zbyt duza w stosunku do reszty ciata. Ramiona nieco
szczuplejsze, niz powinny by¢ wedtug ludzkich proporcji - ale tylko troche. Jednak ponizej barkow
nie tylko jego tutow zwezat si¢ do pasa, ale 1 rece stawaly si¢ chudsze, chociaz dtonie 1 tak miat jak
szufle. Od pasa w dot byt coraz cienszy, a stopy miat zaledwie kilkakrotnie wicksze niz Jim.
Zadziwiajace, jak te stosunkowo drobne stopy mogly tak szybko 1 sprawnie przenosi¢ reszt¢ jego
ciala. Oczywiscie, jak kazdy naturalny, miat w sobie odrobing magii, chociaz podobnie jak wszystkie
te istoty, nie potrafit nad nig panowac.

Teraz dotart do muru. Potozyl na nim potezng dton, przeskoczyt przez szeSciometrowg Sciang 1
wyladowal na dziedzincu, Mur zadygotat, $pigcy pod nim obroncy obudzili si¢, potezne ciato zas,
spadajace z impetem na ubitg ziemi¢, wywotato toskot wystarczajacy, aby wyrwac ze snu reszte
mieszkancow.

- Thu ne grele... - zaczat w anglosaskiej mowie sprzed tysigca lat. Urwat. - Chce powiedzied,
ze nie ztozyliScie mi zyczen! - poskarzyt si¢, z wysokosci jakich$ czterech metrow spogladajac z
wyrazem nagany w niebieskich oczach na stojacg na szczycie muru pare.

- Najlepsze zyczenia! - powiedzieli pospiesznie 1 zgodnie Jimi Angie.

Oblicze Rrrnlfa rozjasnito si¢. Wydawato sie teraz dos¢ pospolita, przyjazng twarza, w ktorej
poza jej rozmiarami nie byto nic przerazajacego.

- Mama zawsze mi mowita, ze dla was, matych ludzi, to pora sktadania zyczen! - zagrzmiat. - A
moze stracitem poczucie czasu albo od mojej ostatniej wizyty zmienity si¢ zwyczaje?

- Nie, Rrrnlfie - powiedziata Angie - byle$ tu zaledwie pie¢ miesiecy temu.

- A wigc tak! - rzekl Rrrnlf. - Nie sadzitem, ze min¢to juz tyle czasu. Ledwie zdazytem znalez¢
dla was jakies$ prezenty. Moja mama... czy opowiadatem wam kiedy$ o mojej mamie?

- Tak - odpart Jim - 1 to nie raz.
- Miatem pigkng mame - rzekt Rrrnlf z rozmarzeniem, nie zwazajac wcale na to, co powiedziat

Jim. - Byta piekna. Niezbyt pamigtam, jak wygladata, wiem tylko, Ze byta pigkna. Troszczyla si¢ o
mnie przez pierwsze czterysta czy piecset lat, kiedy bytem dzieckiem. Nie byto lepszej matki od nie;.



Ponadto opowiedziata mi o wielu sprawach, na przyktad o tym, ze o tej porze roku, gdy zmieniajg si¢
prady morskie, wy, mali ludzie, sktadacie sobie Zyczenia i1 dajecie upominki. Poniewaz pomogliscie
mi odzyska¢ moja dame, chcialem wam w tym roku wreczy¢ prezenty. Miatem troche ktopotu ze
znalezieniem czego$ odpowiedniego, ale w koncu je mam.

Dama Rrrnlfa, jak to wczesniej odkryt Jim, byta figurg z dziobu jakiego$ statku - jak wizerunki
smoczych tboéw, ktore wikingowie zabierali ze soba, schodzac ze swych diugich todzi na lad, gdyz
uwazali, ze w ten sposob rzucajg wyzwanie miejscowym trollom. Jednak w wypadku damy Rrrnlfa
byta to drewniana rzeZba z jakiego$ zatopionego statku, majgca wyobraza¢ dziewiatg falg.

Przystowie ludowe glosi, ze ,,Dziewiata fala zawsze wchodzi najdalej w glab ladu”, a
Skandynawowie zwali dziewiatg fale¢ Jarnsaxa, czyli Zelazny Miecz.

Jarnsaxa byta corkg Aegira, skandynawskiego boga morz, oraz olbrzymki Ran. Tych dwoje to
rodzice wszystkich dziewigciu morskich fal. Ostatnig 1 najwiekszg z nich byla Jarnsaxa 1 Rrrnlf
twierdzit - cho¢ brzmiato to niewiarygodnie - ze on 1 Jarnsaxa byli kochankami. Utracit ja, gdy Aegir
1 Ran odeszli z innymi skandynawskimi bogami 1 olbrzymami, zabierajac ze sobg corki.

Dlatego tak bardzo cenit t¢ figurke, a skradziono mu jg podczas wydarzen poprzedzajacych atak
wezy morskich na Anglig.

Jim wyrwat wtedy Carolinusa, jednego z trzech na §wiecie magow klasy AAA+, z glebokie]
depresji w samg pore, zeby ten zdazyl pokona¢ olbrzymiego krakena, ktory spowodowat najazd
gadow. Przy okazji udato si¢ tez odzyska¢ posazek Rrrnlfa.

- A wigc mam je tutaj - rzekt Rrrnlf1 zanurzyt reke w sakwie zawieszonej na czyms, co
wygladato jak konopna lina. Olbrzym byt nig opasany w talii, a skore (czy cokolwiek to byto) nosit
na modte jaskiniowcodw, zwisajaca z jednego ramienia 1 opadajgcg mu prawie do kolan. Skrywajac
w zacis$nietej dtoni pierwszy wyjety dar, wyciggnal wielgachng pigs¢ w strong Angie, ktora
odruchowo cofneta si¢ o krok. - Prosze! - rzekt, najwidoczniej nie zauwazajac tego. - To dla ciebie,
mata lady. Wyciagnij rece.

Angie nadstawita ztgczone dionie, a Rrrnlf bardzo ostroznie 1 powoli rozwart swa piesc,
potrzasnal nig lekko 1 w dtoniach Angie znalazto si¢ cos, co wygladato na mase potagczonych ze soba
kulek, IsSnigcych czerwono w swietle pochmurnego ranka.

Angie westchneta.
Jim wytrzeszczyt oczy.

Dziewczyna trzymata w rekach co§ w rodzaju naszyjnika ztozonego z kilku pasm potaczonych
jednym dtuzszym, prawdopodobnie przeznaczonym do zawieszania na szyi. Kazde pasmo byto
wysadzane kamieniami przypominajacymi, cho¢ trudno w to uwierzy¢, zwazywszy na ich rozmiary,
olbrzymie rubiny. Nie zostaly przyciete 1 oszlifowane, jak to robiono w dwudziestym wieku, ale byty
wypolerowane 1 1$nity cudownie cieptym blaskiem w niklych promieniach stonca na tle nagich
drzew, gtazow, §niegu 1 zdeptanej ziemi.



- A to dla ciebie, maly magu - rzekl Rrrnlf.

Jim tez wyciagnat przed siebie rgce, w samg pore, aby przyja¢ pudetko dtugosci dziesigciu,
szerokosci osmiu 1 wysokosci czterech centymetrow, pieknie rzezbione 1 malowane. Pokrywke 1
wszystkie scianki zdobity jakie$ hieroglify przypominajace inskrypcje sanskryckie.

Pudetko byto bardzo lekkie. Poniewaz Rrrnlf zdawat si¢ na to czeka¢, Jim sprobowat podniesc
wieczko. Otworzyto si¢ bez trudu.

Kasetka o rownych, biato-brazowych, doskonale dopasowanych $ciankach byta pusta. Jej
wnetrze wypetniat tylko lekki, lecz przyjemny zapach cedru.

Jim przywotal na wargi szeroki usmiech i otworzyl usta, zeby podzickowac¢ olbrzymowi.
Uprzedzita go Angie, ktdra otrzasneta sie juz z szoku.

- Rrrnlfie! - powiedziata. - One s3 ogromne! Gdzie je znalazte$?

- Na dnie morza. W jakim$ wraku starego okretu. - Rrrnlf zerknat na rubiny, ktére Angie ciagle
trzymata w ztozonych dtoniach. - Ogromne? Nie, nie. Jeste$, mata lady, jak zwykle uprzejma. Ale
znajde dla ciebie cos jeszcze, zeby twoj prezent byt rowny temu, ktory datem matemu magowi.
Obiecuje. Przy okazji, jak podoba ci si¢ jego prezent? Natrudzitem si¢, zeby go zdoby¢, mowi¢ wam!
To pudetko, w ktorym bedzie mogt przechowywac swoja magie.

- Ach, doprawdy? - zdziwit si¢ Jim. - Chcialem powiedzie€... oczywiscie! Wtasnie takie byto
mi potrzebne. Nie moge uwierzyC, ze naprawde dostalem cos takiego! Patrz¢ na to 1 po prostu nie
wierze wtasnym oczom! - Pochwycit spojrzenie Angie.

- Tak - powiedziata dziewczyna. - Tak, rzeczywiscie. Jim nigdy nic zapomni tego prezentu,
Rmilfie. Moge ci to obiecac!

- No c0z... - Rrrnlf lekko si¢ uSmiechnat. - No, c6z - powtorzyt. - To naprawde drobiazg. Na
razie ujdzie jako skromny prezent. Mimo to obiecuj¢ ci, mata lady, ze wkrotce ofiaruje ci co$
cenniejszego.

- Nie musisz, Rrrnlfie - zapewniata go szczerze Angie.

Jim zbyt p6Zno uswiadomit sobie, ze dziewczyna na pewno nie zdaje sobie sprawy z tego, 1z to
mogg nie by¢ prawdziwe rubiny, lecz spinele. Rubin Czarnego Ksi¢cia z czternastego wieku ich
Swiata byl spinelem - 1 nikt wowczas tego nie zauwazyl. W tamtych czasach kamieni nie ci¢to, a
nawet ekspert z trudem dostrzegtby réznice miedzy odcieniem prawdziwego rubinu a jego
izotropowg odmiang. W tym za$ §wiecie 1 czasie to, co Rrrnlf wtasnie dat Angie, réwnie dobrze
mogto by¢ prawdziwymi rubinami.

Najlepiej po prostu nic nie moéwic i udac¢ zdziwienie, jesli pozniej si¢ okaze, ze te rubiny
rzeczywiscie sg spinelami.

Probujac wymysli¢ jakies podzigkowanie dla Rrrnlfa za puste, cho¢ piekne pudeteczko, Jim



spojrzal za mur j natychmiast zauwazyl, ze pionowe smugi dymu nad lasem prawie catkiem zniknety.
Sytuacja kazata mu zapomnie¢ o wszystkim innym. Szybko odwrdécit si¢ do Rrrnlfa.

- Przyszedtes stamtad - powiedzial, wskazujac kierunek. - Powiedz mi, czy widziates w lesie
jakichs nap... eee... jakichs tudzi?

- Nie - odpart po namysle Rrrnlf. - Oczywiscie, mogtem nie zwrdci¢ na nich uwagi. - Nagle si¢
rozpromienit. - Chyba rzeczywiscie widziatem tam jakas$ grupke matych ludzi. Dos¢ szybko oddalali
sie w tamtym kierunku. - Wskazat r¢ka na wschod, prostopadle do drogi, ktorg sam przybyl na zamek.

Angie 1 Jim popatrzyli na siebie 1 instynktownie uscisneli si¢ z ulga.

- Pewnie zobaczyli, jak nadchodzisz, i uciekli! - zwrdcita si¢ Angie do diabta morskiego, kiedy
zlapata oddech. Puscita Jima.

- Nie zrobitbym im krzywdy - zaprotestowat Rrmlf. - Porozmawiatbym z nimi. Powiedzialbym:
,Jestem Rrrnlf. Jestem diabtem morskim. Jestem waszym przyjacielem".

- Nic nie szkodzi, Rrrnlfie - powiedziata Angie. - My jeste§my twoimi przyjaciotmi, tak samo
jak wszyscy w tym zamku. Masz tu mnostwo przyjaciot.

- Prawda - rzekl rozpromieniony olbrzym.
- Prawda? Jaka prawda? - zapytal Carolinus, zjawiajac si¢ nagle na pomoscie obok Jima.
- Teraz si¢ zjawiasz! - rzucita Angie tonem zdradzajacym niezadowolenie.

- Taka prawda, ze mam mnéstwo przyjaciot - powtdrzyt Rrrnlf mistrzowi magii. - Pewnie
dobrze o tym wiesz, magu.

Sposob, w jaki Rrrnlf wymawiat stowo ,,mag", moéwigc do Carolmusa, znacznie roznit si¢ od
tego, w jaki akcentowal je, zwracajac si¢ do Jima jako do ,,matego maga". Ani Rrrnlf, ani nikt inny
nigdy nie nazwalby Carolinusa matym, chociaz nie musiato si¢ to odnosi¢ do jego wzrostu. W istocie
mag byt watlym, siwobrodym i1 do§¢ chudym, chociaz wysokim staruszkiem w czerwonej szacie,
ktora zawsze wygladala tak, jakby przydatoby sie jej pranie. Angie wiedziata, ze miat wiele takich
szat. Gromadzit je jednak w kacie swej chatki przy Dzwigczacej Wodzie, gdzie czekaly, az rzuci na
nie zaklecie, zeby znéw byty czyste - dlatego zawsze wygladat tak, jakby nosit ubrania po lepiej
prosperujgcym czarodzieju.

- Wtasnie datem matemu magowi 1 jego matej lady prezenty, poniewaz pomogli mi odzyskaé
moja dame. Ty tez mi pomogtes, magu. Przepraszam, ze nie mam dla ciebie podarku. Ale spdjrz
tylko, co przyniostem matemu magowi!

Carolinus spojrzat.

- Kojaca skrzynka! - rzekt. Wziat jg z rak Jima, otworzyl, zajrzat do srodka, powachat, zamknat
wieko 1 oddat wtascicielowi. - Powiniene$ by¢ mu wdzi¢czny, Jim.



Gtos Carolinusa brzmial bardzo sucho, szczegdlnie przy dwoch ostatnich stowach. I nazwat
swego ucznia ,,Jim", czego w owym czternastym wieku nikt poza Angie nie robil. Zawsze nazywano
go Jamesem, sir Jamesem, Smoczym Rycerzem lub milordem.

Zazwyczaj Jim nie miat nic przeciwko temu, kiedy zwracano si¢ don tak poufale, tyle ze
Carolinus powiedziat to troche wzgardliwie, jakby zwracat si¢ do kiepsko wytresowanego psa.
Carolinus, bedacy obecnie jednym z trzech magow klasy AAA+ na §wiecie (Jim miat tylko klasg C 1
Carolinus otwarcie wyrazal swoje watpliwosci, czy jego uczen kiedykolwiek awansuyje), do
wszystkich zwracat si¢ poufale - do plebsu, kroléw, naturalnych, kolegow magow, a nawet do
Wydziatu Kontroli, ktory pilnowat poziomu zasobow sit magicznych kazdego maga. Jim styszat
kiedys basowy gltos Wydziatu Kontroli, od ktorego drzata ziemia, woda i1 powietrze, jednak wobec
Carolinusa glos ten byt zawsze uprzejmy.

Jim przywykt juz do zachowania maga, jednak Angie nie mogta go zaakceptowac, szczegdlnie
teraz. Jim widziat, ze zesztywniata z oburzenia. W tej chwili nie byta w odpowiednim nastroju, zeby
stuchac¢, jak kto$ zwraca si¢ wzgardliwie do jej me¢za. A zwlaszcza Carolinus, ktdrego nie byto tutaj,
kiedy go potrzebowali.

- Moze w nim przechowywac¢ swoja magie - mowit Rrrnlf, uSmiechajac si¢ do Carolinusa.
- Diabet morski nie musi mi tego méwic! - warknat Carolinus.
- Nie, magu - rzekt skruszony Rrrnlf. - Oczywiscie. Ja tylko...

Wypowiedz Rrrnlfa przerwat, co byto niezwykle trudne z powodu sity jego gtosu, hatasliwy
dzwiek mysliwskiego rogu. A raczej krowiego rogu z ustnikiem, dzieki ktoremu wydobywajacy sie z
tego instrumentu odgtos byt bardziej melodyjny i mniej przypominat przerazliwy pisk.

Wszyscy odwrocili sie 1 wyjrzeli za mur. Z tej czesci lasu, z ktorej nadszedt Rrrnlf,
maszerowala kolumna zbrojnych. Na jej czele jechata jakas posta¢ w szyszaku. Wszystko
wskazywato na to, ze byt to najlepszy przyjaciel Jima 1 Angie, sir Brian Neville-Smythe, Obok niego
podazata drobna posta¢ kobieca w wysokim, ozdobionym piorami kapeluszu podroznym z
przymocowanym don ggstym welonem ostaniajgcym przed kurzem i innymi nieprzyjemnymi,
unoszgcymi si¢ w powietrzu substancjami.

Bylta to ukochana Briana, lady Geronde Isabel de Chaney, istotnie, na swo6j sposob wystrojona,
Od czasu kiedy jej ojciec wyruszyl na krucjate, byta kasztelankg zamku Malvern, ktorym rzadzita
niepodzielnie juz od prawie trzech lat.

- Czes¢, czese, zjezdza si¢ cala banda! - mrukneta Angie.
Jim bynajmniej nie pomylit si¢ co do jej humoru. Byla w kiepskim nastroju, rozztoszczona nie
tylko na Carolinusa, ale 1 na tych przyjaciot, do ktoérych postali o pomoc, a ktorzy zjawili si¢ dopiero

teraz, kiedy przypadkowe nadejs$cie Rrrnlfa zmusito napastnikow do ucieczki.

Na domiar wszystkiego jeszcze jedna znajoma posta¢ wybiegla ktusem z lasu 1 dotaczyta do



grupy sir Briana. Szta po drugiej stronie lady Geronde 1 machata do niej ogonem. To byt Aargh,
angielski wilk.

- Carolinusie! - wybuchta Angie. - Co to ma znaczy¢?! Tylko nie probuj mi wmowic, ze nie
masz z tym nic wspolnego! Czy celowo powstrzymales wszystkich, ktorzy chcieli nam pomoc?

- Och, Aargh zauwazyt, co si¢ dzieje, 1 przyszedt do mnie po pomoc - odpart Caroiinus. -
Napastnikow byto zbyt wielu, by sam zdotal sobie z nimi poradzi€. Tak si¢ ztozyto, ze akurat bytem
na nadzwyczajnej naradzie magoéw klasy A 1 wyzszych. Poniewaz sir Brian mieszka najblizej was,
Aargh poszedl go szukac, ale w zamku nie bylo juz ani jego, an1 wiekszosci jego rycerzy. Ci, ktorzy
pozostali, znali Aargha i powiedzieli mu, ze Brian pojechat do zamku Malvern po Geronde 1 jej
Swite, poniewaz oboje wybierajg si¢ na §wigta na dwor earla. Wilk dogonit ich dopiero wtedy, kiedy
1ja ich znalaztem.

- Znalaztes? - spytal Jim.

- Tak - rzekt mag. - Wtasnie wrocitem z nadzwyczajnego zebrania.... - urwatl. - Rrrnlfie - rzekt
- czy nie masz czegos diablo pilnego do roboty?

- Hmm, tak! - hukngt Rrrnlf z szerokim usmiechem. - Zamierzatem poszuka¢ dla matej lady
czegos lepszego od tych czerwonych swiecidelek, ktore jej datem, Zzeby miata rownie wspaniaty
prezent jak maty mag.

- No, to chyba powiniene$ juz rusza¢ - rzekl mag.

- Tak, magu! - Rrrnlf odwrdcit sie, przeskoczyl mur, podpierajac si¢ reka, 1 odprowadzany
spojrzeniami wszystkich obecnych pomaszerowat w kierunku lasu.

Jim skrzywit sie, widzac, jak kamienna Sciana jekneta pod cigzarem Rrrnlf a niczym zywe
stworzenie. Znowu zerknat na Carolinusa, ktory rozgladat si¢ na boki, jakby upewniajac sie, ze
nikogo nie ma w poblizu.

- Powinienem zakaza¢ mu tych skokow! - oswiadczyl Jim.

- Daj spokdj 1 postuchaj! - rozkazat Carolinus. - Jak juz méwitem, rozmawiatem z Brianem,
Geronde 1 Aarghem; jednak najwazniejsze bylo to, ze gdy tylko wrocitem z zebrania, natychmiast
ujrzatem w mojej magicznej kuli, co si¢ dzieje, 1 magicznym sposobem przeniostem si¢ tam, gdzie sir
Brian z Geronde oraz ich §wita podazali na §wigteczng biesiade u earla. Oznajmitem im, ze
widzialem diabta morskiego zmierzajacego w kierunku Malencontri 1 Zze Rrrnlf dotrze tu przed
wszystkimi - oprocz mnie, oczywiscie - tak wigc to on przeptoszy napastnikow. Ci wiedzieli, ze
zamek nalezy do Jima, a ujrzawszy nadchodzacego olbrzyma, przekonali si¢, iz Smoczy Rycerz tez juz
wrdcit. No coz, krotko moéwiac, powiedziatlem Brianowi 1 Geronde, zeby przyjechali tu za mna,
poniewaz ty 1 Angie udacie si¢ z nimi do earla.

Jim1 Angie wytrzeszczyli oczy.

- Nie jedziemy - rzekt Jim.



- Alez tak - stwierdzit ponuro Carolinus. - Koniecznie.

- Koniecznie... - zaczal Jim 1 w sama pore powstrzymat si¢ od powiedzenia magowi, co moze
sobie zrobi¢ z konieczno$cig wycieczki na dwor earla potaczonej z dwunastodniowym obzarstwem,
opilstwem, lenistwem, gadulstwem 1 fizyczng przemocg ukryta pod nazwa rycerskiego turnieju. Nie
sadzil, zeby Angie spodobata si¢ taka wyprawa, sam rOwniez nie mial na to najmniejszej ochoty.

- Odpowiedz brzmi ,,Nie" - rzekt.
- Jim! - powiedziat chtodno Carolinus. - Wystuchasz mnie?

Carolinus potrafit przemawia¢ gniewnym tonem. Nie byto w nim zto$ci. Teraz méwil tak
Smiertelnie powaznie, ze Jimow1 dreszcz przebiegt po plecach.

- Oczywiscie, wystucham - powiedziat.

- Nadzwyczajng narade, na ktorej bytem - powiedzial powoli Carolinus - zwotano, poniewaz
wielu wysokiej rangi magow na naszej planecie dostrzegto znaki §wiadczace o tym, iz Ciemne Moce
sprobujg zmieni¢ histori¢ podczas pewnej uczty, a doktadnie - w trakcie bozonarodzeniowej biesiady
u waszego earla, za kilka dni.

- Przeciez nie mogg tego zrobi¢, prawda? - spytata Angie. - To Boze Narodzenie. Ciemne
Moce nie majg wtedy wtadzy. A nawet gdyby, to pomijajac juz fakt, ze to §wigto, obecni tam ksi¢za
poblogostawig miejsce, tak iz Ciemne Moce nawet nie beda w stanie si¢ tam zblizyc.

- Zgadza si¢ - odpart Carolinus - wtasnie dlatego sytuacja jest tak powazna. Nie mamy pojecia,
jak w tych warunkach mogtyby co$ zdziata¢. Jednak znaki sg zbylt liczne 1 zbyt wyrazne, Zeby je
zignorowac.

- Jakie to znaki? - zapytat Jim.

- Teraz nawet nie bede probowat ci ich wyjasniaé. Na przyktad, gdybys widzial, co si¢ dzieje
na koncu $wiata... nie, nie bede si¢ wdawat w szczegdty. Po pierwsze, nie jeste$ dostatecznie biegly
W sztuce magicznej, zeby zrozumie¢ cho¢ cze$¢ tego, co mogtbym ci powiedzie¢. Musiatby$ mie¢ co
najmniej klas¢ A. Jednak wszystko to, co powiedziata Angie, jest prawdg. Logicznie rzecz biorac,
nie istnieje sposob, w jaki Ciemne Moce moglyby dziata¢ przy takiej okazji. Jednak uwierz mi na
stowo, zachowuja si¢ tak, jakby mogty - a to nas niepokoi.

- Przeciez jes$li nie mogg... - zaczeta Angie.

- My nawet nie chcemy, zeby cho¢ sprobowaly - rzekt ponuro Carolinus. - Jesli uwazaja, ze
moze im si¢ to udac¢, to widocznie opracowaty jakis plan rozszerzenia swych wplywoéw w sposob,
jakiego zaden z magoéw na Swiecie nie jest w stanie przenikngé. To nie byl méj pomyst, ale
zgromadzenie zdecydowato wigkszo$cig gtosoéw, ze wy, z waszym do§wiadczeniem z innego Swiata,
powinniscie pojechac tami sprawdzi¢, czy uda wam si¢ dostrzec cos$, czego my nie zdotalismy
zauwazyC. Jezeli tak, powiecie mi. Ja tez tam bede. Wytrzeszczyli oczy.



- Ty? - wykrztusita Angie.

- Ja! - odpart Carolinus. - Czy jest w tym co$ dziwnego? Jestem starym znajomym biskupa Bath
1 Wells, ktory tez tam bedzie. Jesli pojawig si¢ jakies trudnosci, mozecie si¢ zwroci¢ do mnie.

Obrzuci! ich zZtowrogim spojrzeniem.

- No co? - rzekt. - Chyba nie proszg¢ ci¢ o zbyt wiele, Jim?

Jim chetnie powiedziatby mu, ze wymagajac od niego udziatu w dwunastodniowej §wigtecznej
uczcie u earla, stanowczo prosi o zbyt wiele. Najwyrazniej w tym wypadku Jim, zgadzajac si¢ na
uzycie magii tego Swiata dla wtasnych celow, nie mégl odwrocic sie plecami 1 odmoéwi¢ oddania
przystugi. Miat jednak wiele powodow, aby tam nie jechac, chociaz nie bedzie tatwo wytlumaczy¢ to
Carolinusowi.

Na szczescie uprzedzita go Angie.

- Jak juz Jim powiedziat - os§wiadczyta Carolinusowi, - Odpowiedz brzmi ,,Nie".

Mag jakby uro6st o klika centymetrow. Jego oczy niemal dostownie sypaty skrami.

- Bardzo dobrze! - warknat. - No, to zobaczcie sami!

Nagle wszyscy troje znaleZli si¢ na koncu swiata.

Rozdziat 3

To byt z calg pewnosciag koniec Swiata. Wprawdzie nigdzie nie byto wida¢ Zzadnej tabliczki ani
wykutego na glazie napisu, ale to po prostu nie mogto by¢ nic innego.

Pozornie koniec $wiata wygladat jak gorska odnoga niezwykle wysokiego szczytu. Jednak gora,
do ktore; mogtaby naleze¢, byta kompletnie ukryta we mgle, tak ze widoczna skata tworzyta swego
rodzaju potke, ktorej jeden skraj wznosit si¢ na pie¢ czy sze$¢ metrow.

Odnoga powoli zw¢zata si¢ w szpic, zdajacy si¢ ciggna¢ w nieskonczonos¢, niewidoczng w
kryjacej szczyt mgle 1 nie pozwalajaca dostrzec, jaka odlegto$¢ czy przepas¢ znajduje si¢ na koncu.

W miejscu, gdzie skalna platforma stykata si¢ z urwiskiem, mniej wigcej szeS¢ metrow od
kranca potki, bylo ogromne gniazdo uwite ze ztotawozottego materiatu podobnego do jedwabiu, a w
nim drzemat ptak na pierwszy rzut oka wygladajacy jak wiekszy od strusia paw.

Jednak nie byt to paw. Po pierwsze, nie ma tak pigknych pawi. Wachlarzowate piora jego
ogona graly wszystkimi barwami teczy, mienigc si¢ do tego stopnia, ze Jimowi zakrecito si¢ w
glowie.

Ptak drzematl z usmiechem zadowolenia na dziobie. Natomiast nie spata wielka, stojgca obok
gniazda klepsydra. Byta wyzsza niz Jim i zbudowana tak, by pomiesci¢ w ogromnych szklanych



kulach bardzo duzg i1lo$¢ piasku, ktory naprawde wolno przesypywat si¢ z jej goérnej do dolne;j
polowy przez miniaturowy otwor waskiej szyjki.

Klepsydra osadzona byla w cienkim rusztowaniu z ciemnego drewna. W momencie pojawienia
si¢ tutaj Jima 1 Angie caty piasek zdawatl si¢ by¢ w gornej komorze klepsydry, na ktorej nakreslono
lub namalowano usmiechni¢tg twarz - a raczej twarz, ktdéra miata by¢ uSmiechnieta, ale teraz na taka
nie wygladata. Poniewaz klepsydra byta odwrocona do goéry nogami, Jim musiat spojrze¢ po raz
drugi, zanim pojat, Ze wargi na tym obliczu byly wygiete w dot, a nie w gére. Prawde méwiac, byta
to twarz bardzo nieszcze¢sliwa, odwrocona do goéry nogami.

- Feniks! - warknat Carolinus. - I jego tysigcletnia klepsydra!

Jim1 Angie spojrzeli na gniazdo 1 klepsydre, ktore znajdowaty si¢ tuz obok siebie pod skatg.

- Dlaczego... - zaczat Jim, ale wtracila si¢ klepsydra, ktorej uSmiechnigte usta nagle przerwaty
mu i przemowity.

- No wtasnie, dlaczego? - zawotaty piskliwym, gniewnym tonem. - Czy musisz o to pytac¢?
Robie swoje, no nie? Jestem cierpliwa, prawda? Czekam moje tysiac lat, moze nie? Czy prosze o
zaptate za nadgodziny? Czy zadam rekompensaty za nie wykorzystany urlop? Nic! Niezliczone
mndstwo FeniksOw od zarania tego §wiata 1 zadnych ktopotéw, dopoki nie zjawit si¢ ten. Mial
czelno$¢ ten dran...

Usmiechnieta twarz pokryla sie $ling 1 Carolinus podnidst reke.

- Dobrze, dobrze - rzekt uspokajajgcym tonem - doskonale to rozumiemy,

- No to ciesze sie, ze wreszcie kto§ to rozumie. - stwierdzita klepsydra zaskakujaco gtebokim
basem. - Czy wyobrazacie sobie, Jimie 1 Angie, Ze...

- Skad znasz nasze imiona? - spytata Angie.

- Eee, tam! - ucigta niecierpliwie klepsydra.

- Eee, tam! - zawtdrowat jej Carolinus.

- Ale skad je znasz? - nalegata Angie.

- Ja wiem wszystko! - odparta, znow przechodzac w falset. - Mozecie to sobie wyobrazi¢?
Widzicie go, jak $pi. A powinien wsta¢! Juz przed dziewigecioma dniami, trzynastoma godzinami,
czterdziestoma szeScioma minutami 1 dwunastoma sekundami, a on $pi! To nie moja wina. Obudzitam

go doktadnie o wyznaczonej porze, kiedy uptynegto tysigc lat. Czy kto widziat kiedy Feniksa z tak
niewielkim poczuciem obowiagzku, takiego...

Znbéw si¢ zaplula.

- Spokojnie, spokojnie - rzekt Carolinus.



- No, jak wiesz, magu, to nie do zniesienia - stwierdzita klepsydra.

- To nie twoja wina - powiedziat Carolinus. - Obudzitas go. Reszta ci¢ nie obchodzi: on za to
odpowiada.

- A co ze mng? - zawolata klepsydra. - Stoje tu, odliczajac sekundy tysigclecia. Uwazacie, ze
ten len zamierza spac przez nastepne tysigc lat, podczas gdy swiat na niego czeka? Moze to 1 jego
wina, ale przeciez najpierw mnie dopadng. ,,Dlaczego czegos nie zrobitas?" - zapytaja.

- Nie, nie zrobig tego - rzekl Carolinus. - Opowiedz o tym Jimowi 1 Angie, a zobaczysz, czy nie
przyznaja, ze to nie twoja wina 1 nikt nie powinien mie¢ ci tego za zte.

- Tylko sobie wyobrazcie, JimiAngie - powiedziata klepsydra i ze wzburzenia wyméwita
razem ich imiona, tak ze zabrzmiaty, jakby byli jedng osobg. - Obudzitam tego Feniksa... a byto to
strasznie trudne! Zawsze miat twardy sen. Obudzitam go, on wstat, pokrecit si¢ troche, pogmerat w
swoim gniezdzie, znalazt krzesiwo 1 hubke, usitowat skrzesa¢ iskr¢ 1 nawet udato mu si¢ to
parokrotnie, ale nie zdotat si¢ podpali¢, zeby przelecie¢ po niebie jak ptongca gwiazda, co powinien
zrobi¢, dajgc wrozebny znak Swiatu, ze za kolejne tysigc lat rozpocznie si¢ nowe tysigclecie.
Dwudziesty czwarty wiek, rozumiecie?

Oboje kiwneli gtowami.

- Jednak ogien nie chcial chwyci€ i... 1... nie wiem, jak to powiedzie¢ - wyznata klepsydra,
wybuchajac szlochem - ale on po prostu rzucit krzesiwo 1 hubke na ziemig, a potem ustyszatam, jak
mowi: ,,A do diabta z tym!" Powlokt si¢ z powrotem do gniazda 1 zaraz zasnat!

Krople wody wyptynety ze szkta na dole, z miejsca, gdzie taczylo si¢ ono z obudowa, 1
potoczyly si¢ w gore po wybrzuszeniu dolnej czesci klepsydry, po waskiej szyjce miedzy obiema

polowami i po gornej bance.

- A teraz, sami widzicie - zaszlochala klepsydra falsetem - nawet moje tzy ptyng w
niewtasciwym kierunku!

- Dobrze juz, dobrze - powiedziata Angie.

- I powiedza, Ze to moja wina!

- Nie, nie powiedzg - odparli jednogto$nie Jim1i Angie.

Lzy przestaty pltyna¢ w gore 1 na obliczu dolnej potowy klepsydry pojawit si¢ drzacy uSmiech.
- Naprawde tak uwazacie? - spytala.

- Jestem pewna! - odparta Angie. - Nikt nie bedzie tak niesprawiedliwy!

- Rzecz w tym - powiedziata klepsydra nieco spokojniejszym, §ciszonym i1 bardziej rozwaznym
tonem - Ze tutaj nikt mi nie pomaga. Gdyby kto$ z nich chciat wzig¢ si¢ do roboty 1 rozwigzac pare



probleméw, ktdrych sami sg przyczyng, wtedy nawet Feniks zbudzilby si¢, czy by tego chciatl, czy nic;
1 na pewno nie zdotatby znéw zasna¢. Myslicie, ze zajma si¢ tym?

- Na pewno! - rzekta stanowczo Angie.

- Co za ulga! - powiedziata klepsydra. Teraz usmiechata si¢ naprawdg¢ radosnie. - Bede
wiedziata, Ze to si¢ stalo, gdy prawidlowa czes¢ znajdzie si¢ u gory, a piasek, ktory zdazyt sie
przesypac, poleci do gornej potowy, gdzie jest jego miejsce. Och, nie moge si¢ tego doczekac!

. - Mysle - rzekt stanowczo Carolinus - ze chyba powinnismy zakonczy¢ te rozmowe. I wracac.
Zegnaj.

- Zegnaj - powiedziata klepsydra. - Zegnajcie, JimiAngie.

Nagle znow znaleZli si¢ na pomo$cie zamkowego muru Malencontri. Stonce trochg przesuneto

si¢ na niebie 1 zrobito si¢ nieco cieplej. Brian, Geronde 1 Aargh oraz ich swita juz dojezdzali do
bramy.

- No ¢6z - rzekt Carolinus. - Tak to wyglada. Ciemne Moce zndw zabraly si¢ do roboty i trzeba
je powstrzymac. Macie zadanie do wykonania. A zaczyna si¢ ono od waszej wizyty na dworze earla.

- Wihasnie - rzekt kwasnym tonem Jim, - Znowu ja przeciw Ciemnym Mocom!
- Otoz to! - dorzucita Angie. - To nie w porzadku, Carolinusie! Sam tak powiedziates: Jak
mozna posyta¢ maga klasy C, zeby zrobil cos, czego nie potrafia dokona¢ najpotezniejsi magowie

tego Swiata?!

- Pewnie, ze to nie w porzadku! - warknat Carolinus. - Skad c1 przyszto do glowy, Ze na tym
swiecie wszystko bedzie w porzadku? Czy na waszym - tym, z ktorego przybyliscie - tak byto?

Angie nie odpowiedziata.

- Niewazne - odpart ze znuzeniem Jim. - Oczywiscie, pojade. Angie...

Okrzyk stojacego przed bramg herolda zmieszat si¢ z glosami strazy, obwieszczajacymi, ze to
sir Brian 1 lady Geronde chcg wjecha¢ do zamku. Angie $cisngta reke Jima, dajac mu znac, ze jest
gotowa udac si¢ z nim na dwor earla.

- Wpusccie ich! - zawotat Jim do wartownikow. Potem odwrdcit si¢ do Carolinusa.

- A czego doktadnie mam szuka¢? - zapytal.

- Nie mamy pojecia - odpart mag. - Ciemne Moce nie mogg dziata¢ bezposrednio; postuzg si¢
innymi sposobami lub §rodkami. Po prostu musicie szuka¢ czego$ niezwyklego. Czegos, co wydaje
si¢ bezsensowne, co mogloby postuzy¢ Ciemnym Mocom do zapewnienia przewagi historii nad

przypadkiem lub odwrotnie. Jak juz méwitem, one mogg dziata¢ rozmaicie. - Zamilkt na moment,
mierzac ich uwaznym spojrzeniem. - Jeszcze jedno. Poniewaz bedg dziata¢ nieprzewidywalnie, a



moze nawet postugiwac si¢ ludzmi bez ich wiedzy, nie wolno wam przed nikim zdradza¢ swoich
podejrzen, przed nikim. Nawet w rozmowie z tak bliskimi przyjaciétmi, jak sir Brian i lady Geronde,
poniewaz moga oni nie wiedzie¢, ze sg wykorzystywani.

- Oczywiscie, Aarghowi rowniez ani stowa - rzekl Jim z mimowolnym sarkazmem.

- Watpie, czy Aargh bedzie w poblizu - rzekt Carolinus. - Pomyst z przyjeciem u earla nie
podoba mu si¢ tak samo jak tobie, a ponadto znalazlby si¢ w ogromnym niebezpieczenstwie, gdyby
zobaczyt go ktos, kto go nie zna. Twoi koledzy biesiadnicy, a zwtaszcza rycerze, beda chceieli
polowac na wszystko, co si¢ rusza, wigc Aargh bylby dla nich jeszcze jednym zwierzeciem, ktore

trzeba doscigna¢ 1 zabic.

Brian 1 Geronde ze swg $witg przejechali przez otwartg gtowng brame, po czym juz bez
orszaku przekroczyli prog wielkiej .sieni.

- Powinnismy tam zej$¢ - stwierdzita Angie, patrzac jak znikaja za ogromnymi, podwojnymi
drzwiami.

- Bardzo dobrze - rzekt Carolinus. - Rozumiecie jednak, ty tez, Angie, ze nikt nie moze si¢
dowiedzie¢ o tym, 1z Jim zajmuje si¢ sprawg, ktorg tu wyluszczytem.

- Tak, tak - mrukneta Angie, wciaz patrzac w strong wielkiej sieni.
- Bardzo dobrze - powtdrzyt Carolinus. - ChodZzmy.

Po czym zniknat. Gdy po chwili Angie 1 Jim szli pomostem ku najblizszej drabinie, po ktore;
mogli zej$¢ na dziedziniec, Carolinus ponownie zjawil si¢ obok, patrzac na nich spode tba.

- Dlaczego tak mitrgzysz czas? - warknat do Jima. - Uzyj swojej magii, chtopcze! Chociaz raz
wykorzystaj j3 jak nalezy!

To ostatnie stwierdzenie jest raczej niesprawiedliwe, pomyslat Jim. Jego zdaniem, zawsze
robit wlasciwy uzytek ze swej magii. Teraz jednak, niestety, musiat si¢ przyzna¢ do jej braku.

- Chwilowo nie dysponuj¢ magiczng sitg - powiedziat do Carolinusa.
Ten wytrzeszczyt gezy.

- Wyczerpates wszystkie zasoby? - wykrztusilt. - Znowu?

Chociaz raz wydawal si¢ bardziej zdumiony niz rozztoszczony.

- No c6z... - rzekl Jim. - Widzisz, to byto tak, Siedziatem w domu w porze zniw, a
przygotowanie Malencontri na zime... bylo tyle do zrobienia... drobne przerdbki na zamku...

Carolinus zamknal oczy 1 potrzasnat glowa.



- Prosze - rzekt - nie chce stysze¢ tych ponurych szczegdtow. Zadziwia mnie tylko, jak zdotates$
wyczerpa¢ wszystkie sity magiczne, majac nieograniczone konto!

- Nieograniczone? - powtorzyt Jim.

Carolinus szeroko otworzyt oczy.

- Nieograniczone moéwie! - odpart nieco glo$niej niz zwykle. - Nie-o-gra-ni-czo-ne! Pami¢tasz,
jak po twoim starciu z tymi Wydrazonymi LudZmi na szkockiej granicy poszedtem do Wydziatu
Kontroli 1 wszystko z nimi zatatwitem? Otrzymate§ awans do klasy C 1 specjalne konto, poniewaz
jestes - przynajmniej pod pewnymi wzgledami - nieco innym przypadkiem niz zwyczajny mag
praktykant. Z trudem mogg sobie wyobrazi¢, ze zdotate§ wyczerpac zasob magii przystugujacy klasie
C. Z trudem. ale mogg. Jednak nieograniczone konto?

- Byto nieograniczone? - spytat Jim.

- Oczywiscie! - rzekt Carolinus. - Przeciez ci mowitem,

- Nie, nie mowites - rzeki Jim. - Powiedziates, Ze zajates si¢ wszystkim. Ponadto bytem
swiadkiem twojej rozmowy z Wydziatlem Kontroli. Nie styszatem, zebys méwit cos o
nieograniczonych zasobach, tylko o tym, ze mam zwigkszony limit. Jednak nie wiedziatem, jak z niego

korzystac.

- Nie wiedziates jak... - Carolinus urwat 1 wytrzeszczyt oczy. - Przeciez kazdy mag klasy C
wie, jak korzysta¢ ze zwigkszonego limitu.

- Ale ja nie miatem jeszcze klasy C - zirytowat si¢ Jim. - Pamigtasz, miatem dopiero klase D, a
ty zatatwite$s mi awans do C, chociaz nie mialem odpowiednich kwalifikacji.

Carolinus zmierzyt go gniewnym spojrzeniem, otworzyt usta, zamknat je 1 ponownie otworzyt.
- Wydziat Kontroli! - wrzasnat.

- Tak? - zapylal gtebokim basem glos dochodzacy z powietrza migdzy nimi, mniej wigcej na
wysokos$ci dolnych Zzeber Jima.

- Nie wyjasniliscie mu, jak moze uzyska¢ dostep do konta?! - warknat Carolinus,
- Zgadza si¢ - przytaknal bas.
- Dlaczego?

- Nie mam zadnych mechanizméw ani procedur udzielania takiej informacji - odpart Wydziat
Kontroli.

- Dlaczego?



- Nie wiem. Moze nie przewidziano podobnej potrzeby.
- No to zréb to teraz! - wrzasngt Carolinus. - [ powiedz mu!

- Nie moge - powiedzial Wydziat Kontroli. - Musi go poinstruowa¢ mag posiadajacy co
najmniej klase AAA.

- Ty... - Carolinus urwat. Odwrocit si¢ do Jima 1 niemal tagodnym gtosem powiedziat: - Jim,
gdybys potrzebowat dodatkowej magii, ktorg ci zatatwitem, na wypadek gdybys potrzebowat jej
wiecej ze wzgledu na twoja niezwykla historie 1 sytuacje, wezwiesz Wydziat Kontroli 1 powiesz:
,,Chce skorzysta¢ z mojego dodatkowego limitu. Prosze przela¢ na moje konto ekwiwalent pelnego
przydziatu dla maga klasy C albo dwa, pi¢¢ czy piecset razy tyle"! Ile chcesz. Styszysz mnie i
rozumiesz?

- Tak.

- A wy, w Wydziale Kontroli - ciggnat Carolinus, nadal tym tagodnym glosem - czy teraz
rozumiecie 1 macie juz odpowiednig procedure, aby w razie potrzeby uzupeini¢ konto Jima Eckerta,
jesli tego zazada?

- Jesli wolno mi zasugerowac - odpart gtos z Wydziatu Kontroli - pigésetkrotna wysokos¢
limitu klasy C to...

- ...nawet nie tyle, ile dodat do swiatowych zasobow magii, powstrzymujgc pochod Ciemnych
Mocy z twierdzy Loathly, kiedy tu przybyt! - ucigt Carolinus. - Pytam jeszcze raz, czy macie juz
odpowiednig procedure? I dostarczycie mu magie, jesli jej zazada?

- Tak - powiedzial Wydziat Kontroli. - Teraz to tylko kwestia...

Jednak Jim juz nie stuchat. Nagle przyszta mu do glowy zdecydowanie niegodna, ale kuszaca
mysl. Nie mial pojecia, ze zwycigstwo, ktore odniost pod twierdza Loathly, kiedy zjawit si¢ w tym
swiecie, spieszac na pomoc Angie, bylo warte tak wiele w przeliczeniu na magie,

Wtedy Carolinus powiedzial mu tylko, ze Jim ma dos¢ magii, aby przenies¢ ich oboje z
powrotem do dwudziestowiecznego §wiata. Teraz pojat, ze gdyby zaczal przelewac ja ze swego
dodatkowego konta na zwyczajne - matymi porcjami, zeby nie zwracajac na siebie uwagi,
powiekszy¢ wlasng moc - mogliby oboje tam wrécic.

W tym §wiecie, w ktorym oboje wyrosli, Angie mogtaby mie¢ dziecko. Wprawdzie uciekajac,
nie przystuzyliby si¢ Carolinusowi oraz wszystkim swoim przyjaciolom na tym §wiecie, jednak taka
mozliwos$¢ teraz istniala 1 nie mozna jej byto lekcewazy¢. Tkwita w jego podswiadomosci i
wiedziat, Zze nie da mu spokoju.

Wrocit mysla do rzeczywistosci.

- .. .bardzo dobrze. A wigc do widzenia - rzekt lodowatym tonem Carolinus. Ponownie obroécit
si¢ do Jima. - A teraz - rzekt - dlaczego tak stoisz? Wezwij Wydziat Kontroli 1 zazadaj trochg magii.



- Wydziat Kontroli? - rzekt Jim z lekkim wahaniem. Nie potrafit rozmawiac¢ z tg instytucja tak
swobodnie jak Carolinus.

- Tak? - odparl basowy gtos.

- Czy mozecie przela¢ na moje konto magi¢... powiedzmy w wysokos$ci dwukrotnego limitu dla
klasy C?

- Zrobione.
- Dzigkuje - rzekt Jim. Jednak Wydziat Kontroli nie odpowiedziat.

- Teraz, kiedy wreszcie wszystko jest zalatwione - ponaglat mag - moze skorzystasz z tych
swiezych zasobow 1 przeniesiesz nas na zamek, aby twoj utrudzony stary mistrz nie musiat tego robic
za ciebie. No, juz.

Jim zrobit, co mu kazano.

Wszyscy troje pojawili si¢ nagle na podium, na ktérym stat dtugi sto6t. Brian 1 Geronde juz przy
nim siedzieli, pijac wino 1 zajadajac ciasteczka przygotowywane w kuchni na §wigta, do ktorych
pozostato zaledwie pig¢ dni.

Brian, ze swa wyrazistg twarzg, btyszczacymi niebieskimi oczami 1 wydatnym haczykowatym
nosem, wygladal na prawdziwego rycerza. Szczgke miat kwadratowa 1 wystajaca. Jim wiedziat, ze
Brian byl co najmniej o kilka lat mtodszy od niego, jednak moze z powodu ogorzatej cery i licznych
drobnych szram na twarzy sprawial wrazenie nie tylko starszego, ale takze niezwykle
doswiadczonego 1 zrgcznego. Jednym stowem - marzeniem Jima byto tak wygladac.

Geronde byta nizsza od Angie o dobre kilkanascie centymetrow. Ponadto miata tak drobna
budowg ciata, ze wydawata si¢ krucha. Wygladata jak duza, czarnowtosa, bardzo tadna lalka - Jim
wiedzial z doswiadczenia, ze to bardzo zwodnicze opakowanie - o niebieskich oczach, niezwykle
podobnych do oczu Briana. Miata na sobie podr6zng oponcze w barwie jesiennych lisci, Sciggniety
w pasie 1 ozdobiong wysokim kotnierzem, oraz si¢gajaca do kostek suknie.

Wygladata, pomyslat Jim, jakby miata si¢ rozsypac¢ przy najlzejszym dotknigciu, gdyby nie ta
paskudna blizna na lewym policzku pozostawiona przez sir Hugha de Bois de Malencontri, dawnego
wtasciciela zamku, w ktorym obecnie zamieszkiwali Jim i1 Angie. Sir Hugh, bardziej rabus niz rycerz,
podstepem dostal si¢ na zamek Malvern, pokonatl jego obroncow i oznajmit Geronde, Zze ma go
poslubi¢, gdyz chce zosta¢ panem Malvern.

Geronde odméwita, a wtedy rozciat jej lewy policzek 1 obiecal, Ze jesli bedzie uparta,
nazajutrz rozetnie jej drugi; nastepnie lewe oko, pdzniej prawe - 1 tak dalej, az si¢ podda.

Teraz, kiedy Jim dobrze poznat Geronde, wiedzial, ze nigdy by si¢ nie poddata. Po raz
pierwszy spotkat ja, gdy bedac w ciele smoka, niespodziewanie znalazt si¢ w tym
czternastowiecznym §wiecie. Wyladowat na dachu kasztelu Malvern 1 jedyny stojacy tam wartownik
w panice uciekt na jego widok po schodach, Kiedy Jim tez zaczat schodzi¢, Geronde zaatakowata go



wtocznig na niedzwiedzia. Duzo pdzniej kobieta wyjawita Jimowi, ze ma nadziej¢ pochwycic¢
pewnego dnia swego dreczyciela, Hugha de Bois, 1 upiec go na wolnym ogniu. Wcale nie zartowata.
Geronde, niezwykle lojalna i delikatna jak na czternastowieczne realia, nie byta osobg, w ktore;j
rozsadny cztowiek chciatby mie¢ wroga.

Jednak teraz zar6wno ona, jak 1 Brian na widok Jima 1 Angie zerwali si¢ z krzeset. Geronde
usciskata Angie, a Brian Jima - serdecznie 1 bole$nie, poniewaz obaj mieli pod oponczami kolczugi
ozdobione swoimi herbami. Potem Brian ucalowat Jima w oba policzki.

Jim w koncu zaakceptowat ten czternastowieczny zwyczaj.

Znosit go z pogoda, a nawet czasem zartowal sobie z niego. Na szczg¢$cie, tym razem Brian byt
ogolony, zapewne ze wzgledu na towarzystwo Geronde.

- Wspaniata wiadomos$¢, Jamesie! - zawotatl uradowany Brian, - To wspaniata wiadomos¢, ze
bedziecie z nami przez cate §wigta. A ja mam dla ciebie jeszcze inne wiesci. UsigdZmy 1
porozmawiajmy. Witasnie udzielatem twemu giermkowi, Johnowi Stewardowi, kilku rad, jak
przygotowac tych, ktdrzy ruszg z wami do earla, oraz tych, ktorzy pozostang tu, aby broni¢ zamku pod
waszg nieobecnosc.

Dopiero teraz Jim zauwazyt Johna Stewarda - wysokiego, krepego mezczyzne po czterdziestce,
do$¢ dumnego z tego, ze posiadat jeszcze wigkszo$¢ przednich zebow. Byt z nim Theoluf - posepny,
sniadolicy dawny dowodca przybocznej strazy Jima, a teraz jego giermek; stali obok tego konca
stotu, przy ktorym siedziat Brian.

- Teraz mozecie odejs¢ - rzekt do nich Brian. - Niebawem sir James 1 lady Angela wydadza
wam odpowiednie rozkazy. Jednak teraz chcemy porozmawia¢ na osobnosci. Siadajcie, siadajcie

wszyscy!

Carolinusa nie trzeba byto zacheca¢. Usiadt zaraz, gdy tylko si¢ tu zjawil. Jednak Angie wciaz
stata, tak samo jak Geronde.

- Muszg wyj$¢ na werande - powiedziata Angie do Geronde. - ChodZ ze mng. Chce z tobg
porozmawiac.

Wyszty.

- No 1 dobrze - stwierdzit Brian, spogladajac za nimi. - Geronde wie, co mam ci do
powiedzenia. Chce si¢ dowiedzied, jak to si¢ stato, ze byte§ oblegany, i w ogdle, a ponadto
przekaza¢ ci wazne wiadomosci. Wspaniate wiadomosci, Jamesie, naprawdg.

Do tego stopnia, ze chyba zaczng wtasnie od nich.

Jim z lekkim przygngbieniem usiadl na jednej z wyscietanych taw o wysokim oparciu stojagcych

wokot dhugiego stotu, ktorym szczycit si¢ zamek Malencontri. Byty to meble sporzadzone wedtug
projektu Jima 1 Angie, ktorzy starali si¢ upodobni¢ je do nowoczesnych, wygodnych foteli w takim



stopniu, jaki byt do przyjecia w tym miejscu i czasie.

- Podczaszy, nalej swemu panu wina! - warkngt Brian. - Na §wigtego Ivesa! Gdybys byl moim
shuga, nie ociggatbys si¢ tak, mowig ci!

Stuzacy, skory do u§miechu mtodzieniec o szerokich ustach, miat niezwykle ponurg mine, ale
szybko napetnit kielich Jima. Mimo 1z Brian zarzucat mu lenistwo, mtodzian prawdopodobnie nie
przejal si¢ grozba w glosie rycerza. Wiedziat rownie dobrze jak Jim, ze Brian w ten sposob troszczy
si¢ 0 swego przyjaciela, ktorego czgsto traktowat tak, jakby 6w byl zupelnie zagubiony w tej
sredniowieczne] rzeczywistosci.

- No c6z - rzekt wreszcie, kiedy podczaszy odszedt w $lad za Theolufem 1 Johnem Stewardem.
- Tylko ty, ja 1 Carolinus...

Gdzie jest Carolinus?
Jimrozejrzat si¢. Mag zniknat.

- Pewnie wezwaty go jakies pilne sprawy - powiedzial dyplomatycznie Jim. Osobiscie
podejrzewat, ze mag wcale nie miat ochoty z nimi zostac.

- Pijmy! Wlasnie tak, Jamesie. Wlej w siebie troche dobrego, mocnego wina! Ucieszysz si¢ 1
zadziwisz tym, co ci mam do powiedzenia. I tak przybytbym tu, by ci¢ namowi¢, a nawet przymusic,
zebys pojechat z nami. Miatem taki zamiar, zanim jeszcze Carolinus odnalazt nas 1 wyjawil, ze 1 tak
to zrobisz. Czyzbys juz styszal o ksigciu?

- O ksigciu? - zdumiat si¢ Jim. — Nie.

- No, bedzie wsrdd nas na biesiadzie u earla. Rowniez John Chandos oraz wiele zacnych osob,
ktorych nie bytoby tutaj, gdyby nie ten szczesliwy traf. Nie jestes zdziwiony?

Jim nie byt zdziwiony. Wydat jednak stosowne dzwigki, nie chcgc robi¢ Brianowi przykrosci,

- I bedzie tam Giles de Mer. Pewnie ci wspominatem, Ze ma na to che¢! - ciggnat Brian. -
Pamigtasz, ze obiecatem skrzyzowac¢ z nim kopie, by da¢ mu okazje nauczenia si¢ paru sztuczek. Ze
smutkiem ustyszatem kilka miesigcy temu, 1z prawdopodobnie w te §wigta earl nie urzadzi turnieju,
poniewaz jak powiedziano mi w zaufaniu, jest zmartwiony wysokimi kosztami.

- O? - zdumiat si¢ Jim. Zaktadat, Ze turniej byt stalym punktem programu spedzanych u earla
Swiat.

- Tak - rzekt Brian. - Dziedziniec jego zamku jest za maty na kruszenie kopii, nie méwiac juz o
rozstawianiu namiotdw czy innych niezbgdnych akcesoriach. Tak wigc turniej musi si¢ odbywac za
murami, a trudno prosi¢ tych z podzamcza - chociaz nie ma innego wyjscia - zeby pracowali w
swieta, odgarniali $nieg, czy co tam trzeba bedzie robic¢, aby przygotowac teren. W takim wypadku
trzeba ich jako$ wynagrodzi¢, co w przesztosci okazywato si¢ dos¢ kosztowne. Wiesz, Jamesie, tam
Juz sa prawie sami wyzwolency.



- Tak, wiem - przytaknal Jim. Jego wtasni poddani nie omieszkali przypomina¢ mu o tym
fakcie: grzecznie 1 pokornie, zard6wno indywidualnie, jak i zbiorowo.

- Jednak wyglada na to - mowit dalej Brian - ze sami wyzwolency, jako ludzie prawdziwie
angielskiej krwi, rownie niecierpliwie jak inm goscie wypatrujg turnieju. Dlatego zaoferowali si¢
zupetnie dobrowolnie przygotowac pole. Oczywiscie i tak bedg chceieli porzadnie sobie podjesc i
popi¢, a takze odnies¢ inne korzysci, na przyktad znalez¢ miejsca lepsze niz pospdlstwo, ktore
Sciggnie obejrze¢ turnie;.

- Rozumiem - powiedziat Jim. - I mowisz, ze Giles tam bedzie?

- Tak! - odpart Brian. - Dostatem od niego list... no, wtasciwie od jego siostry. Pewnie wiesz,
ze Giles nie ma reki do pidra. Jednak obiecat mi to. Mito bedzie znow go zobaczy¢!

- Uhm! - przytaknat z entuzjazmem Jim. On takze lubit sir Giles’a de Mer, towarzyszacego im,
kiedy ratowali ksiecia Anglii z rgk maga klasy AAA, ktory zszedt na ztg droge.

Giles byt silkie, co oznaczato, ze na ladzie przyjmowat posta¢ cztowieka, ale po zanurzeniu w
morskiej wodzie zmienial si¢ w foke. Najwidoczniej w jego rodzinie byly jakies geny naturalnych;
Jim pamigtat, ze w swojej zwierzecej, morskiej postaci Giles rzeczywiscie wygladat jak foka.

Jednak zazwyczaj przybierat posta¢ dos¢ niskiego, wojowniczego mtodego rycerza o
wspaniatych sumiastych blond wasach - dos$¢ niezwyklych w czasach, gdy wiekszo$¢ rycerzy byta
gtadko wygolona lub nosita cienkie wasiki 1 rownie starannie przystrzyzone kozie brodki.

Byl réwniez Northumbrianinem. Zamieszkiwat na pétnocnym krancu Anglii, graniczagcym z
niepodleglym kréolestwem Szkocji, 1 marzyt o wielkich rycerskich czynach. Kiedy ustyszal, ze Brian
nie tylko czgsto bierze udziat w turniejach, ale réwniez je wygrywa, zapatal catkiem zrozumiata
ochoty, aby nauczy¢ si¢ od niego jak najwiecej o tej brutalnej zabawie. Niestety, mieszkajac na
poinocy Anglii, nigdy nie zdotat wzig¢ udziatu w jakims$ turnieju. Nie byto to niczym niezwyktym na
pograniczu.

Brian chcial porozmawia¢ o innych ludziach, ktorzy mogli by¢ u earla. Przybedzie John
Chandos, nalezacy do orszaku ksigcia. Ten orszak bedzie spory, tak wigc Brian i Geronde - a teraz
takze Jim - okazg earlow1 uprzejmos$¢, ograniczajac liczebno$¢ swojej Swity. A to wymaga roztropne;j
decyzji, zeby nie tylko si¢ pokazac, ale 1 zapewni¢ sobie bezpieczng drogg tam 1 z powrotem, Earl 1
tak z najwyzszym trudem poradzi sobie z orszakami swoich gosci. Wszystkich ich bedzie musiat
karmi¢ 1 zabawiac przez cate dwanascie dni §wiat.

- ...skoro lady Angela 1 Geronde jeszcze nie wrocily - ciggnat Brian, znizajac glos 1 zerkajac w
kierunku drzwi, w ktérych mogty sie¢ pojawi¢ obie wymienione - moze chciatbys ustysze¢ moja
opowies¢ o podrozy do Glaslonbury, ktérg odbytem zaledwie pottora miesigca temu?

- No pewnie - powiedziat Jim.

- Geronde towarzyszyta mi, ale nie ma pojgcia o paru drobnych sprawach, ktore miaty miejsce



po drodze - méwit Brian. - Przypadkiem, w pierwszej gospodzie, w jakiej stanelismy, karczmarzowa
byta catkiem niebrzydka. Naturalnie, nie zwracalem na nig uwagi 1, oczywiscie, byla ze mna
Geronde. Tak wigc udalismy si¢ do naszej komnaty 1 tam zjedliSmy wieczerzg. Jednak kiedy Geronde
poszta wczesnie spac, ja nie moglem zasng¢. Wstatem i zszedtem poszuka¢ kapki wina, a moze 1
wesotej kompanii. Tego wieczoru w gospodzie byt jeszcze jeden rycerz... - sir Brian méwil dalej
Sciszonym glosem 1 niebawem Jim zrozumial, iz przyjaciel chce mu okrezng droga wyjasnic, ze ten
drugi rycerz rowniez zauwazyt urode karczmarki 1, zupeinie nie wiadomo dlaczego, wpadt na pomyst
- bezsensowny, rzecz jasna - ze sir Brian takze dostrzegl jego zainteresowanie. - ...nie mam pojecia,
skad mu to przyszto do gtlowy - kontynuowat.

Oczywiscie, Brian wytuszczat punkt po punkcie, ze tamten byt w btedzie. Przeciez byl z
Geronde, a gdy miat j3 przy sobie, zupelnie nie dostrzegal innych kobiet. Jednak najwidoczniej 6w
rycerz wbit sobie cos do gtowy 1 sytuacja powoli zblizata si¢ do krytycznego punktu, kiedy to obaj
musieliby wyj$¢ przed gospode, zeby w milczeniu rozstrzygna¢ ten spor za pomocg mieczy.

- Rozumiesz, padty takie stowa - mowit Brian — jakich szlachcic nie moze pusci¢ ptazem. W
rezultacie nie miatem innego wyboru, musiatem si¢ rwa¢ do miecza tak samo jak on. No c6z, krotko
mowiac...

Jednak byto juz za pdzno na skracanie tej diugiej opowiesci. W tym momencie Angie z Geronde
pojawily si¢ w drzwiach, ktoére Jim z Brianem czujnie obserwowali katem oka. Podeszty do stotu i
dotaczylty do mgzow; obie miaty charakterystyczne miny petne skrywanej satysfakcji, zazwyczaj
swiadczace o tym, ze wlasnie udato im si¢ zrobi¢ cos, od czego nie ma juz odwrotu.

- No, no! - przerwat swoja relacj¢ Brian, witajac je glosno 1 serdecznie. - Naprawde mito nam
was widzie¢, moje panie!

Byto nam nudno 1 smutno samym, prawda, Jamesie?

- Tak - potwierdzit Jim, - Och. tak. Naprawdg.

Brian wysaczyt reszte wina 1 wyprostowat sie na krzesle.

- No ¢c0z - powiedzial. - Siedzimy tu sobie, cho¢ juz dawno po rannych zorzach, a i tercja
niedtugo. Jesli zaraz nie ruszymy, to nim si¢ obejrzymy, bedzie potudnie. Przed nocg musimy dotrze¢

do klasztoru w Edsley, skoro mamy znalez¢ si¢ u earla w dniu §wietego Tomasza Apostota. Jesli nie
zdazymy na czas, wole nie mysle¢, jakie zostang dla nas kwatery. Na kon!

Jim poderwal si¢ z krzesta. Tercja bylta liturgicznym terminem oznaczajacym dziewiata rano.
Niekoniecznie byta to wezesna godzina, jesli wstawato sie skoro $wit na pierwsze poranne
nabozenstwo - co teoretycznie powinni robi¢ wszyscy.

- Racja - rzekt. - Zaraz...
- Wszystko juz przygotowane - powiedziata Angie.

- Istotnie - dodata Geronde swym stodkim glosikiem. - Malencontri bedzie pod dobrg opieka,



kiedy wyjedziecie. Lady Angela ma dobrg stuzbe, a wasza eskorta juz siedzi w siodtach,
- Nie musimy si¢ pakowac? - Jim spojrzal ze zdziwieniem na Angie.
- Wszystko gotowe - powiedziata.

Znéw wyreczyta go we wszystkim. No c6z, nie byto sensu protestowac. Wizyta u earla byta
nieunikniona.

- A kiedy tam dojedziemy, Jamesie, ty tez bedziesz mogt skrzyzowa¢ ze mna kopie! - rzekt
uradowany Brian, jakby to byl najwspanialszy gwiazdkowy prezent, jaki mogtby wreczy¢
najlepszemu przyjacielowi.

Jim zdobyt si¢ na kwasny usmiech.
Rozdziat 4

Okazato sie, ze zabierajg ze sobg tylko pietnastu malencontryjskich zbrojnych oraz Theolufa,
Jimowego giermka, ktory koniecznie musial towarzyszy¢ swemu panu przy takich okazjach. Razem
szesnastu zbrojnych plus trzy stuzebne - dwie dla Geronde z Malvern 1 jedna dla Angie. Tak wiec
tacznie, wliczajac dziewigciu zbrojnych z zamku Briana 1 dwudziestu pieciu z Malvern, byty
piecdziesiat trzy dodatkowe geby, ktore earl bedzie musiat wykarmic.

Tak liczny orszak jednego tylko goscia bylby naduzyciem goscinnosci earla. Jechaty jednak
cztery szlachetnie urodzone 1 znamienite osoby; taka Swita nie powinna wywota¢ sprzeciwow.

Jim miat tylko trzy minuty na ubranie si¢ w szaty odpowiednie do konnej jazdy w zimowy
dzien, w tym w kolczuge i lekka zbroje, ktorg za przyktadem Briana zatozyt na droge. Najlepsza
zbroja zaladowana zostata na jucznego konia prowadzonego przez jednego ze zbrojnych.

Nie byta to zbroja ptytowa, ktdra jeszcze sie tutaj nie upowszechnita, i mieli jg tylko ludzie
stawni lub bogaci, tacy jak John Chandos 1 inni z otoczenia samego kréla. Jednak zupetnie aby
wystarczyt, aby sprosta¢ wymaganiom, jakie mogty stang¢ przed jej wtascicielem podczas
dwunastodniowej biesiady, gdyby nie to, ze brakowato jej jednej czesci.

- Przeciez moge pozyczyC ci hetm! - zaproponowat uprzejmie Brian, gdy wsiadali na konie. -
Mozesz wzig¢ mdj najlepszy, gdyz stary zupeinie mi wystarczy. Zabratem dwa tylko dlatego, ze
przewidywatem, 1z bed¢ musial pozyczy¢ jeden Giles’ owi,

- Jeste$ dla mnie zbyt dobry - rzeki Jim.

- Jamesie! - powiedziat Brian udrgczonym gtosem. - Nigdy tak nie mow!

Jim poczut si¢ jak ngdzny kundel.

Jazda w ten zimowy dzien - na szczgscie $nieg przestal padac - z poczatku byta przyjemna i
niemal pobudzajaca. Kiedy jednak po krétkim postoju na positek okoto potudnia przez cate



popotudnie podazali dalej w opadajgcym coraz nizej stoncu, zaczgli niecierpliwie wypatrywac
murow 1 wygod klasztoru w Edsley,

- Sadz¢ - powiedzial Brian, gdy zatrzymali si¢, aby da¢ wytchng¢ koniom po dtugim podejsciu
7zboczem przez gesty las - ze do celu mamy juz niecate dwa kilometry. Ugoszcza nas pewnie postng
strawg, mamy bowiem post, ktory konczy si¢ z nadej$ciem Bozego Narodzenia. Jednak nie watpig, iz
lady Angela umie$cita w jukach jakie§ dozwolone, lecz pozywniejsze wiktualty. Wiem, ze zrobita tak
Geronde... Ooo, co si¢ dzieje?

Stangt w strzemionach, a Jim poszedl w jego Slady. Las byt tak gesty, ze niewiele mogli
zobaczyc¢. Jednak ustyszeli tetent galopujacego w ich kierunku rumaka 1 po chwili ujrzeli
nadjezdzajacego zotnierza, jednego z trzech, ktorych sir Brian, nie chcge podejmowac niepotrzebnego
ryzyka, wystal przodem na zwiady.

- Panowie! - wysapatl zbrojny, jeden z ludzi Briana (w tym momencie Jim nie mogt
przypomnie¢ sobie jego nazwiska), gwattownie osadzajac rozpedzonego konia. - Ustyszelismy jaki$
dzwiek na prawo od drogi. Alfred podjechat sprawdzi¢ jego zrddto 1 kawatek dalej znalazt druga
sciezke zbiegajaca si¢ z naszym traktem oraz miejsce, gdzie jakas grupa podrdznych zostata
napadnigta 1 wymordowana. Wrocit powiedzie¢ nam o tym, a kiedy pojechatem obejrze¢ to miejsce,
znoéw ustyszeliSmy 6w mrozacy krew w zylach dzwigk, ktory styszeliSmy przedtem - jakby ptasi pisk,
chociaz nie byto tam nikogo zywego, kto mogtby go wydac. Znalaztem zwtoki jakiegos szlachcica 1
mtodej damy, dwoch kobiet z plebsu i osmiu zbrojnych. Wszyscy zabici 1 obrabowani.

Angie 1 Geronde, ktére do tej pory, rozmawiajac z ozywieniem, jechaty tuz za Jimem 1
Brianem, teraz pope¢dzity konie.

- Opowiedz mi jeszcze raz o tym dzwigku! - rozkazata Angie.

- Jak juz moéwitem, milady - odpart Zzolnierz - przypominat pisk ptaka, ale zadna zywa istota...
- Chce to zobaczy¢! - oznajmita Angie.

Razem z Geronde pope¢dzity konie 1 omingwszy Jima oraz Briana, ruszyly droga.

- Czekajcie, do licha! - krzyknat Brian, spinajac swego rumaka zaledwie pot sekundy
wczesnie], niz zrobil to Jim. - Btagam o wybaczenie, moje panie, ale natychmiast si¢ zatrzymajcie!

Obaj juz je dogonili. Kobiety przystanety, a Brian obrocit si¢ w siodle 1 wydat rozkazy
jadacym za nimi giermkom i zbrojnym. Otoczywszy Angie 1 Geronde dobrym tuzinem wojow, Jim 1
Brian poprowadzili oddzial za zotnierzem, ktory przyniost wiesci. Przejechali drogg przez las i
znalezli miejsce, o ktorym moéwit goniec.

Jeden z wystanej przodem szpicy, w ktérym Jim rozpoznal wspomnianego przed chwila
Alfreda, siedzial na koniu jak straznik pilnujgcy pobojowiska. Na niewielkiej, zasypanej sSniegiem

polanie lezaly wsrod drzew nie tylko ciata ludzi, ale 1 koni.

- Czy styszate§ znowu... ten dzwigk? - zawotala Angie, gdy tylko wyjechali na otwarta



przestrzen.
Czekajacy tam zwiadowca odwrdcit si¢ 1 spojrzat na przybytych.

- Trzykrotnie, mi lady - odrzekt. - Nie cicht przez jaki$ czas, trwat tak dtugo, ze szczery
chrzescijanin méglby zacza¢ odmawiac pacierz. Zdazytlem powiedzie¢ Pater noster, qui est in
caelis...

- Kiedy styszates§ go ostatni raz?
- Zaledwie przed chwilg, milady. Jednak nikogo tu nie ma.
Alfred obrzucit pobojowisko spojrzeniem pelnym przesadnego leku.

Istotnie, ta scena mogta na dtugo pozosta¢ cztowiekowi w pamieci. Jednak, pomyslat Jim, na
pewno nie wsrdd przyjemnych wspomnien.

Szlak, ktorym nadjechali martwi teraz podrdzni, byt zaledwie Sciezyng biegnacg wsrod drzew,
widoczng gtéwnie dzigki sladom kopyt pozostawionym przez ich wierzchowce.

W tym miejscu $ciezka wychodzita na otwartg przestrzen majaca dziesie¢ metrow dtugosci 1
najwyzej pie¢ szerokosci. Ta prawie owalna polanka otoczona byta gegsto rosngcymi drzewami.
Atakujacy mogli ukry¢ sie wsrdd nich w odlegtosci zaledwie kilku metrow od tych, w ktorych
wycelowali strzaly.

- Niech wszyscy nastuchujg! - powiedziata Angie. — Jesli ten dzwigk si¢ powtorzy, chcemy
wiedzie¢, skad dochodzi.

W jej glosie byto stycha¢ napiecie. Jednak Jima mniej interesowat jaki$§ tajemniczy dzwigk,
bardziej sama sceneria zdarzen. Czarne pnie 1 konary bezlistnych drzew, szare popotudniowe niebo
nad glowga 1 martwa biel $niegu nadawaty wszystkiemu wyglad surrealistycznego obrazu.

Najwyrazniej wigkszo$¢ podrdoznych zgingta na miejscu od strzat. Wypuszczono je z bardzo
bliska, sposrdd otaczajacych szlak krzakow 1 drzew. Drzewca przeszty bez trudu przez utwardzang
skore kaftandw, ktore w innym wypadku powinny ochroni¢ wtascicieli.

Zbrojnych byto tylko o§miu - nieliczna eskorta na podrdz przez taka dzicz jak ta, podrdz rzadko
uczegszczanym szlakiem1 o tej porze roku, kiedy bandyci w lasach gloduja, co czasem pozbawia ich
wszelkich ludzkich cech. Wszyscy zgineli niemal natychmiast; dwaj, ktorzy unikneli strzat, odniesli
inne $miertelne rany. Prawdopodobnie zostali zrzuceni z koni 1 zanim zdazyli wsta¢, poderzni¢to im
gardta.

Oprocz ciat zotierzy byty jeszcze cztery inne. Jedng z ofiar byl wysoki, szczupty mezczyzna co
najmniej po pigcdziesigtce. Pod oponczg z wyszytym na niej herbem rodowym miat ptytowa zbroje,

lecz cenny rycerski miecz zniknat z przytroczonej do pasa pochwy.

Stalowy hetm spadt mu z gtowy 1 siwe wtosy lekko powiewaty na wietrze. Okolona nimi twarz



byta dziwnie spokojna jak na cztowieka, ktory zginat tak gwattowna §miercig. On takze umart
natychmiast; strzata trafita go w sam $rodek piersi. Miat oblicze uczonego, wysokie czoto 1 spokojne
niebieskie oczy, ktore teraz spogladaty nieruchomo na ciemniejace niebo. Tylko on i lezaca obok
niego kobieta mieli na sobie na tyle kosztowne stroje, aby mozna ich zaliczy¢ do szlachty.

Zabita kobieta nie umarta tak szybko. Trafiono ja w brzuch, a potem poderzni¢to gardto. Nie
lezata na plecach, tak jak jej towarzysz. Spoczywata na boku, z wykrzywiong cierpieniem twarzg na
wpot ukryta w okrywajacej to miejsce zaledwie siedmiocentymetrowej warstwie Sniegu. Wygladata
na dwadzie$cia pare lat.

Zardwno jej szary podrozny ptaszcz, jak i ciemnoczerwony kaftan me¢zczyzny zostaly rozciete i
podarte - zapewne podczas pospiesznych poszukiwan jakich$ cennych rzeczy, ktore oboje mogli mie¢
lub nosi¢. Ciala pozostatych byty nietkniete, zbrojnych pozbawiono tylko butéw 1 or¢za, tak jak
martwego rycerza jego miecza.

- Zapewne ustyszeli, ze nadjezdzamy, sir Brianie - powiedziat Alfred. - Ci, ktdrzy to uczynili,
nie zwlekali, jak to zwykle robig zbodjcy, zeby doktadniej obszukac¢ trupy, tylko porwali zywnos$¢ oraz
bron, po czym uciekli. Kiedy znaleZliSmy te ciata, byty jeszcze catkiem ciepte - nawet przy tej
pogodzie.

- Cii! - sykneta Angie. - Niech wszyscy nastawig uszu.
Jesli znow ustyszymy ten pisk, bedziemy mogli stwierdzi¢, skad dochodzi!
Popedzita swego wierzchowca kilka krokow dalej, gdzie stanagt teb w teb z rumakiem Geronde.

- Czy mozemy by¢ tego pewni? - zapytat Jim. - Czy zwloki nie mogly pozostac ciepte przez
pietnascie, a nawet dwadziescia minut? Jest zimno, ale nie az tak.

- Tamten cztowiek ma racj¢ - rzeki chrapliwy, dobiegajacy gdzies z dotu glos. - Uciekli, jak
tylko zorientowali sie, ze nadjezdzaja twoi ludzie. Chociaz ja ustyszatem ich znacznie wczesnie;.
Napadu dokonali ludzie w podartych szatach, a trwal zaledwie kilka minut.

Wilk, zgodnie ze swym zwyczajem, wyrdst jak spod ziemi. W gasngcym blasku dnia zdawat sig¢
jeszcze wigkszy niz zwykle, tak ze wygladal niczym kucyk wsrdd koni, ktore usitowaty znalez¢ si¢
jak najdalej od niego.

- A ty stale$ 1 patrzyles? - warkneta Geronde. - I nic nie zrobites?

- Jestem angielskim wilkiem! - rzekl Aargh. - Co mnie obchodzi, czy wy, ludzie, zabijacie sig,
czy nie? - Obrzucil ich szybkim spojrzeniem, ale potem dodal mniej ponurym tonem: - Tak si¢
ztozyto, Geronde, Ze bylem jeszcze daleko, kiedy do tego doszto. Jednak styszatem ich rozmowy 1
inne dzwigki, jak réwniez odgtosy zblizajacych si¢ ludzi, ktorych pozabijali. Nie moéwigc juz o
tetencie waszych koni,

- I nic nie zrobites, kiedy uciekali! - wyrzucata mu Geronde.



- A jaka sprawitoby to roznice? - odpart Aargh, - Czy przywrécitoby zycie zabitym? Nie
osadzaj mnie wedtug waszych ludzkich praw, Geronde!

- Sadzitam - stwierdzita lodowatym tonem Geronde - ze nawet wilk ma jaki$ honor!

- Honor jest dla mnie niczym - rzekt Aargh. - Wiem, ze wy wszyscy zyjecie 1 umieracie zgodnie
z jego nakazami, ale dla mnie to stowo nic nie znaczy. Zabijac 1 by¢ zabijanym - tak zawsze byto 1
bedzie. Ja réwniez zging pewnego dnia, zupetnie jak ci tuta;j.

- Cicho, mowie! - wtracita Angie gtosnym i gniewnym szeptem. - Stuchajcie!

Popedzita konia jeszcze kilka krokow, az znalazl si¢ tuz obok jednej z dwoch martwych
shuzagcych, ktore widocznie towarzyszyty rycerzowi i szlachciance. Nawet nie spojrzata na lezace na
ziemi ciato dos¢ krepej kobiety w Srednim wieku, odzianej w siermiezne szaty, ktora tez zgingta
szybka §miercig od trafienia strzala w piers. Druga stuzaca padta kawatek dalej, skulona, ze strzatg
w plecach, prawdopodobnie postrzelona w chwili, gdy pochylata si¢ nad czyms.

Nagle wszyscy ustyszeli ten dzwiek.

Byl wysoki 1 cichy, lecz poniewaz rozlegl si¢ w chwili przerwy w rozmowie, wszyscy
wyraznie go ustyszeli. Jednak nie mogli stwierdzi¢, skad wtasciwie dochodzi. Miat t¢ dziwng
wtasciwosc, jaka posiadaja niektore odglosy, ze zdawat si¢ dobiega¢ ze wszystkich stron
jednoczesnie.

- Nie podoba mi si¢ to - mrukngt Alfred.
Jednak Angie juz spieta rumaka 1 ruszyta w kierunku drugiej stuzacej. Ztapata trupa za ramie 1
obrodcita go na bok 1 na plecy, odstaniajac twarz zabitej. Dziewczyna miata najwyzej kilkanascie lat,

lecz wydatne piersi wypychajace sukni¢ mozna byto zauwazy¢ nawet pod grubg odziezg zatozong na
te podroz zimowa porg przez lasy.

Nie zwracajac uwagi na martwg dziewczyne, Angie porwata z ziemi jakie$ zawinigtko,
dotychczas skryte, jakby ostoniete ciatem. Kiedy to zrobita, pisk rozlegt si¢ ponownie, tylko
wyrazniejszy, 1 natychmiast dat si¢ rozpozna¢ jako ptacz dziecka.

- Dziecko! - krzykneta Geronde 1 chwyciwszy wodze wierzchowca towarzyszki,
podprowadzita go do stojacej kilka krokéw dalej Angie, tulacej w ramionach to biate zawinigtko
usztywnione kawatkiem deseczki.

- Wsiadaj, Angelo! Na ziemi jest niebezpiecznie!

- Nie wtedy, kiedy ja tu jestem - ustyszeli chrapliwy glos Aargha, ktory szedl w §lad za Angie,
Geronde 1 dwoma rumakami. Geronde napadta na niego:

- Przez caty czas wiedziates, ze ono tu jest! Dlaczego nam nie powiedziates?

- Chciatem sprawdzi¢, jak szybko sami je znajdziecie - wyjasnit Aargh, Rozdziawil pysk w



cichym, wilczym usmiechu. - Jednak nie czekalbym, az szczeni¢ umrze. W rzeczy samej chetnie
ocalitbym i t¢ dziewczyne, ktora je niosta - za to, ze probowata ostoni¢ je wtasnym cialem.

- Podaj mi to dziecko, Angelo! - powiedziata rozkazujaco Geronde, Angie bowiem usitowata
wsi13S¢ na kon, nie wypuszczajac wezetka z rak.

Angie niechetnie podata dziecko Geronde, ktora przytrzymata je, az przyjaciotka znalazta si¢ w
siodle, po czym natychmiast zabrata je z powrotem.

- Styszata$ to?! - spytala. - Usitowala uratowac swoje dziecko, oddajac za nie zycie, a 1 tak jg
zabili.

- To byta tylko nianka! - odparta z lekkim zniecierpliwieniem Geronde. - Sp6jrz, dziecko
zostato zawinigte w becik z najlepszej welny, tak dobrej, jak szaty zabitych rodzicow. Ta dziewka
byta tylko karmicielkg. Popatrz na jej ubogi stro;j!

Jednak Angie nie stuchata. Tulita niemowle w ramionach, nie zwazajac na kanciastg deseczke,
do ktorej przywigzano becik. Zdumiewajace, ale dziecko przez waska szczeling w zawinigtku niemal
catkowicie zastaniajgcym mu twarz wyraznie wydawato w jej kierunku radosne dzwieki, co byto
zaskakujace, zwazywszy, ze lezalo porzucone w $niegu, chociaz chronione od bezposredniego z nim
kontaktu przez przymocowang na plecach deseczke. Jednak po krétkiej chwili ten wesoty szczebiot
ustat 1 znow rozlegt si¢ piskliwy ptacz.

- Musi by¢ glodne! - orzekta Angie.

- No c6z, nie ma wsrod nas mamki! - powiedziata zdecydowanie Geronde. - Jednak w jukach
mam troche cukru. Mozemy rozpusci¢ go w odrobinie wody 1 skreci¢ z kawatka materiatu rozek,
ktory dziecko possie.

- Trzeba zagotowa¢ wodg! - rzucita szybko Angie.
- Zagotowac! - obruszyt si¢ Brian. - Milady, znajduyjemy si¢ w samym $rodku lasu, zapada noc,
a do klasztoru Edsley jeszcze kawat drogi. Nie mozemy tu popasac tylko po to, zeby zagotowac

troche wody. Wokot jest petno sniegu, ktéry mozna stopi¢ w mgnieniu oka. Jednak zagotowanie wody
to zupelnie inna sprawa...

- Prawde mowigc, Brian ma racj¢, Angelo - powiedziata Geronde.

- Muszg mie€ przegotowang wode! - upierala si¢ Angie. Spojrzata na Jima.

- Tak! - wybetkotal Jim, natychmiast pojmujac znaczenie tego spojrzenia. - W tym przypadku
trzeba jg zagotowac, zeby... zeby zapobiec defranchisingowi przysztosci tego dziecka przez simulacra
smierci!

Nikt si¢ nie spierat. Mag przemowit, w dodatku stowami tak niezrozumiatymi, ze nikomu nie
przyszto do gtowy, by si¢ z nim ktoci¢. Brian natychmiast zaczal wydawac niezbedne polecenia,



- Alfredzie - rzekt - skocz galopem do reszty, powiedz im, zeby wzieli jeden z moich stalowych
heltméw, natozyli do nie go tyle $niegu, by wystarczyto na kubek wody - tylko kubek, Alfredzie, nie
wigcej - 1 zagotowali j3 na ognisku. Ma wrze¢, zanim do was dojedziemy.

Alfred pogalopowat traktem.

- Czterech z was - powiedziat Brian do pozostatych zbrojnych - zrobi nosze z gatezi 1 powiezie
ciata zabitego rycerza oraz damy. Zabierzemy je do klasztoru Edsley 1 wyprawimy chrzescijanski
pogrzeb. Kto nie jest tu potrzebny, pojedzie teraz z nami.

Przezegnatl si¢ 1 wymamrotat kilka stow - zapewne modlitwy - spogladajac na lezace w $niegu
ciata. Geronde poszta za jego przyktadem, a potem oboje ruszyli z powrotem w strone traktu. Jim i
Angie pojechali za nimi z resztg zbrojnych. Jechali stepa, nie tyle dla wygody, ile dlatego, ze
trzymajgca niemowle Angie nie chciata jechac szybciej, zeby niepotrzebnie nim nie potrzasac.

Kiedy dotaczyli do gtéwnego orszaku, ognisko juz si¢ palito. Snieg topit si¢ na ogniu w helmie
pomystowo wcisnietym miedzy dwie ktody zbyt grube, aby mogty si¢ przepali¢, zanim woda zacznie
wrzeC.

Woda oczywiscie jeszcze si¢ nie gotowata. Jednak nikt nie komentowat tego faktu. Poza tym
mezczyznom kazano trzymac si¢ z daleka - co chetnie uczynili - podczas gdy Angela, Geronde oraz
ich trzy stuzace zaymowaly si¢ dzieckiem.

Mingto trochg czasu.

- Do licha - rzekt Brian, ale po cichu i tylko do Jima, ktérego kon niespokojnie krecit sie obok
jego rumaka, gdyz obaj przyjaciele trzymali si¢ nieco na uboczu. Brian westchngl. Napotkat
spojrzenie Jima. - Och, no dobrze!

Wiasnie wtedy ptacz dziecka ucicht 1 wkrétce potem kobiety dotaczyly do nich, oswiadczajac,
ze niemowle $pi.

W gasngcym blasku dnia dalsza jazda do klasztoru Edsley byta dosy¢ meczaca. Angie w koncu
data si¢ przekonac, gtownie Geronde, ze dziecku, ktore przed §miercig swych rodzicow zajechato tak
daleko na konskim grzbiecie, z pewnoscig nie zaszkodzg podskoki ktusujacego wierzchoweca.
Ustgpita, chociaz niechetnie. Od razu pojechali zwawiej i stonce znajdowato si¢ jeszcze na
horyzoncie, kiedy wyjechali z lasu na otwartg przestrzen otaczajaca kamienne budynki klasztoru, a
wtasciwie matego zamku, do ktorego zostali niezwlocznie wpuszczeni po zameldowaniu si¢
wartownikowi przy bramie.

Jim byt niezmiernie szczesliwy, wjezdzajac konno na wewngtrzny dziedziniec, a jeszcze
bardziej, gdy rzucit wodze jednemu ze swych ludzi 1 wszedt do pospiesznie oswietlanej sieni. Jednak
w $rodku byto niemal rownie zimno, jak na zewnatrz, tyle ze lodowaty wiatr nie przeszywat do
szpiku kos$ci jak na dworze.

Zbrojni juz podazyli do stajni, gdzie sterty siana oraz grube warstwy odziezy powinny im



wystarczy¢ do uwicia cieptych legowisk, w ktoérych nie zamarzng przez noc. Gdyby stato si¢ inaczej,
przeor z pewno$cig ubolewatby nad tym faktem, ale uznatby go za przejaw woli bozej. Dwoch
giermkow - Jima 1 Briana - umieszczono natomiast w niewielkiej komorce obok kuchni.

Kiedy prowadzono ich przez sale, Jim1 jego towarzysze zauwazyli tylko kilka kominkow z
ledwie tlagcymi si¢ weglami. Jednak w przydzielonej Angie 1 Jimowi komnacie o kamiennych
Scianach 1 jednym, zastonigtym kotara oknem, na palenisku wesoto buzowat ogien.

Niestety, Jim niemal natychmiast zostat wypedzony z tego cieptego pomieszczenia, ktore Angie,
Geronde oraz ich stuzagce zmienity w Ztobek. Miaty mndstwo roboty przy niemowlaku, szczegolnie ze
dostat si¢ w ich rgce bez zapasowych ciuszkow 1 bez opiekunki.

Jim jak przez mgte przypominat sobie, ze w jego dwudziestowiecznym swiecie twierdzono, 1z
pod wptywem odpowiednio silnego bodZzca nawet bezdzietne kobiety mogg czasem karmi¢€ piersia.
Angie, oczywiscie, wiedziala o tym. Ponadto okazato si¢ - chociaz nie mial pojecia, jakim cudem ta
wies¢ rozeszta si¢ tak szybko - ze przeor juz rozestat goncéw do swoich wlosci po karmigcg matke,
ktora w nocy mogtaby uzyczy¢ dziecku pokarmu.

Jim musial si¢ przytaczy¢ do zakwaterowanego w klitce Briana, bo trudno byto nazwac
pokojem pomieszczenie, w jakim umieszczono przyjaciela. Jednak tu tez palit si¢ ogien, a salka byta
tak niewielka, ze juz byto ciepto.

Brian raczyl si¢ jedzeniem 1 winem - prawdopodobnie dostarczonym przez gospodarzy -
ustawionym na niewielkim stoliku. Wino byto jasnoczerwone i klarowne, zapewne dobry rocznik
zarezerwowany dla znamienitych gosci. Jednak positek sktadat si¢ z potmiska sztokfiszy, jak
powszechnie nazywano suszone $ledzie, ktore Jim wyczut w chwili, gdy przestapil prog komnaty.
Brian zignorowat je - przynajmniej na razie. Zaiste, postny positek.

- Spocznij 1 wznies kielich, Jamesie! - rzekt Brian. Siedzial wygodnie na migkkim, masywnym
krzesle wyciagajac przed siebie nogi i opierajac tydki o jedng ze swoich sakw, tak ze przemoczone
podeszwy jego butow do konnej jazdy - swoim czternastowiecznym, pozbawionym obcasoéw fasonem
bardziej przypominajace skorzane skarpety - byty zwrocone w kierunku buzujgcych ptomieni. - Nie -
mowil dalej - nie lej z karafki. Z flaszki stojacej za nig. Wziglem ze sobg troche przedniego wina,
szkoda byloby marnowac je na jakiego$ przypadkowego goscia, ktoremu przyjdzie che¢ odwiedzi¢
mnie w mojej komnacie na dworze earla.

Jim natychmiast poszedt za jego rada. Z pucharkiem w reku usiadl przy ogniu na drugim z foteli,
ktore stanowity jedyne oprocz tozka umeblowanie tego pokoju. Ze swojego bagazu wyjat flaszke
przegotowanej przez Angie wody, dolal troch¢ do wina 1 wypit.

Zar kominka grzat go przyjemnie w twarz, rozgrzewat dlonie i calg reszte ciala, podczas gdy
ptyn z flaszki Briana oddawat t¢ samg przystuge gardtu 1 zotadkowi, Jim doszedt do wniosku, 1z to
naprawde przedni trunek, 1 przypomniat sobie, ze kiedy zjawit si¢ w tym §wiecie, rozrdznial tylko
kolory wina.

Odetchnat z ulga.



- Zaiste - rzekt Brian - mito znalez¢ si¢ w cieple 1 pod dachem, prawda, Jamesie? I kto by
pomyslat, ze ty 1 lady Angela przybedziecie do earla z dzieckiem na reku? Na takie biesiady nie
przywozi si¢ dzieci, dopoki nie sg dostatecznie duze, zeby mogly same si¢ bawic 1 chodzi¢ do
wygodki; a nawet wtedy nieczesto. Jednak...

- Czy jutro czeka nas dtuga jazda do earla?

- Mniej niz p6t dnia - odpart Brian. - Jesli moge radzi¢, lepiej przes$pij si¢ tu ze mng. Komnata
lady Angeli przez catg noc bedzie petna zaaferowanych kobiet.

- Pewnie masz racj¢ - przyznal Jim. - Chyba nie ma obawy, ze w drodze stad wpadniemy w
jakies tarapaty, teraz kiedy Angie ma jeszcze to dziecko pod opieka?

- Nie, nie - rzekt Brian. - Bedziemy na otwartej przestrzeni. Mozesz spokojnie radowac si¢
napitkiem 1 jadtem. Nie mam ztych przeczu¢ co do jutrzejszego dnia.

Wyciagnat reke, w ktorej nie trzymat kubka z winem, wzigt jednego suszonego sledzia 1 zaczat
ogryza¢ go z filozoficzng zaduma, patrzac w ogien, popijajac kazdy kes 1 najwyrazniej cieszac si¢
zyciem.

Jim siedzial, pijac wino, nieco mniej zadowolony od przyjaciela. Brian zawsze przyjmowat
wszystko pogodnie, czy dziato si¢ dobrze, czy Zle. Jim nigdy nie potrafil si¢ zdoby¢ na takg
samodyscypling. W tej chwili ciatem byt tutaj, lecz duchem znajdowat si¢ w komnacie z Angie,
resztg kobiet 1 bezimiennym dzieckiem, ktore znaleZli.

Mimo przepracowania wszystkie kobiety wygladaly na zadowolone z obecnosci naymtodszego
czlonka swity. W przypadku Angie okreslenie ,,zadowolona" byto stanowczo eufemistyczne. Po
prostu promieniala ze szczg$cia. Whasnie ten fakt nie pozwalal Jimowi podziela¢ znakomitego
humoru Briana.

Na razie wszystko wygladato bardzo dobrze. Jednak w przysztosci Angie bedzie musiata oddac
komus$ dziecko. Jim nie bardzo mogt sobie wyobrazi¢, co moze wtedy nastgpi¢. Nawet tak niejasna
wizja napawata go obawami.

Teraz to on miat zte przeczucia.
Rozdziat 5
- No, tak juz lepiej - stwierdzita Angie.

Jim przytaknat. Mowita o dwoch pokojach, jakie przydzielono im na dworze earla. Kwatera
byta znacznie lepsza, niz Jim oczekiwat. Zapewne zawdzigczali to temu, ze mtodego maga uwazano
za barona. A to z kolei bylo rezultatem napredce wymyslonej historyjki, jaka opowiedziat,
przedstawiajac sie, kiedy przybyl do tego Swiata.

Podat si¢ za barona Riveroak, W miasteczku Riveroak znajdowat si¢ college, w ktorym oboje z
Angie pracowali jako asystenci.



Nawet szlachecki tytut, pomyslatl teraz, nie uprawnitby ich do zajecia dwoch pokoi, gdyby nie
dziecko. Wprawdzie niemowle samo w sobie nie bylo zbyt wazne w tym stuleciu, w ktorym
smiertelnos¢ noworodkéw byla bardzo wysoka, ale ciekawa historig¢ cenili wszyscy.

I wtasnie o to chodzito. Wszystkich poruszyta dramatyczna opowies¢ o znalezieniu w lesie
pomordowanych podrdznych oraz fakt, iz w zabitym me¢zczyznie - na podstawie podanego przez
Briana opisu herbu na ptaszczu - rozpoznano sir Ralpha Falona, marzyciela (kt6z inny podrézowatby
z tak nieliczng eskorta, jesli nie szaleniec), bogatego, a co za tym idzie pot¢znego barona Chene.
Przywiezli do klasztoru Edsley zwtoki Falona 1 znalezionej przy nim kobiety, ktora okazata si¢ jego
trzecia, bardzo mtodg zong. Fakt, Zze ona rowniez zostata zabita i z catej grupki ocalato tylko to
dziecko, stal si¢ doniostym wydarzeniem i tematem wielu rozméw. Szczegolnie ze miato to miejsce
tuz przed narodzinami Dziecigtka Jezus, co nadawato wszystkiemu prawie biblijny wymiar.

W ten sposob earl mial szanse okaza¢ iScie krolewski gest - sposobnos¢ chetnie
wykorzystywana przez gorne warstwy Sredniowiecznego spoteczenstwa. Sprostat sytuacji, robigc
wiele zamieszania wokot Jima, Angie 1 dziecka. Postarat si¢, zeby dostali wszystko, co najlepsze.
Wszystko, to znaczy te dwa pokoje, wedlug sredniowiecznych norm duze, czyste, niezle umeblowane,
a nawet posiadajace dwa spore okna z okiennicami, gdyz komnaty znajdowaty si¢ w wysokiej wiezy.

W wyniku takiego obrotu spraw Jim i Angie mieli swoje wiasne, mate krolestwo. Jeden pokdj
przeznaczyli wytacznie dla dziecka i przywiezionej z Edsley mamki. Byta wolna, poniewaz jej
dziecko umarto. Drugi petnit jednoczesnie funkcje sypialni 1 saloniku. W obu pomieszczeniach byty
duze kominki 1 znaczny zapas opatu.

Ponadto mieli przyjemng swiadomos¢ tego, ze ze wzgledu na dziecko zaden pijany gos¢ earla
nie zacznie si¢ po pdinocy dobija¢ do ich drzwi w poszukiwaniu towarzystwa, powodowany
dziataniem alkoholu, a nie zdrowym rozsadkiem. Zezwolono im nawet postawi¢ straznika przy
drzwiach.

- Tak - rzekt Jim. - Jest lepiej, niz oczekiwatem.

Na chwile zostali sami w pierwszym pokoju. Drzwi na korytarz byly zamkniete. W przejsciu do
drugiego pomieszczenia nie byto drzwi, tylko gruby gobelin zastaniajacy wejscie do komnaty, w
ktorej teraz znajdowali si¢ Jim1 Angie. Wprawdzie styszeli gtosSne marudzenie dziecka 1 inne
odglosy dobiegajace z kuchni, ale nie mogli przeciez wymaga¢ idealnego spokoju.

- Ta kruszynka - powiedziata Angie, siadajac obok Jima na stojacym przed kominkiem fotelu 1
podnoszac kubek wina, ktére mgz nalat jej dobre dwie godziny wczesniej, a ktdérego ledwie
skosztowata - jest baronem Chene!

- Nie jestem pewny, czy on juz jest prawowitym baronem, czy nie - rzekl Jim. - Moze powinien
zosta¢ w jaki$ sposob uznany albo osiggna¢ okreslony wiek, zanim legalnie odziedziczy tytul? -

Urwat, a potem mowit dalej: - W kazdym razie teraz jest pod opieka krola.

- Kroéla! - powtdrzyta Angie, prostujac si¢ na fotelu.



- Owszem - rzekl Jim, nie patrzac na nig. Celowo o tym wspomnial, zeby zaczaé
przygotowywac ja na to, ze mogg niemal bez ostrzezenia odebra¢ im dziecko. - W przypadku, gdy
malzenstwo wtos§cian umiera, a ich dziecko zyje, dostaje si¢ pod opieke kréla. Ten moze przekazac
prawo do niej kazdemu, komu zechce.

- Ten stary pijaczyna z Londynu? On réwnie dobrze mogtby oddac¢ Roberta kazdemu.
Imi¢ dziecka odkryto wyszyte na ubranku.

- On czasami bywa trzezwy - uspokajat ja Jim. - Ponadto o losach bogatych podopiecznych
zapewne nie zdecyduje sam krol, lecz otaczajacy go wielmozowie, tacy jak John Chandos.

- A sir John lubi ci¢ - przypomniata Angie.

- Tak, chyba tak - odpart Jim. - Jednak to tylko jeden gltos. Wazniejszy jest fakt, ze kr6l ma o
mnie dobre zdanie, poniewaz ta historia pod twierdzg Loathly okryta go stawa.

Mowit o tuzinach popularnych ballad opiewajacych histori¢ uratowania przez Jima Angie
przed Ciemnymi Mocami z twierdzy Loathly - przy pomocy Briana, Aargha, walijskiego tucznika
Dafydda ap Hywela 1 Carolinusa. Pierwsi bardowie uktadajacy taka piesn wprowadzili do niej
zwrotke, w ktorej Jim najpierw zobaczyt si¢ z krdélem 1 poprosit go o pozwolenie zaatakowania ztych
mocy w twierdzy Loathly. Whadca taskawie udzielit mu zezwolenia. Tak wigc wyszto na to, ze
wszystko nastapito z inicjatywy 1 na rozkaz krola. Monarsze bardzo si¢ to podobato.

- To prawda - powiedziala Angie. odprezajac si¢ troche. Widzac to, Jim postanowit
zaryzykowac 1 przekazac¢ jej kolejne zte wiesci.

- Siostra sir Ralpha Falona jest juz tutaj, u earla - powiedzial.

Angie znow zesztywniata na fotelu. Odstawita kubek z winem, nawet nie skosztowawszy
napoju.

- Siostra?

- Tak, lady Agatha Falon. Mtodsza siostra sir Ralpha. Byli jedynymi dzie¢mi poprzedniego
barona. Prawde mowigc, podejrzewam, Ze ona jest tylko przyrodnig siostrg. Urodzita jg druga zona
barona - ta przed Mary Briten - jednak wcigz ma ona prawo do majatku... - Usitowat ztagodzi¢
ostatnig wiadomos¢. - Oczywiscie - rzekl - skoro sir Ralph miat kolejng zong 1 jego syn zyje, siostra
raczej nie moze dziedziczyc.

- Naprawdeg? - spytata ponuro Angie.
- Tak - odpart Jim.
- No c6z, tak powinno by¢ - powiedziata Angie. - Maty Robert powinien dosta¢ wszystko. W

koncu to on, kiedy dorosnie, bedzie musial zebra¢ druzyng 1 poprowadzi¢ ja do boju w imi¢ krola,
podczas gdy ona nigdy w zyciu nie zrobita niczego pozytecznego!



Jim nie mogt sobie przypomniec¢ jakiejkolwiek kobiety napotkanej w tym §redniowiecznym
swiecie, ktora nigdy nie zrobita niczego pozytecznego. One wszystkie wydawaly si¢ przerazliwie
zajete - tak samo, jesli nie bardziej niz me¢zczyzni. Jednak znat Angie dostatecznie dobrze, zeby nie
mowic takich rzeczy gtosno. Ponadto miat dla niej jeszcze jedng gorzka pigutke do przetkniecia.

- To catkiem naturalne, Ze jest zainteresowana - rzekl. - Ktokolwiek zostanie opiekunem
mtodego Roberta, bedzie §ciggat daning i zarzadzat dobrami Chene do czasu petnoletniosci chtopca.
A te wlosci... no ¢z, styszatas o nich: dochody z nich uszcze¢sliwityby nawet diuka. Nie wiem, jakie
przedziwne motywy sktonity barona do wyruszenia w droge z zaledwie oSmioma uzbrojonymi
ludZzmi, szczegdlnie przez taka okoliceg.

- Checesz powiedzie¢ - drazyta Angie, ignorujac reszte wypowiedzi Jima - Ze ta Agatha bedzie
zainteresowana dochodami z dobr Chene czerpanymi w czasie sprawowania kurateli?

- Na to wyglada - odpart Jim. - Nie wyobrazam sobie, zeby nie byla zainteresowana.

W tym momencie ustyszeli jedno gltosne uderzenie w drzwi, a po krotkiej przerwie dwa dos¢
nieSmiate pukniecia, jakby osoba znajdujaca si¢ w przedsionku nagle przypomniata sobie, kto
przebywa w komnatach, do ktorych chce wejsc.

- Tak? - zawotat glosno Jim.
Drzwi uchylity si¢ odrobing 1 w szparze pojawita si¢ szczupta, zatroskana twarz Briana,

- Jim, Angelo! - powitat ich. - Jim, Carolinus prosit mnie, abym wpadt tu 1 namowit cig¢, zebys
zszedt 1 dotaczyt do innych gosci w gtownej sali. Wszyscy jut tam s3.

Jim podniost si¢ z fotela.

- Lepiej pojde - powiedziat do Angie. - Ty mozesz spedzac tu wiekszos¢ czasu, Angie. Ode
mnie jednak oczekuja, ze bede wsrod gosci.

Ruszyt do drzwi.

- Hmm - mrukneta z roztargnieniem Angela, rowniez wstajgc 1 idgc w kierunku drugiego
pokoju. Pomachata mezowi reka 1 zamyslona znikneta mu z oczu za zastaniajgca wejscie kotarg.

W wielkiej sali rzeczywiscie byto ttoczno od zaproszonych na t¢ §wigteczng uczt¢ pan i panow.
Wszyscy, tak jak Jim, wsiali wcze$nie rano, aby wzig¢ udziat w obowigzkowym nabozenstwie -
pierwszej w tym dniu mszy. P6zniej wielu z tych, ktorych mag widziat tu teraz, zapewne zrobito to
samo, co czynil zwykle Jim - po cichu wracali do swoich komnat, Zzeby zdrzemna¢ si¢ jeszcze troche.
Nadchodzaca potnoc rozpoczynata Swigta, wigilie Bozego Narodzenia, Bedzie musiat wzig¢ udziat
w uroczystosciach, a ponadto przez caly dzieh pokazywac si¢ zebranym gosciom.

Wczesniej, po porannej mszy, co mtodsi 1 energiczniejsi mgzczyzni ruszyli na towy na dzika.
Spedzili zimny ranek, uganiajac si¢ z psami po lasach, 1 nie napotkali zadnego zwierza. Mimo to, tak
jak powiedziat Brian, prawie wszyscy byli teraz w sali. Cho¢ oczywiscie, nie kazdy rycerz z



Somerset 1 jego dama otrzymali zaproszenie. Do tych nalezatl sir Hubert, ktotliwy sgsiad Jima. Jednak
1 tak przebywato tu tylu gosci, ze w dlugiej zamkowej sali zrobito si¢ thoczno.

Komnata byta powiekszonym czternastowiecznym odpowiednikiem salonu wyzszych sfer.
Wzdtuz jednej Sciany stal zapasowy stot, ktorego (w przeciwienstwie do wiekszosci
sredniowiecznych stotow) nigdy nie sprzatano miedzy positkami, lecz pozostawiano nakryty, z
przekaskami dla gltodnej szlachty. Jak kazdy porzadny stét w owych czasach, nakrywano go
$nieznobialym Inianym obrusem.

Teraz znajdowaly si¢ na nim liczne potrawy spetniajgce wymogi postu w adwencie. Innymi
stowy, nie byto zadnego miesa, jajek czy ttuszczu, takiego jak masto lub $§mietana. Jednak mozna byto
sprobowac licznych dan ze §wiezych ryb - wspaniate upieczonych, usmazonych, zapiekanych 1
przyrzadzonych na rozmaite sposoby - umieszczonych przewaznie w salaterkach z kremem ze
sproszkowanych migdatéw zastepujagcym krowig §mietane 1 masto, ktérymi zazwyczaj doprawiano te
potrawy. Oczywiscie nie brakowalo wina 1 takich przekasek, jak nie zawierajace zakazanych
sktadnikow paszteciki, oraz innych smakowitosci, zapewne rowniez przygotowanych z mleczka
migdatowego, a nie, tradycyjnie, mleka czy Smietany.

W rezultacie zgromadzeni goscie mogli z kielichem wina 1 przekaska krazy¢, rozmawiac albo
zerka¢ przez jedyne wielkie 1 oblodzone okno na poddanych earla. Wielu z nich dla rozrywki (praca
w taki dzien bylaby grzechem) odgarniato plac ze §wiezego $niegu, ktory spadt w nocy. Tak wiec
panowie mogli sta¢, rozmawiac, jes¢ 1 obserwowac, jak poddani krzataja si¢ w obejsciu - widok
zawsze przyjemny dla tych, ktorzy patrza.

Wigkszo$ci zaproszonych Jim nigdy przedtem nie spotkat. Zauwazyt, ze Carolinus pograzony
jest w rozmowie z sir Johnem Chandosem 1 odzianym w czarny habit benedyktyna rostym,
muskularnym mezczyzng w srednim wieku, o dtugich, stalowoszarych wtosach 1 kwadratowej twarzy.
Poprzedniego dnia powiedziano Jimowi, ze to biskup Bath 1 Wells. Jednak wcale nie wygladat na
biskupa. Sprawial wrazenie kogo$, kto raczej oktadatby grzesznikéw piesciami, niz pocieszat
zblakane duszyczki.

Jim1 Brian powoli podeszli do stotu 1 Brian zaopatrzyt si¢ w kielich petny wina oraz gars¢
pasztecikow. Jim wzigl drugi puchar, ale tylko trzy mate zakaski. Wkrotce nadejdzie potudnie 1
zacznie si¢ uczta. Odeszli od stotu, dopuszczajac do niego innych,

- Nie pozwol si¢ skrepowac temu dziecku oraz trosce Angeli o nie, Jamesie - zaczat Brian. -
Powinienes... ha!

Spojrzenie Briana pobiegto nad ramieniem Jima do czego$ lub kogo$ za nim. Nabrato innego
wyrazu; niestety, takiego jaki Jim juz wiele razy widziat u przyjaciela - zawsze tuz przed
wyruszeniem tegoz do boju.

Jim obrocit si¢ na pigcie 1 ujrzal, jak Brian maszeruje w kierunku me¢zczyzny mniej wiecej
rownego mu wiekiem, troche wyzszego 1 szczuplejszego, lecz pod innymi wzgledami bardzo do niego
podobnego. Tamten rowniez byt rycerzem, nosit bowiem rycerski pas - oczywiscie bez miecza, jak
przystoi gosciowi. Wtosy miat kruczoczarne, oczy piwne 1 ubrany byt w kosztowny kaftan sliwkowe;j



barwy oraz szare, obciste spodnie wpuszczone w wysokie buty bez obcasow.

- Ha! - powtorzyt Brian, stajac krok przed nieznajomym.

- Ha! - odpart tamten.

Oba okrzyki przebity si¢ przez pomruk 1 gwar rozmow. Zapadta cisza, a wszystkie spojrzenia
pobiegly w kierunku Briana i drugiego rycerza. Najwyrazniej owo ,,ha!" nie byto zwyktym
pozdrowieniem, lecz czym$ zdecydowanie bardziej wyrazajagcym emocje.

- Sir Harimore! - warknat Brian. - Widz¢ pana w dobrym zdrowiu?

Sir Harimore mial nad gorng wargg cienki, starannie przystrzyzony wasik. Poza tym byt gtadko
ogolony. Wasy nosit zbyt krotkie, aby mogt je podkrecic, teraz jednak siegnat reka, usitujac to zrobic.

- W najlepszym, sir Brianie - odwarknat. - A jak panskie?

- Dzigki Bogu nigdy nie czutem si¢ lepiej! - rzekt Brian.

- Ha! - powiedziat sir Harimore, udajac, ze podkrgca wasa.

- Ha! - odpart Brian.

Nastata chwila napigtego milczenia.

- Zatem uyjrz¢ pana tutaj w nadchodzacych dniach? - spytat sir Harimore.
- Z pewnoscig, sir!

- Bedg czekat na to z niecierpliwoscig!

- Ija rowniez!

Przy tych stowach obaj najwyrazniej zorientowali sie¢, ze wokol nich zapadta glucha cisza.
Nieco sztywno poktonili si¢ sobie, po czym sir Harimore podszedt do dwoch kobiet 1 mgzczyzny, z
ktorymi przedtem rozmawiat, a Brian powrécit do Jima. W sali znow rozlegt si¢ gwar rozmow.

- Kto to byt? - zapytat Jim §ciszonym glosem, aby nie ustyszano go w gwarze.
- Sir Harimore Kilinsworth! - rzekt Brian.

Jim jeszcze nigdy nie widzial takiej wsciektosci w jego oczach. Jednak nazwisko to nic mu nie
mowito.

- Nie znam - powiedziat. - Kim on jest? Dlaczego... - Nie wiedziat, jak uprzejmie sformutowac
pytanie, ktore chciat zadac: ,,Dlaczego widok tego cztowieka wywotal taka niezwykla reakcje sir
Briana?" Ten za$§ pociagnat wina z kielicha tak gwaltownie, jakby chcial odgryz¢ brzeg pucharu. -



Chce powiedzie¢, ze... - zaczal niezrgcznie Jim, kiedy przyjaciel przerwat mu.

- Sir Harimore Kilinsworth - oznajmit - jest wspaniatym szermierzem. Rzadko widywatem
takich jak on. Rownie zrgcznie postuguje si¢ innym orezem, jednak kopig wtada w sposob wrecz
niezroOwnany... Nie znosz¢ tego faceta!

- Ach tak? A dlaczego? Co jest z nim nie tak?

- No c6z, istotnie jest dobry. Jednak mozna by rzec, iz jest z tego zbyt dumny. Jego zachowanie
dziata mi na nerwy. Niewiele brakowato, a wyszliby§my przed te gospode, o ktorej ci opowiadatem,
szczegoOlnie po tym, co rzekt o Geronde.

- Powiedziat co§ o Geronde? - zdziwit si¢ Jim. To musiata by¢ czes$¢ tej opowiesci, ktorej
Brian nie zdazyt dokonczy¢ w Malencontri. Po trzech latach pobytu tutaj Jim zaczat rozumiec
niezwykta wrazliwos¢ takich ludzi jak Brian na niektore zwroty 1 sformutowania. - Co mowit?

- Nie pamigtam doktadnie stow - odpart Brian - lecz ich znaczenie byto az nazbyt oczywiste;
tak jak zamierzal. Prawie otwarcie oskarzyl mnie o ztamanie slubowania.

- Slubowania?
- Wtasnie, wtasnie - mruknat Brian, $ciszajac glos, mimo wszystko jednak zdradzajac pewne
zniecierpliwienie. - Stowa, ktore dalem Geronde, oczywiscie. Paskudna insynuacja. Przeciez

cztowiek moze czasem zerkng¢ na tadng kobicie, nawet jesli jest zwigzany slubem! Chyba wszyscy
jestesmy synami Adama?

Jim juz miat spyta¢, co ma z tym wspdlnego Adam, nie méwiac juz o jego synach, kiedy poczut,
ze kto$ ciggnie go za rekaw. Odwrocit si¢ 1 ujrzat stojgcego przed nim Carolinusa.

- Chcg... - zaczat mag.

Jednak w tym momencie podtoga zadrzata, Sciany zadygotaty 1 wszystko wokot zatrzesto sie jak
przy malym trzgsieniu ziemi.

Rozdziat 6

- Cory Belzebuba! - warknagt Carolinus. Jego glos utongt w ogdlnym gwarze, jaki powstat nagle
wokot nich, lecz juz zaczynat cichna€. - Ma z tym zaraz skonczy¢! Wtasnie miatem ci to powiedziec:
zadnych wstrzasoéw w tym 1 nastgpnym tygodniu!

Zejdz 1 powiedz mu to natychmiast!

Jim nie wiedziat, ze Belzebub w ogo6le ma jakie$ corki. Jednak przytapat si¢ na zwariowane;j
mysli, ze skoro Adam miat synéw, a mial, to zapewne zupetnie logiczne jest, ze Belzebub miat corki.
Tylko kim byt ten ,,on"?

- Komu mam powiedzie¢? - zapytat.



- Olbrzymowi z tego zamku! - odpart Carolinus, przezornie $ciszajac glos, gdyz gwar wokot
nich juz ucicht. Stali bywalcy tego miejsca uspokajali gosci bedacych tu pierwszy raz, ze ,,to tylko
zamkowy olbrzym". - Whasciwie nie jest olbrzymem - ciggnat mag - ale nie o to chodzi. IdZ na dot,
Jim, a ty, Brianie, lepiej p6jdz razem z nim, zeby na pewno tam trafit 1 wrocit!

- Tak, magu! - odpart rycerz.

Carolinus odwrocit si¢ 1 ponownie dotaczyl do Chandosa oraz biskupa Balh 1 Wells. Jim znow
poczul szarpnigcie za rekaw. Jednak tym razem z drugiej strony i teraz ciggnat go Brian. Ruchem
glowy wskazal mu drzwi na korytarz i Jim bez stowa poszedl za przyjacielem. Kiedy wyszli z sali,
Brian skrecit 1 poprowadzit go w kierunku gtownych schodéw wiezy, znajdujacych si¢ na koncu
sieni.

- O co chodzi z tym olbrzymem w zamku? - zapytat Jim.
W tym momencie wokot nic bylo nikogo, wigc nikt nie mogt ich podstuchac.
- Och, w zamku diuka zawsze byt olbrzym - powiedziat Brian. - Kazdy to wie.

- I dlaczego teraz nazywasz go diukiem? Pamigtam, ze pierwszy raz nazwates go tak, gdy
wspomniates o tych jego ucztach. Ja sam przez jakis czas moéwitem o nim jako o diuku, zanim
stwierdzilem, ze wszyscy inni nazywaja go earlem. A wigc kim on jest?

- Och, jest earlem - rzekt Brian. Przez chwile spogladal przez rami¢ na pusty korytarz za nimi 1
lekko $ciszyt gltos. - Po prostu uwaza, ze powinien by¢ diukiem. Widzisz, jego r6d wywodzi si¢
jeszcze z czasOw starozytnych Rzymian. Przodek earla byt diukiem, a wtasciwie sadze, ze nazywano
go wtedy dux. W kazdym razie nasz gospodarz marzy o tym, aby zwracano si¢ do niego per diuk, i ci
z nas, ktoérzy dobrze go znaja, czasami tytulujg go tak w prywatnej rozmowie - no wiesz, tylko miedzy
nami. Nigdy nie nazwatbym go diukiem publicznie. Jednak to jeden z powodow zaproszenia ksigcia
na te Swieta. Pewnego dnia earl zechce zosta¢ prawdziwym diukiem, a ten dzien moze nadejs¢, kiedy
nasz mtody ksigzg zostanie krolem i speini zyczenie naszego gospodarza - jesli oczywiscie
Edwardowi spodoba si¢ ta uczta 1 sam earl.

Zeszli pigtro nizej, mijajac szerokie gtdwne wejscie do wielkiej sali, gdzie stuzba rozstawiata
stoty 1 starannie nakrywata je pigknymi, $wiezo upranymi obrusami.

- Zarazem - ciggnal Brian - z punktu widzenia ksi¢cia, im wigcej moznych panéw ma za
przyjaciot, tym mocniejsza bedzie jego pozycja, gdy powstanie kwestia sukcesji po ojcu. Nikt nie
wie, czy skads nie pojawi si¢ inny pretendent do tronu - jaki$ daleki kuzyn lub kto$ tego typu.
Najlepszy sposob, aby zabezpieczy¢ si¢ przed taka niespodzianka, to upewnic si¢, ze mozni
krolestwa sg po stronie ksigcia. Tak powiedzieli mu jego doradcy, tacy jak John Chandos. Widzisz
wiec, 1z wszystko to ma pewien glebszy sens.

- Istotnie - przyznat Jim.

Mingli sutereng, w ktorej miescity sie stajnie koni diuka i jego druzyny. Tutaj zamykano je, gdy



zamek byt atakowany, a jego obroncy wycofywali si¢ do wiezy bedacej ostatnim punktem obrony,
Nie dochodzit do tych pomieszczen stoneczny blask 1 w miar¢ jak schodzili coraz nizej, mrok
gestniat, roz§wietlany tylko palacymi si¢ pekami tuczywa wetknigtymi w Zelazne kosze na §cianach.
Jim nie mial poje¢cia, dlaczego mieliby tutaj znalez¢ jakiego$ olbrzyma, a jego zdumienie jeszcze si¢
powigkszyto, kiedy Brian przeprowadzil go przez stajnie do nastgpnych, wiodgcych jeszcze nizej
schodow.

- Hej! Wy! Zaraz! Zaczekajcie chwilke! Dokad to?

Jim1 Brian odwrdcili sig, stojac na szczycie tych kolejnych stopni, 1 w stabym Swietle yjrzeli
przed sobg niewysokiego cztowieka o okraglej twarzy ze zjezonym siwym wasem, biatg brodka 1
niebieskimi oczami groznie blyszczacymi spod biatych brwi. Jego wtosy rowniez byty zupetnie siwe.
U pasa opinajgcego w talii ciemnoczerwong szat¢ z najprzedniejszej welny miat zawieszony ciezki
miecz. Tuz za nim szli dwaj zbrojni, obaj trzymali w dtoniach obnazone miecze.

- Milordzie! - rzekt Brian, rozpoznajac twarz majaczacg w ciemnosciach. - Sadze, ze znasz sir
Jamesa, barona Malencontri et Riveroak, ucznia...

- Ucznia? - wybuchnal siwowtosy, zagluszajac ostatnie stowa Briana. Biale brwi uniosty mu
si¢ do potowy czota, ale Brian juz odwrocit si¢ do Jima.

- Sir Jamesie - ciggnat - poznaj naszego gospodarza i earla, sir Hugona Siwardusa, lorda
Somerset.

- Uczen? - warknal earl do Briana. Jim wiedziat, dlaczego tamten tak zareagowat. Jaki$ uczen
to mato wazna osoba, a kto§ taki wsrod jego gosci, czy nazywat si¢ rycerzem, czy nie...

- Uczen maga Carolinusa, milordzie - dokonczyt Brian.
Na dzwigk imienia Carolinusa brwi earla opadty nieco 1 nastapita krétka cisza.

- Smoczy Rycerz, oczywiscie - powiedzial. Jego brwi opadly na najnizszy poziom. - Drogi
panie - z usSmiechem na czerstwej twarzy wyciagnat reke do Jima - jestem niezmiernie szczgsliwy,
mogac goscic cie tutaj! Nie chciatem zaktoca¢ spokoju panu 1 milady po tych przygodach, jakie
mieliscie w czasie podrozy. Mam nadzieje, ze moi leniwi studzy zatroszczyli si¢ o was odpowiednio,
tak jak 1m kazatem?

- Nadzwyczaj dobrze, milordzie - odpart Jim. Troche obawiat si¢, ze earl zechce go usciskac,
jak to czesto robili Brian i Giles, ale gospodarz tym razem poprzestat na przyjaznym, cho¢ mocnym
uscisnigciu reki 1 promiennym usmiechu. Jim uprzejmie §cisnat jego przedramie. Potem obaj rozwarli
dlonie.

- A zatem... - czoto earla zndw przecigta zmarszczka. - Co was sprowadza do moich lochow?
Nikomu nie wolno tam wchodzi¢! Nikomu... - Lekko wydat wargi. - Nawet ja prawie nigdy tam nie
schodzg. - Jego policzki zapadty sie, a spojrzenie, ktore $miato napotkato wzrok Jima, teraz umkneto
w bok. - Wlasciwie nigdy... - mruknat, pod nosem.



- Carolinus przystat tu sir Jamesa i1 polecit mi 1§¢ z nim - wyjas$nit Brian - zeby zaprotestowac
przeciw tym wstrzasom.

- Ha! - rzekt earl ze zdumiewajgcym ozywieniem. - Tak zrobil, doprawdy! Doskonaty pomyst!
Tak, tak, oczywiscie. Ladnie ze strony starego Carolinusa, ze o tym pomyslat. Oczywiscie nie
chciatbym wykorzystywac goscia, ale z drugiej strony, Smoczy Rycerz...

- Jednak - dorzucit Brian - jesli wasza lordowska mos$¢ oponyje...

- Nie - powiedziat pospiesznie earl - w zadnym razie. Prosze¢, czyn swoja magiczng powinnosc,
sir Jamesie. Wybitny mag ten Carolinus. Nie ma lepszego! Tak.., zrbcie, co powiedziat. Ja... ja
musze teraz 1$¢ na gor¢ do moich gosci, ale z niecierpliwoscig bede oczekiwatl naszego ponownego
spotkania.

- Dzigkujemy, milordzie - powiedzieli chérem Jim1 Brian.
Earl 1 jego dwaj zbrojni odwrocili si¢ 1 pospiesznie odeszli.
Jim1 Brian zaczeli schodzi¢ po schodach.

Nic nie mowiac, zeszli kilka kondygnacji. Zrobito si¢ prawie zupetnie ciemno, wigc Brian
wyjat z uchwytu w §cianie §wiece z knotem z sitowia, ktérg o§wietlat drogg. Wreszcie dotarli do
najnizszego poziomu zamkowych podziemi. Kamienie 1 belki sklepienia nad ich glowami
podtrzymywatly wykute w skale tuki, a pod nogami, jak okiem siggna¢, mieli tylko ubitg ziemie.

- Musi gdzie$ tu by¢ - orzekt Brian. - Smrod jest dostatecznie wyczuwalny. Czy zauwazytes,
Jamesie, ze na wszystkim, az do wysokosci dorostego cztowieka, wiszg strzepy futra?

- Mysle, ze to wtosy. Moze czochra si¢ o glazy, kiedy go cos$ swedzi - stwierdzit Jim. Ostroznie
obwachat pobliski kamienny filar. Smrod nie byl az tak straszny, zeby zatykat. Jim uznal, iz
przypomina ostry zapach jakiego$ zwierzecia. - Chyba te wlosy tak §mierdza,

Brian rozgladal si¢ wokot przy blasku §wiecy. Jego glos nie zdradzat Igku, ale zwykla
przezornosc.

- Carolinus mowit, ze ten olbrzym nie jest prawdziwym olbrzymem, prawda? - spytat,
obracajac si¢ do Jima.

- Tak wtasnie powiedziat.

- To 1 dobrze - mrukngt Brian, probujac przenikng¢ wzrokiem ciemnos¢ za kregiem rzucanego
przez $wieczke Swiatla - przeciez glazy i belki nad nami sg zaledwie kilka centymetréw od czubka
twojej gtlowy, Jamesie. No cdz, rozejrzyjmy sie.

Ruszyl naprzod, prosto przed siebie w ciemnos¢. Jim poszedt za nim. Przez krotki czas
wedrowali podziemnym korytarzem, spogladajac najdalej jak mogli przy watlym blasku Swiecy;
jednak nie yjrzeli 1 nie ustyszeli nikogo.



- To na nic - stwierdzil wreszcie Brian, przystajac. - Mozemy tak chodzi¢ bez konca. - Podnidst
glos. - Hej! Olbrzymie! - zawotat. - Jesli nie obawiasz si¢ stang¢ przed nami, pokaz si¢. Wychodz!

Odpowiedz nadeszta tak szybko, ze Jimow1 zaparto dech.

Nagle nowe $wiatto przyémito blask §wiecy, tak ze stat si¢ ledwie dostrzegalny. Filary i belki
wokot nich - a nawet ziemia pod nogami - jarzyty si¢ niesamowitg 1 silng poswiata, wigc widzieli
wszystko w promieniu okoto trzech metrow, tam gdzie drogi nie zastaniata skata.

Jednak nie potrzebowali patrze¢ tak daleko, zeby dostrzec stojacego przed nimi stwora.
Zatrzymat si¢ niecate trzy metry od nich, a jego wyglad nie zachecal do podejscia blizej 1 przywitania
si¢, co mogliby zrobi¢, spotkawszy kogo$ innego.

- Wszyscy §wieci! - wykrzyknat Brian. - Troll. Wiekszy niz jakikolwiek, o ktorym styszatem!
Umiesz mowié, trollu?

- Umiem, czlowieku! - odpowiedzial mu ochrypty, gleboki 1 donosny gtos, przy ktorym stowa
Briana brzmiaty jak dziecinny dyszkant. - Zanim rozszarpi¢ was na strzepy 1 zjem, powiedzcie, jak
smieliscie tu przyjs¢.

Zamkowy olbrzym sprawiat wrazenie, ze moglby to zrobi¢. Carolinus miat racje. Wprawdzie
troll nie byt olbrzymem, jednak niewiele mu do tego brakowato. Byt najwyzej kilka centymetrow
nizszy od Jima, ale wyzszy od Briana. Jim przypomniatl sobie stare dwudziestowieczne powiedzenie
o barach jak stodota, jednak pierwszy raz zobaczyt kogos, kto naprawde miat tak szerokie ramiona.

Szeroko$¢ ramion tego trolla, pomyslat Jim, musiata by¢ co najmniej rowna jego wysokosci.
To zdumiewajace. Uwazano, ze wigkszo$c¢ trolli, nawet najwigksze - nocne, wazylo najwyzej
sze$¢dziesiagt kilograméw. Ten wygladal tak, jakby ciezarem ciata dorownywat gorylowi.

Ponadto miat dtugie rece. Ogromne dtonie zwisaty mu ponizej kolan, a jego ramiona 1 nogi byly
poteznie umi¢snione. Jim wiele styszat o trollach, ale jeszcze nigdy zadnego nie spotkat.
Zafascynowata go glowa i twarz tego, na ktorego teraz patrzyt. Ogromna czaszka wygladala jak
sptaszczona. Byta szersza od ludzkiej, z duzym nosem o szerokich nozdrzach. Glgboko osadzone oczy
byty ciemnej barwy, ktorej przy tym swietle Jim nie mogt okresli¢. Usta miat niezwykle szerokie 1
wystawata mu dolna szczeka. Sciagniete teraz wargi odstaniaty ostre, spiczaste zegby, ktorych mogtby
pozazdrosci¢ trollowi tygrys szablastozebny.

Na pierwszy rzut oka Jimowi wydawato sie, ze troll ma na sobie jaki$ strdj z wyprawione]
skory. Teraz stwierdzit, Ze to po prostu skora. Troll nie nosit Zadnego odzienia oprocz krotkiej 1 dos¢
brudnej przepaski na biodrach; na niej widniaty rzedy czarnych, pojedynczych 1 niestarannie
wydrapanych kresek, jakby kto§ niewyksztatcony lub niewprawny usitowat co$ sobie zaznaczac.

- Wiedz, trollu - rzekl Brian - iz ten szlachcic obok mnie to sir James Eckert, baron de
Malencontri et Riveroak, a ponadto mag. Przynosi ci rozkaz swego mistrza magii, samego Carolinusa.
Przemysl to sobie. Czyzbys tak dlugo siedzial w tych lochach, Zze nie wiesz, kim jest Carolinus?



- Oczywiscie, ze styszatem o Carolinusie! - warknat troll. - Wilk mi powiedzial. Pokaze wam,
co mysle o Carolinusie. Zjem was obu 1 posle mu wasze kosci!

W ciemnosci za kregiem §wiatla rozlegto si¢ ciche warczenie. Zblizato si¢ i narastato, zdawato
si¢ odbija¢ echem od kamiennych §cian wokot nich.

Wszyscy obrocili si¢ w strong, z ktorej dobiegat ten dzwigk.

- Dobrze to przemysl, trollu! - rzekt rownie chrapliwy, chociaz nie tak glgboki glos 1 w kregu
swiatta pojawit si¢ Aargh. Mial nastawione uszy, ogon sztywno wyprostowany i paskudny,
morderczy btysk w Slepiach.

- To moi przyjaciele - rzekt Aargh, - Nigdy nie wbijesz zebow w ich kosci.

- Nie przyjmuje¢ rozkazoéw od ciebie, Aarghu - powiedziat troll. - Bytes mi przydatny
przynoszac wiesci z zewnatrz, 1 osSmielates si¢ przychodzi¢ z lasu moim tunelem, z ktorego musze
korzysta¢, wyruszajac po pozywienie. Przez te osiemnascie stuleci nikt nie zszedt tutaj dobrowolnie.
Nikt, tylko ty. Jednak nigdy nie mysl, Ze nie moge pozrec i ciebie, zeby postac twoje kosci... wiec
lepiej trzymaj si¢ z daleka!

Aargh si¢ uSmiechnat. Nie byt to jednak jego zwykly usmiech. Ten grymas byl pionowy, nie
poziomy. Wargi najpierw zmarszczyly sie, a potem wywingly na zewnatrz, odstaniajac 1Snigce
sztylety wygietych ktow.

- Aargh ma si¢ trzymac z daleka? - rzekt. — Wszystkie trolle sg gtupie, a ty, Mnrogarze,
najstarszy 1 najwiekszy z nich, jestes takze najgtupszy. Dotknij ktdregos z nich, a zobaczysz, jak Aargh
trzyma si¢ z daleka!

Troll warknat ogtuszajaco 1 zrobit krok w kierunku Aargha, Wilk z trzaskiem ktapnat z¢bami.
Jeszcze bardziej Sciagnal wargi 1 przyczail si¢ do skoku. Jednak w tym momencie Jim wskazat
palcem na trolla 1 w kamiennych lochach odbil si¢ echem jego glos:

- Bezruch!

Mnrogar stanagt jak wryty w pot kroku, prawie tracac rownowage. Aargh powoli rozluznit
miesnie 1 wyprostowat sie. Znow rozdziawit pysk w swym zwyklym, wilczym usmiechu.

- No 1 co z tym pozeraniem i odsytaniem kosci, Mnrogarze? - zapytal. - Nawet uczen ci¢
pokonat. A co bytoby, gdybys stanat przed jego mistrzem?

Mnrogar nie odpowiedziat, gdyz po prostu nie mogt. Aby to uczyni¢, musiatby uzy¢ strun
gtosowych, a magiczny rozkaz Jima pozbawil go wtadzy nad wszelkimi mig§niami ruchowymi. Mag -
w przeciwienstwie do czarnoksi¢znika - nie moze wykorzysta¢ swej mocy do ataku. Jednak
unieruchomienie kogos, chyba ze w pozycji zagrazajacej zyciu, nie jest naduzyciem magicznych
zdolno$ci. Mnrogar stal si¢ posagiem trolla, chociaz z krwi 1 kosci, to jednak nieruchomym.

Jim podszedt 1 stangt tuz przed znieruchomiatym trollem.



- Ani ja, ani nikt z nas nie szuka z tobg zwady, Mnrogarze - powiedziat. - Jednak musisz
wiedzie¢, ze chociaz jestes tak silny, nie masz szans w starciu z magiem...

- Mow za siebie, Jamesie - rozlegt si¢ ochrypty gltos Aargha, ktory otart si¢ o jego noge, a
potem unidst pysk prawie pod nos zastyglego Mnrogara.

- Widzisz t¢ wypuktos¢ pod jego pacha, Jamesie? W swoim czasie musiatem walczy¢ z
wieloma trollami 1 zabijac je. To nie jest migsien, lecz jedna z rurek w jego ciele, ktorymi ptynie
krew. Duza rurka i wiele krwi. W tym miejscu znajduje si¢ tuz pod skorg 1 bez trudu mégtbym ja
rozerwac. Znam tez inne takie miejsca na jego ciele. Nie mysl sobie, Mnrogarze, ze Aargh nie mogltby
ci¢ zabi¢. Wy, trolle, wszystkie walczycie tak samo, poniewaz przywyktyscie chwytaé, gryz¢ i
szarpa¢ pazurami. Wszystkie ruszacie si¢ tak samo. A angielski wilk wie, jak cig¢ ktami 1 odskoczy¢
na bezpieczng odleglos¢, az z twojego ciata wyplynie cala krew. A tak si¢ stanie po chwili czy
dwoch, jesli przegryze jedng z tych rurek. Ja umrg, kiedy przyjdzie mé; czas, poniewaz jestem
wilkiem. Ty bedziesz zyl jeszcze tysigce lat, jesli nikt ci¢ nie zabije. Ale powiem ci co$: nawet
gdybys zyt tak dtugo, ze na tej ziemi zapomna, co to dab, popiot 1 ciern, nigdy nie zdotalbys zabi¢
Aargha.

Cofnat sie, znikajac za plecami Jima.

- Mnrogarze - rzekt Jim - zamierzam zdja¢ zaklecie, wigc zaraz odzyskasz wtadzg nad swym
ciatem. Pamietaj jednak, Ze nikt z nas nie zywi do ciebie wrogich uczu¢. Lecz nawet gdyby byto
inaczej, nic nie mogtbys mu zrobi¢. Twoja sita jest niczym wobec mojej magii. Pami¢taj o tym. [
zapamieta] wiadomos$¢, ktorg przynosze od Carolinusa. Nie wiem, jak tego dokonasz, ale nie wolno
ci trza$¢ zamkiem przez nastepne dwa tygodnie! - Zaczekat chwile, zeby ta wiadomo$¢ dotarta do
trolla. - Mozesz si¢ rusza¢ — powiedziat.

Mnrogar skoczyl, lecz nie na Zzadnego z nich. Wyjac przerazliwie, roztozyl ramiona, ktoérymi
siegal na niewiarygodng odlegtos¢, 1 chwytat nimi kamienne filary po obu stronach korytarza.

Szarpnat z catej sity 1 wszystko wokot zatrzesto si¢, gdy rzucat si¢ tam1 z powrotem.
- Bezruch! - warknat Jim,

Mnrogar zastygl 1 wstrzasy ustaty. W naglej ciszy Jim ustyszat swé; chrapliwy oddech. Poza
tym nie byto zadnych dzwiekow; Aargh i Brian nie odezwali si¢ nawet stowem. Dopiero po chwili
Jim zdotat opanowac¢ gwattowny, Slepy gniew, jaki wzbudzito w nim postepowanie ogromnego
trolla.

- Mnrogarze - rzekt w koncu spokojnym gtosem. — Mogtbym zostawic¢ ci¢ tu, zebys tak stal,
dopoki utrzymasz si¢ na nogach. Moze bytby$ unieruchomiony przez wieki, nie mam poj¢cia, czy
umartbys, zanim twoje ciato upadtoby na ziemig, czy nie. Jednak nie zostawie¢ ci¢ tak. Nie uczyni¢
tego. poniewaz nie jestem taki jak ty, ktory robisz rozne rzeczy tak sobie, tylko po to, zeby krzywdzi¢
innych. Teraz dam ci jeszcze jedng szans¢ 1 zdejme zaklegcie. Tylko tym razem nie rob niczego, co
zmusitoby mnie do powstrzymania ci¢, poniewaz w przeciwnym razie juz ci¢ nie uwolni¢. - Zaczekat
chwile, az jego stowa dotrg do umystu trolla. Potem powiedzial: - Znow mozesz si¢ ruszac.



Mnrogar drgnat. Odrzucit teb w tyt 1 zawyl; wycie odbito si¢ echem w kamiennych korytarzach.
Pysk trolla wykrzywil okropny grymas zalu. Otworzyt zebatg paszczg 1 zawyt z bolu jak zwierze.

- Tak sobie? - zawolat. - Przeciez to moje! M6j zamek, moja ziemia! Zaden troll jej nie
dostanie!

Rzucit si¢ na ziemi¢ 1 zaczat wali¢ o nig tbem z takg sitg, ze wydawalo si¢, iz gtowa odpadnie
mu od tutowia.

- Boze mitosierny! - odezwatl si¢ cicho Brian, stojacy po lewej rgce Jima. - Ten stwor placze!
Rozdziat 7

Miat racje¢. Po brzydkim obliczu trolla sptywaly wielkie 1zy, a jego szeroka, muskularng piersia
wstrzasato tkanie.

- Osiemnascie wiekow! - betkotat, spogladajac na Jima jak zwierze uwiezione w klatce. -
Osiemnascie wiekdw pilnowalem tego wzgorza 1 ziemi, Zeby nie postata tu noga Zadnego innego
trolla. Osiemnascie wiekow... - Ztapat za skraj przepaski biodrowej 1 uniost jg, pokazujac Jimowi. -
Patrz! Licz! Kazdy znak to dziesi¢¢ lat i Swiadczy o tym, Ze to miejsce jest moje!



- Widzg - rzekt Jim, bo pomimo tego, co zaszto, 6w wybuch zalu byt tak nieoczekiwany i
gwaltowny, ze obudzil w nim mimowolne wspodiczucie. - Wierzg ci, Mnrogarze. Widzg znaki. Tak,
wierze ci - osiemnascie wiekow.

- Tyle czasu! - betkotat troll. - A teraz ty, ze wszystkich mezczyzn 1 kobiet, sprowadzites na
moja ziemi¢, do mojej siedziby innego trolla i nie pozwalasz mi nic zrobi¢!

Megka trolla byta tak widoczna 1 dotkliwa, Zze Jim nie mogt jej dtuzej znie$¢. Pospiesznie szukat
w pamieci jakiego$ zaklecia, ktorym mogtby ulzy¢ cierpieniom naturalnego. Jego zasob czarow byt
tak ubogi, ze z poczatku myslat, 1z niczego nie znajdzie. Potem uswiadomit sobie, ze jednak cos§ ma.

- Spij! - rzekt, wskazujac na Mnrogara.

Troll zamilkt w p6t szlochu. Zamknat oczy 1 osunat si¢ na ziemig. Spat. Jego twarz si¢
wygladzita 1 tzy przestaly mu ptyna¢ spod powiek. We $nie zniknat z jego oblicza grymas udreki.

- O czym on mowil? - zapytat Brian, stajac przed Jimem. - Inny troll? Tutaj? Sprowadzony do
zamku przez jednego z gosci? To niemozliwe!

- Ja tez tak sadze - rzekt Jim, potrzasajac glowa. Spojrzat na Aargha, ktory tez podszedt blizej i
obwachat Spigcego Mnrogara. - Aarghu, czy wyczuwasz w zamku jakiegos trolla?

W dwudziestowiecznym $wiecie, z ktorego przybyt Jim, wilki stynely z umiejetnosci
wyczuwania zapachéw, a w czasie trzyletniej znajomosci z Aarghem mag przekonat sie, ze w tym
twierdzeniu nie byto bynajmniej przesady. Jednak tym razem wilk nawet nie pofatygowat sie, zeby
unies¢ pysk 1 poweszyc.

- A co innego moégtbym czu€ - odpart Aargh - majac pod samym nosem tego trolla?

Latwa do przewidzenia odpowiedz. Jimowi zrobito si¢ gtupio. Na szczescie wilk wydawat sie
bardziej zainteresowany czyms$ innym.

- Czy slady na owej rzeczy, ktorg on ma na biodrach, naprawde swiadcza, ze pilnuje tego
miejsca od osiemnastu wiekow? - zapytat.

- Raczej tak - powiedziat Jim.

- Jesli tak - rzekt Aargh, unoszac teb, aby spojrze¢ na Jima - to dokonat wielkiej rzeczy. Nie
znam innego trolla, ktory upilnowatby swego terenu dtuzej niz czterdziesci lat. Moze lepiej si¢
zastanéw, Jamesie, zanim wymienisz go na innego trolla.

- Jakiego innego trolla? - zdziwit si¢ James.

- Tego na gorze, o ile jest tam jaki$ - odrzekl Aargh. - Jesli ten bedzie spat, predzej czy pdzniej
jaki$ inny troll zejdzie do lochu i zabije go we $nie dla jego ziemi. Ja to rozumiem, Jim. Moze ty jako
czlowiek nie mozesz tego pojac. One majg swoje terytoria, ktorych strzega przed obcymi - tak samo
jak mdj lud, Jednak poza tym maja z nami niewiele wspdlnego, Kazdy zaraz po urodzeniu zostaje



porzucony przez t¢, ktora go urodzita. Dorasta - jesli zdota przezy¢ - 1 walczy, zeby zdoby¢ swoja
ziemi¢. Potem pilnuje jej, az przyjdzie inny troll, ktory go zabije 1 przejmie jego teren. Tak dzieje si¢
wsrod nas, wilkow. Tak samo dzieje si¢ wsrod trolli.

- Aarghu! - rzekt Jim. - Czy ten troll jest... twoim przyjacielem?

- Przyjacielem? - odpart Aargh. - Zaledwie przed chwilg bylem gotow go zabi¢. Rozumiem go,
to wszystko.

Jim byt zmieszany. Jednocze$nie jego umyst pracowat gorgczkowo. Jezeli do zamku na gérze
jakim$ cudem dostat si¢ troll, to Aargh wyweszy go bez trudu, gdy tylko intruz znajdzie si¢ gdzies w
poblizu. Jednak nie potrafit znalez¢ Zadnej rozsadnej odpowiedzi na pytanie, co robitby tam jakis$
troll 1 w jakim celu kto§ miatby go tam sprowadzac.

- Stuchaj, Aarghu - rzekl. - Czy znalaztbys trolla tam, na gérze, gdzie sa wszyscy, gdybym
wymyslit jaki§ sposob uczynienia ci¢ niewidzialnym albo prawie niewidzialnym, zebys mogt
poweszy¢ z daleka od Mnrogara? Oczywiscie, o ile on tam jest.

- Mogtbym, ale nie zrobi¢ tego - odpart wilk. - Wiesz, Ze nie lubi¢ tych miejsc, zwanych
zamkami 1 gospodami, oraz innych putapek, w jakich ttoczycie sie wy, ludzie. Nie, nie pojde z toba
na gore. Nigdy wiecej nie zadawaj mi takich pytan, Jamesie. Moja odpowiedz brzmi zawsze tak
samo. A ponadto nie mam powodu pozostawac tu dtuzej. Pojde juz.

I natychmiast znikngt w mroku za kregiem Swiatlta swiecy.

Jimmilczal, a 1 Brian nie podsuwal mu zadnego pomystu. Skoro Aargh stawiat sprawe w taki
sposob, proby zmienienia jego zdania bytyby stratg czasu 1 Sliny. Sredniowiecze, w ktorym teraz zyli
Angie 1 Jim, bylo §wiatem, gdzie chyba nikt nigdy nie zmieniat zdania.

Dotyczyto to nie tylko Aargha, pojal nagle Jim. Zasadniczo byta to prawda w przypadku
Briana, Carolinusa, a nawet zbrojnych Jima, stuzby zamkowej 1 ludzi zyjacych na ziemi Malencontri -
teoretycznie obowigzanych wypetni¢ kazdy jego rozkaz. Tych ostatnich mogt zmusi¢ do postuchu, ale
nie potrafil zmieni¢ ich punktu widzenia.

Dziwne, lecz zachowywali si¢, jakby odpowiadali tylko za to, co uwazali za swojg prace lub
obowigzek, ktore wypelniali tak, jak to robiono zawsze. On w najlepszym razie byl ich czasowym
nadzorcg. Tak, jakby znalazt si¢ tutaj tylko po to, zeby spetni¢ swoje zadanie, czyli dopilnowac, by
wszyscy pracowali w tradycyjny sposob. Jezeli ich obowigzki wymagaty, aby poszli 1 zgineli za
niego, to robili tak - jednak tylko wtedy, jesli wydawato si¢ to cze¢$cig niepisanej umowy miedzy
nimi a nim. Natychmiast spetniliby jego najdziksze zachcianki, gdyby nie naruszatly tej umowy.
Natomiast spokojnie, grzecznie, lecz niewzruszenie odmowiliby wszystkiego, co by si¢ z nig nie
zgadzato.

Oboje z Angie przekonali si¢ o tym wielokrotnie, ku swej ogromnej rozpaczy i frustracji, gdy
usitowali zmieni¢ zamek Malencontri w miejsce bardziej odpowiadajace ich dwudziestowiecznemu
wyobrazeniu wygody.



- I co zrobisz, Jamesie? - spytat Brian.

Witasnie, pomyslal Jim, to znow ta umowa. Brian byt w tym Swiecie jego najlepszym
przyjacielem, oczywiscie po Angie. Byt niewiarygodnie odwazny, pogodny w obliczu przeciwnosci
losu, niesamowicie lojalny. Z poczucia odpowiedzialnosci za dane stowo lub za wiar¢ znidstby
najgorsze tortury 1 Smier¢. Jednak byt takze prostym rycerzem. Problemy z naturalnymi, takimi jak ten
troll, Mnrogar, nie lezaty w zakresie jego zwyktych obowigzkdéw. Majac przy sobie kogos bardziej
obytego z takimi sytuacjami, sir Brian po prostu wykonywat polecenia, a nie wydawat je.

Tak wiec wszystko zalezato od Jima. Nagle w przyplywie inspiracji Jim ztosliwie usmiechnat
si¢ w duchu. Napisat w myslach magiczne zaklgcie: CAROLINUSIE, POTRZEBUJE CIE - JIM.

Jesli uczen jest winien postuszenstwo swemu mistrzowi, to z kolei mistrz powinien si¢
opickowac uczniem i pomaga¢ mu. Pod tym wzgledem warunki umowy byly dogodne dla Jima. On tez
mogt wyciagna¢ z niej pewne korzysci. Przez moment utrzymywat w myslach zaklecie, a potem puscit
je. Usmiechnat si¢ do Briana, ktéry wygladat na zaskoczonego, i... nie zdgzyt zrobi¢ nic wiece;j.
Spodziewat si¢ krétkiej zwtoki, jednak Carolinus po prostu nagle znalazt si¢ obok nich. Spojrzat na
Jima, na $pigcego Mnrogara, na moment, jakby odtwarzajac wydarzenia kilku ostatnich chwil,
zamknal oczy, znow je otworzyt 1 spojrzat na Jima swoim zwykltym, urazonym spojrzeniem.

- Nie przyszedtes tu rozpieszczac trolli! - warknat.
Jim chociaz raz poczut si¢ pewnie.

- Nie w tymrzecz - powiedzial, - Problemem jest ten drugi troll gdzies w zamku, a jeszcze
bardziej komplikujg sytuacje ewentualne szkody wyrzadzone przez Mnrogara potrzasajacego
zamkiem przez tysigc czy wiecej lat.

Reakcje Carolinusa czesto byly zaskakujace - nie dawat si¢ podporzadkowa¢ zadnym regutom,
zdarzato si¢, ze nieoczekiwanie postepowal catkiem inaczej, niz wszyscy przewidywali. I to byta
jedna z takich sytuacji.

- Hmm - mruknal, zerkajac na trolla, a potem na kamienne sklepienie. - Nie wierze... no c6z,
zobaczmy. - Odwrocil si¢ do Briana. - Brianie - rzekt - dasz rad¢ sam odnalez¢ powrotng drogg,
prawda?

Ten spojrzal w ciemnos¢ za kregiem Swiatla, zdajaca sie otaczac ich jak lita kapsuta.

- Swieca, ktora zabratem po drodze dla Jamesa i dla mnie - odpart, zerkajac na ptonaca
wczesnie] Swieczke, ktora teraz byta tylko okopconym, zimnym ogarkiem - wypalita si¢. Po ciemku,
magu, bede btadzi¢ przez dtuzszy czas. Moze...

Nagle w jego dtoni pojawita si¢ zupetnie nowa, jasno ptongca §wieczka.

- IdZ niezwtocznie - polecit Carolinus. - 1dz szybko, ale nie zwracaj na siebie uwagi. Nie

biegnij 1 nie poruszaj z niepotrzebnym pospiechem. Pojdziesz prosto do kwatery Jima, gdzie moze
jeszcze by¢ Angie. W kazdym razie niech stuzaca wprowadzi ci¢ do pierwszego pokoju i zaczekaj



tam na Jima. My z Jimem przeniesiemy si¢ tam w magiczny sposob.
- Rozumiem, magu, ale.., - zaczal szczerze Brian.

Jim nigdy nie ustyszat tego, co tamten powiedziat. Loch wokét niego 1 Carolinusa zamigotat,
poczym zniknal 1 w nastgpnej chwili obaj znaleZli si¢ w jakim§ zakurzonym pokoju. Pomieszczenie
zawieralo mnéstwo starych, spietrzonych wysoko pod §cianami mebli 1 zapewne znajdowato si¢
wysoko na wiezy, poniewaz jedna $ciana byla lekko wygieta, a spoza lezacych pod nig gratow oraz
innych rupieci saczyty si¢ promyki stonca.

- Zaczekaj chwile - poprosit Jim. - ZostawiliSmy tam Mnrogara. Uspitem go. Bedzie spat przez
wieki, jesli nie zdejmiemy...

- Myslisz, ze jestem takim niewydarzonym mtodym niezdarg jak ty? - warkngt Carolinus. - Nie
ucz babci szuka¢ jajek. Kazalem mu si¢ zbudzi¢ za pi¢¢ minut. I nie tylko to: jesli znow sprobuje
potrzasng¢ zamkiem, na pi¢¢ minut straci czucie w rekach. To powinno go powstrzymac! - Carolinus
skupit uwage na $cianie, skad sgczylto si¢ §wiatlo. - Z drogi, wszystkie! - rozkazat spigtrzonym tam
meblom.

Z przepraszajacym trzaskiem, postukiwaniem i piskiem meble oraz wszystkie rupiecie
natychmiast zaczety sie odsuwaé na bok, tak ze po chwili cata §ciana byta odstonicta. Swiatto
wpadato przez umieszczong tam matg furte strzelnicza. Jednak niecate szes¢ centymetréw na prawo
od niej biegto pionowe, dwumetrowej dtugosci peknigcie w Scianie, na koncu wygladajace jak rysa
w skale, lecz na srodku zmieniajace si¢ w otwor dostatecznie szeroki, aby wpadato przezen prawie
tyle $wiatla, ile przez okienko.

- Nigdy nie widziatem czego$ podobnego — stwierdzit w zadumie Carolinus, zerkajgc na
szczeling. - Nasz gospodarz zwrocil si¢ do mnie z tym problemem. Jednak Hugo nie jest
cztowiekiem, z ktorym mozna omawia¢ sposOb wyjscia z sytuacji, poniewaz kieruje si¢ bardzie;
uczuciami niz rozsadkiem. Cata gtdwna wieza ma takie pgknigcia - sg ich chyba ze dwa tuziny — na
szczescie przewaznie mniejsze od tego. Do tej pory gospodarz trzymat ten fakt w sekrecie.

Po tym jednym spotkaniu z earlem Somerset Jim tatwo mogt sobie wyobrazi¢, jak impulsywnie
ten opowiada si¢ za lub przeciw kazdemu zaproponowanemu rozwigzaniu, nie zastanawiajac si¢ nad

tym, czy jest ono praktyczne, czy nie.

- Dlatego - mowit Carolinus - musiatlem znalez¢ powiernikow w osobach Johna Chandosa,
posiadajacego tega glowe, oraz biskupa Bath 1 Wells, ktérego sagdu w takich sprawach nie nalezy
lekcewazy¢. Ponadto obaj majg doswiadczenie 1 wiadomosci, jakich ja nie posiadam. John widziat
wiele starych 1 nowych zamkéw, a dobry biskup nadat zatrudnia architektow, murarzy 1 tym
podobnych robotnikow wznoszacych katedre w Wells. Teraz postat po kilku z nich, Zzeby przyjechali
to obejrze¢ 1 zobaczyli, co si¢ da zrobi¢. Maja po cichu naprawi¢ szkody, a takze zadba¢, zeby nie
byto dalszych. Jednak w jaki sposob 1 dlaczego w ogole do nich doszto, nadal pozostawato dla nas
zagadka. - Spojrzat na Jima. - Wtedy - powiedzial - przyszto mi do glowy, ze ty...

- Rezonans! - powiedziat gtosno Jim, nie zastanawiajgc si¢, co moOwi.



- A-ha! - Carolinus zmierzyt go bystrym spojrzeniem. - Zatem miatlem racje¢. Czg$¢ twojej
wiedzy z innego §wiata znajduje tu zastosowanie.

- Nic o tym nie wiem - upierat si¢ Jim.
Byl wsciekly na siebie za to, ze wypalit co$, nie zastanawiajgc si¢ nad ewentualnymi skutkami.

- Moje wiadomos$ci z mechaniki sg rownie niewielkie, jak twoje 1 innych - rzekt. - Po prostu
zgadywatem.

- Przeciez... - zaczal Carolinus, - Mow dale;j!

- No ¢6z - rzekt niechetnie Jim - jest co$, co nazywa si¢ rezonansem. Dzigki temu szarpnieta
struna harfy wydaje dzwiek, kiedy powoli przestaje drga¢. Mozna wprawi¢ w rezonans roOwniez inne
przedmioty, chociaz ich drgania mogg nie by¢ tak widoczne. Nie pami¢tam, czy stosuje si¢ to od
czasOw rzymskiej armii, czy nie, ale we wszystkich armiach Swiata regulamin nakazuje kolumnie
maszerujacych wojsk zmienia¢ krok przy przechodzeniu przez most. Innymi stowy, musza postawic
prawa noge zamiast lewej, wykonujgc jakby wolny podskok 1 przerywajgc miarowy rytm stop
uderzajacych o most, a przez to 1 drgania, w jakie go wprawili, idac po nim.

Jim spojrzal na Carolinusa, sprawdzajac, czy ten go rozumie.
- Aha? - powiedziat inteligentnie Carolinus.

- Tak - ciggnat Jim - w przeciwnym razie most mogitby zatamac si¢ pod nimi. Chociaz drgania
sg niewielkie, zostajg wzmocnione 1 zwigkszone za kazdym razem, gdy mndstwo stop uderza
jednoczes$nie przez pewien czas.

- Aha! - powiedziatl Carolinus.

- No ¢0z - rozkrecit si¢ Jim - nie wiem, czy istnieje jaki§ zwigzek miedzy tym a tamtym, jednak
sadze, ze to mozliwe. Poniewaz jesli Mnrogar w ciaggu tych setek lat znalazt dwa odpowiednie,
szczegoOlnie nadajace si¢ do potrzasania filary 1 szarpat nimi, mégt wywotywac rezonans, w wyniku
ktorego w koncu zawali si¢ cata wieza.

Przestat mowi¢. Zdal sobie sprawe, ze Carolinus spoglada na niego z promiennym usmiechem.

- Drogi chtopcze - powiedziat mag - dobierasz stowa w sposdb godny podziwu. Potowa z nich
nie ma sensu, ale jestem sktonny przypuszcza¢, ze w miejscu, skad przybytes, moga go mie¢. A skoro
tak, moze 1 tu majg jakis sens. Hmm, je$li masz racje, co zrobimy z tym rezonansem? Czy jesli
powstrzymamy trolla, wieza sama si¢ naprawi?

- Nie - odpart Jim. - Jesli mam racje, poczynione zniszczenia jeszcze si¢ poglebia, nawet gdy
na zawsze powstrzymasz Mnrogara.

- Nie wiem, czy to bytoby etyczne - mrukngt Carolinus, tarmoszac swoja brodg. - Skoro siedzi
tu od osiemnastu wiekdéw, mogtaby to by¢ z mojej strony zakazana ingerencja w bieg historii. -



Zastanawiat si¢ chwilg, nadal szarpigc brode. - Na pewno pamigtasz, Jimie, jak wyjasnialem ci
miejsce maga mi¢dzy historig a przypadkiem. Pomagamy historii, jesli przypadek ma nad nig
przewage, poniewaz gdybysSmy pozwolili mu swobodnie dziata¢, zapanowatby catkowity chaos. I
wspomagamy przypadek, gdy wszystkie okolicznos$ci sprzyjajaq historii, co grozi catkowitg eliminacja
przypadku 1 mogtoby skonczy¢ si¢ zastojem. Jednak nie wolno nam zmienia¢ normalnego biegu
historii ani szans przypadku. Zresztg to nieistotne... Powiedziales, ze te uszkodzenia jeszcze si¢
pogltebia, nawet jesli on przestanie trzg$¢?

- Tak - odpart Jim - poniewaz oprocz tych niewielkich peknie¢ zostata uszkodzona gtowna
struktura wiezy 1 uptyw czasu powiekszy zniszczenia.

- No tak - rozmyslat glo§no Carolinus. - W kazdym razie troll nie moze dtuzej trzag$¢ zamkiem,
to pewne. Jednak te szkody rowniez stanowig problem, chociaz mogtbym - tylko mogtbym, rozumiesz
- dokona¢ pewnych napraw za pomocg magii, oczywiscie z zachowaniem zasad etyki. Bede musiat to
rozwazy¢, a moze nawet skonsultowac si¢ zdwoma pozostatymi na tym §wiecie magami klasy
AAA+. - Zamilkt 1 zapatrzyt si¢ w przestrzen. Jim pozwolit mu spokojnie patrze¢. - No coz, tej
sprawie trzeba bedzie nadac bieg - wymamrotat Carolinus. Znéw zwrdcit uwage na Jima. - A co do
zatatwienia pierwszej czgsci te] kwestii, najwidoczniej jedynym sposobem, zeby na dobre
powstrzyma¢ Mnrogara, jest znalezienie przyczyny takiego zachowania trolla. Nie watpliwie, juz od
lat tak trzgsie fundamentami zamku - zapewne czesciowo w wyniku odwiecznej wasni z earlem 1 jego
poprzednikami - jednak pojawienie si¢ tutaj innego troita, o ktérego obecnosci my nie mamy pojecia,
postawilo sytuacje na ostrzu noza. Przysi¢gam na wszystkie zasoby magii, jakimi dysponuje, ze nie
wyczuwam 1 nie mogg odkry¢ ani §ladu innego trolla. Jednak skoro Mnrogar twierdzi inaczej,
Zapewne ma racje.

- Zatem jak mozemy go znalez¢? - spytat Jim.

- Whasnie do tego zmierzatem. - Carolinus obrzucit go powaznym spojrzeniem. - Musisz si¢
natychmiast wzig¢ do roboty, Jimie.

- Ja? - zdziwit si¢ Jim. - Co mam robi¢?

- Znalez¢ tego drugiego trolla, rzecz jasna. Zabieraj si¢ do tego, juz! - rzekt Carolinus. -
Tymczasem ja zajme si¢ innym aspektem tej sprawy.

Z tymi stowami zniknal, pozostawiajac oszolomionego Jima, ktory nagle zrozumiat, ze tak
wtasnie wyglada druga strona umowy z punktu widzenia kogos, kto zwykte ponosi odpowiedzialnos¢.
Po prostu zwracasz si¢ do podwtadnego 1 méwisz mu:

- Ty to zrobisz.

Rozdzial 8

- Drogi synu - powiedziat do Jima biskup Bath 1 Wells. - Czy mogg zaproponowac ci troche
tego wspaniatego gotowanego wegorza?



Jim spojrzat na prawo. Biskup trzymat gleboki pétmisek ze srebra, z ktdérego wiasnie zdjat
pokrywke. Jej czes¢ kiedys odpadta, ale to, co zostato 1 samo naczynie byto wyczyszczone na wysoki
potysk. Jim nienawidzit wegorzy pod jakakolwiek postacig. Jednak biskup okazywat mu tylko zwykta
przy stole uprzejmos¢.

- Dzigkuje, milordzie - rzekt Jim, patrzac, jak Biskup zsuwa nozem kawatek wegorza z
poOtmiska na petnigca funkcje talerza grubg kromke chleba, ktora pdzniej zostanie rzucona biednym
lub psom, poniewaz do tego czasu nasigknie gestymi sosami 1 bedzie niezwykle pozywna. - Tylko
odrobine, prosze, milordzie. To dobra rzecz podczas adwentu, jednak miatbym wyrzuty sumienia,
jedzac zbyt wiele czegokolwiek przed konczaca post dzisiejszg pasterka.

Biskup stanowczo ujat swoj no6z - a wlasciwie ostry, maty sztylet - 1 odciat nieco mniejszy
kawatek z porcji, ktdrej obawiat si¢ Jim, po czym potozyt ryb¢ na jego chlebie. Spojrzat z aprobata
na Jima. Trudno powiedzie¢, zeby byt rozpromieniony. Richard de Bisby nie byl cztowiekiem, ktory
obdarzatby kogokolwiek promiennym u§miechem, jednak stowa Jima uznat najwidoczniej za bardzo
wtasciwe.

Odstawit naczynie z wegorzem na stot 1 nakryt je pokrywka.

- Muszg przyznac - zaczal Sciszonym glosem - ze poprosilem naszego gospodarza, by posadzit
nas obok siebie, tak bySmy mieli okazje porozmawiac nie styszani w ogdlnym rwetesie. Moze
wolatbys towarzystwo kogo$ innego, na przyktad lady Agathy Falon, aczkolwiek ona zdaje si¢
najbardziej interesowac naszym earlem.

- Lady Agatha Falon? - powiedzial Jim z naglym zaciekawieniem. Popatrzyt.

A wigc ta kobieta obok earla byta siostrg zabitego mezczyzny, ktérego znalezli w lesie.
Rzeczywiscie, pomyslat, musiata by¢ mtodszg i przyrodnig siostrg, gdyz od tamtego martwego
szlachcica dzielita jg co najmniej dwudziestoletnia roznica wieku. Bylta troche wigcej niz Sredniego
wzrostu, chociaz nie tak wysoka, jak Angie, siedzaca niedaleko Jima 1 prowadzaca ozywiong
rozmowe¢ z towarzyszacym jej sir Johnem Chandosem - oboje zajmowali miejsca za earlem 1 Agatha
Falon.

Na pierwszy rzut oka Agatha Falon wygladata niepozornie. Byta dos¢ atrakcyjna, chociaz
koscista. Wcale nie przypominata zabitego brata. Wtosy miata czarne, oczy piwne, troche zbyt
szeroko osadzone, nos perkaty i duze usta o zbyt cienkich wargach wygladajace tak, jakby tatwo
wykrzywialy si¢ w grymasie niezadowolenia - a wszystko to miescito si¢ na owalnej, nieco blade;j
twarzy uzupeinionej wystajacym podbréodkiem.

W tym momencie jej oblicze bylo ozywione, a ubrana w niebieska sukni¢ z bufiastymi
rekawami 1 opigtym stanikiem, pogragzona w zywej rozmowie z earlem, wydawata si¢ prawie tadna.
Earl, wytrzeszczajac oczy bardziej niz zwykle - Jim pomyslat, Zze znacznie przyczynito si¢ do tego
wino 1 towarzystwo kobiet - byl wyraznie zafascynowany nig lub tym, co do niego mowita.

- Dzigkuje, ze mi j3 pokazates, milordzie - rzekt Jim do biskupa. - To siostra tego
nieszczesnego szlachcica, ktorego, jak zapewne wiesz znalezlismy zabitego, jadac tuta;.



- Tak - odpart de Bisby, ocierajac usta serwetkg trzymang z gracja w drugiej rece - nedzny 1
nieszczesliwy koniec dla dobrze urodzonego. Jednak ufam, ze ojcowie z klasztoru Edsley wyprawili
godny chrzescijanski pochowek jemu 1 jego mtodej zonie?

- Istotnie - powiedziat Jim. - Ale, milordzie, wspomniates przed chwilg, ze chciate$ ze mng
porozmawiac?

- Tak - odpart biskup, znow znizajac glos, ktory zdazyl podnies¢ niemal do zwyktego,
spokojnego, lecz dzwigcznego tonu. - Chodzi o sprawe, o ktorej wspominat Carolinus. O ten zamek. -
Spojrzat porozumiewawczo na Jima. Ten odpowiedzialt mu takim samym spojrzeniem. Byli dwoma
zakulisowymi manipulatorami, rozprawiajacymi o czyms, co stanowito niemal tajemnice panstwowa,
- Nieszczgsliwie si¢ ztozylo, ze wasze przybycie na uczte ulegto opdznieniu - rzekt de Bisby. -
Jednak ta zwloka jest zupetnie zrozumiata, zwazywszy, ze mieliscie pod opieka mtodg chrzes$cijanska
dusze - miejmy nadzieje, ze juz ochrzczong... Nawiasem moéwigc, pewnie nie zaszkodzitoby
ponownie ochrzci¢ dziecko, skoro nie ma rodzicow 1 jego nieSmiertelna dusza moze by¢ wcigz
zagrozona. W kazdym razie doskonale rozumiem, ze razem z lady Angelg nie mogliscie zjawic si¢
tutaj lak szybko, jak inni. Mimo wszystko przyznaje, 1z martwitem si¢, ze mozecie wcale nie przybyc.

- Och, nie bylo takiej obawy, milordzie.

Zwtoka, istotnie, okazata si¢ nieunikniona. Carolinus znikngt z komnaty o peknietej Scianie,
najwidoczniej zapominajac zabra¢ ze sobg Jima, ktory musiat sam znalez¢ droge do Angie, Briana 1
sali bankietowe;j.

Nie byto to trudne. Jim wyszedl z komnaty 1 zamknat za sobg drzwi. Nie znat jednak magii na
tyle, aby bez problemu przesung¢ meble z powrotem, tak zeby zastonity szczeling. Mogt tego dokonac
jedynie zmudnymi, krotkimi, czasochtonnymi poleceniami. Miat wrazenie, ze skoro to Carolinus
odstonit peknigcie, odpowiedzialno$¢ za ewentualne odkrycie szczeliny przez kogos innego spadiaby
na maga.

Wyszedtszy na korytarz, przekonat sie¢, ze komnata, ktorg wtasnie opuscit, znajdowata si¢ w
gtownej wiezy, mieszczacej rowniez pokoj Angie 1 jego. Wystarczyto przejs$¢ korytarzem az do
$ciany na jego koncu, wroci¢ tg sama droga do gtdownych schodow, a potem chodzi¢ w gore 1 w dot,
szukajac pietra, na ktorym miescita si¢ ich kwatera. Potem jej znalezienie nie byto juz zadnym
problemem.

Brian czekatl na niego z niecierpliwos$cig. Ubrana do wyj$cia Angie takze byta juz
zniecierpliwiona, ale nie robita mu Zadnych wyrzutow. Ona, oczywiscie, znata Carolinusa rOwnie
dobrze, jak Jim 1 doskonale wiedziata, czyja to wina, ze mgz pojawit si¢ dopiero teraz.

Nastgpily krotkie, gorgczkowe przygotowania, podczas ktorych Angie wydawata ostatnie
polecenia piastunce pilnujacej dziecka w sgsiednim pokoju.

- ...1 nie wpuszczaj tu nikogo oprdcz nas trojga, dopoki nie wroce! - rzucita przez ramig,
wychodzac zza gobelinu zastaniajacego przejscie do nastepnej komnaty. - Jestem gotowa.



Ostatnie dwa stowa skierowata do Jima. Wyszli 1 ustyszeli szczek zamykanych za nimi drzwi.
Jim skingt glowa jednemu ze swych zbrojnych, pelnigcemu warte przed kwatera.

We troje zeszli gtownymi schodami na parter, gdzie wielka sala taczyta si¢ z wieza. Bankiet
juz trwat. Wokot stotow uwijali sie studzy z niezliczonymi potmiskami podawanych z
przykleknieciem, szczegdlnie przed znamienitszymi lub lepiej urodzonymi gosémi. Muzycy
przygrywali ochoczo na znajdujacej si¢ w polowie wysokosci jednej ze $cian galerii. Jim zauwazyt,
ze wsrdd puzondw, lutni oraz bebenkow byta irlandzka harfa 1 zapragnal - zapewne na prozno - zeby
kto$ zagratl na niej solo.

Jednak muzycy grali wszyscy naraz, dmac w ustniki 1 pitujgc smyczkami, co zapewne mieli
robi¢ do konca uczty.

Steward earla wyszedl im naprzeciw 1 zaprowadzit do sali.
Tu ich rozdzielono.

Briana posadzono przy jednym z dwoch stotéw ciggnacych sie przez catg dtugosc¢ sali, a Angie
1 Jima na honorowych miejscach przy trzecim, ustawionym prostopadle do pierwszych dwoch.
Siedziat juz przy nim ksigze, earl oraz inni znamienici goscie.

Jim wcale nie byl pewny, czy jego 1 Angie posadza wtasnie tam. To prawda, ze miat tytul
barona. Jednak czternastowieczna Anglia byta kraing, w ktdrej baron mogt by¢ kim$ waznym lub
prawie nikim.

Roczne zyski z wlosci mogly, zaleznie od przer6znych okoliczno$ci, wynie$¢ od piecdziesigciu
(wlasnie z tego powodu Brian wcigz brat udzial w turniejach, usituyjac wygrac zbroje 1 konie, ktérych
sprzedaz pozwalata mu utrzyma¢ niewielkg posiadtos¢) do pieciuset funtow rocznie. Taki dochdd
stawiat barona pod wzgledem finansowym na rOwni z arystokratami, a nawet niektorymi cztonkami
krolewskiego rodu. Prawde mowiac, jesli chodzi o wysokos¢ przychodow, Jim znajdowat si¢ na
liscie pod koniec trzeciej dziesigtki. Tylko dlatego, ze byt magiem 1 zdobylt stawg jako Smoczy
Rycerz, ktoéry uwolnit swoja przysztg matzonke (tworcy ballad uwielbiali podkresla¢, ze woéwczas
jeszcze nie byli matzenstwem - to dodawato wszystkiemu romantyzmu) od Ciemnych Mocy w
twierdzy Loathly, darzono go wigkszymi wzgledami niz wigkszo$¢ baronow o jego dochodach.
Pomyslat tez, 1z by¢ moze razem z Angie zawdzi¢czali swoje honorowe miejsca wptywom biskupa 1
Chandosa, jesli nie samego Carolinusa - chociaz mato prawdopodobne, aby mag w taki sposéb
wykorzystywal swoje mozliwosci.

Jim otrzasnal si¢ z tych rozmyslan 1 stwierdzit, ze biskup oczekuje od niego jakiej§s odpowiedzi.
- Jak moge panu stuzy¢, milordzie? - spytal pospiesznie.

- Wyjawiajgc mi wszystko, co wiesz o tej sprawie - rzekt biskup. I dodat mniej pompatycznie:
- A takze, oczywi$cie, przekazujac swoje opinie i rady, jesli o nie spytam.

- Z przyjemnos$cig, milordzie.



- A zatem, sir Jamesie - rzekl biskup, zarzucajac koscielng forme na rzecz mniej formalnego
zwracania si¢ do Jima jego szlacheckim tytulem - o ile dobrze zrozumiatem, udates si¢ na
poszukiwanie olbrzyma pod zamkiem i rzeczywiscie spotkates bestig.

- Scisle méwiac, trolla - rzekt Jim. - Bardzo duzego i niezwykle silnego jak na istote jego
gatunku. Jednak jak wasza mito$¢ wie, trolle naleza do naturalnych i nie zawsze sg niegodziwe, wiec
chyba trudno zalicza¢ je do bestii.

- Oczywiscie, jestem $§wiadom, w jaki sposob definiuje te¢ kwestie Swiety Kogciodt! - rzekt
sztywno de Bisby. - Jednak myslac o takim trollu - tak samo jak o jednym z dzinéw, ktore ten
niewierny Saladyn pozamykat w dzbanach i cisngt do morza, aby nie niepokoity ludzkosci - trudno
nie uznac, iz w tego typu stworach moze tkwi¢ cho¢ odrobina bestii. Troll zywiacy si¢ ludzkim
migsem - ha!

- Rekiny w oceanach rowniez jedzg ludzkie migso, milordzie - powiedziat dyplomatycznie Jim
- tymczasem nie nazwatbys ich bestiami.

- Nie wiem, jakie stanowisko w tej sprawie zajmuje Kosciot - odpart biskup. I dodat z
rozrzewnieniem: - Mimo to w przypadku trolli jest mozliwe, Ze te istoty zostaty skazone nasieniem
szatana, tak wiec po czg$ci mozna je uznac za bestie. A skoro tak, moim obowigzkiem jest probowac
je zniszczy¢ wszelkimi mozliwymi §rodkami - od silnego ramienia zaopatrzonego w maczuge, po
skorzystanie z wladzy udzielonej mi przez Kosciot.

Pod koniec tej krotkiej przemowy biskup lekko podniodst gtos 1 Jimowi wydato sig, ze
pochwycit w nim ton S$wiadczacy o tym, ze pod episkopalnymi szatami kryje si¢ ten sam zapat
bitewny, ktory wykazywato wielu rycerzy, takich jak Brian. Teraz Jim przypomniat sobie, ze chyba
styszal gdzies$ o sir Rogerze Bisbym, zapewne bliskim krewnym biskupa, ktory wykazat si¢ mestwem
1 walecznos$cig w Niderlandach - ziemiach znanych w dwudziestowiecznym §wiecie Jima jako
Holandia 1 Belgia.

- W rzeczy samej - méwit dalej biskup, zanim Jim zdazyt co$ powiedzie¢ - z przyjemnoscia
powiddibym w te podziemia oddziat zbrojnych i raz na zawsze pozbyt si¢ owego stwora.

- Obawiam si¢, ze wasza mitos¢ niczego by w ten sposob nie zyskat - rzekl Jim najbardziej jak
mogt dyplomatycznie. - Oczywiscie, jestem tylko uczniem, ale obawiam si¢, ze po zejsciu tam,
niczego nie zdotalibyscie znalez¢. Gdybyscie zaczgli szukac trolla, zniknatby 1 poszukiwania
okazalyby si¢ daremne.

- Nie moglby! - rzekl biskup. - Poblogostawilem ten zamek i jego otoczenie. Zadna magia,
dobra czy zta, nie ma tu mocy przez nastgpne dwanascie dni, dopoki ja stad nie odjadg.

- Oczywiscie, milordzie - przytakngt Jim. - Jednak chyba przypominam sobie, ze moj mistrz,
Carolinus, mowit mi, 1z chociaz naturalni potrafiag dokonywac rzeczy, jakich my, ludzie, nie jesteSmy
w stanie robi¢, nie jest to naprawde magia. Faktycznie jest to cos, czego oni sami nie rozumiejg i po
prostu nie potrafig kontrolowac - jak na przyktad oddychanie zarowno w wodzie, jak 1 w powietrzu.
Albo, tak jak w przypadku tego trolla, stawanie si¢ niewidzialnym, gdyby zostal otoczony przez



zbrojny oddzial 1 nie mogt uj$¢ z zyciem. Jak powiedziatem, jestem tylko uczniem. Mogg si¢ myli¢.
Mo¢j mistrz lepiej to wyjasni.

- To sita nieczysta! - warknat biskup przyciszonym gtosem. - Jezeli to prawda. Zaiste, zapytam
Carolinusa. Jednak musi by¢ jeszcze inny sposob, zeby pozby¢ sie tego trolla.

- Nie sadzg, aby tatwo bylo taki znalez¢ - stwierdzit Jim. - W tej chwili wydaje si¢, ze jedynym
wyjsciem jest odszukac tego drugiego trolla, ktéry wedtug mieszkanca podziemi wslizgnat si¢ tu z
innymi go$¢mi. Odszukac 1 pozby¢ si¢ go, poniewaz jego obecnos¢ jest wyzwaniem dla suwerennosci
trolla zamkowego, ktory nie dopuszczat tu innych przez osiemnascie wiekow... Zakladam, ze mo;
mistrz przekazal milordowi wszystko, co troll wyjawit sir Brianowi 1 mnie?

- Owszem - mruknat de Bisby. - No c6z, zatem nie zwlekajmy i odszukajmy tego drugiego.

- Whasnie usityjemy wymysli¢, jak tego dokona¢ — odpart Jim. - Najwidoczniej kryje si¢ on
wsrdd nas, uchodzac za normalng ludzka istote. Nawet Carolinus nie ma pojecia, jak go
zdemaskowac.

- Tego tez nie moge pojac! - wycedzit de Bisby przez zacisnigte zeby. - [ pomyslec, ze w taki
Swiety czas, w tym poswigconym miejscu jaki$ troll kryje si¢ wsrodd nas w ludzkiej postaci! Nie
moge tego znies¢! - Obrzucit Jima gniewnym spojrzeniem. Jim patrzyl przepraszajaco i czekat, - No
c6z - kontynuowat de Bisby po chwili - a czy zamkowy troll moglby znalez¢ tego drugiego, gdyby
wpuszczono na gore, zeby sam poszukat wsrod gosci? Ja towarzyszylbym mu przy tym 1
zapewnialbym wszystkich zebranych, ze bedg ich strzegl przed nim, chyba ze ktorys okaze si¢
poszukiwanym trollem. Istotnie... - de Bisby rozpogodzit sig. - Istotnie, to chyba idealne rozwigzanie!
Dlaczego nie wpadiem na to od razu?

- Prosz¢ mi wybaczy¢, milordzie - wtracit Jim. - Nie jestem pewien, czy troll nam zaufa.

- Co masz na mysli? - spytat ostro biskup. Wyraznie miat na ustach nie wypowiedziane,
oburzone ,,mospanie!", lecz jako$ zdotat si¢ powstrzymac.

- Moze si¢ obawiac¢ - rzekt Jim - Ze zostanie znienacka zabity podczas tych poszukiwan.
- Watpitby w stowo przedstawiciela Kosciota? - De Bisby zmierzyt go gniewnym wzrokiem.

- Tak... tak si¢ obawiam - powiedzial Jim. - Oczywiscie 1 w tej sprawie lepiej spyta¢ mojego
mistrza. Carolinus bedzie wiedziat na pewno.

- Tak tez zrobig! - obiecal biskup.
Na jego czoto zndw powrocita gniewna zmarszczka, tak gleboka, ze Jim nieSwiadomie napiat
miesnie, jakby spodziewat si¢ ataku, chociaz byto to po prostu niemozliwe, szczegdlnie na oczach

tylu zgromadzonych tu goéci. Zaden biskup nie narazitby w ten sposob swojej godno$ci.

- Prosze pamietac - dodat Jim - Ze to tylko troll, ktéry o niczym nie ma pojecia.



Czoto dostojnika powoli wygtadzito si¢ 1 twarz biskupa odzyskata normalny wyglad, nawet
zdobyt si¢ na wymuszony, pokrzepiajacy uSmiech.

- W kazdym razie - powiedziat bardzo cicho - dotychczas spisates si¢ catkiem dobrze, moj
synu.

- Dzigkuje, milordzie - rzekt Jim.
- A zatem... - zaczat de Bisby.

- Lordzie biskupie! Lordzie biskupie! - zawotatl piskliwy kobiecy glos z konca stotu, na prawo
od nich. Jim1 biskup wyciagneli szyje, sprawdzajac, kto wota. Agatha Falon pochylata si¢ nad
stotem, machajac reka 1 patrzac na biskupa.

- Milady? - zwrocit si¢ do niej dostojnik.

- Czy mozemy chwile porozmawiac? Jego lordowska mo$¢ 1 ja... mogtby nam pan poswiecic
chwilke czasu?

Zardwno ksigze - teoretycznie zajmujacy miejsce posrodku stotu - jak i earl siedzieli miedzy
Agathg a biskupem. Ten wstal z tawy (nadal bowiem byta to tawa, chociaz z wysokim oparciem oraz
migkkim siedzeniem, co zapewniato znacznie wigkszy komfort niz zwykle, na ktérych posadzono
wiekszos¢ gosci przy dwoch pozostatych stotach) 1 przeszediszy kilka krokéw, zyczliwie wsunat
glowe w wolng przestrzen dzielaca kobiete 1 earla. Siedzacy po drugiej stronie Agathy sir John
Chandos, uprzejmie ignorujac jej okrzyk, nadal wesoto gawedzit ze spoczywajaca obok niego Angie.

Earl mruknat co$ tak cicho, ze Jim nie zdotat pochwyci¢ sensu stow. Jednak zaraz dowiedziat
si¢, o co chodzito, gdy te samg informacj¢ powtorzyt gtosniejszy 1 wyzszy gltos Agathy Falon.

- Wtasnie dyskutuyjemy, milord 1 ja - paplata kobieta - czy miedzy ludzmi, ktérych dzieli réznica
wieku, moze istnie¢ prawdziwa mitos¢. I nie tylko o tym, lecz czy moze by¢ to mitos¢ od pierwszego
wejrzenia.

- Nie uwazam si¢ za autorytet w sprawach mitosci, milady - rzekt surowo biskup. - Jednak...

- Przeciez wasza wielebno$¢ musial mie¢ do czynienia z wieloma parami, w ktorych,
powiedzmy, maz byt nieco starszy od zony. Tak wigc moze biskup potwierdzi¢, ze - tak jak ja
uwazam - roznica wieku wcale nie musi wptywac na uczucia?

Jim poczul szarpnigcie za pote oponczy. Lekko sie zirytowat - teraz juz tylko lekko, poniewaz
zdazyt przywykna¢ do tego typu zachowan. Jednak zawsze dziwito go, ze w tym Swiecie, gdzie kto$
mogt roztupac czaszke, jesli krzywo na niego spojrzates, ludzie uzywali tak wielu denerwujacych
gestow. Stuzacy skrobali do drzwi, zanim weszli - o ile po prostu nie wchodzili bez ostrzezenia - a
ludzie, niezaleznie od stanu, lekko pociggali za ubranie, chcac zwroci¢ na siebie uwage, zamiast
zawota¢ lub dotkng¢ ramienia. Jednak nie. Od przepychanki byt juz tylko krok do policzka, ktory
stanowit wyzwanie do walki.



Jim oczekiwat stuzacego z nastepnym daniem, ktorym powinien poczestowac nie tylko siebie,
ale 1 siedzacych w poblizu wspdibiesiadnikow. Jednak biskup opuscit swoje miejsce, a nastgpng
siedzacg za nim osobg byt ksigze, ktory w tej chwili nie jadt, tylko pit. Pozostawata wiec jeszcze
dama w §rednim wieku, siedzgca po lewej stronie Jima. Jednak ta niedawno zasneta 1 teraz cicho
pochrapywata. Moze spedzita w kosciele ten ostatni dzien adwentu 1 wigili¢ Bozego Narodzenia.
Niektorzy goscie byli bardziej religijni od innych. Albo wypita troche wiecej wina, niz powinna. Jim
odwroci! si¢. To nie byt stuzagcy. Zamiast stugi earla yjrzal posta¢ w kosztownej zielonej oponczy z
kapturem, dostownie skulong za krzestem. W nastepnej chwili rozpoznat oponcze 1 kaptur jako
nalezace do Angie czg$ci garderoby, ktore nosita podczas podrézy. Nie mogta to by¢ sama Angie,
poniewaz siedziata nieco dalej przy stole, rozmawiajac z wyrazng przyjemnoscig z Johnem
Chandosem. Uwaznie zajrzawszy pod kaptur, Jim poznat przerazong twarz mamki. ktéra powinna
siedzie¢ w komnacie na wiezy, zamkni¢ta z mtodym Robertem Falonem, dopoki nie wrdcg Jim i
Angie lub Brian.

- Wybacz mi, milordzie. Och, milordzie, prosz¢ wybacz mi! - szepneta mamka.
- O co chodzi? - zapytat cicho Jim nagle czujny 1 zaniepokojony.

- Milordzie, przebacz mi, ale myslatam, ze dobrze czynig,.,

- O czym ty méwisz? Wykrztu§ wreszcie! - warknat Jim.

- Wiem, ze milady kazata nie otwiera¢ drzwi nikomu procz was trojga - powiedziata - lecz to
byta dziewka stuzebna Agathy Falon, ktora przyniosta dar dla mtodego bratanka lady Falon - jej
pierscien z herbem rodowym. Poprosita mnie, zebym tylko uchylita drzwi na tyle, by mogta mi go
podac.

Mamka wygladata tak, jakby miata si¢ zala¢ tzami.

- Ja... zrobitam to.

- Tak? - powiedziat Jim. - I co z tego? Czy dlatego jestes taka rozemocjonowana?
- Rozemocjonowana, milordzie? - wytrzeszczyta oczy nianka.

- Zdenerwowana. Wzburzona! - poprawit si¢ niecierpliwie Jim.

- Och, nie. Ta dziewka zrobita tylko to, co powiedziata. Wsungta w szpare pierscien dla
mtodego pana, a potem cofneta dton. Zatrzasnetam 1 zaryglowatam drzwi tak szybko, ze prawie
przycigtam jej palce.

- No tak - wymamrotal Jim. Teraz byl juz kompletnie skotowany. - [ o co ten rwetes?

- Dopiero potem, milordzie, pomyslatam, Zze skoro jestes magiem, a wokot jest tyle
niewidzialnych rzeczy, to w komnacie mogg si¢ znajdowac jakie$ magiczne przedmioty, ten zas
pierscien moze kry¢ w sobie jakis zty czar albo co$ innego, a ja go przyjetam. Im dtuzej o tym
myslatam, tym bardziej bylam wystraszona. Na szczescie Wilfred, ten zbrojny...



- Tak, tak - przerwat jej Jim. - Postawitem go na warcie przed drzwiami.

- Whasnie - ciggneta mamka. - Kazatlam mu wej$¢ do srodka 1 otworzy¢ drzwi, kiedy wrocg.
Wzietam ten ptaszcz lady Angeli - och, wiem, ze Zle zrobitam, milordzie, dotykajac go, nie mowiac
juz o wtozeniu, ale chciatam jak najszybciej powiedzie¢ o tym tak, zeby nikt nie wiedziat, kto
przyniost te wiesc.

- No ¢6z, nie rozumiem... - zaczaj Jim i urwat.

Nagle zrozumiat. Zrelacjonowane mu wydarzenie miato dwa znaczenia. Jednym byt lek tych
ludzi przed magig i ciemnymi mocami, nad ktorymi nie byli w stanie zapanowac. Wierzyli, ze stajac
wobec takich zjawisk, sg catkowicie bezsilni. Drugim byto to, ze taki prezent od Agathy Falon,
dotychczas nie okazujacej zadnego zainteresowania matym Robertem, byt co najmniej dziwny. W
koncu na tym swiecie naprawde bylo sporo magii, wiec 1 ten pierscien mogt mie¢ jakas magiczng
moc - zaklecie rzucone, zanim biskup pobtogostawil zamek, uniemozliwiajac czynienie wszelkich
nowych czarow.

- No dobrze - rzekt. - Wracaj. Bede tam za minutg lub dwie.

Mamka oddalita si¢ cichaczem. Jim rozejrzat si¢ wokoét. Biskup wcigz pochylat sie migdzy
earlem a Agathg Falon, jednak nie za bardzo, aby nie naraza¢ na szwank swojej koscielnej godnosci.

Angie nadal z ozywieniem rozmawiata z sir Johnem Chandosem, co byto irytujace, i to nawet
bardzo.

John lubit sir Johna Chandosa. Wigcej, podziwiat go. Chandos miat bystry umyst, niezwykle
subtelny jak na te czasy 1 okolicznosci. Jim widzial takze, 1z przez caty czas trwania ich znajomosci
tamten nie powiedziat i1 nie zrobit niczego, czego nie mozna by uzna¢ za zwykta uprzejmos¢ wobec
Angie. Jednak sir John, z jego bagazem do§wiadczen, inteligencjg oraz bliskimi zwigzkami z
krolewska rodzing byl niezaprzeczalnie interesujgcym i pociggajacym me¢zczyzng. Potaczenie tych
zalet sprawiato, ze Angie lubita z nim przestawac 1 dyskutowaé. Nie byto w tym nic ztego.
Nieprzyjemna byta jedynie §wiadomos¢, ze to, co teraz robit sir John, podczas takich biesiad byto
rowniez zwyczajowym poczatkiem uwodzenia. Z tego szczegolnie stynety Swigta u earla - oprocz
jedzenia, zawodow, turniejow 1 zabaw. Jednak tym wszystkim Jim bedzie si¢ martwic¢ pozniej, nie
teraz.

Ponownie rozejrzat si¢ wokoét, Nikt na niego nie patrzyt. Spokojnie wstat 1 poszedt w kierunku
wyj$cia, ktore mogto go doprowadzi¢ do jednego z zamkowych wychodkow, ale umozliwiato
rowniez dojscie do schodow prowadzacych na wieze oraz do komnat, ktore dzielil z Angie. Kiedy
mial juz wyjs¢ z sali, zgietk nagle przycicht. Wszystkie instrumenty oprdcz irlandzkiej harfy zamilkty;
nad gwarem rozméw uniost si¢ cudny lament wibrujgcych, smutnych dzwiekdéw jej strun.

- Niech to szlag! - zaklat Jim. - Akurat teraz!

Z 7alem pozostawiajgc za sobg muzyke, wyszedt z sali 1 pospieszyt korytarzem.



Rozdziat 9
- Wydaje mi si¢ w porzadku - rzekt Jim.

Byl w pierwszej z komnat, za zaryglowanymi drzwiami, z mamka zagladajaca mu przez ramig i
malym Robertem, ktory spat spokojnie w drugim pokoju po krotkim wymachiwaniu rgczkami 1
ndzkami oraz serii dzwiekdw wyrazajacych zadowolenie z takiej swobody.

Weczesniej Angie kazata mamce poprzysigc milczenie, czym okropnie przestraszyta dziewczyne,
ktora chyba uznata, ze powierzono jej co$ w rodzaju tajemnicy panstwowej. Poza tym, gdy tylko
znalezli si¢ na kwaterze, Angie odwingta niemowle z dtugiego pasa materiatu, ktérym byto
przywigzane do nosidetka - krotkiej deseczki z otworem na koncu umozliwiajgcym wieszanie
zawinigtka na kotku lub haku, kiedy piastunka byta zajeta - oznajmiajgc stanowczo, ze dzieci
potrzebuja miejsca 1 ruchu oraz ze od tej pory to ona, Angie, bedzie decydowata, jak wychowywac
Roberta. Zmusita rowniez Jima, zeby kazat swoim zbrojnym po cichu zbi¢ co§ w rodzaju kotyski, w
ktorej dziecko miato swobodg¢ ruchow.

- Nie, wcale nie jest niebezpieczny - powtorzyt Jim, obracajgc pierscien w palcach.

Klejnot byt zwyktym kotkiem ze ztota, dopasowanym wielkoscig do kobiecego palca, z
miejscem, w ktorym wygrawerowano herb rodowy Falondw. Sygnet przeznaczony byt do odciskania
w gorgcym wosku pieczeci na listach lub innych dokumentach, $wiadczac o randze 1 tozsamosci jego
wtasciciela. Istotnie, wygladat zupetnie nieszkodliwie. Jim, oczywiscie, nie mogt go zbadac
magicznymi sposobami, poniewaz biskup poblogostawit zamek 1 Zzaden nowy czar nie zadziata,
dopoki duchowny nic odjedzie. Jedyng probe, jakiej Jim mogt poddac klejnot, podpowiedziat mu w
niedawno Carolinus, ktéry napomknat, ze do§wiadczony mag powinien pozna¢ po mrowieniu w
palcach, czy dany obiekt jest zaczarowany, czy nie.

Trzymajac pierscien, Jim nie czut zadnego mrowienia. Ale moze nie byt jeszcze dostatecznie
doswiadczonym magiem, zeby przeprowadzi¢ taki test.

- Zatrzymam go - rzekt w koncu. - Niech Carolinus obejrzy go 1 powie, co o nim mysli. Jestem
przekonany, ze pierscien jest nieszkodliwy. Dziecko 1 tak nie moze go nosi¢, chociaz pewnie
moglibySmy jako$ przymocowa¢ mu go do ubranka.

- Tak, milordzie - powiedziata piastunka. - Mogltabym przyszy¢ mu guzik 1 petelke.

- Id¢ - oznajmit Jim, odwracajac si¢ do drzwi, gdyz chciat jak najszybciej wyjs$¢ z pokoju.
Obie komnaty byly mocno przegrzane, w obu na kominkach wesoto ptonat ogien. Brian usitowat
delikatnie zasugerowac¢ Angie, ze takie przegrzewanie dziecka lub przyzwyczajanie go do prawie
tropikalnej temperatury moze by¢ szkodliwe, lecz Angie zamkneta mu usta kategorycznym
stwierdzeniem, Zze sama wie, co jest najlepsze dla matego. Od kiedy znalazta Roberta w $niegu,
zachowywata si¢ jak wilczyca bronigca swoich mtodych. Ani Brian, ani Jim nie odwazyli si¢ z nig
spierac.

Jim odwrocit sie 1 cheiat podnies$¢ ryglujacg drzwi sztabe. Dotknat jej 1 nagle zamart.



- Milordzie! - zapiszczat jaki$ cichy glosik za jego plecami. - Sir Jamesie! Och, sir Jamesie!
Jim 1 mamka btyskawicznie obroécili si¢ w strong kominka.

- Ooch! - powiedziata piastunka gtosem taczacym w podziwu godny sposdb przerazenie z
nieskrywang ciekawoscia.

Jim uznal, iz oba uczucia byty zupetnie usprawiedliwione. Nad ptomieniami buzujagcymi w
kominku, najwyrazniej podtrzymywana przez kolumne szarego dymu, siedziata mata brgzowa postac
w dos¢ przybrudzonych szalach sktadajacych si¢ z obcistych rajstop, ciasnego kubraczka 1 mate;,
owalnej czapeczki mocno wcisnietej na rownie matg 1 okragla gtowke. Miata kartoflowaty nos,
bystre oczka i1 nieco bojazliwy u§miech na ustach,

- To tylko ja, milordzie, Hob, sir, tw6j kuchenny skrzat. Btagam o wybaczenie, sir. Nie sadzg,
zebys kiedykolwiek mnie widzial, milordzie. Jednak ja, oczywiscie dobrze ci¢ znam1i nie
niepokoitbym cig¢, panie, ale to niezwykle naglaca sprawa, jak powiedziat smok.

- Hob? - wykrztusit Jim. - Smok?

- Tak, milordzie. Smok zwany Secohem, milordzie. Przybyt na zamek, rozpaczliwie chcac si¢ z
tobg zobaczy¢. Wpadt na pomyst, Zzeby zajrze¢ do kuchni, a wtedy wszyscy twoi studzy uciekli.
Potem wywotat mnie z komina, wigc oczywiscie wyszedtem. Przystat mnie do ciebie z wiadomoscia,
bo sam nie mogt bezpiecznie pojawic si¢ tutaj. Zazwyczaj, wasza lordowska mo$¢, nigdy nie
zaktocam milordow1 spokoju. Jednak tym razem pomyslatem... w kazdym razie przeleciatem z dymem
nad czubkami drzew, jak to czynimy my, skrzaty, kiedy zachodzi taka potrzeba. - Zamilkt. - Naprawde
jestem skrzatem z twojej kuchni, panie - dodat niespokojnie. - Po prostu kazdego skrzata nazywaja
Hob.

Te ostatnie stowa powiedzial ze smutkiem.

- A co to ma wspolnego z...7 - rzekl Jim z lekkim zniecierpliwieniem. Zbyt wiele spraw 1 zbyt
szybko walilo mu si¢ na glowe.

- Nic! Zupelnie nic, wielki magu i rycerzu! - zawotat Hob z przerazeniem w glosie. - Tak mi
si¢ wypsneto. Wybacz mi, panie, jestem tylko twoim skrzatem, zawsze do twoich ustug. Wierny 1
oddany, chociaz maty, oczywiscie. Nie chciatem wspomina¢ o moim imieniu...

- Nie lubisz, jak wotaja na ciebie Hob? - zapytal Jim, daremnie usitujac odnalez¢ jakis sens w
paplaninie tego matego naturalnego.

- Nienawidze... chcialem powiedzie¢ uwielbiam. Nazywaj mnie Hobem, milordzie, Zapomnij o
tym, co mowitem. To tadne imig¢. Ja... lubig je.

- Chcesz powiedzie€, ze wolalbys inne, prawda?

- Tak... nie, nie, po prostu wotaj na mnie Hob, milordzie.., - Skrzat byt coraz bardzie;j
przerazony.



- Bede méwil na ciebie Hob Jeden - przerwal mu niecierpliwie Jim1 zaraz pozalowat ostrego
tonu swego glosu. - De Malencontri, oczywiscie.

- HOB JEDEN? - Zielono-brgzowe oczka w brazowej twarzy otworzyly si¢ bardzo szeroko. -
DE MALENCONTRI? To wszystko dla mnie?

- Pewnie - odpart Jim.

Zachowanie obdarzonego nowym nazwiskiem naturalnego ulegto raptownej zmianie.
Dostownie promieniat.

- Och, dzigkuje, milordzie! Dzigkuje! Nie potrafi¢ wyrazic...

- Mniejsza o to. Dlaczego tak czgsto przychodzisz do kuchni 1 dostajesz napadow zartocznos$ci?
- zapytat Jim bardziej po to, aby skierowac¢ rozmowe we wlasciwym kierunku, niz z jakiegokolwiek
innego powodu.

- Nie wiem! - odpart pokornie Hob Jeden. - Po prostu co§ we mnie wstepuje, milordzie. Musze
wyj$¢ z komina 1 skaka¢ po kuchni od jednej szatki do drugiej, kosztujac wszystkiego. Nie mam
pojecia, dlaczego to robi¢. Bardzo mi przykro, milordzie, nic nie moge na to poradzi¢. Wiekszos¢
nas, skrzatow, co jaki$ czas ma takie napady. Nigdy nie wiemy dlaczego.

- Coz, moze zajmiemy si¢ tym, a jesli tego nie lubisz, moze zdotam uwolni¢ ci¢ od tej
przypadtosci za pomocg magii — rzekt Jim. - Ktadac kawe na tawe... chciatem powiedzied, ze

mogtbys si¢ doskonale oby¢ bez tych napadéw obzarstwa. Wiec gdybys chcial si¢ ich pozbyc...

- Och tak, milordzie - powiedzial Hob, - Chociaz nie wiem. Dostaje¢ ich, kiedy czuj¢ si¢
szczegolnie matly 1 samotny...

Jim nagle domyslit si¢, dlaczego Hob miewa te ataki.

- Tak - oznajmit stanowczo. - Od tej pory wszyscy w Malencontri b¢dg ci¢ nazywa¢ Hobem
Jeden. Moze w skrocie po prostu Jeden. Tak wiec masz juz imi¢. Jestes skrzatem numer jeden.

A teraz, wracajac do tej wiadomosci...

Nagle za drzwiami odezwat si¢ jaki§ mtody, meski glos, gniewnie podniesiony tak, ze mimo ich
masywnosci styszalny byl w komnacie.

- Jakie rozkazy, mospanie? - wotat. - Mnie one nie dotycza! Jestem ksigciem!

- Ooch! - powiedziat Hob Jeden 1 znikngt w gtebi komina.

- I co teraz? - mruknat pod nosem Jim. Prawd¢ mowiac, juz rozpoznat ten glos jako nalezacy do
mtodego ksigecia Anglii, ktorego ostatnio widziat siedzacego przy stole i popijajacego w ponurym

milczeniu. Odwrocit si¢ do piastunki, ktora stata obok, czekajac na rozkazy. - 1dz do sgsiednie;]
komnaty 1 czekaj, az ci¢ zawotam. Staraj si¢, zeby Robert nie ptakat, o ile to mozliwe.



Znikneta za kotarg zastaniajacg przej$cie. Jim podszedt do drzwi i podniost rygiel. Ksigze
wtoczyt si¢ do §rodka, przeszedt przez pokodj 1 opadt na jeden z dwoch stojacych tam foteli, opierajac
si¢ tokciem o stot.

- Wina! - rzekl. - I puchar dla ciebie, sir Jamesie. Musimy porozmawiac.

- Nie - rzekt Jim, nie ruszajac si¢ z miejsca i spogladajac na mtodego cztonka krolewskiej
rodziny.

Przez chwilg to stowo jakby nie docierato do zamroczonego alkoholem umystu ksi¢cia. Potem
zrozumiat je 1 poczerwieniat ze ztosci.

- Daje ci rozkaz, sir Jamesie! - wrzasnal. - Przynie$ mi wina, powiadam!
- A jamowie ,,nie" - powtorzyl Jim. Maty Robert w sgsiednim pokoju obudzit sie, styszac
dono$ny glos ksiecia, 1 zaczal zalosnie poptakiwac. Jednak widocznie opiekunka szybko go

uspokoita, bo ptacz zaraz przeszedt w czkawke 1 po chwili ucicht.

- Jak Smiesz?! - powiedzial ksigzg, - Wydatem ci krélewski rozkaz. Powiniene$ zaptaci¢ gtowa
za takie zuchwalstwo!

Siedziat, patrzac gniewnie na Jima, ktdry nic nie odpowiedziat; powoli mina 1 ton glosu ksigcia
ulegly zmianie.

- Dlaczego odmawiasz? - zapytat niemal btagalnie.

- Wypiltes$ juz bardzo duzo wina. Wasza Wysokos$¢ - odpart Jim.

- Jak $miesz... - ksigze urwat 1 jakby skurczyt si¢ w fotelu, zapominajac o gniewie. Po chwili
rzekt prawie zalosnym tonem: - Sir Jamesie, moj zacny sir Jamesie, muszg z tobg porozmawiac.
Tylko z tobg moge o tym poméwic, ale w tym celu potrzebuje wina. Nie przywyktem do takich

rozméw. To wbrew moim zasadom rozprawia¢ z kim$ o moich prywatnych sprawach. Potrzebuj¢ do
tego wina. Mowig ci, musze to wyrzuci¢ z siebie, inaczej pekne!

Nagle wydawat si¢ bardzo mtody i1 bezradny. Jim spogladat na niego przez dtuzsza chwile, az
wreszcie ustgpit,

- Zobaczg, czy znajdzie si¢ troche - powiedziat, obrocit si¢ na piecie 1 wszedt za zastong, do
drugiego pokoju, gdzie mamka nosita na r¢kach zasypiajacego Roberta.

- Czy jest tu trochg wina? - zapytal jg Sciszonym glosem.
Cicho nucita dziecku kotysanke.

- A-a-a, kotki dwa... - $piewatla i troche glosniej odpowiedziata Jimowi: - Tam w rogu,
milordzie, w skrzyni.



7néw podjeta niemal bezgtosny Spiew, a Jim podszedt do kredensu, otworzyt go i1 znalazl nie
tylko wino, ale tez chleb 1 kilka matych pasztecikow w ciescie, wygladajacych catkiem niezle.
Zastanawiat sie, czy nie podac ich do wina, Zzeby ostabity dziatanie wypitego przez ksiecia alkoholu.
Potem doszedt do wniosku, 1z ksigze na pewno podjadt juz na dole. Moze lepiej nie zmusza¢ go do
kolejnego positku. Wziat butelke wina 1 skorzany buktak, w ktorym byta przegotowana woda do
wina, a ponadto dwa metalowe kubki. Zaniost wszystko do pierwszego pokoju i postawit na stole
przed gosciem. Przyciagnawszy sobie fotel, usiadl naprzeciwko mtodzienca. Nalat wina do pucharu,
napelniajac go do jednej czwartej 1 siegnat po skorzany buktak.

- Bez wody! - powiedziat ksigzg.

Jimnie zwrocil na to uwagi 1 nalat do kubka co najmniej tyle samo wody, ile bylo w nim wina.
Potem tak samo napetnit swoj.

Ksigze nie protestowal, tylko chwycit swoj puchar 1 pociggnat tegi tyk. Jim przytozyt kielich
do ust, ale tylko umoczyt wargi 1 znow go odstawit.

- Coz takiego... - Jim w porg powstrzymat si¢ 1 nie powiedziat ,,gryzie" - ...niepokoi1 Wasza
Wysokos¢?

- Agatha Falon! - odpart ksigze.

Jim zdziwit si¢. Nie mial pojecia o niczym, co dotyczyto Agathy Falon, nie wiedziat wigc, o co
chodzi ksigciu. Mtody cztowiek mogt sie czu¢ z jakiego$ powodu zlekcewazony, zignorowany lub
obrazony. Jim postanowil uderzy¢ na oSlep.

- Tak - rzekt. - Widzialem i styszatem, jak z ozywieniem rozmawiata z earlem.

- No i co? - odpart ksigze, niedbale machnagwszy r¢ka, 1 osungt si¢ w fotelu. - Co z tego? Zbiera
trofea. Taka juz jest. Nie jest picknoscia, ale zwraca na siebie uwage najznamienitszych, jakich zdota
dopas¢. Nie, earl nic dla niej nie znaczy. Chodzi o mojego ojca!

- O krola? - powiedziat Jim. Praktycznie kazda kobieta wolnego stanu - 1 wiekszo$¢ zameznych
- przybywajac na dwor, miata nadzieje zwrdcic na siebie uwage wtadcy. Krol Edward III, mezczyzna
w Srednim wieku, chociaz nalogowy pijaczyna - o czym nie wspominali dwudziestowieczni historycy
- mogt wybiera¢ wsrod nich do woli. Zapewne taki bogaty baron, jak ojciec matego Roberta, spedzat
wiele czasu na dworze w poblizu kréla, a Agatha oczywiscie z nim. Sadzac po tym, co widziat, Jim
dziwit sie, ze taka kobieta mogta budzi¢ emocje krola lub mtodego ksigcia zazdrosnego o jej
zainteresowanie ojcem.

- Nie sadze, aby Jego Wysokos$¢ byt... - Jim wcigz szukal odpowiedniego stowa, ale ksigze
przerwat mu.

- Pfuj! - powiedziat.

Jim zdziwit si¢. Jeszcze nigdy nie styszal, zeby kto$§ naprawde powiedziat ,,pfuy".



- Ta piszczaca ladacznica! - ciggnat ksigze. - Chociaz on ostatnio nie jest... Kiedy bytem
mtodszy 1 widziatem go w tych monarszych szatach oraz koronie, uwazatem go za boga. Albo wtedy,
gdy miatl na sobie zbroje¢ przed tg wielkg bitwg morska z Francuzami. Jednak on jest krolem! A ona
chce by¢ nie tylko faworytg, ale krélowa!

Styszac to, Jim byt wiecej niz zaskoczony - znacznie bardziej, niz mogtby sobie wyobrazi¢, ze
bedzie, gdy to ustyszy. Moze kilka spedzonych tutaj lat pozwalato mu lepiej zrozumie¢ wszelkie
implikacje tego, co powiedzial mu ksigze.

- Przeciez nie moze mie¢ nadziei, ze zostanie krélowa? Chce powiedziec, ze nie jest
dostatecznie dobrze urodzona...

- Zaiste! - warknat ksigze. - Wywodzi si¢ prawie z pospoOlstwa! A moja matka, Izabella
Francuska, naprawde byta krélowg. Tymczasem on teraz...

Mtodzieniec niespokojnie wiercit si¢ na krzesle, siggnat po kubek 1 znow pociagnat tyk. Z
trzaskiem odstawil naczynie.

- Jak ja moge o tym mowic?
- Jakze ona moze mie€ nadzieje¢... - zaczat Jim.

- Jest gotowa na wszystko - rzekt ksigze - 1 trzeba jej to oddac, ze jest dostatecznie Smiata, zeby
wysoko mierzy¢. Moze do tego doj$¢. On juz powtornie zostat wdowcem, a ona nigdy nie miata
meza. Sg po temu sposoby. Mogtaby kupi¢ sobie tytut i... Mogtoby sie tak stac.

Umilkt, podniost kubek 1 znéw go odstawit.
- M0j puchar jest pusty, sir Jamesie - powiedzial.

Jim niechetnie nalat mu jeszcze troche wina 1 nieco wigcej wody. Ksigze podniost puchar 1
napit si¢, najwyrazniej nie czujac smaku.

- A gdyby do tego doszto, Jamesie - rzekt ksigze, wpatrujac si¢ w blat stotu - roztropnie
uczynitbym, uwazajac, zeby jakis sztylet nie znalazt si¢ w moich plecach 1 kazgc komus prébowac
moje jadto, zanim je zjem,

- Chyba tak nie mys$lisz, Wasza Mitos¢! - zawotat Jim. Dostownie oniemiat, styszac ostatnie
stowa ksigcia. Przeciez to Anglia, myslal goragczkowo. Z pewnos$cig nie moze tu mie¢ miejsca
skrytobojczy zamach na cztonka krélewskiej rodziny. Jednak po namysle doszedt do wniosku, ze
moze. Mogloby to zdarzy¢ si¢ wszedzie, gdyby przynosito dostatecznie duze korzysci, a te na pewno
gwarantowat tron Anglii.

- Nic jej nie powstrzyma, jesli czegos$ zechce! - mowit ksigze. - A ona chce coraz wiecej 1
coraz wiece] zdobywa, W koncu dostanie to, czego pragnie - korong, ktérg nosita moja matka. A ja
jestem bezradny, bezradny!



Wyciaggnat si¢ w fotelu 1 zamknat oczy jak cztowiek pograzony w glebokim bolu.

Jim obserwowat go w milczeniu, az nagle zauwazyl, ze ksigze nie otwiera oczu, z jego twarzy
znikneto napiecie, a oddech stat si¢ glosniejszy 1 marowy.

- Wasza Wysokos$¢... - powiedziat potgtosem.

Ksigze nie odpowiadal,

Jim ostroznie dotkngt ramienia goscia. Samo dotkniecie cztonka krolewskiej rodziny bez
pozwolenia czy wyraznego rozkazu byto jedng z najci¢zszych zbrodni. Jednak ksigzg nawet nie
drgnat. Jim lekko tracit go w ramie.

Ksigzg nadal nie reagowal.

Jim wstat, przez chwile stuchal miarowego oddechu, ktory coraz bardziej przypominat
chrapanie, po czym podszedt do drzwi na korytarz. Podnidst rygiel 1 wyszedt na zewnatrz, zeby
porozmawiac¢ ze stojgcym tam wartownikiem.

- Czy jacys studzy w tym zamku, szczegdlnie sposrod tych, ktorzy teraz podaja do stotu w
wielkiej sali, znaja ci¢ z widzenia, Wilfredzie? - zapytat.

Wilfred potrzasnat glowa.

- Nie sadze¢, milordzie.

- A zatem chce, zebys tam zszedt. 1dZ spokojnie, starajgc si¢ nie zwracac niczyjej uwagi,
podejdz do stotu, stan za sir Johnem Chandosem oraz lady Angelg i przekaz wiadomos¢ sir Johnowi,
Moéw cicho, tak by nie styszat tego nikt oprocz lady Angeli, Ze pilnie potrzebuje go tutaj. Niech
przyjdzie najszybciej jak to mozliwe. Ponadto, gdyby lady Angela tez chciata przyj$¢, przekaz jej, iz
moim zdaniem, bedzie lepiej, jesli zostanie na dole.

- Tak, milordzie.

Wilfred odpial pas z mieczem i delikatnie potozyt go na podtodze w korytarzu; mogt go nosic,
pilnyjgc komnat, dzigki specjalnemu pozwoleniu earla 1 ze wzgledu na obecnos¢ matego Falona.

- Pamigtasz, co ci powiedzialem? - spytat Jim, chociaz znatl odpowiedz.

- Stowo w stowo, milordzie - odpart Wilfred, uSmiechajac si¢ szczerbatymi zgbami. Odwrocit
si¢ 1 poszedt korytarzem, kroczac szybko i cicho w butach bez obcasow. Jim wrdcit do pokoju.

Usiadt 1 czekat. Nie mingto nawet dziesie¢ minut, gdy Chandos bez pukania czy chocby
skrobnigcia otworzyt drzwi 1 wszedt. Wilfred stal w progu do momentu, gdy Jim odprawit go ruchem
glowy; wtedy wycofat si¢, zamykajac za sobg drzwi.

- Lady chciata tu przyjs¢ - oznaymit Chandos, podchodzac do fotela, na ktorym nadal spoczywat



ksigze, teraz wyraznie juz pograzony w pijackim $nie. Sir John spojrzal na mtodzienca. - Popartem
twoje stowa moimi, Zeby j3 od tego odwies¢. I tak przy naszym stole jest wiecej pustych miejsc, niz
powinno byc¢ o tej wczesnej porze.

Obrocit si¢ 1 spojrzal uwaznie na Jima.
- Czy powiedziat, co go niepokoi? - zapytal Chandos.

- Agatha Falon - odpart Jim. Miat ochote doda¢ stowo o ojcu mtodego ksigcia, lecz w
przypadku cztowieka tak przenikliwego jak Chandos nie byto to konieczne.

Chandos kiwnal gtowa 1 znow spojrzat na ksigcia.
- Mimo wszystko, to niedopuszczalne - powiedziat.

- Nie wiedziatem, jak przenie$¢ go do jego kwatery, nie §ciggajac niczyjej uwagi, chocby stug,
jesli nie kogo$ innego - rzekt Jim. - Dlatego postalem po ciebie mojego cztowieka. Mam nadzieje, iz
nie uznasz tego za zarozumialstwo z mojej strony, sir Johnie, ze wciggnatem cie w...

- Bynajmniej, sir Jamesie - odpart Chandos. - Bedzie bardziej zrozumiate 1 o wiele lepiej, jesli
zobaczg go w tym stanie ze mng niz z tobg. Jesli uzyczysz mi swego wartownika sprzed drzwi, we
dwoch zabierzemy go do mojej kwatery, ktoéra znajduje si¢ nieopodal. Moze dopisze nam szczescie 1
nikogo nie spotkamy po drodze. Kiedy tam dojdziemy, pozwole mu si¢ wyspac. To juz si¢ nie
powtorzy, gdy porozmawiam sobie z nim.

Spojrzat na Jima.
- Rano chetnie mnie wystucha. A jest zbyt rozsadny, aby nie pojac, ze postepujac w ten sposob,
tylko utatwia zadanie takim jak Agatha Falon, zamiast je utrudnia¢. Mozesz wezwac swojego

cztowieka?

Jim podszedt do drzwi 1 zawotat Wilfreda. Przy pomocy Jima podniesli ksiecia z fotela; jedno
jego bezwtadne rami¢ zarzucit sobie na barki Chandos, drugie Wilfred 1 obeymujac go w pasie,
zdotali utrzymac¢ mtodzienca w wyprostowanej pozycji.

Jim otworzyt drzwi 1 wyszli na korytarz. Byl pusty. Odchodzac, Chandos spojrzal na Jima.

- Hej-ho - westchnat. - Niebawem rocznica narodzin naszego Pana. Nieztg mamy w tym roku
biesiade u earla, a dopiero si¢ zaczeta. Wesotych §wiat, Jamesie.

Rozdziat 10

- Widzisz wiec - mowit Jim do Angie - Ze to nie moja sprawa, ale jak zwykle jestem w centrum
wydarzen.

Byl p6zny ranek Bozego Narodzenia, prawie potudnie. Jim1 Angie siedzieli w pierwszej
komnacie swej kwatery. Robert szybko sam zasnat w drugim pokoju. Angie postata piastunke w



jakiej$ sprawie i zadbata o to, zeby stuzacej, ktorg zabrata z Malencontri, rowniez nie bylo w
poblizu, tak wiec mogli spokojnie porozmawia¢, Jim czekal na to od czasu wizyty ksigcia. Do tej
pory nie rozmawiali, poniewaz nie mieli okazji. Angie mogta unikac¢ takich imprez jak uroczysta msza
o potnocy w kaplicy zamkowej, lecz Jim uwazat, 1z jemu obowigzek nakazuje pojawi¢ si¢ tam. Na
szczescie jako gos¢ zajmujacy jedno z honorowych miejsc przy stole mégh usig$¢ na twarde;j
drewnianej tawce. Wiekszos¢ gosci byla zmuszona stac, inaczej wszyscy nie zmiesciliby si¢ w mate;j
kaplicy.

Tak wiec poszedt spac po potnocy, a ponadto powzigt - zapewne konieczng, cho¢ trudng -
decyzje¢, ze wezmie udzial w nastepnym polowaniu na dzika, majacym odby¢ si¢ rano w Boze
Narodzenie. Dopiero co wrocit z towow. Mozna powiedziec, iz na polowaniu rowniez miat
szczescie. Nie widzgc ani §ladu dzika, spedzili, kilka godzin, marznac 1 jezdzac w kotko po lesie
wsrod biegajacych wokotl psow. Nagle, bez ostrzezenia napotkali odynca wielkosci matego byka, a z
pewnoscig doréwnujgcego mu wagg 1 znacznie grozniejszego. Szczescie Jima polegato na tym, ze byt
dostatecznie daleko, aby nie wyj$¢ na tchorza, gdy nie probowat dotaczy¢ do tych, ktoérzy podjechali
zwierze, zeskoczyli z koni 1 zaatakowali je rohatynami. Wér6d mysliwych nie brakowato palacych
si¢ do tego zuchow. Jednak odyniec nie dat im po temu okazji.

Runat do ataku. Rozszarpat kilka psow, przechodzac przez sfor¢ jak bett kuszy przez tarcze z
sitowia, obalit dwoch pierwszych jezdzcéw 1 umknat. Psy pognatyby jego tropem, a za nimi pozostali
mysliwi, jednak przypadkiem jednym z wywroconych jezdzcow byt sam earl. Niewatpliwie w swoim
czasie byt on zwawym, zrgcznym mys$liwym 1 wojownikiem. Jednak te dni bezpowrotnie odeszty w
przesztos$¢. Teraz bezradnie lezal w $niegu, z trudem tapigc oddech, a cigzka zbroja nie pozwalata
mu podnies¢ si¢ z ziemi. W ten sposob towy skonczyly si¢ przedwczesnie. Przywotano psy, ktore
wrocily bardzo niechetnie. Pozostawione samym sobie, $cigalyby dzika do upadiego, chociaz byto
oczywiste, ze w walce z nim nawet w stadzie nie miaty zadnych szans.

[ w ten sposob zakonczylo si¢ polowanie. Jim poczul si¢ po nim jeszcze gorzej - byt przeciez
zmeczony 1 niewyspany, wiec teraz siedziat w komnacie 1 ze znuzeniem usitowat zda¢ Angie relacje z
wydarzen, jakie miaty miejsce od chwili, kiedy Carolinus wystat go z Brianem do lochow, zeby
uspokoil zamkowego trolla.

Musieli jeszcze przebrac si¢ do obiadu, ktory miat si¢ zacza¢ za poéttorej godziny, a poniewaz
to byl najbardziej uroczysty positek podczas dwunastodniowych §wigt Bozego Narodzenia, wszyscy
wtozg najlepsze szaty. Chociaz wigc Jim rzadko przejmowat si¢ swoim wygladem, musiat zadbac o
swoja reputacje. Angie zas chciata mie¢ duzo czasu na ubranie si¢ 1 przygotowanie. Dlatego uwaga, z
jaka go stuchata, byta podszyta lekkim zniecierpliwieniem, co Jim pod§wiadomie wyczuwat.

- Rozumiem - ciggnat - ze wpakowano mnie w te histori¢ z trollem w podziemiach zamku i tym
drugim, ktory ponoc kryje si¢ wsrod gosci, poniewaz jestem uczniem Carolinusa 1 mam wobec niego
zobowigzania. Jednak Agatha Falon czy plany ksigcia 1 Agathy Falon wobec krola Edwarda to nie
moj problem. Nie sadzisz?

- Czy to wazne, co sadze? - powiedziata Angie. - Chyba rzecz w tym, co pomyslg inni, prawda?
Carolinus, ksigze, Chandos. A takze ze chcemy, aby krél oddat Roberta pod opieke komus godnemu
zaufania - przeciez nie chcesz utraci¢ przyjazni ksiecia cho¢by dla dobra dziecka?



- Nie sadzg, aby w takich sprawach krol liczyt si¢ z opinig ksiecia - stwierdzit Jim. Spojrzenie
Angie zaczgta zasnuwac¢ mala, lecz zdecydowanie burzowa chmura. Jim pospiesznie dodat: -
Oczywiscie, nie zrobi¢ niczego, co mogltoby yjemnie wptyna¢ na takg decyzje.

- A to oznacza, ze pomozesz ksigciu, Chandosowi, a potem earlowi. Jednak nie mogg
oczekiwac od ciebie rzeczy niemozliwych. Tak wigc, jesli nie zdotasz znalez¢ tego drugiego trolla
czy pomoc ksieciu z tg Agathg Falon, nie bedg mogli mie¢ ci tego za zte. Wcale nie jestem zdziwiona.
Ta kobieta jest zdolna do wszystkiego, nawet do podstgpnego wsliznigcia si¢ na tron Anglii...

W ten sposob doszlismy do pierscienia. Gdzie on jest? W koncu nie kazales go przyszy¢ do
ubranka Roberta, prawda?

Wcale nie byto mowy o pierscieniu, pomyslat lekko urazony Jim. Angie zmienita temat w
srodku rozmowy. Jednak dobrze skryt swe uczucia.

- Oczywiscie, ze nie - powiedzial. Siegnat do sakiewki przymocowanej kilkoma nitami do
swego najelegantszego pasa rycerskiego 1 wyjat pierscien. Podat go Angie.

Obejrzata go podejrzliwie 1 doktadnie, dostownie podsuwajac sobie pod nos 1 obwachujac.

- Nie - orzekta wreszcie niechetnie -- wyglada na to, ze wszystko z nim w porzadku -
przynajmniej tak mi si¢ wydaje.

- Nie sadzg, zeby cos z nim bylo nie tak - rzekl Jim.- Przeciez to moze by¢ zupetnie naturalny
gest. Ona jest ciotka Roberta. Wiesz, jak tutejsza arystokracja traktuje rodzinne koligacje. Pewnie po
prostu chciata, zeby mial ten pierscien.

- Ha! - powiedziata Angie.

To juz drugi raz w ciagu kilku ostatnich dni, pomyslal Jim, Angie wydata taki typowo
sredniowieczny okrzyk.

- Méwitem ci - przypomnial Jim. - Zanim piers§cien znajdzie si¢ w poblizu Roberta, dam go do
sprawdzenia Carolinusowi.

- Koniecznie! - powiedziata Angie. - Teraz, kiedy Agatha wie o istnieniu Roberta, zobaczy, ze
szanse na przejecie majatku Falonow wymykajg jej si¢ z rak. Najpierw bedzie nim zarzadzat opiekun
Roberta, a kiedy chlopiec uzyska petnoletnios¢, dostanie si¢ jemu. Moze jednak lepiej znajdz tego
drugiego trolla.

- Chciatbym tylko wiedzie¢ jak - mruknat Jim. - Co, twoim zdaniem, powinienem zrobi¢?
- Po prostu niech Carolinus powie ci, jak dokona¢ tego za pomoca magii - odparta Angie. - Nie
wierze, zeby nie byto jakiego$ magicznego sposobu. On zawsze w ten sposob zmusza cie, zebys

wszystkiego nauczyt si¢ sam.

- Tego nie mozemy by¢ pewni - powiedziat Jim, a potem, widzac, Ze ta rozmowa nie



doprowadzi do niczego procz niepotrzebnej ktotni, pospiesznie dodat; - A ponadto, co to za historia z
naszym kuchennym skrzatem? Od kiedy pojawit si¢ ksigze, nie widzialem go. Co z tg wiadomoscia,
ktorg podobno przynidst mi od Secoha?

- Daj sobie teraz z tym spokoj - rzekta stanowczo Angie. - Hoba Jeden nie ma tutaj. Nawiasem
mowigc, nie mogtes wymysli¢ mu tadniejszego imienia? - I nie czekajac na odpowiedz, mowita
dalej: - Sadze, 1z w ktorym$ momencie bedziesz musiat oddali¢ si¢ na taka odlegto$¢ od zamku,
zebys mogl uzy¢ swojej magii, zamieni¢ si¢ w smoka 1 polecie¢, by znalez¢ Secoha 1 dowiedzie€ sig,
co to za wiadomo$¢. Jednak masz na to jeszcze dwanascie dni. No, jedenascie, jesli nie liczy¢
dzisiejszego. Jim, mysle, ze naprawde powinniSmy si¢ juz ubierac.

- Ja juz jestem ubrany - o§wiadczyl niewinnie Jim.

Rzeczywiscie. Oprocz najlepszego pasa z malowanych, emaliowanych ptytek potagczonych
metalowymi ogniwami, przytrzymujgcego pickng pochwe ze sztyletem, miat na sobie niemal now1utki
czerwony kubrak 1 niebieskie nogawice oraz podobne do kapci cizmy bez obcasow, jakie nosili tu
wszyscy, rowniez u farbowane na czerwono.

Angie, oczywiscie, miata zabtysna¢ strojem. Zatozyta zupeinie nowa wyjsciowg sukni¢ do
ziemi, opietg w stanie 1 ufarbowang szafranem na bladoztoty kolor. Obszerne rekawy, bufiaste nad
tokciami 1 dopasowane w nadgarstkach, dawaty si¢ odpinac, lecz Angie postanowita zerwac z
powszechnie przyjetym zwyczajem wktadania pod szafranowg sukni¢ koszuli w kontrastujacym
kolorze. Pozostawita rekawy dopasowane barwa do sukni, ale ozdobila je ogromnymi rubinami,
ktore dostata od Rrrnlfa, diabta morskiego. Zostaly wyjete z oprawy 1 przyszyte w dwoch rzedach do
materiatu. Jeden rzad biegl wzdtuz waskiej czesci prawego rekawa, a drugi wzdtuz lewego, w
miejscach, gdzie zazwyczaj naszywano rzedy obtych guzikow czesto obciggnigtych materiatem lub
ozdobionych malowanymi scenkami. Na razie nie byta ubrana. Suknia, buty oraz wszystkie dodatki
znajdowaty si¢ w drugim pokoju, a w kazdej chwili miata wrocié nie tylko piastunka, ale takze
stuzaca Angie, zeby pomoc jej wlozy¢ szaty. Angie byta przekonana, iz jej strdj nie powinien
ustepowac, a moze nawet przyémi kreacje innych kobiet obecnych na tym najwazniejszym obiedzie
dwunastodniowych $wiat. Ponadto, zajmujac jedno z honorowych miejsc, bedzie mogta pokazac si¢
wszystkim.

- Chyba zwing moj podrozny §piwor - powiedziat Jim. Wraz z Angie wszedzie wozili ze sobg
swojg posciel, unikajgc sypiania w 16zkach udostepnianych im w innych zamkach i gospodach po
prostu dlatego, Ze roito si¢ w nich od robactwa. - Potem znios¢ go do komnaty Briana 1 sprobuje
zdrzemna¢ si¢ troche przed obiadem. Moze przyjdziesz tam po mnie, kiedy bedziesz gotowa, ze
bysmy razem zeszli do wielkiej sali?

Wstali z foteli. Nagle Angie usmiechneta si¢ do niego 1 uscisneta go.

- Nie martw si¢ - powiedziata. - Ja tez sprobuje wymysli¢ jaki§ sposob, zebys mogt tego
dokonac.

Pokrzepiony tymi stowami Jim odprowadzit jg wzrokiem do zastony, zrolowat swoj Spiwor 1
poszedl do pokoju Briana, Idagc korytarzem, wpadl na pewien pomyst. On siedzial przy gtownym



stole, Brian nie. Myslcie o tym, co chcecie, lecz pomimo ze Brian byt doskonalszym szermierzem,
odwazniejszym wojownikiem, lepszym we wszystkim, co liczyto si¢ w tym Sredniowiecznym
swiecie - gtownie dzieki przypadkowi 1 temu, Zze Jim przyznat si¢ do tytutu barona, zajmowat
podczas tych §wiat bardziej eksponowang pozycje niz Brian.

Brian mogt niepostrzezenie kreci¢ sie po sali, podczas gdy Jim natychmiast zostatby zauwazony
1 moze nawet stalby si¢ tematem rozméw. Jeszcze nie wiedziat, jak zdota wykorzystac t¢ wzgledna
swobodg przyjaciela, jednak czul, ze co§ wymysli.

Zapukat do drzwi Briana, wcale nie oczekujac odpowiedzi. Jednak w srodku powinien by¢
giermek lub jeden ze zbrojnych, pilnujacy komnaty 1 odpowiadajacy za wszystko, co w niej jest. Dla
Jima najczesciej robil to Theoluf, ale obecnos$¢ dziecka zmienita zwyczaje 1 giermek mieszkat gdzie
indziej, zajmujac si¢ zbrojnymi. Tymczasem Brian osobiscie otworzyl drzwi swego pokoju 1 zaprosit
Jima do $rodka.

- Ach, James! - rzekt. - Ciesze sie, ze ci¢ widze! Jak wygladam?

Brian okrecit si¢ na pigcie. Na ten gtéwny bankiet sezonu ubrat niebieski kaftan, tylko lekko
farbowany, a na nogach miat bardzo czyste, wtasnie wypastowane czarne cizemki, zdaniem Jima
bardziej przypominajace kapcie niz cokolwiek innego, lecz w tych czasach tak wygladaty wszystkie
buty. Jedyng naprawd¢ wystawng czescig stroju Brian a byt pas rycerski z przymocowang don
mizerykordig, zdobyty jako jedna z nagrod na turnieju, ktorego sir Brian zostat zwycigzcg.

Ten strd) zdobit szczuptego, krzepkiego, zylastego rycerza, ktory cho¢ mierzyt nie wiecej niz
pOttora metra wzrostu, nosit si¢ jak kto§ wyzszy o co najmniej kilkanascie centymetréw - 1 miat do
tego podstawy.

Brian walczyl zwycigsko z wieloma przeciwnikami wyzszymi, cigzszymi, a moze nawet
silniejszymi od siebie.
- Wygladasz wspaniale, Brianie - rzekt Jim 1 naprawde tak myslat.

- Ha! - wykrzyknat z zadowoleniem Brian, odwracajac si¢ do niego. - Mito mi to stysze¢,
Jamesie. Nie chciatbym, aby powiedziano, ze nie umiem ubrac¢ si¢ stosownie do mego stanu.

Ponownie szybko obrocit si¢ plecami do goscia.

- Stuchaj, Jamesie - ciggnat niespokojnie - moze mogtbys rzuci¢ okiem na kotnierz mojego
kaftana? Byt troche¢ przetarty.

Pewna zrecznie wladajaca igla niewiasta w moim zamku wywrocita go na drugg strong... nie
wiem doktadnie, co zrobita, ale chodzito o to, Zeby tego miejsca nie byto wida¢. Jednak kiedy mam
kaftan na sobie - tak jak teraz - 1 siggne tam reka, czuje pod palcami jaka$ chropowatos¢, jakby to
przetarte miejsce nadal bylo widoczne. Powiedz mi, czy widzisz je z tej odlegtosci?

Jim spojrzal na krawedz kotnierza kaftana. Przetarte miejsce, o ktorym mowit Brian, byto
prawie niewidoczne. Kto$ musiatby podejs¢ bardzo blisko 1 praktycznie zajrze¢ Brian owi za



kotnierz, zeby je zobaczyc.
- Nic nie widze - powiedzial Jim.

- Ach, co za ulga - odpart Brian, odwracajac si¢ do niego. - Mozemy juz poj$¢ na dot, Jamesie?
A gdzie Angela?

- Ma tutaj przyj$¢ po mnie, kiedy bedzie gotowa - odpart Jim. - Jesli zechcesz zaczeka¢, udamy
si¢ tam wszyscy razem.

- Chetnie zaczekam, oczywiscie - rzekl Brian. - Zaiste, lepiej to wplynie na moja reputacje, gdy
sproszeni goscie zobacza, jak wchodze na sale z tobg 1 lady Angela, niz gdybysmy przybyli tam z
Geronde sami. Kiedy lokaj zapowie wasze przybycie, jednoczesnie bedzie musial oznajmi€ i nasze, a
wtedy oczy wszystkich obecnych zwrdcg si¢ na calg czworke.

- Nie doceniasz si¢, Brianie - odpart Jim. - To Angie 1 ja bedziemy zaszczyceni, wchodzac tam
ze stawnym zwycigzcg tak licznych turniejow, jednym z najprzedniejszych rycerzy Anglii.

- No ¢6z - powiedziat Brian. - Ja, oczywiscie, nie nazwalbym si¢ jednym z najprzedniejszych
rycerzy Anglii, lecz dajmy temu spokdj 1 porozmawiajmy o czyms innym. Siadaj, a ja przyniose
troche wina.

- Mys$latem o krotkiej drzem... - Jim urwat, widzac rozczarowanie na twarzy przyjaciela.

Brian bardzo rzadko zapraszat gosci na zamek Smythe ze wzgledu na to, ze posiadtos¢ chylita
si¢ ku ruinie. Jednak byt urodzonym gospodarzem 1 tutaj, w tym jednym pokoju znacznie mniejszym
od kazdej z dwdch komnat zajmowanych przez Jima 1 Angie, a ponadto bedacym réwniez kwaterg
Brianowego giermka, ktory spal na sienniku przy drzwiach, mégt wreszcie ugosci¢ Jima.

- Jednak teraz widzg, ze kielich wina to wilasnie to, czego mi trzeba! - dodat Jim.

- Dobrze powiedziane! - rzekl Brian, grzebigc w swoich beztadnie rzuconych w kat bagazach.
Wrécit z duzym skorzanym buktakiem, w jakich zwykle przechowywano wode, jednak przydawaty
si¢ rowniez do przewozenia wina podczas konnej jazdy, poniewaz nie byto obawy, ze si¢ rozbija, co
w tych warunkach grozito kazdemu naczyniu nie zrobionemu z metalu. - Mam tylko dwa kubki 1
zadnych mozliwos$ci umycia ich w tej chwili. Jednak moze zadowolisz si¢ wytarciem swojego,
Jamesie.

Jim wybrat mniejszy kubek, nalat don troche wody ze stojacego na stole skorzanego dzbana, a
potem wytart go chusteczka wyjetg z wewnetrznej kieszeni kaftana - tak jak sugerowat Brian. W tym
wypadku ryzyko ztapania jakiej$ niemitej choroby byto stosunkowo niewielkie.

- Ach, wino - rzekt Brian, nalewajac trunek z buktaka. - Dobre dla duszy, dobre dla...
Najwidoczniej opuscito go natchnienie. Jim pomyslat, ze w przypadku Briana wino zapewne

byto dobre dla duszy. Wtasciwie byto dobre na wszystko, o kazdej porze dnia 1 nocy oraz w
dowolnych ilos$ciach. Jednak zdawato si¢ w ogole na Briana nie dziata¢. Mimo to wtasnie na taka



okazje Jim czekat.

- Prawde mowiac, Brianie - rzekt, dolawszy sobie wody do wina - chciatem z tobg
porozmawiac¢. Pamigtasz t¢ histori¢ z trollem w podziemiach?

- I to bardzo dobrze, Jamesie - odpart powaznie Brian. - Przysi¢gam, Ze trudno sobie
wyobrazi¢ bardziej zawzigte stworzenie!

- No ¢0z - powiedziat Jim, - Carolinus ztozyt na mnie... ee... obowigzek odnalezienia tego
drugiego trolla. Tego, ktory zdaniem str6za podziemi ukrywa si¢ wsrod gosci. To begdzie pierwszy
krok do rozwigzania problemu zamkowego trolla. A ponadto, od tamtej pory wydarzyto si¢ wiele...

Opowiedziat Brianowi o ztotym pierscieniu podarowanym przez Agathe Falon, o naduzyciu
alkoholu przez ksiecia, ktory obawia si¢ o swoje zycie, jesli Agatha zdota dopigé swego 1 poslubi
jego ojca, a tym samym zostanie krélowa Anglii. Kiedy Jim skonczyt, Brian z powaga pokiwat
glowa.

- Wprost nie mogg uwierzy¢ w cos takiego.., - méwil Jim.

- Dziwne rzeczy dzieja si¢ na dworze, Jamesie - powiedzial Brian, - A ponadto pod wplywem
wina nawet krol moze dostrzec pigkno tam, gdzie trzezwym okiem nie dojrzysz zadnego, a
przynajmniej niewiele. Ktoz to wie? Natomiast co do tego, jak postapitaby lady Agatha, gdyby
zostata krolowg 1 data naszemu wtadcy kolejnego dziedzica, kto wie? Zaréwno mezczyzni, jak 1
niewiasty mogg dokonywac ztych uczynkow, aby dopia¢ celu.

Staba nadzieja Jima, ze ksigze przesadzal, zgasta teraz, kiedy Brian przyznal, iz zycie ksigcia
moze by¢ zagrozone, gdyby na tronie zasiadl ktos$ taki jak Agatha. Wczesniej przekonywat samego
siebie, ze Brian natychmiast uzna taki pomyst za nierealny. Za cos, co po prostu nie moze si¢ zdarzyc.

- To jeszcze nie wszystko - ciggnal Jim. - W kominie pierwszej z dwoch naszych komnat
pojawil si¢ skrzat...

I strescit Brianowi swoja rozmowe z Hobem Jeden. Teraz Brian naprawde byt zdumiony.
Rozdziat 11

- Dziwne rzeczy prawisz, Jamesie - rzekt Brian. - Zaiste, nigdy nie styszatem, zeby skrzat
przynosit wiesci od smoka. Jednak zdaje mi sie, iz niewiele ma to wspdlnego z tym trollem w
podziemiach albo z ksigciem czy Agathg Falon.

- Ja tez tak sadze, Brianie - rzekt Jim. - Jednak z przykros$cig mysle, Zze jeden z naszych starych
towarzyszy czeka tam w kuchni na moja odpowiedz. Tymczasem nie mogg opusci¢ zamku 1 zmieni¢
si¢ w smoka, zeby polecie¢ do Malencontri 1 osobiscie porozmawiac¢ z Secohem tam lub
gdziekolwiek, dokad si¢ udat,

- Nie doceniasz si¢, Jamesie - stwierdzit Brian.



- Nie w tym przypadku - odpart ponuro Jim. - A ponadto nieobecnos¢ Carolinusa komplikuje
sytuacje. Nie moge go znalez¢, zeby uzyskac jego pomoc. Nie widzialem go, od kiedy zostawit mnie
W wiezy, a oczywiscie nie moge wezwac go magicznym sposobem, tak jak zwykle, poniewaz biskup
poblogostawit zamek.

Nagle Jim stwierdzit, ze wszystko przemawia za tym, iz powinien opusci¢ zamek.

Brian spogladat na niego ze wspotczuciem, Carolinus 1 magia nie nalezaly do zagadnien, o
ktorych miatby co$ do powiedzenia.

- Hmm... nie mam wyboru - stwierdzil Jim. Odruchowo zerknat na lewy przegub. Byt tu juz
kilka lat, a wcigz nie mogt si¢ przyzwyczai¢ do braku zegarka.

Chociaz ten wlasciwie nie byt mu potrzebny. Jim rozwingt w sobie to samo poczucie czasu,
jakie zdawata si¢ posiada¢ wiekszo§¢ znanych mu tutaj ludzi. Dobrze wiedzial, ile ma czasu, zeby
porozmawia¢ z Brianem, zanim przyjdzie Angie. Potem przypomniat sobie o Geronde.

- Geronde nie zajrzy tu po ciebie przed zej$ciem na sale, prawda?

- Nie, oczywiscie, ze nie, Jamesie - odpart Brian. - Miatem po nig p6js¢, kiedy uznam, ze jest
gotowa, a wtedy razem zeszlibysmy na dot. Pomyslatem, ze ty, Angela 1 ja moglibysmy udac si¢ po
nig razem.

Odkaszlnat lekko zmieszany.

- Nie sadzitem - ciggnat - Ze bedzie z tobg Angela, a poza tym tutaj, na zamku earla, Geronde
ma tylko jeden pokd;j. Jednak my dwaj mozemy poczekac na zewnatrz, a Angola wejdzie do jej
komnaty. W ten sposdb zadna z nich nie bedzie narazona na nieprzyjemne czekanie.

- No c6z, mozemy tak zrobi¢ - stwierdzil Jim. Ze wzgledu na rangg tego przyjecia oraz fakt, ze
Angie bedzie juz gotowa, Geronde nie powinna trzyma¢ Briana i Jima zbyt dlugo pod drzwiami,
zanim dotaczy do nich z Angela.

- Skoro czekamy - dodat - moze bylbys tak uprzejmy 1 opowiedziat mi cos o trollach, poniewaz
ten w podziemiach zamku stat si¢ moim problemem. Mogltoby mi pomoc, gdybym wiedziat wiecej o
tych stworzeniach.

- Prawde mowiac - odpart Brian - niewiele wiem. Tylko to, co wiedzg wszyscy.

- Rozumiem - powiedzial Jim - jednak musisz pami¢tac, ze ja nie wychowatem si¢ w Anglii,
wiec nie mam o nich pojecia.

- No tak - rzekl Brian. - Zapomnialem. - Milczat chwile, a potem podjat temat. - Powiadaja, iz
trolle to samotne stworzenia. Spotyka si¢ je pojedynczo, w najgtebszych zakatkach lasu, pod mostami
1 w tym podobnych miejscach. Kiedy spotykaja si¢ dwa trolle, dochodzi do walki na §mier¢ 1 zycie.
Przegrany zostaje zjedzony.



- Nigdy przedtem nie widziatem trolla - rzekt Jim. - Czy wszystkie wygladajg tak jak ten,
ktorego spotkaliSmy w lochach?

- Jak juz chyba mowitem, Jamesie - odpart Brian - ten jest chyba najwiekszym, o jakim
kiedykolwiek styszalem. Jednak poza tym wydaje si¢ taki sam, jak wszystkie tego typu stworzenia.

Jim zamilkt 1 zastanawiat sie.

- A wigc skoro sg tak silnie przywigzane do swego terytorium - rzekt po chwili - wyjasniatoby
to jego gwattowng reakcje na obecno$¢ drugiego trolla.

Brian obrzucit go nie rozumiejgcym spojrzeniem.

- W kazdym razie - stwierdzit Jim, zmieniajgc temat - najwidoczniej musze jednak
porozmawia¢ z Secohem. Rzecz w tym, abym jako§ wymknat si¢ z zamku nie zauwazony przez nikogo
procz kilku stug. Tym moge opowiedzie¢ jakas historyjke, jednak nie chciatbym wpas¢ na ktoregos z
gosci lub kogos wazniejszego z zatogi zamku, kto zastanawiatby si¢, dlaczego nie jestem na obiedzie.

- Istotnie - rzekt Brian - zauwaza twoja nieobecnos¢ przy gtdéwnym stole.

- Nie zwrdcg na to uwagi, jesli bedg sadzi¢, ze znaja powdd mojej nicobecnosci. Wtasnie
dlatego chce cie prosi¢ o pomoc, Brianie.

- Chetnie ci pomoge - powiedziat stanowczo Brian.

- Lepiej zaczekaj, az ustyszysz, o co mi chodzi - powiedzial Jim. - Widzisz, muszg wejs$¢ tak
gteboko w las, zeby znaleZ¢ si¢ poza zasiggiem blogostawienstwa biskupa. Wtasciwie powinno
wystarczy¢ wyjscie za mur 1 na podzamcze, jednak gdybym odszedt tylko taki kawatek 1 nagle
zamienit si¢ w smoka lub zniknagt, moglby to dostrzec jakis wartownik na murach zamku 1 zaczgtaby
si¢ gadanina, dlaczego opuscitem zamek, szczegdlnie w Boze Narodzenie. Lepiej wejde do lasu.
Jednak nie w tym rzecz. Gtownym problemem jest znalezienie jakiego$ pretekstu, ktéry umozliwi mi
odejscie od stotu 1 zniknigcie na dostatecznie dtugi czas, zeby polecie¢ do Malencontri 1 znalez¢
Secoha lub przenies¢ si¢ tam magicznym sposobem, jak to robi Carolinus. Mam pewien pomyst, jak
lego dokona¢, ale potrzebuje twojej pomocy, Brianie.

- Mozesz na mnie liczy¢ - obiecat Brian. - Jaki to pomyst?

- No ¢0z - rzekt Jim. - Chcialbym, Zzebys cos dla mnie zrobit. Nie od razu, ale na przyktad w
potowie obiadu, po pierwszych dwoch lub trzech daniach. Ty 1 Geronde bedziecie siedzie¢ razem,
prawda?

- Zapewne - odparl ostroznie Brian. - Zazwyczaj Geronde, ktora przez reszte roku tak rzadko
spotyka inne damy, chetnie siada wsrdd nich, zeby porozmawiaé. A 1 ja, przyznaje, lubie pogawedzi¢
przy stole z innymi szlachcicami o rzeczach bardziej interesujacych dla rycerza.

- Hmm - powiedzial Jim - nie ma znaczenia, czy Geronde bedzie siedziata tuz obok ciebie.
Chodzi o to, zeby byta dostatecznie blisko, aby widzie¢, co zrobisz. Jak powiedzialem, po trzecim



daniu chciatbym, zebys si¢ rozchorowat... Mam na mysli chorobe...

- Chorobg? - powtorzyt Brian. W tych surowych, czternastowiecznych czasach ktos taki jak
Brian nie przyznawatl si¢ do choroby czy bolesci, chyba Ze jej przyczyna byta oczywista, a bol nie do
zniesienia.

- Och - dodat pospiesznie Jim - po prostu jeknij 1 spadnij z tawy, jakby... ee... - urwal, szukajac
odpowiedniego okreslenia. - Jakby zakrecito ci si¢ w glowie.

- Ach tak? Hmm... - rzekt Brian, zastanawiajac si¢ nad tym. - Mam omdle¢, tak? Jakbym miat
wizje albo co$ takiego?

- Wihasnie! - podchwycit Jim. - Spadniesz z tawy 1 zapadniesz w nagte omdlenie lub zrobisz co$
innego, co $ciggnie na ciebie uwage. Wtedy checiatbym, zeby Geronde pospieszyta do ciebie. A jesli
Angie nie zdazytaby jeszcze wstac od stotu, zrobi to w tym momencie - wtedy 1 ja bede miat pretekst,
zeby do ciebie podejs¢. Nastepnie wyjdziemy wszyscy czworo, moze z kilkorgiem stuzby niosgcych
ci¢ lub pomagajacych ci 15¢€.

- Mam odejs$¢ od stotu w potowie bozonarodzeniowej biesiady? - wytrzeszczyt oczy Brian.

- Wtem, Ze prosze o zbyt wiele, Brianie - przyznat Jim. Ponownie rzucit okiem na pusty
przegub swej lewej reki. Angie mogta zjawic si¢ w kazdej chwili. A sadzac po tym, co ostatnio
dzialo si¢ z jego planami, tym razem mogta przyj$¢ znacznie wezesniej. Najpierw chcial uzyskac
zgode Briana, a dopiero potem zdradzi¢ pian Angie 1 zadbac o to, zeby Brian zawiadomit Geronde.
Nie chcial, Zeby Angie uznata omdlenie Briana za co$ powazniejszego - jej reakcja mogtaby w jaki$
niespodziewany sposob zburzy¢ caly ten domek z kart.

- Kiedy znikng - méwit dalej do Briana - ty 1 Geronde mozecie przeciez wroci¢ na uczte i
powiedzieé, ze zaszkodzito ci co$, co zjadles wezesniej, albo podac jakis inny powdd. Angie bedzie
musiata wroci¢ na swoje miejsce przy stole. Wiem, ze prosz¢ o zbyt wiele. Jednak gdybys...

- Jamesie - rzekt stanowczo Brian. - Zrobig¢ to. Jesli to ma ci pomoc, mozesz na mnie liczyc.

Nie pierwszy juz raz zyczliwo$¢ Briana szczerze wzruszyta Jima 1 wywotata w nim poczucie
winy, poniewaz taka lojalno$¢ nie byta czyms, do czego przywykt w dwudziestym wieku 1 watpit, by
dotychczas okazat takg samg przyjacielowi. Usitowat usprawiedliwic si¢, przypominajac sobie, ze
nie mial wiele okazji, aby zrewanzowa¢ mu si¢ rownym oddaniem - moze tylko wtedy, kiedy pomogt
Brianowi obroni¢ zamek Smythe przed piratami, ktérzy zapuscili si¢ w giab 1adu i uznali na p6t
zryjnowang posiadtos¢ za tatwy tup. Jednak to byl wyjatek, a ponadto takiej pomocy niemal kazdy
rycerz mogl oczekiwac od najblizszego sasiada. Pewnego dnia, powiedziat sobie, musi znalez¢ jakis
sposob, zeby wyrownac ten rosngcy dtug wdziecznosci.

- Dobrze - rzekt Jim. - Jestem ci bardzo wdzi¢czny, Brianie. Jesli uda ci sie...

Tylko tyle zdazyt powiedzie¢. Drzwi komnaty otworzyly si¢ bez pukania czy cho¢by
skrobniecia 1 weszta nie tylko Angie, ale 1 Geronde.



Teraz, kiedy obie byty ubrane, chciaty natychmiast zej$¢ na salg. Po drodze Jim wyjasnit im
wszystko, a Brian powtornie wyrazit zgode. Angie powatpiewata w sens tego planu, a Geronde
wyraznie szukata w nim stabych punktow 1 mozliwych niebezpieczenstw, lecz napotkata nieugiety
opor Briana, ktory najkrocej mozna wyrazi¢ stowami: To moj obowigzek 1 spetni¢ go!

Tak wiec kiedy weszli do sali, mogli si¢ rozsta¢, uzgodniwszy wczesniej dalsze dziatania.
Briana 1 Geronde zaprowadzono do jednego z bocznych stotow, a Jima 1 Angie, tak jak poprzedniego
dnia, posadzono przy gtdbwnym, przeznaczonym dla honorowych gosci.

Tym razem, ku zadowoleniu Jima, siedzieli wspdlnie. Fakt, ze mieli miejsca obok siebie,
oznaczat, 1z Angie musi ustyszec to, co Geronde powie Jimowi, przynoszac wiadomos$¢ od Briana -
przeznaczong oczywiscie dla uszu innych gosci przy stole - co powinno znakomicie ttumaczy¢
odejscie Jima z Angie oraz Geronde w celu niesienia pomocy Brianowi.

Tak jak poprzedniego dnia, Agatha Falon siedziala koto earla, catkowicie zaprzatajac jego
uwage 1 bezwstydnie komplementujgc tego nie pierwszej mtodosci szlachcica.

Earl zdawat si¢ bra¢ na lep. Byl juz odrobinke pod wptywem wina - by¢ moze wypitego dla
zlagodzenia bolu kostki skreconej rano przy upadku z konia. Za jego fotelem stata oparta taska, wiec
zapewne nie tylko poruszanie si¢ sprawiato mu bol, ale nawet samo zasiadanie przy stole 1 pelnienie
honoréw gospodarza.

Po lewej stronie Jima siedziala ta sama krepa, starsza pani. Bardzo chciata podzieli¢ si¢ z
Jimem i Angie swojg znajomoscig kolejnych punktow programu tej szczegdlnie waznej imprezy.

Mieli obejrze¢ inscenizacje bitwy morskiej pod Sluys, ktdra zakonczyta si¢ zwyciestwem nad
Francuzami. Najwidoczniej earl, wowczas znacznie mtodszy 1 niewatpliwie sprawniejszy, dokonat
wtedy heroicznych czynow. Ta inscenizacja miata si¢ odby¢ pod koniec przyjecia.

Do tego czasu, jak to juz zauwazyli Jim 1 Angie, miedzy dwoma dtugimi stotami wystgpowali
kuglarze, zonglujacy roznymi przedmiotami. P6Zniej, w trakcie wnoszenia naste¢pnych dan, mieli si¢
pojawi¢ akrobaci. Tymczasem grajkowie usadowieni wysoko na galerii pitowali, bebnili 1 szarpali
swe instrumenty, chociaz wiekszo$¢ gosci nie zwracata na nich najmniejszej uwagi.

Byta tez ulubiona przez Jima irlandzka harfa, jednak jej melodyjne, rzewne dzwigki gingty w
zgietku innych instrumentow. Jim westchnal cicho - miat mnéstwo czasu do wzdychania, gdyz Angie
nawigzata rozmowe ze starszg panig, wiec teraz odchylat si¢ w fotelu, zeby mogty si¢ nawzajem
widzie¢. Prawde méwiac, ulzyto mu, ze nie musi prowadzi¢ uprzejmej konwersacji.

Obie kobiety nie tylko gawedzily z ozywieniem, ale jednoczesnie takze jadty 1 pity. Jim
rowniez jadl, chociaz pil niewiele, lecz z zaktopotaniem zauwazyt, ze Angie znacznie lepiej
przyswoila sobie sredniowieczne maniery zachowania przy stole. Nie mial pojecia, gdzie 1 kiedy
znalazta czas, zeby si¢ ich nauczy¢. W domu, w Malencontri, swobodnie uzywali tyzek 1 widelcow,
zaktadajac, ze Jim jako mag moze zrobi¢ wszystko, a Angie jako jego zona ma bra¢ z niego przyktad.
Tak wiec jedli prawie tak samo jak w dwudziestym wieku, niewiele przejmujac si¢
sredniowiecznymi zwyczajami. Jednak tu nie bylo widelcoéw. Kazdy z gosci miat przy pasie sztylet,



ktorym kroit mi¢so oraz inne kaski - cho¢ wiekszo$¢ dan podawano w postaci odpowiednio
rozdrobnionej - jesli nie chciat ktas¢ calego kawatka na tacke, czyli grubg kromke chleba stuzaca
jako talerz. Lyzek uzywano tylko do ptynnych lub potptynnych potraw - zazwyczaj soséw, z ktorych
czternastowieczni kucharze byli szczegdlnie dumni.

Jim nauczyt si¢ postugiwac sztyletem w nieztym, §redniowiecznym stylu. Jednak rzecz w tym,
ze kiedy odkroito si¢ cos do jedzenia lub jesli kasek nadawat si¢ do podniesienia reka, brano go jak
najdelikatniej czubkami palcoéw 1 dopiero wkltadano do ust. Zanurzanie palcow zbyt gteboko w sos
wywotywato zmarszczenie brwi. Studzy czgsto podchodzili z miskami wody 1 r¢cznikami, zeby
ucztujgcy mogli obmy¢ rece z thuszezu.

I tak Angie delikatnie podnosita czubkami palcow kawatek migsiwa lub ciasta, ledwie
umoczywszy je w sosie na talerzu tub péimisku, jak wypadato, a potem gtadko 1 zr¢cznie wktadata te
kaski do ust. Rzeczywiscie byty to kaski. Grzeczno$¢ nakazywata unika¢ chwytania duzych
kawatkow. Zar6wno Angie, jak i starsza dama braty po odrobinie tego, co akurat jadty. Jednak
catkiem duzo tych kawateczkoéw odbywato podroz do ich ust, tak ze w rezultacie obie panie
spozywaly sporg porcje z tego, co studzy podawali na stot. Angie zawsze miata dobry apetyt.
Siadajac do stotu, Jim odkryl, Ze jest glodny jak wilk - te zimne korytarze 1 sale sprawiaty, ze ciato
domagato si¢ kalorii. Jednak teraz juz zaspokoit pierwszy gtod, a ponadto powstrzymywaty go
skruputy. Tak samo jak nie chcial przed obzarstwem wlewac w siebie zbyt duzo wina, tak nie
zamierzat przejadac si¢ w ciggu tej godziny dzielgcej go od chwili, gdy sprobuje przedostac sie z
zamku do lasu, zamieni¢ w smoka 1 polecie¢ do Malencontri. Teraz dostrzegt takze inng zalete
jedzenia bardzo matych kawatkow, jak robity to Angie 1 sgsiadka z lewe;.

Takie niewielkie kgsy pozwalaly prowadzi¢ swobodng rozmowe. W tym momencie byty to z
jego strony czysto akademickie rozwazania, poniewaz cieszyto go to, ze nie musi z nikim rozmawiac.
Poza tym bytoby mu trudno gawedzi¢ zaré6wno z Angie, jak 1 sgsiadka z lewej czy kimkolwiek
siedzacym dalej. Jedzac, pijac 1 raz po raz zanurzajgc palce w misce z perfumowang woda, a potem
wycierajac je w recznik, Jim pograzyt si¢ w rozmyslaniach, przywotujac szereg rozmaitych
argumentoOw majacych naktoni¢ Mnrogara do wspotpracy przy poszukiwaniach drugiego trolla.

Angie 1 starsza pani nadal prowadzity ozywiong dyskusje - tak jakby Jim zniknat 1 pozostato
miedzy nimi tylko puste miejsce. Teraz zaczat roztrzasa¢ problem trolla 1 earla jako odwiecznych
wrogow. Stworzyl mity scenariusz, zgodnie z ktorym zaprosit ich obu - trolla 1 earla - na naradg,
gdzie odgrywat role mediatora... Rozstrzygneli sporne kwestie, stwierdzili, ze lubig si¢ wzajemnie, i
uzgodnili, 1z od tej pory zamek stanie si¢ ich wspolng wlasnoscia. Earl wtasnie mowil trollowi, ze w
jednej ze Scian korytarza jest ukryty otwor, proponowat, iz w jakis sposob namowi wszystkich gosci,
by tamtedy przeszli. Mnrogar mégtby wowczas ogladac ich przez te dziurke, obwachiwac 1 odnalez¢
tego trolla, ktory przebrat si¢ za cztowieka. Rzecz jasna troll z przyjemnoscia...

Te fantazje przerwal przypominajacy przerazliwe wycie odgtos dobiegajacy z gtebi sali. Jim
gwattownie wrocil do rzeczywistosci 1 spojrzal w kierunku, z ktorego nadleciat ten dzwigk. Uczynili
to tez wszyscy siedzacy przy gldéwnym stole 1 obecni na sali goscie, z ktorych wielu wstato z miejsc,
zeby lepiej widzie¢. Zajmujacy miejsca przy honorowym stole mieli przewagg wynikajaca z
wysokos$ci podium, na ktérym stat stot 1 skad mogli spogladac na Zzrodto tego dziwnego dzwigku.
Stato si¢ to, czego w duchu obawiat si¢ Jim - Brian przesadzit.



Nad glowami thumu, ktory otaczat go matym potkolem - jednak z jakichs sobie tylko znanych
powodow nie podchodzit blizej - wida¢ byto krag zasmieconej podtogi. W srodku lezat Brian ze
sztywno wyciggnigtymi nogami. Spoczywat na plecach z rozkrzyzowanymi ramionami.

- To Brian! - powiedziata Angie ze wzburzeniem, znaczaco spogladajac na Jima.

- Tak, to on - rzekt Jim, przy czym wtasny gtos wydat mu si¢ napiety 1 nienaturalny. - Co mogto
mu si¢ sta¢? Ciekawe.

- Moze powinni$my tam p0j$¢? - wypalita Angie, zrywajac si¢ z tawy. - Mysle, ze... O, idzie tu
Geronde!

Rzeczywiscie szta 1 miata catkiem niezty czas. Mocno zdyszana dopadta stojgcej nieruchomo
Angie.

- Angelo, pom6z mi! - powiedziala. - Wiasnie rozmawialiSmy o Grobie Panskim, ktory moj
ojciec tak bardzo pragnat zobaczy¢, kiedy zamierzal wyruszy¢ na krucjate, 1 Brian chcial cos
powiedzie¢, az tu nagle zrobil takg ming, jakby miatl wizje. Wrzasnat glosno 1 upadt!

- P6jde z tobg! - oznaymita Angie.

- P6jdziemy oboje - rzekl Jim glosno na uzytek publicznosci, a takze dlatego, ze Angie 1
Geronde najwidoczniej zamierzaty juz ruszy¢, zupetnie o nim zapominajac. - Moze to cos, co zdotam
zrozumie¢ dzigki magii.

- I ja! - zawolat kto§ dono$nie z konca stotu. Byt to gtos biskupa. - Jesli przypadkiem doznat
wizji w chwili, gdy rozmys$lal o §wietych sprawach, Kosciot powinien...

- Szybko! - szepnagl Jim do Angie 1 Geronde. Dostownie przebiegli po schodkach na skraju
podium 1 wzdhuz jednego z bocznych stotéw. Jim szedt na czele, przepychajac si¢ przez thum, ktory
rozstepowat si¢, widzac, kim jest.

Pamigtajgc o depczacym im po pigtach biskupie, Jim pochylit si¢ nad Brianem, ktory lezat
nieruchomo z zamknigtymi oczami.

- Omdlenie, oczywiscie - stwierdzit glosno Jim na uzytek nadstawionych wokoét uszu.
Ukradkiem tracit Briana noga w Zebra. - Mysle, ze zaraz mu przejdzie.

Brian nawet nie drgnat.

- Tak - rzekt Jim nieco gtosniej, ponownie go tracajac. - Juz otwiera oczy!
Brian szybko otworzyt oczy.

- James! - powiedzial serdecznie, zbyt serdecznie. - Co si¢ stalo?

- Zemdlates$ - odpart Jim. - Mozesz wsta¢? Pomogg ci.



Wyciagnat reke 1 ztapat go za ramie, w samg pore, zeby powstrzyma¢ Briana, ktory zamierzat
zwinnie 1 btyskawicznie zerwac si¢ z podtogi.

- Powoli... - sykngt mu do ucha.

Brian pojat aluzje 1 pozwolit si¢ podnies¢.

- Trzeba natychmiast pusci¢ mu krew! - oznajmit glos tuz za plecami Jima. Odwrdcit sig 1
yjrzal sir Harimore'a Kilinswortha, rycerza, ktory stoczyl stowny pojedynek z Brianem pierwszego
dnia $wiat.

- Och, nie sadzg, aby to bylo konieczne - zaczat pospiesznie Jim.

- Sir Jamesie! - sir Harimore podkrecit nie istniejacy koniec wasa. - O ile wiem, jestes
magiem. Jednak osmielg si¢ rzec, ze mozesz nie wiedzie¢, co jest najlepsze dla omdlatego rycerza.
Dobre puszczenie krwi...

- Dumni grzesznicy, jak jeden maz! - zagrzmial biskup za plecami Jima. - Przejscie dla
przedstawiciela Kosciota! A ty, sir Harimore, wylecz si¢ sam 1 zadbaj o swoja nieSmiertelng dusze,
zanim zaczniesz zajmowac si¢ rycerzem, ktory mégl mie¢ widzenie!

Omingt Jima 1 stangt przed Brianem.

- Co widziates, sir Brianie? - zapytal.

- Ja... ja... - wyjakat Brian, kompletnie wytragcony z rownowagi sytuacjg, w ktorej musiat albo
oktamac biskupa, albo wyzna¢ przy wszystkich, ze tylko udawat.

- Pewnie teraz nie moze sobie przypomnie¢ - wtracit pospiesznie Jim. - Moze potrzebuje
spokoju i ciszy, a takze czasu, zeby przypomnie¢ sobie, co widzial, jesli w ogole zdota, nim wszystko

Zapomni.

- Nie moze zapomnie¢! - zagrzmiat biskup. Zmierzyt Briana groznym spojrzeniem. - Kiedy
bytes ostatnio u spowiedzi?

- Prawde mowiac, dzis§ rano, milordzie - rzekt Brian. - Zamierzalem wyspowiadac si¢ o
potnocy podczas ostatnie] mszy w adwencie, ale jako$ tak...

- Dzi$ rano! Wspaniale! - rzekt biskup. - I odbytes pokute?

- Tak, milordzie. Ja...

- Dobrze! Bardzo dobrze! - stwierdzit biskup. - Czysta dusza, mozemy mie¢ nadzieje.
Zwrocit si¢ do Jima.

- Sir Jamesie! Uwazam, iz ty najlepiej spetnisz t¢ powinnos¢. Dopilnuj, aby sir Brian znalazt



si¢ w swojej] kwaterze w ciszy 1 spokoju, co pozwoli mu wszystko sobie przypomnie¢. W ten §wiety
dzien kto$, kto dostapit zaszczytu widzenia, jest zbyt cenny, aby go straci¢. Tak wigc czynig cig¢
odpowiedzialnym i przypominam, sir Jamesie, o ugodzie, w mysl ktorej Kosciot Swiety udziela
zezwolenia na dziatalno$¢ osobom posiadajgcym pewne zdolnosci zwane jako magiczne, a umowa ta
oddaje ci¢ pod rozkazy Kosciota, jesli uzna to za konieczne jego przedstawiciel, taki jak ja. Nakazuje
ci zadbac o to, aby sir Brian miat odpowiednie warunki do przypomnienia sobie swojej wizji.

- Tak, milordzie - rzekt Jim. - Gdybym tylko otrzymat do pomocy paru stuzacych, ktorzy
podtrzymaliby lub zaniesli go do jego komnaty...

- Otrzymasz ich - rzekt biskup. - Odstapcie wszyscy! Ty tam, postaw ten dzbanek 1 chodz tu. A
ty, z tym ciastem, odt6z je natychmiast 1 podejdz tez.

Dwaj stuzacy podajacy do stotu 1 wyraznie zainteresowani tym, co si¢ dziatlo wokot sir Briana,
lecz nie majacy odwagi przerwac¢ swoich zajec, teraz uczynili to z przyjemnoscig 1 btyskawicznie
dotaczyli do Jima, Briana, Geronde 1 Angie.

- Mamy pana ponies¢, sir Brianie? - zapytat Jim. - Czy tez z pomocg stug wolisz sam wej$¢ na
gore do swojej kwatery?

- Moge 1$¢ - rzekl pospiesznie Brian i1 zaraz dodat, usitujgc moéwi¢ nieco stabszym glosem: -
Moze troche si¢ chwieje, ale podtrzymywany z obu stron przez stuzacych...

- Czy nie kazatem wam odstapi¢? - zawotlat biskup jak z kazalnicy 1 thum go$ci rozstapit sie
przed grupka otaczajaca Briana, jak Morze Czerwone przed Izraelitami, pozwalajac im uciec przez
rydwanami egipskiego faraona.

Rozdziat 12

Zrozumiate bylo wzburzenie Briana, kiedy w swoim pokoju stwierdzit, ze podczas gdy
Geronde 1 Angie mogg wroci¢ na bankiet, on nie moze tego zrobi¢, zwazywszy na kategoryczne
zyczenie biskupa, by odpoczywat 1 przypominat sobie swoja wizje.

- Przykro mi - powiedziat mu Jim. - Nie wiem, jak ci to wynagrodze, Brianie, ale zrobig to,
obiecujg.

- Och, nie obwiniam ciebie, Jamesie - rzekl Brian. - Odegratem mojg role zbyt dobrze, w tym
rzecz. Jednak zmarniej¢ tu z braku kompanii, jadta 1 napitku.

- Zostang z tobg - oznajmita Geronde, - W istocie tego beda po mnie oczekiwac.

- Ja tez mogg zostac, jesli chcesz - powiedziata Angie. - Prawde mowiac, nie jestem zbyt
zainteresowana tym przyjeciem.

- Och nie, Angelo - sprzeciwita si¢ Geronde. - Wracaj tam. Czekaja na ciebie. Mozesz tez
oznajmi¢ honorowym gos$ciom, ze Brian zapadt w gleboki sen, ja czuwam przy jego tozu 1 mamy
nadzieje, ze po przebudzeniu przypomni sobie swojg wizje, chyba ze zapomniat jg na zawsze.



- Racja - odparta Angie. Poweselata. - Tak sobie mysle, ze moge tez powiedzie¢ im, ze Brian
odnidst wrazenie, 1z ta wizja miata by¢ dla niego jakim$ rodzajem wiesci lub przestrogi 1 by¢ moze
zdota jg sobie przypomnie¢ dopiero kiedys, gdy nastgpi ten szczegdlny moment w jego zyciu.

Zardéwno Brian, jak 1 Geronde spojrzeli na nig z niepokojem.
- Powiedziatabys co$ takiego biskupowi, Angelo? - spytata z powatpiewaniem Geronde.

- Oczywiscie! - odparta Angie. - Przeciez to moze by¢ prawda. A skad wiemy, czy Brian
rzeczywiscie nie mial jakiej§ wizji, kiedy myslat, ze tylko udaje? Moze caty ten nasz plan w istocie
prowadzit do tego, zeby naprawde¢ doznat objawienia, ktdérego tres¢ zapomnial 1 przypomni sobie
dopiero w nieokreslonej przysztosci, kiedy okolicznosci zmuszg go do podjecia decyzji?

- Stusznie! - rzekt nagle Jim. - Powiedz mi, Brianie, czy czutes si¢ jakos inaczej, gdy upadies$
na plecy 1 lezate§ z zamknigtymi oczami na podtodze? Czy nie sadzisz, ze by¢ moze wydawales si¢
tak dobrze odgrywac swojg rol¢ dlatego, ze naprawde spadtes z krzesta 1 przez chwile byltes$
nieprzytomny - czego teraz, oczywiscie, nie pami¢tasz - i naprawde¢ miate§ cos w rodzaju wizji?

- Istotnie, chyba upadtem mocniej niz to byto konieczne - powiedzial w zadumie Brian. Potart
tyt gtowy. - I nie jestem pewien, jak dlugo tam lezalem, chociaz wydaje mi sie, ze krotko.

- Teraz widzg, 1z rzeczywiscie miates wizje, Brianie. A moja prosba o to, zebys udawat, byta
cudownym zrzadzeniem losu, wskutek czego teraz watpisz, czy naprawde jg miates, czy nie 1 czy
przypomnisz jg sobie dopiero wtedy, gdy nadejdzie czas.

Brian, Geronde - nawet Angie - wszyscy wytrzeszczyli na niego oczy.

- Myslisz, ze to mozliwe, Jamesie? - wykrztusit Brian §ciszonym glosem.

- Brianie - odpart powaznie Jim, nie patrzac na Angie - wszystko jest mozliwe.

Brian przezegnat si¢. To samo zrobita Geronde 1 - w tej kolejnosci - Angie oraz Jim.

- Widzisz - ciagnal Jim - jesli tak wiasnie byto, ta wizja moze nie wroci¢, poki nie nadejdzie
odpowiedni czas, wigc na razie mozesz zy¢ 1 postgpowac tak, jak dotychczas. Kiedy dobrze si¢ nad
tym zastanowi¢, to za jaki§ czas mogtbys zej$¢ na sale 1 po prostu oznajmié, 1z masz wrazenie, Ze nie
powiniene$ o tym mowic - w ten sposob inni goscie nie beda kwestionowac twoich stow 1 jednak

wezmiesz udzial w biesiadzie.

- Szczegblnie - rzekt Brian - chcialem zobaczy¢ inscenizacje wielkiej bitwy morskiej pod
Sluys.

- Brianie - dodata Angie - Jim tylko mowi, ze tak mogto by¢, a nie, ze tak byto.

- Nie - odpart Brian. - Albo miatlem wizj¢, ale musiatem zapomnie¢ jej tres¢, albo nie miatem,
a wtedy nie mam nic do powiedzenia. Tak im oznajmig.



- Brianie... - zacz¢ta Geronde. Uciszyt ja gestem uniesionej dioni.

- Postanowitem! - rzekt stanowczo. - Wroce¢ na dot 1 powiem wielebnemu biskupowi oraz
innym, ze nie mam nic do przekazania.

Odprezyt si¢. UsSmiechnat si¢ do Geronde.

- A ty, Geronde - powiedzial - pdjdziesz ze mng. Mozesz mnie popieraé, gdy bede opowiadat o
moim szybkim zdrowieniu.

Zaswiadczysz, ze chociaz moze mialem wizje, to teraz nic nie pamig¢tam. A poczuwszy nagly
przyptyw sit 1 energii, postanowitem wrocic¢ na obiad.

- No c¢6z... - zaczeta powoli Geronde. - Moze... Brian nagle spowazniat. Zwrocit si¢ do Jima.

- A ty, Jamesie. Zamierzates...

- Nadal zamierzam - powiedzial Jim, myslac goragczkowo. - Mozesz im powiedziec, ze twoje
omdlenie przypomniato mi o czym$ nadzwyczaj] waznym i musiatem natychmiast odszukac
Carolinusa.

- A co ma z tym wspolnego Carolinus? - spytata Angie.

- No, to juz zupetnie inna historia - powiedziat Jim. - Jednak poniewaz 1 tak musze¢ go znaleZc,
moge mu opowiedzie¢ o tej znacznie wazniejszej sprawie ewentualnej wizji Briana, poki mam j3
swiezo w pamigci. Teraz wroce do naszych komnat 1 ubiore si¢ do wyjscia. Jezeli chcesz iS¢ ze mna,
wyjasni¢ ci to po drodze.

- Chce - odrzekta Angie.

- Wiesz co? - spytata, gdy szli do ich kwatery. - Teraz Brian zaczyna wierzy¢, ze naprawde
miat wizje.

- No c6z - stwierdzil Jim - w ten sposob bedzie mu tatwiej wyjasni¢ wszystko biskupowi.
- Nie o to chodzi. Tak tatwo zamiesza¢ mu w glowie. Powinienes$ si¢ wstydzi¢!

- Nikomu nie zaszkodzi, jesli bedzie w to wierzyt.

- Ha! - stwierdzita Angie. - Nikomu précz niego!

Jim w duchu ptonat ze wstydu. Weszli w boczny korytarz wiodacy do ich komnat.

- Dos¢ juz o Brianie 1 wizjach - zdecydowata Angie. - Muszg wraca¢ do stotu. Jak mam
wyjasni¢ ludziom twoja nie obecnos¢?

- Powiedz to, co méwitem Brianowi. To prawda. Zamierzam odszuka¢ Carolinusa. Powinien



by¢ tutaj, gdzie jest potrzebny. Zauwazytas, ze nigdzie go nie ma? Nie byto go na wczorajszym
obiedzie 1 prawde moéwigc, nie widziatem go od spotkania z trollem.

- Nie zauwazytam - mrukneta Angie. - Przez matego Roberta rzadko wychodze z nasze;j
kwatery. Twierdzisz, ze nie ma go w zamku?

- Jestem tego pewien - odpart Jim. - I o to chodzi. Moze mnie nie by¢ dzien czy dwa, jesli bede
musial go szuka¢. Kiedy znajde si¢ poza murami zamku, postuze si¢ w tym celu magig - po
odnalezieniu Secoha dowiem sig¢, przed jakimi ktopotami on mnie ostrzegat.

- No, to chyba nie moze by¢ nic powaznego?

- Zapewne nie. Jednak niepokoi mnie to, ze Carolinus jeszcze si¢ nie pokazat.
Zamilkt.

- Czy Aargh moze co$ o tym wiedzie¢? - podsungta.

- To mozliwe. Gdybysmy byli w Malencontri, mégtbym da¢ mu znak. Aargh ujrzalby go, zawyl,
a ja wyszedtbym mu na spotkanie. Jednak u earla nie moge da¢ mu takiego sygnatu. Moze jesli nie
znajd¢ Carolinusa, wykorzystam magie, zeby odszuka¢ Aargha. Naprawde nie rozumiem, co
Carolinus wyprawia - jest tutaj go§ciem czy nie?

- On nie przepada za takimi imprezami - stwierdzita Angie.

- Ja tez nie - mrukngl ponuro Jim. - Niepokoi mnie to, ze on moze wiedzie¢ o jakich$ sprawach,
o ktorych mi nie powiedziat - juz nieraz tak robit. No nic, wyttumaczysz mnie przed earlem 1 innymi
gos¢mi? Nie zaczynaj od tego, ze moze mnie nie by¢ przez dzien czy dwa, ale pozostaw to
niedopowiedziane, zebys w razie potrzeby mogta powiedziec to pdznie;j.

- W porzadku - zgodzita si¢ Angie. Stangli w miejscu, gdzie jeszcze nie mogt ich ustyszeé
stojacy przed drzwiami wartownik. - Nie wejde tam z tobg. Jesli Brian 1 Geronde zechcg przyjs¢,
powinnam znalez¢ si¢ tam przed nimi. Musze zadbac o to, zeby Brian najpierw porozmawiat z
biskupem - tak bedzie bezpiecznie;.

- Oczywiscie - powiedziat Jim.

Przez chwilg stat 1 patrzyt, jak odwrocita si¢ 1 poszta z powrotem korytarzem, ostroznie
przytrzymujac skraj sukni, a potem wszedt do pierwszej z ich komnat.

Nie byto tam nikogo, a kiedy zajrzat do drugiego pokoju, zobaczyt Roberta §pigcego spokojnie
w tozeczku, opiekunke za$ pochrapujgca na roztozonym na podtodze sienniku. Nigdzie nie dostrzegt
stluzacej Angie.

Po cichu zebrat swoje cieplejsze rzeczy, zbroje¢ 1 miecz, po czym przeniost je do drugiego
pokoju przed kominek, na ktérym niedawno rozpalono wesoto buzujacy ogien. Jim ubrat kilka
warstw odziezy, w tym kolczuge pod oponcze z namalowanym na niej herbem; zapiat pas rycerski na



biodrach, wtozyt skorzang mycke, a na nig stalowy hetm, to wszystko przykryt dtuga szarg oponcza z
kapturem.

Juz miat wyjs$¢, kiedy przypomniat sobie, ze nie przypial ostrog. Z pewnoscig wezmie jednego
z koni, ktore teraz staly w stajni earla. Znalaztszy si¢ w lesie, sprobuje za pomoca magii
przetransportowac nie tylko siebie, ale 1 konia, chociaz nie byl pewny swoich umiejetnosci
magicznego poruszania si¢ w kryzysowych sytuacjach, tego czy bedzie umiat tak jak Carolinus w
mgnieniu oka przenosi¢ si¢ z miejsca na miejsce. Jednak gdyby niespodziewanie miat wpas¢ w jakie$
tarapaty, lepiej by¢ na koniu niz bez przede wszystkim dlatego, ze kon mogt umkng¢ znacznie szybciej
niz on.

Jim wtasnie przypiat ostrogi i skierowat si¢ do drzwi, kiedy za jego plecami w pustym pokoju
odezwat si¢ jaki$ glos.

- Milordzie?! Milordzie, nie 1dz jeszcze!

Jim btyskawicznie odwrocit si¢ 1 po glosie juz poznat tozsamo$¢ jego wiasciciela. Hob Jeden
przycupnal ze skrzyzowanymi nogami nad plomieniami w kominku.

- Caty czas probowatem ci¢ ztapa¢, milordzie - rzekt karcaco. - Jednak nigdy nie bytes sam!

- A czy muszg by¢ sam? - odparowat Jim. - O co chodzi? Muszg i$¢.

- Chce powiedzie¢, ze zwykle nie taczy si¢ z tym zadne niebezpieczenstwo, ale nigdy nie
wiadomo. Ponadto w tym wypadku nie jestem u siebie. Kiedy widzieliSmy si¢ pierwszy raz,
musiatem uzyska¢ zgode kuchennego skrzata earla, zeby tu przyjs¢ 1 odwiedzi€ ci¢ w twojej
komnacie.

- Rozumiem - rzekl Jim.

- Oczywiscie - dodat Hob Jeden, dumnie podnoszac bulwiasty nosek - od kiedy nadates mi
nowe imi¢, po prostu wydaje mu rozkazy. W koncu on jest tylko zwykltym kuchennym skrzatem.
Powiedzialem mu to.

- Naprawde? - zdziwit si¢ Jim, troche zaskoczony rezultatami swojej poprzedniej rozmowy z
matym naturalnym.

- W rzeczy samej! - odpart Hob Jeden.
- L on... ee... nie mial zastrzezen?

- Paziu! - powiedziatem mu. - Jestem Hob Jeden de Malencontri. Od czasu do czasu bede
odwiedzatl twoj zamek. Co wiecej, nie bede tracit czasu na rozmowy z tobg, jesli nie bedziesz mi do
czego$ potrzebny. A gdyby tak byto, spodziewam sig, 1z okazesz mi szacunek, jaki przystoi okazac,
rozmawiajac z lepszymi od siebie!

- Niech mnie... - Jim powstrzymatl si¢ w pore. Tutaj nie traktowano lekko takich przeklenstw.



Rzekt: - Jednak muszg juz ruszac...

- Och, milordzie! - powiedziat Hob Jeden, natychmiast zapominajgc o wyniostym tonie. -
Jeszcze nie styszates wiadomosci, jaka przyniostem od Secoha... tego smoka, wiesz...

- Znam Secoha - rzekt Jim. - Tak. Prawde mowiac, jedng z rzeczy, jakie mam zamiar teraz
zrobic¢, jest natychmiastowy powrot do Malencontri 1 rozmowa z nim - o ile jeszcze tam jest. A jest?

- Tak. Tak, istotnie, milordzie - odpart Hob Jeden. - Styszatem, jak panski John Steward mowit
majordomusowi, ze mogltby kaza¢ zbrojnym usuna¢ smoka z zamku, jednak sadzi, Zze nie powinien
tego robi¢, poniewaz to panski przyjaciel. Tak wigc smok siedzi tam, je 1 pije, 1 jest coraz bardziej na
mnie zty. Moglby przecig¢ mnie na pot jednym ktapnieciem tych wielkich zgbow. Jest gorszy niz
troll. Czy wiesz, milordzie, ze w podziemiach tego zamku mieszka troll?

- Rozmawialem z nim - rzekl Jim.

- Och. No c6z, jestes wielkim magiem-rycerzem, z mieczem i wszystkim - rzekt Hob Jeden -
podczas gdy skrzaty, nawet taki skrzat jak ja, Hob Jeden de Malencontri, nie mogg z nikim walczy¢.
Po prostu staramy si¢ nikomu nie pokazywac.

- Rozumiem - rzekt Jim. - Jednak wtasnie udaje¢ sie¢ do Secoha 1 im predzej wyrusze, tym lepie;.
Stojac tu 1 rozmawiajac z toba, trace czas. Jesli mozesz dotrze¢ tam szybciej niz ja, powiedz mu, ze
przybywam.

- Och, mogg - powiedziat Hob Jeden. - Moge dosta¢ si¢ tam w kilka minut, unoszac si¢ z
dymem.

- Rozumiem. No c6z, ruszaj i powiedz mu to. Zegnaj.
Odwrocit sie do drzwi.

- Jak zamierzasz tam dotrze¢? - zapytal Hob Jeden za jego plecami, - Wiesz, milordzie,
mogtbym zabrac ci¢ ze sobg.

Jim przystanat 1 odwrécit sie.
- Mogtbys?

- Och, tak. To jedna z niewielu rzeczy, jakie my, skrzaty, potrafimy - przenosi¢ ludzi z miejsca
na miejsce. Oczywiscie, nie robimy tego czesto. Tylko czasem zabieramy na takie przejazdzki dzieci.
Sag takie mate jak my 1 zwykle lubig nas, a nawet jesli pdzniej opowiedzg o tym dorostym, nikt im nie
wierzy, wiec jesteSmy bezpieczne. Jednak poniewaz zaszczycites mnie nadaniem imienia, chciatbym
ci pomdc, milordzie, jesli zdotam. Czy chcialbys unies¢ si¢ ze mng z dymem?

- Zamierzatem wzig¢ konia - odrzekt Jim, marszczac brwi.

- Masz konie w Malencontri - przypomniat grzecznie skrzat.



Oczywi$cie miat racj¢. Jimowi zrobito si¢ gtupio.

- No, dobrze - powiedziat. Spojrzal na wesoto ptongcy ogien na kominku. Nie miat ochoty
wchodzi¢ do paleniska. - Jak mam to zrobi¢?

- Po prostu podaj mi reke, milordzie.

Hob Jeden wyciagnatl reke 1 Jim ujat matg, bragzowa dton. W nastepnej chwili lecial kominem,
nie majac pojecia, jak sie¢ w nim znalazt. Spodziewat sie, ze droga przez komin bedzie brudna, ciasna
1 nieprzyjemna. Tymczasem to byl sredniowieczny komin - o wiele szerszy 1 glgbszy od
dwudziestowiecznych, a ponadto by¢ moze zadziatat jaki§ naturalny czar skrzatéw, gdyz lecac w
gore, nawet nie ubrudzil sobie topoczacego plaszcza. Zanim Jim zdazyt zebra¢ mysli, juz wylecieli z
komina. Niemal natychmiast zaczeli unosi¢ si¢ nad szczytami bezlistnych drzew i1 o$niezong ziemig.

Z poczatku Jim uznat, Ze nie poruszajg si¢ zbyt szybko. Potem zmienit zdanie 1 doszedt do
whniosku, 1z pokonuja dystans w nieco lepszym tempie, niz bylby w stanie zrobi¢ to w swoim
smoczym ciele. Jednak ten lot byt bardzo cichy 1 spokojny - spokojniejszy nawet od szybowania, z
jakiego sktada si¢ wigkszo$¢ podniebnych smoczych podrozy. Z powodu cigzaru utrzymywanie si¢ w
powietrzu za pomocg uderzen skrzydet jest dla smoka niezwykle meczace. Ta podroz przypominata
latanie we $nie.

Byta cudowna. Jim przypomniat sobie, jak po raz pierwszy sprobowat wzbic¢ si¢ w gore w
smoczym ciele. Catkowicie owtadneta nim rados¢ szybkiego $migania w powietrzu,
kilkusetmetrowego wznoszenia si¢ lub nurkowania, stanu praktycznej niewazkosci. Jednak to byto
jeszcze wspanialsze. Ptynat... chodz wiedziat, ze leci z szybkoscig przekraczajacg sto kilometrow na
godzine, lecz miat wrazenie, ze ptynie nad czarno-biatg ziemia.

- Ani §ladu trolla - powiedziat glosno Jim, nie myslac o tym, co moéwi, patrzac na szybko
przesuwajacy si¢ pod nimi $niezny dywan, pociety gdzieniegdzie tropami zwierzat. Usitowat
wyobrazi¢ sobie slady, jakie pozostawityby wielkie, ptaskie tapy trolla z duzymi, zakohczonymi
pazurami paluchami.

- To dlatego, ze wszystkie sg pod $niegiem - odezwat si¢ niespodziewanie Hob Jeden.

Jim spojrzat na skrzata. Ten jechat na cienkiej smuzce dymu. Jim zerknat w dot 1 zobaczyt, ze
sam robi to samo.

- Pod $niegiem? - zapytat. - Mowitem o trollu.

- Ja tez - rzekt Hob Jeden. I dodatl pos¢pnie: - Nie lubi¢ trolli. Ani smokdéw. Ani widm, topielic
czy wielkich kucharek z ogromnymi tasakami...

- Co masz na mysli, mowiac, ze sg pod $niegiem? - zapytat Jim. - Nawet gdyby $nieg byt
dostatecznie glteboki, zeby je przykry€...

- Och, one nie ktadg si¢ byle gdzie, czekajac, az przysypie je snieg, milordzie. Wybieraja
miejsca, w ktorych wiatr usypie gtebokie zaspy, 1 tam si¢ ktadg. Zimno im nie przeszkadza,



oczywiscie, ani nic innego. Mogg tam czeka¢ tak dlugo, jak zechca. Az ktos nadejdzie, a wtedy
wyskakuja spod $niegu i chwytaja go - po czym pozeraja. Oczywiscie, najczesciej trafia im si¢ tylko
biedny jelen lub krolik. Jednak to moze by¢ kazdy, nawet taki skrzat jak ja!

- No c6z, tutaj nie powinno by¢ zadnego, ktory moglby ci zagrozi¢ - rzekt Jim. - Zamkowy troll
powiada, ze od osiemnastu wiekdw nie wpuszcza na swoj teren zadnych innych trolli.

- Moze tak twierdzi¢ - odpart Hob Jeden. - Jednak sg ich tu setki. Widziatem je czekajace, az
przykryje je $nieg. To bylo wtedy, kiedy leciatem, szukajgc milorda, 1 dopiero zaczeto sypac.

- Setki? - zdziwi! si¢ Jim. - To niemozliwe.

- Alez tak, milordzie - powiedzial szczerze Hob Jeden. - Przeciez umiem rozpoznac trolla, a tu
byty ich co najmniej setki. Co najmnie;j.

Jim poczut, ze $ciska go w dotku.

- Skoro jest ich tu tyle, dlaczego zamkowy troll nic o nich nie wie? - spytat. - Przez tyle lat
upilnowat swojego terytorium przed innymi trollami.

- Nie mam pojecia - odpart Hob. - W koncu jestem tylko skrzatem.
- Po co tu przyszty?

- Nie wiem, milordzie.



Jim miat ochotg wyglosi¢ jaka$ ostrg uwage na temat tego, ze Hob Jeden zdaje si¢ nie mie¢
pojecia o niczym.

Powstrzymat si¢ w porg. W koncu, powiedzial sobie, ten malec jest tylko tym, kim jest. Po
kims, kto spedza cale dni 1 noce w kuchennym kominie, nie mozna oczekiwa¢ doglgbnej znajomosci
reszty Swiata, nawet jesli czasem go ogladal. Ponadto, wstrzymujac wybuch gniewu, przypomniat
sobie, co mu powiedziala Angie, kiedy rozstali si¢ z Geronde 1 Brianem. Jak zwykle zrozumiat jej
stowa dopiero po pewnym czasie. Oczywiscie miata racj¢. Wykorzystywal niewinnos$¢ Briana 1 jego
podatnos$¢ na sugestie - nietadnie tak postgpowac wobec przyjaciela, obojetnie, w ktorym stuleciu.
No c6z, miejmy nadziej¢, ze Brian powie ludziom, 1z zapomnial, jaka miat wizj¢, 1 niebawem nikt nie
bedzie pamigtat o tej historii. Mimo to Jim obiecat sobie w duchu, ze znajdzie sposdb, zeby jakos$
wynagrodzi¢ to Brianowi. Chociaz nie miat pojecia jak.

- JesteSmy prawie na miejscu! - glos Hoba Jeden przerwat mu rozmyslania.

Jim spojrzat przed siebie i1 yjrzat rozlegla réwnine, a na niej mury 1 wieze Malencontri.
Odetchnal z ulga, a potem przypomniat sobie, iz w zamku nie czekal go odpoczynek, lecz problem
wymagajacy rozwigzania. Secoh cheiat podzieli¢ si¢ z nim jakimi$ klopotami. Na chwile odsunat od
siebie te zmartwienia. Teraz, kiedy zobaczyl zamek, zaczat docenia¢ szybkos$¢, z jaka podrézowali.
Mury rosty w oczach.

- W dot! - zawotat uradowany Hob Jeden 1 wpadli do komina wiodgcego - zadaniem Jima - do
jednej z kuchennych komnat w wiezy, tuz przy gtdéwnej sali Malencontri. Tutaj przynoszono z kuchni
potrawy 1 podgrzewano je. W wigkszosci zamkow kuchnie znajdowaty si¢ poza gtdéwnymi budynkami
1 czgsto byly zbudowane z drewna. Mieszkancy zamkow obawiali si¢ bowiem pozaru od otwartego
ognia uzywanego do gotowania.

Nagle wokot pociemniato 1 Jim uderzyt stopami o podtoge przed kominkiem, w ktérym wesoto
ptonal ogien. Jednak to nie byta kuchnia ani jakakolwiek inna zamkowa komnata.

Znalazt si¢ w chatce Carolinusa przy Dzwieczacej Wodzie, kilka kilometréw od zamku. I stat
przed nim Carolinus we wtasnej osobie, mierzac go gniewnym spojrzeniem. Byli w pokoju
oswietlonym tylko tanczgcymi na kominku ptomykami, ktoére pograzaty katy izby w pulsujgcym mroku,
natomiast napetniaty zadziwiajaco jasng poswiatg lezacg na stole czarodziejskg kule maga.

- Nie pro$ mnie! - warknat Carolinus. - To nie twoja wina, ale nie moge ¢i pomoc.
Rozdziat 13

Jim wytrzeszczyl oczy. Carolinus wygladat tak samo, jak zawsze: w czerwonej todze pokrytej
juz po jednym dniu noszenia plamami od jedzenia, ubocznych skutkoéw czarow czy biorgcymi si¢ z
jakichs innych powodow. Jednak mag miat podkrazone oczy 1 Jim nie dat si¢ zwie$¢ nieuprzejmym
stowom. To nie byt zwykty, zirytowany Carolinus, lecz Carolinus usitujacy cos ukry¢ pod pozorami
zlosci.

- Wcale nie przybylem prosi¢ o pomoc - rzekt Jim. - A przynajmniej nie w takim sensie, jak



zdajesz si¢ sadzi¢. Jest wiele spraw, o ktorych chcialbym ci opowiedzie¢ 1 podyskutowaé. Prawde
mowiac, chcialem najpierw porozmawia¢ z Secohem, ale cieszeg si¢, ze ci¢ widzg. Podejrzewam, ze
to ty mnie tu §ciggnates.

- Zgadza sig¢!

- No, po pierwsze - zaczat Jim - musze ci co$ powiedzie¢. Zamek earla otacza armia trolli.

- On juz wie. Powiedziatem mu o tym - odezwat si¢ znajomy glos 1 Aargh wyszed} na §wiatto z
jednego z mrocznych katow izby. Wydawat si¢ o potowe wiekszy niz zwykle 1 niemal podobny do
demona z z6ttymi Slepiami patajgcymi w blasku ognia 1 magicznej kuli.

- Widziates je? - zapytal Jim.

- Byty juz pod $niegiem - odpart Aargh - ale wyczutem je. Caty las cuchnie trollem, a m6j nos
to nie nos trolla ani jelenia, ani jeza. Wyczutbym nawet, gdyby to byt tylko jeden troll ukryty w
kilkumetrowej zaspie.

- Jednak Mnrogar nie zachowywat si¢ tak, jakby o nich wiedziat - rzekt Jim. - A dopiero
nastepnego dnia przestato padac. Tak wiec, jesli cheiaty ukry¢ sie pod $niegiem, musiaty to zrobic
dzieh wczesniej.

- Tak wtasnie bylo - powiedzial Aargh.

- To dlaczego Mnrogar nie wiedzial, ze one tam sg? Przejmowat si¢ tylko tym trollem, ktory
wedtug niego ukrywa si¢ wsrod gosci.

- One byty poza jego terytorium - rzekt Aargh. - Ponadto siedzac w podziemiach, mogt ich nie
wyczu¢ z takiej odlegtosci, chyba ze wiatr zawiatby prosto do jego tunelu.

- Byly tam, kiedy zostawite$ nas 1 odszedtes? - spytat Jim. - Udato ci si¢ przedosta¢ miedzy
nimi?

Aargh zasmiat si¢ swoim cichym Smiechem.

- One nie lezg rami¢ w rami¢ pod $niegiem - powiedzial. - Niezbyt si¢ kochajg 1 nie ufajg sobie
te trolle. Pozostato miedzy nimi wiecej miejsca niz na przejscie tamtedy nawet jakiego$ wolno
poruszajgcego si¢ zwierzecia, co dopiero moje. Ponadto co zyskat by taki troll, wyskakujac na mnie
spod $niegu? Tylko szybka §mier¢.

One sg tam z innego powodu.

Jim zwrocit si¢ do Carolinusa.

- Chodzi im o zamek, earla 1 jego gos$ci?

- Nie - odpart Caroltnus. Jego bladoniebieskie oczy dziko btyskaty spod siwych brwi. - Chca



terytorium Mnrogara. Tylko jeden z nich moze je zdoby¢ w pojedynku z Mnrogarem. Jednak wygra
czy przegra, utrzyma je czy tez zaraz straci wyzwany przez inne trolle, to nie jest istotne. Sama ich
obecnos$¢ moze by¢ tym, czego Ciemne Moce szukaty od dtuzszego czasu - pretekstem, aby pozbawic
ci¢ wszystkich magicznych zdolnosci 1 pozostawi¢ bezbronnego. A ja, jak juz powiedziatem, nie bede
mogt ci pomde. Musze si¢ trzymac z daleka. Musze sta¢ z boku, poniewaz jeste§ moim uczniem.

Jim zamrugal powiekami.

- Nie rozumiem - powiedzial po chwili. - Co méwisz o pozbawieniu mnie magicznych
zdolnosci? I o co chodzi z tymi Ciemnymi Mocami? O ile wiem, skoro zamek zostat
poblogostawiony...

- Zamek jest bezpieczny - rzekt Carolinus, - Wszyscy w nim sg bezpieczni, nawet kiedy
wyjedzie biskup. Tylko Mnrogar 1 ty jestescie w niebezpieczenstwie.

- No, dobrze przynajmniej, Ze nic nie grozi ludziom w zamku - powiedziat Jim, oddychajac z
ulga. - Chcesz powiedzied, ze trolle nie zaatakujg wszystkie naraz jak armia?

- Nie! - wtracit Aargh. - Walczylyby razem tylko wtedy, gdybyscie wystali przeciw nim
oddzial zbrojnych 1 otoczyli je, inaczej wszystko, co kiedykolwiek powiedziano o trollach, nie
bytoby juz prawda, a stonce 1 ksi¢zyc przestatyby swiecic.

- A zatem1 o to tez nie musimy si¢ martwi¢ - stwierdzit Jim, - Teraz mowcie, dlaczego jestem
w niebezpieczenstwie i co maja z tym wspolnego Ciemne Moce?

Znéw zwrdcit si¢ do Carolinusa. Mag zmarszczyt brwi.

- Chyba wcigz nie rozumiesz tego, co tyle razy usitowatem ci wyttumaczy¢ - powiedziat - o
rownowadze mi¢dzy historig a przypadkiem, Ze ta rownowaga musi by¢ utrzymana, a Ciemne Moce
wci3z usityjg jg naruszy¢. My, magowie, pilnyjemy, zeby im si¢ to nie udato. Taka jest natura
wszechrzeczy - stan rownowagi. Zacznijmy od tego, Jim, ze Ciemne Moce nie miaty pojecia, 1z
mozesz by¢ dla nich zagrozeniem. Nie spodziewaty si¢ ciebie. Az tu nagle pojawiles si¢ nie
wiadomo skad, z wiedzg przekraczajacg ich zdolno$ci pojmowania. Z czasem poznaty twoje
mozliwosci 1 od tej pory staraty si¢ znalez¢ jakis sposdb, zeby obroci¢ twoja site przeciw tobie.
Teraz go znalazly.

Jim milczat przez chwile. Znat stowo okreslajace moc, o jakiej mowit Carolinus. To
technologia - technologia dwudziestego wieku. Rzeczy przyjmowane jako oczywiste w §wiecie, z
ktorego przybyli tu z Angie, odlegtym o ponad szes$¢set lat od tego czternastowiecznego, w jakim
znajdowat si¢ teraz. Carolinus miatl racj¢ co do tego, o czym usitowal powiedzie¢ Jimowi niemal od
poczatku - Ze magia jest sztukga. Skape dwudziestowieczne wiadomos$ci Jima z dziedziny mechaniki,
medycyny, a takze socjologii 1 nauk spotecznych, tworzyty magie, ktdra rozwingt 1 przeksztatcit w
cos niezwyktego, tak jak niezwykla byta magia kazdego prawdziwego czarodzieja. A to pozwalato
mu rozwigzywac problemy w sposob, jakiego nawet nie podejrzewano w tym sredniowiecznym
swiecie.



- Nie rozumiem... - zaczat.

- Nie - rzekt Carolinus niemal tagodnie - 1 chyba trudno ci¢ o to wini¢. Czy pamigtasz, jak
uzytes czegos$, co nazywale$ hipnoza, do powstrzymania czarnoksi¢znika Ecottiego oraz krola Francji
dostatecznie dlugo, zeby uciec wraz z przyjaciotmi kanatem do Anglii?

- Tak - odrzekt Jim, zaskoczony nagla zmiang tematu.

- I pamietasz, ze w wyniku tego musialem si¢ zmierzy¢ z magiem klasy B specjalizujgcym si¢ w
magii orientalnej, ktory twierdzit, iz to, co nazywasz hipnoza, jest czescig jego sztuki, a ty nie
zostates jej nalezycie nauczony przez mistrza posiadajacego odpowiednie kwalifikacje?

- Oczywiscie! - odpart Jim. Carolinus zdecydowanie wygrat ten pojedynek, chociaz byt wtedy
bardzo przygnebiony 1 zwycigstwo tylko chwilowo podniosto go na duchu. Jednak w owym czasie
dat Jimowi do zrozumienia, Ze nie byto to powazne wyzwanie, poniewaz stawat przeciw magowi
posiadajacemu zaledwie klas¢ B, a nie komu§ doréwnujgcemu mu rangg 1 umiejetnosciami. - Zatem -
mowit teraz - na pewno pamig¢tasz imi¢ mojego przeciwnika. To byt Son Won Phon, ktory od tej pory
bardzo interesuje si¢ twoimi poczynaniami, znajdujgc wsrod magow wielu takich, ktorzy zgadzajg si¢
Z nim.

- Chcesz powiedzie¢, ze chowa uraze?

- Oczywiscie, ze nie! - rzekt Carolinus. - Magowie nie zywig urazy! - Odkaszlnat. - Mowie o
kwalifikowanych magach powyzej klasy C, jaka ty posiadasz. Nie, chodzi o to, ze on po prostu ma
nieco konserwatywne poglady. Wezmy na przyktad jego podejscie do problemu transmutacji
zwyktych mineratow w szlachetne kruszce... ale dajmy temu spokoj. Nie masz o tym poj¢cia i nie
mozemy teraz traci¢ czasu na takie rozmowy. A skoro wspomniatem o rozmowie, powinnismy ja
przeprowadzi¢ bez swiadkdéw. Zaraz poprosze kogo$ o pomoc.

Podniost palec 1 rozlegt si¢ cichy, melodyjny brzek. Wszyscy stali przez chwile, nastuchujac, a
potem z jednego mrocznego kata odpowiedzial mu podobny dzwiek, Z cienia wyfruneta istota, ktdra
mozna opisac tylko jako przesliczng, skrzydlatg wrozke, niewiele wieksza od kolibra. Leciutko
machajac skrzydetkami, unosita si¢ w powietrzu, trzymajac raczka czubek palca Carolinusa.

- Hej, T. B. - powital jg Carolinus. - Mam nadziej¢, ze nie przeszkodzitem ci w chwili, gdy
bytas zajeta jakimi§ waznymi sprawami.

T. B. zaswiergotata do niego.

- Mito, ze tak mowisz - podjat Carolinus. - Chce ci¢ prosi¢ o pewna przystuge. Musimy we
trzech omowi¢ pewng sprawe 1 nikt nie moze nas podstucha¢. Czy mozesz nas przenies¢ - wiesz
gdzie?

Malenka wrézka zadzwieczata.

- Dzigkuje. JesteSmy bardzo wdzigeczni. To bardzo mito z twojej strony.



Wrozka znow brzekneta,

- Wcale nie, wcale - powiedziat Carolinus. - Doskonale zdaje sobie sprawe z tego, jaka
wyswiadczasz nam grzecznos¢. Przeciez gdybys miata to robi¢ dla kazdego maga, ktory o to poprosi,
twoja wyspa bylaby przez caly czas przeludniona. Dobrze o tym wiem 1 doceniam, ze czynisz dla nas
wyjatek. W kazdej chwili, kiedy tylko bedziesz gotowa.

Natychmiast znaleZli si¢ na matej polance porosnigte; miekka, zielong murawg, otoczone;j
jakimi$ bardzo duzymi drzewami, wygladajacymi na tropikalne, o cigzkich lisciach wielkosci
stoniowych uszu. Wydawato sig¢, ze nad szczytami drzew $wieci jasne stonce, lecz ich korony 1 liscie
byty tak geste, ze na dole panowat przyjemny poétmrok. T. B. jeszcze raz zadzwigczata 1 znikneta.

Jaki§ przechodzacy obok osobnik, ubrany jak pirat w zielong koszulg 1 obszarpane szare
spodnie, opasany szarfg podtrzymujgca dwa pistolety 1 patasz, uprzejmie uchylit kapelusza przed
Carolinusem. Mag odpowiedziat mu skinieniem glowy.

- Czuje¢ stone powietrze - rzekt Aargh, towigc nosem lekki wietrzyk wiejacy spomiedzy
grubych pni.

- Oczywiscie - powiedziat Carolinus. - Morze jest niedaleko. Jednak przejdzmy do
wazniejszych spraw. Jimie, stuchaj mnie uwaznie!

- Caly czas to robig, od kiedy ci¢ ujrzatem - rzekt Jim.

- Cyt-cyt - powiedziat Carolinus. - Ten tw0j temperament! Staraj si¢ nad nim panowac, Jimie.
Bierz przyktad ze mnie. Badz zawsze mity 1 spokojny.

To ostatnie stwierdzenie zaparto Jimowi dech w piersi, przez co sprawiat wrazenie, ze wzigl
sobie do serca rad¢ Carolinusa dotyczacg zachowania spokoju.

- Hmm, co to ja moéwitem? Ach, tak. Jak juz powiedziatem, Son Won Phon przekonat do swego
punktu widzenia wielu podobnie myslacych magdéw. Nie wdajac si¢ w zawite wywody prawne,
kruczki 1 precedensy, na jakich opiera swoj wywod, przedstawi¢ w skrocie jego punkt widzenia:
twoja osoba stanowi potencjalne zagrozenie zardéwno dla historii, jak przypadku i powinniSmy co$ z
tym zrobic¢. Jezeli nie mozemy odestac ci¢ tam, skad przybyltes, powinnismy znalez¢ jaki$§ inny
sposob, zeby uczyni¢ ci¢ zupetnie bezradnym - my, to znaczy, magowie.

- Naprawde wyprawilibyscie nas z powrotem? - spytat Jim, czujac nagly przyptyw
podniecenia. Gdyby magowie zrobili to, na pewno odestaliby go razem z Angie, a to rozwigzatoby
wszystkie ich problemy. On i1 Angie wrociliby do dwudziestego wieku, a ten czternastowieczny Swiat
znéw bytby spokojny 1 szczesliwy - no, wzglednie szczesliwy. Spokojny 1 szczesliwy, jezeli Son
Won Phon miat racje. Jednak Jim nie sadzit, zeby tak byto.

- Dlaczego jest taki pewny tego, ze jestem zagrozeniem dla historii 1 przypadku? - zapytat.

- Whasnie zaczatem ci to thumaczy¢, tam, w domku - powiedziat Carolinus - kiedy
uswiadomitem sobie, ze powinienem to wyjasni¢ w miejscu, gdzie nikt nas nie ustyszy.



- Nikt taki jak Son Won Phon, tak?

- Nonsens! Magowie nie... a nawet gdyby probowali, nie zdotaliby podstucha¢ nas tutaj, co
mogliby zrobi¢ w mojej chatce.

- A gdzie wlasciwie jestesmy? - warknat Aargh.

- Niewazne! - odpart Carolinus. - W miejscu, o ktérym wilki nie powinny wiedzie€. - Nagte
obrzucit Jima gniewnym spojrzeniem. - Ani uczniowie, jesli o tym mowa!

Prawde mowiac, Jim dobrze wiedzial, gdzie si¢ teraz znajdujg. Byli na Wyspie Zaginionych
Chtopcoéw ze sztuki Jamesa Barriego Piotru$ Pan. Jednak perspektywa powrotu z Angie w
dwudziesty wiek tak bardzo go zaabsorbowata, Zze nie dbat o to, gdzie jest w tej chwili,

- Jak mozemy by¢ pewni, Ze nikt nas nie styszy? - zapytat.

- Poniewaz to, co tu jest, nigdy si¢ nie zmienia - odpowiedziat mu Carolinus. - Wszystko, co tu
widzisz, istnieje tylko w ksigzce 1 w sztuce. To jedynie opowiese, treS¢ sztuki. Jest catkowicie
niezmienialna. Tak jak przeszios¢. Whasnie dlatego Son Won Phon jest taki upie... - Carolinus urwat,
wyraznie szukajac odpowiedniego stowa. - Eee... uparty. Twierdzi, ze tw0j pobyt tutaj zagraza
zmiang przysztosci. A nawet, ze juz jg zmieniacie, bedac tutaj, ty 1 Angie,

- Moze mie€ racj¢ - powiedzial Jim. Nie zaszkodzi troche zwigkszy¢ szanse na deportacje wraz
z Angie do ojczystego Swiata. - Sam zauwazylem, ze niektore rzeczy tutaj r6znig si¢ od tego, co wiem
o tym okresie z historii, ktorej uczytlem si¢ w moim §wiecie - niektére daty i tym podobne rzeczy.
Wydarzenia zachodzg tutaj wczesniej lub pdzniej, niz podajg podreczniki historii...

- Niewatpliwie btednie - wtracit Carolinus. - Mam nadziej¢, ze nie chcesz mi powiedziec, ze
Zawsze masz racj¢, co, Jim?

- Nie, oczywiscie, ze nie, ale...

- Zadnych ,,ale"! - warknal mag. - Argumenty Son Wona, moim zdaniem, nie trzymaja si¢ kupy
ani czegokolwiek innego, jesli juz o tym mowa. Sg dziurawe jak sito. Jednak nie o to chodzi. Jesli
wiekszo$¢ magdéw zgodzi si¢ z nim, bede zmuszony ci¢ oddali¢ 1 pozbawi¢ mocy wszelkiej magii,
oprocz tej, jaka miate$ na poczatku, a sadze, ze zuzytes$ ja dawno temu, tak samo jak znaczng czg$¢
tej, ktorg zatatwitem ci, od kiedy zostate§ moim uczniem.

- A to uczynitoby mnie bezbronnym wobec Ciemnych Mocy przynajmniej do czasu deportacji?
- Wtasnie. Ciebie i Angie.

Angie. To stawiato sprawe w zupelnie innym §wietle. Jesli nie zostang deportowani, zanim Jim
straci calg magiczng moc, Angie bedzie narazona na niebezpieczenstwo razem z nim - cokolwiek
oznaczato to w praktyce. Sam Jim moze podjatby takie ryzyko. Jednak wystawia¢ na
niebezpieczenstwo Angie to zupetnie inna sprawa.



- A wigc co mam z tym zrobi¢? - zapytat nagle bardzo powaznym tonem.

- Nie wiem, co mozesz zrobi¢ - odpart Carolinus, - Mozna by temu zaradzi¢, gdyby wolno mi
bylo ci pomdc. Jednak nie moge. Zaden mag nie moze pomdc swemu uczniowi, jezeli przeciw temu
uczniow1 wysungt zarzuty mag klasy B lub wyzszej. Zdotatem stawi¢ czoto Son Won Phonowi i
wygra¢ po prostu dlatego, ze jego twierdzenie potraktowatem jak zniewage, a nie probe oskarzenia
ciebie. Ale... Carolinus westchnat.

- O co chodz1? - spytat Jim. Poniewaz, westchnagwszy, Carolinus oklapt i nagle wydat si¢ taki,
jakim byl w rzeczywistosci - kruchym staruszkiem, by¢ moze gonigcym resztkami sil.

- Obawiam sig¢, Ze jeszcze pogorszylem twojg sytuacje, probujac ci pomoc - wyznatl. -
Chciatem jak najlepiej. Na pewno bylo to potrzebne 1 zastuzytes sobie. Jednak bioragc pod uwage
zarzuty wysuwane przez Son Won Phona, postagpitem niemadrze. Pamigtasz, co zrobitem dla ciebie,
kiedy rozwigzates problem pustych ludzi? Zatatwitem c1 wyzsza klas¢ 1 nadzwyczajny przydziat
magii z ogolnego funduszu, jakiego zazwyczaj nie otrzymuje zaden mag klasy C. To oburzyto
niektoérych uczniéw 1 oczywiscie ich mistrzowie, a przynajmniej niektérzy z nich - rowniez si¢
oburzyli.

- I nic nie moge zrobi¢, zeby utagodzi¢ starszych rangg magow? - zapytal Jim. - Trudno w to
uwierzy¢. Musi by¢ jaki$ sposob!

- Tak - warknat Aargh.

- Prawde mowiac - rzekt Carolinus - sg trzy mozliwosci. Chociaz nie mam pojecia, jak
mogltbys z ktorejkolwiek skorzystac. Po pierwsze, moglbys obali¢ argumenty Son Won Phona
dotyczace twojego ewentualnego wptywu na przysztos¢. Ale poniewaz nikt nie zna przysztosci 1 nie
wie, jak bedg wtedy dziata¢ prawa historii, zalezace od ksztattujacych je, terazniejszych wydarzen,
nie sadzg, abys zdotat to zrobic.

- Nie - rzekt w zadumie Jim.

- Moglbys tez zaatakowaé samego Son Won Phona, chociaz to bytoby do$¢ nierozwazne ze
strony adepta magii klasy C, ktory praktycznie jest jeszcze uczniem - jak w twoim przypadku -
oskarza¢ uznanego maga klasy B. Wywotatoby to powszechne zdumienie i prawdopodobnie
nastawito przeciwko tobie wiekszos¢ magoéw. Tak wiec to na nic. Trzecim wyj$ciem bytoby
stworzenie jakiej$ zupelnie nowej magii 1 dodanie jej do Swiatowych zasobdw w naszym Swiecie 1
czasie. Magia, jak ci juz mowitem, stopniowo wymyka si¢ z rgk profesjonalistow i staje czgscia
Zwyczajnego zycia, tak wigc przez caly czas ja tracimy. Tylko sporadycznie jej zapas uzupeinia kto$
tworzacy nowg magie. A zatem w koncu czary catkowicie znikng z naszego §wiata. Jednak naprawde
nie sadzeg, abys zdotal wytworzy¢ jakas nowa magi¢. Od osiemdziesi¢ciu lat nikt tego nie dokonat, a 1
ostatni, ktory to zrobit, byt magiem klasy AAA. Ponadto, byta to bardzo skromna magia.

Na chwilg zapadta cisza. Jim usitowat zebra¢ rozbiegane mysli. Opuscit zamek przekonany, 1z
jeszcze raz natkngl si¢ na paskudny problem, ktory wtasciwie go nie dotyczy, ale tak si¢ ztozyto, ze
bedzie musiat go rozwigzaé. Przykra sytuacja, lecz niegrozna. Teraz stangt przed problemem, ktory



wygladat bardzo powaznie 1 dotyczyt wytacznie jego oraz Angie. Musial go rozwigza¢ z czysto
osobistych pobudek: zeby uchroni¢ Angie 1 siebie przed §miercig - a moze 1 czyms gorszym, czego w
tej chwili nie mogt sobie wyobrazi¢. Nagle poczut si¢ tak, jakby otaczat go krag wycelowanych w
niego wtoczni, nie pozostawiajgcych zadnej drogi ucieczki.

- Przykro mi, Jim - rzekt Carolinus glosem, ktdry tym razem zabrzmiat naprawde bardzo
tagodnie. - Ja za to odpowiadam i nie znalazibys si¢ w tej sytuacji, gdybym to przewidziatl. Mogg,
oczywiscie, udac¢ si¢ osobiscie do Son Won Phona 1 sprawdzi¢, czy nie zgodzilby si¢ poprzesta¢ na
waszej niezwtocznej deportacji, ktorg zapewne wolatbys od tego, co moze przytrafic¢ si¢ tobie 1
Angie, pozbawionym magii w naszej rzeczywistosci. Deportowani, przynajmniej znalezlibyscie si¢ z
powrotem w znanym sobie $wiecie, obojetnie jak okropnym, jednak znalibyScie rzadzace tam reguty 1
zasady postepowania. Nie widz¢ zadnego innego sposobu, w jaki mogtbys poradzi¢ sobie z tg

sytuacja.
- Daj mu troche czasu - zawarczat ochryple Aargh.

Jim1 Carolinus spojrzeli na wilka. Potozyt si¢ na boku, jakby ich rozmowa byta zbyt nudna,
aby jej stucha¢ na stojaco. Teraz ziewnat 1 ktapnat zgbami na przelatujgcg muche. Chybit, lecz
najwyrazniej nie przejat si¢ tym.

- Polowanie dajace dobry positek wymaga cierpliwosci, magu. Daj mu czas, a znajdzie
odpowiedz, moze taka, o jakiej ci si¢ nawet nie $nito.

- Ma czas, a przynajmniej troche - rzekt Carolinus. — Tyle uzyskatem. On 1 Angie majg czas do
konca dwunastodniowych obchoddéw swiat Bozego Narodzenia. Jesli, oczywiscie, ustucha moje;j
rady 1 wykorzysta je, zeby przygotowac si¢ na to, co musi sta¢ si¢ znimi Angie. Dlaczego sadzisz, ze
on znajdzie jaki§ cudowny sposob wyjscia z tej sytuacji, wilku? Aargh ponownie ziewnat.

- Czuje to - rzeki, leniwie uktadajac sie¢ w trawie. Tylne tapy wyciagnat w bok, a na przednich
opart teb. Okazywatl wyrazne znudzenie tematem.

Jednak Jim nagle odzyskal nadziej¢. Niespodziewane poparcie Aargha byto niezmiernie
krzepigce. Pozwolito mu dojs¢ do siebie po szoku wywotanym tym, o czym mowit Carolinus. Nie
myslal o deportacji, ktorej Angie pragneta od pewnego czasu i do ktorej sam juz zdazyt sie
przekonac, lecz o ogromnym niebezpieczenstwie zwigzanym z tym, ze mogg nie zosta¢ odestani do
dwudziestowiecznego §wiata 1 przydarzy im si¢ co$ znacznie gorszego. Z poczatku ta mysl
sparalizowata go. Teraz poczut gwattowny przyptyw adrenaliny.

- W rzeczy samej, mam pewien pomyst - powiedziat. - To jeden z powodow, dla ktorych
chcialem z tobg porozmawia¢, Carolinusie.

Rozdziatl 14

Jim istotnie opuscit zamek, majac pomyst, ktdry chcial przedyskutowac z Carolinusem. Jednak
byt to pomyst na zazegnanie ktopotdéw w zamku, a nie tej nowej, nieoczekiwanej katastrofy.



Mimo to ozywiona niezwykle budujgcym, glebokim przekonaniem Aargha, ze Jim poradzi sobie
z zarzutami Son Won Phona, btysneta mu nowa mysl. Moze jesli rozwigze problem Mnrogara - armii
trolli wokét zamku oraz wasni migdzy Mnrogarem a earlem, nie méwiac juz o tajemniczym trollu
przebranym za jednego z gosci - w jaki$ sposob pomoze mu to uporac si¢ z Son Won Phonem?
Carolinus wystal Jima na uczte, zeby ten wypatrywal niezwyklych wydarzen mogacych by¢ dzietem
Ciemnych Mocy. Mtody mag niezwykle skutecznie wyszukiwat dziwne zdarzenia - co do tego nie
byto watpliwosci. Wprawdzie nie mial pewnosci, ktore z nich wywotaty Ciemne Moce, jednak
sprobuje poradzi¢ sobie ze wszystkimi, czy sg one efektem ich dziatania, czy nie. Moze dokonujac
tego, wzmocni swoja pozycje. Warto sprobowac.

Jednym ze zrodet jego nadziei byt fakt, ze juz wczesniej skutecznie wykorzystal swa
dwudziestowieczng wiedz¢ 1 doswiadczenie do rozwigzywania czternastowiecznych problemow.
Moze nie bedzie trzeba zmusza¢ Son Won Phona do wycofania zarzutow, jesli Jim po prostu zdota
wywrzeé odpowiednie wrazenie na Swiatowym Stowarzyszeniu Magow, tak aby zadowolito sie
deportowaniem jego 1 Angie, ktora wiasnie tego chciata. Jedynym prawdziwym zagrozeniem byta nie
ewentualna deportacja, lecz pozbawienie Jima magii. Nie mégiby wtedy obroni¢ ich przed Ciemnymi
Mocami,

- Dajmy na razie spokoj mojej sytuacji - powiedziat. - Chciatem z tobg omowi¢, Carolinusie,
sposob zdemaskowania kryjacego sie wsrdd gosci trolla. Moze gdybym zdotat tego dokonac,
Mnrogar mogtby przegoni¢ tego intruza, ktorego obecnos¢ prawdopodobnie zwabita armig¢ trolli
otaczajacych teraz zamek.

Zwroécit si¢ do Aargha.

- Co o tym sadzisz, Aarghu? - zapytal. - Jezeli Mnrogar pokona rywala na jego terytorium, czy
pozostate trolle wrocg tam, skad przyszty?

- Nigdy nie widziatem czego$ takiego - rzekt Aargh. - Jednak jesli Mnrogar zwyci¢zy, nie beda
miaty po co zosta¢, chyba ze zechcg zgina¢ jeden po drugim w jego szponach.

- A jak oceniasz szanse Mnrogara, jesli ten drugi troll nie zrezygnuje 1 rzuci mu wyzwanie? -
zapytal Jim. - Domys$lam si¢, Ze on nie jest nawet w potowie tak duzy 1 silny jak troll z podziemi. Ani
tak doswiadczony, skoro Mnrogar twierdzi, ze przezyl na zamku osiemnascie wiekow lub wigcej. A
zatem, dlaczego jego rywal przypuszcza, ze ma jakie$ szanse na zwycigstwo?

- Mnrogar nie przegratby dlatego, Ze jest zbyt staby - odparl Aargh. - Troll nie starzeje si¢ 1 nie
stabnie z czasem, jak ty czy ja. Te stworzenia z wiekiem po prostu rosng, robig si¢ wigksze,
silniejsze 1 grozniejsze. Zapewne Mnrogar zdotatl tak dtugo utrzymac¢ swoje terytorium miedzy innymi
dlatego, Ze przez pierwsze sto piecdziesiat tat miat szczgscie 1 nie musiat walczy¢ z do statecznie
duzym trollem. Ponadto udato mu si¢, ze nie zgingt w jakim§ wypadku. Trolle ging w wypadkach tak
samo jak inne stworzenia. Ten urdst do takich rozmiarow, ze zadnemu rywalowi nawet nie
przysztoby do gtowy, by rzuca¢ mu wyzwanie,.

- A wigc dlaczego ten jeden probuje?



- Widocznie dostrzegt jaka$ szanse - powiedzial Aargh. - Nie wiem jaka. Jednak gdyby$ mnie
prosil, zebym zgadywat, moze mogtbym cos$ powiedziec.

- Prosze, zebys zgadywat.

- A zatem moze by¢ tak - ciggnal wilk. - Chociaz ciato trolla nie stabnie z biegiem lat, moga
ostabna¢ jego uczucia i wola. Trolle musza zy¢ samotnie 1 moze ta samotno$¢ doprowadza ich do
tego, ze dluzej nie cheg zy¢ - pamigtasz, jak podczas naszej rozmowy w podziemiach zamku
powiedziatem mu, Ze na tym polega jego problem?

- Hmm - mruknat Carolinus.

- Zdarza si¢ to wszystkim stworzeniom - warknat Aargh do maga. - Dlaczego nie trollow1?
Moze brak mu towarzystwa innych trolli. Na poczatku odpowiadato mu to. Trolle nie odchodzg od
zmystow w samotnosci, tak jak ludzie. Jednak moze teraz przestat juz dba¢ o to, co z nim bedzie. Ten,
ktory rzuca mu wyzwanie, by¢ moze liczy, ze tak si¢ stato.

Aargh zné6w zamilkt.
- A jesli tak? Co wtedy? - zapytat Jim.

- No c6z, Mnrogar moze nie pragng¢ zwycigstwa dostatecznie mocno - rzekt Aargh. - Kiedy
duch opuszcza cztowieka, zwierze, naturalnego, a nawet boga, ten przegrywa. Gdzie sg teraz dawni
bogowie, o ktorych wszyscy opowiadaja? Bez ducha kazde stworzenie umiera. Smier¢, ktora
przedtem nie mogta ich zabra¢, obecnie robi to z tatwoscig. Troll, przekonany, ze Mnrogar stracit
ducha, moze rzuci¢ mu wyzwanie w nadziei na zwycigstwo. To jedyny powdd, jaki moge podac,
dlaczego ktorys z nich miatby ryzykowacé, wyzywajac Mnrogara.

- Kiedy Brian i ja rozmawialiSmy pierwszego dnia z Mnrogarem - rzekt Jim do Carolinusa - w
zamkowych lochach, wydat mi si¢ niemal nienormalnie rozztoszczony tym, ze jaki$ inny troll mogt
jakos dostac¢ si¢ do zamku. Zachowat si¢ tak, a nikt z nas nie potrafil wyjasnic, jak to si¢ stato.
Mnrogar nie podal zadnego wytlumaczenia, jak to mozliwe, 1z jest tam inny troll. Jednak kiedy
odwotatem polecenie bezruchu, rzucit si¢ na ziemig 1 walil o nig tbem jak dziecko, jakby nie potrafit
znalez¢ zadnego wyjscia z sytuacji.

- To tylko domysty, Jimie - wtracil Carolinus. Teraz on spojrzat na Aargha. - Wedlug ciebie,
Mnrogar mogt si¢ zestarze¢ wewngtrznie, tak?

- To jest mozliwe, owszem - odrzekl wilk. - Zaden inny powod nie przychodzi mi do glowy:.
Tak tylko powiedzialem. Nie jestem takim wielkim myslicielem, jak wy dwaj. - Wyszczerzyl zeby w
ponurym usmiechu. - Ja jestem jedynie prostodusznym, zwyczajnym angielskim wilkiem, ktory mowi,
co wie, a wspomniatem o tym tylko dlatego, ze to moze pomoc Jimowi, - Wstal. - A teraz -
powiedziat - przenie$ nas z powrotem do twojej chatki nad Dzwieczacg Woda, Carolinusie. Nie
wiem, jak wy, moze chcecie przegadac nastepne trzy dni, ale ja mam wiele spraw do zalatwienia.

- Zaczekaj! - powstrzymat go Jim. - Potrzebuj¢ wiecej informacji, Carolinusie.



Stojac na wszystkich czterech tapach, Aargh wygiat grzbiet, unoszac glowe 1 nos niczym
krolowa Wiktoria wygltaszajaca w dziewigtnastowiecznej Anglii swoje stynne stwierdzenie, Ze to jej
nie bawi. Byl to wilczy odpowiednik ludzkiego bebnienia palcami po stole ze znudzenia 1
zniechgcenia.

- Mowi¢, méwic - rzekt z obrzydzeniem. - Ludzie najbardziej lubig méwic. No c6z, dam wam
jeszcze troche czasu.

- Dzigkuje - powiedziat Jim. - To nie potrwa dtugo. - Odwrocit si¢ do Carolinusa. - Myslatem
o tym, ze gdybym zdotat zaaranzowac negocjacje miedzy earlem a trollem w sprawie tego, kto ma
prawo do zamku 1 terytorium, gdyby wzajemnie zrozumieli swoje racje, mogliby zacza¢ traktowac sie
przyjazniej. Przynajmniej na tyle, zeby earl zapewnit trollowi bezpieczne wyjscie na gore, a
znalaztszy si¢ tam, Mnrogar mogltby z ukrycia obwacha¢ kazdego z gosci 1 wyweszy¢ trolla, ktorego
obecnos¢ podejrzewa. Jesli nic nie zweszy, bedzie to dowdd, ze nie miat racji 1 moze si¢ uspokoic.

Carolinus 1 Aargh zaczgli méwic jednoczesnie.
- Kompletny nonsens! - rzekt Carolinus. - Earl nigdy...

- Nie znasz trolli! - powiedzial Aargh, a Jim ujrzal, jak przy tym rozchyla pysk w bezgtosnym
sSmiechu.

- Myslcie, co chcecie - upierat si¢. - Jednak jesli zdotam usadzi¢ tych dwoch przy jednym stole
- powiedzmy, gdzie$ poza zamkiem - czy moge liczy¢ na to, ze wtedy obaj mi pomozecie?

- W jaki sposob? - zapytal Aargh.

- Nie chce, zeby walczyli! Mogg mowic¢ do siebie, co chca, lecz nie chee, zeby doszto do
walki, poniewaz wtedy nie bedzie juz nadziei, ze uda mi si¢ doprowadzi¢ do ponownego spotkania...

- Wtedy - wtracit Aargh - miatbys Mnrogara, ale nie earla.

- Wilasnie - odpart Jim. - A moze zostalby earl, nie Mnrogar. - Aargh prychnat z
niedowierzaniem. - W kazdym razie - ciggnat uparcie Jim - troll moze postuchac ciebie, Aarghu.
Carolinusie, ty moglbys$ za pomocg magii nie dopusci¢ do tego, zeby wzieli si¢ za tby 1 zrobili sobie
krzywde. Wtasnie dlatego chcg sktoni¢ ich do rozméw przy stole rozstawionym w lesie lub
gdziekolwiek poza zamkiem i1 poza zasiggiem dziatania blogostawienstwa biskupa, zeby magia mogta
dziata¢.

- No ¢6z - rzekt w zadumie Carolinus. - Zaznaczam, ze ani przez chwile nie wierzg, aby udato
ci si¢ sktoni¢ tych dwoch do zajgcia miejsc przy stole i... jakiego stowa uzytes§?

- Negocjacji - odpart Jim. - To pojecie pochodzi od stowa ,,negocjowac". Oznacza spokojne
omowienie spornych kwestii 1 znalezienie sposobu ich rozwigzania, tak ze strony moga pozniej
przyjazni¢ si¢, a przynajmniej zgodnie zy¢ obok siebie. Ja bede przy tym w moim smoczym ciele,
oczywiscie, co powinno w pewnym stopniu powstrzymac ich obu, gdyz watpig, aby nawet Mnrogar
chciat walczy¢ ze smokiem.



- Nie on - rzekt Aargh. - Trolle to nie idioci. Nienawidzg smokow, ale jedng z przyczyn tej
nienawisci jest to, ze te stworzenia sg zbyt duze, aby troll mogt je zabi¢. Prawde mowiac, one chyba
boja si¢ smokow, co nie oznacza, ze osaczone nie bedg walczyc.

- Negocjowac... - powiedziat Caroiinus, obracajac stowo na jezyku, jakby je smakowat.

- Tak - rzeki Jim. - Tam, skad przybylismy, czesto si¢ tak robi.

W myslach btagat, zeby ktorys z nich nie spytat go, jak czgsto takie negocjacje koncza. si¢
sukcesem. Na szczescie zaden tego nie zrobit.

- No ¢6z - rzekt Carolinus - jesli zdotasz naktoni¢ tych dwoéch, zeby zasiedli przy jednym stole,
1 skoro uwazasz, 1z ten plan zadziata, ja moge by¢ przy tym 1 postuzy¢ si¢ mojg wiedzg maga klasy
AAA+, by nie wyrzadzili sobie krzywdy. My, magowie, mamy przeciez prawo uzywac magii do
obrony, a nie ataku.

- Ja pewnie tez tam bede - powiedzial Aargh. - A teraz, czy mozemy juz 18¢?

- Tak - rzeki Jim.

Carolinus podniost palec, przy ktorym natychmiast pojawita si¢ malenka wrozka.

- T. B,! - warknat Carolinus. - Tak szybko!

Wrézka zadzwieczata.

- Stuchaj, T. B. - rzekt mag. - Ty nie masz daru jasnowidzenia. Tylko ludzie go maja. Zadni
naturalni, demony, zjawy, widma czy wrozki nie posiadaja niczego takiego.

Wrobzka zno6w cicho zadzwonila.

- Przykro mi, moja droga - stwierdzil Carolinus - ale musisz zna¢ swoje mozliwosci dla twego
wtasnego dobra.

Kolejny gniewny brzek.

- Na pewno nie! - rzekt Carotinus, marszczac brwi. — Mam powazne podejrzenia, ze zjawitas
si¢ tak szybko, poniewaz podstuchiwatas.

Wrozka odpowiedziata dzwieczeniem, tym razem bardzo dtugim1 gniewnym.

- No dobrze, cofam to - ustgpit Carolinus. - I tak jestesmy ci bardzo wdzi¢czni, a poniewaz
masz dobre serduszko, wiem, ze nie wezmiesz mi za zte tych kilku nieopatrznych stow.

Zadowolony brzek. I wszystko si¢ zmienito.



Nagle Jim znalazt si¢ w jednym z kuchennych pomieszczen Malencontri nieopodal wielkie;
sieni. Juz nie byto przy nim Aargha 1 Carolinusa.

- Przeciez musiata podstuchiwac - powiedzial do siebie, lecz do$¢ glosno, - Inaczej skad
wiedziataby, ze chcemy wracac?

Tuz nad uchem ustyszat delikatne dzwonienie, ktore dziwnie przypominato chichot.
- Ona mowi, ze masz racj¢ - odezwat si¢ za jego plecami cichy gtosik Hoba Jeden.

Jim odwrocit si¢ 1 ujrzat skrzata w kominku, na ktérym w tym momencie palit si¢ staby ogien.
Jednak z wegli unosity si¢ smuzki dymu 1 Hob przysiadt ze skrzyzowanymi nogami na jednej z nich.

- Ciesze sie, ze przybyltes, milordzie - rzekt Hob. — On naprawde zaczynat rozpaczac!

Przy tych ostatnich stowach spojrzal Jimowi przez ramie, a kiedy ten odwrocit si¢, zobaczyt
Secoha siedzacego w przejsciu do krotkiego korytarza taczacego kuchni¢ z salg. Secoh rzeczywiscie
wygladatl na zrozpaczonego. I na zmgczonego. Uszy mu oklaplty 1 w ogole jak na smoka sprawiat
wrazenie wymizerowanego. Jim nie zauwazyltby tego tak szybko, gdyby sam czasem nie bywat
smokiem 1 dzigki temu nauczyl si¢ czego$ o smoczych wyrazach pyska.

- Milordzie... - zaczat Zatos$nie Secoh 1 urwat, po prostu siedzac 1 gapiac si¢ bezradnie na Jima.

- O co chodz1? - zapytal Jim, czujgc wyrzuty sumienia 1 lekkg obawe. - Przepraszam, ze
przybywam dopiero teraz, Secohu, ale nie wiedzialem, ze to taka pilna sprawa. Przez ostatnie dwa
dni bylem bardzo zajety.

W obliczu dramatycznego zachowania Secoha to usprawiedliwienie wydawato si¢ wyjatkowo
kiepskie.

- Nic nie szkodzi, milordzie - rzekl Secoh, Jednak stowa te nie pasowaty do jego zachowania
sugerujacego, ze smokowi pozostato juz tylko kilka chwil zycia.

- Dobrze - zachgcit go Jim. - Mow wigc.

- No c6z, milordzie - powiedziat Secoh. - Przynosze wiadomos¢ od smokow z Cliffside... a
wtasciwie nie wiadomos$¢. Po prostu, one cheiaty, zebym porozmawiat z tobg 1 wyjasnit sytuacje. Od
pewnego czasu styszymy o tym czasie... chce powiedzie¢ o tym czasie teraz... czasie, ktory wy, jerzy,
nazywacie Bozym Narodzeniem. Wiesz, ze pigéset lat temu nie zwracaliSmy uwagi na takie rzeczy,
poniewaz... no, piecset lat temu byto zupetnie inaczej. Po pierwsze my, blotne smoki, bylySmy tak
duze 1 silne jak smoki z Cliffside - o czym zapewne wiesz. Jednak moj prapra-prapradziadek miat
pono¢ powiedziecC: ,,Baczcie na twierdz¢ Loathly. Ona kiedy$ nas zniszczy".

Secoh troche uspokoit si¢ 1 zaczal méwic sktadnie;j.

- Najwidoczniej zapamig¢tano to, co powiedzial, poniewaz, jak wiesz... no, nasz obecny stan....
To bardzo trudno wytlumaczy¢, milordzie, jednak to dla nas bardzo wazne. Naprawde, bardzo wazne.



Jak powiedziata moja prapraprababka...

Secoh zné6w miat obted w oczach i zaczynat betkota¢. Ponadto zwalczal naturalng dla smoka
che¢ rozpoczecia opowiesci od zarania dziejow 1 opisywania wydarzen, jakie miaty miejsce na
przestrzeni kilkuset lat, zeby dojs¢ do tego, co si¢ dziato obecnie. W nagtym przyptywie intuicji Jim
zrozumial, dlaczego siedzi przed nim Secoh, a nie jeden ze smokow z Cliffside. Jak wszystkie btotne
smoki, Secoh mial kartowate rozmiary w wyniku tego, co uczynity stwory z twierdzy Loathly -
doktadnie tak, jak prorokowat prapraprapradziadek Secoha. Kiedy Jim spotkat go po raz pierwszy,
Secoh byt najcichszym i najspokojniejszym stworzeniem o smoczym ciele, jakie mozna sobie
wyobrazi¢. Jednak tak byto, zanim przytaczyt si¢ do Briana, walijskiego tucznika Dafydda i Smrgola,
przodka smoka, ktorego ciato Jim wowczas zajmowal. Smrgol byt leciwym smokiem, inwalidg po
wylewie, ale miat wiele odwagi 1 jego pomoc okazala si¢ niezbedna do wygrania decydujacej bitwy
z Ciemnymi Mocami w twierdzy Loathly. Secoh nie miat ochoty wtaczac si¢ do bitwy. Jednak
Smrgol nie pozostawit mu wielkiego wyboru. I w ten sposéb Secoh walczyt jak bohater 1 przyczynit
si¢ do zwyciestwa. Od tej pory jego charakter ulegt metamorfozie. Przestat by¢ cichy 1 spokojny.
Wioczyt sie, wyzywajac 1 prowokujac kazdego napotkanego smoka, obojetnie jak duzego.
Calkowicie si¢ zmienit. Teraz byt przekonany o wtasnej odwadze 1 uwazat, ze po prostu nie moze
przegra¢. Wigkszy smok mogt by¢ na tyle silny, zeby rozszarpa¢ go na strzgpy, jednak smier¢ w
wyniku wyzwania rzuconego tak pot¢znemu przeciwnikowi bylaby zaszczytem. Z drugiej strony,
wieksze smoki ustawicznie uchylaty si¢ od podjecia wyzwania. Z ich punktu widzenia, w takie;j
walce nie mogly zwyciezy¢. Nawet gdyby zdotaty pobi¢ Secoha lub zabi¢ go na miejscu, pokonatyby
przeciwnika o wiele mniejszego i1 stabszego od siebie. Ponadto taki berseker®, jakim okazat si¢
Secoh, na pewno mocno pokaleczylby rywala, zanim ten pokonatby go lub zabit.

Krotko méwiac, to Secoh, a nie jaki$ inny smok, byl tutaj, by co$ powiedzie¢ Jimowi,
poniewaz reszta nie miata na to odwagi. Przedziwna sytuacja.

- ...oczywiscie one wiedzg, ze zaszczycasz mnie przyjaznig, milordzie - mamrotatl Secoh - wiec
pomyslaty, ze lepiej, gdy ja z tobg porozmawiam. Jak to rzekt niegdy§ moj prapradziad: ,,Jesli nie
wezmiesz udziatu w polowaniu, zapewnie nie dostaniesz zad..."

- A wigc zadaja czego$ ode mnie, tak? - przerwat mu Jim.

- Och nie, milordzie. Nie zadaja. Absolutnie nie zadajg. Prosza! Przynosze prosbe od smokow z
Cliftside. Prosbe o poparcie, o pozwolenie... 0 pomoc.

Zdumiony tym, ze smoki z Cliffside chcg od niego jakiej$ pomocy, szczegdlnie o tej porze roku,
kiedy powinny spokojnie siedzie¢ w swoich cieptych jaskiniach, spija¢ zapasy wina, opowiadac
sobie dtugie historie 1 po prostu czeka¢ na nadej$cie wiosny, Jim probowat dotrze¢ do sedna sprawy.

- Czego wlasciwie chca? - zapytal.

- Milordzie... - Secoh spojrzat nan udreczonym spojrzeniem. - One chcg... my wszyscy
chcemy... wzig¢ udzial w §wietach Bozego Narodzenia.

Jim wytrzeszczyt oczy,



- Naprawde? - wykrztusit.

- I pomyslelismy - dokonczyl Secoh z agonalnym niemal westchnieniem - ze ty mozesz to
zatatwic.

Rozdziat 15

Po trochu Jim wyciggnat istotne informacje z powodzi szczegotow dotyczacych przodkow
Secoha, historii smokéw zamieszkujgcych btota 1 urwiska oraz fragmentarycznej relacji o stosunkach
miedzy smokami a jerzymi, jak smoki nazywaty wszystkich ludzi. Niegdy$ smoki polowaty na jerzych
tak samo, jak na wszystkie inne zwierzeta, jednak z czasem przekonaty si¢, Ze nie jest to tatwa
zdobycz. Powoli stawala si¢ coraz trudniejsza, a wrecz niebezpieczng w ciggu ostatnich kilkuset lat,
kiedy jerzy zaczeli uzywac zbroi oraz broni - szczegdlnie kusz, tukdéw 1 strzat. Wreszcie Jim zaczat
wylawiac sens przestania, jakie przyniost mu Secoh - W ciggu ostatnich wiekéw smoki stopniowo
przesiaty polowac¢ na ludzi 1 zaczety ich unikac, jesli tylko mogty. Jednak dopiero po bitwie pod
twierdza Loathly zaczety sie naprawde interesowac ludzmi. Batalia, w czasie ktorej ich krewni
walczyli rami¢ w rami¢ z jerzymi, obudzita cieckawos$¢ smokow. Od tej pory zaczety sie sporadyczne,
pokojowe kontakty smokéw 1

* berseker (berserk) - w sagach nordyckich wojownik, majgcy opinig niezwycigezonego, walczqcy z sitg i dzikoscig
niedzwiedzia, takze mezczyzna moggcy rzekomo przeobrazié¢ sie w niedzwiedzia (przyp. red.).

jerzych. Prawde¢ mowiac, zachecat do nich Secoh, ktory wracat 1 opowiadatl o przygodach, jakie
przezyt w towarzystwie Jima, Briana i innych.

W rezultacie niektore legendy znane wsrod ludzi staty sie popularne rowniez wsrod smokow.
Te legendy, oczywiscie, zazwyczaj byly przekazywane przez drwali, samotnych oraczy i tym
podobnych prostych ludzi, ktérych mozna napotka¢ z dala od innych jerzych lub w miejscach, gdzie
nietatwo zastawi¢ putapke na lekkomyslnego smoka, ktory zechce sobie pogawedzi¢. Te kontakty
byty usprawiedliwione stwierdzeniem, ktore Smrgol czesto powtarzat za zycia, ze smoki 1 jerzy
powinni lepiej si¢ pozna¢. Tak samo jak ludzie, smoki z Cliffside miaty sktonno$¢ zwraca¢ wieksza
uwage na te madre stowa po Smierci ich autora, a nie wtedy, kiedy zyl. Wygltaszajac taka opini¢ za
zycia, Smrgol tylko wywotywat sprzeczki. Gdy umarl, inne smoki zaczetly rozwaza¢ to stwierdzenie 1
w koncu powoli przekonaty si¢ do niego.

To im si¢ optacito. Smoki uwielbialy opowiesci. Ciekawe historie ceniono tylko troche mniej
niz wino, a to z kolei na li§cie smoczych wartosci zajmowato drugie miejsce po skarbach. Co wigcej,
najbardziej lubity historie o cudach i innych niezwyktych lub gwattownych wydarzeniach - te
nadzwyczaj przypadaty im do gustu. Ponadto najlepsze z nich zazwyczaj miaty swe zrédto w licznych
biblijnych przekazach. Niektore byly autentyczne, a inne wymyslone przez nieznanych autorow
podszywajacych si¢ pod powszechnie znanych swietych lub prorokow.

Ten obszar dziejow nie byl kompletnie obcy smokom. Od kilkuset lat znaty opowies¢ o
Swietym Jerzym 1 smoku. Zadziwiajace, lecz po pierwszych piecdziesi¢ciu czy osiemdziesi¢ciu
latach zywienia urazy do ludzi, Zze to smok jest postacig negatywng tego opowiadania, a - co gorsza -
przegrywa starcie, legenda stata si¢ atrakcyjng historig, zazwyczaj otwierajaca przyjemng dyskusje



tym, w jaki sposéb smok powinien walczy¢ ze §wigtym Jerzym, zeby go pokona¢. Niemal kazdy
zyjacy smok miat swojg teori¢ na lemat wtasnej walki ze §wigtym Jerzym 1 wygranej. A efektem tej
opowiesci bylo migdzy innymi to, ze smoki zaczety nazywac wszystkich ludzi ,,jerzymi". W kazdym
razie apetyt smokow na ludzkie legendy 1 cudowne wydarzenia rést coraz bardziej. W koncu dotarta
do nich opowies¢, ktorg Jim zdotat rozpozna¢ w mocno znieksztatconej relacji Secoha. Ta historia
mogta wywodzi¢ si¢ jedynie z apokryfow Nowego Testamentu, z dzieta nieznanego autora,
okreslanego w Swiecie i czasie Jima mianem Pseudo-Mateusza.

Te legende smoki z Cliffside w jaki§ sposdb powigzaty z chrzescijanskimi §wietami Bozego
Narodzenia, co poruszato najwrazliwsze struny smoczej duszy. Krotko mowigc, historia owa, ktorg
Jim czytat w Ztotym Skarbcu Palgrave'a, mowita o tym, jak Swieta Rodzina uciekata do Egiptu,
uchodzac przed rzezig niewinigtek, wszystkich zydowskich dzieci ponizej pigciu lat - nakazang przez
Heroda, 6wczesnego krola Izraela, kiedy ustyszal, iz jedno z nich jest dzieckiem bozym, ktore straci
go z tronu. Krolewska logika podpowiedziata Herodowi, ze moze zr¢cznie wykluczy¢ takg
ewentualnos¢, zabijajac wszystkie dzieci, ktdre urodzity si¢ w okreslonym przedziale czasu.

Jozef, Maria 1 maty Chrystus, uciekajac przed Herodem do Egiptu - w historii, ktorg Jim czytat,
a Secoh styszat - byli eskortowani przez straz ztozong z wszystkich gatunkéw zwierzat: lwa, osla,
wilka 1 owce, czyli drapiezcoOw 1 ich ofiary kroczace razem, rami¢ w rami¢, w idealnej zgodzie jako
gwardia honorowa zbiegéw. Wtedy, wedtug Pseudo-Mateusza, Swigta Rodzina rozbita obéz na noc
w jakiej$ skalistej krainie, w poblizu urwiska z jaskinig, a moze po prostu sterty gtazéw. Jim niezbyt
doktadnie pamietal szczegoty... Jednak kiedy wstali rankiem, o pierwszym brzasku, z urwiska czy
tego stosu kamieni niespodziewanie przyleciaty smoki, stworzenia zbyt duze 1 silne, aby zwierzeta
zdotaty obroni¢ przed nimi Swigta Rodzine. Jozef przestraszyt si¢ ich. Jednak maty Chrystus, ktory
zdaniem Jima powinien by¢ jeszcze niemowleciem, pocieszyt ojca.

- Nie obawiaj si¢ - rzekt do Jozefa. - To dobre stworzenia, wypelniaja tylko przepowiednie
proroka Dawida: ,,Chwalcie Pana na ziemi, smoki i bestie". Niechaj podejda blizej. - I wyciagnat
reke ku smokom, zachecajac je, by zblizyty si¢ 1 zostaty pobtogostawione.

Taka wersje legendy pamigtat Jim. Mingto zaledwie szes¢ lat, od kiedy czytal ja w Ztotym
Skarbcu Palgraye, przygotowujac swoja prace magisterska, lecz od tego czasu wiele si¢ zdarzyto,
szczegOlnie przez ostatnie trzy lata ktore spedzit w tym §wiecie.

Secoh dos$¢ doktadnie powtorzyt te historie, jednak nie catkiem. Jego wersja stanowita
cudowng mieszaning terazniejszosci z przeszioscia.

Mimo to Jimow1 nie pozostawato nic innego, jak cierpliwie stucha¢. Secoh tryskat potokiem
stow jak butelka musujgcego wina. W koncu problemem stato si¢ zmuszenie go do milczenia, aby nie
gadat w nieskonczonos¢.

- ...1 wiesz, powiadaja, ze tak si¢ stalo? - mowit wlasnie Secoh. Tak wedtug niego, jak 1
kazdego innego smoka, pojecia ,,opowiesc" 1 ,,historia" to jedno 1 to samo. - ,,Chwalcie Pana na
Ziemi, smoki 1 bestie. Niechaj podejda blizej".

- Tak - potwierdzit Jim,



- No, ty to rozumiesz! - ucieszyt si¢ Secoh. - Jeste§ smokiem jak my, nawet jesli przez pewien
czas bywasz jerzym. Dobrze wiesz, jakie jestesmy my, smoki. Problem z jerzymi polega na tym, ze
uwazaja nas za jakie$ potwory, niczym nie roznigce si¢ od zwierzat. Tymczasem tak nie jest. One sg
tylko zwierzgtami. My jestesmy smokami!

W koncu dotarli do sedna sprawy. I Jim zrozumiat.

Kiedy po raz pierwszy przybyl tutaj 1 znalazt si¢ w swym smoczym ciele, mimo 1z praktycznie
byt wtedy smokiem, nie pojatby tego. Jednak teraz - tak. Zaczat to rozumie¢, gdy niedotezny Smrgol,
bardziej sitg woli niz dzigki czemukolwiek innemu, dostownie zmusit Secoha do wzigcia udziatu w
bitwie pod twierdza Loathly. Smrgol opowiedziat o tym Brianowi, Jimowi oraz Dafyddowi,
informujac ich swym wstrzgsajacym basem:

- ...pozwalajac jerzemu i8¢ tam, gdzie on sam nie miat odwagi! Chtopcze - powiedziatem mu -
nie gadaj mi bzdur, ze jestes tylko blotnym smokiem. Btoto nie ma nic wspolnego z tym, co z ciebie
za smok. Jak wygladatby ten Swiat, gdyby wszyscy zaczeli tak mowic?

I Smrgol usitowal uda¢ kogos méwiacego piskliwym gtosikiem, ale udato mu si¢ tylko
podnies¢ glos do tenoru.

- ,,0Och, ja jestem tylko wiejskim smokiem. Musicie mi wybaczy¢... Jestem smokiem spod
wzgorza..." Chtopcze! - powiedziatem mu - jeste§ SMOKIEM! Zapamig¢taj to sobie raz na zawsze! A
smok POSTEPUIJE jak smok - albo wcale!

A jaki$ czas pozniej, kiedy Brian 1 Jim byli z tajng misjg we Francji, Secoh pojawit si¢
niespodziewanie w §rodku nocy w gospodzie, w ktorej zatrzymat si¢ mtody mag. Aby mieszkancy
gospody - nie moéwiac juz o mieszkancach miasta - nie odkryli, ze ma w swojej kwaterze smoka, Jim
ze wzgledow bezpieczenstwa zamienit Secoha w cztowieka. Secohowi podobat si¢ ten pomyst,
dopoki naprawde nie zostat przemieniony. Wtedy tylko raz spojrzat na swoje chude ludzkie ciato -
nagie oczywiscie, poniewaz smoki nie noszg odziezy - 1 przerazil sig.

- O nie! - zawolat.

Jim z czasem zrozumiat, 1z smoki wcale nie uwazaly si¢ za stworzenia gorsze od ludzi, lecz po
prostu inne. Najczesciej nawet nie braly pod uwage takiej ewentualnosci, ze jerzy mogg je
klasyfikowac¢ jako jeszcze jeden gatunek zwierzat. Taki pomyst byt dla nich szokujacy. Wedtug nich
na najwyzszym szczeblu w hierarchii tego §wiata staty smoki, tuz pod nimi jerzy, a pod jerzymi
wszystkie inne zwierzeta. Ich oburzenie 1 gniew na kazdego jerzego, ktory traktowat je tylko jak duze
zwierzeta - moze troche demoniczne, lecz zaledwie zwierzeta - ptong od czasu historycznego

pojedynku smoka ze Swigtym Jerzym,

Dlatego teraz Jim wiedziat, co tak ekscytowato smoki z Chiffside 1 dlaczego Secohowi tak
zalezalo na tym, aby dotrze¢ do niego 1 przekazac t¢ opowies¢ oraz btagac o zrozumienie 1 pomoc,

- Wy ,,smoki 1 bestie" - powtorzyl Secoh. - Widzisz, milordzie? Sam wasz Jezus Chrystus to
powiedziat. A poniewaz przybyl z Londynu z waszym przyjacielem sir Johnem...



Jim zamrugal oczami. Sytuacja byta jeszcze bardziej skomplikowana, niz przypuszczat. Nigdy
nie przysztoby mu do glowy, ze smoki moga wzig¢ goszczacego u earla mtodego ksigcia Edwarda za
Chrystusa. Najwidoczniej Secoh i pozostali byli przekonani, Ze narodziny Chrystusa majg miejsce
podczas tych §wiat lub tez w cudowny sposob powtarzaja si¢ w kazde Boze Narodzenie, a ponadto,
1z ten epizod ze zwierzetami, smokami i catg resztag miat wydarzy¢ si¢ w kazdej chwili podczas
pozostatych dni swiat.

- A wigc, jesli nie masz nic przeciwko temu - Secoh dotart wreszcie do sedna sprawy -
chcielibySmy, ja 1 inne smoki, uzyska¢ twoje pozwolenie na zjawienie si¢ w tym zamku, w ktorym
obecnie przebywasz, abySmy we wlasciwym czasie mogli odda¢ cze$¢ Dziecigtku Jezus 1 otrzymac
jego blogostawienstwo. Wiesz, milordzie, tak gtosi legenda. On nas pobtogostawi. Co to oznacza,
milordzie? Mam na mysli btogostawienie.

- To jakby otrzyma¢ niewidzialny dar - odpart Jim, pospiesznie improwizujac, - Nie mozesz
tego widzie¢, wyczu¢ ani wyweszyC, lecz czyni ci¢ to szczesliwszym i oznacza, ze od tej pory
bedziesz lepszym smokiem.

Secoh zrobit okragle oczy z podniecenia.

- O ile wigkszym? - zapytal.

- Lepszym - rzekt Jim - nie wiekszym. Bedziesz pdzniej lepszym 1 dzielniejszym smokiem.
- Juz jestem dos$¢ dzielnym.

- No c6z - powiedziat Jim - zdziwilbys si¢. Nie ma ograniczen co do tego, jak bardzo mozesz
by¢ odwazny. Wszyscy bedg zaskoczeni, o ile states si¢ dzielniejszy. Zaczekaj, a sam zobaczysz.
Moze w rezultacie o tobie réwniez powstanie opowies¢?

Secoh rozpromienit sig.

To jedna z najlepszych smoczych cech, pomyslal Jim. W mgnieniu oka potrafig zapomnie¢ o
ktopotach 1 by¢ szczesliwe. A teraz gtowny problem.

- Natomiast co do waszego udzialu w obchodach §wiagt Bozego Narodzenia - zaczat - to sprawa
jest bardziej skomplikowana, niz jestem w stanie ¢i wyjasni¢. Jeszcze nie wiem, jak tego dokonac.
Jednak, jak wiesz, mamy dwanascie dni $wiat, a dotychczas mingl tylko jeden, wigc pozostato
jeszcze jedenascie, a to, o czym mowiltes, zapewne nie zdarzy si¢ wczesniej niz ostatniego dnia.
Zatem mamy jedenascie dni.

- Och - rzekt Secoh.

- Whasnie - odpart Jim. - Wro¢ 1 przekaz smokom z Cliffside, Ze zrobig¢, co w mojej mocy,
zebyscie wszyscy wzigli udziat w swigtecznych uroczystosciach. Jest niewielkie ryzyko, ze moze mi
si¢ to nie uda¢, ale zamierzam naprawde si¢ postarac, a - jak sadze - dobrze wiecie, ze kiedy
naprawdg si¢ staram, zazwyczaj dopinam swego.



- Och, tak! - potwierdzit Secoh. - Nigdy nie martwimy si¢, jesli wiemy, ze co$ robisz,
poniewaz zawsze ci si¢ to udaje.

- No, mysle, ze... - zaczat Jim z nagtym poczuciem winy.
Obejrzat si¢ przez rami¢, zeby upewni¢ si¢, iz Hob nadal siedzi na swojej smuzce dymu.

- A teraz - powiedzial Jim - lepiej niech Hob Jeden najszybciej jak to mozliwe zaniesie mnie z
powrotem do zamku earla, zebym mogl si¢ tym zajac.

- Dziekuje, milordzie! - zawotat Secoh. - Nie wiem, jak wyrazi¢ nasza wdzieczno$¢. Zaden ze
smokow z Cliffside nie ma pojecia, jak ci podziekowac. Oczywiscie, zrobimy co w naszej mocy.

- To tadnie z waszej strony - rzekt Jim, czujac jeszcze wigksze wyrzuty sumienia. - No cOz, a
wiec na razie do widzenia! Mam nadziej¢ zobaczy¢ ci¢ w niedalekiej przysztosci.

- Na pewno! - odpart z przekonaniem Secoh.

Rzecz w tym, rozmyslat Jim, kiedy drogg przez komin Hob Jeden przenosit go z powrotem do
jego kwatery u earla, ze nie tylko jeden czy dwa smoki zechcg odwiedzi¢ earla z Secohem 1 wzigé
udziat w tym legendarnym wydarzeniu, ktorego Jim na razie nie potrafit zaaranzowac. Jesli zechce
przyjs¢ jeden, zechcg przyj$¢ wszystkie smoki z Cliffside. A wérdod gosci zebranych w zamku na
pewno byl niejeden rycerz, ktéremu $linka ciekta z ust na mysl o walce ze smokiem. Krotko méwiac,
jesli Jim zdota spetni¢ zyczenie smokow, cata sprawa niemal w stu procentach zakonczy si¢ atakiem
rycerzy na niczego nie podejrzewajace smoki i ogdlng bijatyka, ktdra na pewno przejdzie do historii.

Cos takiego zniweczy co najmniej na trzysta lat wszelkie nadzieje na przyjazn miedzy ludzmi i
smokami.

Jednak w tym momencie Jim nagle stwierdzil, ze stoi przed kominkiem w pierwszej z ich
dwoch komnat, a Angie wlasnie wychodzi z drugiego pokoju. Podskoczyta 1 krzykneta cicho.

- Mogtabys tak nie podskakiwac za kazdym razem, kiedy wracam do domu - rzeki Jim z urazg. -
Robie to juz od kilku lat i...

- To nie ma nic do rzeczy! - powiedziala ze ztoScig Angie. - Przeciez wiesz, ze nie moge
oczekiwac ci¢ w kazdej chwili. A jesli nie spodziewam si¢ ciebie, to jak mam nie by¢ wystraszona,

gdy si¢ zjawiasz?

7 taka logikg nie mozna si¢ spierac. Jednak, pomyslat Jim, w dyskusjach z Angie nigdy nie
dopisuje mi szczescie,

- Pewnie masz racj¢ - powiedziat.

- Mozesz si¢ o to zalozy¢! - rzucita Angie. Miata taka ming, jakby w kazdej chwili mogta
wybuchna¢ jak bomba. Mimo to jakos z trudem si¢ opanowata 1 uSmiechneta do Jima.



- Dobrze miec¢ ci¢ z powrotem - oznajmita, podchodzac do niego,
Pocatowali sie.

- Ach... - szepneta, otwierajac oczy 1 odsuwajac si¢ od niego. Posadzita go na krzesle 1 usiadta
na drugim, naprzeciw niego. - Jim, musisz zrobi¢ co$ z tg Agathg!

- Jal? - zdziwit si¢. - Dlaczego?
- Byta tu juz dwa razy - odparta Angie. - Nie lubig jej!
- Naturalnie, to oczywiste - rzekt Jim. - Chciatem powiedziec... dlaczego jej nie lubisz?

- Przyszla zobaczy¢ matego Ro-ber-ta! - odparta Angie falszywym, stodkim jak syrop gtosem,
sktadajac r¢ce w matdrzyk. Przymkneta oczy, udajac przesadng anielskg cierpliwos¢. - Poniewaz on
jest teraz jej jedynym zyjacym krewnym! Teraz, kiedy jej biedny brat nie zyje! Jakbym nie wiedziata,
ze on byt tylko jej przybranym bratem i przez ostatnie dziesi¢¢ lat nie zamienili ze sobg ani stowa!

- Skad o tym wiesz? - spytat z zaciekawieniem Jim. - O tym, ze nie rozmawiali ze sobg od
dziesigciu lat?

- Och, wszyscy o tym wiedzg - odparta Angie. - Nie o to chodzi. Rzecz w tym, Ze nie zwiodta
mnie. Nie interesuje jej Robert, lecz jego majatek. Ona chce uzyska¢ opieke nad matym i wpadata
tuta) w nadziei znalezienia czegos, co mogtaby wykorzysta¢ jako argument w tym celu. Na szczescie
nic nie znalazta.

- Jeste$ pewna? - zapytat Jim.
Angie znow przybrala normalny wyraz twarzy, usiadta prosto i przeszyta Jima spojrzeniem.
- Czy jestem pewna czego?

- No, obu tych rzeczy - powiedziat Jim. - Po pierwsze, ze jg interesuje wylacznie majatek, a po
drugie, ze szukata tu czego$, co dowodzitoby, iz nie troszczysz si¢ nalezycie o Roberta, wiec to ona
powinna sprawowac nad nim opieke.

- Oczywiscie, ze jestem pewna - powiedziata Angie. - To nie jest dwudziesty wiek, Jimie.
- Wiem o tym - odpart z urazg Jim.

- Ona nic nie wie o tym dziecku. Nie wiedziata o jego istnieniu, dopoki nie ustyszata, ze jej
brat zmierza tutaj ze swojg nowa zong 1 synkiem. A wiec jak moze udawac, ze darzy Roberta
jakimkolwiek uczuciem, nie mowigc o mitosci? Zwazywszy, ze ona jest catkowicie wyzuta z
wszelkich uczu¢? Mowig ci, ze dobrze poznatam t¢ kobiete. Przejrzatam jg w mgnieniu oka. A nawet
gdybym tego nie zrobita, ten fakt jest publiczng tajemnicg. Ona jest ambitna. Przez wszystkie te lata
otrzymywata pensyjke od brata. Jednak ambicja wymaga pieniedzy - a raczej to pienigdze napedzajg
takie ambicje, jak che¢ zostania krolowa Anglii, Zarzadzanie dobrami Roberta do czasu, az osiggnie



on wiek meski, moze przynie$¢ duze pienigdze, a ona zagarngtaby je bez zadnych skruputow.
Poniewaz pozniej, kiedy powiodtoby si¢ jej, nikt nie o§mielitby upomniec€ si¢ o nie. A zapewne
Agathy nie rozliczono by, nawet gdyby jej si¢ nie udato, gdyz tak postepuje wigkszos¢ ludzi
sprawujacych opieke nad takimi sierotami, jak Robert.

- Niewatpliwie masz racj¢ - rzekt Jim. - Jednak co z tg drugg sprawg? Zastanawiatem sig,
dlaczego jeste$ taka pewna, Ze nie znalazta tu zadnego pretekstu, ktory mogtaby wykorzysta¢ jako
argument na rzecz uzyskania opieki nad dzieckiem.

- Ach, to? - zdziwita si¢ Angie. - Oczywiscie, spodziewatam si¢ jej. Postaratam si¢ stworzy¢
modelowy obraz, zgodny ze standardami czternastego wieku. Nawet kazatam go wtozy¢ do becika,
nieboraka. Tylko to mnie niepokoito. Mogta gdzie$ ustyszeé, ze wyymuje go z becika oraz wktadam
do kotyski - 1 zrobi¢ z tego afer¢. Jednak nie mogtam znie$¢ mysli, ze mogt by¢ zawinigty przez caty
czas na wypadek, gdyby miata wpas¢. Nasz zbrojny przed drzwiami dostat rozkaz zatrzymania je;j
przez chwile, a w koncu oznajmienia, ze musi zapyta¢, czy wolno mu jg wpusci¢ do srodka. To jej si¢
nie spodobato, ale nic nie mogta na to poradzi¢.

- Pewnie nie - zgodzit si¢ Jim.

- Na pewno - ciggneta Angie. - To tylko dowodzi, jak dobrze opiekujemy si¢ Robertem.
Zawsze pozniej przepraszatam jg. Ona oczywiscie przejrzata ten podstep, lecz byta bezsilna. W
kazdym razie w ten sposob miatySmy z piastunkg do$¢ czasu, zeby wyja¢ Roberta z kotyski 1 ukry¢ ja,
a jego zndw zawing¢ w becik. Za kazdym razem, gdy tu byta, widziata go zawinigtego zgodnie z
tradycja.

- Doskonale! - pochwalit jg Jim. - To powinno zamkna¢ jej usta.

- Do tej pory skutkowato. Jednak nie wiadomo, co jeszcze moze wymysli¢. Rozmawiatam z
Geronde, ale niewiele mi pomogta.

- Nie?

- No, znasz Geronde. A przynajmniej powinienes juz j3 zna¢. To moja najlepsza przyjaciotka,
ale jej pomysty czasem jezag mi wlosy na glowie. Zaproponowata, zebySmy wynajeli paru banitow
lub innych takich totrzykow - ludzi gotowych zrobi¢ wszystko, ktdrych nikt nie bedzie optakiwat - 1
kazali im napa$¢ na orszak Agathy, kiedy opusci zamek. Ona ma dwudziestu zbrojnych eskorty, wigc
nie bytoby tatwo zabi¢ ich wszystkich - ale Geronde powiedziata, ze to nie bytoby konieczne. Atak
miatby na celu przede wszystkim zabicie Agathy. Potem Geronde wymyslita sposob zatarcia §ladow
tego spisku. Ukrylibysmy w lasach oddziat, ktory wychwytalby zb6jcodw 1 pozabijal, zeby juz nikomu
nie mogli wyzna¢, kto ich wynajat. Wygladatoby na to, ze ponownie przybytes z pomoca, troche za
p6zno, tak samo jak w przypadku jej brata.

- Nie mogtbym tego zrobi¢! - rzeki Jim.

- Oczywiscie, ze nie - powiedziata Angie. - Jednak to cata Geronde. Tak wigc wszystko zalezy
od ciebie, Jim. Z twoimi magicznymi umiejetnosciami i w ogole na pewno wymyslisz jaki§ sposob,



aby Agacie nie powierzono opieki nad matym Robertem. A kiedy ona pojmie, Zze nie ma na to szans,
przestanie go niepokoi¢ 1 malty bedzie bezpieczny.

Jim usmiechnat si¢ w duchu. Jak zwykle powierzono mu zadanie niewykonalne i tym razem
robita to zona, podczas gdy zazwyczaj zawdzigczat taki fakt Carolinusowi lub zbiegowi okolicznosci.
Jednak tym razem miat asa w rekawie. Angie bedzie zdziwiona.

- Och, mysle, ze chyba nie musimy si¢ tym przejmowac - oznajmit. - I tak kto$ inny bedzie
musial zajac si¢ ta sprawa.

Wiasnie wymyslitem sposob, w jaki wszyscy magowie tego §wiata odesla nas z powrotem w
dwudziesty wiek. Juz niedtugo znajdziemy si¢ tam. Jak ci si¢ to podoba?

Angie wytrzeszczyta oczy 1 nagle zbladta jak chusta. Spogladata tak, az Jimowi zrobito si¢
nieswojo. W koncu odzyskata gtos.

- Przeciez nie mozemy teraz odejS¢ - powiedziala. - Nie przez najblizsze osiemnascie czy
dwadzies$cia lat!

Rozdzial 16

Caly sredniowieczny $wiat, a takze otaczajacy go wszech§wiat, jak wydawato si¢ Jimowi,
zakotysal si¢ mu pod nogami.

- Osiemnascie do dwu... - powtorzyt oszotomiony.

- No, moze tylko osiem lub sze$¢. Musimy postarac si¢ o to, zebys zostat opiekunem Roberta 1
wychowac go, az bedzie na tyle duzy, by odda¢ go ludziom nalezacym do tych czaséw. Nazwij to
niedalekg przysztoscig. Oczywiscie, moglibySmy go zabra¢ do naszego dwudziestego wieku...

Jim nie byl pewny, czy pozwolono by im na to. Chyba raczej nie. Jednak Angie mowita dale;j.

- Jednak nie. Teraz nie mozemy wroci¢ do dwudziestego wieku - oznajmita. - To niemozliwe.

- Niemozliwe - powtorzyt jak echo Jim.

Angie wstala z krzesta 1 podeszta do niego, siadajgc mu na kolanach 1 obejmujgc ramionami.

- Tak bardzo chciate$s wraca¢, Jim? - spytata, tulac sie do niego. - Nie sadzitam, ze to tyle dla
ciebie oznacza. Wydawato mi si¢, 1z bardzo ci si¢ tu podoba 1 myslisz o powrocie do domu tylko ze
wzgledu na mnie.

- No c6z - wymamrotat Jim, zbyt oszotomiony, zeby wyzna¢ prawdg.

- To cudownie z twojej strony - orzekta Angie. - To jedna z tych rzeczy, jakie wcigz robisz 1
powinnam przewidzie¢, ze zrobisz to 1 teraz. Jednak rozumiesz, ze musimy przynajmniej poczekac, az
wyznaczg nas na opiekunow, a jesli nimi zostaniemy, to do czasu, kiedy Robert zacznie doroste zycie.



Chyba byloby nie w porzadku, gdyby takiego bogatego panicza wychowywac¢ w dwudziestym wieku
jako dziecko dwojga zyjacych na skraju nedzy naukowcow.

- Zapewne masz racj¢ - przyznat niechetnie Jim.
Jednak Angie mowita dalej.

- Sam wiesz, jaka jest w tym okresie historycznym umieralno$¢ niemowlat i matych dzieci -
ciggneta. - Czyha na nie tyle niebezpieczenstw, zanim dorosng! A Robert to taka kruszynka. Gdyby$
trzymal go w ramionach tak jak ja, wiedzialbys, ze nie mozemy tak po prostu zostawi¢ go samego na
tym okrutnym §wiecie. Skazany bytby na samego siebie, by dorosng¢ lub umrze¢. Sg tu tacy ludzie,
jak Agatha, ktorzy chetnie pozbyliby si¢ go na zawsze. Ponadto sa rozmaite niebezpieczenstwa i
wszystkie te choroby dziecigce, o ktorych ty 1 ja wiemy o wiele wigcej niz ktokolwiek tutaj, a poza
tym otaczajacy go ludzie wydaja si¢ bardzo nieostrozni. A moze nawet niedbali, jak studzy majacy
si¢ nim zajmowac - na przyktad jego niania. Nawet gdyby niania go kochata, tak jak ta dziewczyna,
ktorg mamy teraz, jej ignorancja mogtaby spowodowac, ze Robert nie dozytby meskiego wieku.
Rozumiesz, Jim?

- Tak - rzekl Jim. - Rozumiem.

- Nie mow tego w ten sposob - przymilata si¢ Angie. - My tez bedziemy z tego zadowoleni,
przeciez wiesz. Mito bedzie patrze¢ przez te lata, jak chtopczyk dorasta. Chce powiedzie¢, ze nie
mozemy od niego odejs¢. A jesli go nie opuscimy, musimy zosta¢ z nim, az bedzie miat szanse
przezy¢ samodzielnie. Nie uwazasz?

- Pewnie tak - odpart Jim.

Istotnie, nie mogt si¢ nie zgodzi¢. Po pierwsze, wiedzial, ze obojetnie, co sadzi w tej chwili, w
koncu zrobi to, czego chciata Angie - po prostu pragnie, zeby byta szcz¢sliwa. Po drugie, chociaz w
zasadzie nie przepadat za dzie¢mi 1 mial niewielki kontakt z tym niemowleciem w sgsiednim pokoju,
wszystko to, co mowita Angie, byto prawdg. Jak na mate dziecko, Robert byl bardzo grzeczny. Na
przyktad zdumiewajaco rzadko ptakat, a jesli nawet, to szybko przestawat, kiedy zaspokojono jego
podstawowe potrzeby.

Ponadto Angie miata racj¢. Sytuacja Roberta byta, delikatnie rzecz uyjmujac, bardzo niepewna.
W kazdym razie Jim nie zgodzilby si¢ opusci¢ go, zanim krol nie wyznaczy dziecku jakiego$ godnego
zaufania opiekuna.

Jim zastanawiat sie, czy powiedzie¢ Angie, ze jesli tu zostang, moze zosta¢ pozbawiony swych
magicznych umiejetnosci, a wowczas wszyscy, nie tylko Robert, stang si¢ wtasciwie bezbronni, O ile
zdazyt si¢ zorientowac, mogl nawet straci¢ umiejetnos¢ zmieniania si¢ w smoka - chociaz o to
powinien zapyta¢ Carolinusa. Mozliwe, Ze ta zdolno$¢ byta czyms, do czego miat prawo niezaleznie.
Zmieniat si¢ w smoka, zanim jeszcze zostat uczniem Carolinusa, tak wiec - by¢ moze - pozniej tez
bedzie mogt. Bytby to pewien atut, cho¢ jedyny, jaki zostatby im w reku.

Jednak postanowit o tym nie wspomina¢. Krotko mowiac, sytuacja wygladata lak, ze teraz



musiat powstrzyma¢ Son Won Phona 1 reszte popierajacych go magdéw. Musiat by¢ na to jakis$
sposob. Jim powinien go znalez¢ 1 nie bylo sensu niepokoi¢ Angie, ktora nic nie mogta na to
poradzi¢. Tylko on mégt to uczyni¢, a poniewaz 1 tak musial dziata¢ sam, rownie dobrze mogt
zatrzymac t¢ wiadomo$¢ dla siebie 1 nie denerwowac Zony.

- Masz racj¢, Angie - rzekt. - Musimy zosta¢, przynajmniej przez jaki$§ czas. Nie bardzo
wyobrazam sobie, co bedzie potem, ale moze poézniej wszystko si¢ wyklaryje. Mamy tyle
problemow...

- Och, kochanie - powiedziata Angie, Sciskajac go. - Wiedziatam, ze zrozumiesz. Stuchaj!
Pamigtasz, obiecatam, ze pomysle, jak rozwigza¢ problem trolla z podziemi 1 tego drugiego, ktory
wedtug niego jest tu, na gorze.

- Co? Ach, tak. Racja, moéwitas.

- No, wymyslitam co$! - Angie triumfalnie wyprostowata si¢ na jego kolanach. - Chcesz
ustyszec?

- Oczywiscie! - odpart Jim z catym entuzjazmem, jaki zdotat z siebie wykrzesac.

- Spodoba ci si¢! - zawotata Angie. Jim dostrzegt z lekkim zdziwieniem, Ze jej oczy naprawde
sypaly skry. - Styszates o tej inscenizacji bitwy morskiej pod Sluys, ktora stoczyt ojciec ksiecia z
francuska flota? Nie dokonczytes obiadu, wiec nie zdgzytes jej zobaczy¢. Jednak pamietasz, ze byta
W programie?

- Pamigtam.

- No ¢6z - powiedziata Angie - to byl najbardziej prymitywny, chatowaty 1 Zle zagrany
spektakl, jaki kiedykolwiek widziatam. Odegrali go tuz przed gtéwnym stotem, stojac przodem do
siedzacych przy nim honorowych gosci, a tytem do reszty. Jednak ci najwyrazniej nie mieli nic
przeciwko temu.

Przerwata, zeby nabra¢ tchu.

- Poustawiali skrzynki czy jakie$ inne pudta, zeby mogt na nich stang¢ aktor grajacy krola
Edwarda. To miat by¢ mostek jego statku, wiodacego do boju pozostate angielskie okrety. Ponadto
przyniesli drabiny 1 sktadane rusztowania jako elementy omasztowania, a jeden aktor mial na sobie
wiklinowy koszyk, co oznaczato, ze jest angielskim tucznikiem strzelajacym do francuskich statkow
specjalnymi strzatami o szerokich grotach zdolnych przecina¢ liny. Udawano jeszcze, ze kto$ stojacy
na wysokiej drabinie tak naprawde znajduyje si¢ na nizszym poktadzie niz krol Edward. Ponadto kiedy
statki zderzyty si¢ ze sobg 1 zatoga ruszyta do abordazu, aktorzy niby przeskakiwali z burty na burtg,
chociaz tam byta tylko podtoga, na ktorej zaczeli walczy¢, jak na poktadzie... 1 tak dalej. To bylo
naprawde zabawne, Z trudem powstrzymywatam si¢ od $miechu.

Jim u§miechnat si¢ pomimo przygnebienia.

- Mogg to sobie wyobrazi¢ - rzekt. - Scenografi¢ oraz wiele innych rzeczy pozostawiono



wyobrazni widzow. Prawde moéwigc, w tych czasach ogladajaca przedstawienie widownia musiata
mie¢ sporg wyobraznig.

- No, na pewno mieli jej az za duzo! - Angie zerwata si¢ na rowne nogi. - Powinienes byt
widzie¢ reakcje wszystkich widzow. Mimo ze ogladali spektakl ze ztych miejsc - oczywiscie, nie
byty tak catkiem beznadziejne, poniewaz aktorzy ruszali si¢ 1 czasem stawali tytem do gtownego
stotu, szczegdlnie w scenach walk, jednak wszyscy obecni przetkngli to gtadko. Nie zdawatam sobie
sprawy z tego, jak bardzo ci ludzie sg spragnieni rozrywki, jakiegokolwiek spektaklu.

- Ja tez nie - rzekl w zadumie Jim. Przypomnial sobie wszystkie te historie, jakimi minstrele
uktadajacy ballady ubarwili jego wlasne poczynania pod twierdzg Loathly.

- Wiesz, jak zachowujg si¢ dzieci, kiedy opowiadasz im bajke? - spytata Angie. - Po prostu
zyja nig. Jesli opowiadasz im o czyms przerazajacym, sg naprawde przerazone. Jezeli mowisz im o
czyms$ smacznym, widzisz, jak si¢ oblizujg. Kiedy opisyjesz zamek, wydaje im si¢ catkowicie realny.
No c6z, goscie na obiedzie zachowywali si¢ tak samo.

- Naprawde? - Jim mimowolnie zainteresowat sie.

- Dostownie - odparta Angie. - Nie uwierzytabym, gdybym tego nie widziata. Przysigegam, ze
wigkszo$¢ mezczyzn z trudem powstrzymywata che¢ wyskoczenia zza stotu 1 przytaczenia si¢ do
walczacych aktorow. A kobiety byly rownie zafascynowane. Co wigcej - znasz wszystkich tych,
ktorzy siedzieli na honorowych miejscach? Earla, biskupa, Chandosa i innych? Podniecenie udzielito
im si¢ tak samo, jak gosciom przy pozostatych stotach.

- Nic dziwnego, Ze Brian nie chciat tego straci¢ - rzekt Jim. - Wiesz co, nie zdawatem sobie
sprawy z czego dobrowolnie chciat dla mnie zrezygnowac. Miatem wyrzuty sumienia z powodu tej
historii z jego udawanym omdleniem oraz jej rezultatem - wcale nie chciatem, zeby uznano to za
wizje...

- Wiem, Ze nie - powiedziata Angie. - To biskup wpadt na taki pomyst 1 podsunat go innym. A
potem earl, sam biskup, Chandos - wszyscy - gapili si¢ na t¢ udawang bitwe jak gromadka
dzieciakow!

- No c06z, koniecznie musz¢ zobaczy¢ nastgpny taki spektakl. Kiedy mamy jakis w planie?

- Whasnie o to chodzi - odparta Angie. - Sg jeszcze dwa, ale majg by¢ skromniejsze w
poréwnaniu z bitwg pod Sluys. Ta inscenizacja byta szczegdlna ze wzgledu na Boze Narodzenie.
Jednak podsuneta mi wspanialy pomyst. Dlaczego nie mieliby§my urzadzi¢ takiego przedstawienia?

- Przedstawienie? - W polaczeniu z tym, co ostatnio zwalito mu si¢ na gtlowe, pomyst ow
wprawit Jima w zupetne ostupienie. - My? Dlaczego?

- Nie rozumiesz? - zapytata Angie. - Beda na nim wszyscy obecni na zamku, nawet stuzba.
Kiedy grano bitwe pod Sluys, cisngli si¢ w kazdym wejsciu do wielkiej sali 1 nikt ich nie wyganiat,
nawet przetozeni, poniewaz oni tez ogladali bitwe. Tak wigc, majac wszystkich zebranych w jednym



miejscu, mogtbys jako$ przyprowadzi¢ tam trolla, zeby poweszyt... moze zdotatbys zrobi¢ go
niewidzialnym albo co...

- Pamigtaj o btogostawienstwie biskupa - rzekl Jim.

- No tak. Hmm, jestem pewna, ze co$ da si¢ wymysli¢ - stwierdzita Angie. - Chodzi o to, Ze to
jedyny sposob, w jaki mozesz zgromadzi¢ wszystkich w jednym miejscu 1 spokojnie przyprowadzi¢
trolla na gore tak, by nikt nie zauwazyt, jak przychodzi i odchodzi. Tylko pomysl, Jim. Czy to nie
wspanialy pomyst?

Wyczekujac, spojrzata na mgza,

- Mysle - powiedziat.

- Zastanawiatam si¢ nad jasetkami. No wiesz. Dzieci¢ Boze w ztobku.

- Taak - rzekt bez przekonania Jim.

- Wiesz co - powiedziala Angie - moglibysmy zbudowa¢ budke wygladajaca na czes$¢ stajni 1
zatoze sie, ze zdobylibysSmy prawdziwego osiotka 1 muta... oczywiscie potrzebni byliby jeszcze Jozef

1 Maria... na podtodze roztozylibysmy prawdziwg stomg, a przychodzacych pasterzy 1 Trzech Kroli z
ich darami...

- Nie jestem pewien, czy medrcy 1 pasterze przybyli jednoczes$nie - stwierdzil Jim. - Jednak
mozna by tak zrobi¢, tyle ze byloby to dos¢ statyczne przedstawienie.

- No c6z, zawsze mozemy wprowadzi¢ troche akcji, prawda? - powiedziata Angie.
Jim dostrzegt rozczarowanie na jej twarzy.

- Nie neguje samej idei - powiedzial pospiesznie. - Prawde mowiac, to wspaniaty pomyst,
chodzi jedynie o szczegoty. Po pierwsze, dzi§ jest Boze Narodzenie, a co$ takiego powinno odbyc¢ si¢
wtasnie tego dnia, nie sagdzisz? A ponadto, kiedy zastanowi¢ si¢ nad tym, poniewaz to religijny
spektakl, pewnie lepiej bedzie, jesli wczesniej porozmawiam z biskupem i1 sprawdze, czy nie ma
jakichs zastrzezen.

- Dlaczego miatby mie¢ zastrzezenia?

- Nie wiem - odpart Jim. - Jednak pamigtaj, ze to sSredniowieczny Kosciot. Nikt tu nigdy nie
wspominat o jasetkach ani niczym podobnym. Jesli zazwyczaj tego nie robig, mogg z jakiego$
powodu niechetnym okiem patrze¢ na takie przedstawienie.

Angie byl rozczarowana.

- Nie wiem, ja tylko rozwazam mozliwosci - dodatl pospiesznie Jim. - Chociaz... nie wiem,

czemu nie mozna by tego zrobi¢, Tyle ze nie mam pojecia, jak $ciggnac trolla na gore tak, zeby
niepostrzezenie obwachal wszystkich - o ile zdota wyweszy¢ jednego trolla w sali petnej ludzi.



Wydaje mi si¢, ze moze mie¢ z tym ktopoty. Jednak postaram si¢ wymysli¢ na to jaki§ sposob.
Dzigkuje, Angie. To naprawde dobry pomyst. Pozwol mi dopracowac szczeg6ty 1 zastanowic sig, czy
to da si¢ zrealizowac. Nie mozemy po prostu rzuci€ si¢ w to na oslep, aby poniewczasie stwierdzic,
1z s3 jakie$ drobiazgi, ktére przeoczyliSmy. Po pierwsze, gdyby$my tak zrobili 1 rozgniewali ludzi,
mogtoby to yjemnie wptyna¢ na decyzj¢ o przyznaniu mi opieki nad Robertem.

- O tym nie pomyslatam - powiedziala Angie. - Racja, Jim. Lepiej dobrze to przemysl.
Tymczasem ja zastanowig¢ si¢ nad kostiumami 1 tym podobnymi sprawami.

- Owszem, rob, jak uwazasz - powiedzial Jim.

Prawde mowiac, chociaz ten pomyst zdawat si¢ niedorzeczny - bra¢ sobie na gtowe jeszcze
jeden ktopot, jakby nie miat ich juz w nadmiarze - pod§wiadomie odbieral go jako stuszny.

Jednak zbyt wicie si¢ wydarzyto. W tym momencie Jim z trudem zbierat mysli. Wtem przyszto
mu do glowy cos$ jeszcze.

- Stuchaj - powiedziat do Angie - skoro o tym mowa, to nadal mamy Boze Narodzenie,
prawda?

- Wieczoér Bozego Narodzenia - powiedziala z rekg na kotarze zastaniajacej przejscie do
sasiedniego pokoju. Najwyrazniej miata zamiar wyjs¢. - Dlaczego pytasz?

- Nie wiem - odpart Jim. - Nie mogltem zebra¢ mysli. Nagle uSwiadomitem sobie, ze mam
wrazenie, jakby Boze Narodzenie bylo wczoraj. Chyba jestem po prostu zmeczony. Dzisiaj
wydarzyto si¢ wiecej, niz zdotatbym ci opowiedzie¢ przez caty tydzien.

- Och? - zainteresowata si¢ Angie, puscita kotar¢ 1 wrécita do pokoju. - Co si¢ stato?

- Wihasnie chciatem... - Jim urwat 1 szeroko ziewnat. - Chyba nie jestem w tej chwili w stanie
ci opowiedzied. Ja...

Zza drzwi, z korytarza dobiegly donosne glosy. Byly wyraznie podniesione.

- Zejdz mi z drogi, niech cie diabli! - oznajmit jeden z nich. - Co ma oznacza¢ takie
wypytywanie?

- Tak kazata mi pani - zaprotestowat drugi glos. - Zadawac jak najwigcej pytan, a potem
powoli zajrze¢ do komnaty 1 zapyta¢, czy moge kogos wpuscic.

- Ach tak? Zatem pytaj wasc! - rzekl pierwszy glos, jednak troche ciszej. - Wiesz, kim jestem.
Pytaj wiec!

- Tak, sir Brianie!

Drzwi uchylity si¢, ukazujac pobladte oblicze straznika.



- Milady... Milordzie! - Blady wartownik wytrzeszczyt oczy na widok Jima, ktory nie
wchodzil, a jednak byl w komnacie. Zbrojny przetknat $ling, a potem wziat si¢ w gars¢. - Sir Brian
czeka na audiencje¢, milordzie... milady...

- Wpus¢ go - powiedziata Angie.

Brian wszedt. Stanat na lekko rozstawionych nogach. Nie byt pijany, ale najwyrazniej troche
sobie popit.

- Jamesie! - zakrzyknat glosem, ktory byto stycha¢ w promieniu dwudziestu metrow. - Dobrze
ci¢ widzie¢€. A wigc wrocites...

- Cii! - sykneta Angie, uspokajajac go tak skutecznie, ze Brian niezwtocznie $ciszyl gtos do
szeptu.

- Proszono mnie, zebym wpadl na gore 1 sprawdzil, co u ciebie stycha¢. Musisz zejs¢. Wszyscy
jestesmy w komnacie nad wielkg salg. Po prostu musisz tam przyjs¢. Coz to, w Boze Narodzenie
siedzie¢ tak z dala od innych? Angelo, wiem, Zze masz tu obowigzki, opiekujgc si¢ sierota, ale 1 ty
powinnas$ zejsc.

- Moze pozniej - powiedziata Angie.

- Wybaczysz mi, jesli nie przyjde? - spytat ze znuzeniem Jim. - Wybacz, Brianie. Opowiem ci o
tym, kiedy bede miat chwile czasu 1 troche odpoczne. Miatem diugi dzien 1 bytem bardzo daleko,
podrézujac dzieki magii 1 nie tylko... Muszg si¢ przespac.

- W Boze Narodzenie? - zdumial si¢ Brian. - Jesli jest jaki$ dzien, ktoérego nie warto traci¢ na
spanie... - Jednak urwat, spogladajac na Jima. - Istotnie, wygladasz na znuzonego, Jamesie - rzeki
spokojnie. - Nie obawiaj si¢. Wyjasni¢ wszystkim, ze przebyles dluga droge, szukajac Carolinusa, a
teraz wrdcites 1 §pisz. Porozmawiamy jutro. Nie zapomniates? Jutro ruszamy na polowanie z
sokotami - oczywiscie w matych grupkach, inaczej za jedng ofiarg Smigatoby wigcej sokotow niz
kiedykolwiek we wszystkich chrzescijanskich krolestwach. I ty rowniez musisz pojecha¢, Angelo.
Lowy z sokotami zazwyczaj cieszg niewiasty,., ale zapomnialem, ze wy nic macie swojego ptaka.
Moze earl pozyczy wam jednego.

- Nie moge obiecac, Brianie - odparta krotko Angela. - Moze bede. Jednak jesli zechce
pozyczy¢ sokota od earla, to pozwol, ze sama z nim o tym porozmawiam. By¢ moze wystarczy mi
tylko to, ze bede wam towarzyszy¢.

- Obiecuyje! - powiedziat Brian. - Warto jechac, a zapowiada si¢ jutro jasny 1 mrozny poranek,
gdyz wieczorny wiatr przewiat wszystkie chmury. Coz wigc, zostawiam was 1 wracam do sali
przekaza¢ wasze stowa. Zyczeg dobrej nocy!

Odwrécit si¢ do drzwi.

- Dobranoc - powiedzieli prawie jednoczesnie Angie i Jim.



Rozdziat 17
- Gdzie ja jestem? - zapytal Jim.

Oczywis$cie lezal na zrobionym wilasnorecznie 1 zdezynfekowanym przez Angie sienniku
przywiezionym z Malencontri w pierwszym z dwoch pokoi przydzielonych im przez earla i - o ile
pamictat - spat jak ktoda, nie budzac si¢ ani razu. Albo spal zbyt gleboko, aby co$ stysze¢, albo
Robert byl nadzwyczaj mity 1 nie ptakal ani nie marudzit przez catg noc.

W kazdym razie teraz przez waska szczeling otworu strzelniczego wpadato jasne §wiatto dnia.
Jim szeroko otworzyt oczy (szto to wyjatkowo opornie, gdyz powieki zatrzymywaty si¢ w potowie
drogi) 1 obok siennika ujrzal stosik swojej odziezy. Bylo mu ciepto pod sterta kocow, lecz mimo
ognia na kominku w drugim koncu komnaty temperatura w pomieszczeniu chtodzonym przez
powietrze wpadajgce przez waskie okienko nie byta zbyt wysoka.

Wyciagnat reke po swoja odziez 1 ubrat si¢, nie wychodzac z cieptego legowiska. W koncu,
zupetnie odziany, odrzucit koce 1 usiadt. Natychmiast poczul, ze jest gtodny 1 spragniony. Gtownie
spragniony. Odruchowo spojrzat na stolik znajdujacy si¢ w odlegtosci zaledwie kilku metréw od
siennika. Na blacie lezat jeden ze skorzanych buktakow, ktore podczas jazdy byly przytroczone do
tekow siodet, a zawieraty przegotowang wodg, jak glosit napis na nich skreslony duzymi literami
przez Angie. O naczynie opierala si¢ notatka sporzadzona przez nig na drogim papierze, ktory Jim
znalazt we Francji 1 zastgpit nim wykrochmalone kawatki biatego ptdtna, jakich uzywali poprzednio.
Kawatkiem wegla napisala pare stow. Jim wzigt ze stotu szklankg. Byta czysta, znow dzigki Angie
lub wyszkolonej przez nig starej stuzacej, ktorg wzieli ze sobg. Napetnit naczynie woda z buktaka,
wypil, znow nalat 1 wypil, a potem, po chwili namystu, wypit jeszcze jedng szklanke. Natychmiast
poczul si¢ znacznie lepiej. Trzezwy, silniejszy 1 bardziej przenikliwy.

Przeczytal notatke skreslong nowoczesnym pismem, a przez to nie do odczytania dla
sredniowiecznego czytelnika, chociaz litery byly wyrazne, a informacja sformutowana w czystej
angielszczyznie: ,,Chleb 1 ser na stole - glosita. - Jesli zbudzisz si¢ w pore, mozesz wzigé¢ konia 1
przytaczy¢ si¢ do polowania. Jesli zechcesz si¢ pojawic, nikt nie zorientuje si¢, ze nie jezdziles przez
caly ranek od grupki do grupki. Pozyczytam od earla jednego sokota - tercela. Calusy - Angie".

Tercel mogt by¢ samcem dowolnego gatunku sokota, lecz zazwyczaj nazywano tak samca
sokota wedrownego, o jedng trzecig mniejszego od samicy, ktorego z tego powodu rzadziej uzywano
do polowan. Jim podjadt chleba z serem, a nawet dolal sobie, do nastepnego kubka wody troche
wina z innego buktaka stojgcego na stoliku. Angie miata racj¢. Moze to niezty pomyst, zeby pojawic
si¢ na polowaniu i udawac, ze uczestniczyt w nim od rana? Tak wiec pot godziny pdzniej siedzial juz
na koniu w lekkiej zbroi 1 ptaszczu nalozonych na ciepte ubranie 1 klusowat po $niegu, ktéry w tych
lasach mial zaledwie dziesie¢ centymetrow grubosci. Szukat grupki sokolnikow, do ktorej dotaczyta
Angie.

Znalazt ja. Jednak przedtem natrafit na trzy inne grupki, wskazujace mu niewtasciwy kierunek
poszukiwali. Czwarta napotkana grupa sktadata si¢ z szeSciorga osob - dwoch kobiet i czterech
mezczyzn - w tym momencie oczekujgcych w miejscu, poniewaz tadny sokot wedrowny nalezacy do
kogo$ z nich nie pochwycit ofiary. Ptak przysiadt teraz na gatezi okoto szesciu metréw nad ziemig, na



drzewie o gltadkim pniu pozbawionym dolnych gatezi 1 najwyrazniej wcale nie miat ochoty czeka¢, az
kto$ wdrapie si¢ tam do niego. Skulit si¢ 1 zZto§liwym spojrzeniem mierzyt czekajacych na dole ludz,
tacznie z Jimem.

- Moze mogltbys sciagna¢ go za pomocg magii, Smoczy Rycerzu? - zapytat rycerz bedacy
zapewne wlascicielem ptaka. Byt rostym, dos¢ krepym osobnikiem po trzydziestce, z lekka
sktonnos$cig do tycia.

Trochg zaskoczony tg prosba Jim spojrzat na sokota. Pomyslat, ze zapewne mogiby to zrobic,
chociaz zastanawiat si¢, czy bedzie to etyczne wykorzystanie magii stosowanej zazwyczaj wylacznie
w samoobronie. Na szczescie, kiedy nad tym rozmyslal, nagle zdal sobie spraw¢ z tego, ze im mnie;j
swoich umieje¢tnosci w tej dziedzinie ujawni, tym wiecej pozostawi domystom obserwatorow. A
Angie zesztego wieczoru méwita mu o roli wyobrazni. Uznaja, ze posiada znacznie wigksze
zdolnosci, jesli ich nie zademonstruje, niz gdyby to zrobit. Wydawato si¢ charakterystyczng cecha
wszystkich ludzi, ze im czg$ciej pokazywalby swoje umiejetnosci, tym bardziej tracitby w ich
oczach, w miare jak wykorzystywatby magie dla zaspokajania ich potrzeb. Ponadto zywit raczej
przyjazne uczucia do tego sokota. Ptakowi nie poszto najlepiej, wiec to catkiem naturalne, ze byt w
kiepskim humorze. Niech sami zwabig go z powrotem, jesli potrafig. To ich sokoét, a na takim
polowaniu czesto zdarza si¢, ze ptak nie schwyta ofiary, gdyz drapieznik opada ze znacznej
wysokosci, by ztapac ja 1 zabi¢, nurkujac z szybkoscig okoto dwustu kilometrow na godzine.
Niewielki btad ptaka w ocenie kata opadania lub predkosci w potaczeniu z szybko$cig umykajacego
moze spowodowac, ze sokot przeleci obok celu, nadal mocno zaciskajac szpony gotowe do zadania
ogluszajacego ciosu. Jezeli trafi, sita uderzenia straci ofiar¢ na ziemie¢, gdzie drapiezca tatwo ja
pochwyci, kiedy wyrowna lot 1 zawrdci.

- Obawiam sig¢, ze nie moge, sir - odpart Jim. - W koncu mamy Boze Narodzenie, a
wykorzystanie tych skromnych umiejgtnosci, jakie posiadam, jest obwarowane pewnymi zastrzezenia
mi. Zatuje, ale nie moge pomoc. - Whasciciel ptaka zrobit kwasng ming, lecz nie upierat sie. -
Nawiasem mowigc - ciggnat Jim nieco tagodniejszym tonem - szukam mojej zony, lady Angeli.

Nie wiem, do ktorej grupki si¢ przytaczyta. Czy ktos z was wie, gdzie mogg ja znalezE?

Megzczyzna, siedzacy na koniu 1 odwrocony plecami do Jima, okrecit wierzchowca.

- Sadze, ze wiem, Smoczy Rycerzu - rzekt. Jedng reka podkrecit cieniutki koniec prawego
wasa. - Pozwol, ze pokaze ci droge, panie.

To byt sir Harimore.

- Ha! - powiedziat bezmys$lnie Jim.

Sir Harimore spojrzat na niego dziwnie.

- Jestem pewien - oznajmit - Ze jest z kilkoma innymi osobami niedaleko stad.

Juz popedzit rumaka, wigc Jim zréwnatl si¢ z nim1 jechat obok rycerza, ktéry nawet nie



pofatygowal si¢ pozegna¢ z towarzyszami, ktorych opuszczat.

- Ladnie.,. chcialem powiedziec, Ze to tadnie z twojej strony, sir, 1z zadajesz sobie tyle trudu,
by wskaza¢ mi drogg - powiedzial Jim.

- Przeciez to zwykta uprzejmos¢ - odpart sir Harimore. Jechal, trzymajac si¢ prosto w siodle,
bez najmniejszego wysitku, catkiem spokojny 1 opanowany, z twarza pozbawiong wszelkiego wyrazu.
- Co wigcej, nie moge pomoc schwytac¢ sokota, ktorego nigdy nie oblatywatem, a nawet nie
widziatem az do dzs.

Jim czut si¢ niezrgcznie w tej sytuacji. Po raz pierwszy ujrzat sir Harimore'a podczas jego
konfrontacji z Brianem na zamku earla, dzien przed Bozym Narodzeniem, a ten musiatl stysze¢, ze Jim

jest najlepszym przyjacielem sir Briana. Mimo to wydawat si¢ przyjacielski 1 mity, Jim wzial to za
dobra monete.

- Przed chwilg nazwate§ mnie Smoczym Rycerzem - zauwazyl. - Dzi§ pierwszy raz kto§ mnie
tak nazwat. Prawde mowiac, zazwyczaj wystarcza sir Eckert, James Eckert.

Sir Harimore gwattownie obrocit glowe 1 obrzucit Jima stalowym spojrzeniem.
- Sir Harimore Kilinsworth, do ustug! - rzekt. - Czyzbym ci¢ urazit, panie?

- Nie, nie - uspokoit go Jim. - Wcale nie, sir Harimore. Po prostu nie przywyktem do tego, by
nazywano mnie Smoczym Rycerzem.

Spojrzenie sir Harimore'a ztagodniato.

- Styszalem od innych, ze powszechnie tak ci¢ nazywaja - rzekl. - Uznatem, ze to rodzaj
przydomka.

- Niewatpliwie - rzekl pospiesznie Jim. Wiedzial, ze przydomek to wtasciwie inne okreslenie
pseudonimu. - Nie mam nic przeciw temu, zeby nazywano mnie Smoczym Rycerzem. Skoro ludzie

chcg tak na mnie wotac... To naprawde zadna rdznica, czy jestem Smoczym Rycerzem, czy sir
Jamesem, dopoki wiem, ze mowi si¢ do mnie lub o mnie.

- Ha! - powiedziat sir Harimore, - Tak tez powiem, jesli w przysztosci ktos mnie o to spyta.

- Dziekuje - powiedziat Jim.

- Nie ma za co - odpart sir Harimore, Spogladat przed siebie, kierujac konia migdzy rosngce
blisko siebie drzewa, gdyz wjechali w bardziej gesty, cho¢ bezlistny las. - Moze szukasz takze sir
Briana Neville'a-Smythe'a?

- W samej rzeczy sadzitem, iz lady Angela bedzie w tej samej grupce mysliwych, co on.

- Tego nie jestem pewien - stwierdzit sir Harimore. - Z daleka rozpoznatem tylko lady Angele i
sir Johna Chandosa. Jednak byli tam jeszcze dwaj me¢zczyzni 1 jeden z nich moégt by¢ sir Brianem. W



kazdym razie niebawem przekonamy sie, kiedy ich znajdziemy.

Jim zaczat si¢ zastanawiac, czy nie udaloby mu si¢ jako$ zatagodzi¢ niecheci mi¢dzy Brianem a
tymrycerzem.

- A zatem znasz sir Briana juz od jakiego$ czasu, sir? - zapytat.

- Tak - odpart sir Harimore. - Kilkakrotnie walczytem z nim na turniejach i pare razy
spotykali$my si¢ przy innych okazjach.

- To dobry rycerz - stwierdzil Jim, wybierajgc bezpieczne, powszechnie uzywane okreslenie,
jakim mozna obdarzy¢ praktycznie kazdego noszacego rycerski pas 1 ostrogi.

- Jest zbyt dumny - rzekt sir Harimore. - Jednak przyznaje, ze to prawdziwy rycerz. [ niezle
wtada bronig.

Ta charakterystyka zbytnio nie odbiegata od sposobu, w jaki Brian opisat sir Harimore'a
Jimowi, kiedy ten byl Swiadkiem ich spotkania w gornej sali zamku. Nagle Jim u§wiadomit sobie, ze
sir Harimore znow mu si¢ przypatruje, dostownie przeszywa go spojrzeniem,

- Czyzbys$ zamierzat zastapi¢ sir Briana w tym drobnym sporze, jaki ze mng toczy, sir Jamesie?
W glosie Sir Harimore'a znéw pojawita si¢ stalowa nuta.
- Nie. Nie, wcale nie. O jakim sporze mowisz? - zapytat niewinnie Jim.

- Wprawdzie - rzekt sir Harimore - mozesz mie¢ pewne magiczne zdolnosci, sir Jamesie, lecz
dla mnie nie majg one zadnego znaczenia. Jesli chcesz, mozemy rozstrzygnac¢ ten spor tu i teraz,
powiedz tylko stowo.

- Och - odparl pospiesznie Jim - nie mogtbym uzy¢ magii, potykajac si¢ z innym rycerzem. Tak
nie mozna. Nie, nie, to niemozliwe. Jednak, jak juz powiedzialem, bynajmniej nie mam zamiaru...
ee... spierac si¢ z toba.

Sir Harimore ztagodniat, ale nadal wpatrywat si¢ w Jima. Jednak teraz wydawat si¢ lekko
zdziwiony.

- Bez magii? - powiedziat. - W takim razie, sir Jamesie, zastanawiam si¢, dlaczego miatbys
rzuca¢ wyzwanie komus takiemu, jak ja.

- Coz, wcale ci¢ nie wyzywatem - rzekt Jim z lekkim zniecierpliwieniem. Upér sir Harimore'a
w kwestii tego, ze mtody mag mogt go prowokowac do walki, zaczat dziata¢ Jimowi na nerwy. -
Jednak jesli tego chcesz, chetnie stawig ci czoto w dowolnym miejscu i czasie. Tutaj czy
gdziekolwiek indziej 1 gwarantuj¢, Ze nie uzyj¢ magii.

Widzac, ze tamten wytrzeszcza oczy, dodat tagodniejszym tonem:



- Méwitem juz kilkakrotnie, ze nic mam takiego zamiaru. Teraz wierzysz mi juz czy nie?

- Prawde mowiac, sir Jamesie - rzekt sir Harimore - jestem wielce zdumiony. Nie brak ci
odwagi - wiedziatem o tym, styszac, jakag cieszysz si¢ opinig. Mimo to potykac si¢ ze mng... musisz
by¢ swiadom tego, ze bytaby to nierowna walka.

- Nieréwna walka? - powtorzyl Jim, nagle przestajac go rozumiec.

- Oczywiscie - przytaknat sir Harimore. - Ro6wnie dobrze mogtbym potykac si¢ z
dwunastoletnim chtopcem. Bez urazy, sir Jamesie - dodat. - Jednak z pewnos$cig jestes swiadom, ze
nie mozesz zywi¢ nadziei, 1z wytrwalbys dtuzej niz chwile czy dwie. W istocie, honoru trzeba strzec,
lecz jest dla mnie oczywiste, 1z nie masz odpowiedniego wyszkolenia, aby potykac¢ si¢ z kim$ takim
jak ja czy nawet twoj przyjaciel, sir Brian, a kazdy, kto mnie zna, wiedziatby, ze poznam to na
pierwszy rzut oka.

- A po czymze to?

- Daj spokoj, sir Jamesie.- powiedziat rycerz. - Po stu rzeczach. Po sposobie, w jaki siedzisz w
siodle, w jaki chodzisz. Pewna ocig¢zatos¢... - Jim, juz wczesniej zdenerwowany, teraz byt bliski
wybuchu. Doskonale wiedziat, ze ma znacznie lepszy refleks niz wigkszos¢ ludzi, a od czaséw szkoty
sredniej sprawozdawcy sportowi zawsze zauwazali 1 doceniali jego szybko$¢ oraz zrecznos$¢ na
boisku siatkowki. To prawda, ze - szkolony przez Briana - dopiero zaczal przyswajac¢ sobie czg$¢
tego, co potrafit przecigtny rycerz uczacy si¢, od kiedy zaczat samodzielnie chodzi¢ 1 ogladac
starszych przy ¢wiczeniach z bronig. - Coz - ciggnat sir Harimore - nawet teraz masz miecz za bardzo
przesuniety na pasie dla wygody podczas jazdy, a nie z przodu, skad najszybciej moglbys go doby¢ w
razie potrzeby.

Gniew Jima opadt jak przektuty balon. Nie mogl zaprzeczyc¢, ze sir Harimore powiedziat
szczerg prawde. Miatl zwyczaj jezdzi¢ z mieczem przesunigtym na biodro, niemal nie myslgc o tym,
odruchowo okrecatl pas, zanim dosiadt konia. Teraz czut wiszacy tam miecz jak wstydliwy dowod,
ktory wykorzystal jadacy obok niego rycerz.

- Jednak... - zaczat niepewnie.
- Nie moéw nic wigcej, sir Jamesie - rzekt sir Harimore.

Doceniam twoja gotowos¢ potykania si¢ w imieniu przyjaciela nawet wtedy, kiedy wiesz, ze
bytaby to beznadziejna proba. Niczego innego si¢ po tobie nie spodziewatem. Teraz widze, izw
twoim przypadku legenda méwi prawde. Spojrz tylko! Tuz przed nami widze twoja lady 1
pozostatych, ktdrych szukalismy!

Jim spojrzal - rzeczywiscie tak byto. Zaledwie kilka metréw przed nimi, na matej otwarte;
przestrzeni, czterej me¢zczyzni 1 kobieta zsiedli z koni 1 ogladali co$ na ziemi. Inna kobieta siedziata
na koniu nieco dalej od nich 1 od tego, czemu si¢ przygladali.

Ta kobietg byta Angie.



- Tak! - zawotat Jim. - Jestem ci wielce zobowigzany, sir Harimore!

Puscit konia ktusem, a rumak sir Harimore'a, najwidoczniej nie potrzebujac zachety ze strony
jezdzca, rowniez przyspieszyt, dotrzymujac kroku wierzchowcowi Jima. Mysliwi na polance
spojrzeli na nadjezdzajacych rycerzy. Sir Harimore wstrzymat swego konia jakies$ trzy metry przed
stojacymi ludzmi, ale Jim podjechat prosto do Angie. Kiedy zblizyt si¢, zobaczyl, ze byta blada jak
chusta.

- Jim! - zawolata, wyciagajac rece 1 obejmujac go jak mogta najmocniej, kiedy ich
wierzchowce stanely tuz obok siebie, zwrdcone pyskami w przeciwne strony. Nachylita si¢ do niego
w uscisku 1 mrukneta przez zacisnigte zeby: - Zabierz mnie stad! Dluzej tego nie zniosg¢! - Przywarta
do Jima, przedtuzajac powitanie 1 mowita dalej; - Taki malutki lisek! Praktycznie rozszarpany na
strzepy - a oni zachowujg si¢ tak, jakby zabili lwa!

- Racja - wymamrotat Jim. - Nie pora na dyskusje. Wytrzymasz jeszcze chwile czy dwie?
Muszg co$ zatatwic.

- Tak. Tylko pospieszsi¢! .

Jim uwolnit si¢ z obje¢ Angie, zawrdcit 1 podjechal tam, gdzie stata reszta mysliwych.
Najblizej byli sir John Chandos, biskup 1 Brian, a dalej dostrzegl Geronde oraz jakiego$ mezczyzne,
ktorego nie znat. Brian spogladat wyzywajaco na sir Harimore'a, ktory odpowiadat mu réwnie
wyzywajacym spojrzeniem. Obaj mieli twarze zupetnie pozbawione wyrazu.

- Powinszuj nam sukcesu, sir Jamesie! - zawotal wesoto biskup, - Moja sokolica zabita lisa.
Prawda, Ze nie w powietrzu, gdzie powinna wypatrywac tupu, ale zaatakowata go 1 zabita. Jednak
obawiam sig, ze stracita przy tym sporo pior. Lis odwrocit sig, kiedy wbita w niego szpony 1 chwycit
ja zebami, zanim zdgzyta go zabié. Przez jaki$ czas nie bedzie polowata. Jednak spisata si¢
naprawde dzielnie!

- Winszuje sukcesu, Wasza Wielebno$¢ - powiedziat Jim, chociaz w sprawie lisa sktaniat si¢
raczej do opinii Angie niz biskupa. - Przybywam ze sprawg niezwyktej wagi, ktorg chciatbym
omowi¢ z waszg wielebnoscig 1 z tobg, sir Johnie. Jednak moja lady jest zmeczona. Nie powinna
bra¢ udzialu w tym polowaniu. Musi jak najszybciej wroci¢ do zamku 1 odpocza€...

- Bede zaszczycony, mogac jej towarzyszy¢! - rozlegt si¢ glos sir Harimore'a za plecami Jima.

- Ja - Brian z ogromnym naciskiem wyméwit to stowo - juz towarzysze lady Angeli.

- Moze mogliby towarzyszy¢ jej obaj - rzekl sir John Chandos.

Jim skrecit si¢ ze ztosci. Jesli pozwoli, aby Brian 1 Harimore pojechali razem, to by¢ moze
powstrzymajg si¢ od rekoczynow w drodze do zamku, lecz niemal na pewno pod jakims pretekstem
OpuUSZCZg go ponownie 1 rozstrzygng swoj spor w krwawym pojedynku. Za wszelka ceng musi ich

rozdzieli€. Jednoczesnie Angie naprawde nalezato zabra¢ z powrotem na zamek. Otworzyt usta, nie
wiedzac, co powiedziec, ale uprzedzita go Geronde.



- W czymrzecz? - zawotala, zostawiajac lisa 1 dostownie wskakujac na siodto wierzchowca. -
Ja bede towarzyszy¢ Angeli.

C1 dwaj szlachetni panowie mogg jecha¢ z nami, ale chciatabym, aby sir Brian pozostal przy
mnie do czasu, az bezpiecznie odprowadzimy jg do jej komnat. Naprzod, Brianie!

Jim odetchnat z ulgg. Szybko obrocit konia 1 podjechat do Angeli, zanim Brian dosiadt swojego
rumaka, a Chandos 1 biskup poszli w jego slady.

- Zemdlej! - szepnat, podjezdzajac blize;j.

- Aaach... - westchngta Angie, nie tracac ani chwili, po czym zaczeta zsuwac si¢ z siodta.

Jim chwycit j3 w ramiona, co zwykle przychodzito mu z tatwos$cia, jednak tym razem
zapomnial, ze siedzi w $liskim skorzanym siodle na konskim grzbiecie. Nagle stwierdzil, ze jedyng
rzecza, ktora nie pozwala jemu 1 Angie runa¢ z koni na o$niezong ziemig, jest jego lewe kolano,
naciskajace konski bok. Angie byla szczupta, ale dos¢ wysoka, a kilka lat spedzonych w
sredniowieczu sprawito, ze jej ciato zdawalo si¢ sktada¢ wytacznie z twardych migsni 1 kosci. Kat,
pod jakim musiat przytrzymywac ja Jim, nadmiernie obcigzat jego lewe kolano, tak wigc nie zdotatby
utrzymac jej dtugo, nawet gdyby kon nie protestowat przeciwko takiemu uciskowi na zebra.

Na szczescie nadjezdzata juz Geronde.

- Juz mozesz si¢ ockna¢! - syknat Jim, gdy kolano zaczeto odmawia¢ mu postuszenstwa.

- Gdzie ja jestem? - spytala Angie, szeroko otwierajac oczy 1 siadajac prosto w siodle.

- Jeste$ z nami, moja droga - powiedziata Geronde. - Nic nie szkodzi. Zaraz odwieziemy ci¢ do
twoich komnat... W porzadku, Jamesie! Zostane przy niej. Mozesz si¢ zaja¢ swoimi sprawami,
cokolwiek to jest. Brianie!

- Jestem tutaj, milady - powiedziat Brian.
- A zatem naprzod. Musimy wzig¢ Angele miedzy siebie. Sir Harimore!
- Ja takze tu jestem, milady - rzekl sir Harimore, dotaczajac do nich. Odjechali.

Jim przez chwile patrzyt za nimi, po czym odetchnal z ulgg. Angie wygladata na bardzo
zmeczong. Opieka nad Robertem musiata by¢ bardziej wyczerpujaca, niz przypuszczal, nawet mimo
pomocy piastunki 1 stuzacej przywiezionej z Malencontri. Do tego jeszcze obowigzki towarzyskie
zmuszajace Jg do pokazywania si¢ na nieustajgcych ucztach 1 zabawach,..

Juz miat wroci¢ do Chandosa 1 biskupa, kiedy w myslach ustyszatl gtos Carolinusa.
- Jedz za Aarghem, Jim - mowit Carolinus, - Razem z nim wybrali§my juz najlepsze miejsce do

tych negocjacji, o ktorych wspomniates. Pokaz je biskupowi 1 Johnowi Chandosowi. Moze zdotam
do was dotaczy¢, jesli nie, zrob to, co zamierzates zrobic, 1 nie daj im si¢ zniechgci¢. Uwazaj na



biskupa, przywykl, ze zawsze wszystko jest tak, jak on chce. Musisz stawi¢ mu czoto!

Gtos Carolinusa umilkt. Jim wtasnie Sciggat wodze, kiedy za plecami ustyszatl okrzyk
duchownego.

- Demon! - wotat biskup, kiedy Jim obrécit konia 1 spojrzat na niego oraz stojacego obok sir
Johna. Obaj wpatrywali si¢ w Aargha, znajdujacego si¢ niecale dziesig¢ metrow dalej. - Zasady
religii nie pozwalajg mi przelewac chrzescijanskiej krwi. Jednak nie mogg one stosowac si¢ do
demonow, a owoz widze takiego, jesli wzrok mnie nie myli! Skoro zatem uzyczysz mi swego miecza,
sir Johnie, jako przedstawiciel Kosciota obroni¢ nas przed nim!

W tym momencie zauwazyt, ze dotgczyt do nich Jim.
- Nie obawiaj sie¢, sir Jamesie - dodat. - Silne rami¢ Kosciota obroni cig!

- Nie ma takiej potrzeby, milordzie biskupie - powiedziat pospiesznie Jim. - Chee przedstawic
wam Aargha, angielskiego wilka, w ktorego zytach nie ma ani kropli krwi demona czy bestii. To mo;j
stary przyjaciel 1 jeden z towarzyszy walki z Ciemnymi Mocami z twierdzy Loathly, tak wigc mozna
rzec, ze juz od dawna jest po stronie Kosciota...

- Ja... - zaczat chrapliwie Aargh.

- Bezruch! - rzekt w myslach Jim, zapominajac, ze to polecenie nie dziata na wilka. Jednak
Aargh zamilkt 1 mag dyskretnie machnat r¢ka w nadziei, ze zwierzak zrozumie ten znak. Jim mowit
dalej: - Sir John spotkat go takze, prawda, sir Johnie? Pamigtasz, zesztego lata, kiedy Malencontri
byto oblegane przez weze morskie?

- Istotnie, Wasza Wielebno$¢ - odpart gtadko Chandos. - Dzielny i pomocny, prawdziwie
angielski wilk. Szczerze polecam go opiece waszej wysokosci.

- To nie demon? - spytat biskup, lekko osuwajac si¢ w siodle. - No trudno.

Plongce Slepia Aargha nie odrywaty si¢ od jego twarzy.

- Nie, milordzie - rzekt Jim. - Co wigcej, przybyl tu, aby zaprowadzi¢ nas do miejsca, ktore
pragne wam pokaza¢. Wtasnie dlatego chciatem rozmawia¢ z wami na osobnosci. Mozemy to zrobi¢
po drodze. Aargh juz zna sytuacje, o jakiej zamierzam méwic, i bardzo mi pomogt. Nikt nie zna

okolicy tak dobrze, jak on!

- Widzg, ze wplatatem si¢ w jeszcze jedng z tych nonsensownych ludzkich afer, zamiast
pilnowa¢ wlasnego nosa! - warknal Aargh. - Jednak dos$¢ tego. Jesli chcecie 1§¢ za mng, to ruszajcie!

Z tymi stowami odwrdcit si¢ 1 poklusowat w strone lasu. - Musimy za nim jecha¢, milordzie...
Sir Johnie — rzekt Jim. - Wybaczcie mi, prosze. Obiecujg, ze wszystko wyjasni¢ podczas jazdy.

- Czekamy na to, sir Jamesie. Hocking! - zawotal biskup do ostatniego cztonka grupki
mysliwych, szczuptego 1 dobrze ubranego osobnika, pokornie trzymajacego si¢ na uboczu. - Zawiez



sokota na zamek.
- Tak, milordzie.
We trzech popedzili konie za Aarghem.

- Jak juz moéwitem, sir Jamesie - ciggnat biskup - lepiej, zeby ten stwor okazat si¢ wart twoich
pochwal. Wierze twemu stowu 1 sir Johnowi. Jednak on 1 tak wyglada mi bardziej na demona niz na
angielskiego wilka. Zwyczajny wilk jest od niego o polowe mniejszy.

- Istotnie, Wasza Wielebno$¢ - powiedziat sir John. - Ten wilk zastuguje na wasze zaufanie.

- To si¢ dopiero okaze - odpart biskup. - Tymczasem oczekuje panskich wyjasnien, sir Jamesie.
Co my tu robimy? Ten wilk wiedzie nas z powrotem do zamku earla!

Rozdziat 18

- Nie sadze, aby prowadzit nas z powrotem na zamek, Wasza Wielebnos¢ - powiedzial Jim. -
Jak juz mowitem, zna te okolice lepiej niz ktokolwiek i szukat dla mnie odpowiedniego miejsca
nadajacego si¢ do negocjacji miedzy earlem a zamkowym trollem.

- Negocjacji? - zdumiat si¢ biskup. - Targéw miedzy cztowiekiem a bestig czy tez... jak
nazwate$ tamto stworzenie?

- Naturalnym, Wasza Wielebno$¢ - odpart Jim. - Naturalni naprawde nie majga w sobie nic z
bestii. Nic nie mogg poradzi¢ na to, ze s3 tacy, jacy sg, tak samo jak... - Juz miat powiedzie¢ ,,jak my
nie mozemy przesta¢ by¢ ludzmi", kiedy zdatl sobie sprawe z tego, ze stowo ,,ludzie" moze wywotac
niepozadang reakcje biskupa. - ...ten Aargh nie moze przesta¢ by¢ wilkiem - dokonczyt. - One nie sg
w petni ludzmi...

- Nie majg duszy nieSmiertelnej! - stwierdzit biskup. Geste brwi groznie unosity si¢ na jego
czole jak burzowe chmury.

- Nie, nie majg - przytaknat Jim. Znalazt si¢ w ktopotliwej sytuacji. To byt §wiat peten
gadajacych smokow 1 wilkdw, magow, czarnoksieznikow, wrozek, driad 1 chyba wszelkich innych
stwordw, jakie mozna sobie wyobrazi¢. Jednak bytoby nierozsagdnie przypomina¢ biskupowi o tym,
ze w ich istnieniu zapewne kryje si¢ jaki$ boski sens.

Z drugiej strony nie przychodzito mu do glowy Zadne inne rozsagdne wyjasnienie ich obecnosci.

- Zapewne nie jest nam dane pojac¢ sensu ich istnienia.

- Mozliwe - warknal biskup. - Niewatpliwie Pan rozprawi si¢ z nimi w swoim czasie.

- Tak - rzekt Jim. - Jednak chciatlem podyskutowac¢ z Wasza Wielebnoscig 1 sir Johnem o
negocjacjach. Jeszcze nie rozmawialem o tym ani z earlem, ani z trollem. Jednak mimo istniejace;j
mi¢dzy nimi wasni przodkowie earla utrzymywali wzgledny pokoj z trollem przez ponad tysiac lat, a



on dopiero ostatnio zaczat trzag$¢ zamkiem. A poniewaz te wstrzasy, jak wyjasnit mi méj mistrz
Carolinus, powoduja powazne 1 rozleglte zniszczenia zamku, jedynym rozwigzaniem wydaje sie
zlikwidowanie przyczyny takiego zachowania trolla. Jak wiecie, on utrzymuje, ze wsrod gosci jest
inny troll w przebraniu... - Biskup 1 Chandos skineli glowami. - A zatem wiecie, ze ten fakt zdaje si¢
doprowadza¢ zamkowego trolla do szalenstwa, poniewaz budowla ta jest cze$cig jego terytorium, na
ktorym nie ma prawa przebywac zaden inny troll. Jednak nie moze dopas¢ przebranego intruza,
poniewaz nie odwazy si¢ wyjsS¢ na gore, zeby go wyweszyC. Widocznie trolle wydzielajg jakis
zapach, ktory z tatwoscig potrafig wyczu¢ inne trolle 1 zwierzeta.

- Proponowatem, zeby oddat si¢ pod moja ochrong, lecz powiedziates mi, Zze on nie uwierzy
stowu przedstawiciela Kosciota! - przypomniatl biskup, - W takim razie, dlaczego nie pozwolimy,
zeby przygniott go ciezar jego nieszczesnego losu?

- To earl zostanie przygnieciony gruzami zamku, jesli nie znajdziemy tego trolla, Wasza Mitos¢
- wtracit dyplomatycznie Chandos.

- Racja, racja - wymamrotat biskup. Spojrzat na Jima. - Co wigc poczac?

- No c6z - odpart Jim. - Przyszto mi do glowy, ze musi by¢ jakis§ sposob na to, aby zamkowy
troll niepostrzezenie znalazt si¢ na gorze 1 wyweszyt przebranego intruza. Jestem pewien, ze Kosciot
zgodzi si¢ z tym, iz w tym szczegdlnym okresie §wigt Bozego Narodzenia nie godzi si¢, zeby
przebywat wsrod nas jakis troll przebrany za mezczyzne lub kobiete.

- To prawda! - wybuchnat biskup, zapalajac si¢ do tej mysli. - Naszym najwazniejszym
obowiazkiem jest pozby¢ si¢ trolla sposrdd nas, tak samo jak szatana z naszych dusz, a przynajmnie;j
dusz wiekszo$ci z nas. Musimy tego dokonac¢ niezaleznie od tego, czy ten z podziemi bedzie
zadowolony, czy nie. Moze znajdziemy jaki$ inny sposob, aby go zdemaskowac,

- Milordzie - przypomniat Jim - czy nie sadzisz, ze dobry earl wolatby raczej powiadomi¢
gosci, ze jakis troll wezmie udziat w Swiatecznej uczcie, niz przyznac, 1z mamy wsrod nas
przebranego trolla? W przysztosci goscie niepokoiliby sie...

- Pewnie tak - rzekt ponuro biskup. - No tak, co jeszcze chciatby$§ zaproponowac, sir Jamesie?

- Te negocjacje, o ktérych wspomniatem. - Jim uniost reke, poniewaz biskup juz miat cos$
powiedzieé. - Zapewniam Waszg Mitos¢, ze nie beda to zadne niechrzescijanskie targi. Chodzi po
prostu o to, aby dwaj stali mieszkancy zamku ustalili, jak najlepiej pozby¢ si¢ intruza, ktérego zaden z
nich tu nie chce. Muszg tylko uzgodni¢, jak tego dokona¢. To jedynie problem posadzenia ich przy
jednym stole, zeby porozmawiali ze sobg 1 znaleZli jaki§ wspolny punkt widzenia, umozliwiajacy im
zgodng wspolprace. Kiedy tak si¢ stanie, reszta pdjdzie szybko i spokojnie.

- Sadze, ze to doskonaly pomyst, sir Jamesie - wtracit Chandos.

Biskup szybko zerknal na niego, potem na Jima 1 zné6w na Chandosa.

- Naprawde sadzisz, ze to si¢ uda, sir Johnie? - spytal. - Bardziej ufam twemu wiekowi 1



osadowi. Myslisz, ze propozycja sir Jamesa ma jaki$ sens?

- Tak sadze, Wasza Mitos¢ - odrzekl Chandos. - Istotnie, moze to nasza jedyna nadzieja na
szybkie zalatwienie tej sprawy.

- Méwisz? - wahat si¢ biskup. Ponownie spojrzat na Jima. - Bardzo dobrze, sir Jamesie.
Stucham.

Jim goraco pragnal, zeby biskup robit to zawsze.

- Milordzie, sir Johnie - zaczat, gdy wyjechali z lasu na niewielkg polane, za ktdrag znow rosty
drzewa. Nad ich koronami widac¢ juz bylo szczyty murow z powiewajacymi na wiezyczkach
chorggiewkami 1 proporczykami. Nad wszystkimi unosit si¢ wielki, ztoto-zielony sztandar earla. Jim
poczul narastajgcy niepokoj. Aargh istotnie prowadzit ich bardzo blisko zamku, jesli nie do niego
samego. Jim umyslit sobie raczej jaki$ cichy i1 ostoniety zakatek wsrod drzew otaczajgcego ich lasu.
Jednak Aargh powinien wiedzie¢, co robi.

Nagle uswiadomit sobie, ze biskup 1 Chandos patrza na niego, czekajac, az dokonczy to, co
zaczat mowic. Co tez mial powiedzie¢? Gwattownie usitowat sobie przypomniec.

- Jak miatem rzec, ale przeszkodzito mi to lekkie drapanie w gardle, tatwo zrozumie¢, ze
podczas pierwszego spotkania earl 1 troll bedg mieli do siebie mnostwo pretensji 1 ani pomyslg o
ugodzie w jakiejkolwiek kwestii. Trzeba bedzie ich do tego powoli naméwié. Na tym polegaja
negocjacje - ktos trzeci musi delikatnie naktoni¢ ich, zeby znalezli jakis wspolny punkt i na jego
podstawie sposOb porozumienia. Zamierzam byc¢ ta osobg zwang negocjatorem, ktora doprowadzi do
takiej zgody.

- Ja tez powinienem przy tym by¢ - stwierdzit biskup,

- Jesli Wasza Mitos¢ wybaczy - powiedzial Jim. - Historia negocjacji, o ile wiem, dowodzi, ze
najlepsze rezultaty uzyskuje si¢, gdy uczestnicza w nich nie wiecej niz trzy strony, dwie przeciwne i
trzecia, ktorej obie zechcg wystuchac, nawet jesli nie majg zamiaru stuchac siebie wzajemnie. Jezeli
tych stron bedzie wigcej, w negocjacjach trzeba uwzgledni¢ wiecej punktow widzenia, co moze
opozni¢ ostateczny wynik, a czasem nawet catkowicie niweczy sens spotkania.

- Sugeruyjesz... - zaczat biskup, lecz Chandos przerwat mu, zanim zdazyt dokonczy¢.

- Sir James moze mie¢ racje - orzekt swym chtodnym, starannie modulowanym gltosem. - Ja
takze miatem zamiar zaproponowa¢ mdj udziat w negocjacjach, ale to, co zostato tu powiedziane, ma
dla mnie sens. Poniewaz powszechnie wiadomo, 1z zajmuj¢ si¢ sprawami naszego wtadcy 1 jego
najstarszego syna, mogtoby to prowadzi¢ do pozniejszych podejrzen, ze Korona miata cos wspolnego
z tymi rozmowami, jakikolwiek bedzie ich rezultat.

Wolatbym nie miesza¢ panstwa w takie sprawy, cho¢by ryzyko byto stosunkowo niewielkie.
By¢ moze, lordzie biskupie, po namysle dojdziesz do wniosku, ze bytoby madrze, gdyby 1 Kosciot
odciat si¢ od tej magicznej 1 dos¢ niezwykltej metody porozumienia mi¢dzy chrzescijanami a



naturalnymi. - Biskup zamknat usta. Zamyslit sie. - Z pewnoscig wlasnie cos takiego miate§ na mysli,
sir Jamesie? - zapytal Chandos, zwracajac si¢ do Jima. Ten z wdzigczno$cig podchwycit argument.

- W rzeczy samej, sir Johnie - powiedziat - o to mi chodzi. Tym bardziej, ze zamierzam
uspokajac 1 tagodzi¢ tarcia migdzy earlem a trollem, co wymaga, bym uczestniczyt w negocjacjach w
moim smoczym wcieleniu. To wyklucza nie tylko wszelki mozliwy udziat Korony czy Kosciota, ale
takze innych tudzi. Wydato mi si¢ to konieczne, aby w razie jakich$ nieoczekiwanych ktopotow lub
trudno$ci nie obwiniano nikogo oprdcz tych, ktdrzy brali udziat w rozmowach.

- Uhm - powiedziat biskup 1 zamyslit si¢ jeszcze bardzie;.

- Czyz jednak nie jesteSmy juz prawie na miejscu, do ktorego wiedzie nas wilk? - zapytat
Chandos. - Zamek jest tuz za nastepnym rzedem drzew. W istocie, jesli uwaznie spojrzec¢, niemal
wida¢ go miedzy drzewami, cho¢ zapewne w lecie zastaniajg go liscie.

- Hm, tak - potwierdzit Jim. - Jesli pojedziecie w tym kierunku i wybaczycie mi, Ze opuszcze
was na chwile, skocze naprzod 1 zapytam o to Aargha.

Nie czekajac na ich odpowiedz, chociaz zaden nie zamierzat jej udzieli¢, spigt konia ostrogami
1 pogalopowat naprzod, az zréwnat si¢ z Aarghem. Wilk spojrzatl nan zottymi §lepiami.

- Jamesie - powiedziat - nigdy wigcej tego nie rob. Nie probuj uzywac magii, zeby
powstrzyma¢ mnie od powiedzenia tego, co zamierzam rzec, albo koniec z naszg przyjaznig.

- Naprawde¢ bardzo przepraszam, Aarghu - powiedziat Jim. - Nie mialem czasu pomyslec, a
jest niezwykle wazne, aby biskup nie narzucil swego uczestnictwa w spotkaniu Mnrogara z earlem.
Dlatego zareagowalem tak gwattownie. Bardzo mi przykro. Wierz mu, to si¢ juz nie powtorzy. W
przysztosci zawsze pomysle, zanim zrobi¢ co$ takiego, i pozwolg ci mowic.

- No, niech tak bedzie - warknat cicho Aargh. - Nie musisz czotgac¢ si¢ przede mng na brzuchu
jak szczenig, Jamesie. Istotnie, moze wyjawitbym wiecej, niz nalezalo w tych okolicznosciach. Mimo
wszystko podtrzymuje¢ to, co teraz powiedzialem. Nigdy nie pozwole si¢ ucisza¢ wbrew mojej woli -
nikomu, nawet tobie czy Carolinusowi. Wilk nie moze inaczej. Albo catkowita swoboda z obu stron,
albo koniec z przyjaznia,

- Zapamigtam - rzekt Jim. Zapadta chwila ciszy. - Czy mogg spytac, gdzie jest to miejsce, do
ktorego nas prowadzisz? - zapytal Jim. - Biskup 1 sir John za nami zaczynajg si¢ zastanawiac, czy nie
wjedziemy na dziedziniec zamku.

- Patrzysz na to miejsce - odpart Aargh. - Lezy niedaleko wylotu tunelu, wiodgcego do
legowiska Mnrogara. To mu si¢ spodoba.

Biegnac przed wierzchowcem, ktoremu Jim §ciggnat wodze, zeby nie wysuwat si¢ przed wilka,
Aargh wyprowadzit go na owalng polanke, ktora z jednej strony byta catkowicie odstoni¢ta 1 dobrze
widoczna z zamku. Jim gwaltownie wstrzymat konia.

Aargh réwniez stanal 1 obrocit sie do niego, szeroko otwierajac paszcze w wilczym usmiechu.



- Lepiej wro¢ 1 powstrzymaj tych dwoch, zeby nie wyjezdzali na otwartg przestrzen - poradzit.
- Ciebie moze nie rozpoznaja z zamkowych murow, lecz ich na pewno. Nie ma sensu zwraca¢ uwagi
na to miejsce, jesli nie jest to konieczne.

- Przeciez ta polana nie nadaje si¢... - zaczat Jim, kiedy tuz za plecami ustyszat gtos Carolinusa.
- Wprost przeciwnie, Jamesie - mowit glos - jest idealna. Wrd¢ 1 przytacz si¢ do nas.

Jim zawrdcit, wjechat z powrotem miedzy drzewa 1 zobaczyt tam nie tylko biskupa i sir Johna,
ale 1 Carolinusa w zwyklej czerwonej szacie noszonej przy kazdej okazji, porze roku i1 pogodzie,
zawsze z wyraznym zadowoleniem.

- Carolinusie, ta polana...

- Popatrz jeszcze raz, Jim - rzekl mag. - Czy nie sadzisz, ze o wiele tatwiej przyjdzie ci
naméwic earla na spotkanie z Mnrogarem, jesli tuz obok bedzie mial swo6j zamek 1 zbrojnych?

- Pewnie - odpart Jim. - Jednak z tego powodu Mnrogar moze nie dac¢ si¢ przekona¢. A mam
przeczucie, ze jego bedzie trudniej namowic niz earla, nawet gdyby odpowiadato mu miejsce
spotkania.

- Spojrz jeszcze raz. - powiedziat Carolinus. Jim zamrugat oczami. Polana byta teraz
catkowicie otoczona przez rosngce wokot niej drzewa. Zamek przestat by¢ widoczny.

Tym razem Jim nawet nie zdazyt mrugna¢. Nagle czg$¢ drzew znikneta i nie tylko odstonita
widok na otwartg przestrzen, lecz 1 na zamek, znajdujacy si¢ zaledwie piecdziesiagt metrow dale;.
Malenkie postacie na murach spogladaly z zainteresowaniem na Jima, ktdérego nie zastaniaty gatezie
drzew.

- Kiedy earl na to spojrzy - powiedziat Carolinus - zobaczy swo0j zamek 1 otwartg przestrzen.
Tak jak 1 wy. Natomiast Mnrogar ujrzy tylko gesty las, a co wiecej, pozostatymi zmystami,
szczegOlnie wechem, wyczuje, ze jest w glebi lasu. Wtedy da si¢ naméwi¢ na rozmowg¢ z earlem,
przy czym bedziesz obecny tylko ty jako... jak si¢ nazwates? ,,Negocjator"?

- Scisle mowiac, jako mediator - rzekt Jim.

- Ee tam! - powiedziat Carolinus, zbywajac to machni¢ciem reki.

- A ty stworzysz ztudzenie gestego lasu, rosngcego w miejscu, gdzie az do zamku jest otwarta
przestrzen?

- Nic podobnego - odpart z pogarda mag.

- A zatem bedziesz przenosit nas tam i1 z powrotem w $rodek lasu, zaleznie od tego, ktdry z nich
spojrzy w kierunku zamku?



- Nie - rzucit gniewnie Carolinus. - Czasami mysle - dodat ze ztoscig - ze zapominasz o rdznicy
miedzy mistrzem magii, takim jak ja, a uczniem, takim jak ty. Tego, co ja tu zrobie, ty musisz si¢
dopiero nauczy¢.

Rozdziat 19

- Teraz opuszcze cig, jesli pozwolisz - rzekt Jim, rozstajac si¢ w zamku z Johnem Chandosem.
Obaj zostali na chwile sami.

- Alez oczywiscie, Jamesie - odpart Chandos. Przez chwile w jego powaznych szarych oczach
btysnety wesote iskierki. - Z przyjemnoscia bede ci sekundowat, kiedy zaczniesz namawia¢ earla na
te pogawedke z trollem. Uznaj¢ twoje metody za dos¢ niezwykte, a przez to interesujace.

- Jestem ci zobowigzany - powiedziat Jim, jeszcze raz przypominajac sobie, aby nigdy nie
popetni¢ btedu niedocenienia Chandosa. Rozstali si¢, wymieniajac lekkie skinienia gtowy.

Jim poszedt schodami w kierunku swojej kwatery, czujac sie jak ktos, kto stoczyt cigzka walke
1 zwyciezyl. To prawda, ze nie bedzie tatwo przekonac earla. Jeszcze trudniej przyjdzie naktonié¢
Mnrogara - jednak Aargh obiecatl mu towarzyszy¢. Nie dlatego, aby Jim uwazat, iz potrzebuje
ochrony, jak wyjasnit wilkowi. Jednak wydawato sie, ze jesli Mnrogar komukolwiek ufal cho¢by
odrobing, to tylko - przedziwna rzecz - Aarghowi. Jakkolwiek Jim nie watpit, ze gdyby wymagata
tego sytuacja, jeden bez chwili wahania zabitby drugiego. Mimo wszystko - pomingwszy te problemy
- cel zostat osiggniety. Teraz musi odnalez¢ Briana 1 dowiedzie¢ sie, jak wyglada plan imprez
przewidzianych na reszte §wiat. Biegt szybko po schodach, do czego przyzwyczait si¢ przez ostatnie
trzy lata, pokonujgc niezliczong ich liczbe, 1 usitowat przypomnie¢ sobie stowa piesni §piewane;j
przez kochanka dla ukochanej trzeciego dnia $wiat, czyli nazajutrz.

Pierwszego dnia to byta chyba ,, Kuropatwa na gruszy". Nastgpnego ,,Dwa gotabki". A
trzeciego... nie pami¢tat. Chodzito albo o ,,Trzy plasajace panny", albo o ,, Trzech tanczacych
panow". Byl prawie pewny, 1z tanczacy panowie wystegpowali w nastepnej zwrotce jako ,,czterej
tanczacy panowie” ...

Wciaz gtlowiac si¢ nad tym, skrecit w korytarz biegngcy wzdtuz muru baszty do przejscia
prowadzacego do ich dwoch komnat. Im dtuzej o tym myslat, tym bardziej sktaniat si¢ do ,,Trzech
plasajacych panien" - a moze nie byly to ani panny, ani panowie? Pewnie Angie bedzie wiedziata.

- Czotem, Tom! - powiedziat wesoto do zbrojnego petnigcego warte przed drzwiami i chwycit
za klamke.

- Odpoczates, milordzie? - zapytal zdziwiony Tom Trundle.

- Nie, nie, Tom - rzekt Jim, przystajac. - Tylko tak zartowatem. Zycze tobie i wszystkim
wesotych §wiat!

- Ja tobie rowniez, milordzie - powiedziat Tom za jego plecami, gdy Jim przeszedt przez prog i
zamknal za sobg drzwi.



Znalaztszy si¢ w §rodku, z zadowoleniem spojrzal na swoje zaciszne, chwilowe miejsce
zamieszkania 1 natychmiast spowazniat. Ustyszat jakie$s odgtosy, ktore sprawily, ze stanat jak wryty.

Jednak tylko na moment. Te dzwigki dobiegaty z drugiego pokoju. Gniewne gtosy dwoch kobiet
- a jedng z nich byta Angie.

Blyskawicznie rzucit si¢ do zastonigtego kotarg przejscia 1 wpadtszy do nastgpnej komnaty,
ujrzat matego Roberta ptaczacego w kotysce, mtodg piastunke - nieprzytomng lub martwg - lezaca na
podtodze oraz Angie walczaca z jakas kobieta. Ta druga niewiasta miata w dtoni sztylet. Nie mogta
go uzy¢ tylko dlatego, ze Angie mocno trzymata jg za reke.

Jimnie tracil czasu na rozpoznanie kobiety ze sztyletem. Chwycit j3 za nadgarstek reki, w
ktorej trzymata narzedzie zbrodni. Angie byla wyzsza od przeciwniczki 1 miata dobrg kondycje,
osiggniety jeszcze w dwudziestym wieku, a utrwalong przez lata pobytu w tym Swiecie. Jednak ta
druga kobieta, chociaz nizsza, byla ci¢zsza i silna jak tur. Walka byla wyrownana. Jednak Jim byt
ciezszy od kazdej z nich co najmniej o dwadziescia kilograméw 1 rungt do ataku jak zawodnik
pierwszej ligi. Jedng dtonig ztapat przegub reki trzymajacej sztylet, a druga dostownie wyrwat go z
jej palcow.

Obie kobiety zatoczyty sie, kiedy runat na nie z impetem, ale nie upadly. Zerkngwszy na Angie,
stwierdzit, ze jest rozczochrana, ale cata. Spojrzal na kobiete, ktorej odebral sztylet. To byta Agatha
Falon. Teraz przeszywata go wzrokiem i1 Jim nigdy nie sadzit, ze czyjas twarz moze by¢ tak
wykrzywiona z nienawisci.

- Postaram si¢, zebyscie oboje zaptacili za to gtlowa! - wykrztusita gluchym, zdtawionym
glosem.

- Na pewno nie - powiedziat Jimi ze zdziwieniem ustyszat, ze jego glos brzmi niemal rownie
groznie jak jej.

- Tak! - sykneta Agatha. - Krél zrobi, co mu powiem.

- Nie, nie zrobi - odpart Jim. - Moze spgdza wiele czasu z kobietami, lecz nade wszystko ceni
sobie to, ze moze robi¢, co chce - pi¢ 1 bawic sig, podczas gdy wielcy panowie 1 jego doradcy rzadza
krolestwem. Oni dowiedzg si¢ o tym, co probowatas zrobi¢. Juz dostrzegli niebezpieczenstwo, jakim
bytby twoj zwigzek z krdélem. Nie zechca ryzykowac. To ty mozesz straci¢ gtowe, lady!

- Zobaczymy! - odparowata.

Jim poczul przyptyw nagtej, slepej furii.

- Chyba - powiedzial, powoli podnoszac palec 1 wskazujac nim na kobiete - ze postanowie
zaraz zamieni¢ ci¢ w co$ matego 1 osliztego!

Agatha pisngta jak przerazone zwierzatko 1 wypadta z komnaty. Ustyszeli trzask zamykanych
drzwi.



Jim1 Angie spojrzeli na siebie. Potem Angie przemowita gtosem, jakiego nigdy u niej nie
styszat.

- Dobrze, ze przyszedies, Jim - powiedziata. — Gdybym zdotata odebrac jej ten sztylet, bytaby
Juz martwa.

Jim spojrzal na bron, ktorg trzymat w dioni. W gwaltownym przyptywie obrzydzenia cisnat ja
w kat pokoju. Angie rzucita si¢ w ramiona Jima, ktdry objat j3 mocno, az wstrzgsajace kobieta
dreszcze stopniowo ostably 1 ustaty, przechodzac w lekkie drzenie, ktore tez w koncu zanikto.

- Och, Jim! - powiedziata. Nadal ja trzymat, az wysuneta si¢ z jego ramion i cofneta o krok. -
Naprawdg zrobitbys to? - zapytata 1 nagle zatrzesta si¢ ze $miechu, jednoczes$nie ocierajac oczy

wierzchem dloni. - Naprawde zamienitby$ ja w cos$ matego 1 osliztego?

- Prawde mowiac, nie wiem, czy potrafitbym - odpart ponuro. - Nie jestem pewien, czy
pozwolitaby na to reguta uzywania magii wytacznie w celu obrony. Jednak sprobowatbym.

- Doskonale by to do niej pasowato - stwierdzita Angie, wcigz trzgsac si¢ ze Smiechu.
Jim spojrzal na piastunke. Poruszyta sie 1 zamruczata cos, lecz nie otworzyta oczu.
- Co jej sig stato?

- Nic jej nie bedzie - odpowiedziala Angie - ale az do jutra bedziemy musieli karmi¢ Roberta
galgankiem umoczonym w wodzie z cukrem. Agatha upita ja.

- Upita? - Jim wytrzeszczyt oczy. - Winem?

- Nie - powiedziata Angie. - Mysle, ze brandy. Wiesz, nawet w §redniowieczu maja
destylowane trunki, chociaz trudno je zdoby¢. Domys$lam si¢, Ze to francuska brandy, a raczej jakis
bimber z potudniowej Francji. Krolewski dwor to jedyne miejsce, gdzie mozna jg znalez¢.

Jim skingt glowa.

- Rozumiem, dlaczego na razie nie chcesz, zeby karmita piersig - powiedziat. - Jednak dziwie
si¢, ze Agatha miata tyle czasu, zeby ja upi¢, nawet jesli to byla brandy.



- Pamigtaj Jim, Zze ludzie z nizszych klas spotecznych maja szczescie, gdy chociaz raz w zyciu
uda im si¢ skosztowac wina.

A kiedy majg okazje, wypijaja je duszkiem jak piwo. - Spowazniata. - To byt po prostu cud -
stwierdzita. - Sztam do gornej sali, ale poczutam jakis niepokoj 1 okazato sie, ze nie bez powodu.
Kiedy tu wrocitam, Tom oznajmit mi, ze wpuscit Agathe, poniewaz piastunka powiedziata mu, iz
wpuszczano j3 tu przedtem. Wesztam. Niania byta juz sztywna, a Agatha chciata udusi¢ Roberta w...
w... - glos odmoéwitl jej postuszenstwa, ale dokonczyta - w kotysce.

Ostatnie stowa wymowita zmienionym tonem, jaki Jim po raz pierwszy ustyszat z jej ust
dopiero przed chwila.

- Musiatas wpas¢ tutaj w ostatniej chwili — zaczat.

- Probowata utozy¢ Roberta tak, zeby to wygladato na wypadek! - powiedziata Angie. - Tylko
dlatego nie zginal, zanim zdazytam wroci¢. Chociaz gdybym przyszta i znalazta go niezywego, a ja
przy nim, nikt nie musiatby mi niczego wyjasnia¢. Chciatam jg wyrzucié¢, a wtedy chwycita sztylet. -
Znéw zaczeta sie Smiac. - Ja tez mialam sztylet przy pasie, ale nawet nie przyszto mi do glowy, zeby
go wyjac. Uderzytam jg pigscig. To jg zaskoczylo 1 zatrzymato na chwile, a wtedy dosztam do siebie
1 ztapalam jej reke, w ktorej trzymata sztylet. Jest bardzo silna, ale nie miatam zamiaru dac je;j
skrzywdzi¢ Roberta lub siebie. Jednak cieszg si¢, ze wrocite§ w pore!

- Ja tez powinienem co$ przeczuwac - stwierdzil pos¢pnie Jim. - Tymczasem szedtem po
schodach, usitujac przypomnie¢ sobie stowa jakiej$ piosenki o dwunastu dniach swiat.

Angie znow podeszta do niego, objeta go 1 ucatowata.

- Przyszedtes, to najwazniejsze - powiedziata. - Chodzmy do drugiego pokoju. Teraz, kiedy
zrobito si¢ cicho, Robert sam zasnat, nie chce nawet patrze¢ na t¢ komnatg.

- A co znianig? - spytal Jim. - Czy nie powinniSmy potozy¢ jej na czyms?

- Nie - odrzekta Angie. - Niech tak zostanie. Przez dziesi¢¢ godzin lub dtuzej 1 tak bedzie jej
wszystko jedno. A kiedy si¢ ocknie, poczuje si¢ okropnie - 1 dobrze jej tak. Powinna za to da¢ glowe,
ale powiem jej po prostu, ze odpowie za ten grzech przed Stworca. To gorsze niz cokolwiek, co
mogtoby przytrafi¢ si¢ jej ciatu. Chodzmy do drugiego pokoju, Jim.

Przeszli tam 1 usiedli na krzestach przy stoliku, na ktérym staty buktaki z winem 1 wodg oraz.
kubki. Rece Angie odruchowo zaczety przygtadza¢ wtosy 1 poprawia¢ bragzowa wieczorowq suknie -
Jim wiedzial, Ze to jej ulubiona - jakby byly obdarzone wtasng wolg. Suknia byla z cienko tkanej
welny, ufarbowana na bragzowy kolor, dopasowany do koloru oczu witascicielki. Miata modny w tym
czasie, duzy dekolt, obcisty stanik 1 szeroka, siggajaca podtogi spodnice. Angie przerobita jg w taki
sposoOb, ze wygladata niemal jak dwudziestowieczna kreacja. Jako mezatka nosita oczywiscie wtosy
zaplecione 1 upiete w dwa koczki po obu bokach glowy. Jednak oprocz nich miata opaske
przytrzymujacg zwyczajowa, muslinowg siateczke, do ktorej poprzyczepiata kawateczki cieniutkiej
srebrnej blaszki.



Jim nalat jeden kubek wina sobie, a drugi Angie, nie fatygujac si¢ dolewaniem do nich wody.
- Nie potrzebuje tego - zaprotestowata Angie, patrzac na kubek z winem.
- Mimo to wypij - polecit Jim. - Musisz zrobi¢ cos, co zamknie caty sprawe.

Angie podniosta kubek do ust, upita nieco wina, a potem pociggneta dtugi tyk. Odstawita kubek
1 zaczeta bardzo szybko mowic:

- Moze masz racje, Jim, Whasnie zmierzatam do gtownej sali, chcac si¢ pokaza¢, poniewaz ani
ty, ani ja wtasciwie nie bralismy udziatu w uroczystosciach przed dzisiejszym polowaniem z
sokotami. Naprawde, wcale nie bytam rano taka zmeczona. Po prostu nagle stracitam ochote, by
przytaczy¢ si¢ do tego radosnego pokrzykiwania nad matym lisem zabitym przez sokota. Lisek nie
mial Zadnych szans. Sokot byl ogromny; mysle, ze mogtby zwali¢ ci¢ z siodta uderzeniem skrzydet.

Nagle umilkia 1 siedziata nieruchomo. Potem pociggneta kolejny tyk wina.
- Raczej nie - stwierdzit Jim wolno 1 spokojnie. Mowit gtdwnie po to, zeby mogta opanowac
zdenerwowanie. — Jednak masz racj¢ co do tych uderzen skrzydtami. Nie wiem, czy wowczas to

zauwazylas, ale to skrzydta daty mi przewage nad Essessilim.

Pamigtasz tego weza morskiego, z ktorym walczylem zesziego lata, gdy weze morskie otoczyty
zamek? Uderzatem go skrzydtami znacznie mocniej niz on byt w stanie uderzy¢ mnie. Przeciwnik
zbudowany tak jak on, z dlugim tutowiem na krotkich nozkach, byl zbyt gruby, aby zwing¢€ si¢ jak
zwykly waz 1 wlozy¢ wszystkie sity w uderzenie tbem.

- Powiedziatam ci, dlaczego wrocitam - powiedziata Angie znacznie spokojniejszym glosem.
Znowu upita tyk wina. - A ty?

- Chciatem c1 opowiedzie¢, co zdzialatem w sprawie zdemaskowania ukrytego trolla.
Myslatem, ze zastang cie tutaj odpoczywajaca,

Angie zasmiala si¢. Teraz wreszcie byl to znow jej zwyczajny Smiech.

- Obojetnie, jak na to patrze€ - stwierdzita - ale na pewno nie mozesz tego nazwac
odpoczynkiem! - Zajrzata do swojego kubka. - Jim, nie wierzytam, ze to moze tak szybko podziatac,
ale miates racje¢. To wino rzeczywiscie pomaga.

- Dziata szybciej, jesli przezyto si¢ cos takiego - wyjasnit

jejAngie upita jeszcze tyczek.

- No - zachecita - zaczynaj. Opowiedz.

- Wpadtem na pewien pomyst - zaczat Jim. - Chodzi o to, zeby Mnrogar - zamkowy troll - 1 earl

usiedli przy jednym stole w mojej obecnosci w celu omowienia sprawy i1 znalezienia jakiego$
sposobu na to, aby Mnrogar mogt niepostrzezenie wyjs$¢ na gore i obwacha¢ wszystkich gosci po



kolei.
Ponownie napetnit jej kubek.
- Nie chce - powiedziata Angie, spogladajac na niego.

- To nie pij - odrzekt spokojnie Jim. - Rzecz w tym, jak ten drugi troll zdotatl przebrac si¢ za
cztowieka.

- A ty nie masz pojecia, jak on to robi... jakim rodzajem magii si¢ postugyje, jezeli to jest
magia?

- Nie - odpart. - To wtasnie mnie dziwi. Blogostawienstwo biskupa wyklucza uzycie nowe;]
magii, a to mogtby by¢ wczesniejszy czar. Jednak naturalni nie mogg si¢ postugiwac magia. Z drugiej
strony, trudno pojac, jak troll tego dokonat, jesli nie za pomoca magii. Wiesz co, jedynym, ktory
naprawde¢ mnie interesuje, jest Chandos...

W drugim pokoju cichutko zaptakat Robert.
- O rany - powiedziala Angie, podnoszac si¢ z krzesta. - Zostan tutaj. Zaraz go przyniose.

- Nie - rzekt Jim, rGwniez wstajac. - Lepiej zejde 1 sprawdze, czy zdotam szybko porozmawiac
z Mnrogarem. Aargh bedzie wiedzial, kiedy si¢ tam spotkamy. Jesli to mozliwe, postaram si¢
namOwi¢ Mnrogara jeszcze przed obiadem. Czy wytlumaczysz mnie przed gos¢mi? Powiedz im, ze
troche si¢ spoznig.

Ostatnie stowa wykrzyknat za Angie, ktora juz znikata w sgsiednim pokoju. Ptacz Roberta
ucicht 1 zapadta petna ulgi cisza.

- W porzadku - odkrzykneta Angie. - Jesli spotkasz po drodze Enne, powiedz jej, zeby tu
przybiegta. Nie powinna zostawiac tej dziewczyny samej z Robertem, wiedzac, ze zesztam na obiad!

- Dobrze! - powiedziat Jim. Ennelia Boyer byla stuzaca, ktorag Angie zabrata z Malencontri,
wierng pokojowa po trzydziestce. Przystangwszy tylko po to, zeby przypia¢ do pasa pochwe z
mieczem - wyrazne pogwalcenie zwyczajowego prawa, kiedy bylto sie gosciem w czyim$ domu - Jim
skierowat si¢ do drzwi.

Enna nie mogta wyj$¢ na dtugo. Byta zbyt odpowiedzialna. Z drugiej strony, poniewaz
piastunka byta nieprzytomna, Angie nie bedzie mogta zej$¢ na obiad, dopoki stuzgca nie wrdci.

Moze powinien najpierw odszuka¢ Enne, a dopiero potem zej$¢ do lochow Mnrogara? Na
pewno wymkneta si¢ do wielkiej sali zaraz za swojg panig, chcac zobaczy¢ Angie w tej sukni,
siedzacg na honorowym miejscu, gdyz to Enna poprzyszywata blyszczace kawateczki srebra do
muslinowej siateczki.

Na szczescie spotkal ja na schodach i juz po pierwszych jego stowach stuzaca pobiegla na
gore. Jednak zanim zdazyt przystapi¢ do realizacji czgsci planu dotyczacej Mnrogara, na dole



schodéw ujrzat Briana, ktory z okrzykiem rados$ci ruszyt w jego strong.
- Jamesie, tu jestes! - zawotatl. - Pospiesz si¢! Zjawiasz si¢ w samg pore.
W por¢? Na co? - zastanawiatl si¢ Jim.

- Giles w koncu przybyt - ciggnal Brian, a jego gtos odbijat si¢ echem w wielkiej puste;
przestrzeni miedzy pietrami baszty - chociaz miat pecha 1 zwichnat sobie prawe rami¢! Musisz zaraz
tam przyjs¢. Cheiatbym, zeby$ zobaczyl, jak sir Harimore potyka si¢ z sir Butramem z Othery na tgpe
miecze 1 tarcze. To bedzie wyro6wnana walka, chociaz sir Harimore ma lekkg przewage. Obaj z
Giles’em powinniscie wiele si¢ z tego nauczy¢. Chodz szybko, moze juz walcza!

Przekazujac te wiesci, Brian biegt do gory po kretych schodach wiezy. Jim zdazat na jego
spotkanie, jednak przezornie trzymat si¢ blisko Sciany, poniewaz, jak w wiekszos$ci takich budowli,
schody nie miaty Zadnej balustrady czy poreczy.

- Giles jest tutaj? - zapytat z zadowoleniem.

Sir Giles de Mer towarzyszyl im podczas pierwszej sekretne] wyprawy do Francji na ratunek
mtodemu ksigciu, dziedzicowi tronu Anglii. Giles byt northumbriariskim rycerzem, a w jego zytach
ptyneta krew silkie. Brian 1 Jim uratowali mu zycie, zanoszac jego martwe ludzkie ciato do morza 1
rzucajac je na fale. Natychmiast odzyt jako foka 1 chociaz miat pewne problemy z powrotem do
ludzkiej postaci, w koncu mu si¢ to udato.

Byl mtody, jasnowtosy, krepy 1 bardzo zapalczywy. Dramatycznie zerwat ze zwyczajem
owczesnych rycerzy 1 zapuscit sumiaste wasy, ktore wraz z wydatnym orlim nosem tak zdominowaty
rysy jego twarzy, ze Jim dopiero po pewnym czasie pojat, iz to, co brat za nie ogolony, cho¢
wystajacy podbrodek, w rzeczywistosci byto probg wyhodowania koziej brodki, jaka niektorzy
rycerze nosili oprécz cienkiego wasika.

Jim dotart do Briana.

- Mowisz, ze Giles jest na dole... - zaczal, ale przerwatl mu glos dobiegajacy zza plecow
przyjaciela.

- Nie, nie! - ustyszat 1 w nastepnej chwili zobaczyt Giles’a. Rycerz miat prawg reke na
temblaku, lecz poza tym wygladat tak jak zwykle - w zbroi, ostrogach 1 odzieniu odpowiednim do
konnej jazdy. - Ha! Jamesie, naprawde mito mi ci¢ widziec!

W nastepnej chwili dolne Zebra Jima zatrzeszczaty w zelaznym uscisku zdrowej reki Giles’a,
ktory ucatowat go takze w oba policzki, niemitosiernie drapigc je zarostem - northumbriariski rycerz
najwidoczniej nie golit si¢ co najmniej od paru dni.

- Mnie rowniez mito ci¢ widziec¢! - odparl szczerze Jim. Jesli Brian byt jego najlepszym
przyjacielem, to Giles byt nastgpny na liscie. - Co ci si¢ stato w rami¢?

- Glupi upadek z konia podczas potyczki z jakimis totrzykami, ktorych spotkalismy po drodze.



W taka zimowa pore glodujg w lasach i sg jak dzikie zwierzeta...
- Chodzcie! Chodzcie! - ponagla! Brian, tupigc nogg z niecierpliwosci.
- Lepiej chodZzmy, Giles - rzekt Jim. - P6Zniej bedziemy mieli okazje porozmawiac.

Z Brianem na czele pospiesznie ruszyli po schodach. Zeszli na parter 1 przez wielka sale wyszli
na zewnatrz, na pole, ktore regularnie od$niezano w oczekiwaniu na majacy si¢ odbyc turnie;j.
Spogladajac na prowizoryczng trybung dla wazniejszych osobistosci, Jim dostrzegt earla i1 biskupa, a
obok niego Agathe zawzigcie szepczaca temu drugiemu co$ do ucha. Jednak duchowny prawie wcale
jej nie stuchat. Catg uwage skupit na trzech pojedynkach, jakie jednoczesnie toczyty si¢ na ubite;j
ziemi. On, Agatha, earl oraz cztowiek biskupa - stuga, ktorego funkcji Jim do tej pory nie byt w
stanie zrozumie¢ - a takze Chandos, wszyscy siedzieli na najwyzszym miejscu trybuny, okutani w
ptaszcze 1 futra, obserwujac trzy potyczki.

Prowadzeni przez Briana Jim i Giles przecisneli si¢ przez najwigkszy thum oblegajacy drugg
par¢ walczacych, przy czym Brian wotat:

- Przej$cie, panowie 1 panie! Przejs$cie.! Wybaczcie, tecz sir James musi zobaczy¢ to z bliska.
To niezwykle wazne!

Ich przejsciu przez ttum towarzyszyly glosne okrzyki urazy 1 ztosci odsuwanych na bok ludzi.
Jednak widzac, ze za Brianem, ktorego i tak powazano za umiejetno$¢ wladania bronig, idzie Jim, a
za nimi podaza rycerz z r¢ka na temblaku, ze zwyktej uprzejmosci, nie mowiac juz o szacunku dla
osoby uhonorowanej miejscem przy gtownym stole, odpychani nie zgtaszali dalszych sprzeciwow.

Brian w koncu doprowadzit ich do srodka pierwszego rzgdu widzow. Jim stwierdzil, ze sir
Harimore potyka si¢ z nieco starszym, ale znacznie ci¢zszym i mocniej zbudowanym rycerzem, ktory
zapewne byt sir Butramem z Othery.

- Ha! Kapitalnie! Pigkna robota, sir Harimore! — zawotat Brian, gdy lylko zajeli miejsca. -
Widziates to, Jamesie? Giles?

Jak sprawil, ze pchnigcie sir Butrama przeszyto powietrze? Teraz patrzcie uwaznie, bo to
ciekawy pojedynek. Sir Butram jest silniejszy 1 znacznie szybszy w r¢kach, niz mozna by sadzi¢, tak
wiec niebezpiecznie jest podejs¢ don zbyt blisko. Sir Harimore, nadrabia mniejsza wage zrecznoscia
1 szybkoscig ruchow. Patrzcie, jak przysuwa si¢ 1 cofa, usitujgc sprowokowac sir Butrama do ataku.
Jednak sir Butram jest starym i do§wiadczonym wojownikiem, wigc nie da si¢ tak fatwo zwies¢.
Widzicie, robi jeden krok, ale tylko jeden i niemal natychmiast mocno staje na nogach. Nie pozwoli,
aby sir Harimore zmgczyt go, prowokujac do zbyt energicznej riposty. Zmusza sir Harimore, aby na
niego natart 1 w koncu to sir Harimore musi podja¢ ryzyko. Jednak zatozg sie, ze ostatecznie to sir
Harimore zwyci¢zy w tym pojedynku... - Brian nie przerywat tych nieustannych komentarzy 1 krytyk,
przypominajacych Jimowi sprawozdanie radiowe z zawodow sportowych. Jim zamierzat
porozmawiac¢ z Giles’em 1 dowiedzie¢ si¢ wigcej o jego podrozy i przyczynie spoznienia. Jednak
przekonat si¢, ze ten nie ma ochoty na pogawedki, gdyz stucha Briana 1 nie odrywa oczu od toczace;j
sie walki.



To samo dotyczylo wszystkich stojagcych wokot widzow. Najwidoczniej niezwykle ceniono tu
doswiadczenie 1 krytyczny zmyst Briana. - .. .Sir Butram robi dwa kroki w tyt. Teraz sytuacja ulega
zmianie. To sir Butram prowokuje sir Harimore'a do wypadu. Sir Harimore rusza i... ha!

Sir Harimore istotnie ruszyt. W dodatku szybciej, niz Jim uznatby za mozliwe, sir Butram
zasypat nagle przeciwnika gradem cioséw swego szerokiego miecza, 1zejszego 1 krotszego niz
przypuszczat Jim - jak wiekszo$¢ nie znajacych si¢ na tym ludzi z dwudziestego wieku - zanim zjawit
si¢ w tym Sredniowiecznym $wiecie 1 zobaczyt takg bron na wtasne oczy.

- Jednak sir Harimore dobrze si¢ ostania. Zauwaz kat nachylenia jego tarczy, Jamesie, wtasnie
tego probowatem ci¢ nauczy¢, klinga musi zeslizgiwac si¢ po niej. Teraz sir Harimore cofa si¢ na
odleglto$¢ ramienia, a sir Butram stoi tam, gdzie stat, nadal zachgcajac przeciwnika do wypadu...

Nad dzwigkami dobiegajacymi z pozostatych dwoch kregdw widzow obserwujacych potyczki,
nad milczeniem skupionych wokot Briana, ktorzy nastuchiwali jego stow, uniosto si¢ - nagle 1
niesamowite w ten stoneczny dzionek - przeciaggte wycie wilka.

Rycerze walczacy stepionymi mieczami nie zwrocili na to uwagi. Jednak ci kibice, ktorzy
jeszcze nie zamilkli, teraz gwattownie ucichli.

- To omen - mruknat kto§ za plecami Jima.
- Zty omen - rzekt inny gros.

Istotnie, pomyslal Jim, powszechnie tak si¢ uwaza. Wilcze wycie za dnia - jak wiele takich
niezwyktych wydarzen - ci ludzie uwazali za zapowiedz nadchodzacego nieszczgscia. Prawde
mowigc, ten niesamowity dzwiek mial wywota¢ dreszcz zgrozy 1 zmusi¢ do milczenia. Jednak on nie
przejat si¢ nim. Nie znat si¢ na wyciu zwyktych wilkow, lecz to styszal juz wielokrotnie. Co wigcej,
rozpoznal w nim wiadomos$¢ przeznaczong wtasnie dla niego.

To wyl Aargh, niecate ¢wier¢ kilometra dale;.

Rozdziat 20

To wycie oznaczato jedynie, ze Aargh jest blisko, Mnrogar znajduje si¢ w swoim legowisku
pod zamkiem 1 wilk jest gotow towarzyszy¢ Jimowi, kiedy ten bedzie probowal namowic trolla na
spotkanie z earlem.

- Giles - mruknat Jim do ucha nizszego rycerza tak cicho, zeby nie ustyszal go zaden ze
stojagcych w poblizu widzow.

- Taak? - Giles niechetnie oderwal wzrok od walki migdzy sir Harimoreem a sir Butramem.
Brian, stojacy teraz tuz przed nimi, praktycznie komentowat jg dla catego thumu, nie zwracajac
szczegOlnej uwagi na przyjaciot.

- Zamierzam si¢ stad wymknac¢ - powiedzial Jim nadal przyciszonym glosem. - Musze 1$¢.
Zobaczg si¢ z wami pozniej. Gdyby ktos z thumu zapytal, dokad poszedtem, powiedz, ze udatem si¢



zbada¢ magicznymi sposobami to wilcze wycie.
Giles nie nalezat do wolno myslacych. Bez stowa kiwnat glowa.

Jim odwrdcit si¢ 1 powoli, cicho przepraszajac potracanych ludzi, przepchnat si¢ z powrotem
przez thtum. Potem, idac najszybciej jak mogt, nie zwracajac na siebie uwagi, wrécit na zamek.
Maszerowat w takim tempie, dopoki w poblizu byli ludzie, ktorzy mogli go zauwazy¢. Jednak kiedy
znalazt si¢ na schodach wiodgcych ze stajni na parterze do podziemi, w ostatniej chwili przystanat i
chwycit wigzke tuczywa plongcego w metalowym uchwycie, zeby oswietli¢ sobie drogg.

Po namysle, na czwartym i ostatnim rzedzie schodow przed siedzibg Mnrogara, wyjal miecz 1
reszt¢ drogi pokonat trzymajac w dtoni ostrg, gotowa do ciosu stal. Brian, pomyslat Jim, bytby
zadowolony.

Na najnizszym poziomie migotliwe ptomienie tuczywa oswietlity wielkie tuki 1 podpory
podtrzymujace budowle, Jim zawahat si¢, stangwszy u stop schodow, a potem przeszedt kilka
krokow w glab trollowego krolestwa. Zadnego dzwigku, zadnego wyzwania ze strony mieszkanca
podziem,

- Mnrogarze? - zawotat Jim.
Zadnej odpowiedzi.

- On jest tutaj - rozlegt si¢ chrapliwy glos Aargha. - Czemu przybywasz tak p6zno? Kiedy cie
wezwatem, statem w lesie pod zamkiem, tuz przy wylocie tunelu.

- Ja tez bytem poza zamkiem, ogladatem walki - odpart Jim. - Przyszediem najszybciej, jak
moglem. Mnrogar tu jest? A wiec gdzie si¢ podziewa?

- Tuz za toba, cztowieku - powiedziat rownie zgrzytliwy gtos Mnrogara i nagle oblal ich jasny,
trollowy blask. Jim btyskawicznie obrocit si¢, zanim troll za jego plecami wymowit pierwsza
sylabg. Mnrogar wyszczerzyt ostre siekacze w czyms, co moglto by¢ trollowa wersjg uSmiechu,
chociaz zupetnie pozbawiong wesotosci.

- Spojrz na niego - rzekl Mnrogar. - Stoi tu z naszykowanym mieczem. Nie wiesz, ze ostrze
miecza nie przebije skory trolla, cztowieku? Nie jestesmy zrobieni z takiego kiepskiego materiatu,

jak wy!

- Nie potrzebuj¢ miecza na ciebie - powiedziat Jim. - Wyjalem go na szczury, schodzac do
podziemi.

- Nie ma tu szczuréw - warkngl Mnrogar. - Zjadlem wszystkie przez pierwsze sto lat, a potem
przestaty przychodzic.

Spojrzat na Aargha.

- Wilki tez nic nie widza w zupelnych ciemno$ciach - powiedziat. - Potrzebuja cho¢ stabego



swiatta. Ty tez miate§ zeby w pogotowiu, wilku?

- Nie widzimy nic w ciemnosci, trollu - rzekt Aargh. - Jednak mamy czute nosy, w
przeciwienstwie do nosoéw ludzi 1 trolli. Zdotasz podejs¢ do mnie bez mojej wiedzy dopiero wtedy,
kiedy ktos ci¢ przezuje.

Aargh przeszedt kilka krokéw w troll owej poswiacie, az stangt prawie obok Jima, naprzeciw
Mnrogara. Jim poczut si¢ pewniej, lecz tylko troche. W upiornej poswiacie zamkowy troll wydawat
si¢ jeszcze wiekszy. Teraz Jim przypomniat sobie, o czym moéwil Mnrogar. Rzeczywiscie,
powiadano, ze skora trolla jest odporna na ciosy miecza. Zawsze sadzil, iz to tylko legenda, ale
sposob, w jaki mowit o tym Mnrogar, $wiadczyt, ze musiato by¢ w tym troche prawdy - czyz jednak
Aargh nie grozil, ze rozerwie klami t¢tnice pod ramieniem trolla? Ta brudna, zottobrazowa skora nie
mogta by¢ nie do przebicia.

- Pamigta) Mnrogarze, ze mam nie tylko ostrze mego miecza - powiedzial. - W tym rzecz. Jak
juz méwiltem, nie potrzebuje miecza, dopoki mam mojg magi¢. - Na potwierdzenie tych stow wiozyt
bron do pochwy. - Co do tej magii, czy mam jeszcze raz ukazac¢ ci jej moc?

- Nieee! - zawyt troll w odpowiedzi, wsciekle 1 bolesnie. - Mow, co masz do powiedzenia, 1
odejdz. Nie kocham ci¢. Zadnego z was!

- A kto kocha ciebie, Mnrogarze? - powiedziat Aargh i rozchylit pysk w niemym usmiechu.
- Nikt. I nikogo nie potrzebuje!

- Nikogo? - powtorzyt Aargh. - Przez dwa tysigce lat bronites tego terytorium przed wszystkimi
innymi trollami 1 nigdy nie przyszto ci do glowy, ze mogtbys spotkac¢ innego przedstawiciela twej
rasy w takich okoliczno$ciach, ze moglibysScie raczej porozmawiac niz walczy¢? Nie pomyslates o
tym? Powiem ci, Mnrogarze, ze ja pomyslatlem, cho¢ moje zycie jest krotkie, bardzo kréotkie w
poréwnaniu z twoim, lecz dostatecznie dtugie, aby byty w nim chwile, kiedy chcialbym jeszcze raz
spotka¢ dawnych towarzyszy. Jesli tak mato si¢ mnie boisz, dlaczego zaczate$ rozmawiac ze mng
wtedy, gdy po raz pierwszy tu trafitem? Dlaczego nie probowate$ mnie ztapac 1 zjes$¢?

W podziemiach zamku zapadta chwila ciszy, w ktorej wszystko jakby zastyglo w bezruchu.

- Jestem trollem - odpart Mnrogar. - Trolle nie myslg tak, jak wilki czy ludzie! Czego ode mnie
chcesz, magu?

- Wymyslitem sposob, w jaki mogtbys wyweszy¢ tego drugiego trolla na gorze, tak zeby nikt o
tym nie wiedziat - tylko ja 1 jeszcze jedna osoba.

- Wyweszy¢? - wybuchngl Mnrogar. - Zrobmy to. Gdziekolwiek jest, ja... - Nagle zamilkt. - A
czy bede tam bezpieczny? - zapytal. - Czy to nie jest putapka?

- Nie - odpart Jim. - To tylko propozycja. Opowiem ci o niej, a wtedy zdecydujesz, czy chcesz
to zrobi¢. Zgoda?



- Zgodze si¢ czy nie, skad moge wiedzie¢, dopoki mi nie powiesz? - prychnal Mnrogar.
- Po prostu ty 1 earl usigdziecie razem 1 uzgodnicie...

- Uzgodnimy?!! - Ryk Mnrogara zdawat si¢ wstrzgsa¢ kamiennymi tukami. - Z nim?! Predze;j
powyrywam mu wszystkie konczyny 1 wysse¢ szpik z jego kosci! To mdj zamek, nie jego, chociaz on
tak twierdzi! Zbudowany na mojej, a nie jego ziemi! Jesli go tu przyprowadzisz, sprowadzisz na
niego $mierc!

- Zatem jestes$ glupcem - stwierdzit Aargh.
Ryk Mnrogara znow zdawat si¢ wstrzasac sklepieniem.
- Glupcem, wilku?

- Glupcem, powiedziatem - powtdrzyt z niewzruszonym spokojem Aargh. - James zna swoich
pobratymcow ludzi lepiej, niz ty kiedykolwiek ich poznasz. Ponadto ma znacznie wigcej rozumu od
ciebie, prawie tyle samo, ile wilk. Wystuchaj go, zanim zaczniesz gada¢ o zabijaniu.

Mnrogar warknat co$ pod nosem, ale to wszystko. Skierowat patajace §lepia na Jima.

- Earl bytby w stanie - zaczat Jim - niepostrzezenie zaprowadzi¢ ci¢ na gore 1 znalez¢ ci jakies$
miejsce, gdzie mogtbys sie ukry¢, a potem obwachiwac kolejnych gosci. W ten sposdb odkrytbys
tego, ktory jest przebranym trollem. Mozesz by¢ silny, twoja skdra moze by¢ odporna na ciosy
miecza, lecz na gorze jest zbyt wiele mieczy i1 zbyt wielu ludzi. Jesli sprobujesz tam wejs¢ inng
droga, to ty wybierzesz pewna $mier¢. Chyba ze earl bedzie twoim przyjacielem 1 zapewni ci
bezpieczenstwo. Pomysl o tym przez chwile.

Kiedy Jim wspomnial o p6j$ciu na pewng Smier¢, Mnrogar uniost tapska zakonczone ztowrogo
I$nigcymi w trollowej pos§wiacie szponami. Jednak teraz opuscit je 1 bez stowa spogladat na
rozmowce. Jim czekat. Troll wyraZznie zastanawial si¢ 1 prawdopodobnie ten proces miat chwile
potrwac. I rzeczywiscie. Mineto co najmniej kilka minut zanim Mnrogar oderwat wzrok od
kamiennej podtogi 1 znow popatrzyt na Jima.

- Powiedz mi - rzekt. - Dlaczego? Dlaczego earl miatby to zrobi¢? Na pewno czego$ ode mnie
chce. Inaczej po co by to robit?

- Chce tylko zawrze¢ z tobg pokoj - odpart Jim, w myslach krzyzujac palce na szczgscie,
poniewaz jeszcze nie uzyskal na to zgody earla 1 bardzo mozliwe, ze ten bedzie si¢ wzdragat przed
tym pomystem tak samo, jak Mnrogar, - Tak jak 1 tobie, nie podoba mu si¢, ze jaki$ troll ukrywa sig
wsrod jego gosci. Dziatajac razem, mozecie dowiedzie¢ sie, ktory to z nich, 1 pozby¢ si¢ go. Sam nie
zdotasz tego dokonac 1 earl tez nie. Ponadto dzieje si¢ tu co§ dziwnego. Czy wiesz, ze wokot nas
zebrata si¢ armia trolli, ktore nie walczg 1 nie pozeraja si¢ wzajemnie?

- NIE!!! - wrzasnal Mnrogar. - To niemozliwe. Nie wierze. Wiedzialbym, gdyby weszly na
moje terytorium!



- Sg tuz za granicg twojego terytorium - powiedziat Aargh. - Nigdy nie styszatem, zeby trolle
postepowaty w taki sposob. Jednak sg tuta;.

- Whasnie - ciggnat Jim. - A ich obecnos$¢ musi mie€ jaki§ zwigzek z tym trollem w przebraniu,
ktory jest teraz na zamku. Nie mozemy pojac, jak ten intruz zdotat tak upodobni¢ si¢ do ludzkie;j
istoty, ze zostat uznany za jednego z gosci. Jednak kiedy go nam wskazesz, dowiemy si¢, jak to robi.
Wiasnie tego chcemy my, magowie. Aargh ma racje. Trolle zgromadzone tuz poza granicami twojego
terytorium musza mie¢ co$ wspolnego z tym na gorze, Oba te fakty sg nieprawdopodobne, takie
rzeczy nigdy przedtem nie mialy miejsca. Poniewaz zdarzyly si¢ jednocze$nie, muszg jakos taczyc¢ sie
7e soba.

- Tak - warknat Mnrogar, a jego skryte w gltebokich oczodotach §lepia rozblysty
zainteresowaniem. - Takie zgromadzenie... ile ich jest?

- Chyba jedna trzecia jednej trzeciej tych lat, jakie przezytes - odpowiedzial mu Aargh.

- Az tyle? - zdumiat si¢ troll 1 po raz pierwszy Jim ustyszat w jego glosie nowa, dziwng nute. -
Ale dlaczego az tyle? I nie walczg? To nie lezy w naszych zwyczajach, a ponadto tylko jeden z nich
moze przeja¢ moje terytorium, jesli zostane zabity.

- Nazywajga ci¢ krolem trolli - przypomnial Aargh.

- Jestem nim! - Mnrogar dumnie unidst gtlowe. - Nie ma takiego trolla jak ja, ktory zytby tak
dhugo, walczyt tak dobrze 1 zawsze zwycigzat. Kiedy najadatem si¢ do syta, czasem chowatem si¢ w
poblizu resztek positku, zeby sprawdzi¢, czy jaki§ mniejszy troll sprobuje ucztowacé na tym, co
zostawitem, 1 w ciggu tych dtugich lat czasami chwytatem jakiego$, po czym mowitem mu, Ze jestem
krolem trolli 1 puszczalem go wolno, Zzeby opowiedzial o tym innym, tak by wiedzieli i trzymali si¢ z
daleka od tego, co moje.

- A wigc nie masz pojecia, po co przybyty tu te wszystkie trolle? - spytat Jim.

- Ja? - zdziwit si¢ Mnrogar. - Skad mialbym wiedzie¢?

- Moze zebraty sie, zeby oddac ci cze$¢ - rzekl z ironig Aargh.

- Oddadza mi cze$¢, uciekajgc na moj widok - warknat Mnrogar. - Nie wiem, dlaczego tu s3.
Nie podoba mi si¢ to. Jednak jeszcze bardziej nie podoba mi si¢ ten troll ukryty na gérze. Dajcie mi

porozmawia¢ z tym waszym earlem, ktdry rosci sobie prawo do mojego zamku 1 mojej ziemi!

- Najpierw musimy ustali¢ warunki - powiedziat Jim. - Spotkanie odbgdzie si¢ na neutralnym
terenie.

- A co6z to takiego? - spytat podejrzliwie Mnrogar.
- Miejsce w lesie, gdzie nikogo nie ma, gdzie mozecie porozmawia¢ spokojnie 1 w tajemnicy,

tylko wy dwaj, ja, by¢ moze Aargh i jeszcze jedna osoba. Tylko ty, ja 1 earl usigdziemy przy stole,
przy czym ja bedg tam po to, zebyscie rozmawiali pokojowo. Bede w moim smoczym ciele, o ktorym



by¢ moze styszales, 1 dopilnuj¢, by ani earla, ani ciebie nie poniost temperament.

- Smok? - warknal Mnrogar. - Zaden troll od tysiecy, tysiecy lat nie zdotal pokonaé¢ smoka. To
nasi odwieczni wrogowie.

- Poniewaz - wtracilt Aargh - w walce jeden na jednego to one zjadajg was, a nie odwrotnie.

- To ktamstwo.., - Mnrogar urwal w p6t zdania. Aargh znow rozdziawit pysk w bezglo§nym
usmiechu. - Mamy inne powody, Zzeby ich nienawidzi¢!

- Raczej - powiedzial tagodnie Aargh - inne powody, zeby si¢ ich obawiac.
- Troll niczego si¢ nie boi! - ryknal Mnrogar.
Aargh zasmiat sig.

- Powiedziatem juz, Ze ty i twoi pobratymcy jestescie gtupcami - rzekt do Mnrogara. - A to, co
teraz mowisz, tylko to potwierdza. Madry zawsze zachowuje czujno$¢. Wilki rOwniez niczego si¢ nie
boja. Mimo to nie wydajg bitwy, ktorej nie mogg wygrac.

- Whasnie - przytaknat Jim w zadumie, myslac o historii dwudziestego wieku - tylko ludzie to
robig.

Jednak ani Aargha, ani Mnrogara nie interesowata ludzka gtupota.

- Dobrze wigc - stwierdzit troll. - Gdzie mam spotka¢ earla? Lepiej, zeby nie byto to miejsce,
gdzie miatby za plecami dwudziestu zakutych w stal ludzi!

- Przeciez powiedziatem ci, ze bedziesz tylko ty, on, ja, Aargh 1 moze jeszcze kto$ - mag, ktory
jest moim mistrzem 1 pozostanie jedynie obserwatorem przystanym przez innych magow, nie wezmie
udziatu w dyskusji. Chyba rozumiesz, ze celem tego spotkania jest okreslenie podstaw pokojowego
wspoltistnienia 1 zgodnego dziatania, aby znalez¢ tego ukrytego trolla? Rozumiesz to?

- Rozumiem - zagrzmiat Mnrogar. - Postaraj si¢, aby twoj earl zrozumiat. W porzadku, nie
obawiam si¢ tych, ktorych wymienites, chociaz nie podoba mi si¢, ze bedziesz tam jako smok. Moze
nie powinienem tam i8¢, jesli nie zostaniesz tym, czym jestes teraz, to znaczy cztowiekiem.

Jim poczul, Zze ogarnia go zto$¢€. Jakis czas temu zauwazyt, 1z smoki sg bardzo dumne z tego, ze
sg smokami, 1 za nic nie chciatyby by¢ nikim innym - ani ludzmi, ani innymi stworzeniami. Odkryt
rowniez, ze on tez jest dos¢ dumny z bycia smokiem. Tak jakby jego smoczy sposob myslenia w jakis
sposob stopit sie z ludzkim. Nie chciatby sta¢ si¢ nikim innym, lecz byt dumny z tego, ze jest
czesciowo cztowiekiem, a czg§ciowo smokiem.

- Bede tam w smoczym ciele - rzektl - albo nie bedzie zadnych rozmow 1 nigdy nie znajdziesz
tego trolla!

- No dobrze - warknagl Mnrogar. - Maja by¢ tylko ci, ktérych wymienites. W lesie, powiadasz?



- Tak.

Mnrogar spojrzal na Aargha.

- W lesie? - powtorzyt pytanie. - Widziate$ to miejsce?
Ty tez tam bedziesz?

- Bedg - rzekt wilk.

- [ to jest w lesie, jak mow1 ten mag?

- Tak - odpart wilk.

- W moim lesie? Na moim terytorium? Nie obok tych trolli, ktére, waszym zdaniem, zebraty si¢
wokot zamku?

- Tak, na wszystkie pytania - warkngt Aargh.

- Magu - rzekt troll, znéw spogladajac na Jima. - Kiedy?

- W tej chwili nie moge powiedzie¢ na pewno - odrzekt ostroznie Jim. - Zapewne jutro lub w
ciggu nastepnych dwoch dni. Nie sadzg, zeby miato to nastgpi¢ pozniej. Dam ci zna¢; a moze zrobi to
Aargh?

Popatrzyt na wilka.

- Jesli bede w poblizu - obiecal zagadniety. - A teraz dos¢ tego. Jesli to juz koniec pytan, a
mam takg nadzieje, to mam ciekawsze rzeczy do zrobienia, niz sta¢ tui1 gada¢ z wami dwoma. Jeszcze
cos?

- Ja nie mam pytan - rzekl Jim.

- Bede czekac - powiedzial Mnrogar.

Aargh odwrocit si¢ 1 zniknat z kregu trollowej poswiaty.

- No ¢6z - powiedziat Jim do Mnrogara, nagle, pomimo swoich magicznych umiej¢tnosci,
CZujac si¢ nieswojo sam na sam z trollem. - Ja tez juz p6jde, Mnrogarze.

Nie czekajac na odpowiedz, odwrocit si¢ 1 wszedt na schody. Trollowa poswiata za jego
plecami zgasta i1 nagle odkryt, Ze jego pochodnia wypalita si¢ podczas rozmowy. Poniewaz opuscit
juz lochy pod zamkiem, nie mégl uzy¢ swej magii, wigc szedl po omacku, az stabe §wiatto, sagczace
si¢ na schody ze stajni, upewnito go, ze na gorze jest jakis swiat.

Teraz pozostalo mu uzyska¢ zgodg earl a na spotkanie. To bedzie trudniejsza sprawa. Earl nie
byt partnerem dla trolla 1 wiedziat o tym.



Rozdziat 21
- Dlaczego? - pytal earl.

Byl uparty jak zaprzeg dwudziestu mutéw wsciekajacych sie jednoczesnie, a Chandos
dotychczas niewiele pomégl Jimowi, ograniczajac si¢ do umiarkowanego poparcia niektorych jego
argumentoéw przemawiajgcych za podjeciem rozméw z Mnrogarem.

- Poniewaz - odpart cierpliwie Jim - jak juz mowitem waszej lordowskiej mosci, lepiej mie¢
jednego duzego trolla w podziemiach zamku niz catg bande mniejszych, biegajacych po lasach i
pozerajacych zwierzyne, a moze nawet bydto, jesli nie dzierzawcoédw 1 wiesniakow waszej
lordowskiej mosci. Ten troll, majac taki rozlegly teren fowow, poluje wytacznie na dzikg zwierzyne 1
pomimo swych rozmiar6w zjada mniej, niz zjadloby pét tuzina czy tuzin mniejszych trolli.

- To moja ziemia, do licha! - rzekt earl. - Mam obowigzek nie wpuszcza¢ na nig trolli - Zadnych
trolli. Zamiast paktowa¢ z nim, powinienem ruszy¢ na niego z druzyng zbrojnych i zabi¢ go.

- On twierdzi, Ze to jego ziemia - przypomniat Jim.

- Bzdura! - zapienit si¢ earl. - Trolle nie mogg posiada¢ ziemi! Moja rodzina zamieszkuje tu od

czasOw Rzymian!

- Wedtug tego, co on mowi - odpart Jim - a jego rozmiary dowodza, ze moze mowic prawde,
on tu mieszka od osiemnastu wiekow, A to oznacza, ze ten teren nalezat do niego jeszcze przed
przybyciem Rzymian.

- Trolle nie mogg posiada¢ ziemi! - powtorzyl earl.

Raz po raz wracali do tego punktu. Earl trzymat si¢ tego argumentu 1 za nic nie chcial ustapic.
Tymczasem w rzeczywistos$ci chodzito o to, rozmyslat Jim, ze cho¢ earl byt dostatecznie odwazny,
aby w asyscie tylko dwoch zbrojnych zapusci¢ si¢ na schody pod stajnig w celu ujrzenia ,,olbrzyma",
ktory podobno tam mieszka - to teraz zdazyt wszystko przemysle¢, przypomniat sobie swoj wiek,
wage 1 brak ¢wiczen, po czym uznal, 1z znacznie wigcej przemawia za tym, aby z matg armig za
plecami stana¢ przed trollem. Szczegdlnie ze miat przeciez swoje obowiagzki. Krétko mowige, w
nieustraszonym sercu earla zagoscit szary rozsadek.

Jim zastanawiat sie, czy nie wspomnie¢, ze aby ich chroni¢, a takze obserwowac przebieg
rozméw, udziat w spotkaniu wezmie tez Carolinus dysponujacy przeciez sitg magiczng. Jednak
dobrze wiedziat, ze w chwili, gdy wspomni, 1z moze tam by¢ kto$ jeszcze, earl skorzysta ze
sposobnosci, by wymieni¢ jednego czy wigcej ludzi, ktorych on chcialby zabrac, 1 znikng wszelkie
szanse na rozpoczecie tych negocjacyi.

Mnrogar z pewnos$cig nie pojawi si¢, jezeli na spotkanie przyjdzie ktos, kogo nie
zapowiedziano. Troll mogt jakos znies¢ obecno$¢ Aargha. Gdyby jednak ujrzat kogo$ jeszcze,

zapewne zniknalby, nim zdgzytoby si¢ poprawnie wymowic€ jego imie.

Prawdziwy problem polegal na tym, Zze ani Mnrogar, ani earl nie mieli ochoty na Zadne



ustepstwa. Tymczasem musieli je poczyni€. Jim zndw wytoczyt swoj jedyny, niepodwazalny
argument.

- Jesli pozbedziesz si¢ Mnrogara, milordzie - powiedziat do earla - nie tylko bedziesz musiat
uporac si¢ z problemem wielu innych trolli zamieszkujacych twoje lasy, ale ponadto nigdy nie
dowiesz sig, kim jest troll kryjacy si¢ posrod twoich gosci.

- A skad mam wiedzie¢, ze tak jest? - warknat earl. - Jedynym dowodem na to sg stowa
Mnrogara, czy jak on si¢ tam zwie! Stowo trolla... fuj!

Najwidoczniej, pomyslat Jim, tutaj czesto uzywa si¢ stowa ,,fuj". A moze po prostu nigdy
przedtem nie zwrdcit na nie uwagi.

- Nie wydaje si¢ prawdopodobne, zeby zamkowy troll tak zawzigcie probowat zwali¢ sobie te
mury na teb, gdyby nie byto tu innego trolla - wtracit tagodnie Chandos. Earl spojrzat na niego.

- Nie, sir Johnie. Jednak... - Earl, ktory przez caty czas trwania tej rozmowy wygladal na
zagniewanego, teraz wydawal si¢ jeszcze bardziej zlty, nie znajdujac dobrej odpowiedzi. - Moze 1
tak. Jednak nie mamy pewnos$ci. Natomiast jestem pewny, ze w podziemiach jest troll.

- Tak, milordzie - powiedziat Jim - jednak temu trollowi na dole niewiele mozesz zrobi¢. Jesli
zejdziesz do niego ze swojg druzyng, w swoim legowisku potrafi znikna¢ bez §ladu. Na zewnatrz nie
moze zniknag¢, ale wychodzi tylko po to, zeby zapolowac, wigc schwytanie go byloby wylacznie
dzietem przypadku. Odzywia si¢ nieregularnie, poniewaz zjada bardzo duzo naraz. Jedynym pewnym
sposobem ztapania go bytoby odnalezienie w lesie wylotu jego tunelu; a nie tylko trudno bytoby go
zlokalizowac, ale gdybys postawil tam straznika, troll wyweszylby go od razu 1 wykopalby inny
tunel, tworzac nowg droge ucieczki ze swego legowiska.

Krotko mowiac, mozesz wiele zyskac, jesli z nim porozmawiasz, 1 niewiele osiggniesz innymi
sposobami.

- Przeciez mam obowigzki! - warknat earl. Spojrzal na Chandosa. - Czyz nie, sir Johnie?

- Niewatpliwie, milordzie - rzekl uspokajajgco Chandos. - Z drugiej strony, kwesti¢ obowigzku
mozna rozpatrywac z réznych punktow widzenia. Moze by¢ i tak, Zze nawigzanie rozméw z tym
zamkowym trollem jest najlepszym sposobem ich spetniania.

- Tak powiadasz? - wahat si¢ earl. W przeciwienstwie do Carolinusa nie miat dtugiej brody,
ktorg mogtby zu¢ w takich chwilach, wyrazajac swojg frustracje. Jednak Jim miat wrazenie, ze
robitby to teraz, gdyby ja miat.

- Istotnie, milordzie - powiedziat szybko Jim z nadzieja, ze wreszcie dojrzatl szczeling w
kamiennym murze jego uporu. - W koncu troll chce rozmawiac tylko z tobg. Z pewnoscig nie bedzie
mowit z nikim innym oprécz ciebie, a wstepne ustalenia na pewno okazg si¢ potrzebne dla uzyskania
tego, o co c¢i chodzi - Zadnego potrzasania zamkiem, zadnych nowych pgknig¢ w murach.



- Wiesz o tym? - wykrzyknat earl, nadymajac si¢ ze ztosci 1 stroszac brwi,
- Tak, milordzie. Powiedziat mi o tym Carolinus.

- Aa... tak - mruknat earl 1 oklapt.

- Chciatem rzec, milordzie - ciggnat Jim - ze dla osiggnigcia tego celu 1 zdemaskowania
kryjacego si¢ wsrod nas trolla, niewatpliwie potrzebne sg jakies wstepne rozmowy, a te mogg odby¢
si¢ tylko na najwyzszym szczeblu - miedzy zamkowym trollem a toba.

- Rozmowy wstepne? - Earl spojrzal na niego lekko wytrzeszczonymi oczami.
- Rokowania, milordzie - wyja$nit Chandos.
- Ach, rokowania - powtdrzyt earl. - No c6z. Sadze, ze to...

- Prawda - rzekt sennie Chandos, jakby do siebie - to rzecz bez precedensu. Watpig, aby
jakikolwiek earl na swiecie kiedykolwiek paktowat z tak starym trollem, ktory byt tutaj zanim
Rzymianie zaczeli rzadzi¢ t3 wyspa. Jestem pewien, ze nie. Historia zachowataby przekaz o takim
wydarzeniu. Imi¢ tego earla przetrwatoby nie tylko w ksiggach mnichéw, lecz 1 w pamieci zwyktych
ludzi...

- Hmm? - Earl odchrzaknat pytajaco, spogladajac na Chandosa, ktory patrzyt w dal 1 zdawat si¢
tego nie zauwazac. - W pamigci...? Tak, tak... podejrzewam, ze masz racje... z pewnoscig. Tak, tak,
masz stusznosc.

Jim gwattownie zbierat mysli. Rysa, ktorg odkryt w murze uporu earla, zostata bardzo zrecznie
wykorzystana przez Chandosa, ktory potechtat proznos¢ earla. Ludzi w czternastowiecznym §wiecie
charakteryzowata jedna wspodlna cecha - wszyscy byli sfrustrowanymi aktorami. Na przyktad ksigze,
mimo wszelkich prob powstrzymania go, pod wplywem kaprysu rozdawat na prawo i lewo dobra
oraz zaszczyty, poniewaz tak byto ,,po krolewsku". Kto$, kto przyjat tub dat sobie narzuci¢ jakas role,
odgrywat ja do konca. Kazdy krol korzystat z wszelkich sposobnosci, aby wydac si¢ bardziej
krolewski od innych. Kazdy ksigzg chciat by¢ bardziej ksigzecy 1 tak dalej, az do earla. A ten styl
przejety takze nizsze sfery 1 kazdy chcial uchodzi¢ za znaczniejszego 1 lepszego od innych. W tej
chwili stojacy przed nim dobry earl Somerset juz widzial mnichow zapisujacych jego imi¢ w
kronikach. Ta perspektywa byta niezwykle kuszgca. W koncu byl rycerzem - 1 to przez cate zycie. A
rycerz moze znalez¢ si¢ w centrum wydarzen, jedynie dokonujgc niebezpiecznych 1 $miatych czynow.
Tak wiec, osiggajac wiek, w jakim mogli zosta¢ pasowani na rycerzy, tacy ludzie, jak earl, sir Brian
1 sir Harimore byli gotow1 na wszelkie ryzyko, byle tylko zwrdci¢ na siebie uwage. W euforii
wywotlanej taka mozliwos$cig tatwo zapominali o ewentualnych kosztach w postaci ran lub $mierci -
a Jim nie mial watpliwosci, ze earl wtasnie dawal si¢ ponie$¢ entuzjazmowi.

Kiedy earl uswiadomit sobie, ze zycie nie sktada si¢ wytgcznie z machania mieczem i tamania
kopii, miat juz poteznego wroga, ktdrego powinien wyeliminowac. Ta §wiadomo$¢ w polaczeniu z
rosngcym przekonaniem, iz zycie jest pickne 1 dobrze bytoby sobie pozy¢ jeszcze wiele lat, toczyta w
tej chwili zaciekla bitwe¢ z pokusa znalezienia si¢ w kronikach. Jim postanowit zaryzykowac. Earl



znalazt si¢ na rozdrozu 1 teraz albo nigdy nalezato go popchnag¢ w prawidtowym kierunku. Zamierzat
jak najmniej mowi¢ earlowi o udziale Carolinusa w spotkaniu oraz Aargha w wyborze
odpowiedniego miejsca - po prostu dlatego, ze nie wierzyt, aby earl nie puscit pary z ust 1 nie zrobit
z tego publicznej tajemnicy. Gdyby earl poprzysiagl, Zze nikomu tego nie wyjawi, ta informacja bytaby
bezpieczna. Jednak domaganie si¢ od niego takiej przysiegi bytoby najgorsza zniewagg. Uznatby, ze
jego stowo powinno kazdemu wystarczy¢. I tak powinno by¢, jednak Jim miat mieszane uczucia.

- Milordzie - powiedziat - zechcesz podejs¢, do tego okienka?

Znajdowali sie w gornej czgsci wiezy 1 przez waska strzelnice mieli doskonaty widok na
przedpole zamku, otwartg przestrzen za murami oraz $ciang lasu,

- Po co? - warknat earl.

- Chciatbym ci co$ pokaza¢, milordzie - rzekt Jim. - To sprawa niezwykle wazna 1 poufna. Jesli
pozwolisz...

Earl burknat co$§ niechetnie, ale podszedt do okienka 1 spojrzat przez nie.

- Widzisz, milordzie - zaczat Jim - tam, za murem 1 za tg otwartg przestrzenig, gdzie zaczyna si¢
las, jest taka mata polanka miedzy drzewamu, nie na tyle duza, aby dwa;j rycerze mogli kruszy¢ tam
kopie, lecz catkiem spora. Drzewa 1 krzaki otaczajg ja potkolem otwartym od strony zamku. Nalezy
zachowac to w tajemnicy, gdyz moj mistrz Carolinus skorzystat ze swoich magicznych umiejetnosci 1
tam, poza obszarem pobtogostawionym przez biskupa, przygotowat najlepsze z mozliwych miejsce
do rozmoéw miedzy tobg a trollem. Zauwaz, ze bedziemy tam dobrze widoczni z zamkowych murow,
znajdujacych si¢ w zasiegu strzatu z tuku. Twoi ludzie na blankach beda mogli obserwowac nas przez
caly czas, gotowi do interwencji, gdyby byta potrzebna.

- Ha - powiedzial earl z lekkim powatpiewaniem.

- Jedyny problem - ciggnat Jim - polega na tym, ze troll nigdy nie zgodzitby si¢ na spotkanie,
gdyby wiedzial, ze odbedzie si¢ ono w takim odstonigetym miejscu. Dlatego Carolinus wykorzystat
swoja magie, aby trollowi wydawato sie, ze ta polanka jest catkowicie otoczona drzewami i nikt nie

moze jej dostrzec, a wy obaj 1 ja w moim smoczym ciele jesteSmy sami 1 nie obserwowani przez
nikogo.

Earl przyjrzat si¢ polance, odwrdcit si¢ 1 zerknat na Jima. Po chwili rozpromienit sig.
- Ha! - powiedziat.

Jim poczul przyptyw otuchy. To ,,Ha!" zostato powiedziane wtasnie takim tonem, jaki pragnat
ustysze¢. Jednak earl zaraz znow spochmurniat.

- Jednak moje obowiazki... - zaczal, zawahat si¢ 1 zerknat na Chandosa.

- Milordzie - wtracit gtadko Chandos, tak ze ledwie zdazytoby si¢ mrugng¢ okiem, zanim earl
urwal, a on zaczat - obowigzek jest czyms, co z catg pewnoscig nalezy zawsze bra¢ pod uwage. Z



drugiej strony, sg sytuacje daleko wykraczajace...

Na moment przesungt spojrzenie na Jima, a potem znOw na earla tak szybko, ze Jim ledwie to
zauwazyl. Jednak lepiej zaryzykowac niz przepuscic taka sposobnosc.

- Przepraszam, ze przerwe - rzekt Jim - lecz by¢ moze sg pewne sprawy, milordzie, ktore
wolatbys omowi¢ w cztery oczy z sir Johnem. Tak wigc chyba lepiej bedzie, jesli was teraz
opuszcze.

Zawsze mozecie mnie ponownie wezwac, gdybym byt potrzebny.

Earl przytaknat, Chandos skinat glowg 1 Jim umknat z komnaty na korytarz, kierujac si¢ w
stron¢ swej kwatery, by zaczerpna¢ chwili spokoju - jesli to tylko mozliwe - w towarzystwie Angie.

- Kiedy obowigzek dotyczy spraw niezwyktej wagi, niezrozumiatych dla zwyktych ludzi, a
nawet dla niektorych szlachetnie urodzonych... - moéwit Chandos, gdy Jim zamykat drzwi.

Jim ruszyt w kierunku schodéw, czut ogromng ulge. Nie watpit, ze Chandosowi uda si¢ znalez¢
argument, jakiego potrzebowal earl. Reakcja earla na stowa Jima, ktory przypomniat, ze zbrojni beda
w poblizu, gotowi pomoéc, gdyby sprawy miedzy nim a trollem przybraty zty obrot, wykluczata
wszelkie watpliwosci. Earl nie obawiat si¢ starcia. Nie chciat tylko straci¢ reszty zycia, jakie mu
pozostato, ani odnies¢ jakiejs rany, ktora nie pozwolitaby mu cieszy¢ si¢ nim w petni, na przyktad z
Agathg Falon? Ta ostatnia mys] poruszyta Jima. Czy earl 1 Agatha po prostu dobrze bawili si¢ na
przyjeciu, czy tez kryto sie za tym co$§ wiecej? Ksigze Edward byt przekonany, ze zarzucat sieci na
samego krola. Moze to byt jeszcze jeden problem, jakim powinien si¢ zajac; jednak teraz zupetnie nic
miat czasu na angazowanie si¢ w dodatkowe sprawy. Naprawde przydatby mi si¢ dtuzszy urlop,
pomyslat kwasno Jim, idac w dot po schodach.

- Zgadnij, co si¢ stato, Angie - powiedzial, wchodzac do komnaty 1 widzac zon¢ wygodnie
wyciagnieta na fotelu.

- Co? Co sie stato? - krzykneta Angie, szeroko otwierajac oczy. - Robert...!

Zaczeta podnosic€ si¢ z fotela.

- Nie, nic. - Jim uspokoit j3 machnigciem reki. Z poczuciem winy uswiadomit sobie, ze Angie
korzystata z jednej z nielicznych chwil wytchnienia od tysigca obowiazkow. Opadta z powrotem na
fotel, z niezadowoleniem spogladajac na Jima.

- Dlaczego mnie budzisz? - zapytata.

- Przepraszam, Angie. Nie wiedziatem, ze Spisz.

Naprawde byto mu przykro. Jednak pod§wiadomie czut - jednoczesnie usitujgc robi¢ wszystko,
czego zadal od niego Carolinus 1 wszyscy inni - Zze wigkszo$¢ obowigzkow, ktore Angie wzigta na

siebie, mogt przejac ktos inny. Gdyby Angie byta taka, jak niemal kazda kobieta o jej pozycji 1
znaczeniu w tych czasach, pozostawilaby opieke nad Robertem stuzagcym 1 catkowicie zapomniata o



nim w ferworze $§wiatecznej zabawy. Oczywiscie, ani Angie, ani on nie przepadali za tym, co w tych
czasach uwazano za wspanialg rozrywke. Angie na pewno nie lubita polowan z sokotami.

I z calg pewnoscig nie lubita by¢ gwattownie budzona.

- O co chodzi? - pytala. - Ledwie usiadtam na minute, a tu bach! - 1 wpadasz jak bomba.

- Nie wiedziatem, ze spatas - thumaczyt Jim. - Naprawde musisz czesciej wychodzi¢. Piastunka
1 Enna mogg zaopiekowac si¢ dzieckiem, a gdyby cos si¢ stato, jedna z nich zostanie przy nim, a

druga pobiegnie po ciebie.

- Moze - powiedziata Angie. Jednak wciaz wygladata jak kot gtaskany pod wtos. - No, o co
chodzi? Po co przyszedies?

- Mieszkam tu, pami¢tasz?
- Racja - powiedziala Angie. - Mieszkasz.
Troche si¢ uspokoita,

- Jednak mogtabym przysigc - powiedziata - ze chciates mi co$ powiedzie¢, kiedy mnie
zbudzites.

- Prawde mowiac - zaczat Jim - mam ci mnostwo rzeczy do powiedzenia 1 dotychczas nie
miatem okazji. Kto jest w drugim pokoju, oprocz Roberta, rzecz jasna?

- Enna - odparta Angie. - Kiedy Robert $pi, wszyscy $pig. No, siadaj 1 powiedz mi, co si¢
stato.

- Kilka spraw - zaczat Jim, siadajgc. Odruchowo siegnat po kubek oraz buktaki z woda 1
winem.

- Za duzo pijesz.

- Wszyscy tu za duzo pija - odpart Jim, majac na mysli wszystkich w sredniowieczu. Nalat
sobie pot kubka wina 1 dopetnit go wodg. - Tym razem ja tego potrzebuje. Wiasnie dyskutowaltem z
earlem, usitujgc namoéwi¢ go do rozméw z trollem z podziemi, Mnrogarem. Méwitem ci o nim.

- Tak, jestem na biezaco - powiedziata Angie. - Ale dlaczego on chcial rozmawiaé z earlem?

- Nie chcial - odpart Jim. - A earl nie chcial méwi¢ z nim. To mnie na tym zalezy, zeby
porozmawiali i moze dogadali si¢ na tyle, aby earl wpuscil Mnrogara na gore, nie zabijajac go 1 nie
ranigc, pozwalajgc mu wyweszyC€ tego trolla, ktory ukrywa si¢ wsrod nas.

- Nie moge uwierzy¢ w to, ze wsrdd nas jest troll.

- Wiem - powiedzial Jim. - Mnie tez trudno w to uwierzy¢. Nawet, co jest najbardziej



niewiarygodne, Carolinusow1 przyszto to z oporami. Jednak Mnrogar przysiega, ze czuje trolla. Co
wiecej, jest tym naprawde zdenerwowany. Wyjasniatem ci, ze to jego terytorium i zaden troll nie
powinien go narusza¢, prawda?

- Tak.

- Najgorsze jest to - powiedziat Jim - ze muszg spotkac si¢ gdzies poza murami zamku 1 to w
takim miejscu, gdzie zardwno earl, jak 1 Mnrogar poczujg si¢ bezpiecznie. Mysle, ze w koncu udato
nam si¢ je znalez¢, a przed chwila, przy pomocy Chandosa, przekonatem earla.

Opowiedziat jej o tym.

- A zatem - stwierdzita Angie, przytomna i znacznie weselsza - nie masz juz powodow do
niepokoju.

- Ha! - powiedziat Jim.
- Ostatnio czesto to mowisz.
- Hmm, wszyscy tak mowia.

- Wszyscy mezczyzni - powiedziata Angie tonem wyraznie sugerujacym, jak niewielkiej
ewolucji ulegt styl meskiej konwersacji od czasu, gdy wszyscy mieszkali w jaskiniach. - Chcesz
powiedzie¢, ze masz inne zmartwienia, tak?

- Whasnie - rzekt Jim. - Odwiedzit nas tutaj nasz zamkowy skrzat. Wszystkie smoki chcg wzigc¢
udzial w przyjeciu u earla. Jest tutaj Giles, a Brian wcigz oczekuyje, ze skrzyzuj¢ z nim kopie, miatby
okazje pokaza¢ mi arkana tej sztuki. Fakt, ze moge przy tym skreci€ kark, nie ma, oczywiscie, zadnego
znaczenia.

- Opowiedz mi o tym - zazadata Angie. - Opowiedz mi wszystko.
Tak tez zrobit.

- Nasz wtasny kuchenny skrzat - powiedziata w zadumie, kiedy skonczyl. - Zastanawiam sig,
dlaczego nigdy nie pokazywat si¢ na zamku?

- Mysle, ze zrobitby to, kiedy przyzwyczaitby si¢ do nas 1 gdyby$Smy byli tam sami - odpart Jim.
- Jest bardzo cichy 1 nieSmiaty. Jednak Secoh kazat mu odszuka¢ mnie i przekaza¢ mi wiadomosc¢.
Podejrzewam, ze nie byt w stanie mysle¢ o niczym innym. Zasadniczo nie nalezy oczekiwac od
naturalnych intelektualnych fajerwerkow.

- To prawda - przytakngta Angie. - Lubi¢ Rrrnlfa, lecz mimo Zze ma takg wielkg gtowe 1
pomyslatbys, 1z odpowiedni do tego rozum, czasem wydaje mi si¢ bardzo prymitywny. Nie chcialam
powiedzied, ze jest prymitywny w zwyklym znaczeniu tego stowa. Nie, on jest troche dziecinny 1
prostoduszny.



- Moze wszyscy naturalni... - zaczaj Jim, ale ustyszat skrobanie do drzwi. - Kto tam?

Biorgc to za zaproszenie, pilnujgcy kwatery wartownik uchylit drzwi 1 wlozyt gtowe w szpare.

- Sir Brian czeka na zewnatrz i chcialby wejs$¢, milordzie - oznajmit.

- Oczywiscie - zaczat Jim. Jednak Brian juz przecisnat si¢ obok zbrojnego 1 wszedt.

- Jamesie, Angelo - powiedzial 1 opadl na jedyne wolne krzesto. O Jimie, czy kimkolwiek
innym nie bedgcym rycerzem, mozna by powiedzie¢, ze osunat si¢ na nie. Tymczasem Brian, jak
WSZyscy jego pasowani bracia, byt tak zahartowany przez lata siedzenia w siodle, na stotkach 1
tawach, ze nie potrafit wygodnie wyciggna¢ si¢ w fotelu. Oczywiscie, usadowit si¢ wygodnie, ale
siedziat sztywno jak na paradzie.

- Ale ambaras! - powiedzial.

- Co znowu? - zapytata Angie.

Rozdziat 22

- Chodzi o Giles’a - odrzekt Brian. Obrzucit pozadliwym spojrzeniem buktak z winem, wigc
Jim podsungl mu go razem z kubkiem.

- Nalejesz sobie, Brianie? - zachgcil. - Nie wiem, ile dola¢ ci wody.
- Och, woda nie bedzie potrzebna - odparl rycerz, nalewajac sobie petny kubek 1 oprozniajac
go jednym haustem. USmiechnat si¢ z zadowoleniem do obojga gospodarzy. - Ach! Bardzo tego

potrzebowatem. Tak.

- To samo powiedziat przed chwilg Jim - napomkneta Angie. - I co z tym Giles’em? Jim
wspominat, ze on tu jest, ale nic wigcej nie mowit. Czy cos mu si¢ przydarzyto?

- Nie jemu - powiedziat Brian - chociaz zwichngt sobie reke, spadajac z konia podczas drobnej
utarczki z jakimis$ totrzykami na drodze. Nie, to przemity cztowiek, jak wiecie, ale bedzie gadat.

- Gadal? - zdziwit si¢ Jim. - O czym? Nie ma w tym nic ztego.

Ostatnie stowa wyrzekt z prawdziwg ulga. Znat zapalczywos¢ Giles’a 1 jego sktonnos¢ do
wyzywania wszystkich na pojedynek z najbardziej btahego powodu - im znaczniejszy 1 grozniejszy
przeciwnik, tym lepie;.

- Nie, nie - powiedziat Brian, jakby czytat Jimowi w myslach. - Z kazdym jest na przyjazne]
stopie. Wszyscy go lubia... tylko... to przemity cztowiek, jak juz powiedzialem, ale bedzie gadat!

- Jezeli to, co méwi, nikogo nie obraza - stwierdzit Jim - to nie ma w tym nic ztego.

- Ha! - wykrzyknat Brian.



Angie wstata 1 wyszta do drugiego pokoju. Brian ze zdumieniem spojrzat za nig.

- Czyzbym... - zaczal, ale w tejze chwili zastona uchylita si¢ 1 Angie wrocita do nich,
usmiechajgc si¢ mito do Briana.

- Méw dalej - zachecita.

- No, jak juz mowitem - rzek! Brian - a raczej, jak mowil Jim, gadaniem nikogo nie obrazi.
Jednak nie chodzi o zniewagg. Rzecz w tym, Ze oni sg zbyt zainteresowani tym, co on ma im do
powiedzenia. Opowiada im o nas, o naszych przygodach we Francji, o tym magu i w ogble. A oni
zachecaja go, zeby méwit dale;.

- Nadal nie widze zadnego problemu - stwierdzit Jim. - Jednak mam wrazenie, ze powinien,
sadzac po tym, ze przyszedtes taki wzburzony.

- On wywotuje pewien problem, Jamesie - odpart Brian. - Chociaz to nie tylko jego wina.
Szczerze mowigc, Jamesie, ty, a takze ty, pani... Och, wiem, ze mieliscie po temu powazne powody,
ale reszta gosci rzadko was widywata, oprécz tych krotkich chwil przy stole, kiedy nie mieli okazji
porozmawiac 1 pozna¢ was blizej. Chyba rozumiecie, iz oni wszyscy przybyli tu w nadziei, ze
poznajg Smoczego Rycerza 1 jego lady, ktdra jezdzi na smokach? Szczegdlnie panie chcg sig¢
dowiedzied, jak to jest, kiedy jedzie si¢ na smoku, Angelo. Panowie, oczywiscie, chcg ustysze¢ od
ciebie, Jamesie, o bitwie pod twierdza Loathly 1 r6znych przygodach, jakie przezylismy we Francji,
oraz w drodze tami z powrotem. Mieli nadzieje¢, Zze im o tym opowiesz. Tylko...

- No co6z, prawda - rzekl Jim. - Przykro mi. Po prostu mialem tyle spraw na gtowie. Mimo to...

- Zadnych wyméwek! - powiedzial stanowczo Brian. - Na tym polega problem. Wybacz, ze tak
mowie, lecz niejeden z ich uwaza, ze celowo trzymasz si¢ od nich z daleka, jakby$ nie uwazal ich za
rownych sobie, tak jak ksiecia, earla, biskupa 1 sir Johna.

Przy ostatnich stowach glos Briana przybral prawie przepraszajacy ton, poniewaz takich rzeczy
nie powinno si¢ mowi¢ do starych przyjaciot, ktorzy ponadto sg szlachetnie urodzeni.

Jim1 Angie spojrzeli po sobie.

- Nie moge mie¢ im tego za zte - powiedziat powoli Jim. - Od kiedy tu przybyli§my, nie miatem
okazji rozmawiac z nikim oprécz tych, ktérych wymienites, a Angie byta bardzo zajeta.

- Och, mogg pokazywac si¢ czesciej niz dotychczas - obiecata Angie. - Masz zupetng racje,
Brianie, oni majg prawo tak mysle¢. Bede si¢ pokazywac czgsciej. Oboje bedziemy, prawda, Jim?

- Tak! - przytaknat Jim, uSmiechajac si¢ serdecznie do Briana.

- Wspaniale! - odpart rycerz. - Wiedzialem, Ze taka bgdzie wasza odpowiedz. No cdz, Jamesie,
mozesz zacza¢ od dzi$ zostajgc na sali po obiedzie. Angela, rzecz jasna, nie musi by¢ tam dtuzej niz
wypada. Wiekszos¢... ee... dam opuszcza nas niedlugo po obiedzie. Jednak panowie zawsze siedzg
jeszcze przez jakis czas, nawet do wieczoru. Zostan dzi§ z nami, Jamesie, a wszyscy poczujg, ze mieli



okazje pozna¢ Smoczego Rycerza. Wiesz, ze zaden z nich nie zyczy ci Zle. Po prostu niektorzy nie sg
pewni tego, czy ich obecnos¢ jest przez ciebie mile widziana. A to mi przypomina, iz chyba
powinniscie juz szykowac si¢ do obiadu.

- Obiad? - powtorzyt Jim, jak cztowiek budzacy si¢ z gtebokiego snu. Przetart oczy. - Wybacz,
Brianie, ale jaki mamy dzi$§ dzien?

Przyjaciel spojrzal na niego z lekkim zdziwieniem.
- Dopiero pierwszy dzien po Bozym Narodzeniu.
- Dopiero?

- W istocie - potwierdzit Brian. Potem rozpromienit si¢. - Och, wiem co masz na mysli,
Jamesie. Nie ma dzi§ mszy, a earl nie zaplanowat zadnych igrzysk po obiedzie. Mozemy siedzie¢
przy stole tak dlugo, jak zechcemy. Hmm... ale czy nie powinni$cie zacza€ si¢ ubierac? Ja juz
oczywiscie wychodze. Wpadniecie po mnie, idgc na dot?

- Moze lepiej spotkamy si¢ w komnacie Geronde? - zaproponowata Angie. - Powiedzmy... za
pot godziny?

- Doskonale - odrzekt Brian i odszed!.

Niecalg godzing poézniej wszyscy czworo wkroczyli do sali biesiadnej. Tym razem byli
wczesnie 1 wchodzac do wielkiej sali, zobaczyli, Zze ani earla, ani biskupa jeszcze nie ma przy stole,
co oznaczato, 1z obiad jeszcze oficjalnie si¢ nie zaczal, chociaz miejsca byty w trzech czwartych
zajete, a wiekszos¢ gosci jadta juz i pita. Przewidujac to, Brian po drodze zaproponowal, aby dobrze
wykorzysta¢ ten czas. Geronde miata przedstawi¢ Angie kilku znanym sobie damom, Brian za$
zobowigzat si¢ pozna¢ Jima z innymi rycerzami. W rezultacie nie poszli prosto do gtéwnego stotu,
lecz rozdzielili sie, przy czym Geronde udata si¢ z Angie, a Brian z Jimem przeszli na drugi koniec
dhugiego stotu. Jim stwierdzil, ze pierwszym gosciem, do ktdrego prowadzi go Brian jest - nie do
wiary - sir Harimore.

- Mito mi znow cie¢ widzie¢, sir Jamesie - rzekl sir Harimore, wstajac od stotu 1 odwracajac
si¢ do nich. - Sir Brianie.

- Sir Harimore - zaczat Brian. - Sir James byl ze mna, kiedy podziwialismy twojg ¢wiczebna
walke z sir Butramem z Othery. Byt ze mng jeszcze jeden dobry przyjaciel, northumbrianski rycerz,
niejaki sir Giles, ktorego nie widzg tu teraz. Jednak zaréwno sir James, jak sir Giles oklaskiwali
twoje szermiercze popisy. Ja takze. Sir James 1 ja chcieliSmy powinszowac ci wygranej walki.

- Czysty przypadek - rzekt sir Harrimore. - Szcze$liwy cios w chwili, gdy sir Butram lekko
opuscit tarcze. Chociaz ¢wiczyliSmy stepiong bronig, zaniepokoitem si¢ o tego zacnego rycerza,
kiedy upadt. Jednak gdy si¢ ocknat po dtuzszej chwili, wygladat tylko na lekko oszotomionego 1
stysze, ze skonczylo si¢ na lekkim bolu gtowy. Za Zzadne skarby nie chciatbym zrobi¢ mu krzywdy.

- Ani ja - rzekt Brian. - To prawy rycerz i dowiodt tego wielokrotnie.



- No c6z, w takim razie dziekuje tobie 1 sir Jamesowi za uprzejme powinszowania - powiedzial
sir Harimore, patrzac bystro na Jima.

- Z pewnoscig byty zastuzone - dodat Jim. - Twoja biegtos¢ w postugiwaniu si¢ orezem
wywarla na mnie wrazenie.

- Och, jedna czy dwie sztuczki - powiedziat sir Harimore. Obroécit si¢ bokiem do stotu. - Czy
moge was poznac¢ z lady z Othery, ktora siedzi obok mnie? Sir Butramow1 puszczono krew 1 teraz
lezy w 16zku.

Jim1 Brian przedstawili si¢. Lady z Othery byta znacznie mtodsza od mezczyzny, ktorego Jim
widziat krzyzujacego miecze z sir Harimore'em. Miala jasne wlosy, zywe niebieskie oczy 1 tadng
buzie.

- Ponadto, po drugiej stronie stotu siedzi sir Henry Polinar, sir Gillian z Burne, sir Alfred
Neys...

Jim wymienial uprzejmosci z kolejnymi rycerzami, ktorzy rowniez wstawali 1 ktaniali sie.
Starat si¢ kazdemu powiedzie¢ co$ mitego. Po krotkiej rozmowie Brian zaprowadzit go w inne
miejsce stotu, gdzie Jim zostat przedstawiony kolejnym rycerzom i damom, zupetnie mu nie znanym.
Natomiast wszyscy oni doskonale znali Briana. Zaryzykowawszy spojrzenie na drugi koniec sali,
zobaczyl Geronde 1 Angie w grupce liczacej okoto pot tuzina dam, stojacych kregiem i pograzonych
w wesotej rozmowie. Od czasu do czasu dobiegaty stamtad wesote Smiechy.

Jim poznal tacznie pietnascie czy dwadziescia osob, ktoérych nazwiska kompletnie mu si¢
pomieszaty. Byt przekonany, Zze za nic ich sobie nie przypomni, kiedy ponownie natknie si¢ na ktoras
z nich. Wszyscy zdawali si¢ zadowoleni z tego, ze moga go poznac, wigc wyrzuty sumienia drgczace
go, od kiedy Brian powiedziat mu o tych, ktorzy sg rozczarowani jego nieobecnoscia, zaczety troche
stabna¢. Te korowody zakonczyty sie, gdy na sal¢ wszedt earl z Agathg Falon 1 biskupem. Ich
przybycie postuzyto Jimowi jako pretekst, zeby wyrwac si¢ z towarzyskiego kieratu i zaja¢ z Angie
miejsca przy gtdownym stole. Dobrze byto uwolni¢ si¢ na chwile od obowiazku poznawania wcigz
nowych ludzi, ktérzy chcieli porozmawia¢ ze Smoczym Rycerzem i zobaczy¢ go w jego legendarne;j
postaci.

- Sir - ustyszat glos obok siebie, z tej strony, ktorej nie zajmowata Angie. Odwrocit si¢; to byta
ta dama w Srednim wieku, ktorg spotykat przy stole podczas wszystkich poprzednich positkéw.

Widocznie widziata, jak przed chwilg udzielat si¢ towarzysko, 1 nie zamierzata przepuscic¢
takiej okazji.

- Dobrze, ze znow jestes wsrod nas, sir Jamesie - powiedziata. - Czekatam na odpowiednig
chwileg, by dowiedzie¢ si¢ czegos o twoich przygodach w smoczym wcieleniu. Powiedz, kiedy
pierwszy raz odkryles, ze jeste§ smokiem?

Jim pospiesznie szukal stow, ktore wytlumaczylyby to wydarzenie w sposob zrozumiaty 1



nieszkodliwy.
- To zdarzyto si¢ pewnego dnia - rzekt - kiedy odkrytem, ze moja Zona zagingta.
Usmiechem dodata mu odwagi.
- A wtedy, sir Jamesie...?

- No c6z, to bylo w mojej posiadtosci Riveroak - ciggnat Jim - daleko, daleko od Anglii.
Odgadtem, iz to dzieto ztego czarnoksieznika, 1 mialemracje¢. Ruszytem na poszukiwania 1 zmusitem
go, zeby postat mnie tam, dokad zabrano Angie. Kiedy dotartem na miejsce, stwierdzitem, iz zostata
schwytana przez smoka, a ja sam tez jestem smokiem.

- Rzeczywiscie! Fascynujace! - powiedziata dama, - I co bylo potem?
Jim byl zmuszony opowiedzie¢ calg historie bitwy o twierdze Loathly.

Przez jakis czas nie mial okazji porozmawia¢ z zong. Kiedy znalazt chwilke czasu, Angie byta
zatopiona w ozywionej rozmowie z biskupem, ktory siedziat po jej lewej stronie - Jim nie miat
pojecia, wedtug jakich zasad rozmieszczano gosci, ale wyraznie zaszta tu jakas zmiana. Dobry stuga
Kosciota siedzial teraz miedzy Angie a earlem. W tym momencie wygtaszat jakas przemowe, ktorej
Angie stuchata w gtebokim skupieniu. Jim moze odwazylby si¢ zwrdci¢ si¢ do Angie, lecz postapitby
bardzo nieuprzejmie, przerywajac biskupowi. Udawal pochtonigtego jedzeniem. Na szczescie
zagadujaca go dotychczas dama réwniez zajeta sie tym, co znajdowato sie na stole, a zdecydowanie
nie nalezata do kobiet, ktore dbaja o lini¢. Pochtoni¢ta jedzeniem, zainteresowata si¢ takze winem, a
spozywszy sporo jednego 1 drugiego, zaczeta drzemac 1 tego dnia nie zadawata juz Jimowi zadnych
pytan. W rezultacie Jim, pozbawiony przez elokwentnego biskupa mozliwosci rozmowy z Angie, po
uprzednim towarzyskim wysitku teraz nie miat co znajdowato si¢ robi¢, jak tylko jes¢ i pi¢ - obie
czynnos$ci niebezpieczne dla kogos, kto nie zamierzat objes¢ sie ani upic.

Dopiero trzy godziny pozniej, kiedy Angie 1 wigkszos¢ innych niewiast opuscito sale - znaczna
ich czes¢ szta zwarta grupg obok Angie, gdyz zamierzaty porozmawia¢ gdzie§ na osobnosci - obiad
catkowicie zmienit charakter. Prawde mowiac, przeksztatcit si¢ w co$, czego dotychczas Jim
szczesliwie unikal w tym czternastowiecznym §wiecie, Przywykt do takich posiedzen po gtownym
positku dnia, ktory dobrze urodzeni rozpoczynali wezesnym popotudniem 1 czasem przedituzali az do
wieczoru, a przynajmniej do czasu, gdy trzeba bylo zapali¢ §wiece lub pochodnie. Jednak dotychczas
takie posiedzenia odbywat albo w matych grupkach, w ktorych porzadek utrzymywat zelazng reka
ktos taki, jak Herrac de Mer, ojciec Giles’a, albo z bliskimi przyjaciotmi, ktorzy starali si¢
przestrzega¢ dobrych manier, wigc przynajmniej rozmawiali sensownie do czasu zakonczenia
spotkania. Jednak te Swigteczne obiady u earla, tak jak styszal, wygladaty catkiem inaczej.

Jim nie byl niewinny jak dziecko. Wiedziat, Ze takie sytuacje mogg zdarzy¢ si¢ podczas
dhugotrwatych przyjec, na ktorych nie wylewano za kotnierz, a wsrod gosci przewazali mgzczyzni -
niekoniecznie pozostajacy ze sobg w najlepszej komitywie. Podobne sytuacje napotykat w
dwudziestowiecznych knajpach lub podczas prywatek nastolatkow, gdzie bylo mnostwo alkoholu 1
energii, ktora potrzebowata ujscia. Takie zabawy niemal zawsze byty pijackie, hatasliwe 1 czasami



konczyty sie bijatyka. Jim spodziewat si¢, ze niektére §wigteczne przyjecia u earla beda miaty
wtasnie taki przebieg. Jednak nie docenit tych ludzi.

Nie zastanawiajgc si¢ nad tym zbyt wiele, nie wiadomo dlaczego oczekiwat, ze zasady dobrego
wychowania obowigzujgce szlachetnie urodzonych bedg ich obowigzywac przez caly czas, nawet
daleko od domu i podczas zabawy. Okazato sie, ze byt w bledzie - chociaz dato si¢ to zauwazy¢
dopiero wtedy, kiedy obiad nie tyle zakonczyl si¢, ile zmierzat ku koncowi. Na stotach nadal byty
zakaski 1 dania, lecz obzarci biesiadnicy spogladali na nie wytrzeszczonymi oczami, niezdolni
przetkng¢ ani kgsa wigcej. Jednakze, chociaz goscie nie mogli juz jes¢, niewatpliwie nadal mogli pi¢
wino, a stojgce na kazdym stole dzbany z wodg do rozcienczania trunku coraz czgsciej byty
ignorowane.

Jim spodziewat si¢, ze obecnos¢ nielicznych pozostatych na sali kobiet bedzie przypominac
mezczyznom o koniecznos$ci przestrzegania zasad dobrego wychowania. Zapomniat, ze
sredniowieczne panie sg rownie gadatliwe 1 swobodne jak ich rycerze. Rezultatem byt pijacki,
ogluszajacy zgietk. Jedyng pozytywng strong tego hatasu byta jego zdumiewajgca melodyjnos¢. Kiedy
uczta osiggneta te faze, gdy goscie nabierali ochoty do muzykowania, §piewali niezwykle dobrze. Jim
nigdy nie przestawal si¢ temu dziwi¢. Zachowywali si¢ tak nawet najbiedniejsi oracze.

Wielokrotnie powtarzal sobie, Ze nie ma w tym niczego dziwnego, ale zawsze byt zdziwiony.
Spiewanie byto jedna z niewielu rzeczy, ktore nic nie kosztowaty, dlatego wszyscy mogli z niej
korzysta¢. Niemal kazda grupa przypadkowych biesiadnikow potrafita nuci¢ zgodnie jak zespot
rewelersow. Jedynym problemem byto to, ze w kilku miejscach sali r6zne grupy gosci Spiewaly
jednoczes$nie rozne piesni, nieuchronnie powodujac kakofoni¢ dzwiekow.

Ratunek nadszedl z nieoczekiwanej strony.

- Cisza! - ryknat earl, walac pigscig w stol. - Cisza, do diaska! Powiedziatem, CISZA!

Krzyczat tak, az jego stowa powoli dotarty do wszystkich i gwar stopniowo ucicht. Smiechy i
rozmowy urwaty si¢, Spiewajace grupki umilkly 1 wreszcie w sali zapadta ghucha cisza,

- Teraz lepiej! - wrzasnat earl. Najwidoczniej nie dolewat sobie wody do wina. - Zrobmy tu
jakis$ porzadek. Jedna piosenka naraz i wszyscy Spiewaja wspolnie, kiedy zapiewajto wykona
pierwsza zwrotke. Ja bede wyznaczat Spiewakow. Sir Harimore!

Kiedy zgietk na sali ucicht, ludzie znow pozajmowali swoje miejsca przy stole. Teraz wszyscy
siedzieli. Sir Harimore wstal 1 zaczat §piewac bardzo swobodnie czystym, dzwigcznym tenorem.

Deo gratias Anglia,
Redde pro victoria.
Cny nasz krol k'Normandy i pobiezal...

Jim rozpoznat utwor juz po pierwszych stowach. Byta to Piesn o Agincourt, ktorg poznat w
trakcie studiowania literatury sredniowiecza. Jego magiczny (albo 1 nie) thumacz pozwalal mu ja



stysze¢ w bardziej wspotczesnej angielszczyznie niz w czternastowiecznym dialekcie, w jakim
spiewat sir Harimore. Jim w mys$lach przetozyt tekst na zapamietang ze studiow londynskg gware
Chaucera - wspomagajac si¢ dwudziestowieczng angielszczyzng w tych fragmentach, gdzie zawodzita
go pamiec.

Cny nasz krol k'Normandy i pobiezal,
Stato przy nim sita rycerza;

Bog im taskaw i wiktoryje zsyta,

Tera Anglio tobie powstac - wolac:
Deo gratias!

Najwidoczniej wszyscy znali te piesn. Mowita o zwyciestwie krola Henryka V nad Francuzami
w bitwie pod Agincourt stoczonej w 1415... Jim zreflektowat sig.

Juz dawno stwierdzit, ze znalazt si¢ w czternastowiecznej Anglii, lecz w alternatywnym
swiecie. Teoretycznie, w czasie gdy o niej tu §piewano, do bitwy pod Agincourt jeszcze nie doszto.
Jednak zdazyt juz odkry¢ caly szereg takich przypadkow, kiedy historia tego Swiata nie zgadzata si¢ z
historig nauczang w jego dwudziestowiecznej rzeczywistosci. W kazdym razie ludzie zebrani na tej
sali nie tylko wiedzieli o bitwie, ale doskonale bawili si¢, Spiewajac o nie;.

Teraz wszystkie gtosy potaczyty si¢ w nastepnej zwrotce, opisujacej, jak krol Henryk oblegat
miasto Harfleur. Cudownie brzmiat ten zgrany chor, w ktérym wybijaty si¢ soprany nielicznych
obecnych kobiet, nadajac piesni niemal anielskie brzmienie. Jim nie mogt si¢ oprze¢ 1 §piewat razem
z nimi, chociaz cicho, aby nie rani¢ uszu najblizej stojacych biesiadnikow. Powoli doszli do ostatniej
zwrotki, ktora wszyscy odspiewali z nadzwyczajnym entuzjazmem.

Boze bgdz mitosciw krola tego doli,

Jego ludu i wszego luda dobrej woli;

Daj mu zZywot dtugi i krotkie konanie,

Abysmy dzis szczesne podniesli wolanie:

Deo gratias!

W sali zapadta cisza; Jim z zadowoleniem usiadt na wyscielanym krzesle. Poruszyl go chor
Spiewajacy piesn, ktorej stowa rozpoznawat, ale ktorej melodii nigdy nie styszat.

Jednak earl juz wyznaczyt kolejnego zapiewajte. DosS¢ gruby rycerz w Srednim wieku wstat 1
zaintonowat dzwig¢cznym barytonem piesn znang nawet w dwudziestym wieku jako piosenka ludowa.

Mom ja siostre miodom,



Hen za wielkom wodom;

Przysyto mi dziwy,

L.o jokich w om podom.

Jim juz styszat w myslach nowoczesng wersj¢ nastepnej zwrotki.
Przystata mi rybe bez osci

Oraz kurczaka bez kosci...

Znéw Spiewata cata sala. Widocznie te piosenke takze wszyscy znali, tak samo jak nastepne,
ktore zostang tu wykonane. Jim $piewat z nimi, czasem w nowoczesnej angielszczyznie, a czasem w
rozbrzmiewajacej wszedzie dookota mowie Chaucera.

Jednak teraz piosenka zblizata si¢ do finatu. Po chwili earl wstat 1 rozejrzat si¢ po sali w
poszukiwaniu nastgpnej ofiary. Jego spojrzenie przesuneto si¢ wzdtuz dtugich stotow, wrocito do
honorowych gosci 1 spoczeto na Jimie.

- Smoczy Rycerz! - krzyknat.

Jim poczut naglg pustke w glowie. Wstat z krzesta. Nie miat pojecia, jaka piesn moze
zaspiewac tym ludziom, tak aby byta zrozumiata, a jednocze$nie nie urazata ich obyczajow, dobrych
manier czy religii. Z pewnoscig koleda bytaby jak najbardziej na miejscu, lecz nie przypominat sobie
zadnej, ktora wydataby si¢ odpowiednia. Miat niemite wrazenie, Zze jako znany mag, powinien
szczegOlnie uwazac, co mowi o Swigtach Bozego Narodzenia 1 zwigzanych z nimi boskich osobach.

Nagle doznat nieoczekiwanego ol$nienia. Otworzyt usta, rozpaczliwie modlac si¢, aby wybaczono
mu fakt, 1z jego glos byt jedynie sznaps-barytonem 1 zaczat §piewac.

Dobry Krol Wienczystaw ruszyt

W dzien Swietego Stefana,

Gdzie Snieg wszystko przyproszyt,
Co zasypal ziemie od rana.

Jasno ksiezyc tej nocy swiecil,
Chociaz mroz mocno napieral,
Kiedy czleka biednego ujrzeli,
Ktory chrust na opal zbieral.

., Do mnie, paziu, i zaraz mi powiedz,



Jesli masz o tym jakie zdanie.

Onze wiesniak, kimze by¢ moze?
Gdzie i jakie jest jego mieszkanie?"
,,Panie, tam pod zboczem gory

Ow nieszczesnik niegdys zamieszkal,
Tam, gdzie rosng nieprzebyte bory
[ swe Zrédlo ma Swieta Agnieszka".
., Przynies jadta i przynies tu wina.
Przywlecz takze sosnowg kitode.

Ty i ja ugoscimy go tutaj

W dzionek jasny, w zimowg pogode".
Paz i krol poszli potem pospotu.
Poszli razem w droge dalekq.

Przez dzikie zawodzenie wichru

I Sniegi bielutkie jak mleko.

,,Panie, dreczy mnie ten chtod niemity
I zmeczenie we znaki sie daje,

Wiatr odbiera mi wszystkie sity
Chyba nie dam rady is¢ dalej",

., 1dZ mymi sladami, wierny paziu.
Kroczze nimi prosto i Smiato.

A zobaczysz, ze zimowy wicher

Nie tak silnie zigbi twoje ciato".

I poszedt paz swego Pana sladem



I gltosno mgdrosc¢ Jego stawit,

Bo z kazdym krokiem czmychat zigh
W cieple, ktore swigty zostawil.
Odtqd, bqdz pewien, czteku bozy,
Szlachetny czy bogaty,

Ty, cos dla biednych szczodrym byt,
W niebie doczekasz zapltaty!

Jim dotart do konca pies$ni. Nikt nie przytaczyt si¢ do niego 1 wydato mu si¢, ze w sali zapadta
gleboka, ghucha cisza. Twarze wszystkich gosci byl zwrocone ku niemu. Nie mial pojecia, czy
wyrazaly gniew, zaskoczenie czy rozbawienie. Odruchowo usiadt.

Milczenie przedtuzato si¢. Nagle przerwat je donosny glos, ktdry dochodzit gdzie§ zza plecow
Jima 1 bez trudu mogltby zagluszy¢ ryk earla.

- Whasnie, Deo gratias! - zagrzmiat biskup, ktory najwidoczniej w tej chwili wrocit na sale.
Jim instynktownie odwrocit si¢ 1 wpadl w potezne ramiona duchownego, ktéry serdecznie ucatowat
go w oba policzki. Potem duchowny prawie odrzucit go na bok, obracajac si¢ do sali.

- Dzigki Bogu, m¢zowie 1 niewiasty szlachetnego rodu 1 charakteru - zawotat - za rycerza,
bedacego jednoczesnie magiem, ktory zawstydza was wszystkich, Spiewajac tak pieknie o bozej tasce
w ten dzien, jeden z najswietszych w roku! Coz to, nie znajdujecie na to odpowiedzi? Nie przyznacie,
ze zapomnieliscie o jego mitosierdziu?

Tama milczenia rungta. W przeblysku intuicji Jim zrozumiat, ze milczeli nie dlatego, 1z byli
niezadowoleni z tej piesni lub nie zrozumieli jej stéw, ale poniewaz nie wiedzieli, jak majg
zareagowac na maga Spiewajacego cos, co zZ pewnosciag byto psalmem.

Zaczeto tomota¢ w stoty 1 krzycze¢:
- Jeszcze raz, Smoczy Rycerzu! Zaspiewaj jg jeszcze raz!

Ledwie mogac uwierzy¢ w taki szczesliwy obrot wydarzen, Jim otworzyl usta 1 zaspiewat. Tym
razem, ku jego zdumieniu - cho¢ mégl to przewidzie¢ - przytaczyli si¢ do niego inni, az Spiewata cata
sala. Widocznie wszyscy zapamigtali stowa. Z punktu widzenia czlowieka zyjacego w dwudziestym
wieku byto to wprost niewiarygodne, jednak ci ludzie mieli niezwykle wy¢wiczong pamiec,
poniewaz przewaznie ledwie potrafili si¢ podpisaé, a czgsto musieli przekazywac sobie ustnie diugie
wiadomosci. Ponadto pomagat im w tym znakomity stuch muzyczny, o czym Jim zdazyt si¢ juz
przekonac.

Teraz usiadt 1 chetpit si¢ swoim sukcesem.



Rozdziat 23

Jim ocknal si¢ z niejasnym wrazeniem, ze z jakiego$ powodu zostal stratowany przez stado
stoni. Wyplynal na powierzchni¢ z odmetéw snu - nie dlatego, zeby tego chcial, ale po prostu nie
mogt temu zapobiec - 1 stopniowo przypomnial sobie ostatnie wydarzenia. Pamigtal, jak Spiewat o
dobrym krélu Wienczystawie, a biskup wychwalat go przed innymi gosémi, 1 jak wykonat piesn
ponownie, wywotujac powszechne uznanie 1 podziw. Jednak to byt dopiero poczatek wieczoru, nie
koniec. Teraz, kiedy go dopadli, goscie nie mieli zamiaru wypusci¢ go tak szybko. Chcieli, zeby
zaspiewat jeszcze cos. Pragneli ustysze€ jeszcze jedng piosenke, jakiej nie znali. Nastepny, inny
utwor. Jim nalegat, zeby tym razem pozwolili zaspiewac komu$ innemu, ale w koncu 1 tak przyszta
jego kolej. Lecz tym razem mial chwilg czasu do namystu. Wstat 1 zaspiewat im ballade o Martinach
1 McCoyach, dokonujac odpowiedniej korekty, aby zmieni¢ kowbojow w dwa czternastowieczne
rody rycerskie. Zamiast:

Och, Martinowie i McCoyowie
Byli chtopcami co sie zowie
Kolta zza pasa szybciej wyciggali
Niz wiewiorka smignie w oddali...
goscie ustyszeli:

Och, Martinowie i McCoyowie

To rycerze co sie zowie

Miecz zza pasa szybciej wyciggali
Nizli strzala nadleci z oddali...

Ballada ze zmienionymi stowami czasem brzmiata dziwacznie lub nonsensownie, a czasem
niezrozumiale, kiedy Jim uzupetniat mruczandem rytm i dlugos¢ wersow. Jednak ten wystep odniost
chyba jeszcze wigkszy sukces niz poprzedni, o dobrym krélu Wienczystawie. Wspomnienia z
pozniejszych wydarzen wieczoru byty coraz bardziej niewyrazne. Wiedzial, ze byt tam przez pewien
czas, Spiewajac wiele piosenek, mniej lub bardziej dostosowanych do tego miejsca i czasu.
Wszystkie bardzo spodobaty si¢ publicznos$ci. Zaprezentowat im ,, Twarz widziang w barze” jako
romantyczng ballade opisujaca czyny schwytanego przez czarnoksi¢znika rycerza, zakutego w kajdany
1 oczekujgcego na $mier¢ w meczarniach, ktory jakos$ zrywa peta 1 na dodatek ratuje wieziong w
wiezy ksi¢zniczke. Jednak pdzniej traci ukochang, przez co ballada smutnie si¢ konczy i Jim troche
niepokoit si¢, zanim jg zaspiewat. Niepotrzebnie. Odkryt, Ze ci ludzie uwielbiali dramaty niemal tak
samo, jak rozlew krwi. A ten spodobal mi si¢ szczegdlnie. Zaspiewat im ,,Casey przy kiju” na
przypadkowo wybrang z pami¢ci melodie, zmieniajgc baseballiste w rycerza, ktdry dzielnie walczy
w bitwie 1 jako jedyny zostaje przy zyciu, ale wkrotce potem, kiedy nie ma juz z kim walczy¢ umiera
zran.



Mial wrazenie, ze pdzniej Spiewat co$ jeszcze - ale na tym urywaty si¢ wspomnienia. W jaki$
sposoOb znalazt si¢ tu, gdzie byl teraz. A wyptywajac na powierzchni¢ z metnych otchtani snu, poczut
potworny bol glowy 1 odniost wrazenie, ze stal si¢ czyms, co wypetzto z dziury w desce, zeby
umrze¢. Powoli u§wiadomit sobie, Zze znajduje si¢ w pierwszej z dwoch komnat, ktore dzielit z
Angie, stuzagcymi 1 Robertem. Lezat na sienniku roztozonym na podtodze, a obok zauwazyt jakis
kawatek papieru z notatka, ktora wygladata na skreslong rgka Angie, jednak w tym momencie nie byt
w stanie tego przeczytac. Podniost si¢ z postania, pocztapat do stotu, znalazt dzbanek z woda i
oproznil go prawie do dna, a potem osunat si¢ na krzesto. Rozpaczliwie chciat znow zasng¢, ale nie
mogl. Zbyt Zle si¢ czut.

Co za ironia losu, pomyslal, litujgc si¢ nad sobg. Zazwyczaj nie miewat kaca. Z drugiej strony,
zazwyczaj nie upijal si¢ do tego stopnia, do jakiego doprowadzit si¢ ubieglego wieczoru1 - sadzac
po tym, jak si¢ teraz czut - zupelnie stracit kontrole. Przypomniat sobie, jak kiedys miat takiego kaca
po podobnej biesiadzie 1 wyszedt na dwor, gdzie znalazt Briana i Chandosa ogladajacych Gruchota,
jego tak zwanego rumaka bojowego. Brian 1 Chandos pili wino 1 z typowa meska ztosliwoscia
nalegali, Zeby natychmiast wypit z nimi duzy, petny kubek. Ledwie zdotat je przetknaé, ale teraz
przypomnial sobie, ze wtedy dobrze mu to zrobito. Zerknat na stojacy na stole buktak z winem i
zadrzal. Nie, za zadne skarby. Prgdzej zostanie pustelnikiem 1 bedzie zyt o chlebie 1 wodzie.
Potrzebowat pomocy.

Spojrzat na skorzang kotare¢ zastaniajgca przejscie do drugiego pokoju.
- Angie! - wyrzezil.

W sasiednim pomieszczeniu nikt si¢ nie odezwat, a Angie nie pojawita si¢ w drzwiach.
Zawotat ponownie 1 znow nikt mu nie odpowiedzial. Z trudem wstal, siegnat po kawatek papieru
lezacy koto jego materaca, podnidst notatke, przetart oczy 1 zdotat odczytac:

Jim!

Jezeli zamierzasz tak spedzac nastepne wieczory, to zapytaj Briana, czy przyjmie cie na noc
do siebie.

Od kiedy wrocites, nikt z nas przez calq noc nie mogt zmruzy¢ oka - oprocz Roberta. Ledwie
zdgzylySmy zasngé, a juz zaczynates chrapac i budzites nas. Jeszcze nigdy nie styszatam, zZebys tak
hatasowal. Robert, kochana kruszyna, mimo to spat spokojnie.

Jednak my jestesmy wykonczone i Geronde byki luk dobra, ze pozwolita nam przespac sie¢ w
swoim pokoju, poniewaz i tak nie bedzie jej przez catly dzien.

Gdybys czegos potrzebowal, nie zapominaj, ze mozesz postac stojgcego pod drzwiami
straznika po wszystko, co mogtoby ci sie przydac. Okoto potudnia wroce tutaj, zeby przebrac sie
przed obiadem. Zobaczymy sie wtedy, jesli nie bedziesz zajety.

Przykro mi, Jim, ale naprawde chrapiesz. Gdybys musiat lezec i stuchac¢ siebie przez calg
noc, tez nie mogtbys tego zniesc.



Catlusy Angie

Jim wypuscit kartke z rak. Kto$ cicho zapukat do drzwi. Skacowany zamknat oczy, bo miat
wrazenie, ze styszy potworny toskot.

- Co jest? - zapytat, od czego tupngto go w skroniach.
Drzwi uchylity si¢ odrobinkg 1 zajrzat przez nie wartownik.

- Jest tu sir Giles, milordzie - rzekt. - Byt tu juz kilka razy, ale nie chcial przeszkadza¢. Czy
moze teraz wejs¢?

- Kto? Giles...? Tak. Pewnie - odparl Jim, przy kazdym stowie czujgc mocne tupnigcie w
skroniach. - Wpus¢ go.

Drzwi otworzyly sie 1 wszedt Giles, niosac spory cynowy dzbanek okryty kawatkiem zielone;j
tkaniny. Ostroznie podszedt do stotu 1 postawit na nim naczynie.

- Usiadz - powiedzial Jim, przypominajac sobie o dobrym wychowaniu.

Giles usiadt. Nie liczac reki, ktorg nadal miat na temblaku, wygladat bardzo zdrowo, tyle ze
byt wyraznie zatroskany.

- Do$¢ p6zno poszliSmy wczoraj spac - powiedziat §ciszonym glosem, z zainteresowaniem
spogladajac na pustg $ciang 1 unikajgc spojrzenia Jima.

Jim miat dylemat. Czy bardziej zaboli go, jesli kiwnie glowa, czy jesli powie ,,tak"?
- Tak - powiedziat. Oczywiscie, pomylit si¢. Niewatpliwie dokonat ztego wyboru.

- Wszyscy dzi§ moéwig o tym, jak pigknie §piewate$ zeszlego wieczoru - rzekl Giles, patrzac
niewinnie na Jima - 1 jaki to zaszczyt z tobg rozmawia¢. Wielu martwi si¢, ze wczoraj przemeczyles
si¢, kiedy... ee... nie mogltes dokonczy¢ piesni 1 potrzebowates pomocy, by wyjs¢ z sali. Lady Angela
wyjasnita nam dzi$ rano, ze miale§ wczoraj wiele magicznych obowigzkow, po ktérych normalnie
powiniene$ odpoczywac co najmniej przez dwadziescia cztery godziny. Wszyscy rozumieja, ze
musisz dzi§ odpoczac€ 1 zycza ci jak najszybszego powrotu do sit.

- Och - powiedziat dzielnie Jim, ignorujac bol glowy. Rycerz oczywiscie nie powinien
okazywac jakiejkolwiek stabosci 1 teoretycznie nigdy nie powinien upijac si¢ tak, zeby trzeba go bylo
wyprowadzac¢ z sali. Tylko teoretycznie, rzecz jasna, bo zdarzato si¢ to prawie codziennie. Cos jak w
basni Nowe szaty cesarza. - To bardzo uprzejmie z ich strony. Powinienem stang¢ na nogi za jakies
dwadzies$cia cztery godziny.

- Niezwykle mito mi to stysze¢! - rzekt sir Giles tak szczerze, jakby naprawde wierzyt, ze Jim
po prostu przepracowat si¢ poprzedniego dnia. Jednak znow wbit wzrok w $ciane, zanim wrocit
spojrzeniem do Jima. - Przy okazji pomyslatem, ze przynios¢ ci wywar, ktory w naszej rodzinie jest
stosowany jako niezastgpione lekarstwo na takie zmeczenie.



Wskazat na dzbanek owigzany zielong tkaning.

- Po prostu wypij to duszkiem. Nie mozesz pi¢ tyczkami, gdyz to bytoby Smiertelnie
niebezpieczne, ale spozyte od razu, bedzie niezwykle pomocne na takie zmgczenie, jak twoje.

Rozwigzat rzemien przytrzymujacy zielony material wokot szyjki dzbanka i nie zdejmujac
tkaniny, podsunal naczynie Jimowi. Jim spojrzal na nie podejrzliwie. Niewatpliwie mial przed soba
jeden z podejrzanych wyciagdéw, jakie w tych czasach uchodzity za leki. Z drugiej strony - réwnie
dobrze mogto si¢ okazac, ze to jeden z tych ludowych srodkow, ktore rzeczywiscie pomagaja. Nawet
niewielka ulga bytaby mile widziana. Ponadto przypomnial sobie nagle cos, co sprawito, ze stangt
przed powaznym dylematem. Jako rycerz nie mogl przyznac, ze si¢ upil, a zatem nie mogt
powiedzie¢, ze ma kaca. Oficjalnie byt po prostu ,,przemeczony"”, jak delikatnie podsunat Giles. Tak
wiec jako rycerz nie mogt uprzejmie odmoéwic¢ pokrzepiajacego srodka, jaki przynidst mu dobry
przyjaciel.

Jim jeszcze przez chwile gapit si¢ na dzban. W istocie nie mial wyboru. Jedng r¢ka zacisnat
nos, drugg zerwat zielony material, chwycit dzbanek 1 wlal jego zawartos¢ do gardta, przetykajac
gwaltownie, az catkiem oproznit naczynie.

- Swietnie - powiedziat Giles po dtuzszej chwili, podczas ktorej Jim siedziat nieruchomo jak
kamien. - Czy nie czujesz si¢ lepiej, Jamesie?

- Rtnguu! - wyrzezit Jim, zdotawszy ztapac troche tchu w piersi. - Wodyy!

Giles siegnal po stojacy na stole buktak z woda, wyjat korek 1 zerknat do $rodka.

- Jest tu trochg... - zaczal z powatpiewaniem. Jim postat do diabta dobre maniery, wyrwat mu
naczynie z r¢ki 1 wypit wszystko, co w nim byto. Weisnat Giles’owi do reki pusty buktak i palcem
wskazat na drzwi.

- Jeszcze! - wysapal.

Giles popatrzyl na niego, a potem wstat 1 trzymajac buktak, podszedt do drzwi.

- Natychmiast to napetnij, mospanie! - powiedziat do stojagcego na zewnatrz wartownika.

- Alez sir Giles - zaprotestowat straznik. - Nie wolno mi opuszczac...

- W drugim pokoju - wychrypiat najgtosniej jak mogt Jim zza plecow przyjaciela, rozpaczliwie
wskazujgc na skdrzang zastone.

- Poszukaj w drugiej komnacie, tepaku! - powiedziat sir Giles do wartownika.
- Tak jest, sir.

Zbrojny wzigt buktak, przebiegt obok Jima 1 wpadt za skérzang zastone, po czym nastgpita
cisza, przerywana tylko drgczaco powolnym pluskiem wody przelewanej z naczynia do naczynia.



Zakonczyt ja donosny bulgot Swiadczacy o tym, ze pierwszy dzban jest pusty. Zbrojny wrécit z
pelnym buktakiem i triumfalnie postawit go na stole. Jim zmierzyt go gniewnym spojrzeniem.
Wartownik pospiesznie wyszedt 1 zamknat za sobg drzwi. Jim porwal buktak, napetnit najblizej
stojacy kubek, oprdéznit go, znéw napeinit 1 osuszyt, az wreszcie poczul, ze ptynny ogien przepalajacy
mu wszystkie wnetrznosci zaczyna powoli gasng¢. Odstawit kubek 1 popatrzyt na Giles’a, ktory zndw
usiadl na krzesle 1 spogladal na niego z niepokojem.

- Bardzo dzigkuje - powiedziat Jim, odzyskujac glos.
- Nie ma za co - odpart Giles, niedbale machajac reka 1 sadowiac si¢ wygodniej.

Jim zdotat jakos$ dojs$¢ do siebie. W tym czasie odkryt, ze wiekszos¢ dolegliwosci wywotanych
przez kaca mingta, wilacznie z bolem glowy. Zapewne przyczyng tego, powiedziat sobie, byl raczej
szok niz jakie$§ znieczulajace dziatanie tej ptynnej mieszanki wybuchowej, ktorg wtasnie wlat w
siebie. Giles poczgstowal go najmocniejszym trunkiem, jaki Jim pit w zyciu.

Prawde mowiac, bylo to przezycie nieporownywalne z zadnym innym. Napdj musiat mie¢ co
najmniej dziewiecdziesigt procent. Wargi, jezyk 1 przetyk Jima nadal byty pozbawione czucia, jak
wtedy, kiedy zdarzyto si¢, ze poparzyt je sobie zbyt goragca zupa lub kawg. Jim nie spodziewat sig, 1z
Giles moze poddac go takiej kuracji.

- Skad to masz? - wychrypial, jednocze$nie zastanawiajac si¢, czy to tym trunkiem spita si¢
piastunka. Niemozliwe. Tamten musial by¢ cho¢ troche rozcienczony. - Czy wlasnie to nazywaja
francuskg brandy?

- W rzeczy samej! - rozpromienit si¢ Giles. - Earl miat jej troche 1 byt tak mity, ze dat mi ja,
kiedy powiedziatem, ze to dla Smoczego Rycerza.

- Aha - rzekt Jim, zadowolony z potwierdzenia swoich przypuszczen. Nagle przyszta mu do
glowy paskudna mysl. Odsunat ja od siebie - chyba nawet Agatha Falon nie bytaby tak zuchwata,
zeby usitowac otru¢ maga, ktdry nie tylko mégl od razu wyczué, ze podajg mu trucizne, ale zemscic
si¢, wykorzystujac swa znajomos$¢ magii. To musiat by¢ czysty, nie rozcienczony spirytus, ktdérego
wtascicielem byt sam earl. Watpliwe, aby Agatha Falon przywiozta go tu z krolewskiego dworu w
Londynie, chyba ze zrobita to, by zdoby¢ kontrol¢ nad earlem.

Giles znow zaczal cos mowic, lecz Jim nie zrozumiat co, poniewaz w tym momencie ustyszat
przeciagle wycie. Dobiegato z lasu, sttumione przez odleglos¢ 1 zamknigte okiennice komnaty, w
ktorej siedzieli Jim i Giles, ale tatwo byto je rozpozna¢. Aargh znow wzywat Jima.

Smoczy Rycerz gorgczkowo szukat jakiego$ pretekstu, ktory pozwolitby mu niezwtocznie
rozstac si¢ z sir Giles’em. Nadal si¢ nad tym glowil, kiedy do komnaty wszedt Carolinus. Wartownik
nic prébowat go zatrzymac, co zdaniem Jima byto bardzo rozsadne z jego strony.

- Daj spokoj, daj sobie spokoj z tymi ghupstwami! — rzucit rozdrazniony Carolinus. Machnat
reka w kierunku Giles’a. Mag wygladal na poirytowanego. - Twdj przyjaciel nas nie ustyszy. Jestes
nam natychmiast potrzebny. Spotkanie earla z trollem musi odby¢ si¢ dzi§ po potudniu. A nawet



zaraz.
Jim zerknat na Giles’a, ktory siedzial nieruchomo jak glaz, z otwartym ustami 1 przyjaznym,
pytajagcym wyrazem twarzy. Zanim Jim zdazyt co$ powiedzie¢, mag powiedziat troche milszym
tonem:
- O rany, ta twoja hipnoza naprawdg si¢ przydaje!

- Dlaczego teraz? - spytat Jim, dochodzac do wniosku, ze musi wyjasni¢ wszystko po kolei.

- Styszates Aargha - odparl Carolinus. - Daje znak, ze Mnrogar jest w drodze na miejsce
spotkania. Earl czeka na nas przy zamkowej bramie i chcemy, zeby znalazt si¢ na miejscu, zanim
przybedzie troll. Ty tez musisz tam by¢.

- Tylko dlaczego tak nagle? - zapytal Jim. - Czy cos si¢ stato?

- Tylko to, ze earl doszedt do wniosku, i1z chce to zatatwi¢ od razu - rzekt Carolinus. - Nagle
stwierdzil, ze nie chce, aby kto$ to widzial oprdocz biskupa, ktory ma ukradkiem obserwowac
spotkanie z blankow. Teraz wszyscy goscie beda w sali na dole, w kazdej chwili spodziewajac si¢
earla. On - catkiem rozsadnie - nie chce, Zzeby goscie zobaczyli trolla. Prawde mowigc, powinienes$
pomysle¢ o tym wczesniej.

- Ja? - zdziwit si¢ Jim.

- Oczywiscie! - odpart Carolinus. - To do ucznia nalezy zajmowanie si¢ szczegbtami! W
kazdym razie musisz zaraz tam i$¢.

- Tylko co mam zrobi¢ z Giles’em? - spytat Jim. - Nie mogg go tak zostawic.

- Oczywiscie, ze mozesz - prychnat Carolinus. - Nie bedzie pami¢tat niczego oprocz twoich
ostatnich stow. Nie bedziemy rozmawiaé zbyt dlugo 1 powinni$my zaraz tu wrécié, zebyscie mogli z
earlem pojawic¢ si¢ na obiedzie. Wtedy nikt nie zauwazy waszej nieobecnosci.

- To nie w porzadku zostawia¢ tak Giles’a - upierat si¢ Jim.

- No dobrze! - rzeki ze zloscig Carolinus. - Obudze go 1 powiesz mu, zeby sobie poszedt, A
potem ruszymy.

Mag obrécit sie do Giles’a 1 powiedziat cos$, zbyt cicho, zeby Jim zdotat ustyszec.
Giles poruszyl si¢. Zamrugal oczami 1 popatrzyt na Jima.

- Przedziwna rzecz, Jamesie - stwierdzit. - Przysigglbym, ze miatem ci co$ powiedziec, ale
kompletnie wylecialo mi z gtowy co.

- To mnie nie dziwi - odpart pospiesznie Jim. - Przydarzyto ci si¢ to, co zdarza sie, kiedy kto$
obok ciebie otrzymuje magiczng wiadomos¢. Wiasnie jg dostatem. Musz¢ natychmiast 1S¢.



- I8¢? - Giles wytrzeszczyt oczy, a potem posmutniat. - Miatem nadzieje, ze bedziemy mieli
okazje porozmawiac, Jamesie.

- Znajde ci¢ zaraz, gdy tylko zatatwie swoje sprawy, i bedziemy mieli tyle czasu na rozmowe,
ile zechcesz, Giles. Daj¢ ci na to moje stowo.

- Dobrze, dobrze - Giles powoli wstat z krzesta, usitujac si¢ usmiechnac. - Oczywiscie,
obowiazek to swieta rzecz. Zobaczymy si¢ pozniej, Jamesie?

- Tak - odpart Jim, réwniez wstajac. - Masz moje stowo.
- Och, oczywiscie wierzg twemu stowu - powiedzial Giles.

- Nie to miatem na mysli - wyjasnit Jim. - Wybacz, troche si¢ spiesz¢ ze wzgledu na wage
wiadomosci, jakie przed chwilg otrzymatem.

- Och, rozumiem - powiedziat szybko Giles. - Przepraszam, nie zatrzymam ci¢ juz ani chwili
dhuzej. Bede czekatl na nasze rychte spotkanie, Jamesie.

Mowiac to, juz szedt do wyjscia. Otworzyt drzwi, wyszedt 1 zamknat je za soba.

Jim ze zloscig spojrzal na Carolinusa. Mag odpowiedziat mu spokojnym 1 badawczym
spojrzeniem. Jim zmienit zdanie 1 nie powiedzial mu tego, co jeszcze przed chwilg miat na koncu

jezyka.
- No, to mozemy juz i8¢ - rzekt.
Tak tez zrobili.

Rozdzial 24

Wkrotce potem Jim stal w $niegu na skraju lasu, poniewaz Carolinus przenidst ich tam za
pomoca magii, gdy tylko wyszli poza mury zamku. Obok stat stot ztozony z drewnianego blatu
opartego na dwoch koztach - doktadnie taki sam, jak w sali biesiadnej, tylko bez Inianego obrusa,
jaki mozna byto znalez¢ nawet w domach co zasobniejszych gospodarzy. Ten stolik, kojarzacy si¢ z
piknikiem, wydawat si¢ nie na miejscu tutaj, na polance otoczonej z trzech stron gestym lasem.
Zdejmowalny blat zbity byt z czterech suchych desek co najmniej pigciocentymetrowej grubosci,
potaczonych ze sobg zapewne przez wypustki na jednym boku 1 wcigcia na drugim, a jego jednolity
szary kolor §wiadczyl o tym, 1z stuzyl podczas wielu biesiad. Byly tu tez drzewa, ktore Jim
zapamigetal, otaczajace polanke z trzech stron 1 odstaniajace z czwartej, dajace dobry widok na
odlegly o pot strzatu z tuku zamek 1 wyraznie widoczne na jego murach, 1$nigce, stalowe hetmy
tucznikow 1 zbrojnych. Nigdzie nie dostrzegt Aargha. Tak samo jak Carolinusa, Mnrogara czy earla.

Jim nagle u§wiadomit sobie, ze jest mu zimno. Kilka lat spedzonych w tych czasach
przyzwyczaito go do wktadania zimowych ubran i1 znoszenia silnych chtodow. Jednak teraz nie miat
nawet dodatkowej warstwy odziezy, poniewaz ulegt pospiechowi Carolinusa, a ponadto, jak
podejrzewat, wciagz oszotomiony byl po nocnej hulance i nie pomyslat, ze powinien ubrac si¢



odpowiednio do pogody. Chociaz dzien byt jasny i stoneczny, zaledwie z kilkoma chmurkami
przeptywajacymi nad spadtym w nocy $niegiem, wiat zimny wiatr, a temperatura wynosita dobrych
kilka stopni ponizej zera.

Narzekajac pod nosem, Jim zabrat si¢ do magii, ktora databy mu potrzebne odzienie. Nigdy nie
opracowat odpowiedniej procedury, chociaz opanowat zaklecie umozliwiajace zdjecie ubrania,
zanim zamienit si¢ w smoka 1 zalozenie go z powrotem przed odzyskaniem ludzkiej postaci.
Bezskutecznie wyprébowat rozne warianty tego polecenia, W koncu musiat wymieni¢ poszczegolne
czesci garderoby, ktore byty mu potrzebne, 1 poleci¢ im, zeby kolejno pojawity si¢ przed nim. Tak tez
si¢ stato 1 na $niegu utworzyl si¢ rowny stosik ubran. Wcigz narzekajac, podniost je 1 zatozyt.
Niestety, musiat je wktadac na te, ktdre juz miat na sobie. W rezultacie zapewne wyda si¢ earlowi
troche dziwnie ubrany, ale pocieszal si¢ mysla, ze ten zapewne bedzie catkowicie zaabsorbowany
Mnrogarem.

Na razie jednak nie bylo wida¢ zadnego z nich. Jim zastanawiat si¢, czy Aargh jest gdzie$
blisko wsrdd drzew. Po chwili wahania sprobowat zawotac.

- Aarghu!

Zadnej odpowiedzi. Wilka tam nie byto albo uznat, ze odpowiadanie na takie wotanie jak
domowy piesek jest ponizej jego godnosci. Nagle Jim uSwiadomit sobie, ze po to zadal sobie tyle
trudu, zaktadajac cieple ubranie, by teraz je zdjac. Przeciez podczas tego spotkania miat by¢ w
swoim smoczym ciele. Niechgtnie wymoéwil w myslach magiczne zaklecie zmieniajace go w smoka i
starannie przechowujace to, co miat na sobie w jakim$ continuum, skad odzyska je, kiedy bedzie po
wszystkim. W samg pore powstrzymat sie¢ przed wymdwieniem ostatniego stowa, przypomniawszy
sobie, ze dokonatby przemiany na oczach zbrojnych 1 wszystkich innych obecnych na murach.
Odwrocit sie 1 przeszedt na skraj polanki, gdzie drzewa zastonity go przed obserwatorami z zamku.
Dopiero wtedy wypowiedziat ostatnie stowo.

Juz jako smok pocztapat - niestety, ,,pocztapat" byto jedynym odpowiednim okresleniem
sposobu, w jaki poruszat si¢ smok idacy na tylnych tapach - z powrotem do stotu. Ten ustawiono
bokiem do obserwatoréw znajdujacych si¢ na zamkowym murze. Obok umieszczono trzy stotki - po
jednym po bokach i trzeci na koncu stotu. Mnrogara trzeba posadzi¢ tytem do iluzorycznych drzew,
ktore 1 tak zastonityby mu widok na zamek. Obserwatorzy z zamkowych murow beda dobrze widzie¢
earla zza plecéw Mnrogara. Stotek na samym koncu stotu byt, oczywiscie, przeznaczony dla Jima.

Podszedt, obejrzat go 1 postanowit na nim nie siada¢. Widzial, jak Secoh robit tak samo w
wielkiej sieni Malencontri, kiedy przytaczat si¢ do Jima, Angie 1 innych, zeby porozmawiac, popi¢ i
podjes¢. Secoh po prostu kucat na podtodze. Nawet jako kartowaty smok byt dostatecznie duzy, by
jego teb unosit si¢ nad stotem prawie na takiej samej wysokosci, co glowy siedzgcych wokot ludzi.

Jim ukradkiem odsunat stolek na bok 1 usiadt w $niegu przy stole. Jak zwykle z przyjemnoscia
odkrywat fakt, ze jako smok niemal nie odczuwat zimna i innych niewygod. Zapewne miata z tym co$
wspolnego grubos¢ jego skory. Zaczat szuka¢ w myslach argumentéw przemawiajacych za
wspoOlpracg earla i trolla, kiedy wsérod drzew tuz przed nim, na koncu polanki pojawil si¢ Mnrogar.
W tym miejscu troll byt jeszcze niewidoczny dla patrzacych z muru, ale 1 tak przystanat 1 spojrzat na



Jima.

Jim zapomniat o tym, jaki podejrzliwy bedzie w tych okoliczno$ciach Mnrogar, zmuszony do
opuszczenia swojego legowiska.

- Mnrogarze! - zawotat. - To tylko ja, Smoczy Rycerz, w smoczym ciele. Na takim oficjalnym
spotkaniu, jak to, musze pozosta¢ w tym wcieleniu. Siedze sobie 1 czekam. Ponadto nigdy nie miatem
nic przeciwko trollom. Podejdz i siadaj.

Mnrogar zawahat sig, a potem powoli podszedt, marszczac brwi 1 sprawiajac wrazenie, jakby
w kazdej chwili miat skoczy¢ Jimowi do gardta albo odwrdcic si¢ 1 uciec w las. Jim nie powiedziat
nic wigcej 1 ani drgnat. Po prostu siedziat na swoim miejscu. Kilkakrotnie przystajagc, Mnrogar w
koncu dotart do jednego z dwoch stotkdw, celowo postawionych troche dalej od Jima niz ten, na
ktorym miat zasig$¢ earl. Troll usiadl plecami do zamku, pozostawiajac trzeci taboret dla earla.

- Gdzie on jest? - warknat.

- Earl? - zapytat Jim swoim najniewinniejszym i najtagodniejszym smoczym glosem. -
Powinien tu by¢ lada chwila... istotnie, juz widze go wychodzacego spomiedzy drzew, po twojej
lewej rece.

Jim rzeczywiscie zobaczyl nadchodzacego earla. Byt z nim Carolinus i nie tylko - z drugie;j
strony obok earla szedt jeszcze kto$. Smoki nie podskakuja, kiedy co$ je zaskoczy. Sg na to zbyt
ciezkie, w tym konkretnym przypadku na cale szczescie. Poniewaz drugg z osob idacych obok earla
byta Angie.

Zardéwno j3, jak 1 Carolinusa zdawala si¢ otacza¢ jakas dziwna poswiata. Jim zamrugat oczami,
lecz poswiata pozostata. Mnrogar obrocit teb 1 spojrzat, lecz zdawat si¢ nie dostrzega¢ nic
niezwyktego w tych trzech nadchodzacych postaciach. Wpatrywat si¢ tylko w earla, ktory
odpowiadal mu gniewnym spojrzeniem.

- W porzadku, Jamesie - zawotal Carolinus, gdy tylko podeszli blizej. - Jestesmy z Angie
niewidzialni dla Mnrogara, a takze dla earla 1 tych na zamkowych murach.

W tym momencie Jim uswiadomit sobie, Zze mag i Angie nie pozostawiali za sobg zadnych
sladow na $niegu.

Carolinus przystangt niedaleko stotu. Earl 1 Angie nadeszli za nim. Earl nadal mierzyt trolla
gniewnym wzrokiem. Zajat miejsce przy stole, a Angie podeszta do Jima 1 potozyta r¢ke na jego
SmOoCzym ramieniu.

- Angie... - zaczat.

- Nikt mnie nie ustyszy oprocz ciebie 1 Carolinusa - przerwata mu, méwigc cicho do ucha. -
Kiedy méwisz, nie odwracaj gtlowy, zeby na mnie popatrze¢. Widziatam, jak z Carolinusem
opuszczali$cie zamek, 1 dogonitam maga, gdy ci¢ tu wystal. Wyciagnetam z niego wszystko, a potem
powiedzialam, Ze nie zamierzam sta¢ na uboczu. No juz, mozesz do mnie mowic, jesli chcesz. Dopoki



bedziesz mowit tylko do mnie, pozostali nawet nie zobaczg, ze poruszasz ustami.
- Nie powinna$ byta tego robi¢, Angie.

- Dlaczego? - zapytata go. - Ani earl, ani troll nie mogg mnie zobaczy¢ czy ustysze¢, wigc
dlaczego miatoby mi grozi¢ jakies$ niebezpieczenstwo? Tymczasem bede mogta podsuna¢ ci jakis$
pomyst czy dwa, Jim. Wiesz, Ze to umiem.

Oczywiscie miata racje.

- No dobrze - rzekt Jim, - Jednak staraj si¢ nie pomaga¢, dopoki nie bedziesz absolutnie pewna,
ze to nie wytrgci mnie z rownowagi.

- Nie martw si¢ - uspokoita go. - O rany, zapomniatam juz, jakim jeste$s tadnym smokiem, kiedy
zmieniasz posta¢. Troll na pewno gubi ze strachu spddniczke, czy jak tam si¢ zwie ten str6j. Dlaczego
on nie zamarza tu na Smierc?

- Pewnie z tego samego powodu, dla ktorego ja nie marzne bez odzienia w moim smoczym
wcieleniu - odpart Jim. - Moge znie$¢ mréz, deszcz, wiatr, $nieg, a pewnie nawet grad, tylko upat mi
dokucza, kiedy jestem smokiem. No, dos¢ gadania. Musze¢ zacza¢ to spotkanie, zanim ci dwaj rzuca
si¢ na siebie.

Skupit uwage na Mnrogarze 1 earlu. Troll nadal siedziat nieruchomo 1 z obliczem przynajmnie;
pozornie catkowicie pozbawionym wyrazu. Uktad kosci 1 mig$sni nadawat jego twarzy grozny wyraz,
tak samo jak spiczaste kty blyskajace w lekko uchylonych ustach. Jednak Mnrogar nie okazywat
jakiejkolwiek emocji. Earl, to zupelnie inna sprawa.

Wocale nie wydawat si¢ przyttoczony szokujaco nieludzkg sitg emanujaca z gornej czesci ciata
trolla, z potencjatu ledwie odstonig¢tych ktow 1 paskudnie wygietych pazurow wyrastajacych na
koncach jego grubych paluchow, ktore troll potozyt na stole tak samo, jak siedzacy cztowiek.
Stroszac siwe brwi i rzucajgc gniewne btyski lekko wybatuszonych oczu, earl podszedt do stotu i
zajal miejsce. Widac bylo, ze na usta cisnie mu si¢ wsciekte, wzgardliwe prychnigcie. Wojowniczo
wysungt dolng szczgke. Ponadto wydawat si¢ tylko troche grubszy niz zwykle, ale Jim byt prawie
pewien, ze to dlatego, iz pod zbroj¢ wlozyt tyle warstw ubrania, az rzemienie taczace napiersnik z
naplecznikiem oraz inne metalowe jej czesci byty bliskie pekniecia.

Earl uzbroit si¢ w dtugi miecz, tak zwany pottorak, pottora raza dtuzszy od zwyklego miecza.
Umiescit go w pochwie przytroczonej do prawego, niewidocznego dla Jima boku. Ten nie wiedziat,
ze earl jest leworeczny. Prawde mowiac, mial wrazenie, iz szlachcic jest praworgczny. Tymczasem
pochwa i rekojes¢ miecza mowily cos innego, gdyz byty wyraznie widoczne nie tylko dla Mnrogara,
lecz takze obserwatorow spogladajacych z zamkowego muru za szerokimi plecami trolla.

W tej samej chwili, gdy Jim zauwazyt to wszystko, earl zndw wstat ze stotka 1 lewa regka wyjat
miecz. Chwyciwszy oburacz za r¢kojes¢, wbit bron w blat stotu tak, ze miecz, lekko drgajac, utkwit
w drewnie.



- Spgjrz, trollu! - wrzasngt do Mnrogara. - Dzieli nas krzyz!

Mnrogar nawet nie mrugngt okiem 1 nie poruszyl si¢. Rownie dobrze mogtby by¢ gtuchy. Jim
poczut lekki niepoko;.

- Carolinusie? - zapytal, przezornie nie odwracajac glowy. - Przeciez krzyz na nic mu si¢ nie
zda przeciwko naturalnemu, prawda?

- Nie, nie - odezwat si¢ za nim glos Carolinusa - Oczywiscie, ze nie. Uzyteczny jest w pewnym
stopniu przeciw zjawom, duchom, wampirom i niektorym rodzajom demondéw, ale przeciw
naturalnym? Rownie dobrze mégtby wetkna¢ w szparg wierzbowa witke zamiast tego miecza.

- Moze jednak lepiej mu o tym nie mow, Jim - rozlegl si¢ gtos Angie.

- Wiem - burknat Jim. - Nie martw si¢, Angie. Proszg, mow do mnie tylko wtedy, jesli uznasz
to za naprawde konieczne.

Po jego prawej stronic zapadto milczenie, chociaz reka Angie nadal spoczywata na jego
ramieniu. Jim poczut lekkie wyrzuty sumienia. Ona tylko chciata pomoc, jednak on musiat skupic si¢
na tych dwoch siedzacych przed nim, a to byto dostatecznie trudne, nawet gdyby Angie mowita do
niego tylko wtedy, kiedy bedzie to pomocne. Tymczasem Mnrogar nie poruszyt si¢ i nie zmienit
wyrazu twarzy. Cztowiek mogltby sie wierci¢ lub inaczej reagowac. Albo tak zachowywaty sie
wszystkie trolle, albo Mnrogar catkowicie panowat nad sobg. Jim postanowit wykorzysta¢ moment
ciszy, jaki zapadt, gdy earl znow usiadt na stotku 1 ponownie obrzucit patajgcym spojrzeniem
siedzacego po drugiej stronie trolla.

- Lordzie - rzekt - mam zaszczyt przedstawi¢ Mnrogara, trolla zamieszkujgcego pod zamkiem,
jeszcze zanim ten zostat zbudowany, 1 przez caly ten czas bronigcego tego terenu przed innymi
trollami.

Earl prychnat.

- A ty, Mnrogarze - rzekt Jim - poznaj dobrego lorda Somerset, stawnego 1 wspaniatego
rycerza, sir Hugona Siwardusa. - Mnrogar zabulgotal co$ pod nosem, ale w Zaden widoczny sposéb
nie zareagowat. Jim ciggnat: - Spotkali§my sie tu dzisiaj - moéwit - aby znalez¢ najlepszy sposdb
uporania si¢ z drugim trollem, ktory jako$ dostat si¢ na zamek, przybierajac ludzka postac. Nawet
moj mistrz magii, Carolinus, nie wie, jak to zrobi¢. Moze ty, Mnrogarze, wyjasnisz nam, w jaki
sposob troll moze uchodzi¢ za ludzka istote?

- Nie - odpart Mnrogar. Niewgatpliwie usitowal moéwic¢ rownie spokojnie jak wygladat, lecz
jego glos 1 aparycja sprawity, ze to stowo wydato si¢ takg samg grozba, jak demonstracyjnie wyjety
przez earla miecz.

- Dlaczego nie? - zapytat earl. - Jesli jeden troll to potrafi, powinny umie¢ wszystkie trolle! A
skoro wszystkie wiedza, jak to zrobié, to ten... jak brzmi twe imi¢? Mnrogar? Ty tez powinienes. A
moze nas oklamujesz?



- Nie - powtorzyt Mnrogar. I ponownie to stowo, wypowiedziane - o czym Jim byt coraz
bardziej przekonany - w sposob swiadczacy, ze troll stara si¢ nie da¢ sprowokowac i nie
prowokowac¢ samemu, wydato si¢ brzmie¢ bardzo niemitg dla ludzkich uszu grozba.

- Ha! - rzekt earl.
- Co oznacza ,,ha"? - zapytal ochryple troll.
- Oznacza ,,ha"! - burknat earl. - Oznacza, Ze ci nie wierze, sir trollu!

- Nie moge sprawic, abym wygladat tak, jak jeden z was - warkngt Mnrogar. - A jesli ja nie
moge, zaden troll tego nie potrafi!

- To dlaczego twierdzisz, ze wsrdd moich gosci jest jakis troll? - naskoczyt na niego earl.
- Poniewaz czuj¢ jego zapach! - odpart Mnrogar.

- I mam ci uwierzy¢ na stowo? Stowo trolla, ha!

- Stowo cztowieka - prychngt Mnrogar. - Ha! Earl poczerwieniat.

- Co miato znaczy¢ - zapytal groznie - to ,,ha"?

- To samo, co kiedy ty mowisz ,,ha" - odpart Mnrogar. Teraz obaj pochylali si¢ nad stotem ku
sobie. ,,Btogostawieni rozjemcy", pomyslat Jim i pospieszyt uspokoi¢ wzburzone wody.

- Mysle, Mnrogarze, ze earlowi chodzi o to - powiedziat najtagodniej jak mogt swoim
smoczym glosem - ze skoro powiadasz, iz nie moze tam by¢ trolla udajacego cztowieka, to dlaczego
wyczuwasz go w zamku? Poniewaz gdyby ten, ktorego wyczuwasz, nie byt przebrany za cztowieka, to
natychmiast kto$ rozpoznatby w nim trolla.

- Skad moge wiedzie¢? - odpart Mnrogar. - Moze pomogt mu w tym jeden z waszych magow?

- Biedaczysko, nie wie, co moéwi - rzekt Jimowi do ucha glos Carolinusa. - Nie obrazaj sie,
Jim.

- Nie obrazam si¢ - powiedziat Jim.

Jednak zapomniat skierowac t¢ mysl 1 stowa tylko do Carolinusa. Najwidoczniej ustyszat go
zaroOwno earl, jak 1 Mnrogar. Teraz obaj patrzyli na niego: earl wyraznie zdumiony 1 zbity z tropu,
Mnrogar prawdopodobnie tez.

- Méwitem - dodatl pospiesznie Jim - Ze nie obrazam si¢ o to 1 stanowczo nalegam, abyscie 1 ty,
milordzie, 1 ty, Mnrogarze, rowniez nie czuli si¢ urazeni. Nigdy do niczego nie dojdziemy, jesli nie
oméwimy tego spokojnie 1 rzeczowo. Przeciez wszyscy szukamy wyjasnienia i1 jakiego$ wyjscia z tej

sytuacji.



Jim uznal, Ze to cenna uwaga. Jednak earl najwidoczniej nie przyjat jej z entuzjazmem, Mnrogar
zas$, ku lekkiemu zaniepokojeniu Jima, odpowiedziat gtebokim, przeciggtlym pomrukiem, tym razem
nie pozostawiajgcym zadnych watpliwosci, co o tym wszystkim sadzi.

Przybyt tutaj gotowy zaakceptowac sensowng ugode, ktora doprowadzitaby do pozbycia si¢
trolla z zamku. Jednocze$nie nie miat zamiaru da¢ sobg pomiata¢, a earlowi okazywanie
lekcewazenia wychodzito az za dobrze.

- Wybacz, milordzie - rzekl pospiesznie Jim - ale przyszliSmy tu omowi¢ sposoby 1 Srodki
pozbycia si¢ intruza ukrytego pomiedzy gos¢mi. Moze powinnismy teraz o nich podyskutowac.

- Bardzo dobrze - burknat earl. - A wigc, jaki jest plan?

Oczywiscie, nie bylo zadnego planu. Ten mieli dopiero teraz utozy¢. Jim doszedt do wniosku,
ze earl wygtlosit odpowiednik Carolinusowego stwierdzenia, ze uczniowie powinni zajac si¢
szczegotami. Jednak przychodzit mu do glowy tylko jeden sposob, w jaki cokolwiek mogt osiagnaé w
tej sytuacji. Uchwycit sie go, jak tongcy brzytwy.

- Wydaje sig, 1z jedyny mozliwy sposéb - powiedziat, spogladajac na trolla - oczywiscie, za
zgoda Mnrogara, to gdyby umiesci¢ go w miejscu, skad mégtby obwacha¢ wszystkich gosci 1 wykry¢
tego, ktory $smierdzi jak troll.

- Wspaniaty plan - rzekt earl. - Tak zrobimy. A kiedy juz go ztapiemy, wystarczy, ze zmusimy
go, by przyznat si¢ do tego, iz jest trollem...

Nagle urwat 1 zatrwozyt sieg.

- A jesli okaze sie nim ktory$§ z wazniejszych gosci? Ktos stawny i1 zajmujacy wysokie
stanowisko? - Popatrzyt na Jima, - Nie chcialbym... ee... zbytnio naciska¢ jakiego$ powszechnie
znanego 1 szanowanego szlachcica. To byloby... niezwykle trudne. Klopotliwe. Szczegdlnie, gdyby
okazalo sig, ze jednak nie jest trollem.

- Dajcie mi stang¢ z nim twarza w twarz - warknal Mnrogar. - To bedzie troll, a bedac nim,
domysli sie, co z nim zrobi¢. Dlatego natychmiast zmieni si¢ z powrotem w trolla 1 skoczy na mnie z
zebami 1 pazurami, a nie z takim mieczem-zabawkg czy inng zabawka, jakie wy, ludzie, nosicie przy
sobie. Jesli to troll, bedzie walczy¢ jak troll.

- No ¢6z - powiedziat pospiesznie Jim. - Skoro zgadzamy si¢ co do tego, pozostaje tylko
znalez¢ sposob 1 srodki, czyli po prostu uzgodni¢ szczegdty. Naturalnie Mnrogar chce mie¢ pewnos¢,
ze bedzie bezpieczny wsrod nas, a ja mam w zwigzku z tym propozycje. Jest pewien wilk, ktory
cieszy si¢ jego zaufaniem, 1 moglby poj$¢ z nim... - Zwrocit si¢ do Mnrogara. - Nie wspominatem o
tym Aarghowi, ktoérego dopiero poprosze o zgode, ale gdyby byt z tobg na gorze, mogac dzigki
swemu czutemu wechowi 1 stuchowi ostrzec cie przed wszelkimi zamachami, czy czulbys sie wsrod
nas bezpiecznie?

Mnrogar warknal niepewnie, zawahat si¢ 1 w koncu przytaknat.



- P6jde z Aarghem.
- Kim jest ten Aargh? - zapytat podejrzliwie earl.

- Godny zaufania wilk 1 dobry przyjaciel - odpart Jim. - Sir John Chandos moze zaswiadczyc¢,
jesli zechcesz go o to zapytac.

Teraz z kolei earl burczat co$ niepewnie.

- No ¢c0z - stwierdzit z zadowoleniem Jim, - Teraz, kiedy wszystko ustaliliSmy, milordzie, czy
masz jakie$s miejsce, gdzie Mnrogar bylby niewidoczny, lecz mégtby obwachiwac wszystkich gosci
po kolei tak, zeby nikt nie wiedziat o jego obecnosci na zamku? W innej sytuacji przy pomocy
Carolinusa mogliby$§my zmieni¢ go na ten czas za pomocg magii, lecz dobry biskup pobtogostawit
twéj zamek. Nie sadze, aby zechciat cofng¢ to btogostawienstwo w celu wpuszczenia Mnrogara na

gore.

- Hmm... nie - powiedziat earl. - Nie sadze, abym chciat go o to prosi¢. Nie. Nasz Ojciec w
Bogu 1 Pan w Kosciele, rozumiesz?

- Tak - odrzekt Jim. - No c6z, jesli znajdziesz jakas kryjéwke dla Mnrogara, moze wymysle
jakis sposob, zeby niepostrzezenie wprowadzi¢ jego 1 Aargha na gore 1 z powrotem. A wigc,
milordzie, czy ma pan jakie§ miejsce, gdzie troll bytby niewidoczny?

- No, nie wiem - mamrotal earl, wbijajac wzrok w stot. - Na zamku sg pewne miejsca...
przejscia z wizjerami...

Popatrzyt na Jima.

- Tylko na wypadek, gdyby wrog wdarl si¢ do zamku 1 gdybySmy musieli obserwowac zajete
przezen pomieszczenia, rozumiesz? Z tej samej przyczyny zbudowano w réznych czesciach zamku
tajne przej$cia miedzy murami... Oczywiscie, to sekret. Zwykle nie wyjawiamy go nikomu spoza
rodziny. Nigdy nie uzywat ich ktos, kto nie nalezy do rodu... Nie wiem...

- Obawiam sig, ze to bedzie konieczne, milordzie - rzekt Jim. - Jednak rzecz w tym, czy
wymyslitbys jakis sposob, aby Mnrogar mogt obwacha¢ wszystkich gosci w celu znalezienia
przebranego intruza?

- Tak, do diaska, chyba mogtbym! - odpart earl. Spojrzat na siedzacego za stotem trolla. -
Przeklety troll, tapigcy w moim przekletym zamku innego przekletego trolla. Nigdy nie sagdzitem, ze
dozyje takiego dnia!

- Ja tez ci¢ nie lubie, cztowieku! - oznajmit Mnrogar, warczac nieco gtosnie;.
- Ha! - odpart earl. - To, co ty lubisz, nie ma zadnego znaczenia. Wazne tylko to, co ja lubie.

Znaj swoje miejsce, trollu, 1 milcz, dopdki ci¢ nie zapytam. Przebywasz na mojej ziemi bez mego
zezwolenia. Ciesz si¢, ze jeszcze zyjesz!



- To moja ziemia! - rykngt Mnrogar, zrywajac si¢ na rowne nogi. Earl uczynit podobnie.

- Trolle nie posiadajg ziemi! - odkrzyknat. - Nigdy wiecej nie mow, ze to twoja ziemia, bo
zginiesz!

- Zging? Ja?! - zagrzmiat Mnrogar. Jednak earl juz chwytatl za rekojes¢ wbitego w stdt miecza 1
niewidoczni dla trolla zbrojni zaczeli wylania¢ si¢ z bramy zamku 1 biec w ich kierunku. Nagle Jim
zrozumiat, ze wbity w blat miecz earla od poczatku miat by¢ sygnatem dla jego obserwatoréw.
Wyjmujac go, wezwat zbrojnych na pomoc. Jim przeklat si¢ w duchu, 1z nie domyslit si¢ tego
wczesnie]. Jednak wydarzenia toczyly si¢ tak szybko, ze nie mogt ich powstrzymac.

Mnrogar odtracit dton earla od rekojesci miecza, jak raczke dziecka probujacego Sciggnac cos
ze stotu. Sam chwycit swa ogromna, zrogowaciala tapa za miecz, skrywajac w dioni rekojes¢ wraz
jelcem, po czym jednym gwattownym ruchem wepchnat go nie tylko glgbiej, ale do samego konca, az
jelec uderzyl o blat stotu, a koniec ostrza wbit si¢ w $Snieg 1 zamarzni¢ta ziemi¢ pod nim.

Kiedy Mnrogar puscit bron, earl wyrwat zza pasa puginal, a drugg reka siegnat po wbity w stot
miecz. Jednak nie zdotat go wyciagnaé. Ostrze tkwito mocno, zbyt mocno, aby wyjeta je reka
zwyktego cztowieka. Earl zostawil miecz, podniost gtowe, spojrzat w kierunku zamku 1 krzyknat:

- Hej! Do mnie! Spieszcie, spieszcie!
Zbrojni, biegngcy ku nim z mieczami w dtoniach, byli juz w potowie drogi migdzy zamkiem a
polanka. Jednak Mnrogar nie tracit czasu i nawet nie spojrzat w tym kierunku. Szybko odwroécit sie 1

nisko pochylony, tak ze dionie jego dtugich ramion dostownie dotykaty ziemi, z niewiarygodna
szybkoscig pobiegt miedzy drzewa, skaczac jak jelen, 1 zniknat.

Jim z wrazenia réwniez zerwatl si¢ na rowne nogi. Ponownie usiadt z gtuchym tomotem,
- No ¢6z, chtopcze - mrukngt mu do ucha gtos Carolinusa - nie udato ci si¢!

- Przeklety tchorz! - rzekt earl, patrzac na las, w ktorym znikngt Mnrogar, kiedy okoto
czterdziestu zbrojnych wylonito si¢ z gaszczu, spieszac na pomoc swemu panu, - Wszystkie te trolle
to przekleci tchorze!

- Nic nie szkodzi - powiedziata Angie do drugiego ucha Jima. - Wymyslimy jaki$ inny sposob.

Jim miat taka nadzieje. Jednak w tej chwili nie miat ochoty zastanawiac si¢ nad wyjsciem z
sytuacji. Po prostu uwazal, ze go nie znajdzie.

Rozdziat 25

Jim, Angie i earl poszli na obiad. Nie mieli innego wyboru, przynajmniej Jim1i Angie,
poniewaz - jak przypomniat im Brian - byli nieobecni zbyt dtugo 1 zbyt czgsto. Oczywiscie, troche si¢
spoznili, ale w tej kwestii earl byl sam dla siebie prawem, wiec wyszliby na wigksze guzdraty,
gdyby pojawili si¢ bez niego.



Jim padatl z n6g. To prawda, spat przez cata noc, lecz byt to sen pijacki 1 Jim mial wrazenie, ze
od chwili przebudzenia podrézowat z szybkos$cig stu dwudziestu kilometrow na godzine, zeby w
koncu - czego nie omieszkat mu wytkng¢ Carolinus - roztrzaska¢ si¢ przy kompletnie nicudane;j
probie pogodzenia earla 1 Mnrogara. Mimo to robit, co mogt, zeby wyglada¢ na zadowolonego z

uczty.

Na szczg$cie tym razem mogt porozmawiac z Angie. Nie byto damy w $rednim wieku, ktora
zazwyczaj siedziata po jego lewej rece. Na jej miejscu znalazt si¢ chudy, mniej wiecej
piecdziesigcioletni kleryk w czarnej sutannie, ktory uwaznie przyjrzat si¢ sgsiadom, a potem
kompletnie ich zignorowat. W rezultacie Jim mogt rozmawiac z Angie prawie tak swobodnie, jakby
byli w swoich pokojach, tyle ze Jim teraz nie miat nastroju do pogawedki.

- Chyba zaraz zasne - mruknat do Angie po blisko trzech godzinach siedzenia za stotem.

- Sprobuj przynajmniej wytrzymac, az podadza ostatnie danie - odparta Angie. - To nie potrwa
dhugo. Wtasnie w tej chwili wnoszg troycreme.

- Ooch, doskonale! - pisngt jakis mtody gtos na koncu stotu, przebijajac si¢ przez basowy
pomruk rozméw. Jim pochylit si¢ nad stotem 1 zobaczyt chtopca-biskupa - mtodzika z katedry, ktory
przyjechat tu w orszaku de Bisby'ego. Nalezato do miejscowych zwyczajow, ze chtopiec ubrany jak
maty biskup zasiada na honorowym miejscu, a studzy ktaniajg mu si¢, pod kazdym wzgledem
traktujgc go jak samego Richarda de Bisby. Teraz Jim widzial, jak chtopak z zadowoleniem zanurza
tyzke w postawionej przed nim wazie. Maty jest pewnie w porzadku, pomyslat ponuro Jim, tylko
jego piskliwy glos zdaje si¢ zaglusza¢ wszystkie rozmowy.

Na szczescie jutro bedzie koniec odgrywanej przez niego roli. Dzi$ byt dzien swietego Jana
Chrzciciela. Jutro bedzie Dzien Mtodziankow, odbedzie si¢ msza dla dzieci, a potem maty
nasladowca biskupa zndéw stanie si¢ zwykltym chtopcem. Tymczasem jego glos Swidrowat w uszach 1
Jima znow rozbolata gtowa. Niechetnie osungt si¢ na oparcie krzesta. Jeszcze jedno danie. W tej
samej chwili stuga postawit przed nim talerz. Jim z obrzydzeniem spojrzat na jego zawartosc.
Wygladato dos¢ tadnie: ztoto-czerwono-biata polewa na jakims$ rzadkim puddingu lub gestej zupie.
Jim wziat tyzke, zeby udawac, ze je, 1 skosztowat odrobing specjatu.

Whbrew oczekiwaniom smakowato wspaniale - byto bardzo stodkie. Cukier z jakiego$s powodu
jakby przywrocit Jimowi apetyt, ktory stracit kilka godzin wezesniej. Czerwony kolor zapewne
pochodzit od pigwy, a pozostate dwa od miodu i ttustej bitej §mietany. Sztuka polegata na tym, zeby
zmiesza¢ wszystkie te trzy smaki ze sobg. Jim oprdznit miseczke i cukier zawarty w deserze rozjasnit
mu mysli. Jednak nie poprawit nastroju.

- Spojrz na nich wszystkich przy tamtych dwoéch stotach - warknat do Angie. Palg si¢, zeby
znOw pic 1 Spiewac ze mng przez cala noc!

- Nic podobnego - szepneta uspokajajaco Angie. - Prawde mowiac, nikt nawet nie patrzy w
twojg strone. Nawiasem moéwiac, czy zamierzasz 18¢ do t6zka zaraz po tym, jak wrocisz na kwaterg?

- Tak.



- To moze zaniesiesz sw0j materac do pokoju Briana? - zapytata. - On jeszcze przez jaki$ czas
nie opusci sali, a na pewno lepiej zniesie twoje chrapanie niz my.

- Dzi$ w nocy nie bede chrapat - odpart Jim.

- Lepiej si¢ zabezpieczy¢ - powiedziata Angie. - Ponadto, jesli zejdziesz do gtownej sali, nie
bedziemy ci przeszkadza¢, ani my, ani Robert. Jeszcze nie...

Przy jej ostatnich stowach Jim zaczat podnosic¢ si¢ z krzesta.
- Jeszcze nie? — jeknal.
- Najpierw wypij troch¢ wina z korzeniami - powiedziata Angie.

Jim wzdrygnat si¢. Przez caly positek unikat picia rozcienczonego wodg czerwonego wina.
Jednak teraz zdobyl si¢ na wysilek, przetykajac kilka tykow z postawionego przed nim prostokatnego
pucharu.

- A teraz uSmiechnij si¢ - mrukneta Angie. - Tak dobrze.

Teraz wstan. Pocaluy) mnie... nie, nie, Jim! W policzek, Jim, w policzek! Zachowuj sig.
Jestesmy migdzy ludZzmi. Mozesz juz is¢.

Jim poszedt.

Powoli wyptynat z otchtani glebokiego, gtebokiego snu z uczuciem cudownej wygody 1 braku
pospiechu, lecz jednoczes$nie z jakim$ dziwnym niepokojem. Stopniowo przypomniat sobie, ze
przespat noc w kwaterze Briana, a nie w tej, ktorg zaymowat z Angie, Robertem i stuzgcymi.

Nie spieszyt si¢ z otwieraniem oczu. Niewatpliwie przespal zwykla poranng pobudke. Brian
juz dawno wstat 1 wyszedt - zapewne ubierajgc si¢ cicho, zeby go nie zbudzi€. Poczciwy stary Brian.
Wszystko, co powinien dzi§ zrobi¢, nie miato zadnego znaczenia. Moze przelezy tak caty dzien,
przysypiajac...

Jednak jego cialo miato zdecydowanie inny pomyst. Najwyrazniej postanowito catkiem
rozbudzi¢ si¢, czy mu si¢ to podobato, czy nie. Niechetnie otworzyl oczy, jednak eksplozja Swiatta
wpadajacego bezposrednio przez okienko w murze sprawita, ze ponownie je zamknat. Wolno 1
ostroznie otworzyt je jeszcze raz. Kiedy zogniskowatl spojrzenie, dostrzegt jakas postac, siedzaca
przy stole kilka metréw dalej - 1 po paru sekundach zdat sobie sprawe z tego, ze tg osobg jest Brian,
zupetnie ubrany. Trzymal w dtoni kubek, w ktérym zapewne bylo rozcienczone wino - nawet jego
najlepszy przyjaciel nie pijat nie rozcienczonego trunku tak wczesnie rano, chyba ze przy jakiejs
nadzwyczajnej okazji - 1 spogladat na niego w zadumie. Reszta komnaty byta pograzona w blasku i
mroku, tak ze oslepiony wpadajacym przez okienko stonecznym §wiattem Jim nie potrafil dostrzec,
czy oprocz Briana jest tu co$ jeszcze.

Oczywiscie, nie zobaczylby tam niczego poza 16Zkiem 1 jednym czy dwoma krzestami...



- Ach, James - powiedzial cicho Brian. - Obudzites$ si¢?

Jim miat ogromng ochotg wyszeptac ,,nie", ale zdrowy rozsadek powiedzial mu, Zze nie moze
negowac tego faktu, skoro ma otwarte oczy 1 patrzy na Briana.

- Tak - odpart i z przyjemnoscia ustyszat, iz jego gltos brzmi normalnie, a nie jak stabe
skrzeczenie z poprzedniego ranka.

Wpadajace przez okienko stonce nadal razito go w oczy. Sturlat si¢ z siennika, podciagnat go
tak, zeby gorng potowa opierat si¢ o $ciane 1 usiadt z powrotem, ponownie otulajac si¢ kocem. W
pokoju bylo chtodniej, niz przypuszczat. Siedzac, spojrzat na Briana.

Tak lepiej. Nieliczne plamki Swiatta wcigz tanczylty mu w oczach, pozornie bardziej go
oslepiajac, poniewaz komnatg pograzong w mroku o§wietlata tylko smuga §wiatta wpadajacego
przez waskie okienko, co wywotywato kontrast §wietlny. Jednak w takim matym pokoju gesty mrok
nie miatl zadnego znaczenia.

Jim zauwazyt, ze Brian nie byl ubrany tak, jakby zamierzal wyj$¢ na dwor w celu, na przyktad,
polowania z tukiem czy sokotami. Po prostu siedzial sobie wygodnie w samej koszuli. To prawda, ze
owo ubranie z jasnozielonej welny byto na tyle grube, ze w dwudziestym wieku moglo zosta¢ uznane
za sweter; jednak w tym czternastym wieku byto najlzejszym odzieniem, jakie uwazajacy si¢ za
dzentelmena mezczyzna mogt zatozy¢ 1 nadal uwazac si¢ za przyzwoicie ubranego.

- Masz ochote na kubek tego goragcego napoju... jak on si¢ nazywa? - zapytat Brian. - No wiesz,
Carolinus go pija. Herbata.

- Herbata? - powtorzyt Jim.

Polem zauwazyl, Ze na stole stoi bardzo duzy skorzany buktak ze skreslonym regka Angie
napisem PRZEGOTOWANA WODA,; a stuch podpowiedzial mu, Ze na palenisku kominka lekko
syczy ich podrdzny dzbanek.

Okazato sie, ze w tym czasie w Anglii po prostu nie da si¢ zdoby¢ kawy. Jednak Carolinus miat
herbate 1 Angie jako$ udato si¢ namowi¢ maga, zeby dat jej troche herbacianych lisci. Stanowczo
opieral si¢ namowom Jima, pragngcego nauczy¢ si¢ wyczarowywania kawy lub herbaty, 1 nie chciat
wyjasni¢ dlaczego. Jim domyslat si¢, ze moze z jakiegos powodu inni magowie zzymali si¢ na
pijacego herbate Carolinusa. Jednak tego nie byl pewien. W kazdym razie jedng z przyczyn, dla
ktorych Jim tesknit za dwudziestym wiekiem, byt brak czegos$ goracego, czego mogiby sie napic¢ po
przebudzeniu. Najchetniej kawy, ewentualnie herbaty. Wystarczytoby nawet kakao, lecz w tym
miejscu 1 czasie nie styszano o nim.

- Hmm, tak, dzigkuje, Brianie - odpart.

- No, w takimrazie - rzekt Brian - moze bedziesz tak dobry i sam sobie przygotujesz. Angie
pokazata mi, co trzeba zrobic, ale nie jestem pewien, czy...

Umulkt.



- Z checig - rzekt Jim. Wstal troche chwiejnie, lecz poza tym byt w niezlej formie. Dokustykat
do dzbanka, przeniost go na stédl, znalazt w srodku recznie zrobiong torebke z herbatg (jedyne, czego
nie brakowato w tej epoce, to ludzi umiejacych szy¢, wiec Angie stosunkowo tatwo mogta
umieszcza¢ herbaciane liscie w matych, lekkich, porowatych woreczkach). Byly bardzo porgczne,
szczegllnie podczas takich wypraw, jak ta. W domu, w Malencontri, robili w innym dzbanku esencje
na kilka kubkow.

W kazdym razie nalat sobie kubek herbaty, wrocit z nim na postanie, po czym usiadt i pit
zadowolony z siebie 1 swiata. Kiedy rozbudzit si¢ jeszcze bardziej, zaczelo mu switac, ze tego ranka
bardzo zatroszczono si¢ o jego potrzeby. Angie nie tylko dostarczyta mu przegotowang wode do
rozcienczania wina, herbate 1 kubek, ale nawet probowata nauczy¢ Briana parzenia herbaty, a i sam
Brian byl gotowy zrezygnowac dla niego z wszelkich porannych planow. Po prostu siedziat tu 1
rownie powaznie, jak opiekowatby si¢ rannym towarzyszem, czekat, az Jim si¢ obudzi. Normalnie
Jim czutby si¢ z tego powodu zazenowany. Jednak w tym momencie byto mu mito pi¢ herbate w
cieplym t6zku 1 przyjemnie ciemnym pokoju, w ktorym pojedyncza smuga wpadajgcego Swiatta juz
nie swiecita mu w oczy. Mial na pdt swiadome przeswiadczenie, ze mimo wszystko moze w pewnym
stopniu zastuzyl sobie na takie luksusy, zwazywszy wszystko, co go ostatnio spotkato.

- Jak si¢ czujesz, Jamesie? - zapytal Brian.

- Swietnie! - rzekt Jim i nagle poczut ogromna cheé, aby porozmawiaé o swoich problemach.
Przyszto mu do glowy, Ze jesli jest cos, czego naprawde potrzebowal, to zyczliwego stuchacza,
jednak nie Angie.

O niektorych dreczacych go problemach nie zamierzat opowiadac zonie. Ponadto w tym
sredniowiecznym $§wiecie przyzwyczail si¢ zatrzymywac dla siebie swoje mysli 1 troski. Jednak jesli
nawet Brian nie zrozumie go - a szanse na to przedstawialy si¢ jak sto do jednego - Jimowi bardzo
ulzy, jezeli po prostu opowie mu o nich.

- A wlasciwie nie - dorzucit.

Twarz Briana przybrata zatroskany wyraz.

- Och? Chyba nie jeste$ chory ani ranny, Jamesie? Angela na pewno powiedziataby mi. Co ci¢
niepokoi?

- Kilkaset... chcialem powiedzie¢ wiele spraw - odparl Jim, poprawiwszy si¢ szybko,
poniewaz wiedzial, ze Brian zupelnie serio przyjatby jego stwierdzenie o kilkuset dreczacych go
ktopotach. - Nie miatem pojecia, ze tyle rzeczy moze jednoczes$nie Zle pojs¢.

- No tak! - powiedziat z gtebokim wspdtczuciem Brian. - Kim jest ta dama?

- Dama? Dama? - Jim miat wrazenie, ze powtarza stowa bezmyslnie jak papuga. Wytrzeszczyt
oczy. - Co ma z tym wspolnego jakas dama?



- Och! - powiedzial Brian. - Ja... wybacz, Jamesie. Po prostu pomyslatem, Ze to przyjecie u
earla, a ciebie nie ma przez wigkszo$¢ czasu 1 nawet Angela nie wie, dlaczego 1 gdzie... no, widzg, Ze
pomylitem si¢ i...

Byl bardzo zmieszany.

- Wielki Boze, nie! - powiedzial Jim. Rozesmiat si¢. Pomijajac wszystko, nie miatbym czasu
wigzac si¢ z inng kobieta. Poza tym to nigdy si¢ nic zdarzy, dopoki mam Angele. Glowa do gory,
Brianie. To ja powinienem ciebie przeprosic¢. Przeze mnie odniostes$ takie wrazenie. Nie, to klopoty
zupetnie innego rodzaju, a mimo to bardzo powazne.

- Och? - rzekt Brian, dochodzac do siebie. - Jednak btagam ci¢ o wybaczenie...

- Nie, nie powinienes$ - rzekt Jim. - To moj btad. Zapomnijmy o tym. Te inne ktopoty sg
wystarczajaco paskudne.

- No tak, oczywiscie. Powiedziatbym, ze jednym z nich jest troll.

- Tak - odpart Jim. natychmiast tracac dobre samopoczucie. - Nie mogg tego zrozumiec.
Carolinus zachowuyje si¢ tak, jakby jedng z najwazniejszych spraw na §wiecie byto to, czy troll 1 earl
dojda do porozumienia, zeby zamek przestatl si¢ trzas¢ i rozpadac...

- Rozpadac¢?

- Och, przepraszam, Brianie - powiedziat Jim, przypominajgc sobie poniewczasie. - Nie
powinienem o tym moéwi¢. W kazdym razie, jak juz mowitem, Carolinus najwidoczniej uwaza, ze to
wazne, tymczasem macha na wszystko rekg 1 zostawia na mojej gtowie. A to nie jest taka prosta
sprawa. W koncu troll 1 rodzina earla sg ze sobg zwasnieni juz od tysigca o$miuset lat.

- Jeste$ uczniem Carolinusa, Jamesie - odpart rozsadnie Brian. - On uczy cie¢, pozwalajac, abys
sam znalazt rozwigzanie ktopotliwej kwestii. Niewatpliwie mag mogtby zatatwic sprawe jednym
skinieniem reki. Jednak chce, zeby$ nauczyl si¢ tego sam. Tak jest z kazdym mistrzem 1 uczniem.

- No, pod twierdzg Loathly nawet nie kiwngl palcem - powiedzial Jim. - Byt tam ze swoja
r6zdzka, zeby osobiscie powstrzyma¢ Ciemne Moce. Jednak to my musieliSmy walczy¢. Ty 1 ja,
Dafydd, Smrgot 1 Secoh, a skoro o tym mowa, to czy nie miate$ ostatnio zadnych wiesci o Dafyddzie?

Dafydd ap Hywel byl ich przyjacielem, tucznikiem, ktory poslubit Danielle, corke Giles’a z
Wold, 1 miat z nig syna oraz corke lub dwoch synow. Jim nigdy tego nie pami¢tat,



- Nie, od kiedy widzielismy go obaj - powiedzial Brian. - Zeszlego lata, o ile pamigtasz.
- Bedzie nam brakowato jego 1 Danielle - rzekl smutnie

Jim. - Jednak jeszcze bardziej bedzie nam brak ciebie 1 Geronde, Aargha 1 wszystkich naszych
przyjaciot.

- Brakowato? - zaskoczyt Brian. - Dlaczego? Wybieracie si¢ gdzie§ z Angela?

- Nie dobrowolnie - rzekt ponuro Jim. - I catkiem mozliwe, ze wcale nie. Moze bedziemy
musieli wroci¢ tam, skad przybylismy, albo zostang pozbawiony calej magicznej mocy, a w takim
przypadku Ciemnym Mocom moze udac si¢ zniszczy¢ Angie 1 mnie. Jednak to dtuga 1 zawita
opowies¢. Nie powinienem zaprzatac ci nig glowy.

- Z calg pewnos$cig powinienes! - stwierdzit Brian. - Dlaczego? Przeciez jestem twoim
towarzyszem broni! Towarzyszem niejednej bitwy - 1 miatbym nie pomdc ci w potrzebie? Musisz mi
powiedzie¢. To tw0j obowigzek, Jamesie!

Jim zapomniat o tym, jak powaznie Brian 1 wielu ludzi w owych czasach traktowato takie
sprawy, jak przyjazn i nienawis¢. Gdyby nie opowiedziat Brianow1 o swoich ktopotach, ten uznatby
to niemal za osobistg zniewage. Jesli potrzebowat pomocy Briana, po prostu miat obowiazek
powiedzie¢ mu o tym tak samo, jak udzieli¢ pomocy, gdyby byta potrzebna przyjacielowi.

- Wybacz mi - rzekt. - Nie pomyslatem. To dlatego, ze tyle w tym wszystkim tajemnic. Ta
sprawa z pozbawieniem magii 1 zmuszeniem do wyjazdu to co$, o czym honor nie pozwala mi
opowiadac¢ nawet tobie. Ponadto nie powinienem by¢ taki surowy wobec Carolinusa. Mam wrazenie,
ze ze wszystkich sit stara si¢ mi pomoc. Jednak, jak juz powiedziatem, moze bedziemy musieli
opusci¢ ten $wiat albo mogg utraci¢ wszystkie moje magiczne umiejetnosci.

- Czy moze do tego dojsc¢? - zdumiat si¢ Brian.
Jim pokiwat glowa.

- Jednak w zadnym z tych przypadkéw nie mozesz mi pomoc, tak samo jak 1 ja nie jestem w
stanie pomoc sobie, wedtug tego, co moéwi Carolinus. Ponadto tak si¢ sktada, ze od kiedy znaleZlismy
matego Roberta Falona, Angie wcale nie chce wracac.

Zalezy jej na tym, by zosta¢ tutaj 1 wychowywac chtopca do czasu, az on bedzie w stanie sam
si¢ obroni€ - przynajmniej w pewnym stopniu. Oczywiscie, zaktadajac, ze krol wyznaczy mnie na
opiekuna chtopca. Widzisz, Agatha Falon rowniez tego chce, a jest w znacznie blizszych stosunkach z
krolem niz ja. O ile wiem, gdyby co$ stato si¢ Robertowi, ona odziedziczytaby majatek.

- Lady Agatha Falon? - rzekl Brian. - Ta, ktora po§wigca catg swg uwagg earlowi?
- Tak - odpart Jim. - Jak ci juz chyba méwitem, na londynskim dworze uwazaja, iz ona zagi¢ta

parol na krola. Ksigz¢ Edward niepokoi si¢, ze moze jej si¢ to powiesc, 1 jesli krol pojmie za Zzong,
ksigze bedzie podwojnie zagrozony zarowno jako dziedzic tronu, jak i majgc w osobie Agathy



poteznego wroga. Najwidoczniej nie przepadaja za soba 1 oboje o tym wiedzg. Ponadto Agatha
probowala zabi¢ Roberta 1 mato brakowato, a zabitaby Angie...

Opowiedziat o tym Brianowi.

- Przeciez na pewno sir John Chandos albo Carolinus opowiedzieli o tym earlowi? I co on na
to?

- Obawiam sig¢, ze nikt o tym nie wie - rzekt Jim. - Naprawde, dotychczas nie mieliSmy okazji
mowi¢ na ten temat ze wzgledu na t¢ histori¢ z earlem i trollem. Kiedy z nim rozmawialismy, nie byta
to odpowiednia chwila na poruszanie tego tematu, mial inne sprawy na glowie.

- Earl wcigz denerwuje si¢ tym trollem? - zapytal Brian. - Sadzitem, Ze ty lub Carolinus
potozyliscie temu kres. O co wlasciwie chodzi? A moze 1 o tym nie powiniene§ mi mowic?

- Chyba moge - odpart Jim. - W koncu to ty zszedtes ze mng do podziemi, zeby porozmawiac z
Mnrogarem.

Opowiedziat Brianowi o wszystkim, co dotyczylo earla, trolla 1 zamku, pomijajac tylko
rozmiary uszkodzen, jakie powodowat Mnrogar.

Kiedy skonczyt méwi¢, Brian potrzasnat gtowa.
- Naprawde, Jamesie - powiedzial. - To przekracza ludzkie poje¢cie. Trzy takie problemy
jednoczesnie; ten z magia, o ktorym nie mozesz mi powiedzie¢, wrogos¢ takiej osoby, jak lady Falon,

a w dodatku ktopot z trollem 1 earlem.

- Och - powiedziat Jim - a czy mowitem ci o armui trolli, ktore zebraly si¢ tuz za granica
terytorium Mnrogara, czekajac na cos?

- Moéwites - odpart sir Brian. - Zapomniatem o tym. One chyba jednak nie przedstawiajg dla
nas zadnego problemu, jesli interesuje ich tylko to, czy jeden z nich zastgpi zamkowego trolla?

- To oczywisty powod ich obecnosci tutaj - powiedziat Jim. - Jednak Carolinusa 1 mnie
niepokoi fakt, ze trolle nigdy nie zbieraja si¢ w tak liczne gromady, poniewaz zaciekle walczg ze
sobg. Teraz robig co$ przeciwnego wlasnej naturze 1 dlatego jest to takie przerazajace. Jesli pod tym
wzgledem zachowujg si¢ inaczej niz kiedykolwiek przedtem, to czy nie mogg dziata¢ odmiennie takze
w innych sprawach?

- Na Mtodziankow, ktérych mamy dzis§ §wieto! - rzekl Brian. - O tym nie pomyslatem!
- No ¢6z, moze pozniej poznamy prawdziwy powod. Jednak teraz mogg narobi¢ nam ktopotow.

- Co za nawal nieszczes¢! - biadal Brian. - Nigdy nie styszatem czego$ podobnego. Ztosci mnie
to, Ze W niczym nie moge c¢i pomoc!

7 toskotem rabnat piescig w stol, po czym machinalnie ztapat w powietrzu kubek z winem, nie



dajac mu spas¢ na podtoge. Jim wyczuwat site targajacych Brianem uczud.

- Wcale nie spodziewatem si¢, ze co$ zrobisz, Brianie - powiedziat, - Wiasnie dlatego nie
powiedziatem ci o tym wczesniej. Zapewne nawet teraz nie powinienem zawracac ci glowy.

- Nie, nie - zaprzeczyt Brian. - Zawsze powiniene$ mi mowic o takich sprawach, Jamesie.
Mialem wrazenie, ze co$ si¢ szykuje. Ach, a ja tak niecierpliwie wyczekiwatem na spotkanie z tobg
tutaj, spodziewajac sie, 1z mito spedzimy czas! Chciatbym mie¢ sposobnos¢ pokazac ci, jak nalezy
trzyma¢ kopie w czasie turnieju 1 uzywac innych rodzajow broni - tobie 1 Giles’owi, ale szczegolnie
tobie, Jamesie, a nie mieliSmy na to chwili czasu. I wyglada na to, ze nie bedziemy mieli.

Mity nastr6j Jima ustgpit miejsca poczuciu winy.

- Wiem, Brianie - powiedzial, czujac naglte wyrzuty sumienia nie z powodu braku czasu na
wymienione przez przyjaciela zajecia, lecz ze wzgledu na to, ze uchylat si¢ od nich. Nie kwapit si¢
do krzyzowania kopii ani do pojedynkdw - nawet na stepione miecze - z innymi rycerzami. Skoro o
tym mowa, to Brian nie wykazat za grosz delikatnosci podczas treningdw, jakie dotychczas
przeprowadzat z Jimem. W czasie ¢wiczen zwykt uderza¢ réwnie mocno, jak w prawdziwej walce,
wiec Jim musiat bardzo uwazac, zeby w pore zastawic si¢ stepionym mieczem lub tarcza. Poczucie
winy juz znikneto, lecz zal Briana wyzwolil u Jima melancholi¢ wypierajaca wezesniejsze
zadowolenie 1 spokoj.

- Nie martw si¢ tym, Brianie - rzekt. - Wymysle cos$ albo Carolinus cos$ poradzi, tak czy
inaczej, jakos to bedzie. Jedyne, co mnie naprawde niepokoi, to fakt, ze w rezultacie mogg stracic¢
moje umiejetnosci magiczne albo zosta¢ wraz z Angie zmuszony do powrotu do domu. - Westchnat. -
Jednak wiesz co, Brianie? - powiedzial. - Moze nasz wyjazd bytby najlepszym rozwigzaniem.

No rozumiesz, mimo tych wszystkich lat oraz pomocy twojej 1 Geronde, Giles’a, Dafydda,
Aargha, a nawet Secoha 1 innych nadal nie znalaztem tu sobie wlasnego miejsca. Nie jestem dobrym
magiem, o czym czesto przypomina mi Carolinus, a ty sam dobrze wiesz, ze nie postuguje si¢
wprawnie zadnym rodzajem rycerskie go or¢za i zapewne nigdy nie bede. Ponadto...

Powstrzymal si¢ w ostatniej chwili. Juz miat wyzna¢ Brianowi, ze oktamat pierwszego rycerza,
ktorego spotkali po znalezieniu si¢ tutaj, iz on, Jim, byl baronem miejsca zwanego Riveroak, i
pozwolit Brianowi wierzy¢, ze juz byt pasowany na rycerza. Wiedzial, ze Brian sprobuje znies¢
kazdy cios, jednak wpojono mu pewne zasady zachowania. Jezeli Jim nie byl rycerzem, nie byt
baronem, to czy w ogodle byl szlachetnie urodzony? Bo gdyby nie byl, to on, Brian Neville-Smythe,
przedstawil prawdziwym rycerzom takiego oszusta jako swojego najlepszego przyjaciela. Ta
informacja bytaby dla Briana trudna do strawienia, nawet gdyby zachowat jg w tajemnicy, czego
honor prawdopodobnie nie pozwolitby mu zrobi¢. Jim po prostu nie potrafitby zniszczy¢ swojego
wizerunku w oczach Briana, ktéry uwazal go za cztowieka uprawnionego do noszenia miecza i
zlotych rycerskich ostrog.

Oczywiscie nie zawsze byly ztote. Wprost przeciwnie. Wielu rycerzy nie byto sta¢ na ztote
ostrogi, a poza tym nie bylyby one zbyt praktyczne na co dzien, gdyz ten metal jest wyjatkowo miekki.



Tymczasem Brian juz podnosit go na duchu.

- Jamesie, zbyt powaznie traktujesz te swoje drobne wady! Nauczysz si¢ postugiwac bronig,
bede cie szkolit 1 wyCwiczysz sig, obiecuj¢ - a pozostale powazne problemy w koncu tez si¢ jakos
r0ZW1373.

- Jednak - rzekt Jim, tak gleboko pograzony w smutku, ze niemal cieszyt si¢ nim i1 postanowit
uzy¢ jedynego argumentu, ktorego Brian nie potrafil zbi¢ - w koncu, jak sam wiesz, Brianie, nie
jestem Anglikiem.

- Racja! - odpart odwaznie Brian. - Jednak jeste$ dzielnym rycerzem. Zawsze walczytes 1
zwyciezates w stusznych sprawach. Wszyscy panowie 1 panie sg dumni, ze mogli ci¢ poznaé. Ja tez
jestem dumny ze znajomosci z tobg!

- Duma! - odezwat si¢ ochrypty, pogardliwy gtos z ciemnego kata pokoju. - Jedna z ludzkich
zabawek, nic wiecej. Posrod liczacych si¢ spraw duma jest niczym.

Jim obrocit si¢. Teraz jego oczy juz przywykly do potmroku komnaty, rozs§wietlonej tylko jedna
smugg jasnego $wiatla, 1 yjrzat to, co powinien zauwazy¢ wczesniej. W cieniu przeciwleglego kata
pokoju, lezac leniwie na boku, czekal Aargh. Wilk podniést si¢ z podtogi 1 podszedt do nich, az jego
wielki, grozny teb znalazt si¢ tuz obok twarzy Jima 1 Briana.

Rozdziat 26
- Aargh! - powiedziat Jim.

Az nazbyt dobrze znat niechg¢¢ Aargha do przebywania we wszelkich zamknigtych budowlach.
Wchodzenie do czegos, co przypominato putapke, wyraznie sprzeciwiato si¢ zdrowemu rozsgdkowi
kazdego wilka. Jaskinia lub jakas mata kryjowka, w ktore; mégt zwing¢ si¢ bez obawy, ze ktos
zajdzie go z innej strony niz od przodu, byta do zaakceptowania. Takie miejsce to zaciszna, wtasna
forteca. Jednak ludzkie siedziby, szczegolnie zamki, to rozlegle budowle, w ktorych wilk moze zosta¢
zaatakowany ze wszystkich stron jednoczesnie, a powddz silnych zapachow nie pozwoli wyczuc¢
czajacego si¢ w poblizu niebezpieczenstwa.

- Od jak dawna tu jestes, Aarghu? - zapytal Jim.

- Przyszedlem z Brianem - odpart Aargh. - Spotkali§my si¢ w jaskini Mnrogara, a potem
poszlismy po schodach, przez stajni¢ 1 do wiezy. Wszyscy studzy byli zajeci lub jedli 1 pili, podczas
gdy goscie robili to samo w sali. Nikogo nie spotkalis§my. Nikt mnie nie widziat. Gdyby stato si¢

inaczej, bylismy gotowi udawac, ze jestem tylko duzym psem. Nikt nie pytat.

- No, cieszg si¢, ze ci¢ widze, Aarghu - powiedzial Jim. - Stonce §wiecito mi w oczy, inaczej
zauwazytbym ci¢ wczesnie;.

Ty zapewne lepiej od Briana rozumiesz, jak kiepsko wypadam w poréwnaniu z wami.

Aargh prychnat.



Przez moment wydawato sie, ze zaraz odwroci si¢ tylem do Jima 1 odejdzie, wyrazajac w ten
sposob najglebszg wilcza pogarde; lecz nie zrobit tego.

- Jesli cheesz zakonczyC nasza przyjazn - powiedzial wilk - mowisz wtasciwe stowa, Jim.
Dlaczego skamlesz, jak trzydniowe szczeni¢? Powiedzialtes, ze zanim znalazies si¢ tutaj, byte§ gdzie
indziej. Nie myle si¢?

- Nie - odpart Jim. - Nie mylisz si¢. Ja tylko...

- A kiedy tam bytes, to bytes cztowiekiem, prawda?
- Oczywiscie.

- Nie smokiem?

- Nie - powiedziat Jim. - Do czego...

- Ja jestem wilkiem - przerwal mu Aargh. - Bytem wilkiem przez cale zycie. Bed¢ wilkiem az
do dnia mojej smierci. Potem niech kruki oskubig moje kosci. To bez znaczenia. Mowisz, ze
gdziekolwiek bytes przedtem, to zawsze jako cztowiek. I tutaj jestes cztowiekiem. Badz nim nadal, a
czy co$ poza tym ma znaczenie? Nadejdzie taki czas, kiedy napotkasz co$, czego nie zdotasz zabi¢.
Wtedy umrzesz. Wszystko umiera. Jednak nic nie zdota zmieni¢ faktu, ze od narodzin do Smierci
jestes cztowiekiem. Nic poza tym si¢ nie liczy,

Brian wydat nieartykutowany dzwiek, jakby chcial co§ powiedzie¢, Aargh spojrzat na niego 1
rycerz opadt z powrotem na krzesto, podpierajac dtonig brode.

- Jesli cheiates mi rzec, ze sytuacja Jamesa to jedna z tych ludzkich spraw, jakich wilk nie
moze pojac - powiedzial Aargh do rycerza - odpowiem ci tak: To rOwniez nic nie oznacza wobec
faktu, Ze ja jestem mng, James Jamesem, a ty tobg. JesteSmy tacy, jacy jestesmy. Robimy to, co
mozemy. Kiedy juz nie mozemy, nadchodzi koniec 1 umieramy, w petni przezywszy nasze dni. Czy
mozna zada¢ wiecej?

Znowu popatrzyl na Jima, ktory w tym momencie uswiadomit sobie, jak usilnie szukat
wspoOtczucia u tych dwoch przyjaciot.

- Masz racje¢, Aarghu - tylko tyle zdotal wykrztusic.

- Oczywiscie, ze mamracj¢ - odpart wilk. Spojrzat na Briana. - Chcesz si¢ ze mng spierac,
Brianie?

- Ha... no ¢6z - powiedziatl rycerz. - Szlachcic to co$ wigcej niz zwykly cztowiek. Honor,
obowiazek... ale jest co§ w tym, co powiedziate$, Aarghu.

Rzeczywiscie, pomyslat Jim, jest. Zadziwiajace, ale bardzo go to podbudowato. Powoli zaczat
odzyskiwac¢ zwykty dobry humor - 1 wtasnie cos$ sobie przypomniat.



- Przy okazji, Aarghu - powiedzial - co wiesz o skrzatach?

- Niewiele - odpart wilk. - Widyje je czasami, jak leca na smuzkach dymu przez lasy, ale to
domowe stworzenia 1 zazwyczaj nie mam z nimi nic wspolnego. Jednak wiem, ze sg ptochliwe jak
polne myszy.

- To niedobrze - powiedziat Jim, w polowie sam do siebie. - Zastanawiatem si¢ tylko, jak one
zyja. Niedawno pojawit si¢ tu skrzat z kuchennego komina w Malencontri, zeby powiedzie¢ mi o
smokach z Cliffside.

- O smokach? - zdziwit si¢ Brian. - A co majg z tym wspolnego smoki?
- Och, Secoh przynioést mi wiadomos¢ - powiedziat Jim. - Nie mowitem ci o tym?

- Nie pami¢tam, zebys mowit, Jamesie - powiedziat Brian. - To chyba nie jest kolejny problem,
przed ktorym stangtes?

- Prawde mowiac, jest - rzekt Jim. Juz powiedzial Brianowi tyle, ze rownie dobrze mogt
powiedzie¢ mu wszystko. - Smoki chcg tu przyj$¢, na przyjecie do earla.

- Smoki? Tutaj? - Brian wytrzeszczyt oczy. - Chyba nie sg takie niemadre? Jesli tu przyjda,
kazdy rycerz obecny na zamku bedzie probowat je zabi€. Zreszta, po co miatyby tu przybyc¢?

Jim stwierdzit, ze trudniej to wyjasnic, niz przypuszczat.

- No ¢6z - odpart - z powodu tego, co Smrgol powiedziat przed bitwa o twierdzg Loathly, ze
ludzie 1 smoki muszg si¢ lepiej poznac. A takze przez Secoha, ktory tyle ma z nami do czynienia 1
opowiada o tym, czego dokonali§my razem. Szczegolnie niektore mtodsze smoki zaczgty rozmawiac z
samotnymi, napotkanymi w odludnych miejscach ludzmi, takimi jak smolarze czy drwale. Ustyszaty
opowies¢ o tym, jak smoki napotkaty Chrystusa, Swietego Jozefa 1 §wigtg Marie, uciekajacych przed
Herodem zamierzajacym pozabija¢ wszystkie mate dzieci, aby upewni¢ si¢, ze Chrystus nie dorosnie
1 nie zagrozi jego panowaniu.

- Zaiste! - rzekl Brian. - Lajdacki plan!
- Wtasnie - ciggnat Jim. - Tak wigc, z jakich§ powoddw, smoki wziety ksiecia Edwarda za
Chrystusa, a wiedza, Ze ksigze jest na biesiadzie u earla. W opowiesci, jaka styszaty, Chrystus

btogostawi smoki 1 one mysla, ze tak si¢ stanie albo powinno sta¢ w to Boze Narodzenie u earla.
Uwazaja, 1z powinny by¢ tutaj, zeby otrzymac¢ blogostawienstwo. Tak to wyglada.

- Dziwna historia - rzekt Brian i1 przezegnat sig.
- Och, mysle, ze po prostu wszystko im si¢ pomieszato - powiedziat Jim. - Jednak rzecz w tym,
ze one spodziewajq si¢, 1z zatatwie wszystko tak, aby mogly bezpiecznie tu przyj$¢ 1 otrzymac to

btogostawienstwo.

- Musisz stanowczo zabroni¢ im tu przychodzi¢! - rzekt Brian.



Aargh rozdziawit pysk, pokazujac dwa rzgdy wygietych ktow.

Jednak Brian znat wilka dostatecznie dtugo, zeby rozpozna¢ bezgtosny, wilczy usmiech.
Ofuknat Aargha:

- I co w tym widzisz takiego $§miesznego? - warknat.
- Sam pomyst, zeby zakaza¢ smokom robienia czegos i spodziewac si¢, ze postuchaja!

- Obawiam si¢, ze on ma racj¢, Brianie - powiedzial Jim. - Z wielu powodow na nic by si¢ to
zdato, a poza tym sg powazne powody, by tego nie robi¢. Musze poda¢ im jaka$ sensowng przyczyne,
dlaczego bedzie lepiej, jezeli nie przyjda. Jednak dotychczas nie zdotatem nic wymysli¢. Gdybym
tylko mégl sprowadzi€ je tutaj w taki sposob, zeby wszyscy pomysleli, 1z z jakiego$ wzgledu sa
czescig otoczenia - albo jeszcze lepiej, gdybym mogt je $ciggnaé tutaj w chwili, gdy wszyscy beda
tak zajeci, ze ich nie zauwazg.,. - Nagle urwat. - Wiecie co - powiedziat - moze to dobry pomyst.
Brianie, zupetie zapomniatem. Stuchaj, dzi§ mamy Dzien Miodziankow? A zatem jutro jest §wietego
Tomasza. ..

Umilkl, nie mogac sobie przypomnieé nastepnego $wietego. Sredniowieczny kalendarz
zbudowany byt na ich imionach niz na datach. Zazwyczaj, z powodu zapominalstwa, Jim nie miat
wiekszych towarzyskich problemow. Magowie mieli opini¢ roztargnionych.

- A wigc nazajutrz po dniu §wietego Tomasza - pomogt mu teraz Brian - jest oktawa Bozego
Narodzenia, a po niej §wigtego Sylwestra, potem za$ Obrzezanie Naszego Pana pierwszego stycznia.
A potem, hejze! przed nami caty rok...! - Szybko poprawit si¢. - Chociaz, wedle prawa, nowy rok
wtasciwie zaczyna si¢ od Swieta naszej Pani, przypadajgcego na dwudziesty pigty marca. Wybacz
mi, Jamesie. Nie chcialem wygtasza¢ kazania na temat dni roku.

- Nie wygtlaszales$. Potrzebowalem tych wiadomosci. Dzi¢ki, Brianie. A ktérego dnia ma si¢
odby¢ turniej?

- No c6z, prawde mowigc - odpart Brian, jakby lekko zmieszany - w przesztosci zdarzato sig,
1z w trakcie turnieju kto$s doznat lekkich obrazen. Poniewaz od kilku lat turnieje odbywaja sie w
ostatni, dwunasty dzien §wiat, Objawienia Panskiego, wypadajacy szostego stycznia, wszyscy
zaproszeni mogg bawic si¢ przez wigkszo$¢ tych dwunastu dni $wigt Bozego Narodzenia.

- No c6z, to Swietnie - rzekt Jim, nabierajac otuchy. - Wobec tego mam mnostwo czasu, zeby
najpierw rozwigza¢ problem earla i trolla oraz wszystkie inne, wymagajace natychmiastowej reakcji.
Powiem smokom, zeby przybyty ostatniego dnia, kiedy wszyscy beda na turnieju, bo tak
przewidyjesz, prawda, Brianie?

- Nikt nie opusci turnieju - odpart pytany. - Rycerze, damy, szlachta, stuzba, dzierzawcy czy
kmiecie.

- To wspaniate - powiedziat Jim. - Jak juz mowitem, moge sprowadzi¢ tu w tym czasie smoki 1
na chwile wywotac¢ ksiecia, zeby poblogostawit je jak nalezy. P6zniej odlecg 1 nikt nie bedzie



wiedzial, ze tu byly. To wspaniate!
Nalat troche wina do najblizej stojacego kubka 1 wypit je sam, gratulujgc sobie planu.
- Tylko czy jeste$ pewien, ze wszyscy beda na turnieju? - spytat ponownie Briana.
- Przeciez juz ci moéwitem.

- Naprawde, nie mogtoby by¢ lepiej - rzekl Jim, w potowie do siebie, a w potowie do Briana i
Aargha, Nagle poczut kolejny przyptyw inspiracji. Mogt upiec dwie pieczenie na jednym ogniu.

- To nasuwa mi jeszcze jeden pomyst - os§wiadczyt. - Brianie, czy moéwitem ci, ze Angie
twierdzi, iz wszystkim gosciom bardzo podobata si¢ inscenizacja bitwy pod Sluys wystawiona
podczas bozonarodzeniowego obiadu?

- Jakbym tego nie widzial! Ledwie powstrzymatem che¢ przytaczenia si¢ do bitwy. Oczywiscie
wiedziatem, zZe to tylko przedstawienie 1 gra aktoroéw, a ponadto nie mialem przy sobie miecza ani
bitewnego rynsztunku. Jednak przedstawienie bylo bardziej realistyczne, nizZ mozesz sobie wyobrazic,
Jamesie!

- Tak tez méwita Angie - odpart Jim, czujac lekkie wyrzuty sumienia na mysl o tym, jak §miali
si¢ z opisywanych przez Angie nieudolnej gry aktorskiej 1 prymitywnej scenografii. - Jednak to
nasuneto jej pewien pomyst. Pomyslata, Zze ona i ja, z twojg pomoca, Brianie, 1 oczywiscie z twoja,
Aarghu, jak réwniez Carolinusa 1 innych, mogliby§my urzadzi¢ takie przedstawienie ku uciesze gosci
w ktorys z pozostatych dni §wigt. Moze w ostatni dzien, po obiedzie, ktory niewatpliwie odbedzie si¢
po turnieju, bytaby na to idealna pora. Angie chciala wystawic jasetka.

- Jasetka? - Brian zmarszczyt brwi.
- No, wiesz - rzekt Jim, nagle u§wiadamiajac sobie, ze przyjaciel nie ma pojecia, 0 co mu
chodzi - chwila tuz po narodzinach Chrystusa, w stajni, z osiotkami 1 mutami, Marig 1 J6zefem oraz

pasterzami przybywajacymi odda¢ czes¢ nowo narodzonemu krolowi.

- Ach tak? - powiedziat Brian ze zdumieniem i podziwem. - Nie wiedziatem... ale to wspanialy

pomyst, Jamesie. Powinni$cie to zrobi¢, z calg pewnoscig. Chetnie wam pomogg. I ty tez, prawda,
Aarghu?

- Dlaczego? - zapytat wilk.
Brian pospiesznie zostawit to pytanie bez odpowiedzi 1 méwit dalej do Jima:

- Przeciez to bytaby wspaniata rzecz w tym ostatnim dniu - rzekt. - Szczegdlnie ze zazwyczaj
Swieta konczg si¢ obiadem dwunastego dnia 1 potem nie ma juz na co czeka¢. Urzadzilibyscie to w
sali podczas obiadu, tak jak wystawiono bitwe¢ pod Sluys?

- Prawde mowigc - odpart Jim - pomyslatem, Zze w ten sposob znalezlibySmy si¢ poza murami
zamku, ktory zostat pobtogostawiony przez biskupa, wiec mozna by troche urozmaici¢ scenografie,



poniewaz zaréwno Carolinus, jak i ja, za pomocg magii...
Urwat.
Brian 1 Aargh nie odrywali od niego oczu.

- Whasnie przyszedt mi do glowy jeszcze jeden pomyst, nawet lepszy, dotyczacy samego
turnieju - ciggnat po sekundzie wahania - moze mogtbym rozwigza¢ problem tego przebranego trolla,
a jednoczes$nie zapewni¢ widzom troche rozrywki? Brianie, co mys$lisz o tym, zeby pod koniec
turnieju pojawit si¢ niespodziewanie ogromny rycerz w czarnej zbroi 1 na czarnym ogierze,
odmawiajac podania swego imienia albo jeszcze lepiej, nie méwigc ani stowa, tylko rzucajac
wyzwanie wszystkim obecnym rycerzom, ktdrzy osmielg si¢ skrzyzowac¢ z nim kopie?

Brianowi rozbtysty oczy.

- To naprawde bytoby co$§ wspaniatego, Jamesie! - zawotal, ale zaraz spos¢pnial. - Jednak
ktokolwiek bedzie udawat czarnego rycerza, zostanie szybko rozpoznany przez pozostatych gosci,
ktorzy zauwaza, kogo sposrod nich brakuje, poniewaz czarny rycerz bedzie musiat wezesniej oddalic
si¢ po kryjomu, zeby wlozy¢ zbroje 1 wsig$¢ na konia.

- A gdyby ten rycerz nie byl jednym z gosci? — zapytal Jim. - Wtedy nie mieliby innego wyjscia
1 musieliby uwierzy¢, iz jest tym, na kogo wyglada. Bytby najwigkszym rycerzem w czarnej zbroti,
jakiego widzieli, na najogromniejszym i najdzikszym bojowym rumaku.

Brianowi zaparto dech w piersi. Blysk w jego oku zmienit si¢ w prawdziwy pozar, ktory
jednak zaraz znow przygast.

- Skoro nie bedzie to ktorys z gosci, to kto? - zapytal. - W okolicy nie ma mogacego wystapi¢ w
tej roli rycerza, ktory nie zostatby zaproszony na zamek earla, - Na jego twarzy pojawit si¢ niepokdj.
- Mam nadziej¢, Jamesie... - zawahal si¢ — Zze nie zamierzasz, ty lub Carolinus, nakaza¢ jakiemus
bezboznemu stworowi, aby walczyl z chrzescijanskim rycerzem, 1 dlatego chcesz, zeby nastgpito to
podczas turnieju, poza zamkiem pobltogostawionym przez biskupa?

- Nie - odpart Jim, nadal uniesiony entuzjazmem - zadnych potworow czy Ciemnych Mocy.
Tylko jeden naturalny. Brian wyraznie spochmurniat.

- Obawiam sie, Ze to nie moze by¢ - rzekl. - Zaden rycerz nie powinien skrzyzowaé kopii z
kims, kto przynajmniej nie jest dobrze urodzony, nie méwiac juz o jakims$ naturalnym.

- Mam pewien pomyst - wyjasnit Jim. - Zatdézmy, Ze ten czarny rycerz nie bedzie udawat
szlachetnie urodzonego.

- W takim razie nikt nie znizy si¢ do walki z nim - wtracit Brian.

- Zaczekaj. Zaczekaj chwilke - powiedziat Jim. - Postuchaj; mnie, Brianie. To stworzenie
bedzie wygladato jak wielki czarny rycerz w zbroi, ale nie powie ani stowa, nawet nie poda swej
godnosci. Wtedy ktos sposrod gosci moze zaczaC gtosno zastanawiac si¢, czy nie jest to jakis stwor z



piekta rodem. Na to kto$ inny, na przyktad ja, powie co§ w tym stylu, ze gdyby ten czarny rycerz
istotnie byt bezboznym potworem, to bytoby obowiazkiem kazdego chrzescijanskiego rycerza
pokaza¢ mu, 1z myli si¢, sadzac, ze moze sprosta¢ prawdziwemu chrze$cijaninowi, zatem sam chgtnie
stan¢ z nim w szranki.

- Na $§wigtego Briana, mojego patrona! - zakrzyknat Brian 1 rozpromienit si¢. - Bardzo dobrze
powiedziane, Jamesie. Istotnie, obowigzkiem kazdego chrze$cijanskiego rycerza jest zniszczy¢
takiego demona ciemnos$ci. Nie musisz si¢ zgtasza¢. Sam to zrobig.

- No c6z - wyjasnit Jim - miatem nadzieje, ze kiedy zglosze si¢ do walki z intruzem, ktory moze
by¢ tylko zZtym duchem, inni rycerze rowniez postanowig to zrobi¢, a poniewaz niezbyt sprawnie
poshuguje si¢ bronig, zechcg mnie wyreczy¢, na co uprzejmie wyraze zgode...

- Nie watpie, ze znajda si¢ tacy, ktdrzy zecheq...

- Widzisz - ciaggnat Jim - mam nadzieje, ze uda mi si¢ sprawic, by ten czarny rycerz pokonat
wszystkich przeciwnikdw 1 zdobyt nagrode¢ dnia - korone czy cokolwiek ofiaruje mu dama, ktorg earl
wyznaczy do wreczenia trofeum. W ten sposdb bedzie mial okazje podejs¢ do trybuny, na ktore;j

zas1adg wszyscy goscie, bo sadze, ze do tej pory ustawig tam tawki. Powoli podjedzie tam na koniu 1
bedzie miat wszystkich pod nosem.

Umilkt, spogladajac triumfalnie na przyjaciét. Brian 1 Aargh popatrzyli na niego.

- Nie rozumiecie? - dodat. - To dlatego zamierzam zrobi¢ Mnrogara tym czarnym rycerzem.
Dam mu szanse¢ podej$¢ blisko do kazdego z gosci 1 wyweszy¢ wsrdd nich trolla. Wtedy rzuci mu
wyzwanie lub publicznie zdemaskuje. To rozwigze wspoOlny problem - jego 1 earla.

Czekat.

Brian i1 Aargh ani drgneli. Obaj pozostali na swoich miejscach, wcigz patrzac na Jima, Po
chwili, ktora wydawata si¢ wiecznoscia, Brian pochylit si¢ 1 lekko dotknat grzbietem dtoni czota
Jima, spogladajac przy tym na sufit. Potem cofngt dton.

- Dziwne - rzekt w zadumie, - Wydaje sig, ze nic ci nie jest. Masz dzisiaj goraczke, Jamesie?

- Jestem zupetnie zdrow! - odpart Jim. - Co si¢ z tobg dzieje? Sadzitem, ze to dobry pomyst.

- Troll walczacy z rycerzem? - powiedziat powoli Brian. - Latwiej byloby nauczy¢ gore
siedzie¢ na stole.

- No, jak juz powiedziatem, sg pewne problemy - stwierdzit Jim. - Jednak na pewno uporamy
si¢ znimi w czasie, jaki pozostat nam do ostatniego dnia §wiat...

Nagle wpadt mu do gtowy zupetnie nowy pomyst.

- Niech chwile pomysle - powiedzial do towarzyszy, Brian skwapliwie usiadt z powrotem na
krzesle. Aargh wyciagnat si¢ wygodnie na podtodze, wydajac si¢ drzema¢, jednak Jim wiedziat z



doswiadczenia, ze wilk nie $pi 1 czujnie go obserwuje. Jimowi przypomniato si¢, jak Carolinus z
naciskiem oswiadczyl, iz nie bedzie mogt mu juz pomoc w rozwigzywaniu jakichkolwiek problemow
ze wzgledu na protesty, jakie wzbudzit wérod magow przydziat dodatkowej energii magiczne;.
Pytanie tylko, czy oznaczato to, ze Carolinus nie moze mu pomoéc, udzielajac rad?

Jesli Carolinusowi nie byto wolno mu doradza¢, wyjasniatoby to, dlaczego stary mag ostatnio
przestat si¢ pokazywac. Teoretycznie moglo to jeszcze bardziej ostabi¢ i tak niepewna pozycje Jima.

Obecnie dobre rady byty wszystkim, czego mogl oczekiwac, ale tez potrzebowat ich. Nie miat
pojecia, jak wyczarowac czarng zbroje czy bojowego rumaka dla Mnrogara. Przypuszczal, ze bedzie
musial przemieni¢ zwyczajnego konia lub jakie$ inne stworzenie. Takie rzeczy Carolinus z
pewnos$cig umiat robié, a jesli udzieli mu wskazoéwek, Jim powinien jakos sobie z tym poradzi€.

Jezeli jednak nie bedzie mogt porozmawia¢ z Carolinusem, stanie przed powaznym problemem.
Juz wcezesniej odnidst wrazenie, ze w zaden sposob nie moze pomowic ze swym mistrzem tak, by nie
wiedzieli o tym przynajmniej magowie najwyzszych klas. To mogtoby wyjasnia¢, dlaczego Carolinus
unikal wszelkich kontaktow. Tymczasem teraz Jim wpadt na nowy pomyst. Przeciez mogt pogadac z
nim w odosobnieniu Wyspy Zaginionych Chtopcow z ksigzki Piotru$ Pan, tak jak poprzednio.
Wystarczy wezwaé Dzwoneczka...

Nagle przypomniat sobie o czyms. Przeciez nadal znajdowat si¢ w zamku, gdzie jego magia nie
dziatata. Wstat 1 zaczal si¢ ubierac.

- Chodzcie - powiedzial. - Musze znalez¢ si¢ za murami, zeby uzy¢ magii.

Na twarzy Briana natychmiast pojawit si¢ niepokoéj typowy dla ludzi z tych czasow, lecz rycerz
postusznie wstal 1 poszedt za Jimem. Aargh uczynit to samo, tyle ze nie zdradzat Zadnych uczu¢. Po
paru minutach znaleZli si¢ pod zamkiem, w legowisku Mnrogara. Jim podejrzewal, ze, zdaniem
Aargha, nawet tutaj pachnie lepiej niz w siedzibie ludzi, ktorg dopiero co opuscili. Jednak skupit sig
na czekajacym go zadaniu, odsuwajac od siebie nieistotne sprawy.

W myslach sprébowat na wewnetrznej stronic czota napisa¢ duzymi literami magiczne
zaklecie:

JA ROZMAWIAM Z DZWONECZKIEM

Nic si¢ nie stalo. Sprobowat ponownie. Nadal nic. Sprobowat si¢ skupic 1 przypomnie¢ sobie
srebrzysty gltosik Dzwoneczka brzeczacy mu tuz nad uchem... jednak nie zdotat.

Zastanawiat si¢ chwile.

Przyszedl mu do glowy nowy pomyst.

Przeciez to wcale nie musi by¢ wyspa z powiesci Piotrus Pan. Dlaczego nie miatoby to by¢
dowolne miejsce w dowolnej ksigzce? Ponadto Carolinus zawsze napomykat, ze Jim w niewtasciwy

sposOb podchodzi do magii. Nieustannie powtarzat, 1z magia jest sztuka 1 Jim musi o tym pamigtac.
Prawde moéwiac, pracujgc nad swoimi czarami, Jim miat sktonnos$¢ traktowac je w myslach jako



obraz wywotany na ekranie komputera w rezultacie uderzen palcami w klawiaturg.

Carolinus usitowal powiedzie¢ mu cos, lecz réznica w czternastowiecznym a
dwudziestowiecznym sposobie myslenia przeszkadzata Jimowi w zrozumieniu. Moze magia byta w
rzeczywistosci bardziej kwestig koncepcji artystycznej, a w mniejszym stopniu polegata na
zakleciach, czarach czy rozkazach? Jim juz potrafit przenies¢ si¢ za pomocg magii z dowolnego
miejsca na zamek Malencontri lub tam, gdzie znajdowat si¢ Carolinus, 1 zawsze robit to, piszac
odpowiednie zaklecie, ale rGwniez - co pojal dopiero teraz - wyobrazajac sobie miejsce, dokad
zmierzal, lub osobe, ktérej szukat.

Sprobowal powtornie.
JA W DOMU SHERLOCKA HOLMESA

Skupit mysli, usitujgc wyobrazi¢ sobie pokoj, ktory tak dobrze 1 czesto opisywano w
opowiadaniach o Sherlocku Holmesie...

I znalazt si¢ w nim.

Wilasnie tak zawsze wyobrazat sobie to pomieszczenie. Staty tu dziewigtnastowieczne wielkie
fotele. Na potce pod kominkiem lezata wygieta fajka i spory kapciuch mocno nabity tytoniem. Na
scianie wida¢ byto slady po kulach, ktore uktadaty sie¢ w napis S M.

Samego Sherlocka Holmesa nigdzie nie byto widac¢. Niski 1 gruby mezczyzna stal tytem do
Jima, spogladajac na sekretarzyk.

Stowa ,,Doktor Watson, jak mniemam?" niemal odruchowo cisnety si¢ Jimowi na usta; jednak
powstrzymat je. W sama pore, jak si¢ okazato. Poniewaz kiedy otworzyt usta, zeby cos powiedzied,
stojaca przed nim postac przeszta tylem do Jima od biureczka do drzwi w $cianie pokoju. Drzwi
otwarly si¢, zanim mezczyzna dotknat klamki, wyszedt si¢ z pokoju, zostawiajgc Jima samego.

Mata usterka w zakleciu, powiedziat sobie Jim. Juz mial wroci¢ tam, gdzie czekali na niego
Brian z Aarghem, 1 zacza¢ od nowa, kiedy doszedt do wniosku, Ze jest inny, zapewne tatwiejszy
Sposob.

Jesli zaklecia sg kwestig koncepcji... sprobowat wyobrazi¢ sobie zegarek analogowy z
cyferkami godzin utozonymi wokot tarczy oraz obracajgcymi si¢ na niej minutowg 1 godzinowga
wskazowka, a takze z sekundnikiem, ktory poruszat si¢ najszybciej. Jim stworzyt w myslach obraz
poruszajgcego si¢ w tyt sekundnika. Potem zatrzymat go 1 znéw pozwolil mu krazy¢.

Drzwi otworzyly si¢. Niski, do$¢ zazywny mezczyzna wszedt z powrotem do pokoju, przystanat
1 wytrzeszczyt oczy.

- Pytam - powiedzial gtosem Nigela Bruce'a, ktory Jim pamietat z licznych filméw o Sherlocku
Holmesie - jak wszedt pan tutaj nie zapowiedziany przez panig Hudson?

- Nazywam si¢ James Eckert - powiedzial Jim. - To niezwykle wazne, abym natychmiast



porozmawiat z panem Holmesem. Czy zastatem go w domu?

- Chwileczke - rzekt doktor Watson. Znow wyszedl z pokoju, zamykajac za sobg drzwi. Za nimi
Jim ustyszat jego glos, wotajacy: ,,Holmesie? Holmesie, jest tu ktos...". Reszte powiedziat
przyciszonym gltosem, ktory nie przedart si¢ przez drzwi.

Jim czekal. Po chwili drzwi otworzyty si¢ 1 Watson znowu wsunat gtowe w szpare.

- Pan Holmes niebawem do pana przyjdzie - oznajmit, cofnat glowe 1 stanowczo zamknat
drzwi.

Jim pospiesznie usitowat wyobrazi¢ sobie Carolinusa, gdyz rozpaczliwie pragnat z nim
porozmawiac¢. Usitowat skupi¢ si¢ wylgcznie na wyobrazeniu oraz swoich emocjach, nie uyymujac ich
w stowa. Jako mistrz magii Carolinus na pewno wyczuje t¢ potrzebe i nie tylko zrozumie, ze Jim chce
z nim zamieni¢ parg stow, ale takze bedzie wiedziata gdzie mozna go znalez¢.

Nie mylit sig.

W pokoju hukneto, jakby przetoczyt si¢ tedy nieduzy grom. Przed Jimem wyrost Carolinus,
rzeczywiscie podobny do burzowej chmury, kiedy mierzyl ucznia gniewnym spojrzeniem.

- Jak tego dokonates? - zapytal. - Robilem, co mogtem, Zeby trzymac si¢ z daleka, poniewaz
wiedzialem, 1z sprobujesz mnie w to wciggnac. Mozesz zniszczy¢ nawet te niewielkie szanse na moja

pomoc, jakiej moze zdotatbym udzieli¢ tobie 1 Angie. Mow, jak tego dokonates!

- A wigc znalezliSmy si¢ w miejscu, gdzie mozemy porozmawiac tak, zeby nie wiedzieli o tym
inni magowie? - zapytat niecierpliwie Jim.

- Oczywiscie! - odpart Carolinus. - Tylko jak to zrobites? Odpowiedz natychmiast, poniewaz
od tego moze zaleze¢ przysztos¢ twoja i Angie.

Rozdziat 27
Jim postusznie powiedziat.

- Rozumiem - rzekl Carolinus, rozchmurzywszy si¢. - Sadze, ze do tej pory juz sam odkryles,
dlaczego nie dostates zadnej odpowiedzi od Dzwoneczka, kiedy probowates ja3 wezwac?

- Poniewaz probowatem jg tylko wezwac? - zapytat Jim. - Poniewaz nie prébowatem
wyobrazi¢ jej sobie w taki sposdb, jak przywotalem w myslach to miejsce i ciebie, a takze czas
przestajacy ptyna¢ w tyt 1 ptynacy normalnie?

Carolinus opuscit nos na kwinte.

- No ¢6z - powiedziat - chyba i1 tak powinienem ci pogratulowac.

- Dlaczego ,,tak"? - zdumiat si¢ Jim,



- [ tak, poniewaz w koncu spetnites wymagania, zeby zosta¢ magiem klasy C - nadal uczniem,
pamigetaj! Uczen przechodzi z klasy D do klasy C, kiedy przestaje uzywac stow do rzucania zakle¢ 1
robi krok w kierunku bezpos$redniego czynienia magii. A wiec teraz jestes kwalifikowanym uczniem
klasy C, a nie tylko petnigcym obowigzki.

- Dobrze! - zawotat Jim.

- Zawsze to co$ - warknal Carolinus. - Przez chwile mialem nadziej¢, ze dokonates czego$
wiece;j.

- Czego?

- To dopiero musisz sam odkry¢. Jednak to, co zrobites, zatatwia przynajmniej jedng ze skarg,
jakich wystuchiwatem: Ze jestes faworyzowany 1 bezpodstawnie przydzielony do klasy C. Wcigz
zastanawiam si¢, jak zdotate$§ znaleZ¢ to miejsce, gdzie mozemy spokojnie porozmawiac. Historie
kreujace je nie zostaty jeszcze napisane.

- Zostaly, tam, skad przybytem - odpart Jim. - Tak samo jak ksigzka o Piotrusiu Panu.

- Ach? Och! - rzekt Carolinus. - Hmm. To dobrze, Ze jesteSmy teraz w miejscu, gdzie nikt nie
moze nas podstucha¢. Niektorzy magowie powiedzieliby, ze znajac takie opowiesci z przysztosci,
masz jeszcze jedng nieuczciwg przewage nad innymi uczniami. Oczywiscie, odpowiedzig na to jest
fakt, iz nie przybyles$ tu celowo, wiedzac, ze masz takg przewage. Zjawiles si¢ tu przypadkowo, w
ogoble nie myslac o magii. Jednakze powazniejsze zastrzezenie dotyczace faworyzowania ci¢
dodatkowym przydziatem magii, nawet przekraczajacym limit klasy C, wcigz stanowi problem.
Zapadta chwila ciszy.

- Ot6z mimo to dzigkuje ci za gratulacje - powiedziat Jim.

- Bardzo prosze¢ - rzekl ponuro Carolinus. - O czym chciale§ porozmawiac?

- No c6z, wpadtem na pomyst, jak Mnrogar mogtby znalez¢ si¢ blisko gosci 1 wyweszy¢
ukrytego miedzy nimi trolla. Jednak kiedy powiedziatem o nim Brianowi 1 Aarghowi, wyszto na to,
7e s3 pewne problemy natury technicznej...

Drzwi za Carolinusem otworzyty si¢ gwalttownie 1 do pokoju wszedt wysoki, szczupty
mezczyzna o waskiej twarzy 1 bystrym spojrzeniu. Miat na sobie troche znoszong nocng koszulg w
kwiatki,

- Na czym polega panski problem... - zaczagt mowi¢ do Jima, kiedy dostrzegt Carolinusa.

- Ach, Carolinusie - powiedziat, - Mito znow ci¢ widziec.

- Mogg to samo powiedzie¢ o tobie, drogi Holmesie - odpart Carolinus tak serdecznym gtosem,
jakiego Jim jeszcze nigdy nie styszal z jego ust, kiedy mag zwracat si¢ do cztowieka, zwierzecia,

naturalnego, istot nieziemskich, sit natury czy Wydziatu Kontroli. - Pozwolisz, ze przedstawi¢ ci pana
Jamesa Eckerta? Pan Eckert studiuje pod moja opieka.



- Ach tak - rzekt Holmes, przeszywajac Jima spojrzeniem bystrych oczu. - Najwidoczniej jest
pan Amerykaninem, panie Eckert. Ze srodkowego zachodu?

- No... tak - powiedzial Jim. - Jak pan to zgadt?

- Nigdy nie zgaduj¢ - odpart Holmes. - Ja dedukuje. O ile dobrze rozszyfrowatem panski
akcent, jest pan Amerykaninem, lecz z tej czes$ci kraju, ktérej dialektu jeszcze nigdy nie styszatem.
Zauwazam lekkie naleciatosci francuszczyzny, lecz ani sladu szkockiej fleksji, mogacej sugerowac, iz
przybyl pan z pétnocnego kranca kontynentu. Z drugiej strony, brak u pana jakiegokolwiek
regionalnego akcentu typowego dla potudnia lub zachodu Ameryki, ktore s3 mi znane. Tak wiec nie
pozostaje mi nic innego jak stwierdzi¢, iz przybyt pan gdzies$ ze srodka kontynentu, mi¢dzy
p6inocnym a potudniowym krancem Ameryki.

- Zdumiewajace! - powiedziat Jim. - Mowie o panskiej dedukceji, panie Holmes.

- Wcale nie - odpart Holmes. - Jestem szczerze zainteresowany tym, co ma mi pan do
powiedzenia. Jesli to samo zamierzat pan rzec magowi Carolmusowi, to moze podzieli si¢ pan tym
problemem z nami dwoma?

- No c0z... - Jim ponownie przytapat si¢ na tym wyrazeniu 1 zanotowat w myslach, zeby nie
uzywac go, dopoki bedzie w towarzystwie Holmesa, Nie mial pojecia, jak dobrze detektyw rozumie
okolicznos$ci sprawy, jednak jedynym sensownym wyjsciem bylo opowiedzie¢ obu stuchaczom to,
czym zamierzat podzieli¢ si¢ z Carolinusem.

Tak zrobil.

Okazato sie, ze musi udziela¢ wyjasnien czgsciej, niz oczekiwat. Carolinus stuchal w milczeniu
1 bez ruchu. Sherlock Holmes podszedt do kominka, wzigl swoja fajke, nabit jg tytoniem z perskiego
kapcia, zapalit 1 wrécit do nich, wypetniajac pokdj chmurami dymu. Kiedy Jim wreszcie skonczyt i
stat, czekajgc na reakcje ktoregos z nich, Carolinus wcigz milczat, marszczac brwi, Holmes,
wyjawszy z ust fajke, przeméwil zdecydowanie:

- Oba problemy, ktére pan opisal, oraz zamieszane w nie osoby wykraczaja poza krag moich
normalnych zainteresowan. Oczywiscie panowie rozumiecie, ze Zyjemy we wspotczesnym §wiecie.
Wiele rzeczy 1 postaci, o jakich pan wspomina, panie Eckert, juz dawno znikneto z powierzchni
ziemi. Ponadto Moriarty jest z7now w Londynie - wta$nie otrzymatem telegram z tg wiadomoscig -
wiec przede wszystkim nim musze si¢ zajac¢, Zatem nie mam w tej chwili czasu, aby go poswieci¢ na
pana sprawy. - Odwrocil si¢ do wygastych wegli na kominku, wytrzasnat popiot z fajki 1 odtozyt ja z
powrotem na potke. - Jednakze - powiedziat - we wszystkich tego typu problemach mozna dostrzec
pewne nieuchronne prawidtowosci. Proponuje¢, panie Eckert, aby sprobowat pan znalez¢ brakujgcego
swiadka, ktory do tej pory zachowuje milczenie.

- Brakujacego swiadka czego?

- To sig jeszcze okaze - odpart Holmes, ruszajac do drzwi. - Ale z pewno$cig taki nieznany
swiadek istnieje, wigc oszczedzi pan czas, znajdujgc go 1 podajac do publicznej wiadomosci to, co



on dotychczas zachowuje w tajemnicy.
Z tymi stowami wyszedt 1 zamknat za sobg drzwi. Jim1 Carolinus spojrzeli po sobie.
- Co on miat nu mysli? - zapytal Jim.

- Wiem tyle samo, ile ty - odpart Carolinus. - Jednak jego rady sg zawsze dobre. A teraz, co
znacznie wazniejsze, czego ode mnie chcesz?

- Miatem nadzieje, ze mozesz udzieli¢ mi jakiej$ rady -powiedziat Jim i pospiesznie dodat: -
Woecale nie chee, zebys pomagatl mi twoja magia, lecz abys$ pokazat mi, w jaki sposob mogtbym
uzyskac zbroj¢ dla Mnrogara i konia, na ktorym troll ruszytby w szranki.

- Jim, Jim... - powiedzial Carolinus. - Kiedy ty w koficu zrozumiesz? Przybytes z odleglego i
dziwnego miejsca, gdzie dokonuje si¢ rzeczy, ktore kazdemu z nas wydatyby si¢ magig. Pomimo to
hotdujesz powszechnemu przesgdowi zwigzanemu z magig i dotyczy to nawet tej, ktora ja posiadam.
Sadzisz, ze moze niemal wszystko.

- A nie moze? - zapytat Jim. Prawie dodat ,,tutaj".

- Na pewno nie! - wybuchnat Carolinus. - Jak juz wczesniej prébowatem ci wyjasni¢, magia w
rzeczywistos$ci niewiele moze. Z pewno$cig my, magowie, umiemy sprawiac, ze rdzne rzeczy
pojawiajg si¢ 1 znikajg. Potrafimy nawet znika¢ w jednym miejscu 1 pojawiac si¢ w innym, co
oszczedza nam trudow podrozy 1 naszego czasu. Magia goi rany. Jednak juz nauczytes sie, ze nie
potrafi leczy¢ chordb. W przeciwnym razie uzytbym jej, zeby wyleczy¢ siebie, kiedy banda
obszarpanych lotréw oblegata moja chatke. Jednak nie mogtem i dlatego ty, Angie oraz twoi zbrojni
musieliscie przyjs¢ mi z pomocg. Najcudowniejsze jest nie to, ile mozna zdziata¢ za pomoca magu
Chodzi o to, jak mate zastosowanie znajduje w codziennym zyciu cztowieka. Najwazniejszymi
sprawami musza zajmowac si¢ sami ludzie lub zwierzeta, tak jak byto zawsze. Swiadczy o tym twoja
walka z wezem morskim, Essessilim. Magia w najlepszym razie moze jedynie wspomaga¢ ludzka
przemyslnos¢ lub zmienia¢ sytuacje, tworzac iluzje.

- Przeciez chodzi mi wiasnie o iluzje! - zawotal Jim, podchwyciwszy sposobnos¢ wyrazenia
wtasnej opinii. - Cheeg, aby Mnrogar sprawial wrazenie czarnego rycerza w zbroi 1 na koniu, zeby
powalit kazdego rycerza, ktory o§mieli si¢ stawi¢ mu czoto, 1 mogt przejecha¢ powoli obok
patrzacych na to ludzi, a wigc wszystkich gosci earla uczestniczacych w tym waznym wydarzeniu. W
ten sposob Mnrogar bedzie miat szanse wreszcie wyweszy¢ ukrywajgcego si¢ mi¢dzy nimi trolla.
Prosze cie tylko o instrukcje, jakiej uzy¢ magii, zeby stworzy¢ zhudzenie czarnego rycerza 1 konia.
Mam nadzieje¢, ze Brian zgodzi si¢ wyszkoli¢ obydwu. Jednak bardzo by utatwito sprawe, gdyby
magia pomogta Mnrogarowi nauczy¢ si¢ trzymac kopi¢ 1 uzywac jej,

- I liczytes na to, ze stworze dla ciebie takg magig?
- Chyba, Ze nie potrafisz.

- Nie potrafi¢? Nie potrafie? - zaperzyt si¢ Carolinus. Szybko si¢ opanowat i zmierzyt Jima



gniewnym spojrzeniem. - Chc¢ powiedzie¢ - warknat - Zze sg rzeczy mozliwe w §wiecie magii, lecz
niepraktyczne w rzeczywistosci. Zacznijmy od tego, iz zapomniates$, ze wciaz usityje trzymac si¢ od
ciebie z daleka, by nikt nie mégt mnie oskarzy¢ o pomaganie tobie.

- Jesli jednak uda mi si¢ doprowadzi¢ do tego, ze Mnrogar znajdzie tego drugiego trolla -
powiedzial Jim - prawdopodobnie zniweczy to wszelkie plany Ciemnych Mocy zaktocenia §wigt u
earla. Czy nie mamracji?

- No... - zamyslit si¢ nagle Carolinus. - W koncu nagle przeszedtes do klasy C...
Umilkt. Stat, patrzac w przestrzen,

- Czy mogtbym sprowadzi¢ tu Aargha i Briana, Zzeby pomogli nam przy tej rozmowie? - spytat
go Jim.

Carolinus gwattownie wrodcit do rzeczywistosci.
- Co? Och, pewnie, jesli chcesz. Nie. Zaczekaj chwilg... sam to zrobig...

Spojrzat uwaznie na drugi koniec pokoju. Gzyms nad kominkiem i §ciana z dziurami po kulach
zniknetly. Na jej miejscu pojawil si¢ fragment legowiska Mnrogara pod zamkiem earla, a w nim Brian
1 Aargh. Brian zamrugat powiekami, widzac maga 1 Jima. Aargh natychmiast zerwat si¢ z ziemi.
Jednak Zzaden z nich nie zwrocit uwagi na odmienny wyglad tej czesci pokoju przy Baker Street 221
B, w ktorej stali Jimi Carolinus.

- Brianie, Aarghu - rzekl Jim - wybaczcie. Musiatem znalez¢ schronienie, w ktorym
mogliby§my spokojnie porozmawia¢ w obecnosci Carolinusa. Teraz wszyscy znajdujemy si¢ w
miejscu podobnym do tego, w ktore Carolinus zabrat przedtem mnie 1 Aargha, gdzie byta ta mata,
niewidzialna, dzwonigca istota, przenoszaca nas tami z powrotem. Rozmawiam z Carolinusem o
trudno$ciach zwigzanych z wystapieniem Mnrogara w roli czarnego rycerza.

- Jamesie - rzekt Brian - jak to mozliwe? Ty 1 mag jestescie tutaj z nami. Nie znajdujemy si¢ w
jakim$ innym miejscu.

- Jim - ustyszal w mys$lach glos Carolinusa - oni nie widzg pokoju Sherlocka Holmesa. I nie
stysza tego, co teraz méwie. Po prostu nie zwracaj na to uwagi i mow.

- Carolinus uwaza, ze nie powinnismy zwracac na to uwagi i po prostu mowic dalej -
powtorzyt jak papuga Jim, usitujac skupi¢ si¢ na tym, co si¢ dziato. - Wtasnie opowiedzialem mu, ze
Mnrogar ma wzig¢ udziat w turnieju rycerskim jako czarny rycerz. Carolinusa niepokoja niektore
praktyczne aspekty tego planu.

- Istotnie, niepokojg! - powiedziat gtosno Carolinus i Jim zobaczyl, ze zarowno Brian, jak 1
Aargh przeniesli spojrzenia na maga. Ten moéwit dalej: - Po pierwsze, gdzie znalaztbys rumaka, ktory
udzwignalby jego ci¢zar 1 zachowywat si¢ nalezycie w szrankach? Nie probuj odpowiadac, bo nie
znajdziesz takiego. Liczysz, Ze ja zrobig¢ to za ciebie. A gdybys nie zdotat mnie na to namowic,
sprobowalbys sam, jednak, wierz mi, Jim, w ten sposob niewiarygodnie poplatatbys nie tylko



rzeczywistosc¢, lecz cala materi¢ magii. [ to w chwili, gdy masz juz dos¢ ktopotow! Nawet pomijajac
to wszystko, caly pomyst jest po prostu niedorzeczny. Jak mozna oczekiwac, ze troll bedzie jechal na
koniu 1 walczyt jak rycerz?

- Rownie dobrze moglbys kaza¢ wtozy¢ zbroje zwierzeciu - dorzucit Brian.

- Zwierzg - warknal Aargh - miatoby wiecej rozumu, Jim znéw miat zamet w glowie.
Wygladato na to, Zze atakowali go ze wszystkich stron ci, na ktorych pomoc najbardziej liczyt.
Postanowit zbija¢ po kolei ich argumenty.

- Przeciez wcale nie oczekuje wielkich rzeczy - rzekt. Zwrdcit si¢ do Briana: - Stuchaj,
Brianie, wszystko, co bytoby potrzebne, gdybysmy zdotali wtozy¢ zbroj¢ na Mnrogara i posadzi¢ go
na konia, to nauczy¢ obu wykonywania pewnych manewrow, zaledwie paru ruchow, dzieki czemu
wydawatoby sig¢, 1z znaja dobrze te arkana. Nawet nie musieliby wiedzie¢, dlaczego cos robia.
Oczywiscie, pomyslalem o magii. Przy niewielkiej pomocy, moze wystarczytoby krotkie szkolenie...

- Jamesie: - powiedzial ze smutkiem Brian, potrzasajac glowa. - Wiesz, ze ty sam nie mozesz
stang¢ w szranki z rycerzem o jakimkolwiek doswiadczeniu. I to po kilku latach, w czasie ktorych
usilnie probowatem nauczy¢ ci¢ wielu rzeczy - wielu z ogromu, jakie musi wiedzie¢ ktos, kto chce
potykac¢ si¢ pieszo czy konno. Z pewnoscig magia potrafi zdziata¢ cuda. Tylko jak moze pomoc mi
wyszkoli¢ trolla lepiej, niz nauczylem ciebie - 1 to w ciggu kilku dni? Nawet gdyby byl chetnym 1
zdolnym uczniem.

- Jakim nie bedzie - dodal Aargh.

- Co do tego - stwierdzit Jim, odzyskujac trochg pewnos¢ siebie - chyba wszyscy si¢ mylicie.
Uwazam, ze Mnrogar tak bardzo chce dopas¢ tego drugiego trolla, ze zgodzi si¢ na wszytko. Nie tylko
na to. Mysle, 1z takze spodoba mu si¢ rola nieznanego rycerza w zbroi, usitujgcego przeszy¢ kopia
przeciwnika. To lezy w jego charakterze. Trzeba go tylko nauczy¢, ze zamiast skaka¢ na kogos z
zasadzki 1 uzywac ktow oraz pazurow, powinien popedzi¢ swojego rumaka, wycelowac kopig 1
stragci¢ przeciwnika z konia. Zaatakowa¢ w inny sposob, to wszystko.

- To wszystko? - powtorzyt Brian. Powoli potrzasnat glowa.

- A co do zbroi 1 konia - ciggnat Jim, zwracajac si¢ do Carolinusa - przeciez mogtbys mi w tym
pomoc, gdybys cheiat, prawda? Chce powiedzie€, ze magia moze sprawic, iz dana rzecz wydaje si¢
CZyms§ innym.

- Oczywiscie! - zjezyt si¢ Carolinus. - Jednak nie o to chodzi. Rzecz w tym, 1z wymaga to
magiczne] wiedzy, jaka dysponuje tylko mag mojej klasy. Wszyscy natychmiast dowiedza si¢ o tym.

- Naprawdeg? - nie dowierzat Jim. - W koncu sam powiedziales, ze nieoczekiwanie
przeskoczylem do klasy C dzigki sposobowi, w jaki przeniostem si¢ do pokoju Sherlocka Holmesa.
Zachowywales si¢ tak, jakbys$ sadzit, iz przeskoczylem jeszcze wyzej.

- Niczego takiego nie moéwitem! - zaprzeczyt Carolinus. - W kazdym razie nie moge oktamywac



moich kolegdw, mistrzo6w magii.

- Nie bedziesz musiat - wyjasnit Jim. - Nie sadzg, aby ktorys z nich cheiat wypytywac cig o to,
jak uzyskalismy takie rezultaty.

Carolinus leciutko poruszyt wasami,
- Ha! Na pewno nie! - rzekt, - Jednak mogliby podejrzewac,

- A czy mieliby pewnos¢? - pytat Jim. - Sam mowisz ze skoro przybytem z innego swiata,
czasem uzyskuje wyniki, jakich me mialby ktos pochodzacy z tego. To ja mogtbym byc¢ za to
odpowiedzialny, nie ty. Szczegdlnie, jesli plan si¢ powiedzie. Czyz nie?

Carolinus z otwartymi ustami patrzyt na Jima 1 wahat sig.

- Mozliwe - rzekl w koncu. - Jednak tylko wtedy, jesli ten szalony plan si¢ powiedzie. Byloby
to niemal rownie dobre, jak gdybys wykazat, Ze potrafisz na zawotanie tworzy¢ nowa magig.
Dokonates tego kiedys$ pod twierdza Loathly, pokonujac Ciemne Moce zwykta, ludzka sitg. Wtedy
trzymatem si¢ na uboczu, pozostawiajac ci pole do popisu. Oczywiscie, wszyscy magowie uwazali,
ze to tylko zwykty zbieg okolicznosci... - Nagle zamilkt na moment, patrzac w pustke nad glowa Jima.
- Mimo to - ciggnat z nowym zainteresowaniem w gltosie - gdybys mogt dokona¢ czegos takiego, nikt
nie zadawalby ci pytan. Raz, to mogt by¢ przypadek, drugi raz, Swiadczylby o uzdolnieniach. Statbys
si¢ klasg sam dla siebie. A poniewaz wszyscy tracimy magi¢ w miarg, jak jej kawatki stajg si¢
czyms, co kazdy potrafi - podobnie zszywajac skory 1 material, tworzymy ubranie - juz ci to kiedys
powiedzialem, Ze tego, co kiedys byto najwiekszg 1 najtajniejszg magia, codziennie ubywa. Bardzo
potrzeba nam nowej. Magowie przyje¢liby ci¢ z otwartymi ramionami, gdyby$ mial dar jej tworzenia.
- Zamyslit sie. Nagle szeroko roztozyt swe diugie, chude ramiona. - No ¢6z, czemu nie? - rzekt. -
Swiat wywraca si¢ do gory nogami. Mistrzowie stuza swoim uczniom zamiast odwrotnie. Trolle
zostajg rycerzami, poniewaz inne trolle przebierajg si¢ za ludzi. Moze to juz koniec §wiata i1 chaos
catkowicie wyrugowal porzadek z historii. Tak, potrafi¢ tego dokona¢. Moge ci pomdc, jesli zdotasz
zrobi¢ to, co mowisz. Jednak nie sadze, abys$ zdotat.

- Magu! - powiedziat Brian. - Popierasz ten pomyst?

- A czemu nie? - odpart Caroiinus, - Kazdej nocy tych dwunastu dni §wigt Bozego Narodzenia
nad waszymi gtowami trwajg towy duchow, jak zawsze o tej porze roku. A jednak zaden me¢zczyzna
czy kobieta nie dali im si¢ porwac. Ten plan Jima wcale nie jest bardziej szalony. Jezeli si¢
powiedzie 1 Mnrogar zniszczy lub przepedzi trolla ukrytego wsrdd gosci, ktory, prawdopodobnie,
rzuci mu wyzwanie, by¢ moze armia tych stworow zebranych wokot zamku znéw rozbiegnie si¢ na
wszystkie strony 1 Ciemnym Mocom nie uda si¢ zakloci¢ §wigt. To moze przemdéwic€ na korzyS¢ Jima
1 poprze¢ moje twierdzenie, ze on zashuguje na specjalne wzgledy. Jest nadzieja, iz moze go ocali¢, a
takze raz na zawsze zakonczy¢ spor migdzy earlem a trollem. To szansa jedna na wiele, jak jedna
sposrod gwiazd na niebie. Ale dlaczego nie?

- Widzisz, Brianie - dorzucit szybko Jim. - Jesli Carolinus pomoze, czy 1 ty si¢ przytaczysz?
MoglibySmy opracowac jaki§ prosty manewr dla trolla oraz to, czym zastgpimy jego wierzchowca?



- Jezeli w ogodle znajdziemy co$ takiego - odpart Brian. - A wlasciwie, na czym on miatby
jecha¢? Wazy pewnie z péttora cetnara lub wigce;j...

Jim szybko przeliczyt w myslach. Pottora cetnara to w przyblizeniu sto piecdziesiat
kilograméw. Osobiscie podejrzewal, ze Mnrogar, o zapewne wyjatkowo grubych kosciach, moze
wazyC jeszcze wiece].

- Ztamie krzyz kazdemu koniow1i, nawet gdybySmy mu jakiegos znaleZli - dodat Brian.

Prawde mowiac, Jim kryt w zanadrzu pomyst rozwigzania tego problemu. Czekal na najlepszy
moment, zeby go wyjawic.

- Przy pomocy Carolinusa - odpart, unikajac spojrzenia maga - moze mogliby§my magicznym
sposobem przemieni¢ w rumaka tego wielkiego odynca, ktory obalit earla z koniem podczas
porannych towdw pierwszego dnia. Mowiono mi, ze byt wielkosci byka. Gdyby magia mogta
zamieni¢ go w konia, powinien unie$¢ wage Mnrogara, a poza tym instynkt nakazuje mu atakowac
wszystkich 1 wszystko, co stanie mu na drodze. Tak wiec powinien tatwo przywykna¢ do
szarzowania w szrankach.

- Owszem, bytlem wtedy na towach 1 widziatem go - warknal Brian. - Pigkny zwierz, ale jak
mamy go znalez¢, nie méwiac juz o szkoleniu?

- Znam tego odynca, o ktorym mowicie - wtracit Aargh. - Jest tu tylko jeden tej wielkosci.
Moge go znaleZc, jesli tego cheecie.

- Swietnie. A zatem... - Jim zaryzykowal spojrzenie w kierunku Carolinusa i zdziwit sie. Wyraz
twarzy maga zmienit si¢ catkowicie. Ztosliwy uSmieszek zniknat, zostawiajac Smiertelng powagg.
Jim miat zamiar zagadna¢ go, czy jesli Aargh zdota znalez¢ odynca, Carolinus zechce pomodc go
wytrenowac, lecz pytanie nie wydawato si¢ konieczne. Stary mag spogladat na co$ w oddali.

- To mi przypomina, ze kiedy bylem mtodym magiem... - moéwit bardziej do siebie niz do
zebranych. Kaciki jego ust wygiely sie w usmiechu, ktéry mozna byto okresli¢ jedynie jako
makiaweliczny. - Tak, tak, istotnie... Jim? Chciate§ mi co$ powiedzie¢?

- Jedynie zapyta¢, czy pomozesz sprawic, zeby ten odyniec nie tylko wygladat, ale 1
zachowywat si¢ jak kon. Pewnie najpierw musimy go ztapac albo zwabi¢ w putapke, z ktorej nie
zdota nam uciec...

- Nie, nie - odrzekt Carolinus, wcigz ztosliwie usmiechajac si¢ pod nosem - to nie bedzie
konieczne. Skoro Aargh wie, jak go znalez¢, po prostu przyprowadze go tam, gdzie bedziecie z
Mnrogarem.

- Tylko ze trzeba jeszcze sprawicé, zeby wygladat jak kon 1 zachowywat si¢ jak kon... - zaczat
Jim.

- Och - powiedziat Carolinus. - To Zaden problem. Porozmawiam sobie z tym odyncem. Mysle,
7e potem zrobi mniej wiecej to, czego od niego chcecie; o ile dzik moze zachowywac si¢ jak kon.



Wiecie, ze istniejg pewne fizyczne ograniczenia...

Aargh prychnal. Jim nie byl pewny, co miato oznacza¢ to prychniecie. Jednak byl przekonany,
ze lepiej nie pytac, co wilk miat na mysli.

- Pozostaje jeszcze kwestia trolla Mnrogara - powiedziat Carolinus, prawie z rozmarzeniem. -
Z nim tez muszg przeprowadzi¢ krotka rozmowe. Nie zmieni go to w rycerza, rozumiecie, ale tak
samo jak odyniec stanie si¢ bardziej podatny na sugestie. Aarghu, mowisz, ze wiesz, gdzie ten
odyniec jest teraz?

- Wiem, gdzie go szukac¢ - odparl Aargh.
- Wspaniale! - zawotal mag, - A wigc chodzmy po niego oba;.

Carolinus 1 Aargh znikneli. Brian byt zdezorientowany. Jednocze$nie Jim zdatl sobie sprawg z
tego, 1z ta czes$¢ 221 B Baker Street, w ktorej zdawali si¢ przebywac z Carolinusem, znikneta. Wraz z
Brianem znaleZli si¢ w legowisku Mnrogara. Carolinus, podjawszy decyzje¢, najwidoczniej nie
szczedzit magicznej energii.

Rozdzial 28

Jim siedzial przy gtdownym stole w oSwietlonej ptongcymi w kagancach pochodniami wielkiej
sali, w ktorej juz byto duszno 1 gorgco, mimo 1z otwarto na osciez okiennice wszystkich okien 1 furt
strzelniczych. Puste miejsce obok niego zaje¢ta jakas szczupta kobieca posta¢ w podniszczonym
bragzowym ptaszczu, z kapturem zarzuconym na gtowe 1 skrywajgcym oblicze.

- To ja - powiedziata Angie, odchylajac kaptur na tyle, zeby pokazaé twarz. - Jestes trzezwy?
To dobrze. Martwitam sig, a nie chciatam przysyta¢ tu Enny ani piastunki, zeby sprawdzity, czy ich
pan nie lezy pijany, wiec wzigtam ptaszcz Enny 1 przysztam na dot sama.

Rozwigzata pasek ptaszcza i1 zrzucita go z ramion, ukazujac si¢ w zielonej sukni bardziej
pasujacej do statusu kogo$ nalezacego do honorowych gosci, po czym usiadta 1 zaczeta rozmawiac z
mezem.

- Martwilam sig.
- Miatas powody.

Istotnie, miata. W miare jak mijaly kolejne dni $§wiat, ucztujacy dolewali coraz mniej wody do
wina 1 zachowywali si¢ coraz swobodniej. Teraz dochodzita dziesigta wieczor - wedtug
dwudziestowiecznych norm odpowiadajaca trzeciej lub czwartej nad ranem. Ci, ktorzy zostali w sali
- a tak si¢ sktadato, ze byta to wiekszos¢ gosci, po prostu dlatego, 1z sam earl jeszcze nie wyszedt -
co do jednego nalezeli do zwolennikdw nieustannego biesiadowania. Uczta trwata bez przerwy od
wpot do drugiej po potudniu. Gwar rozméw juz dawno przeszedt w przerazliwy zgietk i1 teraz stat si¢
wrecz niebezpieczny dla uszu.

- Ty jestes trzezwy, prawda? - zapytata Angie. - Nie siedzisz tu przymulony, tylko udajac



rozsgdnego 1 normalnego, co?

- Nie - odpart Jim. - Tym razem ich przechytrzytem. Udato mi si¢ pi¢ gtownie tylko zabarwiong
winem wodg. Teraz osiggneliSmy etap, na ktorym wystarczy, jesli bede udawat, ze pije... oo, wlasnie
zaraz to zrobig.

Zupetnie pijany rycerz w srednim wieku, ubrany w brgzowe szaty, mocno opi¢te na wydatnym
brzuchu, chwiejnie zmierzat do stotu naprzeciwko Jima. Dotart na miejsce, $ciskajac w dtoni wielki
kwadratowy puchar peten czerwonego wina.

- Wypijmy jednego. Smoczy Rycerzu! - wymamrotal ochryple, wymachujac pucharem i
rozlewajac wino. - Niech zyja smoki!

Jim podniost puchar do ust, popit 1 sam wzniost toast.

- Niech zyje sir Randall! - powiedziat.

- To dla mnie zaszczyt - wybetkotal rycerz 1 odszedt chwiejnym krokiem.
- Czy powiniene$ mowi¢ mu po imieniu? A moze sir Randall to kto$ inny?

- Nie, to on - odpart Jim. - Nie pamigtam wiekszosci ich imion. A jesli nie moge sobie
przypomnie¢, wznosz¢ toast na cze$¢ herbu, jaki kazdy z nich ma wyszyty na ubraniu. W razie czego
mamrocze. Nie patrz tak na mnie, Angie, usituj¢ dotrwac do chwili, gdy earl wyjdzie lub straci
przytomnos$¢, a sagdze, ze juz niewiele brakuje mu do tego drugiego.

- Mam nadziej¢, ze masz racj¢ - powiedziala Angie. - Naprawde nie wydaje mi si¢, zebys byt
bezpieczny posrod ludzi w takim stanie.

- Pewnie masz racj¢ - powiedziat Jim.

Rozejrzat si¢ wokot. Blisko jedna trzecia zebranych byta nieprzytomna z opilstwa lub ledwie
mogta ruszy¢ si¢ z krzeset. Mimo to byto jeszcze sporo takich ludzi jak sir Randall, ktorzy wcigz
trzymali si¢ na nogach 1 chodzili po sali lub byli w stanie udawac, ze sg catkiem trzezwi - ci byli
naprawde niebezpieczni. Zaliczali si¢ do nich megzczyzni, ktorzy rozwaznie nie przekraczali
bezpiecznej granicy spozycia alkoholu i teraz siedzieli sztywno wyprostowani, uSmiechajac si¢
zachecajaco do kazdego, kto do nich podchodzit. Ten usmiech, szczegolnie na twarzach takich ludz,
jak Brian 1 sir Harimore, nieco przypominat u§miech tygrysa, na ktorym pewna dama omytkowo
wybrata si¢ na przejazdzke.

Jestem zbyt dobrze wychowany, zeby wszczyna¢ zwade - mowit ten usSmiech - ale jesli
zechcesz mnie obrazi¢, z przyjemnoscig dam ci satysfakcje na ubitej ziemi.

- Wiesz co, Angie - powiedzial w zadumie Jim - pamigtasz przerwy miedzysemestralne w
college’u w Riveroak? Trwaty dziesi¢¢ dni. Pierwszego wydawalo si¢, 1z mamy nieograniczong
lo$¢ czasu, a jednoczesnie tyle rzeczy do zrobienia, ze chyba minie pot zycia, zanim wrdcimy do
akademickich obowiazkow? A potem nagle uswiadamialiSmy sobie, ze zostaly nam zaledwie dwa



lub trzy dni 1 zaraz bedzie po wszystkim? Pamigtasz?

- Pamig¢tam - odparta Angie. - Patrzac wstecz, przypominam sobie takze, iz te koncowe dni
przerwy byly rownie zapetnione zajgciami jak pierwsze. Po prostu z poczatku nie zwracaliSmy uwagi
na upltyw czasu, postepujac tak, jakbysmy mieli go nieskonczenie duzo. A potem, ostatniego dnia,
spadaliSmy na ziemi¢. Wiesz... - Urwala i rozejrzata si¢ po sali. Wszyscy byli zajeci rozmowami lub
sporami. - Wiesz-powtorzyla - kiedy o tym pomysle¢, to od wielu dni mamy pierwsza okazje¢
spokojnie porozmawiac. Nasze pokoje nie sg najlepszym miejscem do tego, gdyz sa tam Enna oraz
piastunka z malym Robertem, a gdzie indziej roi si¢ od gosci. Chyba w tych czasach ludzie nie
wiedzg, co to samotnos¢.

- Tak, to raczej rzadka rzecz - powiedzial Jim, spogladajac po sali i w duchu zgadzajac si¢ z tg
oceng Sredniowiecznego rozumienia prywatnosci,

- No c6z, wigc mam okazje cos ci powiedziec - zaczgta Angie. - Czy wiesz, ze Agatha Falon
przekupywata stuzbe na prawo i lewo, zeby mieli oko na nasz pokdj, ,,poniewaz - oczywiscie -
chciataby odwiedza¢ matego Roberta najczesciej jak to mozliwe, lecz nie chece przeszkadza¢ nam
czesciej niz to konieczne". Ponadto ja jestem ,,taka dobrg opiekunka matego".

- Przynajmniej to przyznaje - odpart Jim, usitujgc wymysli¢ cos, zeby uspokoi¢ wyraznie
zatroskang Angie.

- Nie wyczuwasz podtekstu, Jim - powiedziata sucho Angie. - To najgorsza czternastowieczna
zniewaga. Mowi o mnie, jakbym byta stuzaca, taka jak Enna czy piastunka. Sugeruje, ze nie jestem
damg. Chyba nie mozna nikogo bardziej obrazi¢ w tym towarzystwie, szczegdlnie moéwigc tak o innej
kobiecie, zaymujacej wyzsza pozycjg.

- No ¢0z - rzekt niechgtnie Jim. - Nie moze nic zrobi¢, wiec ucieka si¢ do obelg. Siedziata przy
tym stole od poczatku biesiady.

- I jest tu teraz? - zapytata Angie, usituyjgc dyskretnie dojrze¢ co$§ za ramieniem Jima, dwoma
pustymi krzestami 1 masywnym cielskiem earla.

- Zgadza sie.

- Weszlam bocznym wejsciem - powiedziata Angie, rezygnujac z wysitku zobaczenia
czegokolwiek. - Chyba nie widziatam jej przy stole. Jest pijana?

- Nie moge stwierdzi¢ - odpart Jim. - Z tego co widze, ma naprawde mocng gtowe, lepsza od
earla, mimo roznicy ci¢zaru ciata.

- Pewnego dnia earla spotka z jej strony przykra niespodzianka - przepowiedziata ponuro
Angie. - W kazdym razie, Jim, chodzi o to, ze zostaniemy tu wszyscy tylko kilka dni 1 jestem pewna,
ze ona sprobuje jeszcze dziata¢ przeciwko nam lub Robertowi. Chee, zeby drugi zbrojny pilnowat
pierwszego pokoju, chyba ze bedziesz tam ty lub Brian, lub kto$ z zaufanych osob. Wartownik ma nie
rozmawiac z piastunkg ani z Enng, ani one z nim. Mozemy tak zrobi¢, prawda?



- Drugi wartownik? Uzbrojony? - zapytat Jim.
Angie skineta gtowa.

- To zapewne przekracza kurtuazyjne pozwolenie earla na postawienie wartownika przed
drzwiami. Jednak nie sadzg, aby teraz, pod koniec §wiat, miato to wieksze znaczenie. Ile nam
zostato? Tylko jutro 1 pojutrze, prawda?

- Nie méw mi, ze zapomniates.

- Nie zapomniatem. Pomimo tego, co powiedziatem wczesniej, pamigtam, jaki dzi§ dzien.
Jednak, jak wiesz, bytem bardzo zaj¢ty przy Mnrogarze 1 tym odyncu. Brian robi, co moze, ale to
bytby cud, gdyby ci dwaj zachowywali si¢ nalezycie na turnieju. Ponadto mamy inny problem.
Mnrogar nie odwazy si¢ nic powiedzie¢, a nawet gdyby bylo inaczej 1 tak nie powiedziatby tego, co
powinien. Potrzebuje pazia lub herolda, ktory szediby przed nimi glosit, ze ten rycerz przybyt rzuci¢
wyzwanie wszystkim obecnym.

Jim odchrzgknat.
- Nie wiem, moze gdybys wlozyta spodnie 1 kubrak...

- Chyba oszalates, Jim! - powiedziata Angie. - Jestem mezatkg. Moze na dworze w Londynie za
specjalnym zezwoleniem krola co$ takiego bytoby mozliwe. Jednak tu po czyms$ takim wszyscy w
okolicy zaczeliby udawac, ze nas nie zauwazajg. Czy Brian wtozylby kostium klowna 1 zaczat fika¢
koziotki na podtodze, zeby rozbawi¢ widzow?

- Nie - odpart Jim, przyttoczony wizjg Briana ubranego w kostium klowna 1 robigcego co$
takiego. - Jednak on jest rycerzem.

- A ja damg. Baronessg - dodata Angie. - Pigkne damy maja o wiele mniej swobody niz dzielni
rycerze. A czego si¢ ,,nie robi", tego si¢ po prostu nie robi 1 juz! Do tej pory powiniene$ o tym
wiedzie¢, Jim,

- Pewnie nikt nie dowiedziatby sie, ze to ty bylas przebrana za pazia.

- A moze kto$ zorientowalby si¢ - odrzekta ponuro Angie, - A wtedy wiedzieliby wszyscy. Nie.

- No ¢z, moze masz racje.

- Oczywiscie, ze mam - powiedziata Angie. - A mOwigc o przebieraniu si¢ 1 udawaniu, czy
zapomniales, ze bedziesz Jozefem w moich jasetkach ostatniego wieczoru? Chciatam zrobi¢ probe
przedstawienia, ale nigdy nie mogtam ci¢ ztapac,

- Angie - rzekt Jim. - Ja po prostu nie mogg tego zrobi¢. Wczesniej czeka mnie wystep
Mnrogara na turnieju. Problem smokow nadal pozostaje nie rozwigzany. Muszg wymysli¢ jakis

sposob, zeby na chwile weszty tutaj, nawet jesli mialyby zobaczy¢ tylko ksigcia przez ten moment czy
dwa, zanim stad odejda. Ponadto cata zgraja trolli otacza zamek, trzymajac si¢ tuz za granica



terytorium Mnrogara 1 nikt nie wie, co one mogg zrobi¢. Musze w tym dniu mie¢ swobodg¢ ruchéw.
Nie moge tkwic przy tobie podczas przedstawienia.

- Jesli tak, to nie bedzie zadnego przedstawienia. Musze mie¢ Jozefa,

- Mowitem ci - odpart Jim. - Moge sprowadzi¢ tu kogos z Malencontri. Ubierzemy go w
kostium 1 uzyjemy magii, aby ruszat si¢ 1 mowit tak, jak zechcesz.

- Czy miates$ kiedy$ do czynienia w teatrzykami amatorskimi?
- Wiesz, ze nie.

- No, ale wiesz, ze ja mialam - powiedziata Angie. - I szanse na to, ze co$ pojdzie Zle, sg jak
dziewigcédziesiat dziewiec do jednego. Ktokolwiek bedzie Jozefem, moze by¢ zmuszony
improwizowac, radzi¢ sobie z czyms niespodziewanym, zmieniajac przebieg przedstawienia. Twoj
cztowiek sprowadzony z Malencontri nie zrobi nic oprocz powtarzania przemowy, ktorej go
wczesnie] wyucze. Tylko ty mozesz improwizowac,

- No c6z, powtorze to, co powiedzialem wczesniej - rzekl Jim. - Postaram si¢ by¢ tam, gdy
nadejdzie czas, ale lepiej zebys na wszelki wypadek miata w pogotowiu kogos, kto mogtby mnie
zastapi€. Moze wymysle jaki§ magiczny sposob, ktory pozwoli ¢i w razie czego omoéwic¢ twoje
kwestie 1 jego.

- Jim, czy ja mOwi¢ barytonem?

- Mogtbym zrobi¢ tak, zeby§s wypowiadata kwestie Jozefa barytonem - powiedziat Jim. -
Jednak na razie dajmy temu spokoj. Jest zbyt wiele do roboty.

- W porzadku. Jakos rozwigzesz te wszystkie problemy - stwierdzita Angie. - Wierze w ciebie.
A kiedy juz opanujesz sytuacje, porozmawiamy o twojej roli Jozefa. Na razie zapomnij o tym. Na
czym polega najwigkszy problem z Mnrogarem i odyncem?

- Po prostu na tym, ze Mnrogar jest trollem, a odyniec dzikiem.
- Masz na mysli to, ze chcg walczy¢ ze sobg?

- Nie. Chodzi o to, ze oni nigdy nie chcg robi¢ niczego jednoczes$nie - odpart Jim, - Chyba
mozna powiedzie¢, ze walczg ze sobg, ale nie robig tego celowo. Carolinus zadbat o to w jaki$
magiczny sposob, kiedy rozmawiat z nimi. Nie wiem, co zrobit czy powiedziat, ale osiggnat cel.
Przyszli tagodni jak baranki. Odyniec zmienit si¢ w pigknego konia, a Mnrogar w jadgcego na nim,
olbrzymiego, lecz wiarygodnie wygladajacego rycerza w czarnej zbroi. Jednak pdzniej zaczety sie
ktopoty. Odyniec moze 1 wyglada jak rumak, ale zachowuje si¢ jak dzik, Mnrogar za§ wyglada jak
rycerz w zbroi, lecz postepuje jak troll. Carolinus miat racj¢. Pewne podstawowe problemy...

- Och, zaczekaj chwile! - zawotata Angie. - Zapomniatam, Ze na gorze jest Hob Jeden, ktéry
chce z tobg porozmawiac 1 méwi, ze to pilne. Najwidoczniej Secoh czeka na jaka$s wiadomos¢ od
ciebie. Hob jest w kominku pierwszego z dwoch naszych pokojow, niewidoczny oczywiscie dla Enny



1 piastunki.
- One nie zrobig mu krzywdy.

- Powiedz to jemu - odparta Angie. - Ufa mi tylko dlatego, Ze jestem twoja zong. W kazdym
razie chciat zaraz z tobg porozmawiac 1 wlasnie dlatego zesztam tu do ciebie, chociaz myslatam o
tym juz wczesniej.

- To $mieszne! - rzekl Jim. - Ten skrzat zachowuje zbyt daleko idaca ostroznos¢. No nic, bedzie
musial zaczeka¢. Postanowitem nie wychodzi¢, dopoki nie zrobi tego earl, a on nie wytrzyma juz
dhugo. Ale... - Urwal. - Och, nie! -jeknat.

- Co ,,nie"? - zapytata Angie, odwracajac si¢ w kierunku, w ktorym pobiegto spojrzenie Jima. -
Co jest? Nie widze tu nic, co nie dzialoby si¢ wczesniej. Brian po prostu siedzi sobie, rozmawiajac
spokojnie z innym me¢zczyzng, ktory wydaje, si¢ rownie trzezwy jak on.

- Wtasnie to mnie niepokoi - wyjasnit Jim. - Ten mezczyzna to sir Harimore, pamigtasz go?

- Och - powiedziata Angie - moéwisz o tym rycerzu, ktory zaoferowat si¢ towarzyszy¢ nam
pierwszego dnia, kiedy opuscitam polowanie z sokotami i wrocit do zamku z Brianem, Geronde 1 ze
mng? Co w tym ztego, ze rozmawiaja?

- Nic, dopdki ograniczajg si¢ do rozmowy - odpart Jim. - Jednak oni nie lubig si¢ wzajemnie i
mysle, ze majg dos¢ czekania, az kto$ si¢ z nimi poktoci. Wyglada na to, ze sir Harimore podszedt do
Briana, co moze skonczy¢ si¢ tym, ze ku obopdlnemu zadowoleniu obaj cichcem wymkng si¢ za mury
na krotki pojedynek.

- Dlaczego mieliby to zrobi¢? Sgdzitam, ze niecierpliwie czekaja na spotkanie podczas turnieju
w ostatni dzien $wiat.

- No c06z, pewnie tak bylo 1 jest - powiedzial Jim - lecz to co§ wigcej, niz si¢ zdaje. Wiesz, jak
bardzo Brianowi zalezy na wygraniu turnieju 1 zdobyciu nagréd, ktére mogtby sprzedac lub zastawic,
aby utrzyma¢ zamek Smythe? No co6z, sir Harimore jest wystarczajgco bogaty, zeby nie martwic si¢ o
przychody, ale wie, 1z Brian przez caty czas zyje na skraju ubostwa. Tak si¢ sktada, ze kazdy z nich
wygral po dwa z czterech turniejow, w ktorych obaj brali udziat, wiec 1 tym razem niemal na pewno
nagrode otrzyma jeden z nich.

- Lepiej, zeby to byt Brian - stwierdzita Angie. - Niedtugo bedzie bardzo potrzebowat
pienigdzy, tak twierdzi Geronde, ale nie chciala powiedzie¢, co to za wydatki.

- On nieustannie potrzebuje duzo pienigdzy - przytaknal Jim. - W kazdym razie sir Harimore
wie o tym, a on nalezy do tych, ktorzy zawsze chcg by¢ lepsi od innych. Pamigtasz, jak podczas
najazdu wezy morskich, kiedy byliSmy na zamku z Johnem Chandosem, nagle na dziedzincu
wywigzata si¢ walka?

- Tak.



- A zatem moze przypominasz sobie, ze okazalo si¢, iz to tylko ¢wiczenia? Brian dowodzit
grupka, ktdra probowala przedrze¢ si¢ przez drzwi wielkiej sieni, a sir Harimore druga, usitujaca ich
powstrzymac?

- Pamigtam. Tak. Co to ma z tym wspdlnego?

- Jak wiesz, powstrzymatem ich, zjawiajac si¢ w pore, 1 zaréwno Brian, jak 1 John Chandos
przeprosili mnie, poniewaz bylem gospodarzem. Jednak Chandos goragco wychwalat przy tym Briana,
zaliczajac go do najlepszych mieczy krolestwa,

- Zgadza si¢ - powiedziata Angie. - Teraz przypominam sobie. Tak byto. Brian byt
wniebowzigty. Ja rowniez... 1 oczywiscie Geronde...

- O to chodzi. Wies¢ rozeszla si¢ 1 dotarta do sir Harimore'a, ktéry nie moze znie$¢ tego, ze
ludzie mogg uzna¢, iz Brian walczyt lepiej od niego. Dlatego jest gotowy na wszystko, byle tylko
posieka¢ Briana. Wtasnie dlatego obawiam si¢, ze podczas tej z pozoru spokojnej rozmowy w
rzeczywisto$ci umawiajg si¢, by wymkna¢ sie stad cichaczem i rozstrzygna¢ spor za pomocg mieczy.
Wypili do$¢ wina, ktore pozwolito im pozbyc¢ si¢ wszelkich oporow.

- Przeciez nie pozabijajg si¢ tutaj? Nie wtedy, kiedy sg gos¢mi na zamku, prawda? Wiem, ze
dzieja si¢ tu rdzne rzeczy, ale goscie nie zabijajg si¢ nawzajem?

- Nie - odpart Jim. - Jasne, ze nie. To byloby co najmniej pogwatceniem goscinnosci earla, a
tego po prostu si¢ nie robi. Jednak obawiam si¢, ze Harimore zaplanowat wszystko, by¢ moze tylko
udajac przez caly wieczodr, ze pije. Moze chce dopas¢ Briana na po6t pijanego i zrani¢ go - nie na tyle
powaznie, zeby wykluczy¢ jego udziat w turnieju, lecz wystarczajaco, by nie byt w szczytowe;j
formie, kiedy stang naprzeciwko siebie za dwa dni od dzis.

- Hmm,.. - mrukngta Angie. - Moze powiniene$ powiedzie¢ earlowi albo...
Jim potrzasnat gtowa.

- Nie. To na nic. Tylko zdenerwowalbym earla, zyskal §miertelnego wroga w osobie sir
Harimore'a 1 by¢ moze zniszczyl przyjazn z Brianem. Jednak masz racje. Muszg ich jakos
powstrzymac. .. - Nagle rozpromienit si¢. - Angie! - powiedzial. — Czy masz w sakiewce u pasa
papier i nozyczki, ktore wykonat dla ciebie nasz kowal w Malencontri?

Angie, jak wiele innych kobiet, nosita sakiewke przymocowang do ozdobnego pasa, ktérym
sciggneta sukni¢ w talii. Wsrdd wielu drobiazgéw miata w niej zawsze rulonik francuskiego papieru
1 kilka kawatkow wegla, ktorych uzywali, piszac do siebie listy. Nozyczki stuzyly miedzy innymi do
odcinania zapisanych kawatkow papieru.

- Wyjmij je - polecit Jim, podnoszac si¢ od stotu - 1 chodZ ze mng. Chyba wiem, jak ich
powstrzymac¢. Z mojego punktu widzenia to teraz najwazniejsze. Bez Briana nigdy nie naucze
Mnrogara siedzie¢ na odyncu tak, jak czarny rycerz powinien jecha¢ na koniu, nie méwigc juz o
postugiwaniu si¢ kopig. Dlatego musze ich powstrzymac.



Oboje wstali 1 zeszli z podium, na ktorym stat gtowny stét, po czym mingli jego naroznik 1
ruszyli wzdtuz dhugiego stotu, przy ktdérym siedzieli Brian i sir Harimore - zaledwie kilka krokéw od
drzwi na korytarz, wiodacy wzdtuz sali do furtki na dziedziniec.

- Ile ci potrzeba? - spytata po drodze Angie. Jim zastanawiat si¢ chwilke.

- Chyba kilkadziesiat centymetréw - odpart. - Tak, trzydziesci.

- I co masz zamiar z tym zrobi¢? - pytala. - Stuchaj, mozemy przystang¢ na moment? Trudno mi
ucigc papier w biegu.

- Masz racje¢. | tak powinienem na chwile usigs¢. Jest tu mnostwo wolnych miejsc. Mozemy
porozmawia¢ bez obawy, zZe kto$ nas podstucha. A Zaden z tych ludzi nie zwraca juz uwagi na nikogo
procz siebie.

Przystangli 1 usiedli. Angie ucieta kawatek papieru. Jim wziat go od niej 1 zaczat sktada¢ w
harmonijke o szerokosci pigciu centymetrow.

- Nie odpowiedziales mi - nalegata Angie. - Co zamierzasz z tym zrobi¢ 1 dlaczego tak zwijasz
ten papier?

- Pamietasz, jak si¢ zwija w ten sposob kawatek papieru, nastgpnie wycina z niego lalke, a
kiedy si¢ go rozwinie, powstaje tancuch papierowych laleczek trzymajacych si¢ za rece?

- Oczywiscie,

- No c6z, w pobtogostawionym przez biskupa zamku nie moge uzy¢ mojej magii - rzekl Jim. -
Jednak moze magia pomoze mi powstrzyma¢ Briana i Harimore'a przed zrobieniem czego$ ghupiego.

Wstat, wsunat ztozony papier 1 nozyczki do sakiewki przy swoim pasie 1 ruszyl w kierunku
miejsca, gdzie siedzieli Brian i Harimore. Jednak teraz ich nie byto.

- Poszli! - wykrztusit.
- Wiasnie dochodzg do drzwi - powiedziata Angie. - Widzisz?

- Widzg - odpart Jim, ruszajac w te strone. - Dogonimy ich na zewnatrz. Tak bedzie nawet
lepiej. Pospiesz sie, tylko niech nikt tego nie zauwazy.

- Dobrze ci méwic! - wysapata Angie. - Masz dtuzsze nogi od moich!

- Szybko! - ponaglat Jim. Przed nimi Brian 1 sir Harimore wyszli na mroczny korytarz, co
prawda oswietlony pochodniami, jednak w rzadziej rozmieszczonych kagancach. Jim1 Angie
postepowali tuz za dwoma rycerzami.

Tamci znajdowali si¢ zaledwie kilka metrow przed nimi i nie odwrocili si¢ na dzwiek krokow
za plecami. Jim przyspieszyt, zostawiajac Angie troche, w tyle 1 usitujgc ich dogonié, kiedy



przechodzili przez krag §wiatta kolejnej pochodni.
- Panowie! - zawotat. - Chwileczke!

Zanim wymowit ostatnig sylabe, Angie dopedzita go 1 razem znaleZli si¢ tuz za plecami
idacych. Rycerze przystaneli, Jim tez si¢ zatrzymatl, a oni odwrocili si¢ na pigcie jednoczesnie 1 w te
samg strong, jak wyszkoleni Zolnierze kompanii honorowej ze znacznie pozniejszych czasow.

Jim yjrzat dwie pary oczu, z ktérych Zzadna nie byta zbytnio zachwycona widokiem jego 1
Angie.

- Wybaczcie, ze przeszkadzam w rozmowie, szlachetni panowie - rzekt Jim, chociaz ani Brian,
ani sir Harimore nie odezwali si¢ stowem, co jednak nie miato Zadnego znaczenia. - Akurat
zamierzatem sprawdzi¢, czy zdotam odkry¢ sens znaku, jaki wtasnie otrzymatem. Zapewne nie
rozszyfruje go przez dzien czy dwa, jednak uznatem, ze powinienem was ostrzec, chociaz watpie, czy
ktoremus z was mogtoby cos zagrazac. Jest niezwykle mato prawdopodobne, aby kto$ szukat z wami
zwady przed turniejem, a gdyby nawet, to nie obawiam si¢ 0 wasze bezpieczenstwo. Ostrzezenie
wszakze zawsze moze si¢ przydac.

- Znak, Jamesie? - zapytat Brian. Btysk, jaki Jim zauwazyl wczesniej w jego oczach, nie
zniknat, tak samo jak w oczach sir Harimore'a, lecz w glosie rycerza byto stycha¢ nagle rozbudzong
czujnos¢.

- Jaki znak? - zapylat sir Harimore.
- Znak - oznaymit Jim powoli 1 z naciskiem - tanczacych laleczek!
Obaj rycerze wytrzeszczyli oczy. Oczywiscie to Brian zadat nieuchronne pytanie.

- Nigdy nie styszalem o znaku tanczacych laleczek - wyznat. - Coz to takiego, Jamesie? I co
oznacza?

- Pozwdlcie, ze wam pokazg - rzekl Jim wci3z tym powolnym, namaszczonym glosem, jakim
mowit przed chwila. - Obaj wiecie, ze dzigki btogostawienstwu zacnego biskupa na zamku nie dziata
zadna magia az do konca §wiat i do wyjazdu duchownego. Jednak taka rzecz jak omen niekoniecznie
musi by¢ magia. - Wyjal papier. - Spojrzcie! - rzekt. - Potne ten papier odruchowo, pozwalajac
nozycom kierowa¢ moimi palcami.

Mingto sporo czasu, pomyslat Jim, od kiedy bylem na tyle mtody, zeby pasjonowac tego typu
sztuczkami, jednak nadal pamigtam, jak postugiwac si¢ nozyczkami. Przytozyt nozyce do gorne;j
krawedzi zwinigtego papieru i zaczat wycina¢ rami¢, barki, okragla gtowe, kark i drugie ramie,
schodzac wzdtuz krawedzi ztozenia, potem znéw przesungt nozyczki w gore, wycinajac pache 1 dolng
cze$¢ ciala, ponownie w gore, tworzac reke 1 noge, az wreszcie dotart do pozostatej stopy 1 nogi, w
wyniku czego powstata figurka, ktoéra przypominata §niegowego batwana na dwoch tapach.

Nadal mocno $ciskajac papier, schowat nozyczki z powrotem do sakiewki u pasa 1 nie
zwracajac uwagi na Scinki, ktore spadty na podtoge, dwiema rekami roztozyl papier na catg dtugosc,



ukazujgc tancuch lalkowatych postaci potgczonych stopami 1 dtonmi,
- Tanczace laleczki! - oznaymit ztowrogo.

Blysk w obu parach spogladajacych nan oczu zdecydowanie zmienit wymowe. Nadal tam byt,
ale teraz wyrazat czuyjno$¢. Po chwili ztowieszczego wahania Jim mowit dale;:

- Jak juz powiedziatem, przez jaki$ czas nie bede¢ wiedzial, c6z miatoby to doktadnie oznaczac,
jednak w zasadzie jest to zapowiedz czyjego$ nieszczescia. Oczywiscie, chciatem ci¢ ostrzec,
Brianie, 1 dobrze, ze znalaztem ci¢ w towarzystwie sir Harimore'a.

Dzigki temu mam okazj¢ ostrzec takze jego, co mnie cieszy ze wzgledu na ogromny szacunek,
jakim go darzg, szczegolnie od kiedy ogladatem jego pojedynek z sir Butramem.

- Jakiego rodzaju nieszczescie, sir Jamesie? - zapytat Harimore.

Jim doszedt do wniosku, Ze rycerz albo ulegt checi gorowania nad wszystkimi innymi lub jest
mniej tatwowierny niz wiekszo$¢ zyjacych w sredniowieczu ludzi, z jakimi Jim dotychczas miat do
czynienia. Zapewne, pomyslat, to po prostu che¢ dominowania 1 me¢zczyzna dat si¢ ponies¢ ttumione;
wscieklosci wywotanej faktem, ze co$ moglo zniszczy¢ jego plany skrzyzowania mieczy z Brianem.

Jim celowo odczekat chwile, patrzac na niego.

- Tego - rzekt z naciskiem - nie moge powiedzie¢, sir Harimore. Wiem jedynie, 1z nieszczgscie
zapowiadane przez tanczace laleczki zazwyczaj spada na osobe, ktora najmniej sie tego spodziewa 1
znajmniej oczekiwanej strony. Tak wiec nie ma przed nim innej obrony, jak wystrzega¢ sie
wszelkich ryzykownych przedsiewziec¢, szczegolnie takich, ktore groza katastrofy. - Znow zrobit
krotkg przerwe, a potem starannie ztozyt tanczace laleczki, schowat je do sakiewki 1 zwrocit si¢ do
Angie: - No ¢6z, milady - powiedzial - musimy 1$¢ na gére. Spokojnej nocy, Brianie 1 sir Harimore.
Badzcie dobrej mysli, panowie. Jest nadzieja, ze ten omen dotyczy zupeinie kogo$ innego.
Wspomniatem o nim, poniewaz sadze, ze w takich sprawach odrobina przezorno$ci nigdy nie
zaszkodzi. Zycze mitych snow.

- Dobranoc, Jamesie - odpart Brian. - Zaczekaj, moze p6jde z wami, skoro nam po drodze... -
Przerwat i zwrocit si¢ do sir Harimore'a: - Mam racjg, sir Harimore? Podzielasz moje zdanie?
Mozemy dokonczy¢ nasza dyskusje innym razem?

- Istotnie - powiedzial sir Harimore. - Tak bedzie niewatpliwie rozsadniej. Niedtugo znow si¢
zobaczymy.

- Nie watpie - rzekt Brian.
- A zatem dobranoc wszystkim - powiedziat sir Harimore. - Milordzie, milady, sir Brianie...

Obdarzyt ich wszystkich lekkim skinieniem glowy, odwrdécit si¢, przemaszerowat korytarzem i
wszedt z powrotem do sali.



- Chodz, Brianie - powiedziata Angie, biorac pod rece Briana i Jima. - Jak na jeden dzien,
wszystkim nam wystarczy emocji.

Rozdziat 29

- Zeszlej nocy... - zaczat Jim, kiedy usiedli z Angie przy stole w pierwszym z dwoch pokoi,
popijajac z kubkow pokrzepiajaca, mocng, goracg herbate. Wezesne poranne stonce saczylo si¢ przez
zamkni¢te okiennice jedynego okna, wypelniajgc komnate blada, lecz wciaz jasng poswiatg. - Czy
kazalem Hobowi Jeden, zeby powiedziat Secohowi, 1z smoki majg jednak przyby¢ do earla?

- Tak - odparta Angie.

- Tego si¢ obawiatem. No nie - rzekt Jim, potrzasajac glowa jak zepsutym zegarkiem. -
Dlaczego tak powiedziatem?

- Nie wiem. Nie wyjasnite$s mi tego. Myslalam, ze masz jakie$§ ukryte powody.
- Ha! - wykrzyknat ze zto$cig Jim.

- Prosze - skwitowata Angie - czy moglibysSmy powstrzymac si¢ od tych mediewizmoéw
przynajmniej wtedy, kiedy rozmawiamy tylko we dwoje 1 w dodatku tak wcze$nie.

- Przepraszam - odpart Jim, przecierajac wierzchem dtoni oczy i czoto. - Styszg to tak czesto,
7e samo cisnie mi si¢ na usta. Nie miatem zadnych ukrytych powodow.

Odjat dionie od oczu i zobaczyt, ze Angie, siedzac po przeciwnej stronie stotu, przyglada mu
si¢ ze wspolczuciem.

- No to dlaczego tak powiedziates?

- Nie wiem. Moze mys$latem, ze w swoim czasie przyjdzie mi do gtowy jakis pomyst. Moze po
prostu chciatem pozby¢ si¢ jednego problemu. Zaprositem je, by przyszty i obejrzaty jasetka
wieczorem ostatniego dnia $wiat, prawda?

- Zgadza si¢ - powiedziata Angie. - Takg wiadomos¢ kazates Hobowi zanies¢ do Secoha.

- No c0z, teraz juz za pdzno - stwierdzit Jim. - Watpie, czy teraz datoby si¢ je powstrzymac,
nawet gdybym zobaczyl si¢ z nimi osobiscie 1 powiedzial, zeby nie przychodzity. Mowig ci, Angie,
ten tysigc spraw naraz doprowadza mnie do szalenstwa. I nie byt to skutek wina, gdyby taka mysl
postata ci w glowie. Prawie nic nie pitem. Jednak to dtugie wysiadywanie za stotem zupetnie mnie
wykonczyto. Chciatem tylko zalatwic biezace sprawy 1 zapomnie¢ o wszystkim na chwile. Cos
takiego czuje cztowiek, ktory wyskakuje z lecagcego samolotu, nie wiedzac, czy spadochron otworzy
sie, czy nie, ale jest mu juz wszystko jedno.

- Jeste$ pewien, ze nie niepokoi ci¢ cos jeszcze, cos o czym mi nie mowites? Cos, o czym
powinienes mi powiedziec¢?



- Na pewno nie.
Angie zmierzyla go przenikliwym spojrzeniem spod opuszczonych rzgs.

- No... moze o jednej sprawie. To mato prawdopodobne, oczywiscie, 1 nie sagdzitem, ze warto
ci¢ tym niepokoi¢, skoro musisz opiekowac si¢ Robertem i masz tyle na glowie. A poza tym...

- O co chodz1? - zapytata tagodnie Angie.

- Coz - powiedzial Jim - pamigtasz, ze byt taki mag Son Won Phon, ktory kwestionowat
wykorzystywanie przeze mnie hipnozy, twierdzac, 1z to orientalna magia 1 nie zostatem jej nalezycie
nauczony przez specjaliste?

- Pamietam doskonale.

- No, wyglada na to, Zze on 1 inni magowie troch¢ zdenerwowali si¢ moim awansem do klasy C
bez odpowiednich kwalifikacji... och, nawiasem méwigc, na pewno ucieszy ci¢ wiadomos¢, ze
wtasnie znalaztem si¢ w klasie C. Powiedziat mi o tym Carolinus, gdy go ostatnio widziatem.

- A kiedy to byto?

- Och, dzien czy dwa temu, albo troche wigcej. Moze przed kilkoma dniami. Nie wydawato mi
si¢ to istotne, poniewaz 1 tak traktowano mnie jak maga klasy C, a w dodatku miatem mnéstwo
roboty. Powinienem ci¢ o tym poinformowac, ale wyleciato mi z glowy. Wybacz.

- To cudownie, Jim! - powiedziata Angie. - Jednak nie o tym chciate§ mi powiedzie¢. Prawda?

- Niezupelnie - odpart Jim. - A raczej czesciowo. Krotko mowigce, Son Won Phona 1 innych
magow najwidoczniej rozztoscita moja nadzwyczajna promocja do klasy C, kiedy praktycznie
pozostawatem jeszcze w klasie D, co teraz nie jest juz problemem, gdyz mam kwalifikacje.
Rozztoscito ich takze to, Zze otrzymatem nieograniczony przydzial magicznej energii. Ich uczniowie
uwazali, ze tez powinni mie¢ takg szans¢ 1 wiesz, jak to jest...

Jim umilkt 1 u§miechnat si¢ do nie;j.

- Moéw dalej - naciskata Angie.

- No tak. Coz, reszta tej opowiesci wyglada nastepujgco: zrobito si¢ mate zamieszanie 1
istnieje ryzyko, bardzo niewielkie, rozumiesz, ze magowie przeglosuja, 1z nie chcg, aby para ludzi z
dwudziestego wieku, takich jak my, wtracata si¢ w bieg tutejszej historii, po czym postanowig
deportowac nas w nasze czasy. Carolinus powiedziat mi o tym, zanim postanowiliSmy zatrzymac

Roberta, wiec oczywiscie myslatem, ze z przyjemnoscig wrocisz w dwudziesty wiek. Jednak skoro
znalazta§ Roberta...

/ndéw zabraklo mu stow.

Angie przez chwile siedziata w milczeniu, spogladajac gdzie§s w dal.



- Tak - powiedziata. - Robert wszystko zmienit. Nie moge zostawi¢ go Agacie Falon. Wiem, co
by zrobita. Wrzucitaby go do studni lub udusita we $nie, tak jak chciata to zrobi¢ tutaj, kiedy ja
zaskoczytam. - Nagle wstata, podeszta do Jima 1 usiadta mu na kolanach, zarzucita ramiona na szyj¢ 1
ucatowata go. - Biedny Jim - powiedziata, przyciskajac swoj policzek do jego policzka. - Nic
dziwnego, ze tak si¢ przejmujesz. Juz dawno powiniene$ mi powiedzie€, Ze masz takie zmartwienie.

- Miatem inne problemy - rzekt Jim z poczuciem winy. - Chceg powiedzie¢, ze nie chodzito
tylko o to. Mam na mysli, Ze...

- Przestan juz martwic¢ si¢ tym - poradzita. - Jestem przekonana, ze Carolinus upora si¢ z tym
problemem. Nie odeslg nas. Mozesz si¢ odprezy¢ 1 uspokoic.

- Tak - rzekt Jim. - Jednak chodzi o to...

Zawahat si¢. Angie odchylila gtowe 1 spojrzata na niego podejrzliwie.
- Czy jest cos$ jeszcze, 0 czym mi nie powiedziales?

- Na przyktad co? - wiercit si¢ niespokojnie Jim.

- Przeciez jesli pozwolg nam tutaj zosta¢, wszystkie pozostate sprawy na dtuzsza metg nie beda
takie wazne?

- Tak 1 nie - odparl niechgtnie Jim. - Widzisz, pobyt tutaj ma tez pewng uyjemng strone. Jesli nas
tu zatrzymajga, moga odebra¢ mi wszystkie magiczne zdolno$ci. Zostalbym bez jakichkolwiek, na
Zawsze.

- No 1 co ztego? - powiedziata Angie. - Juz radziliSmy sobie bez nich. Na przyktad, przez
wiegkszos¢ tych trzech miesiecy weale nie miate§ magii, a raczej myslales, ze jej nie masz, zanim
Carolinus powiedziat ci, ze mogles$ ja czerpa¢ z dodatkowego konta o nieograniczonym limicie. Nie
bedzie ci tego brakowato. Moze nawet troche czesciej bedziesz bywaé w domu.

- To nie jest takie proste - rzekt Jim. - Widzisz, najwyrazniej Ciemne Moce chcg zemsSci€ si¢ na
mnie za to, ze w przesztosci krzyzowatem ich plany, rozumiesz.

Angie szeroko otworzyta oczy.

- Nie chcesz chyba powiedzie¢, ze wszyscy inni magowie po prostu zostawiliby ci¢
bezbronnego na pastwe Ciemnych Mocy? A nawet gdyby tak, to przypominam sobie, ze Carolinus
mowit kiedys, iz Ciemne Moce w niczym nie przypominaja cztowieka. Po prostu nie sadzg, aby
szukaly zemsty w taki sposob, w jaki robig to ludzie. Na przyktad tak, jak zrobitby to sir Hugh de
Bois, mszczac si¢ za to, ze odebraliSmy mu Malencontri.

- Moze nie - odpart Jim. - Jednak nie jestem pewien, czy nawet pozbawiony magii nadal nie
bede stat im w jaki§ sposéb na drodze. Mam na mysli to, ze ty 1 ja powodujemy pewne, chociaz
niewielkie, zaklocenia w tym §wiecie. Takie jak to, Ze teraz wszyscy goscie earla znajg stowa
piosenki o Dobrym krolu Wienczystawie i Spiewaja jg na wiele lat przed tym, zanim zostata



napisana. Ponadto poczynili$my pewne innowacje nawet w samym Malencontri - mowi¢ o zamku.
Zamilkl na moment 1 machnat reka.

- Moglismy wywota¢ zmiany paru istotnych faktow historycznych, na przyktad ratujac ksigcia z
Malvinne. Ciemne Moce nie zaatakujg nas z zemsty. Wystarczy, jesli uznajg nas za ziarnko piasku w
ich trybach. One po prostu nie chcg mnie tu. A w ich yjeciu to oznacza, ze muszg mnie zniszczyc,
moze nas oboje, a nawet Malencontri, czy naszych najlepszych przyjaciot, takich jak Brian, Giles 1
Dafydd.

- I Robert! - powiedziata Angie i nagle zesztywniata. Zeskoczyta z kolan Jima 1 spojrzata na
niego. - Musisz cos$ zrobic!

- W tym rzecz - odpart ze znuzeniem. Angie pochylita sie, objeta go 1 znoéw pocatowata.

- Nie chcialam, zeby to tak zabrzmiato - wyjasnita. - Mysle, ze oboje musimy co$ zrobic.
Pomoge ci, jesli bede w stanie. W czym mogg ci si¢ przydac?

- Whasciwie - orzekt Jim - nic mi nie przychodzi do gtowy. Mogtaby$ zwolni¢ mnie z roli
swietego Jozefa 1 zosta¢ heroldem Mnrogara. Jednak masz racj¢ co do tego, ze bede potrzebny do
odegrania tej kwestii, a ty nie mozesz by¢ heroldem. Ale to drobiazgi w poréwnaniu z wigkszymi
problemami. Myslg, ze najlepsze, co moglabys zrobi¢, to po prostu porozmawia¢ z Carolinusem, tak
jak przed chwilg obiecatas$. Jezeli kto$ potrafi go do czego$ zmusic, to tylko ty.

- Na pewno z nim porozmawiam!

Jim poczut lekki niepokoj. Pod pewnym wzgledem Angie byta jak natadowany pistolet. Nie
powinno si¢ jej kierowac na kogos, kogo nie chciato si¢ zatatwic. Z drugiej strony, nie mogta w
niczym zaszkodzi¢, a by¢ moze taki lekki nacisk wystarczy, aby Carolinus rozwigzat ich konflikt z
innymi magami. Tymczasem...

Dopit herbate.

- No c6z, lepiej pojde - powiedziat. - Brian juz pewnie ¢wiczy z Mnrogarem na tym tajnym
placu ¢wiczen, ktory Carolinus zaczarowat tak, zeby zaden przypadkowy §wiadek nie mogt widzie¢,
co tam robimy. A skoro o tym mowa, to i sam Carolinus moze si¢ tam pokaza¢. Jesli tak, to powiem
mu, 1Z powinien natychmiast zobaczyc¢ si¢ z tobg w waznej sprawie. Gdybym nie powiedziat, Ze to
wazne, zapewne zapomniatby o tym. Czasem mysle, ze przez wigkszo$¢ czasu blagdzi gdzies myslami.
Gdzie moj pas 1 miecz? Och, tutaj. - Zapiat pas. - No cdz, zobaczymy si¢ pozniej - rzekl, podazajac
do drzwi.

- Moze ubratbys sie cieplej - poradzita Angie. - Jest zima.

- Racja - powiedziat Jim z udawang beztroska, zawracajac na pigcie. - Whasnie miatem to
zrobic.

Od zamku do lesnej polany, na ktorej Brian cigzko pracowal, usitujgc nauczy¢ Mnrogara 1



zamienionego w konia odynca, zeby zachowywali si¢ na turnieju jak prawdziwy czarny rycerz i kon,
byto zaledwie pig¢ minut konnej jazdy, ale Jim jechat na Gruchocie, swoim rumaku bojowym,
ponadto w zbroi, z tarczg 1 innym or¢zem. Taki ekwipunek mogt si¢ okaza¢ niepotrzebny, ale Zaden
rycerz nie zapuszczat si¢ w las tak daleko, jak oni teraz, nie zabierajgc przynajmniej miecza, w
nieznanej zas$ okolicy musial by¢ przygotowany na wszystko 1 przewaznie nie jechat sam. Fakt, ze
tego ranka, kiedy Angie wzigta udzial w polowaniu z sokotami, Jim napotykat kilkuosobowe grupki
mysliwych, nic §wiadczyt wylacznie o tym, ze ci ludzie lubili swoje towarzystwo. Taki byt tu po
prostu zwyczaj. Jesli byli przy tobie inni, w razie czego miates sprzymierzencow. Dlatego Jim nie
czul si¢ glupio, naktadajac petny rynsztunek na tak krétka droge. A nawet gdyby byto inacze;,
przypominal sobie, Ze nie jest catkiem pewny, gdzie wtasciwie znajduje si¢ ten plac ¢wiczen.

Chociaz wydawalo sie, ze jest blisko zamku, w rzeczywistosci mogt leze¢ spory kawalek stad.
Poniewaz od kiedy zaczgli uczy¢ Mnrogara prawidlowego poruszania si¢ w magicznej zbroi, a
odynca zachowywania si¢ jak prawdziwy rumak bojowy, ani razu nie przeszkodzili im inni goscie
czy mieszkancy zamku. Pytanie tylko, czy Carolinus rzucit czar przenoszacy ich z jakiego$ miejsca w
poblizu zamku w jakies$ odlegte miejsce, czy tez rozstawil wokot jakies magiczne straze
odstraszajace kazdego przechodzacego na tyle blisko, zeby mogt zobaczy¢, co tu robia.

Tego ranka jak zwykle Brian byt tam przed Jimem 1 juz ¢wiczyt z magicznie zmienionym
trollem 1 odyncem. Byt tam takze jego giermek, John Chester, oraz giermek Jima - Theoluf. Jim
uwigzat Gruchota obok wierzchowca Briana 1 dwoch pozostatych, niedaleko bardzo realistycznie
wygladajacych szrankow, stworzonych przez kilka kijkow wetknigtych w $nieg 1 magi¢ Carolinusa.
Wygladaty doktadnie tak, jak prawdziwy plac turniejowy z biegnaca przez srodek bariera, dzigki
ktorej dwaj jadacy z przeciwnych stron rycerze nie wpadali na siebie.

Caly plac, z wyjatkiem otaczajacych go drzew, stanowit kopie tego, na ktérym nazajutrz miat
odby¢ si¢ turniej (Jim skrzywit si¢ na mysl o tym, ze to zaledwie za dwadziescia cztery godziny), a to
podobienstwo byto konieczne, gdyz Mnrogara i odynca nalezato szkoli¢ w warunkach mozliwie
najbardziej zblizonych do rzeczywistosci. Wigksza czgsS¢ bariery byla, oczywiscie, ztudzeniem.
Jednak jej Srodek, okoto dwudziestu metréw, dzieki magii Carolinusa byt twardy 1 prawdziwy. Tylko
w ten sposob udawato sie zapobiec wrodzonej sktonnosci odynca do szarzowania na
nadjezdzajacego konia oraz naturalnej sktonnosci Mnrogara, kazacej mu rzucac si¢ z pazurami na
przeciwnika.

Na mysl o Mnrogarze, ktory w ostatniej chwili przeskakuje nad barykadg i rzuca si¢ na
nacierajgcego nan z kopig 1 tarcza rycerza, zaroOwno Briana, jak 1 Jima przechodzily ciarki. Prawde
mowigc, nawet teraz nie byli catkiem pewni, ze wystarczajgco przygotowali odynca 1 trolla do
staniecia w szranki. Problem polegat na tym, jak wczesniej ostrzegat Carolinus, Zze pewne
zachowania zwierzgcia 1 naturalnego byty czysto instynktowne, a wigc trudne do kontrolowania
nawet za pomocg magii.

Jednak Jim ruszyl w kierunku Briana, ktéry odwrocit sie 1 powitat go wymuszonym u§miechem.

- Wiesz co - powiedziat Jim, podchodzac do przyjaciela. - Musisz przyzna¢, ze wygladaja jak
nalezy.



Rzeczywiscie. Mnrogar wygladat jak typowy czarny rycerz w ptytowej zbroi 1 helmie z
opuszczang przytbica, przypominajagcym odwrdcone wiadro o wypuktym, a nie ptaskim dnie z
otworami, przez ktore wiasciciel mogt nie tylko patrzec, ale takze probowac oddychaé. Nic
dziwnego, ze rycerze, ktorzy musieli nosi¢ w boju takie nakrycia gtlowy, unikali zapuszczania dtugich
brod 1 golili si¢ gtadko lub nosili niewielkie, rowno przystrzyzone wasiki 1 brodki, podkreslajace ich
meskos¢ 1 nie przeszkadzajace w oddychaniu w niewielkiej przestrzeni hetmu. Ewentualna
niewiarygodnos¢ Mnrogara, uznat Jim, lezata gtownie w nieludzkiej szerokosci jego barkow.
Otrzymana magicznym sposobem zbroja jeszcze je poszerzata. Jednak takze czynila go wigkszym, tak
wiec by¢ moze widzowie na trybunach niczego si¢ nie domysla.

W tym momencie troit siedziat zupetnie nieruchomo, w idealnej postawie jezdzieckiej, na
czarnym koniu wielkosci jednego z tych ogromnych perszerondéw, ktore Jim widziat raz w
dwudziestym wieku, jak ciggnety woz z piwem podczas parady.

Dtugie, waskie drzewce kopii sterczato z uchwytu przy jego okutej w stal prawej nodze.

Zmieniony w konia odyniec, ktorego dosiadat Mnrogar, robil nie mniejsze wrazenie. On tez stal
catkiem nieruchomo, przyttaczajac swoja wielko$cig 1 barwa, tak ze Jim przez chwilg zapragnat miec¢
takiego wierzchowca - oczywiscie prawdziwego 1 dobrze wytrenowanego. Wszyscy milczeli.

- Czy oni rozumieja, o co chodzi? - zapytal Briana.

- Robig postepy - odpart Brian. - Czasem mysle, Ze jutro spisza si¢ na medal. Jednak zaraz,
kiedy tak pomysle, Mnrogar usituje uzy¢ kopii jako patki albo dzik probuje sforsowac¢ barykade
zamiast biec obok niej. Nie sadze, aby kiedykolwiek mozna byto catkowicie im zaufa¢, Jamesie.

Musimy zaryzykowac, kiedy nadejdzie czas 1 mie¢ nadzieje¢, ze zrobig to, co trzeba.

- Moze Carolinus pojawi si¢ 1 zdotamy go sklonie, zeby rzucil na nich jaki$§ ostatni czar w celu
upewnienia si¢, ze nie zawiodg - rzekl Jim.

- Na Trojce Swieta! - zawotat Brian. - Mam nadzieje!
- Jak im dzisiaj poszto? - zapytat Jim.

Brian zmarszczyl brwi, patrzac na odziang w zbroj¢, nieruchomg posta¢ na czarnym rumaku, po
czym odwrocil si¢ plecami do trolla. Jim zrobit to samo, zeby nie przerywac rozmowy.

- Dzi$ jeszcze nie kazatem im atakowac - rzekt Brian. - Jesli chcesz, mozemy sprobowac teraz.
- Zrobmy to.
Odwrocili si¢ ponownie.

Rycerz 1 kon stali nieruchomo. Ale w czasie, gdy Brian 1 Jim odwrdcili si¢ plecami, kon
polozyt si¢ na ziemi - jednak nie na boku, jak wszystkie konie, lecz na ugietych tylnych konczynach.
Rycerz pozostat w siodle, tylko szeroko roztozyt nogi, Zzeby nie stang¢ na ziemi. Brian podbiegt do
konia.



- Wstawaj! - ryknat.

Kon niezdarnie zndw podniodst si¢ na nogi, a rycerz wtozyl stopy w strzemiona. Brian chwycit
wodze 1 powiodl wierzchowca kilka krokoéw dalej, obracajac go lekko, tak ze stangt rownolegle do
prawej strony bariery, przypominajgcej metrowej wysokosci scianke zbitg z desek. Jim spojrzat
wzdtuz niej, sprawdzajac, czy zdota dostrzec, gdzie iluzja przechodzi w twardag przegrode, jednak nie
znalazt zadnego $§ladu takiego polaczenia. Zapewne, pomyslat, nie ma w tym nic dziwnego, skoro
wszystko powstato dzigki magii - tylko jedna jej czes¢ jest solidniejsza od innej.

Brian oddat wodze rycerzowi, ktory wziat je i trzymat prawidtowo w prawej rece, miedzy
drugim a trzecim palcem.

- Przypnij tarcze! - warknat Brian.

Mnrogar juz wtozyl rgke w uchwyty tarczy 1 teraz wysunat ja naprzod, ostaniajgc si¢ tak, ze Jim
widzial jg z tytu, a nie tylko czarng ptaszczyzne z przodu. Ciekaw byl, czy byta z jednego litego
kawatka, tak jak bariera. Jednak tarcza wydawata si¢ duplikatem prawdziwej, wyraznie zrobiona z
kilku warstw drewna obciggnietego skorg 1 spojonego klejem oraz nitami w catos¢ lekko owalna,
trojkatng jak latawiec. By¢ moze ptytowa zbroja Mnrogara rowniez byta wierng kopig prawdziwe;j.
Prawdopodobnie rozwieje si¢ w nico$¢ po pewnym czasie - zapewne dzien czy dwa po turnieju - jak
wszystkie magicznie sporzadzone przedmioty. Jednak teraz wygladata rownie prawdziwie jak
wszystko wokot.

- Johnie! - zawotal Brian do jego giermka. - Szykuj si¢ zada¢ w rog!

Jim spojrzat 1 ku swemu zdziwieniu zobaczyt, ze John Chester trzyma diugi srebrny rég, jakich
uzywali krolewscy heroldzi, rzadko widywany w rekach innych ludzi.

- Skad to masz? - zapytat Briana.
- Co? Och, od maga oczywiscie. Johnie, krotki sygnat!

John Chester przytknat instrument do warg 1 w jasnym porannym powietrzu rozlegt si¢ czysty,
dzwieczny gtos rogu. Jednak nic si¢ nie stato 1 Jim rzucit Brianowi pytajace spojrzenie.

- Kiedy naprawdg¢ beda na turnieju - wyjasnit Brian - nastgpi krotka zwloka, zanim drugi rycerz
dojedzie na drugi koniec szrankow 1 stanie naprzeciw nich. Carolinus uznat, ze powinni§my
doktadnie trzymac si¢ czasu we wszystkim, co robig troll 1 odyniec, aby nie zbity ich z tropu rdéznice
miedzy ¢wiczeniami a rzeczywistoscia.

Jim skinat glowa. Zaczekali jeszcze chwile, a potem na koncu przegrody, po drugiej jej stronie,
pojawita si¢ posta¢ innego rycerza w pelnej zbroi 1 hetmie, siedzacego na gniadym koniu.

- Johnie, daj im znak!

Znéw odezwat si¢ rog. Rycerz na drugim koncu barierki - a raczej jego obraz - wyjal kopie z
uchwytu 1 opuscit jg rownolegle do konskiej szyi, celujgc tepym koncem przed siebie 1 nad



przegroda. Mnrogar zrobil to samo. Jednak jego kon zaczat grzeba¢ noga i gwaltownie szarpac tbem
w dot, na prawo 1 lewo.

- Wcigz to robi? - zapytat Jim.

- Oczywiscie! - odpart z obrzydzeniem Brian. - Odyniec to odyniec. Cata magia Swiata nie
powstrzyma go od proby rycia ktami ziemi, zeby wystraszy¢ wroga. Mowieg ci, nie mam na to
zadnego wplywu, Jamesie. Sadze, ze to nieszkodliwe. Moze troche niezwykte zachowanie jak na
konia, ale Mnrogar ze swymi szerokimi barami tez wyglada dziwnie, wiec nikt nie bedzie
zaskoczony. Wigkszym problemem jest wywotana takim zachowaniem dzika zwtoka. Jednak nie ma
na to rady. Musisz tylko pamig¢tac, zeby powiedzie¢ heroldowi trolla, aby nalegat na trzy dzwigki
rogu jako sygnat do ataku... no, dzik wreszcie skonczyt.

Kon przestal potrzasac tbem.
- Sygnat do ataku, Johnie! - zawotal Brian. - Juz!

Gdy przebrzmiat trzeci dzwiek rogu, rycerz na drugim koncu placu popedzit konia naprzod, a
Mnrogar 1 jego wierzchowiec rowniez ruszyli przed siebie, gwaltownie przyspieszajac do galopu.
Mnrogar trzymat teraz kopie w prawidtowej pozycji nad konskim tbem i skierowang nad bariera,
gdzie jej grot mial trafi¢ nadjezdzajacego rycerza, gdy tylko ten znajdzie si¢ w zasiegu broni.

Jim patrzyt zafascynowany. Ogladat to juz od kilku dni, jednak cate przedstawienie byto troche
zbyt realistyczne, zeby przyjmowac je spokojnie. Obie zakute w stal postacie pedzily na siebie.
Spotkaty sie, a groty kopii trafity w oba pancerze na moment przed tym, zanim konie rozbiegly si¢ w
przeciwne strony, a posta¢ drugiego rycerza wyleciala z siodta, podczas gdy jego kopia ztamata si¢
na napiersniku Mnrogarowej zbroi. Mnrogar pojechat dalej, utrzymujac si¢ w siodle mimo impetu
uderzajgcej wen kopii. Dopiero dziesig¢ metrow dalej osadzit swego rumaka. Nawet wtedy musiat
ostro szarpnag¢ wodze, gdyz dzicza natura wierzchowca sprawiata, ze usitowal rozszarpac
iluzoryczng drewniang barier¢ swymi nie istniejagcymi ktami. Jednak Mnrogar byt silniejszy od niego.
Okrecit konia, zatoczyt tuk, oddalajac si¢ od barierki 1 poktusowat z powrotem w kierunku Briana 1
Jima.

- Zachowuyje sig¢ tak, jak nalezy! - powiedziat zadowolony Jim.

- Owszem - odpart ponuro Brian. - Tylko czy kazdy pojedynek przebiegnie tak gtadko? Krotko
mowigc, Jamesie, czy nauczyli si¢ swojej lekcji raz na zawsze, czy wcigz jeszcze mogg cos sknocic?

- Nie wiem - rzekl Jim. - Pewnie nigdy nie bedziemy tego wiedzie¢. Po prostu musimy
zaryzykowac. Prze¢wicz ich jeszcze kilka razy 1 zobaczymy, czy nadal pdjdzie im tak dobrze.

Tak tez zrobili, Mnrogar 1 przemieniony odyniec spisywali si¢ znakomicie.

- Naprawde, nie widz¢ zadnych problemoéw - orzekt Jim. - Moze uznamy, 1z sg gotow1i, chyba
ze przychodzi ci do gtowy jaki$ specjalny manewr, nad ktorym chciatbys z nimi popracowac?

- No ¢0z - odpart Brian znacznie weselej niz do tej pory - zapewne masz racje, Jamesie. Moze,



oczekujac czegos wiecej, sami dopraszalibySmy si¢ ktopotow. Zgadzam si¢ z tobg. Dzisiaj do tej
pory wszystko robili doskonale. Oczywiscie, sg pewne dréb... - Urwal, spogladajac przez ramie
Jima, stojacego w tym momencie tylem do Mnrogara i odynca-konia, ktdérzy wiasnie po kolejnym
pojedynku wrdcili na to samo miejsce, na ktorym Jim ujrzat ich, kiedy przyjechat tu rano. - Na
przyktad to.

Brian ruchem glowy wskazat na co$ za plecami Jima, ktory szybko si¢ odwrocit. Zobaczyt, ze
odyniec potozyt si¢ na ziemi, ale tym razem catkowicie legl na boku. Mnrogar najwidoczniej zsiadt z
niego w pore. Stal na szeroko rozstawionych nogach obok zwierzecia. Teraz, kiedy nie siedzial w
siodle, wydawat si¢ jeszcze wiekszy.

Odyniec najwidoczniej postanowit troche si¢ potarza¢. Przetoczyt si¢ na grzbiet, wciskajac
siodto w $nieg 1 zamarzni¢ta ziemi¢ pod nim.

- Przestan! - wrzasnat Jim, ruszajac do imitacji konia. Brian ztapat przyjaciela za ramie 1
przytrzymat.

- W porzadku - rzekt. - Robi tak za kazdym razem, gdy straci zainteresowanie bieganiem w
szrankach 1 postanawia odpocza¢. Jednak jakims$ niewatpliwie magicznym sposobem, nie szkodzi to
siodtu 1 uprzgzy.

Jim uspokoit sie. Oczywiscie siodto byto réwnie nierzeczywiste jak wszystkie inne niezwykte
rzeczy wokot nich. Mnrogar zaczat zdejmowac hetm 1 po chwili jego grozne trollowe oblicze
spojrzato na nich znad okrytych stalg ramion.

- Johnie! Theolufie! - warknat Brian. - Pomézcie Mnrogarowi zdjac zbroje.

Obaj giermkowie skoczyli wykonac¢ rozkaz.

- Jest jednak jeszcze jedna sprawa, Jamesie - rzekl Brian. - Jedno bedziesz musiat wyraznie
powiedzie¢ heroldowi, ktorego przydzielisz temu trollowi. Musi bardzo wyraznie o§wiadczy¢, 1z
Mnrogar nie odbierze nagrody przyznawanej zwycigzcy dnia. Musi powiedzie¢, ze on gardzi takimi
drobiazgami 1 chce jedynie udowodni¢ wszystkim obecnym, iz nie zdotaja wysadzi¢ go z siodta.

Jim wytrzeszczyt oczy.

- Brianie, przeciez to zniweczy caty plan! - wykrztusit. Poczut sig¢ tak, jakby caty §wiat runat
mu nagle na gtowe. Czarny rycerz musi wygrac turniej i odebra¢ nagrode. Jak inaczej Mnrogar
miatby szans¢ powoli przejechac przed wszystkimi gos¢mi na trybunie 1 wyweszy¢ ukrytego wsrod
nich trolla?

Chyba, pomyslat Jim, wyjasnialem to juz wczesniej Brianowi? A moze nie?
Rozdziat 30

Najwyrazniej, pomyslat Jim, nie zrobitem tego.



Brian spogladat na niego z powaznym, chtodnym wyrazem zwykle wesoto uSmiechnigte;
twarzy, z ming, jakiej Jim jeszcze nigdy u niego nie widzial.

- Z pewnoscig, Jamesie - mowit - nie sadziles, iz przytoze reke do przedsiewzigcia, w wyniku
ktorego troll, bezboznie odziany w magiczng zbroje, dosiadajgcy magicznego rumaka 1 wycwiczony
w uzywaniu kopii, miatby wygra¢ nagrode dnia, pokonujac zacnych rycerzy, ktérzy zdobyli swe
miecze 1 ostrogi, dowodzac wtasnej odwagi 1 umiejetnosci w walce z rownymi sobie? Co innego w
zabawach, w dobrej sprawie czy gwoli rozbawienia ogdtu, lecz nie zawstydzajac wszystkich
prawdziwych, dzielnych rycerzy przez pokazanie im, ze sg gorsi od takiej poczwary, ktorg kazdy
natychmiast startby z powierzchni ziemi 1 ktora, na §wigtego Antoniego, bez magicznej zbroi oraz
magicznego konia czmychnetaby jak zajac przed konnym rycerzem z kopig w rece!

- Oczywiscie! Tak, wiem, o co ci chodzi - powiedziat pospiesznie Jim. Rozpaczliwie szukal w
myslach wtasciwej odpowiedzi. - Masz zupeing racje, Brianie. Przyznaje, Ze to moja wina, poniewaz
nie przemyslatem czegos, co powinienem. Oczywiscie, masz racje. Mnrogar nie moze zdoby¢
nagrody dnia. A jednoczesnie, Brianie, on musi mie¢ okazj¢ przejecha¢ wzdtuz trybuny 1 wywachaé
przebranego trolla. Niech pomysle.

Rozpaczliwie zastanawiat si¢ nad tym. Brian czekat z powazng 1 zdecydowang ming.

- Mam! - wykrzyknat Jim w naglym przyptywie inspiracji. - Oczywiscie! Zwyci¢zeni rycerze
nie okryliby si¢ wstydem, gdyby stato si¢ wiadomym, ze przegrali jedynie dlatego, 1z przeciwnika
wspieraty magiczne moce. Prawda?

Brian rozchmurzyt si¢ odrobing.

- Jesli dowiedzg si¢ wszyscy obecni - rzekt. - Tylko po co ukrywac pod zbroja 1 tarczg jego
prawdziwg tozsamos¢, jesli zamierzasz pozniej uyjawnic, ze to tylko magia?

- On musi pozosta¢ w przebraniu wytgcznie do pewnego czasu - ochoczo wyjasnit Jim -
poniewaz w przeciwnym razie troll na trybunie moze si¢ domysli¢, o co chodzi, 1 postanowi¢ uciec.
Kimkolwiek jest ten przebrany troll, zechce wynie$¢ si¢ w tej samej chwili, gdy wyczuje Mnrogara
w jego czarnej zbroi. To prawda, trolle zdajg si¢ nie mie¢ tak dobrego wechu jak Aargh, ale jesli
wiatr bedzie wial od placu, troll na trybunach zweszy zapach Mnrogara, gdy tylko ten si¢ pojawi...

- Nie wiadomo, w jakim kierunku bedzie wiat wiatr jutro rano - rzekt ponuro Brian. -
Obawiam sie, ze to, na co liczysz, Jamesie, jest niemozliwe...

- Nie! - zaprzeczyt Jim. - Jest mozliwe. Wtasnie wymyslitem. Tuz przed wyjsciem Mnrogara z
namiotu czy jego pojawieniem si¢ na scenie, jakkolwiek zdotamy go tam umie$ci¢, mogg magicznym
sposobem pozbawi¢ wszystkich na trybunie wechu.

Brian wytrzeszczyt oczy ze zdumienia.

- Wszystkich, Jamesie? Dlaczego wszystkich? Dlaczego nie tylko przebranego trolla?

- Zrobitbym tak, gdybym wiedziatl, kim on jest - odpart Jim. - Poniewaz jednak nie wiem, po



prostu pozbawie wechu wszystkich, kiedy Mnrogar bedzie walczyt z innymi rycerzami, do czasu, az
podejdzie do trybun. Troll, ktorego chcemy zdemaskowac¢, moze zauwazyc¢, ze stracit wech, gdyz ten
jego zmyst jest bardziej czuty niz ludzki, jednak nie sadzg, by to go zaniepokoito. Wszyscy pozostali,
prawdziwi ludzie, zapewne nawet nie zauwaza, ze nie wyczuwaja zapachoéw. A ty bys zauwazyt,
Brianie, gdybys nagle stracit wech?

- Predzej czy pozniej, tak - odpart powoli Brian - jednak mozesz mie€ racj¢. Nie zwrdcg na to
uwagli, szczegolnie jesli bedg wzburzeni oglagdanym turniejem.

- A gdyby nawet - rzekl Jim, dajac si¢ ponies¢ swojej wizji - to chyba z tego powodu nie
wstang nagle 1 nie opuszczg trybuny, prawda?

- Opuszcza? Podczas walki na kopie? - zdumiat si¢ Brian. - Tylko dlatego, Ze stracili wech?
Taka rzecz, jak nagta utrata wechu, moze by¢ uleczona lub nic - wedle bozej woli - po turnieju. Na
pewno nikt nie wyjdzie, nawet gdyby to zauwazyli.

- Tak tez myslatem! - powiedziat Jim.

- Jednak nie odpowiedziate$ na moje pytanie - rzekt Brian, znow powazniejac. - Jesli Mnrogar
powali wszystkich przeciwnikdéw, to z pewnos$cig podejdzie po nagrode, poniewaz o to ci chodzito.
Tak wiec pozostaje kwestia rycerzy pokonanych niegodnym sposobem. I na co si¢ zda pozbawia¢ ich
wechu?

- Och, jesli chodzi o to - odpart Jim - to przypomnij sobie, o co ci¢ przed chwilg pytatem.
Gdyby byto wiadomo, iz czarny rycerz byl trollem w magicznej zbroi 1 na magicznym rumaku, ktory
dzieki tym niegodnym przewagom zdotat pokona¢ zacnych rycerzy, zrzuceni przez niego z siodet nie
okryliby si¢ niestawg. Jak mozna by zarzuca¢ co$ rycerzowi, ktéry przegral, gdyz byt bezsilny wobec
magii 1 dlatego nie byt w stanie wygra¢? Zgadzasz si¢ z tym, prawda?

- Racja - rzekt Brian, marszczac brwi. - Lecz w jaki sposdb wszyscy odkryja, ze Mnrogar jest
w rzeczywistosci falszywym rycerzem?

- To powinno by¢ tatwe, Brianie. Stuchaj, Mnrogar zwycigza wszystkich, ktorzy staja przeciw
niemu, a nastgpnie podchodzi do trybuny jakby po nagrode. Jednak zanim jg wezmie, kaze mu zdjaé
helm 1 wszyscy zobacza, ze to tylko troll. Tak wiec mogt zwyciezy¢ wytacznie dzigki czarom, co nie
pozwala wreczy¢ mu nagrody. Jakze inaczej szlachetni rycerze daliby si¢ zrzuci¢ z siodet przez
stworzenie nie majace pojecia o jezdzie konnej czy wladaniu kopig? Wszyscy zrozumiejg to od razu.

Jim wstrzymat oddech, patrzac na przyjaciela 1 w myslach krzyzujac palce, zeby Brian nie
znalazt nagle innych obiekcji, co do sposobu rozwigzania tego problemu. Przez moment Brian jeszcze
mocniej marszczyl brwi. Spojrzat na Mnrogara, potem na usiany $sladami nog i konskich kopyt biaty
Snieg pod stopami. Potem popatrzyt na Jima 1 na jego twarz wyptynat spokojny u§miech.

- Na pewno bedziesz mogt to zrobi¢, Jamesie? - zapytat. - Nie tylko zapobiegniesz temu, zeby
ktorys z obecnych co$ wyczut, ale sprawisz, ze Mnrogar zdejmie hetm 1 wszyscy go zobacza?



- Whasnie temu stuzy magia! - rzekt Jim, gteboko odetchngwszy. - Jednak przysiegam ci, ze jesli
co$ pojdzie nie tak, sam powiem wszystkim obecnym, earlow1 i1 kazdemu z gos$ci o magiczne]
przemianie odynca 1 Mnrogara, jak rowniez o przebranym trollu. Opowiem im wszystko, nic
wspomne tylko, Ze to ty trenowate§ Mnrogara 1 dzika.

- Ach tak? - powiedziat Brian. - Tak. Tak, to bytoby mito z twojej strony, Jamesie.

- Nie bedzie zadnej potrzeby wspomina¢ o tym, nawet gdybym musial im to wyjasniac, a jestem
pewien, ze do tego nie dojdzie - dodal Jim. Po raz pierwszy od kilku dni miat irracjonalne wrazenie,
ze nazajutrz wszystko pdjdzie jak nalezy. Przez chwile meczylo go niejasne wspomnienie, ze ilekro¢
pojawito si¢ takie przeczucie, co$ szto niezgodnie z planem. Jednak odczuwat tak przemozng ulge, ze
wystarczyto jej jeszcze, aby promiennie uSmiechna¢ si¢ do Briana.

- Ponadto, Brianie - rzekl - wzburzeni wykryciem przez Mnrogara ukrytego wsrod nich trolla
powinni zapomnie¢ o innych sprawach.

- Z pewnoscig - odpart Brian. - Tak to wyglada. Nie wspominajac juz o tym, ze dzis$ rano troll 1
odyniec spisywali si¢ catkiem chwacko. Jesli ty jestes juz zadowolony z tego, jak poczyna sobie
Mnrogar, to sadze, ze 1 ja moge mu zaufa¢. W spokoju mozemy oczekiwac jutrzejszego dnia.

Znéw byt dawnym, mitym Brianem. Doskonaly moment na zakonczenie rozmowy, pomyslat
Jim. Uderzyt dionig w czoto.

- Wielki Boze, Brianie! - wykrzyknat. - Wtasnie sobie co$§ przypomniatem. Miatem si¢ spotkac
z Angie w naszej kwaterze. Moze juz na mnie czeka. Czy mogg pozostawi¢ wszystko w twoich
rekach? Wybaczysz mi, jesli tak nagle ci¢ opuszczg?

- Jasne! - odpart wesoto Brian. - Nie ma sprawy. Ruszaj!
Jim poszedt.

Kiedy wkroczyt do pierwszego z ich dwoch pokojow, okazato si¢, ze Angie naprawde na niego
czekata.

- Ha! - powiedziata Angie. - Jeste$. To dobrze. Lepiej od razu zacznij przebierac si¢ do
obiadu. Zbyt wiele razy spoznialiSmy si¢. To przedostatni obiad i chociaz raz badzmy wczesnymi
gosémi.

Jim miat ochot¢ wypomniec¢ jej, ze wlasnie postuzyla si¢ mediewizmem, ktorego kazata mu nie
uzywac, ale powstrzymat si¢. Milczenie jest ztotem, powiedziat sobie. Jednak ta historia z obiadem
to catkiem co$ innego.

- Angie - powiedzial, odpinajac pas z mieczem 1 zaczynajac $cigga¢ dodatkowe ubranie, ktore
zatozyt dla ochrony przed zimnem. - Dzis$ 1 jutro mam roboty na trzy dni. Mnostwo problemow. ..

- Wystarczy, nie musisz mowic nic wigcej - przerwata mu Angie. - Reszta go$ci zndw zaczyna
mowic o tym, jak rzadko si¢ pokazujesz, 1 zgadywac, czym zajmujesz si¢ wtedy, kiedy ci¢ nie ma.



Aha! - pomyslat Jim; niewatpliwie niektorzy z nich dojda do tego samego bigdnego wniosku,
co Brian, ze nawigzal blizszg znajomo$¢ z jedng sposrod goszczacych u earla pan. Angie powinna
wiedzied, 1z to bzdura, ale takie plotki z pewnoscig nie byty dla niej przyjemne.

- Wielu z nich znika od czasu do czasu - odrzekt jej. - Znikajg albo tylko méwig o tym.

- Ty do nich nie nalezysz - stwierdzita Angie 1 Jim postanowil skierowa¢ rozmowe na
bezpieczniejsze tory. - Zauwaz, ze jestem juz gotowa.

On nie byl

- Twoja szafranowa suknia? Ta, ktorg miatas na sobie podczas obiadu w Boze Narodzenie?
Myslatem, ze zachowasz jg na jutrzejszy uroczysty positek.

- Wigkszo$¢ z nich zabawi dzisiaj do pdzna albo prawie catg noc - powiedziata Angie - wiec
raczej nie beda w stanie zwrdci¢ uwagi na to, jak ludzie sg ubrani podczas ostatniego obiadu.
Prawde¢ mowiac, niektorzy odjezdzaja zaraz potem, poniewaz muszg wraca¢ do domu w takich czy
innych sprawach. No, to nie ma nic do rzeczy. Problem w tym, Zze zauwazyli twoje czeste
nieobecnosci 1 zaczynaja o nich mowic. To moze by¢ przynajmniej czesciowo robota Agathy Falon.
W kazdym razie zadaja mi pytania, a ja moge¢ jedynie powiedzie¢, ze lepiej, aby zdemaskowanie
przez Mnrogara ukrytego trolla wyjasnito caty sytuacje. Inaczej przez caty rok wszyscy w okolicy
beda o nas plotkowaé. Twoje rzeczy sg utozone na sienniku, na podtodze.

- Widze - powiedzial Jim i zaczat si¢ ubierac.

- A wlasciwie to co musisz zrobi¢ dzisiaj 1 jutro? - spytata Angie, ostroznie przysiadajac na
jednym z krzesel, tak by nie pognies¢ sukni 1 obserwowac ubierajacego si¢ Jima. - I co si¢ dziato
dzi$ rano? Miate$ zobaczy¢, jak Brianowi idzie z Mnrogarem i tym odynco-koniem, prawda?

- Zobaczytem - odpart Jim. - Doskonale spisywali si¢ w czasie ¢wiczen. Jednak Brian o mato
nie potozyl sprawy, przypominajac mi, ze musz¢ zadbac o to, aby zaden z rycerzy potykajacych si¢ z
Mnrogarem nie stracit reputacji, a ewentualne zwycigstwo trolla zostato uznane za skutki dziatania
magii, a wiec za niesportowe. Jako$ to z nim zatatwilem. Herold ma oznajmié, ze czarnego rycerza
nie interesyje jakakolwiek nagroda. Po prostu chce udowodnié, 1z moze wysadzi¢ z siodta kazdego,
kto stanie z nim w szranki.

- No tak, herold - powiedziata Angie. - Znalaztes kogos$ na jego miejsce?

- Jeszcze nie - rzekl Jim. - Zamierzam wroci¢ do Malencontri 1 sprawdzi¢, czy uda mi si¢
znalez¢ kogo$, kto mégltby chociaz siedzie¢ na koniu 1 powtarzac to, co mu kaze - magicznie czy nie.
Myslatem o May Heather. Za pomocg magii mogtbym zmieni¢ j3 w urodziwg panng, no wiesz, zeby
zrownowazy¢ demoniczny wyglad Mnrogara 1 jego konia, jednak nie wierzg, by doktadnie wykonata
moje rozkazy.

- Tak - potwierdzita Angie. - Jak na jedenastoletnig dziewczynke i te czasy jest zbyt niezalezna.

Oboje zamilkli, myslac o tym. May Heather byta najmtodsza z podajacej do stotu stuzby, ale



nie sposrod wszystkich pracujgcych w kuchni. Jeden kuchcik byt od niej doktadnie dwa dni mtodszy,
lecz troche wyzszy, a wiec niezbyt duzy, gdyz May Heather nie nalezata do rostych dziewczat.
Personel kuchenny oczywiscie zwykle przebywal w drewnianym budynku na dziedzincu, poza
wtasciwym zamkiem. Stuzba wnosita potrawy na stot z pomieszczenia znajdujacego si¢ obok
wielkiej sieni, po przeniesieniu ich tam z kuchni. Te dwa pomieszczenia byty niezalezne, jednak
trwat miedzy nimi nieustanny ruch, tam i1 z powrotem krazyty talerze z potrawami 1 resztkami
jedzenia, a miedzy May Heather a tym chtopcem, ktérego imienia Jim nie mogt sobie teraz
przypomnie¢, trwata nieustanna rywalizacja. Narastata, az zakonczyta si¢ zaciektg bitwa na
dziedzincu na oczach innych cztonkoéw stuzby, ktorzy sredniowiecznym zwyczajem raczej zagrzewali
walczacych, niz prébowali ich rozdzieli¢. May Heather 1 kuchcik walczyli do upadtego i
dziewczynke uznano za zwyci¢zczynie. Od tej pory dzieci byly bardzo dobrymi przyjacidéimi, lecz
zgodnie przyjeto, ze May Heather stoi w hierarchii wyzej od kuchcika.

- Nie, tylko nie May - powiedziala Angie 1 oboje westchneli.

May Heather bedzie nieoceniong pomoca, jesli kiedys$ dojrzeje na tyle, aby mozna jej
powierzy¢ wykonanie waznych zadan. Wtedy, w tym niebezpiecznym §wiecie, stanie si¢ zenskim
odpowiednikiem sir Briana.

- Jednak by¢ moze - powiedziata Angie, wtorujac myslom meza - poslubi kogo$ 1 odejdzie.
Prawde mowiac, to raczej pewne.

- Moze poslubi¢ kogo$ z zatogi zamku albo z nalezacych do nas ziem - przypomniat Jim.
- No wtasnie - przytakneta Angie. - Dlaczego nie usigdziesz przy zaktadaniu spodni?

- Poniewaz ¢wicze zachowywanie rownowagi - odpart Jim. - [lu znasz mgzczyzn w moim
wieku, ktorzy potrafig stang¢ na jednej nodze, a jednocze$nie weiggna¢ cos na drugg?

- Jak myslisz, ilu ubierajacych si¢ mezczyzn widziatam, od kiedy znalezliSmy si¢ w tych
czasach? - spytala Angie. - Och, Jim, to mi o czym$ przypomina. Potrzebuje jednego ze zbrojnych
jako statyste, zeby stat 1 udawat Jozefa. Dzi$ wieczorem chce w tajemnicy przeprowadzi¢ probe
generalng. Enna pomoze mi, ale potrzebuje muta i osiotka, a ponadto mogtbys wyczarowac sciany
stajenki? Zaktadam, ze juz wybrate§ miejsce w lesie, gdzie mozemy zrobi¢ probe przedstawienia.
Nie zapomnij, ze Ztobek ma by¢ ogrzany. Mozesz zrobi¢ to za pomocg magii, prawda?

Jim zupetnie stracit rownowage. Na szcze$cie w poblizu stato krzesto, na ktore udato mu sie
trafi¢. Wytrzeszczyt oczy na zong.



- A kiedy mam to zrobi¢, przy tych wszystkich sprawach, jakie musz¢ zatatwic? - zapytat. -
Ogrza¢ ztobek? Dlaczego?

- Poniewaz begdzie w nim maty Robert oczywiscie - odparta Angie. - To bedzie najbardzie;
efektowna, kulminacyjna czgs$¢ przedstawienia. Kiedy si¢ skonczy, zaprosimy earla 1 kilku
najwazniejszych gosci, zeby zaszli do stajenki. Wszyscy zobacza Ztobek, a w nim bedzie zywe
dziecko. Jednak Robert musi mie¢ ciepto i by¢ bezpieczny, tak samo jak teraz w pokoju. Nie powiesz
mi, ze bedziesz mial z tym jakie$ problemy?

- Jakies problemy? Nawet nie wiem, czy uda mi si¢ wyczarowac stajenke. Czy ktos inny nie
moze przyprowadzi¢ osiotka 1 muta? Pytata§ Theolufa?

- Oczywiscie - odparta Angie - ale powiedziat, ze kto§ twojej rangi powinien uzyskac
pozwolenie od earla, a wtedy zwierzeta przyprowadzi cztowiek z jego zatogi. Pomyslatam, ze
mogtbys przeniesc je tu z naszego zamku.

- Hmm... Angie - rzekt z rozpacza Jim - moze 1 mam na kazde skinienie palca catg magiczng
energie, jaka bytaby potrzebna, jednak to wcale nie oznacza, ze wiem, jak si¢ nig postuzy¢. Nigdy nie
uzywatem jej do ogrzania czego$ - tworzenia temperatury pokojowej na dworze. A przenositem z
miejsca na miejsce tylko siebie. Jak mam tu sprowadzi¢ osta 1 muta z zamku odleglego o czterdziesci
czy wiecej kilometrow, skoro nie wiem, o ktore ci chodzi ani gdzie teraz doktadnie sg, w naszym
zamku czy na naszej ziemi?

Angie, ktora przed chwilg wstata z krzesta, teraz znowu usiadta i1 spojrzata na matzonka.
- Jim...

- Nie, zaczekaj chwile - powiedziat Jim, widzac, Ze jest bardzo zta. - Nie wyjasnitem ci tego
od razu, wiec to czgSciowo moja wina, ale mogtas poprosic¢ o to wczesniej.

- Najwyrazniej tak - mrukneta.
- No ¢6z, to jeszcze nie koniec §wiata - rzekl, - Najpierw porozmawiam z Theolufem.

Wyobrazit sobie Theolufa stojacego tu przed nim, przybytego z miejsca, gdzie obecnie
przebywat. Ta nowa, wizualizacyjna metoda uprawiania magii jest o wiele szybsza 1 tatwiejsza,
powiedzial do siebie z niejaka satysfakcjg 1 natychmiast przypomnial sobie, Ze przeciez znajduje si¢
w zamku, gdzie jego magia nie dziata. Westchnat 1 podszedt do drzwi, aby wysta¢ straznika po
giermka.

Tymczasem Theoluf juz stat pod drzwiami, przybywszy dostownie przed chwilg. Jimowi
btysneta w gtowie mysl, czy to nie jaki$ instynkt.

- Theolufie - powiedziat i odchrzaknat - hmm... wejdz do srodka.

- Tak, milordzie.



- Teraz powiedz mi - rzekt Jim, kiedy znalezli si¢ w komnacie razem z Angie - jak wyglada
sprawa zdobycia osta 1 muta do sztuki lady Angeli. Musi by¢ jaki$ sposdb, zeby zdoby¢ te zwierzeta
na miejscu.

- Och, mozna je tu znalez¢ bez problemu, milordzie - rzekt

Theoluf. - Rozmawiatem z majordomusem earla 1 dowiedzialem sie, ze majg tu zardGwno osta,
jak 1 muta, ktore jest w stanie przyprowadzi€ tutaj w ciggu godziny, jesli otrzyma od earla takie
polecenie.

- No ¢6z - oklapt Jim - to zamyka sprawe.

- Och nie, milordzie! - powiedzial Theoluf. - Dwa srebrne szylingi powinny wszystko zatatwic,
chociaz moze bedziesz musial da¢ mu trzy.

- Och? Och! - rzekt Jim, uswiadamiajgc sobie, ze Theoluf méwi o najczestszym sposobie
nieoficjalnego zatatwiania spraw w tym stuleciu. - Jestes pewien, ze przyprowadzi je za trzy

szylingi?
- Tak, milordzie.

- Czy wiesz, gdzie on jest teraz? - spytat Jim, grzebigc w sakiewce 1 wyciagajac gar§¢ monet,
wsrdd ktorych znalazl trzy srebrne szylingi. - Oczywiscie najpierw zaproponuj mu dwa. Wiesz, gdzie
go znalez¢?

- Och tak, milordzie - odpart Theoluf - jest tu, na dole. I oczywiscie najpierw zaproponuje mu
szylinga, a potem podnios¢ oferte. Niewatpliwie kaze przyprowadzi¢ zwierzeta do stajni, skad je
zabior¢. Dokad mam je zaprowadzi¢, milordzie?

Jim spojrzat na Angie.

- Czy masz na mysli jakie$ szczegdlne miejsce? - zapytat. - Rzecz jasna, musi by¢ blisko zamku,
zeby goscie tatwo mogli tam dotrze¢. A ponadto musi to by¢ miejsce, ktore oboje znamy, jesli mam...
ee... poradzi¢ sobie ze wszystkim.

- A co z tg polankg na skraju lasu, gdzie earl rozmawial z Mnrogarem? - zapytata Angie. -
Musiatbys jakos ja ostoni¢, zeby ludzie z zamku nie widzieli proby. Jednak tatwo si¢ tam dostac.
Gdyby nie to, ze nie chceg, aby wezesniej zorientowali si¢, co zamierzam wystawi¢, wybratabym
plac, na ktorym ma si¢ odby¢ turniej. Widzowie mogliby zasigs$¢ na trybunach. Jednak problemem
bytaby ta przegroda na srodku. Nie sadze, aby$ zdotat jg usung€... no wiesz, tak jak robisz inne
rzeczy?

- Nie mogtbym - odpart Jim. - I tak bede mial problemy ze sprawieniem, zeby nikt nie
probowat wejs¢ na teren, gdzie earl spierat si¢ z Mnrogarem. Carolinus uzyt jakiejs$ sztuczki, zeby
ludzie trzymali si¢ z daleka; ale ja jej nie znam. Carolinusie?

Spojrzatl btagalnie 1 wyczekujaco w przestrzen, lecz mag si¢ nie zjawil.



- Celowo mnie unika - powiedzial Jim do Angie. - Nie, to musi by¢ to miejsce spotkania earla z
Mnrogarem. Zobaczg, co uda mi si¢ zdziata¢ z rozstawianiem jakich$ znakow ostrzegawczych, na
widok ktorych podchodzacym blizej ludziom zrobi si¢ niedobrze. Ponadto wzniose szereg drzew,
ktore was zastonig. Moge to zrobi¢, poniewaz doktadnie pamig¢tam, jak to wygladato z punktu
widzenia Mnrogara. Carolinus pokazat mi t¢ sztuke. Widzisz, Angie, teraz wszystko to, czego obraz
potrafi¢ sobie przywotac¢, moge stworzy¢ dzigki magii. Jednak jesli nie widze obrazu, jestem
bezradny.

- Aha - powiedziata Angie.

Jim zamilkt na chwile 1 przymknat oczy, tworzac w myslach obraz przestrzeni na skraju lasu, ze
stotem, przy ktorym siedzial z Mnrogarem i earlem. Przez moment wysitki nie dawaty rezultatu, a
potem nagle ujrzat polanke jakby z lotu ptaka, ostro 1 wyraznie.

- Chyba widzg ja dostatecznie wyraznie - rzekt. - Oczywiscie, tutaj nie moge uzy¢ magii, ale
jesli wyjde z zamku 1 zrobig to jak nalezy, ty czy ktokolwiek z tobg albo sam Theoluf, bedziecie
mogli pdj$¢ na t¢ polane na skraju lasu, znikajac z oczu zamkowym obserwatorom. Ci zobaczg tylko
rowng $ciang lasu.

- O ile dobrze pami¢tam te polanke - powiedziata Angie - bedzie tam dos¢ miejsca, zeby
pomiesci¢ najwazniejszych gosci 1 pozostanie jeszcze dobre pietnascie metrow do skraju lasu - tam
ustawimy sceng.

Przez kilka minut Jim 1 Angie dyskutowali o scenografii przedstawienia. Jim chciat mie¢ przed
oczami jej doktadny widok, kiedy wyjdzie z zamku 1 stworzy magiczng sceneri¢. Musiat poréwnac
obraz nalezacej do jego wujka prawdziwej obory z informacjami uzyskanymi od Theolufa, a ponadto
zastgpi¢ dwie krowy ostem 1 mutem. Na srodku byta wielka, otwarta zagroda z przymocowanym do
Sciany zZtobem dla jej mieszkanca. Dokonanie wszystkich niezbednych zmian wymagato troche
wysitku. Jednak w koncu uzyskat doktadny, wyrazny obraz tagcznie ze zdzbtami stomy na drewniane]
podtodze z desek.

- Nie zapomnij o0 ogrzewaniu - przypomniata Angie.
- Ogrzewanie... - powtorzyl Jim.

No c0z, to nie takie trudne. Przypomniat sobie, ze w prawdziwej obodrce byto ciepto od
zamknietych w niej duzych zwierzat.

Oczywiscie, zalatywato tam krowami, ale niewielkim wysitkiem zdotat pozby¢ si¢ smrodu i
zachowac¢ temperaturg. Obraz gwaltownie nabral ostro$ci, tak samo jak poprzednio widok polanki, 1
Jim ponownie miat wrazenie, ze calg niezbedna do jego stworzenia magi¢ ma w glowie, gotowa do
uzycia. Promieniat.

- Juz mam drzewa, stajenke 1 wszystko. Dobrze, ze dzi$ wieczor jest proba generalna -
powiedziat do Angie. - Bedziesz mogta sprawdzi¢, czy nie chcesz jakich$ ostatnich poprawek. Mnie
tam nie bedzie. Jak powiedzialem, po obiedzie musz¢ uda¢ si¢ do Malencontrii a potem pewnie do



smokow z Cliffside, zeby zobaczy¢, czy zdotam je namoéwi¢ na przybycie w odpowiednie miejsce i
zrobienie tego, co powiem, tak by nie sprowokowac ataku ze strony rycerzy... Angie!

- Co? O co chodzi? - pytata Angie. - Az podskoczytam!

- Wtasnie wpadiem na wspanialy pomyst!

Opanowat si¢, nagle uswiadamiajac sobie, ze Theoluf nadal jest z nimi 1 cierpliwie czeka.
- Mozesz i8¢ - powiedziat mu. - A jesli wspomnisz o tym komus...

W ostatniej chwili powstrzymat stowa ,,obedre ci¢ zywcem ze skory". Taka przesadna grozba
bytaby wilasciwa - a nawet oczekiwana, gdyby Theoluf nadal byt zbrojnym. Jednak jako giermek Jima
powinien wykazywac si¢ taktem 1 odpowiedzialnoscig.

- Nie obawia;j si¢, milordzie - rzekt Theoluf. - Nikt si¢ nie dowie.

Wyszedt.

- Czym bytes tak podekscytowany przed chwilg? - zapytata Angie.

- Wtasnie wpadlem na wspanialy pomyst! - powtorzyt Jim. - W ten sposob za jednym
zamachem spetni¢ zachcianke smokow, zapewni¢ im bezpieczenstwo 1 zatatwie jeszcze kilka innych

spraw. Angie, czy pamig¢tasz te histori¢ o smokach, ktorych obawiat si¢ Swigty Jozef, dopdki nie
uspokoit go Chrystus...

- Oczywiscie.

- No c6z - méwit Jim - kilka smokow mogtoby wzia¢ udzial w twoich jasetkach. Scisle
mowiac, podczas rzezi niewinigtek Chrystus mial chyba ze dwa latka, jednak nikt si¢ tymnie
przejmie. Gtos dziecigcia bozego moze wydobywac si¢ ze ztobu.

Widzowie nie bedg widzie¢ dziecka. Dlatego tak si¢ zdziwitem, ze chcesz mie¢ tam Roberta
zamiast jakiej$ lalki czy czegos takiego. Zamierzatem sprawié, zeby glos dochodzit ze Ztobka...

Zamilkt w przyptywie triumfu wywotanego pomystem wykorzystania smokow w
przedstawieniu, zapominajac o tym, co zamierzat dalej powiedzie¢. Po raz drugi tego dnia czut si¢
panem wydarzen, a nie zdang na ich taske ofiara.

- Teraz juz wiem, co powiem po potudniu smokom z Cliffside - oznajmit Angie. - Nie mogtoby
zlozy¢ sie lepiej, nawet gdybym od poczatku zaplanowat ich przybycie. Wszystko uktada sie jak
nalezy.

- Jasne - przytakneta Angie. - Mowitam ci, ze kiedy przyjdzie co do czego, zawsze uporasz si¢
z wszelkimi klopotami.

Odruchowo otworzyt usta, zeby zaprzeczy¢, gdy nagle pojal, co miata na mysli. Zobaczyt, ze



usmiecha si¢ do niego czule. Odpowiedzial usmiechem. Kochat ja.
Rozdziat 31

Jim pojawit si¢ przy gtownym stole w Malencontri tuz przed Gwynneth Plyseth - ochmistrzynia,
ktora uwaznie ogladata blat, szukajgc drzazg mogacych pozaciggac jej najlepsze obrusy, ktore po
powrocie Jima 1 Angie beda w codziennym uzyciu. Wrzasneta na widok Jima, jednak byl to czysto
odruchowy okrzyk, poniewaz rozpoznata go od razu. Zatoga Malencontri prawie przywykla do tego,
ze ich pan mag pojawial si¢ tak nagle 1 niespodziewanie.

7 poczatku troche narzekali, podejrzewajac, 1z moze Jim usityje przytapac ich na czyms, czego
nie powinni robi¢ lub wymigiwaniu si¢ od czegos, co powinno by¢ zrobione. Jednak z czasem
przekonali si¢, ze Jim nie ma takich zamiarow, 1 wszyscy byli dumni z tych jego niespodziewanych
powrotow. Niewiele zamkow mogto poszczyci¢ si¢ wlascicielem, ktory potrafi nagle pojawic si¢ tuz
przed kims$ ze stuzby o dowolnej porze dnia i nocy. Krotko moéwiac, jesli pan - mag byt przedmiotem
ich dumy, to w jeszcze wigkszym stopniu byt nim mag czynny zawodowo. Kazdy, kto mial szczescie
ujrze¢ pojawiajgcego si¢ nieoczekiwanie Jima, do konca zycia miat co opowiadac. Jim zauwazyt, ze
Gwynneth dygneta przed nim. Ukton byt dos¢ symboliczny, gdyz ani wiek, ani tusza nie pozwalatly
ochmistrzyni na energiczniejsze powitanie.

- Czy moj pan zyczy sobie co$ zje$¢ 1 wypic? - zapytala.
- Nie, nie - odpart Jim.

Przez ostatnie jedenascie dni stat si¢ mistrzem w sztuce markowania jedzenia podczas
wystawnych swigtecznych obiadow. Mimo to, w tej chwili miat wrazenie, Ze co najmniej przez
dwadzie$cia cztery godziny niczego nie bedzie w stanie zjes¢ ani wypic.

Spojrzat na Gwynneth. Byta madra, doswiadczong kobieta, doskonale znajacg wszystkich w
zamku Malencontri oraz w najblizszej okolicy. Prawdopodobnie nie zaszkodzi zapyta¢ ja o zdanie.

- Gwynneth - rzekt - potrzebuje kogos z zamku lub okolicy, kto mogtby by¢ dla mnie heroldem
na turnieju, ktéry odbedzie si¢ jutro w zamku earla. Jak myslisz, kto nadawalby si¢ do tego najlepiej?

- Herold, milordzie? - powtdrzyta Gwynneth, marszczac brwi. - Niewiele wiem o turniejach,
heroldach 1 tym podobnych sprawach. Zdaje si¢, ze on powinien da¢ w rog. Cztowiekiem, ktory
najlepiej dmie w rog, jest w Malencontri Tom Huntsman.

Jima troche skrecito, chociaz nie dat tego po sobie pozna¢. Wiedziat, Ze cata stuzba podzielata
przekonanie, 1z jedng z wad Jima jest to, Ze nie oddaje si¢ polowaniu tak, jak przystoi osobie o jego
randze 1 majatku. Prawde moéwiac, wyczuwatl, ze wspotczuli Tomowi Huntsmanowi, ktory byt
urazony 1 nieszczesliwy z powodu braku zajecia dla zamkowej sfory psow. Lowczy podejrzewal, ze
ten fakt dowodnie §wiadczy o przekonaniu Jima, iz on 1 jego stado nie speiniajg jakichs wymogow.

Jim przysunat sobie wyscietane krzesto z wysokim oparciem i usiadt przy stole, opierajac
brode na zaci$ni¢tej dioni. Rozwazyl kandydature Toma Huntsmana. Ten cztowiek byt godny



zaufania, ale wcale nie przypominat szczuptego herolda w krotkim ptaszczyku, jakiego wyobrazit
sobie Jim. Tom Huntsman byt niskim, szczuptym i trzymajacym si¢ prosto m¢zczyzng po
czterdziestce, w doskonatej formie utrzymywanej dzigki gonitwom z psami. Byt zawsze ogolony,
siwowtosy 1 zazwycza] dos¢ mocno zalatywat psiarnig.

Jedyne, co za nim przemawiato, to bardzo dzwigczny, donosny glos. Ponadto, pomyslat Jim,
jesli zastanowic si¢ nad tym, to istotnie potrafit zadg¢ w mysliwski rog, zwykle bedacy zwyczajnym
krowim rogiem zaopatrzonym w ustnik. Skoro potrafil gra¢ na tym, zapewne umiatby takze zada¢ w
trabe herolda. Oczywiscie Carolinus juz wyczarowat jakas trabke. Moze Jim mogtby magicznie
zmieni¢ jej dzwigk.

Tom Huntsman wcale nie byt takim ztym kandydatem. Szkoda, pomys$lal Jim, Zze przez nas
znalazt si¢ w sytuacji stawiajgcej go w niekorzystnym $wietle. Po prostu ani Jim, ani Angie nie lubili
polowaé. Wychowali si¢ w dwudziestym wieku, dorastali wsréd domowych ulubiencow i
zabawnych zwierzatek z kreskdéwek, w powszechnym przeswiadczeniu, ze nalezy by¢ dobrym dla
wszystkich stworzen, karmi¢ ptaki w zimie i pomaga¢ kazdemu rannemu zwierzeciu. Sredniowieczne
polowania, gonitwa na zlamanie karku za ofiarg, zaciekle ujadanie psoéw, ktore jeszcze wscieklej
tarmosity doscignieta 1 upolowang zwierzyng zanim odpedzili je towczy, wszystko to ktocito si¢ z ich
przekonaniami. Z drugiej strony Jim bardzo dobrze wiedzial, Ze z czternastowiecznego punktu
widzenia takie obiekcje byly nonsensowne. Migso upolowanych 1 zabitych zwierzat stanowito
potrzebny dodatek protein w ubogiej, zimowej diecie, jesli nie dla pana 1 pani zamku, to przynajmnie;j
dla ich stug, a nawet mieszkancoéw podzamcza. Zwierzyna, od zajecy po dziki, a nawet niedzwiedzie
- chociaz te w potudniowej Anglii w tym czasie juz prawie catkiem wybito - byta nie tylko
pozadanym, ale wrecz niezbednym pokarmem. Mimo wszystko 1 on, 1 Angie nie mogli oprzec¢ si¢
wrazeniu, ze takie towy 1 zabijanie za bardzo przypominajg rzymskie igrzyska rozgrywane na
cyrkowej arenie 1... W tym momencie poczul, ze ktos tragca go w tokiec.

Podniést reke 1 glowe, po czym odkryt, Ze na stole potozono obrus i1 postawiono przed nim
karatki z winem oraz wodg, jak rowniez kilka ciasteczek.

- Na wypadek, gdyby Wasza Lordowska Mos$¢ jednak zyczyt sobie cos zjes¢ - szepneta mu do
ucha Gwynneth.

Jim zdotat sttumi¢ gtebokie westchnienie. To na nic. Musiat siedzie¢ przy zastawionym stole
cho¢by po to, zeby nie martwi¢ stuzby. Jednak dzigki temu przestat rozmysla¢ o polowaniu i wrécit
myslami do wazniejszych probleméw. Przyszio mu do glowy, ze chociaz sam Tom Huntsman mégt
nie by¢ idealnym kandydatem na herolda, to - zajmujac si¢ polowaniami, a wiec bedgc w statym
kontakcie ze szlachetnie urodzonymi - mogt wiecej wiedzie¢ o heroldach niz ktokolwiek inny na
zamku. Ponadto w tej chwili Jim nie mial nikogo innego.

- Przyslij go do mnie - powiedzial Jim do Gwynneth.
- Tak, milordzie.

Jim zaczekat. Nigdy nie musiat dlugo czeka¢ na nikogo, kto stuzyt w zamku, poniewaz
zazwyczaj przychodzili natychmiast i to biegiem. Przylapat si¢ na tym, ze odruchowo nalat sobie



troche wina do kubka. Odstawit karatke 1 dopelnit kubek woda. W tej proporcji wino prawie nie
miato smaku, ale tym lepiej. W zadumie pociagnat tyk. Mys§lami natychmiast wrocit do tego, co
bedzie musiat powiedzie¢ smokom z Cliffside. Jedng z rzeczy, ktore nalezy doktadnie wyjasni¢
smokom, to gdzie maja czeka¢, zanim nadejdzie pora, aby weszly na scene - przynajmniej niektore z
nich, poprawit si¢ w myslach. Wszystkich smokow z Cliffside byto prawie sto. Istny thum. Chyba
jedynym wyj$ciem bytby wystep czterech czy pigciu jako reprezentantdw catej gromady. Ponadto
trzeba by kaza¢ im pozosta¢ miedzy drzewami 1 nie yjawnia¢ swojej stabosci. Wtedy tatwiej bytoby
uspokoi¢ nerwowych 1 powstrzyma¢ zapalczywych gosci. Wtasciwie najlepiej, gdyby oznajmit
zgromadzonym gosciom, ze smoki bedg tam, ale odgrodzone magicznym murem, ktoéry nic pozwoli
rycerzom dopas¢ smokow ani smokom... Po namys$le uznat, 1z lepiej byloby powiedzie¢ tylko, ze
,,smoki nie mogg zaatakowac".

- Milordzie?

Otrzasnal si¢ z zadumy 1 zobaczyt stojacego przed nim Toma Huntsmana, mi¢toszacego czapke
w rekach.

- Ach, Tom! - powitat go Jim najserdeczniej jak potrafit. - Obawiam sie, ze nie po§wigcatem
psiarni tyle uwagi, ile powinienem, bedac wcigz w rozjazdach i majac tyle na glowie, kiedy jestem w
zamku. Wierze, ze psy majg si¢ dobrze?

- Dobrze, milordzie - rzekt Tom.
- Ile ich teraz mamy?

- Dwadzies$cia dziewie¢, milordzie - odpart Tom. - Harebell 1 Gripper zdechty zesztej zimy.
Jednak zaledwie tydzien temu Styax, jedna z mtodszych suk, data nam dobry miot dziewieciu
szczeniakow, z ktorych pie¢ nada si¢ do sfory, jesli przezyja zime,

- Swietnie! - stwierdzit Jim. - Doskonale, I wszystkie sa zdrowe i w ogole?
- Musza nabra¢ wprawy, milordzie.

W glosie Toma nie bylo ani §ladu przygany. Jim dobrze wiedziat, ze Tom codziennie szkoli
psy, chodzac z nimi na dtugie spacery i biegajac po lesie. Jednak nie polowat. Powstrzymywat je,
jesli ruszyty jakimkolwiek tropem. Prawdziwe lowy z psami byly zajeciem dla ludzi z wyzszej sfery,
nie zas$ dla zamkowego towczego, nawet jesli znal si¢ na tym lepiej niz ktokolwiek z nich. Tak wigc
w jego glosie nie byto stycha¢ skargi, chociaz cala jego postawa wyrazata tagodng krytyke.

- No tak - rzekl Jim. - Muszg jak najszybciej znalez¢ czas, zeby zapolowac. Tak, jak
najszybciej. Jednak nie dlatego chcialem si¢ z tobg widzie¢. Lady Angela przygotowuje
przedstawienie, ktore odbedzie si¢ podczas naszej wizyty w zamku earla.

- Ach tak, milordzie?

- Wihasnie. I potrzebny jest kto§, kto odegratby rol¢ herolda. Pomyslalem, ze mozesz zna¢ kogos,
kto mogtby ja zagra¢. Musi umie¢ utrzymac si¢ w siodle 1 da¢ w trabe.



- Nie ma nikogo w Malencontri ani w najblizszej okolicy, kto umiatby gra¢ na trabce,
milordzie.

- Och? - zdziwit si¢ Jim. - Sadzitem, Ze to prawie tak samo, jak da¢ w rog mysliwski.

- Wcale nie, milordzie - rzekt Tom. - Kohcowka rogu wydaje dzwigk. Natomiast dzwieki trabki
powstaja w zaleznosci od tego, jak ulozone sg wargi trebacza na jej otwartym ustniku.

- Och - powtorzyt Jim.

Nagle uswiadomit sobie, Ze chyba trochg naduzywa tego wykrzyknika. W kazdym razie, jesli
towczy miat racje¢, Jim bedzie musial uzy¢ magii, zeby trabka grata sama. Jednak nadal potrzebowat
kogos, kto sigdzie w siodle 1 bedzie w nig dmuchat. Na wszelki wypadek juz zaplanowat, ze powie
wszystko za herolda. Potrzebne mu tylko odpowiednio odziane ciato na koniu, a nawet str6j herolda -
krotki ptaszczyk - mozna begdzie wyczarowac.

- No ¢6z, niewazne - powiedziat. - Moze jednak znasz kogo§ w zamku lub w okolicy, kto jest
do$¢ mtody, powiedzmy w wieku pi¢tnastu lub dwudziestu lat, 1 umie utrzymac si¢ w siodle? Kogos,
kto mégtby wyglada¢ na herolda, gdyby go odpowiednio ubra¢ i wsadzi¢ na konia?

- Hmm, Ned Dunster, milordzie - odpart Tom. - Jest bystry i postuszny. Umie wykonywa¢
rozkazy. Wydaje mi si¢, ze ma teraz siedemnascie lat, ale moze by¢ rok czy dwa mtodszy. Czy mam
go przysta¢, milordzie?

- Jesli mozesz, Tomie - rzekt Jim. - ... ach tak, ciesze si¢ z tego nowego miotu. Jesli kiedys
znajdg troche czasu, powinni$my mie¢ bardzo interesujace polowania.

Obiecujac to, czut si¢ jak najbezczelniejszy z nieuczciwych politykow. Jednak ludzie nalezacy
do klasy Toma przywykli, ze szlachetnie urodzeni obiecujg im rozne rzeczy, a potem kompletnie o
nich zapominaja, a Jim musiat znalez¢ kogos, kto odegratby role herolda, kiedy przedstawi Mnrogara
ttumow1 obserwujgcemu turniej. Poczut si¢ jeszcze bardziej winny, gdy ujrzat w oczach Toma staby
promyk nadziei.

- Przysle go niezwtocznie, milordzie - obiecat Tom 1 oddalit si¢ biegiem.

Wrécit po kilku minutach z Nedem Dunsterem, jasnookim osobnikiem, troche tylko wyzszym od
siebie 1 najwyrazniej wtasnie wyrastajacym z mtodzienca na mezczyzng. Mocno zbudowany, o
prostych, jasnobrgzowych wtosach 1 oczach tej samej barwy Ned miat kwadratowy podbrodek 1
szczerg twarz, jedng z najweselszych, jakie Jim kiedykolwiek widziat. Rados¢ tworzyta wokot niego
aur¢. I nie byla to lekko ztosliwa wesotos¢, jakg Jim przywykl znajdowac u wielu ludzi
sredniowiecza, lecz rodzaj nieustannego zadziwienia 1 szczg$cia, a nawet zdumienia wszystkim
wokot. Wydawato sig, ze po prawie dwoch dekadach zycia, wcigz znajdowat je petne cudownych i
fascynujacych niespodzianek. Razem z Tomem Huntsmanem stan¢li przed stotem.

- Milordzie - rzekt Tom - to ten psiarczyk, o ktorym méwitem, Ned Dunster.



- Milordzie - powiedziat Ned, zdejmujagc wymietoszone nakrycie glowy, kiedys moze
przypominajace beret, ale teraz bedace bezksztaltnym kawatkiem szmaty sprawiajgcym wrazenie,
jakby miato spas¢ przy pierwszym skinieniu czy uklonie - na przyktad teraz, kiedy Ned niezgrabnie
wykonat drugg z tych czynnosci.

- Nedzie - powiedziat Jim. - Tom Huntsman méwi mi, ze umiesz jezdzi¢ konno.

- Tak, milordzie - odpart Ned. - Nauczylem si¢ jezdzi¢ na koniach mtynarza, kiedy pracowatem
u niego jako maty chtopiec, zanim jeszcze znalaztem si¢ na zamku.

- To dobrze - powiedziat Jim. - Ponadto chce, abys udawat, ze dmiesz w rog herolda.

- Rog herolda? - powtorzyt Ned, wytrzeszczajac oczy. - Btagam o wybaczenie, milordzie, ale
co to takiego?

- To jak rog mysliwski, tepaku - warknat Tom - tylko zrobiony z zelaza lub mosiadzu, znacznie
wigkszy 1 gra si¢ na nim troche inaczej,

- Wlasnie tak, Nedzie - powiedziat Jim. - Poniewaz gra si¢ na nim inaczej, nie kaze ci
wydobywac¢ z niego dzwigkdow. Masz tylko przytozy¢ go do ust, a ja sprawig, ze sam zagra. Chce
tylko, zebys pojechat na koniu przed rycerzem w czarnej zbroi, przycisngt do ust rog, pozwolil mu
samemu zagrac, a potem siedziat cicho, gdy padng pewne stowa. Pdzniej, kiedy ci powiem,
zawrocisz 1 przejedziesz obok rycerza za namiot, z ktdrego wyjedziecie. Myslisz, ze potrafisz zrobi¢
to jak nalezy?

- Na pewno bedg sie starat, milordzie - odpart Ned, lekko si¢ zajgknawszy. Jednak, jak
zauwazyl Jim, raczej pod wpltywem emocji, niz watpiac w swoja umiejetnos¢ wykonania
powierzonego zadania.

Stuch Jima, wyostrzony od czasu Spiewania z innymi go$¢mi na przyjeciu u earla, ledwie
wychwytywat rzeczywiste stowa Toma, ktore zwyklym magicznym sposobem zmieniaty si¢ dla niego
w nowoczesng angielszczyzne. Wydawato mu sie, ze w wydawanych przez Neda dzwigkach styszy
slady czegos, co w dwudziestym wieku bytoby akcentem z Somersetshire - jakby mtodzieniec mowit
innym dialektem niz Tom Huntsman. Lekki nacisk na ,,s" sprawiat, ze ta gloska brzmiata prawie jak

"
0l .

- No dobrze - powiedziat Jim. - Zatem liczg na ciebie. Niebawem opuszcz¢ zamek, ale wroce
pOzniej 1 za pomoca magii przeniose ci¢ do siedziby earla Somerset. Tam odbedzie si¢
przedstawienie, w ktorym wezmiesz udziat.

- Ja, milordzie? - wykrztusit Ned,

- Tak, ty - warknat Tom.

- Tak wiec badz w psiarni, zeby mozna ci¢ szybko znalez¢, kiedy tu wroce.

- Bedzie tam - powiedziat Tom, - W psiarni jest duzo roboty, wiecej niz dos¢, zeby miat co



robi¢ przez reszt¢ dnia.

- Bardzo dobrze - rzekl Jim. - A wigc zobaczymy si¢ pdzniej, Nedzie. Dzigkuje, ze go dla mnie
znalaztes, Tomie.

- To dla mnie zaszczyt, milordzie.

Obaj odeszli. Jim podniost si¢ od stotu 1 poszedt do przylegtego pokoju. Spodziewat sig, ze
bedzie tam Gwynncth Plyseth, jednak trafit na por¢ miedzy positkami i nie zastat jej. Zadowolony z
tego, ze jest sam, Jim podszedt do kominka, na ktorym ogien palit si¢ w zimie 1 w lecie, ogrzewajac
zawieszone na tancuchach, obrotowych roznach i innych urzadzeniach potrawy oczekujgce na podanie
do stotu. Teraz nie byto tu Zadnego jedzenia. Jim odepchngt na bok kilka obrotowych roznéw 1
zawotat w glab komina:

- Hobie Jeden! - Brak odpowiedzi. Po chwili powtorzyt wotanie: - Hobie Jeden! - zabrzmiato
nieco ostrzej. - Hobie, wiem, ze tam jestes. Tu twoj pan, James. WyjdZ natychmiast.

Twarz Hoba wylonita si¢ zza gornej krawedzi kominka.
- Naprawdg jestes sam, milordzie? - zapytal.

- A widzisz tu kogo$? - odpart Jim troche grozniej niz zamierzat. - Hobie Jeden, kiedy ci¢
wolam, masz przyj$¢. Wiesz, ze ze mng jestes bezpieczny, czy ktos przy mnie bedzie, czy nie.

Hob wyskoczyt z kominka 1 zasiadl na smuzce dymu, ktdra nagle postanowita wyptyna¢ poza
okap paleniska.

- Bardzo przepraszam, milordzie - rzekl. - Btagam o wybaczenie. Przyzwyczailem si¢
zachowywac ostroznos$c... ale od tej pory zawsze bede przychodzit natychmiast, milordzie. Mozesz
na mnie liczy¢.

- To dobrze - odpart Jim. - Poniewaz tak wtasnie zamierzam zrobi¢. A teraz chce tu
sprowadzi¢ Secoha, po czym razem udamy si¢ z wizyta do innych, wigkszych smokow.

- Innych smokéw! - krzyknagt Hob, wskoczyt Jimowi1 na ramie, objal go ramionami za szyje¢ i
przycisnagt tak mocno, ze Jim z trudem zdotat co$ powiedziec.

- Spokojnie, Hobie Jeden - rzekt. - Pamigtaj, kim1 gdzie jestes$. Przeciez jestes Hobem Jeden z
Malencontri 1 znajdujesz si¢ w zamku Malencontri.

Hob rozluznit uscisk.
- Racja - powiedzial gtosem, w ktorym brzmiat przestrach 1 zarazem podziwu.

Jim wyobrazit sobie pojawiajgcego si¢ przed nim Secoha. Przez moment, tak jak podczas
poprzednich wizualizacji, mial wrazenie wysitku, n potem nagle Secoh siat przed nim, lekko
zaskoczony. Uspokoit si¢, gdy poznat Jima.



- Milordzie - powiedzial, siadajac i silgc si¢ na smoczy odpowiednik ludzkiego dworskiego
uktonu. - Jak si¢ tu znalaztem?

- Przeniostem ci¢ magicznym sposobem - wyjasnit Jim.
- Magicznym?

- Magicznym! - potwierdzil Hob Jeden, znow mocno Sciskajac Jima za szyj¢. Na widok smoka
skrzat schowat si¢ za plecy Jima. - Czy jest tu Secoh? - szepnat mu do ucha.

- Wiesz, ze jest - rzekt Jim. - A teraz sigdz spokojnie na moim ramieniu 1 porozmawiamy z nim.

- Och, milordzie - powiedzial Hob Jeden, drzac. - Nie moge - szepnat Jimowi do ucha. -
Dotychczas zawsze trzymatem si¢ poza jego zasiggiem. A teraz jest tak blisko. Nie odwazg sig...

- Zrobisz to - powiedziat stanowczo Jim. - Pamigtaj, Zze jestem z tobg. Nawet trzymasz mnie za
szyje. Nie ma si¢ czego bac.

Zapadtla cisza, a potem poczut, ze Hob powoli wysuwa si¢ zza jego plecow, pokazujac si¢
Secohowi.

- Cze$¢, Hobie! - powiedziat Secoh.

- H-Hob Jeden de Malencontri - poprawit go drzagcym glosem skrzat.
- Witaj, Hobie Jeden de Malencontri.

- W-witaj, Secohu - odpart Hob Jeden, wciaz sie trzgsac.

- Hob Jeden - oznajmit Jim - uda si¢ z nami, z tobg 1 ze mng, Secohu, porozmawia¢ ze smokami
z Cliffside o tym, Ze maja jutro przyby¢ na zamek earla 1 ustali¢, jak powinny si¢ tam zachowac. To
bardzo wazne, zeby wystuchaty i zrobity doktadnie to, co trzeba. Kiedy juz im to powiem, chce zebys
zostat z nimi, az beda gotowe do drogi. Polecicie razem 1 dopilnyjesz, by doktadnie wykonaty moje
instrukcje. Dasz sobie rade?

- Oczywiscie, milordzie - odpart ponuro Secoh. - Postuchaja, bo inaczej...!

- Jeszcze jedno - dodatl Jim. - Hob Jeden, chociaz o wiele odwazniejszy niz wigkszos¢
skrzatow, troche niepokoi si¢ perspektywa spotkania wszystkich smokow z Cliffside jednoczes$nie.
Nie zna ich tak dobrze, jak ty...

- Wiasnie! - wtracit Hob.

- Tak wigc pomyslatem sobie, ze mogtbys zapewni¢ go, ze nie ma powodow do obaw. Tym
bardziej, ze sam jeste$ przykladem kogos, kto niczego si¢ nie boi.

- To prawda - odpart Secoh. - Nie lekam si¢ niczego - a wiedz, skrzacie, 1z ja tez bytem



strachliwy. Jednak nauczytem si¢, ze nie nalezy si¢ bac.
- Moze ty nie musisz - powiedzial Hob Jeden. - Jeste§ smokiem.

- Jestem matym smokiem - powiedzial Secoh. - Btotnym smokiem. Naleze do rasy, ktora
zostata okrutnie okaleczona w wyniku paskudnego oddziatywania twierdzy Loathly na bagna, bedace
naszym domem.

- Twierdza Loathly? - powtdrzyt Hob Jeden. - Ta twierdza Loathly? Czy to niedaleko niej?
- Kawatek - odpart niedbale Secoh.
- Ojej! - jeknat Hob.

- I czemu skamlesz? - zapytat Secoh. - Daleko czy blisko, to zadna r6znica. Duzy smok czy
maty, to tez nie robi r6znicy. Bytem tam z milordem Jamesem 1 innymi towarzyszami, wiacznie ze
Smrgolem, madrym starym smokiem, ktoéry nauczyt mnie, ze nie wolno si¢ ba¢. Razem z nim
walczylem ze smokiem o wiele wigkszym ode mnie 1 zwyciezylem.

- O! - powiedziat Hob. - Czy sa smoki duzo wigksze od ciebie?

- Wiele - odpart Secoh. - I znacznie wigksze. Jednak nie obawiam si¢ ich. Jesli ktoérys mnie
obrazi, rzucam mu si¢ do gardta!

- Naprawde? - Hob wytrzeszczyt oczy. - Przeciez jesli sg wigksze od ciebie... nie rozumiesz,
co jeden z nich moglby ci zrobic?

- Nie - rzekt Secoh - nigdy o tym nie mysl. To najwazniejsza zasada w walce. Nie czekaj, tylko
rzucaj si¢ do gardia!

- Pewnie ty tak mozesz - powiedzial skrzat. - Masz takie wielkie zgby.
- Ty tez masz z¢by.
- No tak - zgodzit si¢ Hob. - Jednak to bardzo mate zabki.

- A co tu ma dorzeczy wielkos¢ zgbow? - rzucit wsciekle Secoh. - Liczy si¢ tylko to, zeby je
wbic!
Hob mocno $cisngl szyje Jima.

- Och, milordzie - powiedzial mu nad uchem - nie mogtbym tego zrobi¢! My, skrzaty, nie
jestesmy smokami.

- Ja tez tak mowitem - wyjasnit Secoh. - Och, ja jestem tylko btotnym smokiem, tak moéwitem
wszystkim. Ha! Kiedy znajdziemy si¢ wsrod smokéw z Cliffside, patrz na mnie, jak z nimi
rozmawiam, jak je traktuje! Sam si¢ przekonasz!



- Milordzie - ponownie szepnal Hob do ucha Jima - czy muszg?

- Obawiam sig, ze tak - odpart Jim. Wtasnie wyobrazatl sobie gtowng jaskinie, w ktorej smoki z
Cliffside zbieraly si¢ przy waznych okazjach 1 wreszcie ujrzat jg oczami duszy. - Przenosimy si¢ tam,
WSZyscy trzej.

Rozdzial 32

Jim wyobrazit sobie punkt docelowy 1 natychmiast znalezli si¢ w jaskini, ktérej wnetrze z
poczatku wydawato si¢ ciemne, lecz jasniato, w miar¢ jak oczy oswajaty si¢ z mrokiem.

To byla ogromna pieczara o wysokim sklepieniu i nieckowatym dnie otoczonym pionowg
$ciang, tak ze przypominata naturalny amfiteatr w glebi skat bedacych domem smokow z Cliffside.
Sciana i sklepienie byty z czarnego granitu, pocictego gesta siatka zytek wygladajacych jak ptynne
srebro. Zadna z nich nie byta grubsza od otéwka, lecz wszystkie razem pokrywaly $ciane zawitym
wzorem. Srebrne zytki promieniowaty blaskiem silniejszym od poswiaty, a troche stabszym od
zwyktych zrodet §wiatta, takich jak Swieczka czy nawet kilkuwatowa zaréwka, W rezultacie, co
stwierdzili, gdy ich wzrok w koncu oswoit si¢ z panujgcym tu potmrokiem, te srebrne smuzki
oswietlaty calg jaskini¢, wtgcznie z jej ciemnym, wysokim sufitem. Na pewno nie byto jasno jak w
dzien, a jesli juz, to w bardzo pochmurny, przy niebie zasnutym chmurami. W tym momencie bylo tu
tylko kilka smokow. Pare z nich rozmawiato, a pozostate wchodzity lub wychodzity licznymi
otworami jaskini.

Jim wyczarowal jedno z wyscietanych krzeset z wysokim oparciem, jakie staty w wielkiej
sieni Malencontri, 1 spoczat na nim. Hob Jeden nadal siedziat mu na ramieniu. Secoh przykucnal na
pietach. Byta to niezbyt wygodna pozycja dla smoka, ale ten nieustannie jg przybierat, od kiedy
zaczal odwiedza¢ Jima 1 innych ludzi w Malencontri.

- I co teraz? - szepnagt Jimow1 do ucha Hob Jeden, nie odrywajac przy tym oczu od Secoha.
- Czekamy - odpart Jim.
Czekali.

Jeden po drugim smoki zaczety Sciaga¢ do jaskini. Przybywaly wszystkimi otworami i zbieraty
si¢ przy nich w grupki, rozmawiajgc Sciszonymi glosami, tak ze tylko pomruki dobiegaty do uszu
Jima, Hoba 1 Secoha, czekajacych w najnizszym punkcie nieckowatej podtogi. W miar¢ jak smokow
przybywato, stojace pod Scianami zaczety przesuwac si¢ w gtab jaskini, w kierunku przybytych, co
wygladato na przypadkowe przemieszczanie si¢ osobnikdw wedrujacych od jednej grupki
rozmowcow do drugiej. Mimo to po mniej wigcej pigtnastu minutach jaskinia byta w trzech
czwartych petna. Jim ocenial, ze pojawita si¢ wiekszos¢ smokow z Cliffside, jesli nie wszystkie.
Jednak wciaz trzymaty si¢ pod Sciang.

Po chwili zaczgty podchodzi¢. Kolejne grupki ruszyty w kierunku przybytych 1 wielka masa
ciat sptyneta po pochylym podtozu, skupiajac si¢ wokot Jima, Secoha 1 Hoba Jeden, Towarzyszyty
temu glosne lub ciche basowe pomruki, Kiedy smoki w koncu otoczyty gosci ciasnym kregiem,



wszelkie gltosy ucichly 1 w jaskini zapadta glucha cisza.

- Jim! - zawotat duzy smok w pierwszym rzedzie, a jego niewiarygodnie glteboki glos sprawit,
ze to stowo odbito si¢ echem od $cian jaskini. Byto w nim lekkie zdziwienie, jakby Jim wlasnie w
te] chwili zmaterializowat si¢ przed nim.

- Gorbash! - powital go Jim. Gorbash byt jedynym smokiem zwracajgcym si¢ do niego w ten
sposob, zamiast ,,James". Swiadczylto to o istniejgce] miedzy nimi zazylosci.

Istotnie byli zaprzyjaznieni, poniewaz to ciato Gorbasha zajmowat Jim, kontrolujac je, wbrew
woli wtasciciela, od chwili, gdy przybyt do tego sredniowiecznego §wiata, az do zakonczenia bitwy
pod twierdza Loathly.

Pozostali cztonkowie smoczej spotecznosci w Cliffside uwazali Gorbasha za niezbyt lotng 1
mato wazng istote. Dzieki zwigzkow1 z Jimem wiele zyskal w ich oczach 1 wykorzystywat to
bezwstydnie do tego stopnia, ze inne smoki przynajmniej wystuchiwaty jego opinii, zanim zaczety sie
z nim spierac - a stuchanie innych to czynnos$¢, ktéra przychodzi smokowi z najwyzszym trudem.
Mozna powiedzie¢, iz to do$¢ konfliktowe stworzenia.

Jim nie miat pojecia, czy smoki z Cliffside jako spotecznos¢ lubity go czy nie. Potrafity darzy¢
kogo$ sympatig, co bylo wida¢ na przyktadzie Secoha 1 Smrgola, niezyjacego przodka Gorbasha. Ale
po prostu nigdy tego nie okazywaty. Ponadto byty bardzo drazliwe 1 obawiaty si¢ Jima. Trudno
uwierzy¢, 1z takie wielkie 1 dzikie stworzenia mogly si¢ czegokolwiek lgkac". Jednak one niedawno,
zaledwie od jakichs kilkuset lat, zaczgty zdawac sobie sprawe z tego, ze na tym §wiecie mieszka
jeszcze grozniejszy 1 bardziej niebezpieczny gatunek stworzen niz one.

To byt gatunek, do ktorego nalezat Jim, a ktory smoki nazywaty jerzymi od czasu §wietego
Jerzego, zapisanego w historii jako ten, ktory w pojedynke zabil smoka. Nawet teraz tylko mtodsze
smoki ryzykowaly chwilg rozmowy z jerzym napotkanym samotnie w polu, z daleka od innych jerzych
1 budynkow, w ktorych mieszkali.

Myslac o tym teraz, Jim przypomniat sobie, Ze jesli kto$ tutaj naprawde go lubit, to tylko
mtodsze smoki. Za to musiat podziekowa¢ Secohowi. To jego opowiadania o bitwie pod twierdza
Loathly, o wlasnym udziale w niej oraz o innych przygodach, jakie przezyt z Jimem, Brianem 1 innymi
niesmokami, zdobyty wyobrazni¢ 1 podziw mtodych smokow. Nie byto ich jednak w pierwszym
szeregu otaczajgcego go teraz thumu. Mtodziki - smoki liczagce mniej niz sto lat - podczas takich
zgromadzen tloczyly si¢ z tytu jako niedojrzate 1 mato wazne.

Jednoczesnie Jim wiedzial, ze Gorbash jest dos¢ niepewnym sojusznikiem. Wprawdzie
zwigzek z Jimem nadawat mu wyzszy status, jednak Gorbash bedzie popieral go dopoty, dopoki uzna
to za korzystne dla siebie.

- No - zagrzmiat niski, szeroki smok w pierwszym rzedzie, czwarty na lewo od Gorbasha -
kiedy ruszamy do zamku earla?

To typowe dla smokdéw, zeby nie kwapi¢ sie do rozpoczgcia rozmowy, a potem bezposrednio



przejs$¢ do sedna dyskusji.

- Wtasnie dlatego tu jestem... - Jim goraczkowo szukal w myslach imienia smoka, ktéry to
powiedziat. Na szczescie biata blizna wzdhuz gornej czesci pyska przywotata ulotne wspomnienie. -
...Lamargu. Odbytem t¢ podr6z specjalnie, zeby wam to powiedzie¢. Jutro...

Wszystkie smoki zaczgty méwi¢ jednoczesnie.

- Co powiedzial? Powiedziat, Ze jutro. Powinni§my tam by¢ wczes$niej! Nie, koniec jest
najlepszy. Zachowat go dla nas. Zamknij si¢, Maglarze, zawsze gadasz bez sensu! Jutro, przeciez to
juz zaraz!

W koncu gwar umilkt 1 w jaskini znow zapadta cisza.

- Nie musimy za to zaptaci¢, prawda? - zapytal Lamarg.

Zebrane smoki skwitowaly to sensowne pytanie przecigglym pomrukiem

- Nie - odpart Jim. - Wystarczy, jesli zrobicie doktadnie to, co wam powiem. Chce, zebyscie
tam byty 1 wrocity bezpiecznie, jednak w tym celu musicie $ci$le wypetni¢ moje polecenia.

Secoh wyruszy z wami, zeby przypomnie¢ wam o tym, gdybyscie przypadkiem zapomniaty, co
macie robic.

To wywotato kolejne poruszenie oraz wotania w rodzaju ,,On jest tylko btotnym smokiem!",
padajace ze strony bezpiecznie ukrytych w ttumie krzykaczy, Secoh najezyt sie, w smoczym stylu
lekko unoszac skrzydta.

- Dlaczego wtasnie on? - zaprotestowat Lamarg. - To powinien by¢ jeden z nas. On nawet nie
jest z Cliftside.

- Poniewaz wiem o wiele wigcej niz ktorykolwiek z was, Lamargu. Kto inny ma cho¢by jedng
dziesiata mojego doswiadczenia z jerzymi? - warknal Secoh.

Lamarg warknal, ale nie spierat sie¢.

- Ponadto - dodat ze spokojem Jim - Secoh byt 1 walczyt przy mnie tyle razy, ze najpredze;
bedzie wiedzial, czego po was oczekuje¢, gdyby zaszto cos$ nieprzewidzianego. To chyba sensowne,
prawda?

Smoki z Cliffside omawialy to przez dwie lub trzy minuty. W koncu uznaty, Ze, istotnie, ma to
sens, Jim cierpliwie czekat. Proces zatatwiania czegokolwiek ze smokami z Cliffside byt zawsze
dhugotrwaty, ale nic na to nie mozna byto poradzi¢. Skorzystal z okazji, zeby zamieni¢ w tym czasie
stowo z Secohem.

Nachylit si¢ 1 szepnat mu do ucha:



- Secohu, zamierzam powiedzie¢, ze ty dasz im sygnal, kiedy nadejdzie czas, by zajely miejsce
pod zamkiem earla. To bedzie niedaleko polanki, ktorg zobaczysz z gory. Ujrzysz mnéstwo ludzi
stojacych na jednym jej koncu, a na drugim lady Angele 1 mnie, a by¢ moze inne osoby, oraz osiotka 1
muta, dajacych przedstawienie...

- Przedstawienie? - spytat Secoh gl¢bokim, ale dos$¢ cichym, konspiracyjnym szeptem.

- Odgrywanie jakiej$ opowiesci - wyjasnit Jim. A potem, widzac, ze Secoh wcigz ma
watpliwosci 1 marszczy brwi na stowo ,,odgrywanie", dodat: - Ludzie graja, robigc to, 0 czym mowi
opowies¢. Na przyktad gdybySmy powtorzyli nasza walke pod twierdza Loathly, zeby wszyscy mogli
ja zobaczy¢.

Secoh podniost teb 1 w jego Slepiach zabtyst promyk nadziei. - Mogliby$my to zrobic,
milordzie? - szepnal.

- Moze - powiedziat nieopatrznie Jim 1 zaraz pospiesznie dorzucit: - Lecz z pewnos$cig nie
nastgpi to w najblizszej przysztosci.

Blysk w oczach Secoha nieco przygast, ale tylko trochg.

- Tak, milordzie - powiedzial, - Gdzie maja wyladowa¢ smoki z Cliffside?

- W tym rzecz - odpart Jim. - Chciatbym, zeby wylagdowaly w lesie. Zobaczysz, czy uda ci si¢
znalez¢ w poblizu drugg, nieco mniejsza polanke. Potem niech podejda na skraj naszej polany 1 stang
za piecami tych, ktorzy beda gra¢ w przedstawieniu. Powinny by¢ schowane w lesie, zeby nie
widzieli ich ludzie stojacy po przeciwnej stronie. Mogg si¢ ukry¢ za dekoracjami, ktore tam
postawimy, ale muszg zachowywac si¢ bardzo cicho.

- Dlaczego, milordzie?

- Aby nie ustyszat ich zaden z widzow. Od chwili, kiedy znajda si¢ na miejscach, do czasu, az
zostang wezwane, powinny tylko szepta¢. Gdy nadejdzie czas, w myslach ustyszysz moj gtos,
mowiacy, zebys wyszedt z pigcioma - tylko pigcioma z nich. Jednak do tej pory moga wytacznie
szeptac, poniewaz wszystko opiera si¢ na tym, ze w opowiesci wystepuja smoki, lecz ogladajacy
przedstawienie ludzie nie bedg si¢ spodziewac¢ obecnosci prawdziwych smokoéw, dopoki ich nie
zobaczg. To bedzie tak, jak w tej historii, kiedy swiety Jozef widzi nadciggajace smoki 1 boi sig, a
maty Chrystus powiada mu, Ze nie ma si¢ czego obawiac.

- Rozumiem, milordzie! - rzekt Secoh. - Teraz juz wiem!

- I wszystko zapamietasz, prawda?

- Milordzie! Smok nigdy nie zapomina!

To prawda, niestety. Nie tylko pamietaty, ale w dodatku przez setki lat gadaty o tym.

Smoki zakonczyty juz dyskusje 1 czekaty na nastgpne stowa Jima.



- Secoh powie wam, dokad 1 kiedy macie si¢ uda¢ oraz jak postepowac, gdy juz tam bedziecie
- rzekl. - Jednak muszg wam powiedzie¢ pewng wazng rzecz. A nawet dwie. Po pierwsze, macie
pozosta¢ ukryte, miedzy drzewami, az Secoh da znak reprezentujacej was matej grupce 1 ta wyjdzie
na polang. Zapamigtajcie, ze nikt nie zostanie zapomniany. Wybrani przez Secoha reprezentanci
podejda najblize; mtodego ksigcia, lecz jego blogostawienstwo obejmie was wszystkie.

Smoki z Cliffside musiaty oméwic 1 to, ale poniewaz w tej sprawie najwidoczniej nie mialy
wyboru, w koncu znéw si¢ uspokoity - wszystkie oprocz Lamarga, ktory wcigz wygladat na nie
przekonanego.

- A ta druga rzecz, o jakiej chciate§ nam powiedzie¢, Jamesie? - zapytat.

- Ach tak - odpart Jim. - Zamierzatem wspomnie¢, ze kiedy bedziecie w lesie, mozecie
przypadkiem wyweszy¢ lub zobaczy¢ jakies trolle...

Wszyscy zebrani wydali gluchy pomruk, narastajacy do stopnia graniczacego z rykiem, nim
prawie zupeinie ucicht.

- Nienawidzimy troili! - rzekt Lamarg. Odpowiedzial mu ryk aprobaty.

- Wiem o tym - powiedziat uspokajajaco Jim. - Jednak nie sadzg, aby ktorys z nich podszedt na
tyle blisko, zebyscie miaty zwrdci¢ na niego uwage. Jesli zaczgtybyscie to robi¢, moglybyscie
zdradzi¢ waszg obecnos$¢ ludziom ogladajacym przedstawienie. To popsutoby wszystko 1 nie
otrzymatybyscie blogostawienstwa.

- Popsuloby to btogostawienstwo? - zapytal jaki§ smok z thumu.
- Bez watpienia - odpart Jim.

- No to lepiej niech nie podchodza za blisko - rzekt Gorbash. - Bo jesli uniewaznig
btogostawienstwo...

Te stowa wypowiedziane przez smoka, ktory - chociaz zawsze starannie to ukrywat - byt
zapewne najbardziej pokojowo nastawionym ze wszystkich mieszkancow Cliffside, doskonale
swiadczyly o tym, jaka bylaby ich reakcja na ewentualne pojawienie si¢ trolli otaczajacych
terytorium Mnrogara, Jim skrecilt sie z niepokoju. Ogolna bijatyka smokow z trollami miataby niemal
rownie optakane skutki, jak potyczka smokdéw z gos¢mi earla.

Jim pozalowal, ze nie przemyslat tego doktadniej. Jednak teraz nie byto na to czasu. Wiedzial,
ze wzajemna nieche¢ trolli 1 smokow ma zrédto w czyms, co smoki zawsze uwazaty za zniewagg;
pierwsi Wikingowie 1 inni skandynawscy zeglarze, schodzac na lad, zdeymowali rzeZby smoczych
tbow z dziobow todzi, poniewaz uwazali, ze ich widok rozwscieczy miejscowe trolle.

- Powtarzam - rzekl Jim - ze trollami mozecie si¢ nie przeymowac. Wspomniatem o nich,
poniewaz obawiatem si¢, ze na ich widok niektore z was moglyby powiedzie¢ lub zrobi¢ cos, co
zdradzitoby ludziom ogladajacym przedstawienie, iz przybylyScie za wczesnie po btogostawienstwo.



Smoki burczaty, ale zgodzity si¢ wszystkie procz Lamarga, ktéry wcigz wydawat si¢ w
kiepskim humorze. Teraz gapit si¢ na Hoba Jeden.

- A c6z ten maly ma wspdlnego z nasza wizyta na zamku? To nasza sprawa, prawda? Po co on
tutaj? - pytat groznie.

- To jest Hob Jeden de Malencontri. Skrzat z zamku Malencontri, ktory jest moim specjalnym
postancem i w razie potrzeby przyniesie Secohowi wiesci ode mnie dla was, kiedy jutro wszyscy
Zbierzemy si¢ podczas przedstawienia.

- Co za skrzat? - warczat Lamarg.

Secoh podszedt kilka krokow blizej.

- On mieszka w kominku zamku Malencontri, Lamargu! - powiedziat. - Wigcej nie musisz
wiedziecC.

- A co to jest kominek? - prychngt Lamarg.

- Miejsce, w ktorym rozpala si¢ 1 ptonie ogien - odpart Secoh, lekko unoszac skrzydta. - Hob
Jeden mieszka w nim, tuz nad ptomieniami. Jakby ci si¢ to podobato, Lamargu?

- Bytbym glupi, gdybym zblizat si¢ do ognia - rzekt Lamarg. - A ja nie jestem glupcem, Secohu.
W koncu zbyt mocno nadepniesz ktoremus z nas na ogon, btotny smoku. Zobaczysz!

- Nikomu nie depcze po ogonie - rzekl Secoh. - Po prostu chcg zwroci¢ wam na cos uwage. Nie
podszedtbys do ognia, tymczasem ten Hob Jeden de Malencontri nie lgka si¢ tego. Co ci to o nim
mowi? Nadal myslisz, ze jest taki maty 1 niewazny, jesli moze by¢ szczgsliwy w miejscu, do ktorego
ty nie podejdziesz? Mowie ci, Lamargu, on mieszka w ptomieniach!

- Diablik z piekta rodem! - powiedziat Lamarg, gwattownie cofajac si¢ o pot kroku, bo tylko na
tyle pozwolity mu cisngce si¢ za nim smoki.

Jim poczut jaki$ ruch na swoim ramieniu. Popatrzyt. Hob stangt prosto, trzymajac si¢ hetmu
Jima, nadymajgc malenka pier$ 1 pr¢zac ramiona.

- Chciatbys, zeby byt diablikiem, prawda, Lamargu? - rzekt Secoh, robigc kolejny krok
naprzdd. - Miatbys szczgscie, gdyby byt tylko diablem. Jednak nie jest nim. Jest kim§ wigcej. To
skrzat.

- Ha! - powiedziat Hob Jeden na ramieniu Jima.

- Co on piszczy? - zapytato kilka smoczych glosow jednoczesnie.

- Powiedziat ,,Ha!", Lamargu! - odpart Secoh. - Rozgniewate$ go.

- Wcale si¢ go nie boje! - mrukngt Lamarg, usitujac cofna¢ si¢ jeszcze dalej, co okazato sie



niemozliwe.

- No dobrze. W porzadku - rzekt Hob Jeden, starajac si¢ mowic¢ jak najgrubszym gltosem. - Nie
jestem zty.

- To dobrze - wtracit pospiesznie Jim. - Nie mozemy sobie pozwoli¢ na zadne swary. Jestem
pewny, ze Lamarg i ty, Hobie Jeden, pogodzicie si¢. A teraz mysle, Ze czas nam rusza¢ w droge.
Secohu, w sprawie tych ostatnich szczegotow skontaktuje si¢ z tobg w sposob, o jakim ci mowitem,
zanmim wyruszycie. Bedziesz tutaj, prawda?

- Oczywiscie, milordzie - rzekt Secoh. - Bede gotowy 1 smoki z Cliffside takze.

W jaskini wybucht ogluszajacy hatas, gdy wszystkie smoki naraz zaczgty zapewniac, ze beda
gotowe. Jim skorzystat z okazji, zeby znOw wyobrazi¢ sobie komnate w Malencontri 1 w mgnieniu
oka znalazt si¢ w niej z powrotem wraz z Hobem Jeden.

Tym razem zastat tam Gwynneth Plyseth. Ochmistrzyni wydata cichy, uprzejmy wrzask i
dygneta przed Jimem.

- Czego sobie zyczysz, milordzie?
- Chciatbym zobaczy¢ Neda Dunstera, jesli zdotasz go dla mnie znalez¢ - powiedzial Jim.

- Zaraz tu bedzie, milordzie - obiecala. - Nie sadzit, ze to wypada, aby taki psiarczyk jak on
czekat w sieni, chociaz Tom Huntsman zwolnit go od obowigzkoéw, poniewaz milord mégt
potrzebowac¢ go w kazdej chwili.

Wybiegta z komnaty.
- Hobie Jeden - powiedzial Jim - zejdZz z mojego ramienia 1 sigdz gdzie$ przede mng, dobrze?

Skrzat natychmiast wykonat polecenie 1 w nastepnej chwili znalazt si¢ p6t metra przed swym
panem, unoszac si¢ na smudze dymu z kominka.

- Miatem nadzieje, ze znajde okazj¢ porozmawiania z tobg sam na sam - rzekt Jim. - Chcg,
zebys wrocil ze mng do zamku earla 1 towarzyszyl mi jakis czas. Potrzebuje ci¢ w kominku pierwszej
z tych dwéch komnat, ktére zajmujemy z lady Angelg. Chodzi o to, zebys$ zaalarmowat nas, gdyby
przyszed} tam kto$, kto nie powinien wejs¢. Bedac w kominie, mozesz stysze¢ wszystko, co dzieje si¢
w pokoju, a nawet zej$¢ nizej 1 rozejrzec si¢, zanim kto§ zdazy ci¢ dostrzec.

- Z tatwoscig - stwierdzit Hob Jeden niemal autorytatywnym tonem. - Chciatem powiedziec, ze
to tatwe, milordzie. Moge siedzie¢ niewidoczny w kominie, a mimo to wiedzie¢ o wszystkim, co
dzieje si¢ w pokoju.

- To dobrze - rzekt Jim. - Poniewaz chce, zebys pelnit tam straz, dopdoki bedziemy w tym
pomieszczeniach mieszkac, 1 ostrzegl mnie w razie czego. Wystarczy, ze pomyslisz o mnie 1 nasze]
rozmowie, a ustysze ci¢ 1 odpowiem. Poradzisz sobie?



- Niewatpliwie - odpart Hob Jeden. - Jakich niepozadanych gos$ci obawiasz sie¢... chcialem
powiedzieé, oczekujesz, milordzie?

- Wszystkich, ktorzy tu nie mieszkajg - powiedziat Jim. - Oprocz lady Angeli 1 mnie mogg tu
przebywac stuzaca imieniem Enna, piastunka oraz maty Robert Falon, ktory jest dzieckiem. Do
niepozadanych gosci nalezy kazdy zbrojny nie petnigcy warty w komnacie 1 kazdy go$¢, nawet
wpuszczony przez Enne czy piastunke, a takze kazdy stuga, ktory zechce tu wejs¢ 1 uzyska na to zgode
Enny czy niani. Wérod gosci earla jest lady Agatha Falon, ciotka matego Roberta, ktora
podejrzewamy o zte intencje wzgledem dziecka. Ona zapewne nie przyjdzie sama, ale moze przystac
kogo$ innego, zeby zrobit mu krzywde. Dlatego natychmiast daj mi zna¢, jesli wejdzie kto$
niepowolany. Mozesz to zrobi¢?

- Oczywis$cie, milordzie! - odpart Hob Jeden. Wcigz siedziat na smuzce dymu, ale teraz Jim
zauwazyl, ze skrzat pr¢zy ramiona 1 wypina piers, tak samo jak w smoczej jaskini, kiedy Secoh
wspomniat Lamargowi, 1z Hob Jeden moze by¢ spokrewniony z diablikiem, jednym ze stug krola 1
krolowej zmartych, nigdy nie widywanym przez zywe istoty.

Plotka gltosita, ze diabliki s3 zbudowane z ognia lub nieustannie si¢ pala, tak ze zmieniajg w
popiot kazdego, kogo dotkng. Nagle Hob Jeden oklapt.

- Chee powiedzied, ze... bede si¢ starat, milordzie.
- Wiem, ze potrafisz, Hobie Jeden - powiedziat Jim - a na wszelki wypadek...

Jednak przerwata mu Gwynneth, wprowadzajac do pokoju Neda Dunstera. Wykonata w ten
sposOb powierzone sobie zadanie, dygneta 1 wyszta, zostawiajac ich samych.

- No ¢6z, Nedzie - powiedziat Jim - a zatem odbedziemy krotkg wycieczke.

- Tak, milordzie - odpart Ned. Jednak jego spojrzenie odbiegto w bok 1 spoczeto na Hobie,
siedzagcym na smudze dymu. Mtodzian szeroko otworzyl oczy.

- To ty! - powiedzial do skrzata. - To ty zabrate§ mnie na przejazdzke na pasemku dymu wiele
lat temu, kiedy przyszedtem na zamek z mtynarzem dostarczajacym make!

- Nigdy w zyciu - wypart si¢ Hob Jeden.
Rozdziat 33

- Wtasnie ze tak! - upierat si¢ Ned. - Byta noc, ta sama pora roku 1 $nieg pokrywat ziemig.
Zostawiono mnie, zebym przespat si¢ w cieple, a ja zbudzilem si¢ 1 przyszedtem tutaj, gdzie
spotkatem ciebie 1 ty zabrate$§ mnie na przejazdzke. LecieliSmy nad $niegiem, wsrod drzew 1 przez
caly czas byto mi ciepto. To byta chyba najwspanialsza rzecz, jaka kiedykolwiek mi si¢ przytrafita.
Przeciez nie mogtes o tym zapomniec!

- Nie zrobitem tego - rzekl Hob. - Nigdy w zyciu!



- Daj spokoj, Hobie Jeden - uspokoit go Jim. Zwrocit si¢ do Neda: - Czy kiedykolwiek
mowites komus$ o tym, ze Hob Jeden zabrat ci¢ na przejazdzke?

- Nigdy, milordzie - odpowiedziat mtodzieniec, wodzac oczami od Hoba do Jima i z
powrotem. - Dorosli nigdy by mi nie uwierzyli. Ponadto nie chcialem o tym opowiadac. To byto
takie cudowne przezycie, ze chciatem zatrzymac je dla siebie.

- [ tak tez zrobiles, przez te wszystkie lata, prawda? - zapytat Jim.
Ned powoli skinat glowa.

- Widzisz, Hobie Jeden? - spytat Jim. - Ned nigdy o tym nikomu nie opowiadat 1 nie powie.
Mozesz spokojnie przyzna¢ si¢, jesli zabrales go ze soba, kiedy byt maty.

Hob z wolna si¢ uspokoit.

- No dobrze - rzekt po chwili. - Pamigtam go, poniewaz byt taki szczesliwy, jadac ze mng na
smudze dymu. Byl chyba najszczesliwszym ze wszystkich dzieci, ktére kiedykolwiek zabratem ze
sobg.

- Naprawde? - zapytat Ned 1 rozpromienit sig.

- Tak - rzekt skrzat. - Pamigtam to doskonale. Dzieci, oczywiscie, zawsze si¢ cieszg. Jednak ty
zdawales si¢ ogarnia¢ wszystko: noc, las, snieg, gwiazdy, jakbys brat wszystko w ramiona 1 tulit do
piersi.

- Bo tak si¢ czutem - rzekt cicho Ned. - Chciatbym jeszcze kiedys tak si¢ poczuc.

- No c0z, polecimy troche za wczesnie, zebys ujrzat gwiazdy, Nedzie - powiedziat Jim - ale
mysle, ze najwyzszy czas rusza¢ do zamku earla. Jestes gotowy, Hobie Jeden?

- Milordzie - szepnat nieS§miato Hob Jeden - nie jestem pewny, czy dym uniesie mnie 1 dwoch
ludzi - w tym jednego dorostego.

- W porzadku - skwitowat to Jim - ty polecisz na dymie. Ja przenios¢ Neda za pomocg magii.
Bedziemy trzymac si¢ w poblizu, wiec podrozujemy razem.

Jim przymknat oczy 1 wyobrazit sobie siebie 1 Neda, wiszacych w powietrzu tuz nad kominem
wiodacym prosto do kominka skrzata. Wizualizacja byta bardziej postepowa metodg magii w
poréwnaniu z rzucaniem zakle¢. Powinien byl wpas¢ na to wcezesniej. Taki postep mozna porownac z
zamiang maszyny do pisania na komputer. Jednak, chociaz magia Jima dziatata szybko, Hob Jeden byt
szybszy. Juz czekat na nich kilka metréw nad kominem, na swojej smuzce dymu.

- Swietnie, Hobie Jeden! - zawotal do niego Jim. - Prowadz, a my polecimy za toba.

Hob niezwtocznie rozpoczal podroz na pozornie leniwie snujgcym si¢ dymie, nad
przybudéwkami zamku, otwartg przestrzenig za murami, az wreszcie nad pierwszymi drzewami lasu.



Jednak ten ruch tylko wydawat si¢ tak powolny 1 Jim wiedzial, ze podrozujg znacznie szybciej, niz
si¢ zdaje. To dziwne, gdyz mogl spojrze¢ w dot 1 drzewa wceale nie rozmazywaty si¢ w pedzie. Miat
wrazenie, ze czas biegnie dwutorowo. Na jednym torze leciat z szybko$cig dorownujaca
dwudziestowiecznemu samolotowi, a jednocze$nie na drugim unosit si¢ nad lasem, pokonujac
najwyzej dziesie¢ kilometrow na godzing.

Jednak on, Ned 1 Hob Jeden pozostali razem, Jim wyobrazit sobie, ze wszyscy trzej lecg obok
siebie 1 tak tez si¢ stato.

- No c6z, Nedzie - spytal Jim psiarczyka - 1 jak ci si¢ podoba tym razem?

- Bardzo - zapalit si¢ Ned. - Chociaz nie jest tak... pigknie, jak wtedy, milordzie... Chce
powiedzie¢, ze wowczas byt ksiezyc 1 tyle gwiazd.

Zakonczyt troche niespokojnie, ze zmieszaniem spogladajac na Jima.
- W porzadku, Nedzie - rzekt Jim. - Rozumiem.

I rozumiat. Jak powiedzial Ned, to nie byta noc, lecz pdzne popotudnie pochmurnego dnia.
Niebo nad nimi bylo zachmurzone, ale niezbyt mocno, tak ze byto dos¢ swiatta, aby widzie¢ wszystko
w dole, lecz nie tak ponuro, jak przed burza lub o zmroku. Osniezone drzewa, nad ktorymi
przelatywali, staly w zupelnej ciszy. Zaden wietrzyk nie poruszat gateziami i na zalegajacym w lesie
sniegu nie byto wida¢ zadnych zwierzat - ani ich tropow. Jim zaczat si¢ zastanawiac, czy tak wielka
liczba zgromadzonych wokot zamku earla trolli nie ogotoci kompletnie okolicy ze zwierzyny. Jednak
nie dostrzegt rowniez zadnych tropow trolli, a $nieg nie padat juz od kilku dni. Ziemia pod 1 mi¢dzy
drzewami wygladata jak pomalowana, pozbawiona jakichkolwiek §ladow zycia.

Jednak kiedy pomyslat o trollach, przyszedl mu do gtlowy pewien pomyst. Spojrzat na prawo,
na Hoba jadacego na smuzce dymu. Mogt to uczyni¢, bo lecieli rami¢ w rami¢, Hob po jego prawej,
a Ned po lewej stronie.

- Hobie Jeden - zapytal - wiesz moze, czy trolle wciaz czajg si¢ na skraju terytorium Mnrogara?

- A kim jest Mnrogar, milordzie?

- Zamkowym trollem. Tym z zamku earla.

- Ach, ten troll! Nie wiedziatem, Ze tak ma na imie¢!

Przez chwile skrzat wydawat si¢ wstrzas$niety, a potem znOw wyprostowat ramiona 1 podniost
glowe.

- Czy trolle nadal tam sg, wokot zamku? - spytat.
- Tak, Cata ich armia - odpart Jim.

Hob wyraznie podupadt na duchu, ale zaraz wziat si¢ w gar$¢, prostujac plecy 1 wypinajac



piers.

- Racja - rzekt. - Nie odwazg si¢ tam wej$¢, prawda milordzie, dopdki nie znajdzie si¢ wsrod
nich jeden na tyle odwazny, zeby rzuci¢ wyzwanie trollow1 z zamku? Tylko dlaczego jest ich tam az

tylu?

- Nie wiem dlaczego - odpart Jim. - A chciatbym wiedzie¢. Jednak nagle przyszto mi do
glowy, ze kiedy bedziemy przelatywac¢ nad miejscem, gdzie poprzednio byty, powinienem sprawdzi¢,
czy nadal tam sg, czy tez wycofaty si¢ lub podeszty pod zamek. Zamierzalem zapytac cie... czy
potrafisz wyweszyc¢ trolla?

- O tak, milordzie - powiedziat Hob.

- Ach tak? Swietnie! - rzekt Jim. - Czy zdotalbys wyweszyé go, nawet gdyby udawat sen w
Snieznej zaspie, czekajac na jakie$ nieostrozne zwierzg?

- Mysle... mysle, ze tak, milordzie - odpart niepewnie Hob Jeden. - To zalezy od tego, jak
gruba bylaby zaspa i jak wysoko leciatbym nad §niegiem.

- Pamigtam - rzekt Jim - Ze kiedy ostatnim razem przenosites mnie na dymie z zamku earla do
Malencontri, wspominates o trollach czekajacych az przysypie je $nieg. Czy pami¢gtasz, gdzie je
widziates?

Hob Jeden zmarszczyt czotko.

- Tak sadze, milordzie - odrzekt. - Moze, jesli jest ich wiele w jednym miejscu, tatwiej bedzie
mi je zweszyC.

- A pamig¢tasz, gdzie czules$ ich zapach ostatnio?

- Och tak, milordzie. Moze jeszcze ci o tym nie méwitem, milordzie, ale skrzaty nigdy niczego
nie zapominajg.

Ani skrzaty, ani smoki, pomyslat Jim. A takze - jak wynikato z jego do§wiadczen - Zzony, wilki,
morskie diabty 1 czternastowieczni ludzie. Wszyscy o wszystkim pamietaja, tylko nie biedny

dwudziestowieczny mag imieniem Jim. Jednak uzalanie si¢ nad sobg nie miato sensu.

- No c6z, to dobrze - powiedziat. - Poniewaz kiedy znow przelecimy nad tym miejscem,
zmierzajgc do zamku, chciatbym, zeby$ powiedzial mi, czy one wcigz tam s3.

- Och, z przyjemnoscia, milordzie - odpart Hob Jeden. - To juz niedtugo. Jestesmy bardzo
blisko. Prawde mowiac, tuz nad nim.

Nie mingto pie¢ minut, a skrzat znow odezwat si¢ do Jima.

- Dolatujemy do miejsca, gdzie czutem je poprzednio, milordzie - oznajmit. - Nie jest to
doktadnie to samo miejsce, co ostatnim razem, ale jesli sg wokot zamku...



- Zgadza sig¢, sg - przerwat mu Jim, - Zobacz, czy zdotasz pochwyci¢ ich won.

Sam tez pociggnal nosem. Przez chwile miat ochote zamieni¢ si¢ w smoka, gdyz smoczy nos
mogtby by¢ rownie czuty lub czulszy od nosa Hoba Jeden. Skoro jednak skrzat potrafi to zrobic¢, to
moze bedzie lepiej, jesli Ned 1 on nie stwierdzg nagle, ze podrozuja w towarzystwie smoka. Mimo 1z
zdrowy rozsadek mogt im podpowiedzieé, ze tym smokiem musi by¢ Jim - o czym, rzecz jasna, on tez
zaraz by ich poinformowat - mogliby zareagowac¢ bardzo emocjonalnie. Jezeli mozna wybierac
mi¢dzy straszeniem a niestraszeniem ludzi, to o wiele lepiej jest ich nie straszy¢.

- Czy czujesz juz co$? - zapytat Hoba Jeden.

- Nie, milordzie - odpart skrzat, pilnie przygladajac si¢ ziemi w dole. - Wydawato mi sig... nie.
Przez moment zdawato mi si¢, ze wyczuwam ich zapach, ale to moze dlatego, Ze byly tu wczesnie;.

- Wybaczcie, milordzie, Hobie Jeden - nieSmiato odezwat si¢ Ned - ale moze jestesmy zbyt
wysoko nad ziemig. Gdyby Hob Jeden mogt sie nieco opuscic...

Jim spojrzal bystro na skrzata. Widzial, ze Hob Jeden nie byt zbyt uradowany perspektywg lotu
tuz nad ziemig. Jim pamig¢tal, jak skrzat barwnie opisywat ukrytego trolla, ktory pozwala zasypac sie
przez padajacy $nieg 1 lezy w zaspie, az zweszy przechodzaca ofiarg, a wtedy wyskakuje spod $niegu,
zanim zwierzyna zdgzy umknac.

- Nie wiem - powiedzial Jim. - Hobie Jeden, czy myslisz, ze mogltbys lecie¢ troche blizej ziemi
1 sprébowac cos wyweszyc¢?

- No nie... chciatem powiedzie¢ ,,tak", milordzie. Oczywiscie - zapewnit skrzat. - Oczywiscie,
moge zlecie¢ nizej 1 wachac¢ uwazniej. Tuz przed nami jest zaspa...

Zanim Jim zdazyt co$ powiedzie¢, niosagca Hoba smuzka dymu sptyneta w kierunku odlegtej o
jakies pietnascie metrow zaspy pod duzym debem. Jim domyslat sie, ze Snieg pod tym starym dgbem
miat co najmniej pot metra grubosci lub wiecej. Jesli nie, to tuz przy pniu musiat by¢ maty pagorek,
ktory tworzyl wybrzuszenie $nieznej pokrywy. W kazdym razie Hob sptyngt w tym kierunku na
smuzce dymu, a Jim1i Ned zatrzymali si¢ jakie$S dwadzieScia metréw wyzej.

- Milordzie! - zawotal triumfalnie Hob Jeden. — Miates racje. Tutaj...

Zaspa eksplodowata i nie jeden, lecz dwa - niewiarygodne, zeby spotka¢ dwa naraz! - trolle
nocnej, roslejszej rasy, o srebrzystym futrze wyskoczyly po obu stronach skrzata; i zanim Hob Jeden
zdazyt uciec, jeden z nich ztapat go wielka, szponiastg tapa.

- Co to takiego? - spytat drugi troll zwracajac si¢ do tego, ktory go chwyecit.
- Nie wiem - odpart drugi, przygladajac si¢ skrzatowi. Zadnemu z nich nie przyszto do gtowy
spojrze¢ w gore; zdawali si¢ nieSwiadomi obecnosci Jima 1 Neda. - Cos matego. Ledwie na jeden

kes,

Hob Jeden nie wzywal pomocy. Dzielnie gryzt fatd skory migdzy szponiastym kciukiem a



wskazujagcym palcem trolla, wbijajac zabki w skore, od ktorej podobno odbijato sie ostrze miecza.

- Milordzie... - zaczal Ned wystraszonym gtosem 1 oba trolle spojrzaty w gore, Jednak Jim juz
zdazyl wpas¢ w jeden z rzadkich u niego atakdw wsciektosci. Niemal w tej samej chwili stangl na
ziemi przed trollami 1 wycelowat w nie palec.

- Sta¢!* - rozkazal. Oba trolle natychmiast zastygly. Z ich pyskow, otwartych do krzyku lub
warknigcia, nie wydobyt si¢ jakikolwiek dzwigk. Ich ciata 1$nity, jakby pokryta je warstwa

* Nieprzetlumaczalna gra stow. Jim w rzeczywistosci méwi ,freeze!", co w slangu amerykanskim oznacza ,,sta¢, nie ruszac sie".
a doslownie ,jmarzna¢, zamarzac" (przyp. (fum.).

topionego szkta.

Jim zmierzyt je gniewnym wzrokiem. Dopiero po chwili ochtonagt z wsciektosci 1 zorientowat
si¢, ze pod wpltywem wzburzenia uzyt niewlasciwego stowa. Zamierzat postuzy¢ sie dobrze mu
znanym magicznym zakleciem ,,bezruch". Jednak dwadziescia lat ogladania w telewizji filmow o
policjantach 1 ztodziejach sprawito, ze uzyl dwudziestowiecznego wyrazenia - a zaklecie podziatato
dostownie.

Trolle po prostu zastygty.
Jim szybko spojrzal na Hoba Jeden, spodziewajac si¢ zobaczy¢ rowniez jego pokrytego lodem
1 nieruchomego. Jednak nie. Najwidoczniej zaklgcie z btyskawiczng szybkoscig trafito tylko w tych,

przeciw ktorym byto wymierzone. Mimo to, skrzat bezskutecznie usitowal wyrwac si¢ z uscisku
zlodowaciatej dtoni.

Jim wskazal palcem na rgke trolla trzymajacego Hoba Jeden.
- Pusc¢!

Lod wokot dioni troita popekal, sypigc deszczem odtamkow 1 palce rozchylity sie odrobing.
Hob szamotat si¢, lecz nie zdotat wyjs¢.

Jim siegnat, rozgial sztywne paluchy 1 wyjat skrzata, odruchowo przyciskajac go do piersi. Hob
zlapat go za oponcze 1 Jim czut, jak mate cialo drzy w jego objeciach. Popatrzyt na niego 1 zobaczyt,

ze Hob spoglada gdzie§s w bok.

- Milordzie! uwazaj! - zawotat. Jim rozejrzat si¢ 1 dostrzegt nadbiegajace ze wszystkich stron
trolle.

- W gore, milordzie! - krzyczat skrzat. - W gore!

Jim poczul, ze co$ popycha go do gory 1 zobaczyt, ze to smuzka dymu. Jednak wcale nie miat
ochoty uciekac.

- Sam le¢, Hobie - rzekt 1 probowal posadzi¢ skrzata na dymie, lecz malec opierat sig.



- Nie opuszcze, ci¢, milordzie! - zawotat piskliwym gltosikiem. - Wsiadaj! Musisz wzbi¢ si¢ i
odlecied!

- Diabta tam! - Jim wyobrazit sobie siebie 1 Hoba spowitego poswiata, ktorej wewngtrzna,
dotykajaca ich czes$¢ byta chtodna, lecz zewnetrzna miata temperaturg wrzacej wody. W samg porg;
pierwsze trolle dopadty go 1 wyciggnety tapska, chcac go schwytac, lecz natrafity na aurg 1
odskoczyty, ryczac z bolu 1 ztosci.

- Teraz lepiej - rzekl Jim, stajac przed nimi 1 nadal tulagc Hoba do piersi. Czut jak wzbiera w
nim wsciektos¢. - Cheecie ztapa¢ maga? No to juz, do roboty!

Do tego czasu byt otoczony przez trolle, jednak wszystkie trzymaty si¢ na odlegtos¢
wyciggnietej reki. Te z tylu ryczaty 1 warczaty, lecz powoli 1 im udzielito si¢ milczenie pierwszych,
stojacych wokot Jima, az wszystkie ucichty 1 zapadta cisza.

- Teraz lepiej - powtorzyt Jim. Obroécit sie do dwoch trolli, ktore wezesniej ztapaty Hoba.

- Pus¢ - polecit. Spowijajacy je 16d popekat; trolle zaczely rozprostowywac rece 1 nogi, jakby
nie mogly uwierzy¢, ze zndOw mogg nimi poruszac.

Jim odwrocit sie do thumu.
- Nigdy - powiedziat - nigdy nie atakujcie maga ani skrzata. Styszycie?

Odpowiedziata mu martwa cisza. Trolle patrzyty na niego blyszczacymi §lepiami i o ile
cokolwiek dato si¢ wyczyta¢ z ich okropnych pyskow, byty zbite z tropu, ale nie wystraszone.

- Ty - powiedzial Jim, wybrawszy najwiekszego trolla w pierwszym szeregu otaczajacej go
hordy. - Co turobicie? Po co tu przybylyscie? Odpowiada;!

Troll spojrzat na prawo 1 lewo, pod nogi, potem na Jima, i nic nie powiedziat,

- Ja powiem! - zawotat kto$ z tylu. Kto$ zaczat przeciskac si¢ przez ttum, rozpychajac na boki
stojacych na drodze 1 po chwili Jim zobaczyt dwa identyczne trolle. Stanety tuz przed poswiatg. Nie
tylko wygladaty identycznie, ale przybraty t¢ sama poze, to znaczy oba podparty si¢ pod boki.

- Co turobisz, magu? To moje terytorium!

Jim wytrzeszczyt oczy. Zdumiato go nie to, co powiedzialy, lecz to, ze jednoczesnie wymowity
te same stowa 1 oba uzyly zaimka ,,moje".

- No, to sprobujcie mnie wyrzuci¢ - odpart.

Oba przeszyty go wzrokiem. Jim odpowiedzial réwnie gniewnym spojrzeniem, rozwazajac
dwie ngcace mozliwosci - sta¢ si¢ rownie wielkim 1 wysokim jak diabet morski Rrrnlf (chociaz
nadal miatby site zwyklego cztowieka, trolle nie wiedziatyby o tym) czy tez zamrozi¢ je wszystkie 1
po prostu zostawic¢ tu jako zywe posagi. Nie, moze to drugie rozwigzanie bytoby zbyt brutalne.



Jednak nie mial ochoty z nimi dyskutowac. Czekat, az znow si¢ odezwa. Oba trolle zgodnym ruchem i
nie méwigc stowa, ostroznie wyciagnety rece w kierunku poswiaty, wyczuly ciepto, zanim jej
dotknetly 1 cofnely dionie. Nadal spogladaty na Jima.

- No dobrze - rzekl Jim. - Wy mi powiecie. Co turobicie?
- Czekam na Mnrogara - odpowiedziaty.

- Ach tak, czekacie na Mnrogara - powtorzyt Jim. - A wiec po co sg tu te wszystkie trolle? Czy
one tez czekajg na Mnrogara? I niech moéwi tylko jeden z was. Nie chce, zebyscie moéwili do mnie
jednoczesnie. Obojetnie ktory, ale niech mowi tylko jeden.

- Musz¢ mowi¢ obojgiem ust! - odpart troll idealnie zgranym chorem. - Jestem jedng osoba.
Dlatego pokonam Mnrogara 1 zjem go. Jego terytorium bedzie moje!

Jimrozdziawil usta.
- Co to ma znaczy¢, ze jestescie jedng osobg? - warknat. - Przeciez widze¢ was dwoch.

- Nie. Jestem jeden. Matka rozdarta mnie na dwoje przy narodzinach, ale zawsze bytem jeden.
Jestem jeden. Zyje jak jeden, jem jak jeden i walcze jak jeden. Mnrogar zginie. Zaden troll mnie nie
pokona, moge odebra¢ terytorium komukolwiek 1 kiedykolwiek, a teraz nadszedt czas, abym zabrat je
temu, ktory zwie si¢ krolem trolli.

- I co ci ztego przyjdzie? - zapytal Jim.

- Wtedy nie bedzie watpliwosci, kto jest krolem trolli. Poniewaz, jesli zagarng jego terytorium,
jak moge zagarna¢ kazde, wszystkie terytoria beda moje. Nastal nowy czas dla krolestwa trolli, a
przynajmniej czas na nowego krola. Zagarng wszystko, wszystko 1 zmiazdze kosci nie tylko
Mnrogara, lecz takze takich jak ty czy kogokolwiek, kto udaje silnego na tej wyspie. Wszystko bedzie
moje. Moje na zawsze!

Jim ze zdumienia zapomniat o gniewie. Chociaz Mnrogar byt wielki, te dwa trolle, z ktorych
kazdy byt wiekszy od pozostatych, razem mogly go pokonac. Szczegolnie, ze po blisko dwoch
tysigcach lat byl zmeczony zyciem i jesli Aargh miat racje - samotnoscia.

W naglym przebtysku intuicji Jim pojal, iz wtasnie dzigki temu Ciemne Moce mogly sadzié, ze
zdotajg zaklocic przyjecie u earla 1 wptyna¢ na histori¢ podczas Swiatecznej biesiady, na ktorg nie
miaty wstepu. Nie mogly niczego dokona¢ bezposrednio, lecz takie zewnetrzne czynniki, jak dziatania
trolli, moglyby zrobi¢ to za nie, poniewaz naturalni maja zdolno§¢ zmieniania historii, przynajmnie;j
w pewnym zakresie.

Ta dziwna para moéwigcych jednoczesnie 1 w pierwszej osobie trolli z pewnos$cig urodzila si¢
zlaczona jak syjamskie bliznieta. Oczywiscie, o ile mowity prawde 1 przyszty na swiat jednoczesnie,

rozdzielone ostrymi ktami matki.

Nie miato zadnego znaczenia, czy naprawdg wierzyty w to, ze sa jedng osobg w dwdch ciatach,



czy tez byt to tylko sprytny plan uzyskania przewagi na innymi. Istotne byto jedynie to, ze inne trolle
akceptowaty ten stan. Jesli te dwa aczyly nie tylko osobowosci, ale 1 mysli, wyjasniatoby to wiele
spraw. Dziatajac wspolnie, a nie pojedynczo, rzeczywiscie mogly zwyciezy¢ kazdego trolla, a
ponadto upolowac wieksza zwierzyne, a zatem jes¢ wiecej niz pojedynczy troll. Bytoby wigc jasne,
dlaczego sg wigksze od innych trolli, stojacych teraz wokot nich.

- Powiedziales, ze urodzites si¢ jako jeden, a potem rozdarta was matka! - powiedziat Jim. -
Jak mam w to uwierzy¢?

Bez stowa oba odwrdcity sie jednoczesnie, pokazujac Jimowi jeden troll prawy, a drugi lewy
bok. Jim zobaczyt u kazdego brzydkie r6zowe blizny biegnace od dolnego skraju zeber do biodra.

I znow w milczeniu odwroécity si¢ do niego.
- Jednak jesli zostali$cie rozdzieleni - rzekt im - nie mozecie juz uwazac si¢ za jedng osobe.
- Jestem jeden! - rykngli jednoczesnie.

Jim zdatl sobie sprawe¢ z tego, ze te dwa trolle wierzyty w to, a sadzac po minach otaczajacych
je pozostatych, one rowniez. Jesli tak, to zwycigstwo blizniakow nad Mnrogarem rzeczywiscie
stworzyloby grozng sytuacje, jezeli stworzenia mialyby tyle rozumu, zeby potaczy¢ wszystkie trolle 1
wystapi¢ wspolnie przeciwko ludziom. Nawet jesli nie dojdzie do tego, a inne trolle beda
wykonywac¢ rozkazy tych dwoch, to wszelka zwierzyna zostanie przeptoszona 1 w okolicy nie ocaleje
jakikolwiek §lad zwierzgcego zycia. Ta sama taktyka zastosowana wobec pobliskich farm 1 matych
wiosek pozwoli trollom chwyta¢ cate gromady zwierzat, a nawet tudzi.

W ten sposob krolestwo Wielkiej Brytanii zostanie zniszczone w czternastym wieku jego
istnienia, historia ludzko$ci wypaczona w zupetnie nieprzewidziany sposob.

Dwa trolle powiedzialy jeszcze cos, ale Jim nie zwrdcit na to uwagi. Byl zbyt zajety
roztrzasaniem zupetnie nowego aspektu sytuacji. Nic dziwnego, ze Feniks nie poleciat tak, jak
powinien. Naprawde nic dziwnego. Jednak tego problemu nie mégl 1 nie powinien rozwigzywac od
razu. Musial wydosta¢ si¢ stad 1 znalez¢ troche czasu do namystu, przede wszystkim za$ naradzi¢ si¢
z Carolinusem, jezeli zdota znéw nawigza¢ z nim kontakt, jakie nalezy podja¢ kroki. Co gorsza, miat
przeswiadczenie, ze zarOwno on, jak 1 inni magowie mogg mie¢ w tych okoliczno$ciach zakaz
wtrgcania si¢ w sprawy trolli. Czy prawa, zgodnie z ktorymi dziatali magowie, pozwalaty na taka
ingerencje czy nie, to kolejne pytanie, na jakie chciat ustysze¢ odpowiedz Carolinusa. Nie byto sensu
sta¢ tutaj 1 rozmawiac z tymi dwoma i pozostatymi trollami.

- Mowig ci - syknat Jim najgrozniejszym tonem, na jaki mogt si¢ zdoby¢, spogladajac na
stojacg przed nim par¢ - daje ci na to stowo maga. Pamigtajcie, co rzeklem! Jesli ruszycie przeciw
Mnrogarowi, bedziecie zgubieni!

Powoli przeniést wzrok na Hoba Jeden, ktorego wciaz zastaniat dtonia.

- Chodz, Hobie Jeden - rzekl. - Zostawimy te trolle, zeby nabraty rozumu. Ruszajmy dalej w



podréz do miejsca przeznaczenia.

Z tymi stowami wyobrazit sobie siebie i Hoba z powrotem w powietrzu obok Neda 1
natychmiast znaleZli si¢ tam. Trolle na ziemi pod nimi wydaty potezny ryk wsciektosci 1 zawodu.
Zerkngwszy w dot, Jim ujrzat ich zwrocone w gore twarze. Uwolnit Hoba, ktory puscit jego oponcze
1 natychmiast dosiadt smugi dymu miedzy Jimem a Nedem. Mtodzieniec nadal unosit si¢ w powietrzu
tam, gdzie go zostawili, lecz jakos$ zdotat obroci¢ si¢ na brzuch, jakby probowat ptywac¢ w
powietrzu.

- Widziate$s go? Widziate$§ naszego pana? - betkotat Hob Jeden do Neda. - Powstrzymat je.
Wystraszyt. Nie mogly nam nic zrobi¢!

- Wybacz, milordzie - rzekl Ned, wciaz usitujac wroci¢ do wyprostowanej postawy. - Wybacz,
milordzie, ale nie mogtem zlecie¢ na dot, zeby ci pomdc. To prawda, ze miatem tylko n6z, ale nie
chciatbym, abys$ pomyslat...

- Bynajmniej, Nedzie - przerwat mu Jim. - Chciatem, Zzebys tu czekat. Zawotatbym ci¢, gdybym
ci¢ potrzebowal, 1 wtedy moglbys wyladowac¢ na ziemi. Teraz obaj zapomnijcie o trollach, bo
musimy jakos$ dolecie¢ do zamku earla. Do jutra zostalo niewiele czasu, a jest jeszcze mnostwo do
zrobienia.

Rozdzial 34

Poranne stonce jasno I$nito na bezchmurnym, bi¢kitnym niebie, os§wietlajac turniejowy plac
przed zamkiem, mienigcy si¢ od roznobarwnych proporczykow i1 choragiewek wokot szrankow oraz
przed drewnianymi trybunami zattoczonymi ciepto odzianymi widzami, jak na meczu pitkarskim
pierwszej ligi. Przez catg dtugos¢ placu biegta drewniana bariera, wzdluz ktorej mieli na siebie
naciera¢ nastepni dwaj rycerze, kazdy po swojej stronie. Mito bytoby powiedziec, ze stonce
swiecito, jednak niedoktadnie oddatoby to sytuacje¢. Wcale nie bylo jasne, podobnie jak zimowe,
ciemnoniebieskie niebo. ROwniez w zdeptanej, pokrytej Sniegiem ziemi, nicheblowanych deskach
bariery i bezlitosnej bieli namiotow nie bylo nic szczegdlnie tagodnego.

Tak samo, skoro o tym mowa, jak w ttumie. Oczywiscie zebrani tu panowie 1 panie z
pewnoscig byli radosni 1 zadowoleni - niektorzy z nich juz teraz rozweselali si¢ jeszcze bardziej,
zabrawszy ze sobg plyn rozgrzewajacy w postaci butelek wina. Jednak w tym dobrym humorze
przyszli tutaj zobaczy¢ krew 1 przemoc, a moze nawet $§mier¢. Stosunkowo niedawno, bo w 1318
roku, sir John Mortimer zostat zabity w czasie takiego turnieju jak ten 1 pochowany obok swych
poprzednikow w Wigmore Abbey. Prawde méwiac, lista Smiertelnych wypadkow na turniejach byta
1 wczesnie] dostatecznie dluga, a zaczynata si¢ od szlachetnego Geoffreya z Bryttany, syna Henryka I1
Angielskiego, ktory zostat zabity podczas turnieju w roku 1168.

W kazdym razie trybuny byty zattoczone. Jedyne wolne miejsce pozostato na lewo od earla,
tam gdzie zazwyczaj siedziat biskup Bath 1 Wells. Kosci6t oficjalnie nie aprobowat takich ponurych
igrzysk, wigc biskupowi nie wypadato pokazywac si¢ na imprezie. Pomimo to wiekszos$¢ siedzacych
spodziewata sie, ze duchowny wslizgnie si¢ tam pdzniej, zapewne przebrany w habit zwyktego
mnicha z kapturem zarzuconym na glowe 1 zastaniajacym twarz. Gdyby przybyt tu oficjalnie, jego



obowigzkiem bytoby wykla¢ turniej. Obowigzywaty liczne zakazy 1 przepisy, poczawszy od roku
1130, kiedy wydano edykt zabraniajacy grzebania w poswigconej ziemi tych, ktdrzy zmarli w wyniku
ran odniesionych podczas turnieju. Zazwyczaj spokojnie zapominano o tych obostrzeniach, lecz mimo
to turniej nie byl czyms, co biskup mogtby aprobowac, niezaleznie od tego, jak bardzo jego mezne
serce rwato si¢ ku temu, zeby samemu stang¢ w szranki. Wiara i stanowisko nie pozostawiaty mu
innego wyboru, jak okaza¢ dezaprobate dla tego sportu.

Jednak nikt inny, moze oprdcz Jima, nie dzwigal ciezaru tylu obowigzkow. Mlody mag siedziat
1 wtasnie jadt co$, co wlasciwie bylo $niadaniem, ktoére opuscit kilka godzin wczesniej, kiedy
wyszedl przed switem na mrozne powietrze. Wtedy jego zadaniem (ktorego wykonania nie mogt
odmowic) bylo udac si¢ wraz z Brianem, Nedem Dunsterem, dwoma giermkami 1 kilkoma zaufanymi
Zbrojnymi po Mnrogara, jego zbroj¢ oraz odynca-konia 1 zabra¢ ich do lasu, gdzie nie beda przez
nikogo widziani, jednak na tyle blisko, aby mogli przyby¢, gdy nadejdzie kolej czarnego rycerza, co
moze nastgpi¢ za kilka godzin.

Jim dodatkowo zabezpieczyt si¢ za pomocg prymitywnej techniki magicznej, ktorg wprowadzit
jaki$ czas temu, czynigc konia 1 trolla niewidzialnymi dla wszystkich procz cztonkow matej grupki
wtajemniczonych. Nie obawiat si¢, 1z ktorys z widzow zechce ogladac turniej z tej strony pola. Ale
droga przez las na pewno byla pilnowana przez zbrojnych earla, wiec kazdy dzierzawca czy kto$ z
pospodlstwa musiatby si¢ mocno ttumaczy¢, gdyby schwytano go na wkradaniu si¢ na zastrzezony
obszar. Jednak w tym momencie nie miato to Zadnego znaczenia. Teraz Jim 1 Brian jedli we
wzglednej samotnos$ci w jednym z matych namiotow rozstawionych za wielkimi namiotami 1 niemal
catkiem ukrytym za ich wysokimi $ciankami. Mniejsze namioty miaty wielorakie przeznaczenie:
przechowywano w nich dodatkowe kopie, zbroje, trzymano konie, a w jednym z nich zawsze
oczekiwat rycerz, ktory jako nastgpny miat stang¢ w szranki.

Jeszcze nie odbyt si¢ pierwszy pojedynek dnia, jednak sir Brian miat walczy¢ w drugim, a
pozniej jeszcze w kilku innych. Pierwsza walke zaplanowano miedzy sir Oswaldem Astonem i sir
Michaelem Landem, dwoma go$¢mi earla.

Brian w tym momencie nalewat sobie wino do kubka i1 byt w zwyklym, porannym, wesotym
humorze. Jim spogladat nan ze ztoscig, sam bowiem miat podkrazone oczy 1 cate ciato jak z zelaza,
co odczuwal, ilekro¢ musiat wsta¢ 1 przejs¢ kilka krokow.

- Nie zamierzasz dola¢ troche wody do tego wina? - rzekt do Briana. - Szczeg6lnie, Ze zaraz
bedzie twoja kole;!

- Na swietego Ives’a, nie! - odpart wesoto Brian. - W takich chwilach wino ma tylko taka moc
jak woda, gdyby nie smak, ktéry zdecydowanie wolg od smaku czego$ ze studni.

Jim musiat przyzna¢, ze Brian ma trochg racji. Jesli tylko mogli, on 1 Angie zawsze gotowali
kazda studzienng wodg, jaka musieli pi¢. Jednak przegotowana czy nie, woda z wigkszosci
zamkowych studzien znacznie ustgpowala tej, ktora ptyngta w czystych 1 chtodnych gorskich
strumieniach.

- Kiedy Angie 1 Geronde przyjda na trybuny? - zapytat. - Mowity ci, Brianie?



- Och, powiedzialbym, iz na pewno juz tam sg - rzekl Brian. - Jesli cheesz, mogg wystac
zbrojnego, zeby to sprawdzit. Zadna z nich nie chciataby opusci¢ ani jednego pojedynku.

Geronde z pewnoscig nie, pomyslat Jim, Jednak doskonale wiedziat, ze chociaz Angie
przyjdzie, na pewno nie bedzie si¢ dobrze bawi¢. Miata §wiadomos¢, co grozi ludziom biorgcym
udzial w tych pojedynkach. Jednak nie mogt powiedzie¢ o tym nawet Brianowi.

- Nie lubi zostawia¢ matego Roberta - rzekt.

- Majac dwie stuzace, piastunke 1 jednego zbrojnego w komnacie, a drugiego przed drzwiami -
odpart Brian - czego moze si¢ obawiac? Nie mowitbym tego, ale jeste§ starym 1 godnym zaufania
przyjacielem, ktory zrozumie, ze mieszam si¢ w to jedynie z przyjazni i troski, czy jednak nie sgdzisz,
ze Angela chyba trochg za bardzo przejmuje si¢ tym dzieckiem? W koncu za miesigc czy dwa krol
moze zabra¢ je wam i przekaza¢ w rece Agathy Falon jako najblizszej krewnej.

- Wtasnie to niepokoi Angie - odpart Jim. Znizyt glos, poniewaz namiot nie byt
dzwiekochtonny 1 jakkolwiek w poblizu nie powinno by¢ nikogo oprdcz zaufanych oséb, o takich
sprawach lepiej nie moéwic glosno. - Angela jest przekonana, ze Agatha nie chce, aby Robert dordst,
bo odziedziczy wtosci Falonow.

- Juz mi o tym mowites - odpart Brian. - Oczywiscie, bylby to paskudny postepek, zrobi¢ cos
matemu, ale... no c6z, bedzie, co Bég da...

Nagle urwal, odstawit kubek 1 podniost si¢ z przerazeniem na twarzy.

- Wstajac tak rano, zupeinie zapomniatem! - powiedziatl do Jima. - Nie wyspowiadatem sig.
Czy w jednym z tych namiotow nie ma czasem ksiedza?

- Kto§ mi mowil, ze jest - rzeki Jim. - Czekaj chwile. Pojde 1 kaze jednemu ze zbrojnych, zeby
zaraz go sprowadzit.

- Nie, nie - powiedziat Brian, kierujac si¢ do odchylanej klapy namiotu. - Moze inni rycerze
czekajg w kolejce. Gdybym chciat ich wyprzedzi¢, mogtoby to doprowadzi¢ do ozywionej dyskusiji,
a mam juz pelne rece roboty z tymi, z ktorymi dzi§ si¢ potykam na turnieju. Zaczekaj tu na mnie,
Jamesie.

Wyszedt.

Jim cieszyt si¢ w duchu z tego, ze na chwilg zostat sam. Podczas tych wszystkich przygotowan,
wychodzenia 1 odprowadzania na miejsce Mnrogara z koniem, zachowywat si¢ jak lunatyk. Zaczat
budzi¢ si¢ dopiero, gdy zaprowadzili ich na miejsce 1 Mnrogar zwinal si¢ w ktebek w matym
namiocie, ktéry dawat trollowi ztudne poczucie bezpieczenstwa. Odynca-konia po prostu przywigzali
do drzewa 1 na czas oczekiwania zamienili z powrotem w dzika, tak wigc mogt sobie ry¢ w $niegu i
sprawdzac, co ciekawego lezy pod spodem...

Jim usitowal zdecydowacé, co powinien teraz zrobi¢. Byl przekonany, ze w tej chwili czeka go
cos niezwykle waznego, ale nie mogt sobie nic przypomnie¢. Tak jakby panujacy wokot chtod



spowolnit jego procesy myslowe w takim stopniu, ze trybiki ledwie si¢ obracaty, jak w silniku
starego samochodu w réwnie zimny poranek w Michigan, ponad pigéset lat w przysztosci. Mroz
wcale mu nie przeszkadzat. Jim mial na sobie kilka warstw odziezy, nie wspominajac juz o lekkiej
zbroi 1 mieczu u pasa. Byt zakutany tak, ze nie czut zimna. Teraz, kiedy przez chwile posiedziat w
namiocie 1 podjadt sobie troche, stwierdzil, iz naprawde jest mu ciepto.

Zasnat.
Zbudzit go Brian, szarpigc za ramig.

- Wstawaj! - mowit. - Musze wlozy¢ zbroje, Jamesie. Jest tu John Chester, ktory mi pomoze.
Lepiej zajmij miejsce na trybunie obok Geronde 1 Angeli!

- Co? Ach... tak - mamrotal Jim. Niezgrabnie dzwignat si¢ z krzesta i wytoczyl z namiotu na
stonce, ktore oslepito go tak, ze zmruzyt oczy. Ruszyt w kierunku konca przegrody 1 trybun.

Po drodze musial przejs¢ dos¢ blisko skraju drzew, skad dobiegt go glos:
- Jamesie!
To byt Aargh.

Jim przystanat, potarl podbrodek, jakby przypomnial sobie o czyms, a potem odwrocit si¢ 1
wszedt w las. Po przejsciu kilku metrow znalazt czekajacego nan wilka.

- Podszedtem pod wiatr do trybuny najblizej jak mogtem, nie wychodzac spomiedzy drzew -
rzekt Aargh. - Tw@j troll ukryty wsrod gosci jest dzi§ na widowni. Wyraznie czutem jego zapach.

Jim spojrzat w kierunku trybuny, a potem znéw na Aargha.

- Jeste$ pewien, ze nie byl to zapach Mnrogara? On jest za drzewami, kawatek dalej od tego
namiociku, z ktorego wtasnie wyszedtem.

- A umiesz odrozni¢ swoja lewa reke od prawej?

- Oczywiscie - odpart Jim. - Ale co to...

- Dlaczego?

- No, oczywiscie...

Pytanie bylo takie proste, ze trudno byto znalez¢ na nie odpowiedz.
- No c6z, po pierwsze, one sg rozne.

- Tak jak ten troll na trybunie r6zni si¢ od Mnrogara - odrzekt Aargh. - Nie ma dwoéch trolli,
ktore pachniatyby identycznie, tak samo jak nie ma dwojga dwunogich o identycznym zapachu. Czego



oczekiwates?
- Chyba zadatem gtupie pytanie? - zapytal Jim.
- Tak - potwierdzit Aargh.
- Czy zdotates stwierdzi¢, w ktorym doktadnie miejscu trybuny znajduje si¢ ten drugi troll?

- Nie z takiej odlegltosci - odpart wilk. - Gdybym miat zgadywac, ale tylko zgadywac,
powiedziatbym, Zze gdzie$ na srodku.

- Uhm - mruknat Jim. Ta informacja byla bardziej niepokojaca niz uzyteczna. Jednak Aargh
zawsze mu pomagat bezinteresownie mimo czg¢sto powtarzanego stwierdzenia, ze nie ma zadnych

zobowigzan wobec nikogo procz siebie.

- Odnalezienie jego pozostawiam tobie - rzekl Aargh. - A tymczasem moze zainteresuje cie, ze
armia trolli wkroczyta na terytorium Mnrogara. To miejsce, gdzie stoimy teraz, otaczaja
pierscieniem, jaki mogtbym przeby¢ w czasie, ktdry zuzyjesz na przejscie reszty drogi do trybun.

- Tak blisko? - Ta wie$¢ zaszokowata Jima. Nie wiadomo, dlaczego zatozyl, ze sprawy juz nie
mogg potoczy¢ si¢ gorzej, lecz tylko lepiej. - Myslisz, ze moga pojawic si¢ na turnieju?

- To trolle. Kto wie? - odpart Aargh. Potem dodat troche tagodniejszym tonem: - Nie sadze,
Jamesie. Sg zawsze glodne, a z ich punktu widzenia na trybunach jest mnostwo migsa. Jednak jest tam
rowniez petno ludzi z mieczami, kopiami 1 konmi. O ile znam trolle, wcze$niej dwa razy pomysla.

- Jednakze to oznacza, 1z zamierzajg zmusi¢ Mnrogara, zeby wyszedt 1 walczyt o to, co do niego
nalezy, prawda?

- Tak.

- Wsrdd nich sg blizniacy trolle, ktérzy prawdopodobnie przewodza hordzie. Wiedziates$ o
tym?

- Wiedzialem.
- Nic mi o tym nie mowites.
- A czemu miatbym mowic?

- Ci dwaj urodzili si¢ zrosnigci i rozdzielita ich matka - powiedziat Jim. - Uwazaja, ze majg
prawo walczy¢ we dwoch przeciw Mnrogarowi... Dlaczego si¢ Smiejesz?

Aargh gwattownie zamknat paszcze.

- To bedzie widowisko! - powiedziat. - Mysle, ze zarGwno Mnrogara, jak 1 tych braci czeka
spora niespodzianka.



- Czy Mnrogar moze zwyci¢zy¢ ich obu?

- Moze. Kto to wie? - odpart wilk. - Poczekamy, zobaczymy.

- Wiesz co, Aarghu - powiedziat Jim, tracac w koncu cierpliwos¢. - Doceniam to, ze
powiedziates mi o trollu na trybunie 1 tych, ktére nadchodza, ale w innych sprawach niewiele z
ciebie pozytku.

- Wy, ludzie, wiecznie udzielacie sobie rad - odpart Aargh. - Wilki tego nie robia.

Zapadta chwila ciszy.

- No to podpowiem ci co$ - rzekt Aargh, - Lepiej zawiadom Carolinusa 1 to szybko.

- Bardzo bym chciat - powiedziat Jim. - Ukrywa si¢ przede mng. Jak moge go znalez¢?

- To tw6j problem - stwierdzil wilk i1 obrdcit sie. - Bede w poblizu.

Zniknat wsrdd drzew 1 ich ostrych cieni, jakie rzucaty na §nieg.

Jim rowniez odwrocil si¢ 1 ruszyt z powrotem w przeciwng strong, w kierunku skraju lasu 1
trybun. Sir Michael 1 sir Oswald juz siedzieli w zbrojach na rumakach stojgcych na przeciwnych
koncach bariery. Sir Oswald jeszcze wybieral sobie kopie.

Kiedy Jim podszedt do trybun, dostrzegt wciaz wolne miejsce obok earla. Spojrzenie Jima
pobieglo dalej w bok i kilka rzgdow nizej, gdzie odnalazto Angie siedzacg niedaleko Geronde, a
ponadto wolne miejsce obok nich. Jim podszedt tam 1 wspial si¢ na gore, przepraszajac na prawo i
lewo siedzacych nizej gosci, miedzy ktorymi musiat si¢ przecisngé. W koncu dotart do celu1 opadt
na wolne miejsce, ktére zostawity mu kobiety. Dopiero kiedy usiadl, zdat sobie sprawe z tego, ze
Angie przysuneta si¢ blizej Geronde, obok ktorej nadal pozostato wolne miejsce, z pewnoscig dla
Briana, gdyby chcial si¢ do nich przytaczy¢. Z drugiej strony sgsiadem Jima byt chudy, dtugonosy
g0s$¢ po szescdziesiatee, ktory najwidoczniej przyszedt w towarzystwie czterech innych.

- Zycze mitego dnia, Smoczy Rycerzu - rzekl Jimowi do ucha, kiedy zgielk przycicht.
- [ ja tobie rowniez, sir. Hmm... - zawahat si¢ Jim, zwracajac si¢ do sgsiada.

Jednak starszy cztowiek bez urazy przyjat to, ze Jim zapomniat jego nazwisko 1 zaczat
rozmawiac ze swoimi towarzyszami. Jim rowniez odwrocit si¢ do Angie.

- Nie spodziewatem si¢ zastac¢ ci¢ tutaj tak wczesnie - powiedzial.
- Nie wybieratam si¢ tak wczesnie, ale zmienitam zdanie. Uméwitam sie, ze za jaki$ czas
dostang pilng wiadomos$¢, po czym wyjde 1 nie wroce. Nie jest to najcieplejszy dzien tej zimy.

Zmarzie$, Jim?

- Troche - przyznat, - Nie za bardzo.



- Masz, Jamesie - powiedziata Geronde. Wyciagneta r¢ke przed nosem Angie, podajac Jimowi
jakie$ zawinigtko. Odruchowo wziat je, a potem zauwazyt, ze wystaje z niego szyjka kamionkowe;j
flaszki z korkiem.

- Dzigkuje, Geronde - rzekt, oddajac jej flaszke. - Muszg mie€ jasny umyst, a dzi§ rano
wypitem juz do$¢ zimnego wina zmieszanego z zimng woda.

Geronde ponownie podsungta mu butelke.
- Sprobuj odrobing - zachgcita. - Zasmakuje ci.

Zgodnie z zasadami 6wczesnego dobrego wychowania postgpitby nieuprzejmie odmawiajac.
Wyjat korek, przytozyt butelke do ust 1 przetknat tyczek. Ku jego zdumieniu ptyn nie byt letni, lecz
prawie goracy. Flaszka zawierata wino z korzeniami, jedng z nielicznych sredniowiecznych
mieszanek, jakie Jim lubit. W rzeczywistosci bylo to po prostu zmieszane z przyprawami czerwone
wino, ktore doprowadzano do wrzenia 1 gotowano przez kilka minut, w wyniku czego wigkszos¢

alkoholu odparowywata, a pozostawat tagodny, rozgrzewajacy napar. Jim z przyjemnoscig wypit
kilka tykow.

- Mowitam, Ze ci zasmakuje, Jamesie - rzekta Geronde, gdy Jim zamknat kamionkowg butelke 1
wraz z 1zolujgcg warstwg materiatu oddat wtascicielce. Zerkneta, czy korek dobrze siedzi w szyjce, 1
potrzasneta zawinigtkiem, sprawdzajac, ile zostato ptynu.

- Beatrice - zaczegta. Beatrice byta jedng z dwoch stuzacych, ktore przywiozta ze sobg z zamku
Malvern. - Przyjdzie za okoto po6t godziny z nowg butelka, wigc...

Przerwat jej ryk traby earlowego herolda, stojacego teraz tuz przed trybung, na ktorej siedziat
gospodarz, ale zwracajacego si¢ do wszystkich obecnych.

- Z waszym taskawym przyzwoleniem, milordzie 1 oraz Jego Wysokosci Edwarda, ksiecia
Anglii, ktory siedzi obok, nastgpna walka odbgdzie si¢ migdzy sir Brianem Neville'em-Smythe'em a
sir Amblysem de Brug!

Earl zezwolil taskawym machnigciem reki. Herold odwrdcit si¢ plecami do trybun 1 przytozyt
dhugi ro6g do ust. Zadat przeciagle 1 z duzego owalnego namiotu wyjechali dwaj rycerze, ktorzy
staneli na przeciwnych koncach placu.

Na trybunach rozlegly si¢ donosne wiwaty. Brian byl faworytem. Po nim zawsze spodziewano
si¢ wielkich rzeczy, a 1 sir Amb-lys byl przeciwnikiem, ktorego nie mozna lekcewazyc.

Obaj rycerze wzigli kopie od swoich pomocnikéw 1 zajeli miejsca.
Za chwile mieli ruszy¢ do natarcia.

Rozdziat 35

Znéw rozlegt sie dzwiek trabki. Dwaj rycerze runeli na siebie 1 zderzyli si¢ z gluchym



tomotem, tamigc obydwie kopie. Brian siedziat w siodle jak przyspawany. Sir Amblys lekko
zachwial si¢, ale rowniez utrzymat si¢ na koniu. Obaj zawrécili na swoje miejsca, zeby wzigé
nastepne drzewca 1 ponowic¢ natarcie. Jednak w potowie drogi sir Amblys nagle zaczat osuwac si¢
na fek siodta. Studzy podbiegli, zanim runagt na ziemig. Ztapali go w pore 1 siedzgcego na koniu
sprowadzili z placu. Rycerz 1 kon znikneli w duzym, owalnym namiocie.

Na trybunach znow rozlegly si¢ owacje.

- Geronde! - powiedziata groznie Angie. - Jezeli nadal bedziesz mnie tak wali¢, to ¢i oddam. A
umiem uderzyc!

- Btagam o wybaczenie, Angelo - powiedziata Geronde. - Poniosto mnie. Zazwyczaj obok mnie
siedzi jaki$ me¢zczyzna 1 moge go thuc, ile chce. Wybacz, prosze.

Wzrok Angeli przez moment napotkat spojrzenie Jima w gwattownym btysku zrozumienia.
Oczywiscie, pomyslat Jim, Geronde przeprasza za nieuprzejmos¢, jaka bylo jej nieprzystojne dla
damy zachowanie. Nie za przykro$¢, ktorg mogta poczu¢ Angie. Przykrosci nalezato ignorowac.

- W porzadku - powiedziata Angie. - Moge zrozumie¢ twoje podniecenie. Czy Brian przyjdzie 1
sigdzie z nami na chwilg?

- Nie wiem - odparta Geronde. - Czasem tak robi. Tym razem pewnie zechce pojechac na drugi
koniec placu i sprawdzi¢, jak si¢ czuje sir Amblys. Brian jest prawdziwym rycerzem. Tak, widzicie,
idzie tam.

Jim1 Angie spojrzeli 1 zobaczyli, jak Brian, wcigz w zbroi, lecz na tagodnym koniku, a nie na
swoim bojowym rumaku, objezdza szranki, jedzie wzdtuz skraju lasu 1 do duzego namiotu, przy
ktorym zsiada, a nastepnie wchodzi do srodka. Nie zabawit tam dtugo. Po chwili znow si¢ pojawit 1
powiedzial co$ do herolda sir Amblysa, a raczej do tego, ktory stat przy namiocie, nalezagcym do
rycerza na czas tego pojedynku.

Herold przytknat rog do ust 1 odegrat dwa dzwieki, drugi wyzszy od pierwszego. Widzowie
znéw zaczegli wiwatowac.

- Ha! - powiedziata Geronde. - Sir Amblys nie jest ci¢zko ranny. Jednak, oczywiscie, jego kon
1 zbroja naleza do Briana. Powinien zaraz do nas podejs¢, o ile nie zatrzymajg go jakies wazne
sprawy.

Jednak Brian nie przyszedt. Zaczat si¢ kolejny pojedynek. Jim usitowal wymysli¢ jakis sposob
na skontaktowanie si¢ z Carolinusem, tak aby nie zwroci¢ uwagi zadnego innego maga. Jednak nie
zdotat tego zrobic¢, wigc si¢ zdrzemnagt. Angie obudzita go szturchnigciem na drugi wystep Briana
przeciw innemu rycerzowi, ktorego nazwiska Jim nie dostyszat. Tym razem przeciwnik wyleciat z
siodta i wyladowat na zamarznigtej ziemi z impetem., ktory Jimowi wydat si¢ zabojczy. Zaraz
chwiejnie stangt na nogi, pokazujac, ze nie jest ranny, 1 nawet ponownie dosiadt konia, ktérego Brian
przytrzymat mu, nie zsiadajac. Obaj odjechali do swoich namiotow.



Thum przyjat to glosnym aplauzem. Jim po raz pierwszy tego dnia, zupetnie otrzasnawszy si¢ ze
snu, szczerze podziwial zrecznos¢ Briana. Wiedzie¢, ze twoj najlepszy przyjaciel jest jedng z
najlepszych kopii w Anglii, to jedno, a widzie¢ go w akcji to catkiem cos innego. Gdy patrzyt, jak
Brian powoli odjezdza w kierunku swego namiotu, Jimowi wydato si¢, ze wyczuwa jego spokojng
pewnosc¢ siebie, jakg ma ktos, kto ani przez chwile nie watpil w wynik potyczki. Zastanawiat sie, czy
wyobrazit to sobie, czy tez tak dobrze zna Briana, Zze poznal to po sposobie, w jaki tamten siedziat w
siodle, podobnie jak sir Harimore ze sposobu noszenia miecza przez Jima 1 jego jazdy na koniu
wyczut w nim rycerza nie dorownujgcego mu umiejetnosciami. Wcigz rozmyslajac o tym, czy
dhugotrwata znajomos$¢ nie rozwija czego$ zblizonego do telepatii - na przyktad on 1 Angie umieli
porozumiewac si¢ wzrokiem - Jim znow zapadt w drzemke.

Pozniej budzit si¢ jeszcze kilkakrotnie, styszac donosne okrzyki thumu, ale widocznie jeszcze
nie przyszta kolej na nastepng walke Briana, inaczej Angie szturchnetaby me¢za. A gdyby odeszta,
otrzymawszy wiadomos$¢, ktorg uprzednio kazata sobie przynie$¢, niewatpliwie zbudzitaby go
Geronde. Jednak zadna z nich nie zrobia tego. Metnie u§wiadamiat sobie, ze mineto juz kilka godzin,
az nagle ktos energicznie potrzasnal nim1 Jim yjrzat przed sobg twarz Briana pod okapem zwyklego
helmu, a nie tego, ktdérego uzywat w pojedynkach. Miejsce Angie byto puste,

- Jamesie! - syknagl mu do ucha Brian. - Pora 1$¢!

Umyst Jima byt juz w stanie pelnej gotowosci, lecz ciato jeszcze nie ockngto sie ze snu.
Powlokt si¢ za Brianem, mamroczac stowa przeprosin, ktore byly zaledwie cieniem tych, jakie
musial rozdawac na prawo 1 lewo, wchodzac na gore. Idacy przodem Brian w pewnym stopniu
torowal mu drogg, wigc wiekszos$¢ przeprosin byta niepotrzebna. Wyszedtszy z trybuny, zrownat sie
z Brianem 1 razem poszli wzdtuz barierki 1 dalej, az skrecili ku namiotom przy blizszym koncu placu.
Brian poprowadzit go za owalny namiot do jednego z mniejszych, stojacego za nim. Wewnatrz byli
tylko giermek Briana, John Chester, oraz Theoluf i czterej zbrojni Briana. Ten przecisnat si¢ obok
nich, posadzit Jima na krze$le za stotem, na ktérym stat skorzany buktak z winem 1 drugi, zapewne
zawierajgcy wode 1 wyraznie nietknigty.

Jim opadt na krzesto. Brian odkorkowat 1 napetnit jeden z duzych, metalowych kubkow.
Wepchnat go Jimowi do re¢ki.

- Pij! - nakazat.
- O Boze, nie! - rzekt Jim. - Ani kropli wigcej, Brianie. Chce si¢ ockngc!

- Ja tez chee, zebys si¢ ocknat. Wypij do dna, to ci¢ przebudzi! - powiedziat Brian. - Musisz
otrzezwie¢, Jamesie! Potrzebujemy twojego rozumu, bracie!

Latwiej byto ustapic, niz si¢ spierac. Jim przetknat trunek. Ptyn byt tylko troche, jesli w ogole,
cieplejszy od zimnego powietrza w namiocie, lecz jezeli si¢ zastanowi¢, nie mogt mie¢ temperatury
nizszej od punktu krzepni¢cia, inaczej bytby zamarzt. Mimo to Jim zdotat jako$§ oprozni¢ kubek.

- A teraz - rzekl z satysfakcjg Brian - posiedz tu chwilke, Jamesie, 1 pozwo6l dziata¢ dobremu
winu. Tymczasem ja zamieni¢ kilka stow z pozostalymi.



Odwrocit sie do giermkow 1 zbrojnych.

- Stuchajcie, Johnie 1 Theolufie - rzekt, - Wy 1 inni co najmniej po dwdch naraz trzymaliscie
straz przy trollu 1 odyncu, prawda? Czy wydarzyto si¢ co$§ niezwyktego? Cos, o czym chcieli byscie
nam opowiedzie¢? Bo jesli tak, to teraz jest najwyzszy czas.

- Nie mam nic do powiedzenia, milordzie - powiedziat John.
- Tak jest, sir Brianie - dodat Theoluf.
- To dobrze! - stwierdzit Brian. - A troll nadal jest w swoim namiocie 1 pewnie Spi?

- Nie spat, kiedy ostatni raz do niego zajrzatem, milordzie - powiedziat John. - Dzik wcigz byt
odyncem 1 lezat na ziemi, moze spal, a moze nie.

- Swietnie! - rzeki Brian. - Teraz wracajcie do tych dwoch bestii i zostancie tam, poki nie
przyjdziemy do was z sir Jamesem. Wiem, ze mieliscie rozkaz trzyma¢ wszystkich z daleka, ale teraz
podwojcie wysitki, zeby nikt nie podszedt blizej, takze inne trolle, jesli jakie$ zobaczycie. Gdyby
ktorys z was zauwazyt takiego stwora, niech podniesie alarm, a wtedy przynajmniej jeden z
pozostatych niech przytaczy si¢ do niego 1 z mieczami w dloniach zaatakujecie go. Sadze, ze nie
odwazy si¢ stawi¢ czoto dwom zbrojnym w miecze wojom.

Przez moment Brian miat w oczach btysk podobny do tego, jaki zapalit si¢ w oczach tych, do
ktorych méwit.

- A zatem - ciagnal - macie podwoic straz przy odyncu i trollu do czasu, az przyjdziemy tam z
sir Jamesem. Wszyscy procz jednego - najlepiej, zebys to byt ty, Theolufie - pdjdziecie z Johnem i ze
mng do gtéwnego namiotu, gdyz wtasnie mam stoczy¢ ostatni tego ranka pojedynek z sir
Harimore'em. John zatozy mi zbroje. Ty, Theolufie, powinienes sta¢ przed wielkim namiotem i
obserwowac walke, a potem wroci€ 1 powiedzie¢ sir Jamesowi, jak si¢ skonczyta. Rozumiesz,
Theolufie? Nawet gdybym zostat ranny 1 niesliby mnie do duzego namiotu, masz najpierw pojs¢
prosto do sir Jamesa. Rozumiesz?

- Rozumiem, sir Brianie - odrzekt Theoluf. - Tak tez zrobie.

- Dobrze! - powiedziat Brian, klepigc bylego zotnierza w plecy. - Wiem, 1z moge liczy¢, ze z
twoim doswiadczeniem potrafisz wykonac rozkaz.

Odwrocit sie do swojego giermka.

- Kiedy bede gotowy, p6jdziesz z nimi, Johnie, 1 do czasu naszego powrotu bedziesz dowodzit
wszystkimi pilnujgcymi trolla 1 dzika. Zrozumiates?

- Zrozumiatem, milordzie.

- A zatem ruszamy - powiedziat Brian. Zerknat przez rami¢ na Jima. - Siedz tu spokojnie,
Jamesie. Gwarantyje, ze wysadze sir Harimore'a z siodta 1 zaraz tu wrocg.



Giermkowie oraz zbrojni rozstapili si¢, przepuszczajac go, a potem ruszyli za nim. Jim zostat
sam w namiocie. Siedzial zadowolony z tego, ze jest sam 1 - cho¢ wydawato si¢ to niewiarygodne -
zaczynal odczuwac kojace dziatanie wypitego wina. To uczucie, powiedzial sobie, mogto byc¢ tylko
autosugestia, ale 1 tak byto bardzo pozadane. Teoretycznie wino spozyte zaledwie przed kilkoma
minutami nie powinno jeszcze dziata¢. Z drugiej strony wyraznie si¢ uspokoit i... tak, niewatpliwie
czut, Ze rozjasnito mu si¢ w glowie 1 myslato znacznie tatwiej. Skutek wprost przeciwny do
uspokajajacego dziatania alkoholu. Jednak zimny trunek wypity na pusty zotadek w zimnym namiocie
rzeczywiscie mogt dziata¢ w nieprzewidywalny sposob. Albo tak byto, albo po prostu uspokoit sig, a
spowodowany wzburzeniem nadmiar adrenaliny podziatal orzezwiajaco.

Szybko uzupetnit luki w pamigci. Najwidoczniej Brian ustalit, zapewne za wiedza 1 zgodg - lub
bez niej - sir Harimore'a, ze ich pojedynek bedzie ostatnim w tym dniu. Uzasadnione zadanie,
zZwazywszy, 1z obaj mieli rOwne szanse w rywalizacji o nagrod¢ dnia. Obaj byli faworytami, a ich
potyczka miata si¢ sta¢ kulminacyjng chwilg tego ranka. W dodatku stwarzato to idealng okazje do
pojawienia si¢ czarnego rycerza, ktory rzuci wyzwanie grozace zburzeniem ustalonego porzadku
dnia.

Siedzac na trybunie, Jim rozmyslat, jak porozumiec¢ si¢ z Carolinusem. Teraz, kiedy rozjasnito
mu si¢ w glowie, dostrzegl daremnos$¢ takich prob. Jezeli Carolinus nie chcial skontaktowac sie z
nim wczesniej, to na pewno nie odezwie si¢ teraz. Jim bedzie musiat poradzi¢ sobie sam. Styszat ryk
thumu na trybunie, zapewne oznaczajacy, ze sir Brian i sir Harimore w pelnym rynsztunku wyjechali
ze swych namiotow. Odczekal chwile, az wybiorg kopie 1 przygotuja si¢ do ataku. Po krotkim
oczekiwaniu ustyszat trzask kopii uderzajacych o pancerze 1 przerazliwe rzenie jednego z koni. Potem
znéw zapadta cisza.

Po raz pierwszy Jim niepokoit si¢ o Briana. Instynkt nakazywat mu wsta¢, wyj$¢ z namiotu 1
sprawdzi¢, co si¢ stalo. Jednak Brian celowo wyznaczyt Theolufa, zeby przyniost Jimowi wiesci, co
oznaczato, ze chcial, aby przyjaciel zostal ukryty w namiocie. A cho¢ Jimowi rozjasnito si¢ juz w
glowie, podejrzewal, iz nawet teraz Brian potrafit znacznie lepiej od niego oceni¢ sytuacjg.

Usiadt i czekat. Po diugiej jak wiecznos¢ chwili Theotuf odchylit klape namiotu, przytrzymat ja
1 powiedziat:

- Brak rozstrzygnigcia, milordzie - rzekt. - Obaj ztamali kopie na tarczy przeciwnika i1 pozostali
w siodtach. Wybiorg nowe kopie 1 sprobujg si¢ jeszcze raz.

- Przynajmniej nic mu si¢ nie stato - mruknat Jim do siebie.

- Milordzie - rzekt Theoluf - chyba nie ma powodu do obaw. Styszatem, jak dwaj
doswiadczeni 1 zrecznie wladajgcy kopig rycerze, nie umawiajgc si¢ uprzednio, za pierwszym razem
potamali drzewce bez Zadnego uszczerbku dla siebie, po czym mogli zetrze¢ si¢ ponownie, ku
wielkiej uciesze ttumu. Tak bywato.

Jim popatrzyt 1 zobaczyt, ze Theoluf mierzy go bystrym spojrzeniem.

- Ja tylko powiedziatem, ze tak bywato w czasach, gdy bylem zbrojnym w druzynie innego



pana.

Jim pomyslat, Ze zbyt czegsto ci ludzie z czternastego wieku - z Brianem na czele - sprawiali, iz
czut si¢ jak urodzony wczoraj. Oczywiscie, z wielu roznych wzgledow byto bardzo pozadane, zeby
podgrzac nastroje thumu. Oprocz wszystkiego innego przygotowatoby to widzow na przybycie
czarnego rycerza.

- Dzigkuje c1, Theolufie - powiedziat.

Giermek wyszedt 1 opuscit za sobg klape namiotu.

Jim znéw stuchat ryku thumu 1 dzwigku tragbki dajacej rycerzom sygnat do ataku. Znéw odgtos
zderzenia 1 kolejna denerwujgca chwila nim Theoluf ponownie wetknat gtowe do namiotu.

- | tym razem obie kopie ztamane bez rozstrzygnigcia, milordzie - rzekt. - Bedzie trzecia proba.

Odczekatl moment.



- Moze milorda zainteresuje, ze nigdy nie widzialem 1 niestyszatem, by dwaj rycerze potykali
si¢ wiecej niz trzykrotnie bez zadnego rezultatu.

Odszedt.

A zatem, pomyslat Jim, teraz bedzie prawdziwa potyczka. Wstat 1 chodzit tam 1 z powrotem po
namiocie. Moment wyczekiwania przed choralnym okrzykiem thumu oznaczat, ze Brian 1 Harimore
wyjechali z namiotow 1 wybierajg kopie. Krazyt niespokojnie po tej niewielkiej przestrzeni,
czekajac, az sygnat trabki wysle rycerzy przeciwko sobie. Przez wyjatkowo diugg chwile
nastuchiwat toskotu zderzenia potwornie wzmocnionego przez wyobrazni¢. Wszystko to bylo bardzo
przygnebiajace. Jeszcze gorszy, nawet dla jego niedo§wiadczonych uszu, byt prawdziwy odgtos
uderzenia - glo$niejszy od jakiegokolwiek, ktory styszal w tym dniu.

Zapadta glucha cisza, a nastgpnie thum wydat przeciagly ryk przechodzacy w cichy jek. Potem
ZnOw cisza.

Jim ruszyl do wyjs$cia z namiotu. Do diabta z niepokazywaniem sie, jezeli nawet o to chodzito
Brianowi, kiedy kazat mu tu zosta¢. Jednak Theoluf wszedt, zanim Jim zdazyl wyjs$¢ na zewnatrz 1

zatrzymat go.

- Istotnie, mogta to by¢ trzecia potyczka bez zwyci¢zcy, milordzie - rzekt Theoluf - jednak sir
Harimore'owi pekto lub utamato si¢ co$ przy siodle. Powiadaja, Ze to popreg, ale w takich
wypadkach zawsze si¢ tak mowi. Sir Harimore nie spadt, ale musial przytrzymac si¢ konskiej szyi 1
wypusci¢ kopie. Wczesniej oba drzewca ztamaty sig tak, jak poprzednio. Dzigki temu sir Brian jest
zwyciezcg dnia!

- Gdzie on jest? - zapytat Jim,

- Pojechat do duzego namiotu - odpart Theoluf. - Na pewno wkrotce przyjdzie do milorda.
Moze powinienem nala¢ mu kubek wina?

- Tak - zezwolil Jim, gtosno bebnigc palcami po stole - zrob to. A gdybys mial okazje zamieni¢
z nim stowo, Theolufie, powiedz mu, ze niecierpliwie na niego czekam.

- Tak, milordzie.

Nalatl pelny kubek Brianowi, a Jimowi nieco mniejszg porcje. Jim us§wiadomit sobie co$, co
powinien zrozumie¢ wczesniej - ze musi pogratulowac Brianowi zwyciestwa, co oznaczato
wychylenie kolejnego kubka. Jednak tym razem przyjaciel nie bedzie nalegat, aby to byt peiny kubek,
a poza tym Jim zamierzal jedynie przytkna¢ puchar do ust. Theoluf, napetniwszy kubki, wyszedt.

Jednak nastgpng postacia, jaka pojawila si¢ w namiocie, nie byt Brian. Byt nig Aargh, ktory
dostownie wczotgat sie pod tylng Scianka do $rodka.

Jim zdziwit sig, ze stworzenie tak ogromnej postury jak Aargh zdotato przecisng¢ si¢ przez tak
waska szczeling. Wilk wstat 1 otrzasnat si¢, rozpryskujac wokot snieg i trochg blota. Spojrzat na
Jima.



- Trolle podeszty blizej - rzekt. Jim gwattownie przystanat.
- Jak blisko? - zapytal. Aargh zasmiat si¢ bezgto$nie.

- Niezbyt blisko - odpart. - I nie podejda blizej. Widziaty tu zbyt wielu uzbrojonych ludzi. Ci
dwaj bracia mogg kiedy$ nauczy¢ swoja hord¢ walczy¢ catg gromada jak ludzie, jednak ten czas
jeszcze nie nadszedt. Zbyt wiele pokolen trolli nauczyto si¢ zmyka¢ na widok pierwszego
uzbrojonego dwunoga.

- Jednak niedaleko w lesie sg Mnrogar 1 odyniec - powiedziat Jim. - Jest przy nim John Chester
z kilkoma zbrojnymi, lecz oni nie zdotaliby powstrzymac tylu przeciwnikow, gdyby ci zechcieli
dopas¢ odynca, jesli nie samego Mnrogara... Troll jest w namiocie.

- Wiem - odpart Aargh. - Nawet gdyby wiedzieli, Ze on tam jest - zreszta od dawna wyczuwaja
jego zapach - nie sadze, aby bracia zaatakowali go teraz, otoczonego przez zbrojnych. A jesli nie
majg zamiaru atakowac, to nie zechcg si¢ pokazywac. Na razie nie ma powodu do obaw.

Jim odkryt, ze wstrzymywat oddech, czekajac na odpowiedz Aargha. Teraz odetchnat.
- Jednak - ciagnat wilk - sugeruje¢, zeby nikt nie zostawat w tyle, kiedy bedziecie wracac na
zamek. Samotnych lub idacych w dwu- lub trzyosobowych grupkach, w zapadajagcym zmroku i

przyczajacej si¢ opodal hordzie ztozonej gtdwnie z nocnych trolli, prawdopodobnie nigdy juz nie
ujrzelibys$cie zywymi.

Jim skingt glowa.

- Skoro w tej chwili nie ma powodu...

- Przybytem powiedziec ci o tym - rzekt Aargh - aby$ dat Mnrogarowi eskorte, kiedy odegra
juz swoja role 1 bedzie wracat do podziemi. Niektore z tych trolli mogg by¢ odwazniejsze od innych.
Jednak kiedy Mnrogar minie wylot lochu, Zaden nie p6jdzie za nim.

- Dlaczego?

- Dlaczego? - warknat ze zloScig Aargh, ale zaraz ztagodniat, - Wcigz zapominam, ze wy,
dwunodzy, jestescie pozbawieni wechu. Wszedtszy do tunelu, nie miatyby go tak samo jak wy.

Wszystko tam cuchnie Mnrogarem 1 sg miejsca, gdzie moglby zaczai¢ si¢ 1 zaczeka¢ az przejda,
zeby skoczy¢ na nich niespodziewanie. I nie pomogtaby im ich liczebnos¢, poniewaz ktorys musiatby
1S¢€ pierwszy, a zaden nie mialby na to ochoty. Zazarcie walczylby z kazdym trollem usityjgcym
wepchna¢ go do tunelu, wolgc zging¢ na miejscu niz w ciemnosciach, od ktow 1 pazuréw Mnrogara.

- A wigc po co mu eskorta?

- Aby jak najdtuzej ukry¢ przed nimi wylot tunelu.



- Och, rozumiem. No ¢6z, mozemy to zrobi¢... - zaczat Jim, kiedy Brian wszedt do namiotu 1
stangl jak wryty na widok Aargha.

- Ty tutaj? - zapytat.

- Nie - odpart Aargh - jestem o pot dnia drogi stad, wyjasniajgc co$ innej beznosej dwunogiej
istocie.

- No, no - uspokajat Brian - mito ci¢ widziec...

- Przyszedt ostrzec nas, ze trolle podeszly blizej - powiedziat Jim. - Jednak twierdzi, ze
odyncowi 1 Mnrogarowi nic nie grozi, dopoki pilnujg ich John 1 nasi ludzie.

- To dobra wies¢ - stwierdzit Brian. - ChodZcie wigc, nie ma czasu do stracenia. Ludzie zaczng
opuszczac¢ trybung. Musimy zatrzymac¢ ich na miejscu 1 jak najpredzej sprowadzi¢ tu Mnrogara,
Powiedziales, ze bedziesz miat herolda, Jamesie?

- Tak - odpart Jim. - Neda Dunstera, psiarczyka z moich wtosci. Widziate§ go przy namiotach.
Jednak przyniostem rog zaczarowany przez Carolinusa, ktory zagra sam, a potem przemowie do thumu
ustami herolda gtosem nie nalezacym do niego ani do mnie. Pojde po chtopaka.

- Bede w poblizu - obiecal Aargh i ruszyt w kierunku tylnej $ciany namiotu. Tymczasem Jim juz
podchodzit do wyjscia, a Brian deptat mu po pigtach. Mag wyszedl na zewnatrz i prawie potknat sie
o Neda Dunstera, ktory stal tam 1 niecierpliwit sie.

- Wybacz mi, milordzie - rzekt Ned - ale sadzitem, ze mozesz mnie potrzebowac.

Nie ulegato watpliwosci, ze stuchat rozmowy w namiocie, jednak teraz nie byto czasu, by o
tym mowic¢. Ned miat juz na sobie skorznie 1 kubrak znacznie tadniejsze od jego zwyktego ubrania,
otrzymane od Jima po przybyciu na zamek earla. Zalozyt tez ptaszcz herolda, bedacy po prostu
kawatkiem tkaniny z dziurg na gtowe, zakrywajacym piersi 1 plecy, ukazujagcym z przodu i z tylu
wielka tarcze herbowg na zielonym tle. W reku trzymat magiczny rég.

- W porzadku, Nedzie - powiedziat Jim - szybko wyjdz przed wielki namiot 1 przytknij rog do
ust. Wszyscy opuscili to miejsce, sadzac, ze juz koniec turnieju. Nie zwracaj uwagi na nic, cokolwiek
powie do ciebie prawdziwy herold. Ja zajmg si¢ wszystkim. Ty tylko badz tam, trzymaj rog, az zagra
sygnat, a potem opus¢ go 1 stojac twarza do widzow, poruszaj wargami, jakbys do nich krzyczat. Ja
przemowi¢ twoimi ustami.

- A ja id¢ po Mnrogara 1 jego rumaka - rzekt Brian - wiec lepiej przygotuj osobe, ktora bedzie
jego giermkiem, zeby go przedstawita. Nic mozemy pozwolié, by kto§ zobaczyl mnie przy czarnym
rycerzu. Czy Mnrogar jest juz w zbroi, a dzik przybrat posta¢ konia?

- Nie - odpart Jim. - Do licha, zapomniatem. Jednak mogg to zrobi¢ za pomocg magii, zanim
tam dojdziesz. Ruszaj, Brianie.

Brian oddalit si¢, a Ned, spojrzawszy na Jima 1 uzyskawszy aprobujace skinienie gtowa,



poszedt przed wielki namiot.

Spogladajac w §lad za chtopcem, Jim zobaczyt, jak psiarczyk przyktada rog do ust 1 wyobrazit
sobie, ze instrument wydaje trzy donosne dzwigki, glosniejsze i1 bardziej przerazliwe niz
jakiekolwiek grane tego dnia. Prawdziwy herold odwrdcit si¢ 1 wytrzeszczyt oczy na Neda, ale nie
zdecydowat si¢ podejs¢ do niego. Ned opuscit rog 1 stangt twarzg do trybun. Otworzyt usta. Jim
pozostat za namiotem, skad nadal mogt widzie¢ Neda, samemu bedac niewidocznym dla wiekszosci
widzoéw 1 nie zwracajac niczyjej uwagi, poniewaz nie nosit zbroi. Przytozyt dton do ust i przeméwit
szeptem, skupiajgc si¢ na wyobrazeniu gltosnych, basowych i1 zZtowieszczych stow, dobywajacych sie
z ust Neda.

- To nie koniec turnieju! - zdawat si¢ krzycze¢ Ned. - Rycerz rzuca wyzwanie!

Widzowie na trybunach byli wyraznie skonsternowani. Co najmniej potowa wstata juz,
szykujac sie do wyjscia, 1 czekata tylko, az siedzacy nizej zejda z drogi. Sttumiony pomruk
zdziwienia 1 zaklopotania wypetnit przestrzen oddzielajacg trybuny od namiotow.

Jim, rozgrzany sukcesem pierwszego posuni¢cia, nagle przypomniat sobie, ze jeszcze nie
zamienit dzika w konia 1 nie wlozyl magicznej zbroi Mnrogarowi. Pospiesznie zamknat oczy 1
wyobrazit sobie najpierw Mnrogara w zbroi, a potem odynca jako ogromnego czarnego konia,
catkowicie osiodtanego, wyszczotkowunego 1 ozdobionego czaprakiem z czarnego materiatu ze
zlotym obrzezem. Siodto 1 przytroczona do niego kopia, sterczaca z uchwytu, takze byty czarne.
Zbroja I$nita jednolitg czernig od masywnego helmu z opuszczang przytbicg po zelazne buty
chronigce 1 skrywajace szponiasle tapy trolla. Jim poczut, jak wszystko dostownie uktada mu si¢ w
myslach, gdy magia podziatata, zmieniajac trolla 1 dzika. Odwroécit si¢ 1 pospieszyt tam, gdzie byli
obaj.

Kiedy dotart na miejsce, Mnrogar juz siedziat w siodle. Wygladat niesamowicie: jak czarny
olbrzym, ktéry rownie dobrze moégt wytoni€ si¢ przed chwilg ze skalnej szczeliny 1 niezbadanych
glebin ziemi,

- W porzadku - powiedzial Jim. - teraz ja zajme si¢ wszystkim... nie, zaczekajcie. Brakuje
jeszcze jednej rzeczy.

Scenariusz przybycia czarnego rycerza opracowat w myslach i zupetnie zapomniat o pewnym
szczegole. Przy pojawieniu si¢ Mnrogara potrzebna byta jeszcze jedna osoba, ktorej rolg zamierzat
zagra¢ osobiscie.

- Konia! - zawotal. - Ja bede giermkiem, wystarczy, jesli w magiczny sposdb zmieni¢ moj3
twarz. Jednak potrzebuje wierzchowca. Czy mamy jakiegos? Skad mozemy go zdobyc?

- Moze wystarczy moja kobylta - zaproponowat Brian. - Bo Blancharda z Tours thum na
trybunach poznatby od razu.

Miat catkowitg racje. Bojowy rumak Briana, na ktorego ten wydat caty swoj majatek oprocz
podupadiego, odziedziczonego zamku Smythe, byt niemal tak stawny jak rycerz.



- Niech ja kto$ przyprowadzi. Szybko! - powiedziat Jim.

- Juz tu jest, milordzie - rzekl John Chester. Pobiegt 1 wrocit ze spokojnym wierzchowcem,
ktorego Brian uzywat na co dzien. Ten zwodniczo szybki watach nie byt ani duzy, ani szczegdlnie
wytrzymaty, natomiast dos¢ dobroduszny, co nie wychodzito mu na dobre. Juz osiodtano go
dodatkowym siodtem Briana.

- Doskonale! - orzekt Jim. - Jednak muszg jeszcze zmieni¢ kolor...

Pospiesznie usitowat wyobrazi¢ sobie, ze kon 1 ekwipunek przybierajg t¢ sama barwe, jaka ma
Mnrogar 1 jego rumak,

- Bach! Jeste$ czarny - mruczat do siebie.

Jednak watach tylko na chwile przybrat btotnistoszary kolor, a potem znow stat si¢ brazowy.
Jim stangt w obliczu niemitego faktu, ze wizualizacji nie mozna dokonywac bez zastanowienia.
Zrobil gteboki wdech, nakazat sobie spokodj, zamknat oczy 1 skoncentrowat si¢. Nagle watach stat sie¢
czarny od uszu po kopyta. Tym razem kolor pozostat. Jim wskoczyt na konia. Potem przypomniat
sobie o Brianie.

- Brian, czy to w porzadku...

- Pewnie - odpart Brian.

Jednak w tej samej chwili jaki$ dziwnie chrapliwy glos przemowit na wysokosci kolana Jima.

- Czy ktos$ tu zyczy sobie herolda? - powiedziat. Jim spojrzat w dot 1 zamrugal oczami na
widok szczuptego, dos¢ zabawnie wygladajacego cztowieka, stojacego tuz przy konskim boku.
Nieznajomy miat dziwnie spiczastg brode 1 przesadnie sterczace uszy, a pod nosem podkrecony
wasik w stylu detektywa Herculesa Poirot.

- Angie? - wykrztusit z niedowierzaniem Jim,

- Postanowitam przyj$¢ 1 poméc - oznajmita Angie; - Nadal potrzebujesz herolda?

- Nie - odpart Jim. - Jednak potrzebuj¢ giermka!

Zeskoczyt z siodta 1 pomogt usig$¢ w nim Angie.

- Jeste$ niesamowita! Mnie mogliby rozpozna¢ - rzekt - ale ciebie nigdy nie poznajg. Jak to...
nie, zaczekaj, nie méw mi tego teraz. Musimy si¢ spieszy¢. SiedZ na tym koniu, a ja bede mowit
twoimi ustami.

Rozdziat 36

- Papier-maché - powiedziata Angie, gdy trzymajac wodze, wyprowadzat watacha z zong na
grzbiecie z lasu za namiotami, skrywajgcymi ich nadejscie przed oczami ttumu na trybunach.



- Papier-maché? - powtorzyt Jim. To stowo wywotato niejasny obraz paskéw gazet moczonych
w wodzie z klejem, a potem formowanych palcami w rozmaite formy. Wyjasnito sie, w jaki sposéb
zrobita te sterczgce uszy. Czternastowieczny papier zapewne nadawat si¢ do tego, tylko jak go
zabarwita, ze miat kolor skory? Jim zebrat rozbiegane mysli 1 skierowat je z powrotem ku
wazniejszym sprawom. Dotart do wejscia wielkiego namiotu 1 stangt, a w tym momencie wpadt na
nowy pomyst.

Nie zastanawiat si¢ wiele nad tym, jak sformutuje wyzwanie Mnrogara. Jednak
zaimprowizowana charakteryzacja Angie dala mu do myslenia.

- Zaczekaj chwile - powiedziat do niej 1 skupit si¢. Czarny materiat wyczarowany na czaprak
odynca-konia nagle ozdobita grubsza wstega dodanego na dole ztotogtowiu. Cwieki na tarczy
Mnrogara zostaly zastgpione klejnotami - diamentami, rubinami i szafirami, a na bojowym hetmie
trolla pojawita si¢ ztota korona.

- Co do licha...? - zaczeta Angie.

- Zobaczysz, kiedy rzuce twoimi ustami wyzwanie - rzekt Jim. - A teraz, Angie, chce, zebys po
prostu wyjechata zza namiotu 1 stangta obok Neda Dunstera, przed Mnrogarem. Troll nie odezwie si¢
stowem. Potem Ned przytknie rog do ust, a ja wyczaruj¢ z niego dzwigk. Pozwol ostatniej nucie
brzmie¢ przez kilka sekund w ich uszach. Potem otworz usta 1 udawaj, ze wypowiadasz jakies$ stowa.
Ja przemoéwie twoimi ustami 1 rzuce wyzwanie w imieniu Mnrogara. Zakoncze je pytaniem - czy kto$
z obecnych zechce podjac¢ to wyzwanie?

- Zalozg sie, ze nie minie kilka sekund, a odezwie si¢ drugi rog, potwierdzajac przyjecie
wyzwania - powiedziata Angie.

- Ja tez tak sadze - rzekt Jim. - Jednak zaczekaj na to; a pdzniej odwro¢ sie 1 przejedz obok
Mnrogara, ztap za uzde jego konia i zaprowadz do wielkiego namiotu. Zarowno Mnrogar, jak 1 ty
wygladacie jak wcielone diably, wigc jestem pewny, ze nikt ze stuzby nie przyjdzie wam pomoc.
Brian, ja 1 nasi zbrojni bedziemy tutaj. Mnrogar jest gotowy.

- To dlaczego chowasz go w namiocie? - spytala Angie. - Wydaje mi sie..,

- Nie chce, zeby go widziano, kiedy nie walczy - odpart Jim. - On lub odyniec-kon mogtby
zrobi¢ co$, co wzbudzitoby podejrzenia. Stuchaj, kiedy potem wyjedziecie z namiotu, bedziesz niosta
jego kopig. Zsiadziesz i podasz mu jg. Wtedy Ned Dunster znow zabawi si¢ w herolda, ja kaze grac
jego trabie 1 Mnrogar spotka si¢ z pierwszym rycerzem wybranym do walki z nim. Moze przez jaki$
czas bedziemy musieli czeka¢ w namiocie, az rycerze chcacy zmierzy¢ si¢ z Mnrogarem ustalg, kto
bedzie pierwszy.

- Racja - powiedziata Angie. - Enna i piastunka sg w naszych komnatach, zbrojni stojg na
warcie, miate$ bardzo dobry pomyst, zeby umiesci¢ Hoba Jeden w kominie.

- Och, wiesz o tym? - zdziwit si¢ Jim. - Nie mialem czasu powiedzie¢ ci...



- Hob Jeden zaczyna mi ufa¢ - powiedziata Angie. - Kiedy zostatam sama w pierwszym pokoju,
przyszedl 1 po raz pierwszy ze mng porozmawial.

Zamikta, gdyz za nimi pojawili si¢ Brian, Mnrogar na odyncu-koniu 1 pozostali. Jim odwrocit
si¢ do nich, gdy stangli tuz za magicznie zmienionym watachem Briana.

- No dobrze, Brianie - powiedziat Jim. - Angie jest gotowa jechac¢ jako giermek, a Mnrogar
powinien podazac jakies trzy metry za nig. Jest gotowy?

- Tak - odpart Brian. - Tobie pozostawiam decyzje¢, kiedy ma wyjechac 1 co robi¢. Od czasu,
gdy Carolinus rzucit na niego czar, stucha wszystkich polecen. Jednak niewatpliwie najlepiej bedzie,
jesli od tej pory tylko ty bedziesz wydawat mu rozkazy. Teraz muszg wracac na trybuny, aby by¢ na
miejscu, kiedy rycerze zaczng zgtaszac che¢ potykania si¢ z Mnrogarem. Jako zwycig¢zca turnieju
mam pierwszenstwo.

- Brianie! - powiedziat Jim. - Chyba nie chcesz jecha¢ przeciwko Mnrogarow1? Wiesz, co on
moze zrobi¢, szczegdlnie na tym odyncu-koniu...

- Och, z przyjemnoscig potykatbym si¢ z nim. Moze... ale nie - dokonczyl Brian - przeciez
chcemy, zeby Mnrogar wygrat wszystkie pojedynki. Oprocz mnie najwigksze prawo do potykania si¢
z czarnym rycerzem ma sir Harimore. Oczywiscie ustgpi mi pierwszenstwa, jednak ja powiem, iz
Blanchard lekko kuleje 1 nie chee ryzykowac¢ ponownie, stajac dzi§ w szranki. Wszyscy zrozumiejq,
ze 7aden rycerz nie bedzie walczyl na kopie, nie majac porzadnego wierzchowca. Harimore domysli
si¢, 1z to tylko wymowka, ale bedzie wiedziat, ze nie moéwie tego z braku checi do walki. Uzna to za
kurtuazyjny gest, poniewaz to peknigcie popregu w ostatnim starciu sporo go kosztowato.

Angie bezskutecznie usitowata sttumi¢ chichot, Brian przez chwile spogladat na nig ze
zdumieniem, a potem znéw zaczat mowic.

- PoZniej - ciagnat - moze zglosi¢ sig, kto chece. Ze wzgledu na rozmiary 1 okropny wyglad
Mnrogara przewiduj¢ co najmniej pot tuzina chetnych. Ponadto pamigtasz, jak rozmawialismy o kims$
w thumie, kto zasugerowatby, ze Mnrogar moze nie by¢ cztowiekiem, wiec potykanie si¢ z nim jest
obowigzkiem kazdego chrzescijanina. Bede tam, by poprzec¢ t¢ koncepcje, gdyby ktos watpit, czy
pojedynek z czarnym rycerzem znikad nie jest ponizajacy dla prawdziwego szlachcica.

- Zapomniatem o tym - rzekt Jim. - W porzadku, Brianie. Jesli chcesz, mozesz rusza¢ od razu.
Mnrogarze, styszysz mnie?

- Tak - ustyszeli gltuchy 1 lekko znieksztatcony glos dolatujgcy z ogromnego hetmu.

- Masz uda¢ si¢ spokojnie za tym giermkiem, ktory pojedzie konno przed toba. Masz nic nie
mowic¢. Herold zadmie w rog, a giermek przekaze wies¢. Potem giermek przejedzie obok ciebie,
wezmie wodze twojego konia 1 zaprowadzi was obu z powrotem do namiotu, gdzie zaczekacie do
pierwszego pojedynku. Pamigtaj, masz nic nie mowic. Giermek powie wszystko, co bedzie
konieczne. Rozumiesz mnie, Mnrogarze?



- Tak - powtorzyt Mnrogar.

- Zatem do roboty - rzekl Jim. - Jedz juz, Angie. Mnrogarze, ty tez ruszaj. Kiedy giermek
zatrzyma si¢, ty rOwniez stan 1 nie ruszaj si¢, az wroci po ciebie.

- Tak - rzekt Mnrogar.

Angie chwycita cugle watacha i wyjechata zza namiotu na plac przed trybunami. Mnrogar
pojechal za nig. Na widok ogromnej czarnej postaci na wielkim czarnym rumaku thum wydat
przedziwny dzwigk, niemal jek, wyrazajacy strach zmieszany z zachwytem. Angie $ciaggneta wodze 1
zatrzymata watacha. Za jej plecami Mnrogar szarpnagt wodze odynca-konia, osadzajgc go w miejscu.
Stojacy przed nimi Ned Dunster przytknat rog do ust.

Zerkajac zza namiotu, Jim skupit si¢ na dzwigku trabki - tym razem pojedynczym, przeciagtym i
zakonczonym upiornym jekiem. Pamietal z dwudziestego wieku taki odgtos wydawany przez kobze.
Dzwigki wywarly pozadany skutek, ale byty zupeinie niepotrzebne. I tak uwaga wszystkich skupita
si¢ na Angie 1 Mnrogarze. Podczas studiow Angie wystgpowata w amatorskich teatrzykach 1 Jim miat
wrazenie, ze teraz Swietnie si¢ bawita odgrywang rolg. Swobodnie obrocita wierzchowca tak, ze
staneta twarzg do odleglych trybun, podczas gdy Mnrogar nadal spogladat wzdtuz barierki.

Otworzyta usta 1 czujnie obserwujacy to Jim dat jej dudnigcy glos, ktdry odbit si¢ echem po
trybunach, gtosniejszy od ludzkiego glosu.

- M¢j pan, Czarny Rycerz, nie pochodzi od kobiety czy me¢zczyzny. Jednak jest krolem swego
kraju i przybywa tu, nakazujac mi rzuci¢ wyzwanie wszystkim obecnym. Oto jego stowa: Przybywam
tunie po to, aby wzig¢ udziat w turnieju, lecz by ujrze¢ angielskich rycerzy padajacych pod ciosem
mej kopii, jesli tylko sg tu jacys dostatecznie $miali, ktorzy stawig mi czoto?

Na trybunach zapadta glucha cisza, a potem rozlegt si¢ narastajgcy ryk gniewu i podniecenia.
Earl pochylit si¢ 1 krzyczal cos do swojego herolda. Natychmiast zagrzmial r6g. Jakas posta¢ w
mnisim habicie przechylata si¢ do earla nad siedzaca obok postacig w czerwonym ptaszczu.
Ktokolwiek to byt, najwyrazniej protestowat. Earl nie stuchat.

Angie zawrdcita 1 pojechata z powrotem, chwytajac po drodze uzd¢ Mnrogarowego konia 1
prowadzac go do wielkiego namiotu. Niosacy heroldowy rég Ned Dunster poszedt za nimi.

Gwar na trybunach stycha¢ bylo nawet w srodku namiotu. Angie zsiadta z watacha 1 rzucita
wodze. Kon postusznie stal w miejscu. Spojrzata na Jima.

- Czy Mnrogar takze nie powinien zsigs¢? - zapytata. - Domyslam si¢, ze chwile potrwa, zanim
zdecyduja, kto zmierzy si¢ z nim pierwszy. Hatas byt taki, jakby wszyscy wrzeszczeli, ile sit w
ptucach. Nigdy nie widziatam tak wzburzonego ttumu.

- A tak - rzekt Jim. - Mnrogarze, mozesz zsi3$¢ z konia. Johnie, Theolufie, jeden z was lub ze
zbrojnych niech przytrzyma wodze jego konia. Nie chcemy, zeby si¢ sptoszyt 1 zaczat biegac¢ po
namiocie. Nie ma tu na to miejsca.



Theoluf wziagt wodze 1 przekazat je stojacemu w poblizu zbrojnemu, ktory skrocit je 1 trzymat
tuz przy konskim pysku. Zazwyczaj nawet domowa shuzba Jima robita si¢ nerwowa, widzac jego
magiczne umiejetnosci. Teraz zauwazyt, ze wszyscy wykonawcy planu zdajg si¢ traktowac go jak
interesujgce przedstawienie.

W namiocie stato 167ko, najwyrazniej przeznaczone dla rycerza, ktory zostatby ranny w
pojedynku, oraz kwadratowy stot 1 pie¢ krzeset. Na jednym z nich siedziata juz Angie.

- Jak zamierzasz obserwowac stad potyczki? - zapytala.

- Lekko unios¢ skraj namiotu z ziemi - powiedzial. - To tatwe. Aargh krazyt tutaj 1 przechodzit
pod nim bez trudu, wiec powinien da¢ si¢ unie$¢ na tyle, zebym méglt wszystko widzie¢.

- Rozumiem, co masz na mysli - powiedziala Angie, ktora siedziata tytem do turniejowego
placu. - Wiasnie nadchodzi.

Jim obrdcit si¢ na swoim stotku. Rzeczywiscie, skraj namiotu uniost si¢ i przeszedt pod nim
Aargh, tym razem nie czotgajac sie, lecz tylko przysiadajac. Wszedt do srodka, przystanat i spojrzat
na nich z bezgtosnym usmiechem,

- Trolle podeszty jeszcze blizej - oznaymit. - Jednak nie za blisko. Sg rozztoszczone. Nie mogg
zrozumie¢, co Mnrogar robi w zbroi 1 dlaczego jezdzi na koniu, ktory cuchnie jak dzik. Zaskoczytes
je. Spodziewaja si¢, ze dwunodzy mogg robi¢ dziwne rzeczy, ale wszystkie stworzenia chodzace na
czterech tapach powinny zachowywac si¢ tak jak zawsze. W przeciwnym razie Swiat wywraca si¢ do
gory nogami.

- Czy mogg si¢ zdenerwowac na tyle, zeby sobie poszly 1 nie niepokoity wigcej ani nas, ani
Mnrogara? - zapytata Angie.

- Nie - odpart Aargh. Potozyl si¢ 1 zaczal wylizywac sobie przednig tape.

- Och, masz poranione tapy! - wykrzykneta Angie, zrywajac si¢ z krzesta 1 przykucajac, zeby
obejrze¢ wilka. - Co si¢ stato?

- Nie pogrzebiesz w lodzie 1 zamarznigte] ziemi bez kilku zadrapan - wyjasnit Aargh. - To nic.
Oczyszcze je jezykiem1 za dzien czy dwa bedg takie jak przedtem.

Angie wrocita na swoje miejsce za stotem.

- Prawde mowigc, mam jeszcze inne wiadomosci, ktére moga was zainteresowac - ciggnat
wilk. - Wraca tutaj Brian.

- Juz? - zdziwit si¢ Jim. - Myslatem, Zze zaczeka chwilg 1 wymknie si¢, kiedy nikt tego nie
zauwazy. Jesli wraca tak szybko, to moze cos$ si¢ nie udato.

- Watpie - zaprzeczyta Angie, - W tej chwili nikt tam nie mysli o niczym innym poza
Mnrogarem. A skoro o tym mowa, czy wiedziates$, ze na trybunach jest Carolinus? W taki dzien jak



ten jego czerwony ptaszcz wida¢ z daleka.

- Carolinus! - powtorzyt Jim, prostujgc si¢ na krzesle. - Mam nadziej¢, ze tu zostanie.
Probowalem porozumiec sig...

- Wiem - powiedziata Angie. - Dlatego o tym wspomniatam.

- Myslatem, ze oboje o tym wiecie - rzekl obojetnie Aargh, nadal lizac tapg dtugim jezorem. -
Inaczej sam bym o tym wspomniat.

- Siedzi obok earla - ciggneta Angie - 1 kogos w mnisim kapturze. Podejrzewam, ze to biskup.
Agatha Falon zajmuje miejsce po drugiej stronie earla, a dalej siedzi mtody ksigze.

- To na pewno biskup - stwierdzit w zadumie Jim - skoro posadzono go tak blisko earla. Jak
sadzicie, co robi tam Carolinus?

Aargh nie kwapit si¢ z odpowiedzia.

- Nie mam pojecia - odrzekta Angie - ale jesli mam zgadywac, to mysle, ze chce nam pomoc.
- Dlaczego tak uwazasz? - zdziwit si¢ Jim.

- Na pewno dobrze wie, jak zamierzasz wykorzysta¢ Mnrogara.

- No pewnie - rzekl Jim. - Powiedziatem mu o tym, tak samo jak Aarghowi, gdy tylko wpadtem
na ten pomyst. To on pomogt mi wprowadzi¢ go w zycie.

Spojrzat na Mnrogara, ktdry zsiadt z konia 1 - ku lekkiemu zdziwieniu Jima - po prostu
przykucnat, sprawiajac wrazenie, ze jest mu tak wygodnie pomimo pancerza 1 cigzkiego ekwipunku.
Pozycja owa byta zupelnie naturalna dla wypoczywajacego trolla, jednak widok tak olbrzymiego
rycerza w petnej zbroi - a szczegdlnie zbroi inkrustowanej ztotem i ze ztotg korong na hetmie -
odpoczywajacego w taki sposdb, byt bardzo niepokojacy. Rycerze nie kucaja, a przynajmniej Jim
nigdy nie widziatl, Zzeby ktorys to robil, a juz na pewno nie w zbroi.

- Och - powiedzial Jim - mozesz na razie zdj3a¢ hetm, Mnrogarze.
Troll zrobit to, ukazujac swe okropne oblicze. Jim znow obrocit si¢ do Angie.

- Dlaczego sadzisz, ze Carolinus przybyt, aby nam pomoc? - zapytat. - Mogt pojawic si¢ tutaj z
wielu rozmaitych powodow.

- Tylko tak pomyslatam. - odpart Angie. - Moze Brian powie nam o tym cos wigcej, kiedy tu
przyjdzie.

- Mam nadziej¢ - rzekl ponuro Jim, zerkajac przez szpare w zastonie u wyjscia z namiotu. -
Musze wiedziec, co si¢ tam dzieje.



Jednak mingt dobry kwadrans, zanim Brian wkroczyt do namiotu. Przez ten czas Angie
siedziala spokojnie, a Jim denerwowat sig.

- Wcale nie musiatem przypomina¢, ze obowigzkiem rycerza jest walka z potworami - oznajmit
Brian, wchodzac do srodka. - Carolinus juz wczesniej podsungt im te mysl.

- Widzisz, Jim - powiedziata Angie - méwitam ci, ze przybyt, aby nam pomoc.

- Rzeczywiscie, chyba taki ma zamiar, Angelo - rzekt Brian. - Byt bardzo zajety, rozmawiat z
earlem 1 lordem biskupem. Dobry biskup uwaza, ze nikt nie powinien potykac¢ si¢ z tym nieznanym
rycerzem i przestrzega przed kontaktami ze ztym duchem. Carolinus dat mu t¢ sama odpowiedz, jaka
proponowates, Jamesie: ze obowigzkiem rycerza jest walczy¢ z takimi bezboznymi stworami, jak
rowniez z innym ztem. Earl, oczywiscie, nigdy nie uwazal inaczej. Sam chcial zmierzy¢ si¢ z
Czarnym Rycerzem. Naturalnie zaraz podniosty si¢ gltosy sprzeciwu, przypominajgce mu o jego
pozycji, obowigzkach wzgledem gosci 1 innych powodach.

- Mimo to znaleZli si¢ chyba jacys rycerze zdecydowani walczy¢, co?

- Nie brakuyje chetnych - odpart Brian. - Jednakze turniej trwat do$¢ dtugo 1 juz mineta seksta.
Sam wyjrzy] na zewnatrz, Jamesie, a zobaczysz, ze stonce przeszto zenit. Dlatego tez zdecydowano,
1z wystarczy czasu tylko dla pigciu rycerzy, cheacych sie potykaé. Inaczej trzeba by odwota¢ ostatni
obiad, nasz ostatni wspolny positek w tym roku, zwazywszy czas potrzebny na powr6ot do zamku 1
przebranie si¢ przed przyjeciem w wielkiej sali,

- Sir Harimore pojedzie pierwszy, tak? - spytata Angela.

- Tak. Bardzo uprzejmie przyjat moja opowies¢ o kulejagcym Blanchardzie. Jednak nie, Angelo,
pospieszytem si¢. Pojedzie, oczywiscie, ale raczej ostatni niz pierwszy. Uwazano, ze jesli ktorys z
pozostatych rycerzy bylby w stanie wysadzi¢ Czarnego Rycerza z siodla, to powinni mie¢ jakas
szans¢. Prawd¢ méwiac, nie sadze, aby ktorys$ ja miat. Harimore'owi moze si¢ to udac, lecz to zalezy
od tego, jak postuzy si¢ swoja kopia. Sadze, 1z on nie zdaje sobie sprawy z czego$, o czym ja wiem.

- Co to takiego? - zaciekawila si¢ Angie.

- Och, to taka sztuczka z kopig - odpart niedbale Brian. - Nie chce ci¢ mgezy¢ szczegdtami,
lady.

- Nie mgczysz mnie, Brianie - powiedziata. - Jesli jednak chcesz to zatrzymac¢ dla siebie, to
bardzo prosze.

- Dzigkuje, Angelo. Chetnie tak zrobie. Jamesie, jak juz méwilem, wybrano pieciu rycerzy. Nie
wiem, kto pierwszy spotka si¢ z Czarnym Rycerzem. Johnie?

Wygladajacy z namiotu John Chester odwrocit si¢ do Briana.

- Tak, milordzie?



- Czy wywieszono jaki$§ proporczyk pierwszego rycerza, ktoéry zmierzy si¢ z Czarnym
Rycerzem?

- Tak, milordzie - powiedzial John Chester. - Herb przedstawia ktos zboza i topor.

- Sir Murdock Tremaine - rzekl wesoto Brian. - Dobry w kopii, ale bardziej ufa szybkosci
swego konia niz zrgczno$ci reki. Jamesie, powinniSmy przygotowac¢ Mnrogara. Przy drugim namiocie
zaraz dadza sygnal, bo nie wywiesiliby proporczyka, gdyby sir Murdock nie byt w §rodku, szykujac
si¢ do walki.

- Racja! - przytaknat Jim.

Podstawili odynca-konia, a Mnrogar dosiadt go 1 byli gotowi w samg porg, gdyz na drugim
koncu placu rozlegl si¢ dzwiek tragby. Ned Dunster w stroju herolda poszedt za jadaca na watachu
Angie, prowadzac czarnego rumaka i1 jezdzca, po czym nalezycie ustawit go na pozycji. Angie zsiadta
z konia, podata Mnrogarowi kopie, a troll wziat drzewce 1 starannie umiescit je tak, jak nauczyt si¢
dzieki wysitkom Carolinusa 1 Briana - sko$nie nad konska szyja, z grotem skierowanym na
przeciwnika po drugiej stronie bariery. Angie ponownie wsiadta na kon i1 pojechata z powrotem do
namiotu.

- Teraz, Nedzie! - powiedziat jfim przez szapre w zastonie.
Ned przytknat rég do ust, a Jim odegrat jeden przeciggly dzwiek.

Oba;j rycerze siedzieli na koniach, czekajgc. Potem znow rozlegt si¢ dzwiek traby 1 sir Murdock
rungt do ataku. Mnrogar wystartowat troche pozniej, lecz zdazyt si¢ rozpedzi¢, zanim wpadli na
siebie. Kopia sir Murdocka pekta na dwoje, lecz cho¢ Mnrogar niezrgcznie wymierzyt swoja,
trafiajac wysoko w tarczg przeciwnika, uderzyt z wystarczajaca sila, aby wyrzuci¢ rycerza z siodta.
Kopia Mnrogara, oczywiscie, rozsypata si¢ przy tym w drzazgi, lecz to nie byto istotne.

Rozped ponidst odynca-konia jeszcze dziesie¢ metréw. Potem Mnrogar Sciggnat wodze,
zawrdcit 1 stgpa pojechat na swoj koniec pola, catkowicie ignorujac sir Murdocka, lezacego
nieruchomo na ziemi, oraz jego konia, usitujgcego wsta¢. Na szczgs$cie z namiotu na drugim koncu
placu biegli juz studzy i1 po chwili sir Murdock usiadl o wtasnych sitach 1 z niewielkg pomocg stanat
na nogi. Przyprowadzono mu innego, mniejszego konia, ktérego dosiadt i powoli odjechat do
namiotu.

- Niezrecznie, bardzo niezrecznie! - orzekt Brian, zerkajac przez szpar¢ wycieta sztyletem w
Scianie namiotu, przez ktoérg razem z Jimem ogladali pojedynek. - W innych okolicznosciach
doswiadczeni widzowie na trybunach zadawaliby sobie pytanie, dlaczego sir Murdock tak tatwo
wylecial z siodta po uderzeniu w gorng czes$¢ tarczy. Jednak teraz zatoze sie, 1z wszyscy spogladali
raczej na Mnrogara niz na biednego Murdocka. Zapewne nie beda mieli zadnych pytan. Jednak ja,
Jamesie, dziwig sie, ze tak wysoko wymierzone 1 najwyrazniej lekkie uderzenie mogto wyrzucic¢
rycerza z siodla.

- No ¢6z - odpart Jim - masa... chcialem powiedzie¢, ze zapewne sprawita to taczna waga



Mnrogara i1 odynca-konia.

- Oczywiscie masz racj¢ - rzekl Brian. - Na pewno; ciezszy rycerz i kon pokonajg w polu
1zejszego przeciwnika...

Angie wjechata na watachu do namiotu, prowadzac odynca-konia, 1 siedzagcego na nim
Mnrogara, milczacego i bez jakichkolwiek sladéw stoczonej walki. Dopiero przy doktadnych
ogledzinach mozna byto dostrzec zadrapania na czarnej tarczy. Jednak zaden kamien nie odpadt od
niej 1 nie poluzowat sie.

- Przy okazji, musz¢ ci pogratulowac - Jim niespodziewanie ustyszat w myslach gltos
Carolinusa. - Troll i1 jego wierzchowiec spisali si¢ naprawde bardzo dobrze. Co dowodzi, ze
Swietnie radzisz sobie ze swoja magig. Ten trzeci dzwigk traby twojego herolda to majstersztyk.
Musisz kiedys powiedzie¢ mi, jak na to wpadtes.

- Carolinusie! - powiedziat na gtos Jim, zapominajac si¢. Angie 1 Brian spojrzeli na niego
badawczo.

- Zamierzatem tylko powiedzie¢, ze chcialbym si¢ z nim skontaktowac - dodat pospiesznie Jim.
- Nie zwracajcie na mnie uwagi.

Znowu zajeli sie¢ Mnrogarem, ktoremu kazali zsi13s$¢, oraz wierzchowcem, ktorego ustawili tak,
aby mogt niezwlocznie wyj$¢, kiedy trebacz da sygnal do nastepnego pojedynku.

- Psst - rzekt Carolinus. - Powinienes$ znalez¢ jakas lepsza wymowke, Jamesie. Jednak, jak
wtasnie miatem powiedzie¢, chociaz nieZle radzisz sobie ze swojg magia, jestes jeszcze troche
zielony. Zdecydowanie klasa C, ale nieco toporna. Praktyka, Jamesie, zawsze ci to powtarzam.
Praktyka czyni mistrza!

To nie praktyka, pomyslat buntowniczo Jim, pozwolita mi tego dokonac, ale wtasne pomysty i
wyobraznia. Chyba ze samo postugiwanie si¢ magia mozna uznac za praktyke.

- W kazdym razie ciesze si¢, ze nawigzate$ ze mng kontakt, Carolinusie - pomyslat. - Bardzo
chciatem z tobg porozmawiac...

- Nie teraz, chtopcze - przerwat mu Carolinus. - Wezwalem ci¢ tylko po to, zeby cie ostrzec.
Zarowno troll, jak i1 dzik spisujg si¢ naprawde dobrze 1 dalej powinno tak by¢. Jednak musze cig
przestrzec, ze jakikolwiek szok emocjonalny, na przyktad gdyby ktorys$ z nich zostat przeszyty lub
zraniony w jaki§ sposob kopig przeciwnika, moze zerwac czar, ktory zostat na nich rzucony.
Pomyslatem, ze powinienem ci o tym powiedziec.

- Co moge na to poradzi¢? - spytat Jim,
Jednak nie ustyszal zadnej odpowiedzi. Widocznie Carolinus juz przerwat potaczenie.

Rozdziat 37



Sir Bartholomew de Grace miat si¢ za chwilg zetrze¢ z Mnrogarem.

Brian z zadowoleniem wydtuzyt rozcigcie w Scianie namiotu 1 rozszerzyl je, tak ze widzieli
prawie caty plac turniejowy, na ktorym mieli spotkac si¢ przeciwnicy. Na drugim koncu pola wtasnie
podano sir Bartholomew kopie, a tuz przed namiotem Angie oddata t¢ samg przystuge Mnrogarowi.
Troll ponownie wziat j3 machinalnie 1 oboj¢tnie, wymierzyt, a potem spokojnie siedzial, czekajac na
sygnat do ataku.

Jim zostawil w wejsciu do namiotu malenka szparke, przez ktora patrzyl, jak przygotowywano
Mnrogara, a po chwili przytaczyt si¢ do Briana stojacego przy wycietym otworze. Towarzyski Brian
poszerzyt szczeling 1 zaproponowal Jimowi, zeby jeszcze rozciagnat jej lewy brzeg, jesli chee.
Razem wygladali na zewnatrz.

Sir Bartholomew byl doskonale widoczny. Mnrogara na razie zastanial namiot. Jednak zaraz
ustyszeli dzwigk traby i1 yjrzeli trolla. Czarny odyniec-kon juz przechodzit z cwatu w galop, a z
drugiego konca pola nadjezdzat sir Bartholomew, jesli nie z takg szybkoscig jak poprzedni
przeciwnik trolla, to jednak najwieksza, do jakiej zdotal zmusi¢ swojego bojowego rumaka. Na razie
lekko trzymat kopig, tak ze chwiata mu si¢ w rece. Chwyci jg mocno dopiero tuz przed zderzeniem.
Jednak Mnrogar stopniowo tez si¢ tego nauczyt.

- Wytrwaty 1 bardziej doswiadczony od poprzedniego, ten sir Bartholomew - zauwazyt Brian,
nie odrywajac oczu od szpary w ptotnie. - W bitwie na otwartym polu wolatbym mie¢ u boku jego
niz wielu innych. Chociaz nienadzwyczajnie postuguje si¢ kopia...

Nie zdazyt - dokonczy¢, gdyz w tym momencie dwaj nacierajacy rycerze starli si¢ ze zwyklym
tomotem 1 trzaskiem tamanych kopii. Tym razem grot Mnrogara trafit w sam $rodek tarczy i tak jak
poprzedni jezdziec, sir Bartholomew wyleciatl z siodta 1 rungt na ziemie, gdzie legt nieruchomo.
Podobnie jak przedtem, Mnrogar potrzebowat dziesi¢ciu lub pigtnastu metréw, zeby zatrzymac
wierzchowca 1 zawroci¢. Potem pojechal z powrotem, znoéw nie zaszczycajgc powalonego rycerza
nawet krotkim spojrzeniem.

Kiedy sir Murdock zostat zrzucony z konia, thum wydat gniewny okrzyk. Tym razem krzyk
rozlegt si¢ znowu, lecz zmieszany z gluchymi jekami.

Jim nie mial poje¢cia, czy wyrazaly one zawod spowodowany niepowodzeniem sir
Bartholomewa czy tez trwogg wywotang sita, z jaka rycerz zostat wyrzucony w powietrze. W kazdym
razie Mnrogar podjechatl na swoje stanowisko, a Angie zaprowadzita go do namiotu. Odyniec jeszcze
dyszat 1 byt wyraznie niespokojny, pomimo czaru rzuconego nan przez Carolinusa, ale Mnrogar
zachowywat si¢ tak obojetnie, jakby kopal sobie nowa pieczare. Wjechawszy do namiotu, Sciggnat
wodze rumakowi, zsiadt z niego, przykucnat na ziemi, zdjat hetm i czekat, patrzac w przestrzen.

- Prawie si¢ wstydzg - rzekt Brian - Ze przytozytem reke do pokonania takich dwoch zacnych
rycerzy, mimo iz zaden z nich nie jest zaliczany do pierwszych kopii. Tak jak powiedziates, Jamesie,
to waga jego 1 wierzchowca dajg taka przewage. Zaprawde, gdybym miat sta¢ z boku 1 osadzac, z ta
wiedza, ktorg posiadam, musiatbym uzna¢ to za nieczyste zwycigstwa, osiggniete niegodnymi
metodami.



Gtos Briana nie zdradzat zadnych emoc;ji, lecz Jim wyczul w nim wyrazne samooskarzenie.
- Pamigtaj, Brianie, 1z to w godnym celu - przypomniat.

- Och, tak. Ja tez tak sobie mowi¢ - odpart Brian. - Mimo to wolatbym osiagna¢ go w jakis$ inny
Sposob.

Jim zerknat na przykucnigtego nieopodal Mnrogara, jednak troll wydawat si¢ traktowac ich
stowa rownie obojetnie jak powalonych przeciwnikow.

Spojrzenie Briana pobiegto w slad za wzrokiem Jima.

- Oczywiscie, dla niego to nie ma znaczenia - rzekt ponuro Brian. - Dla takich jak on
zwyciestwo w walce jest jak dla cztowieka ragbanie drzewa. Konieczna praca, nic wigcej. On nie
wie, co to honor 1 odwaga.

- I chyba nie powinienes$ tego oczekiwac, nie uwazasz, Brianie? - rzekl Jim. Nigdy nie
spodziewat si¢, ze stanie w obronie trolla. Jednak od czasu, gdy widzial gwattowng reakcje
Mnrogara na my$l o utracie terytorium, o utrzymanie ktoérego walczyt przez prawie dwa tysigce lat, 1
jego tzy, ktorych nigdy by si¢ nie spodziewal, nie mégl odméwic trollowi posiadania uczu¢. - By¢
moze reaguje w taki sposob, ale na inne rzeczy, do jakich my nie przywigzujemy zadnego znaczenia.

Brian odwrocit si¢ od trolla.

- Niewatpliwie, masz racje, Jamesie - powiedziat. - Jednak przez te wszystkie lata, zanim
nauczytem si¢ wtadac¢ kopia, zbyt wiele razy bylem wsrod przegranych, aby bra¢ to pod uwage.
zy ¢ p1g, Zbyt Zy by przegrany y p ge

Nagle od strony drugiego namiotu nadlecial donosny ryk traby.

- Hmm, druga strona tez nie postepuje zbyt szlachetnie - stwierdzit Brian, gwattownie
potrzasajac gtowa. - Kolejny przeciwnik, tak szybko? Wstepuja w szranki jeden po drugim, zeby
nastepny jezdziec miat do czynienia ze zziajanym koniem 1 zmg¢czonym jezdzcem. Radze, zebys
zwlekal z odpowiedzig na ten sygnal, jak dtugo chcesz, Jamesie. To im dobrze zrobi, tym na
trybunach, jesli przez chwilg bedg chucha¢ w dionie, zanim troll 1 jego ko odpoczng przed walka.

- Nie sadze, zeby to bylo konieczne, Brianie - orzekt Jim, spogladajac na Mnrogara i odynca-
konia. - Mnrogar zachowuje si¢ jak na niedzielnym spacerku, a mysle, ze gdyby odyniec byt w swojej
zwyklej postaci, rozszarpalby nie tylko nas, ale namiot i wszystko dookota, poniewaz jeszcze nie
ochtonal po pierwszym starciu, nie mowigc o ostatnim. Tylko dzigki magii spokojnie czeka tu z nami.

- Mozesz masz racj¢ - mrukngt Brian, patrzac na czarnego wierzchowca. - Zwyczajny kon po
takiej szarzy pocilby sie, parskat 1 wywracat slepiami. Ten jest tylko troche zdenerwowany 1 otrzasa
si¢ od czasu do czasu. Mimo to radzitbym ci wstrzymac si¢ nieco, zanim wykonasz kolejny ruch. I tak
nastepny przeciwnik musi zaczekacd, az troll stanie gotowy do walka.

- To co$, na czym ty si¢ znasz, a ja nie - powiedziat Jim. - Tylko po co czeka¢? Sadzac po tym,
jak uporat si¢ z pierwszymi dwoma przeciwnikami, Mnrogar bez trudu...



- Nigdy tak nie mys$l, Jamesie! - przerwal mu Brian. - Najlepsza kopie na $wiecie moze
pokona¢ jaki§ nieoczekiwany drobiazg. Blad, przeoczenie, wola boska - wybiera;!

- No c0z, to brzmi sensownie - rzekl Jim. - Pomyslatem, Zze zrobitoby to wigksze wrazenie,
gdyby Mnrogar stangt tam od razu 1 bez trudu pokonal nastepnego rycerza.

- Moze - przyznal Brian - gdyby zdotat. Jednak jak juz moéwitem, poprzedni dwaj nie byli
najlepszymi, a ponadto zawsze nalezy liczy¢ si¢ z wymienionymi przeze mnie okolicznosciami,
mogacymi zamieni¢ pewne zwyciestwo w porazke. Ponadto nierozsadnie jest rezygnowac z
honorowo uzyskanej przewagi. Pech jest zawsze przyczyng, gdy ktos nieznany pokonuje mistrza.
Kiedy potykatem si¢ na kopie zaledwie rok, przypadkiem zwyci¢zylem pewnego stawnego rycerza 1
natychmiast uznatem, ze juz wiem wszystko, co powinienem wiedzie¢. Bytem glupcem, nie biorac
pod uwagg tego, ze moglem zawdzi¢cza¢ wygrang jakiemus niesprzyjajacemu mu przypadkowi. Tak
wiec, gdy spotkali$my si¢ nastepnym razem, bytem pewny siebie, a on zmidt mnie z siodta jak
piorko. Co za$ do innych, wazniejszych powodow, jesli chcesz, moge podac ci dwa.

- Jakie?

- Po pierwsze - zaczat Brian - jesli wyslesz Mnrogara, nie czekajac, az przyjdzie czas, zagrasz
tak, jak chca tego oni, zamiast odwrotnie. Czwartego rycerza mogg wystac¢ przeciw trollowi jeszcze
szybciej, pewni, ze w ten sposob zdotali go ostabi¢ 1 nastepnym razem moze im si¢ udac. A wtedy
nie bedziesz mogt zwleka¢, gdyz przekonaliby si¢ o swej racji. Tymczasem, nie pozwalajac si¢
ponaglaé, przeslesz im wiadomos$¢, ze wiesz, co probuja osiggnac 1 gardzisz tym.

- Rozumiem - rzekl Jim.

- Po drugie - ciagnat rycerz - czekajac, sprawisz wrazenie, ze nasz jezdziec 1 kon potrzebuja
dhuzszego odpoczynku, a wigc rzeczywiscie moga by¢ ostabieni, co moze wywota¢ nadmierng
pewnos¢ siebie nastepnych przeciwnikow. Pamietaj, ze ostatnim jest sir Harimore, najgrozniejszy z
nich, przy spotkaniu z ktorym trollow1 przyda si¢ wszelka mozliwa pomoc. Lepiej, zebys ty ich
wciagnat w putapke, ktorg probuja zastawi¢. Mozesz tylko zyskac. Jak juz powiedziatem, Jamesie,
nie przegap zadnej szansy, obojetnie jak malej. Moze by¢ potrzebna.

- To stuszna uwaga - rzekt Jim. - W porzadku, zaczekamy.

- Tymczasem - orzekt Brian, siadajac przy stole - ty 1 ja mozemy pokrzepi¢ si¢ kubkiem wina w
towarzystwie lady Angeli.

- Obawiam si¢, Brianie, ze musz¢ odmowi¢ - powiedziala Angie, ktora wczesniej usiadia za
stolem.

- To ci¢ rozgrzeje, lady - zachecat Brian.
- Dzigkuje - odparta Angie - ale juz jest mi ciepto. Sadze, Ze raczej zrezygnuje.

Siedzieli 1 rozmawiali. Jim oceniat, Ze mingto nie wigcej niz pigtnascie minut, zanim Brian
oproznit swoj kubek 1 wstat od stotu.



- Rzektbym, Zze nadszedt juz czas, aby Mnrogar wyjechal na plac - orzekt. - Wyczekiwanie to
dobra rzecz, ale nie chcemy z tym przesadzic.

Wszystko potoczyto si¢ ustalonym trybem. Jim 1 Brian patrzyli przez dziur¢ w namiocie, jak
Mnrogar 1 jego przeciwnik czekajg na sygnat, ktory wysle ich przeciw sobie.

- Czyja teraz kolej? - zapytat Jim, usitujac dostrzec herb na proporczyku targanym podmuchami
zZimnego wiatru.

- Sir Reginald Burgh - odpart Brian, - To northumbrianski rycerz, tak jak Giles, chociaz z
przeciwnego kranca... a co to? Spdjrz, Jamesie! Czy zauwazytes, kiedy jego rumak obrocit sig,
ukazujac boczny widok, ze pancerz sir Reginalda wydaje si¢ nie zasznurowany do konca? Jak cos
takiego mogto si¢ zdarzy¢? Zastanawiam sig, czy...

Od strony trybun nadleciat dzwiek trabki. Kon sir Reginalda natychmiast rungt naprzod, a
sekund¢ pdzniej z prawej w polu widzenia pojawit si¢ pedzacy Mnrogar. Jezdzcy mkneli ku sobie z
zawrotng szybkoscia.

- Ha! - zakrzyknal nagle Brian. - To sztuczka! Tak myslalem! Patrz na jego tarcze, Jamesie!

Tylko tyle zdazyt powiedzie¢, zanim rycerze starli si¢ w szrankach, ale wcale nie musiat tego
mowic. Jim sam to dostrzegt.

Sir Reginald w ostatniej chwili pochylit si¢ w siodle - wtasnie dlatego jego pancerz nie byt
zasznurowany do konca, by umozliwi¢ ten niewielki skton. Ponadto odchylil tarcze pod ostrym katem
w tyl, zeby grot kopit Mnrogara zesliznat si¢ po niej. Poluzowanie trokow pancerza i pochylenie
tarczy moze nie byto zbyt honorowa, ale dozwolong sztuczka w walce na kopie. W tego rodzaju
potyczkach rzadko mial znaczenie sposob, w jaki odniesione zostato zwycigstwo, chyba Ze rzucat
cien na honor ogladajacych lub jakiejs waznej osoby. Podstep byt bardzo skuteczny 1 z pewnoscia
udatby si¢, gdyby Mnrogar wiedziat cokolwiek o walce na kopie. Jednak, na szczgscie, troll znoéw Zle
wycelowal kopie, ktora uderzyta w tarcze sir Reginalda nizej, niz powinna, tak ze w rezultacie ten
bokiem spadt z konia. Dlatego jego upadek nie byt tak spektakularny jak pierwsze dwa. Mimo to byt
to upadek. Mnrogar z tg sama niewzruszong obojetnoscig przejechat obok niego 1 wrécit do namiotu.

Czwarty rycerz stawit czoto Mnrogarowi po stosownej przerwie, jaka nastgpita po walce z sir
Reginaldem Burghem. Byt nim sir Thomas Hampter, ogromny mezczyzna, ktory siedziat w siodle jak
przyspawany.

Tym razem obaj przeciwnicy wymierzyli bezbtednie. Mnrogar trafit kopig doktadnie w §rodek
tarczy sir Thomasa, ktory celowat jeszcze doktadniej. Jednak Mnrogar pozostat nieporuszony,
podczas gdy sir Thomas, chociaz utrzymat si¢ w siodle, przechylit si¢ na bok 1 najwyrazniej nie byt
w stanie pokierowac¢ koniem, az przybiegli studzy 1 odprowadzili go, nadal pochylonego 1
podtrzymywanego przez lokaja.

- A teraz - rzekl Brian, odwracajac si¢ od rozcigcia w $cianie, gdy sir Thomas znikngt w



drugim namiocie na przeciwleglym krancu pola - sir Harimore.

W tym momencie Mnrogar wjechal do namiotu. Zsiadt, zdjat hetm i znéw przysiadl na
podtodze. Nie bylo po nim wida¢ ani sladu zmeczenia. Odyniec-kon to zupelnie inna sprawa.
Pomimo magii Carolinusa, trzymajacej go w ryzach 1 pozwalajacej nim kierowac, zaczat zdradzac
che¢ wyrwania si¢ 1 niszczenia. Przyprowadzony stat w miejscu, ale grzebat nogg - na szczescie to
jedyny odruch wspolny dla dzika 1 konia - 1 od czasu do czasu wydawat dziwne odgltosy, ktore chyba
mialy by¢ pochrzgktwaniem, lecz brzmiaty jak co$ w rodzaju konskiego parskania.

- Czy nadal bedzie postuszny Mnrogarowi, Jamesie? - zapytat Brian, spogladajac na zwierze. -
Jezeli jest jaki$ rycerz, przy spotkaniu z ktérym nie powinien si¢ buntowac, to na pewno sir
Harimore.

- Nie mam pojecia, Brianie - odpart Jim. - Nie wiem, co zrobit mu Carolinus ani w jaki
sposob. Jestem jednak pewny, zZe to cos przekracza moje mozliwosci, czyli ze lepiej, jesli nie bede
manipulowat przy zakleciach, ktére rzucit. Dajmy mu po prostu odpocza¢. Moze si¢ uspokoi.

Brian wygladat na ubawionego gwarowym zwrotem bezwiednie uzytym przez Jima, lecz nic nie
powiedziat.

Usiedli przy stole, za ktérym znéw znalazta si¢ Angie.
- Czego oczekujesz po sir Harimorze? - spytat Jim Briana.

- Trudno powiedzie¢, Jamesie - odpart Brian. - W tym wzgledzie nie wiem wigcej, niz gdybym
sam miat si¢ z nim potyka¢. Musimy po prostu zaczekac i przekonac sie.

Tak tez zrobili 1 nie byto to zbyt dtugie oczekiwanie, ale tez nie za krotkie. Spogladajac przez
szpar¢ w otworze wejsciowym namiotu, Jim doszedt do wniosku, Zze ludzie na trybunach sg albo
bardzo rozzloszczeni tym, ze czterech ich rycerzy padto pod kopig Mnrogara, albo nie mogg si¢
doczeka¢ ostatniej walki, szczegdlnie ze wzglgedu na osobe sir Harimore'a, ktorego reputacja byla
wszystkim znana.

Jednak czas ptynat 1 wreszcie przy drugim namiocie zagrata trgbka. Brian nie zwlekat. Kazat
Mnrogarowi dosig$¢ konia, ktory troche ochtonat, ale nadal wygladat tak, jakby zaraz mial zacza¢
wierzgac i toczyC piane z pyska. Jednak Mnrogar trzymat jego wodze zelazng r¢ka, wiec
wierzchowiec postusznie wyszedl z namiotu 1 stat spokojnie, gdy Mnrogar brat swoja kopig.

Tym razem oczekiwanie na dzwiek trgbki, bedacy sygnatem do rozpoczecia ataku, byto rownie
denerwujace dla czekajgcych w namiocie Mnrogara, jak dla widzéw na trybunach. Na drugim koncu
pola, dzierzac swoja kopig, czekat sir Harimore. Siedziat pewnie 1 spokojnie na grzbiecie swego
rumaka.

W koncu zagrata trabka. Konie skoczyty naprzod 1 popedzity po przeciwnych stronach
oddzielajacej je barierki. Sir Harimore wygladat tak jak zawsze 1 przy kazdej czynnosci - jakby
catkowicie panowatl nad sytuacjg. Siedzial w siodle swobodnie 1 z godnoscia, lekko trzymajac w



dtoni kopie az do ostatniej chwili, a potem chwycit jg mocno 1 przycisnat tokciem do okrytego
pancerzem boku. Loskot uderzenia byt chyba gltos$niejszy niz podczas poprzednich walk, jakie stoczyt
Mnrogar.

Obie kopie rozpadty si¢ w drzazgi. Mnrogar pognat dalej na odyncu-koniu, wyraznie nie
odniostszy zadnej szkody.

Wrdécili do swoich namiotow.

- Och, cudownie. Naprawdg cudownie! Wiedziatlem! - wykrzykiwal zirytowany Brian, gdy
tylko Mnrogar znalazt si¢ w $rodku. - A raczej powinienem wiedzie¢. Oczywiscie, Harimore chciat
stoczy¢ dwa pojedynki, zeby uczyni¢ walke bardziej interesujaca. A ponadto, jak czgsto zdarza si¢ w
takich przypadkach, tym razem Mnrogar po prostu doskonale trzymat kopi¢. Teraz Harimore bedzie
potykat si¢ z nim ponownie, a przy naszym szczgsciu, troll pewnie wcale nie trafi ani jego, ani konia.

- Hmm, moze nie - rzekt Jim. - Staraj si¢ dostrzega¢ jasniejsze strony sytuacji, Brianie,

- Ha! - rzekt Brian. - Jasniejsze strony.

- W kazdym razie - powiedziat Jim - odyniec-kon wyglada normalnie. Moze przyzwyczail si¢
do tego szarzowania wzdtuz barierki na nie znanych mu jezdzcow 1 konie.

- Mozliwe - rzekl Brian - poniewaz trenowat tylko z kuktami 1 tym rycerzem wyczarowanym
przez maga.

- Coz, powiedz mi - pytat Jim - czy jest dzi$ w szczytowej formie? Spisuje si¢ tak samo czy
lepiej niz przedtem? A moze gorzej?

- ,,Tak", na kazde z tych pytan, Jamesie - odrzekt posepnie Brian. - Tego nie mozna
przewidzie¢. On potrafi postuzy¢ si¢ kopia prawie jak chrzes$cijanin trzy lub cztery razy z rzedu, a
potem wcale nie trafi¢ w przeciwnika.

- Chyba jednak zrobit jakies$ postepy? - nalegat Jim.

- Och, walczy coraz lepiej - odrzekt Brian. - jednak tylko w pewnym stopniu. Sp6jrz na niego
teraz...

Jim popatrzyt. Mnrogar przysiadt na podiodze, zdjat hetm 1 patrzyt w przestrzen.
- On po prostu nie czuje walki na kopie!
- Tak - odezwat si¢ niespodziewanie Mnrogar.

Jim 1 Brian popatrzyli na niego ze zdumieniem. Oblicze trolla stracito dotychczasowy
nieobecny wyraz. Brzydki pysk wykrzywit si¢ w grymasie wsciektosci.

- Tamten z kijem powiedziat do mnie cos, kiedy przejezdzat obok - oznajmit.



- Powiedzial? Co? - zapytat Jim.

- Nie wiem - warkngt Mnrogar, podnoszac glos. - Nie dostyszatem. Dlaczego w ogole co$
mowit? Jest na mojej ziemi. I Smie co$ do mnie moéwic!

- Och, to jedna ze sztuczek Harimore'a - rzekt Brian. - Jego przeciwnik ma nie dostysze¢, co
Harimore do niego mowi. Zaczyna sobie woéwczas wyobraza¢ co$, zazwyczaj najgorsza mozliwa
rzecz, jaka mégtby mu powiedzie¢ Harimore. To go denerwuyje, a zdenerwowany przeciwnik to
niemadry przeciwnik.

- Hmm, najwyrazniej podziatato na Mnrogara - zauwazyt Jim.

- Racja - przytakngt Brian, w zadumie spogladajac na trolla. - Powiedzial to tylko w tym celu,
zeby ci¢ rozztoscié, trollu.

- Jestem zty! - oznajmit Mnrogar.

- No to nie badz, Mnrogarze - powiedzial pospiesznie Jim. - Wydat ten odgtos tylko dlatego,
zeby cie rozgniewac, zebys popelnit btad, ktory pozwoli mu wygra¢. Przeciez nie cheesz tego,
prawda?

- Wygra¢? Ze mna nikt nie wygra! - warknat Mnrogar.

- Jednak on moze, jesli rozztosci cig tak, zebys nie mogl wycelowac kopii - ostrzegt go Jim,

- Kopii!

Wargi, szczeka 1 jezyk trolla najwidoczniej nie byty przystosowane do spluwania, ale to stowo
zabrzmiato tak, jakby je wyplut.

- Zgniote go 1 pozre jego kosci!
- Nie, nie zrobisz tego, trollu! - warknat Brian. - Pojedziesz najlepiej, jak umiesz i uzyjesz
kopii najzreczniej, jak potrafisz, 1 to wszystko! A teraz mysl o tym, dopoki nie wsigdziesz na konia 1

ruszysz do walki!

Mnrogar wydat nieartykutowane warkni¢cie, spogladajac w kierunku drugiego namiotu, jakby
mogt go dostrzec przez ptdcienng Sciang.

Rozdziat 38
Na drugim koncu pola zagrata trabka.
Mnrogar bez ponaglania wtozyl hetm 1 wsiadt na konia. Wyprowadzono ich z namiotu i chwilg

pOzniej Jim i Brian zaje¢li swoje miejsca przy rozcietej Sciance. Jim rozciaggnat jg tak, ze mogt
widzie¢ Mnrogara 1 jego wierzchowca.



- Mam nadziej¢, ze odyniec-kon nie poniesie 1 nie narobi zamieszania - rzekt.
- Och, ja nie martwie¢ si¢ o konia, lecz o trolla - powiedziat Brian.

- O Mnrogara? - Jim na moment oderwat oczy od szpary 1 zerknat na przyjaciela. - Przeciez
znasz jego mozliwosci. W kazdym razie nie powinien spisac si¢ gorzej niz zwykle. Natomiast dzik
jest rozwscieczony i rwie si¢ do walki...

- Tak samo jak troll - wtracit Brian. - Przedtem byt spokojny. Niedobrze.

Jim zamierzal jeszcze co§ powiedziec, lecz wtasnie dano sygnat 1 rycerze runeli do ataku. Oba;
pedzili szybciej niz w poprzednich walkach i starli si¢ z toskotem, ktory nawet niewprawne ucho
Jima uznato za najglosniejszy tego dnia. Kopie rozpadly si¢ w drzazgi i sir Harimore odchylit si¢ w
tyl w siodle, ale nie wyleciat z niego. Impet uderzenia odrzucit takze Mnrogara, jednak znacznie
stabiej niz przeciwnika.

- O, to byto wiecej niz cudowne - powiedziat z zadowoleniem Brian. - Jednak co dalej? Miato
by¢ tylko pi¢¢ walk, a przepisy zezwalaja wytacznie na dwie potyczki podczas kazdej z nich.

Ach, wlasciwie spodziewatem si¢ tego!

Sir Harimore zawotat co$ do ludzi stojacych wokoét jego namiotu i1 jeden z nich wybrat mu
nowg kopie. Mnrogar juz wracal na swoje miejsce, trochg szybciej niz zwykle, a odyniec-kon byt
teraz wyraznie zdenerwowany,

- Co to? Co teraz bedzie? - spytat Jim.

- Sir Harimore proponuje nast¢png potyczke natychmiast! - powiedziat Brian. - Widzisz, bierze
nowgq kopig 1 podnosi ja nad glowe. Musimy zaraz wzig¢ nowq i dla trolla.

Jednak Mnrogar juz wrocit 1 siggat po drzewce, ktore podawata mu Angie. Dopiero wtedy Jim
zauwazyl, ze Angie nie wrocita do namiotu. Oczywiscie, oboje z Mnrogarem ustyszeli stowa Briana,
jednak w zasadzie nie byty one konieczne. Angie juz trzymata i podawata kopi¢ Mnrogarowi. Ten
skierowat konia na pozycje¢. - Najpierw trebacz earla musi da¢ znak, ze wolno im zaczac... - zaczat
Brian, ale przerwat. Mnrogar szarpnat wodze, okrgcajac rumaka. Opuscit kopi¢. Na drugim koncu
pola sir Harimore robil to samo, a kiedy od strony trybun nadleciat dzwigk trabki, dajacy im
zezwolenie, obaj jezdzcy ruszyli, nim odgtos wybrzmiat.

- Teraz - rzekl napietym gtosem Brian - nadszed! czas, aby dobrze obserwowac sir Harimore'a,
Jamesie, Na pewno szykuje jakas$ sztuczke, wiedzac, ze jego przeciwnik jest wzburzony.

Tak, patrz! Zrozumial, ze nie zdota wysadzi¢ Mnrogara z siodta, ale jesli zrani go w nogg, troll
moze spas¢ z konia po prostu z powodu widocznego braku umiejetnosci jezdzieckich. To...

Brian zno6w nie zdazyt skonczy¢. Kopia sir Harimore'a rzeczywiscie mierzyta w dolng czg$¢
tarczy Mnrogara, co mogto by¢ zarowno przypadkowe, jak celowe, ale Jim widziat, iz w tym
wypadku grot byt skierowany w lewe udo trolla. Jednak tylko tyle zdazyli zauwazy¢, zanim dwa;j



rycerze wpadli na siebie.

Kopia sir Harimore'a trafita w cel 1 pekta. Ryczac wsciekle - Jim styszat to z daleka - Mnrogar
wycelowat doktadnie w srodek tarczy sir Harimore'a, trafit, po czym kopia ztamata si¢ tuz przy
rekojesci. Rozwscieczony Mnrogar rungt na bariere, wyciagnat ramig¢ 1 uderzyl rycerza w piers
piescia, w ktorej zaciskal ztomek drzewca.

Sir Harimore rungl na ziemig.

Tymczasem odyniec-kon byl gotéw wyrwac si¢ spod kontroli w eksplozji hamowanej dotad
furii 1 checi walki. Jedynym przeciwnikiem, jakiego widzial przed sobg, byt rumak sir Harimore'a po
drugiej stronie barierki. Odyniec-kon instynktownie usitowat przedrze¢ si¢ przez przegrode nie
istniejgcymi ktami, ale tylko rabnat w nig pyskiem. Zakwiczat tak, jak tylko konie potrafia, 1 dzicze
odruchy ustgpity miejsca konskim. Stanat dgba 1 zaatakowat barierke przednimi kopytami. Deski
rozpadty sig.

- Brianie, pomo6z mi! - zawotat Jim, wypadajac z namiotu 1 biegnac ile sit w nogach wzdtuz
barierki do szalejacego konia.

Za plecami styszat tupot ndég Briana.

Mimo to uprzedzono ich. Mnrogar, ktoremu nie wystarczylto, ze stracit z konia sir Harimore'a,
teraz byt gotowy walczy¢ z wtasnym wierzchowcem. Gwattownie szarpnat wodze i1 balansujace na
tylnych nogach zwierze zostato dostownie zmuszone cofna¢ si¢ od bariery, o mato nie wywracajac
si¢ na grzbiet. Jednak w pore ztapato rownowage, opadto na cztery nogi 1 stato, trzgsac si¢ i
parskajac na podchodzacego z Brianem Jima. Tymczasem Mnrogar nie zadowolit si¢ okietznaniem
wierzchowca, tecz natychmiast popedzit go galopem w kierunku namiotu. Jim i1 Brian musieli
uskoczy¢ na boki, zeby unikng¢ stratowania.

W tym czasie, kawatek dalej, studzy sir Harimore'a podniesli go 1 taszczyli do namiotu.
- Czy sir Harimore jest ranny? - zawotal Brian.

Sir Harimore powiedziat cos, czego ani Brian, ani Jim nie dostyszeli. Jeden z jego ludzi
odkrzyknat Brianowi:

- Moj pan powiada, ze tylko zaparto mu dech, sir!

- To dobrze - rzekt Brian do Jima, gdy zawrocili 1 poszli wzdtuz barierki. Znalaztszy si¢ w
namiocie, zastali Angie usitujaca okietzna¢ odynca-konia, juz nieco spokojniejszego, oraz Mnrogara
bez hetmu, wcigz tkwigcego w siodle 1 nie zamierzajgcego zsigse.

- Kopie! - prawie krzyczal. - Dajcie mi kopie!

- Co to za bzdury, trollu? - spytat Brian, podchodzac do konskiego iba i stajac przed
rozwscieczonym Mnrogarem. - Juz zwalite$§ przeciwnika z siodta. Nie dostaniesz kolejnej kopii.



- No to rozedre go gotymi rekami! - ryknat stwor.

Sytuacja w namiocie stawala si¢ niebezpieczna, a byta z nimi Angie. Jim nagle doszedt do
whniosku, ze niezaleznie od tego, czy bedzie to wspotgrac z czarem rzuconym przez Carolinusa na
trolla 1 odynca, czy nie, musi co$ zrobi¢, zanim sytuacja wymknie si¢ spod kontroli.

- Bezruch! - rozkazal, wskazujgc Mnrogara wyciggnigtym palcem i widzac w myslach wyrazny
obraz zastygtego nieruchomo trolla.

I tak sig¢ stato.
Nie czujac wzburzenia jezdzca, odyniec-kon tez zaczat si¢ uspokajac.
- Mam nadzieje, ze nie przesadzitem - mrukngl Jim. - I co teraz? Gdzie jest Angie?

- Znikneta za namiotami, milordzie - powiedziat Ned Dunster, ktory znalazt si¢ z nimi w
srodku.

- Po co?
- Nic wiem, milordzie.

- Cha! cha! - prychnat Brian, zostawiajgc Mnrogara, podchodzac do stotu i nalewajac sobie pot
kubka wina. Z wyrazng ulgg pociagnat tyk.

- No c6z, skoro pytasz, Jamesie - rzekl, jakby nikt nie przerwat im prowadzonej rozmowy -
Mnrogar zostat zwycigzcg. Pokonat wszystkich, ktorzy stangli z nim w szranki. Teraz z czystej
kurtuazji earl powinien zaprosi¢ go, zeby podjechal do trybuny, aby jako gospodarz mogt
pogratulowa¢ mu zwycigstwa. W kazdej chwili powinni§my ustysze¢ dzwigk trabki.

- No, byloby dobrze - rzekt Jim. - Mnrogarze - ruch. A teraz stucha;j: kiedy podjedziesz do
trybuny, bedziesz miat okazje wyweszy¢ tego drugiego trolla wérod gosci.

- Tak! - warknat Mnrogar. - Ten drugi... prawie zapomniatem!

Bez stowa 1 zanim zdazyli go powstrzymac, obrdcit konia do wyjscia, wyjechat z namiotu 1
objechawszy barierke, ruszyt w kierunku odlegtych trybun. Jim 1 Brian wypadli z namiotu tylko po to,
zeby yjrzec, jak jedzie, zabawnie bodac konskie boki stalowymi cizmami - Brian nie chciat przypiaé
mu ostrog - gdyz odyniec-kon, okazujac upor typowy dla jego prawdziwej postaci, nie zamierzat
poruszac si¢ szybciej niz spacerkiem.

Pozbawiony okazji do walki, dzik wyraznie chciat jeszcze mie¢ co$ do powiedzenia. Do
patrzacego na to Briana i Jima podeszta Angie juz bez sztucznych wasow 1 nosa, znow w kobiecym
stroju z narzucong nan zielong oponcza, tg sama, ktorg pozyczyta piastunka, wymykajac si¢ do Jima
jedzacego obiad w gtdwnej sali.

- Wtozytam kostium na to - wyjasnita - a teraz zdjetam go w jednym z mniejszych namiotow.



Popatrzyta na nich.

- O co chodz?

Jim wskazal na Mnrogara.

- Earl jeszcze go nie zaprosit! - powiedzial Brian. - To nie uchodzi...

- Uchodzi czy nie - rzekl Jim - lepiej jesli bede tam przed nim, a przynajmniej jednoczesnie,
zeby powstrzymac go, gdyby zamierzat popelni¢ jakie$ szalenstwo. Powinien zaja¢ si¢ tym
Carolinus, ale nie wiem, czy liczy¢ na niego, czy nie...

Stwierdziwszy nagle, ze Mnrogar zmierza w ztym kierunku, Jim podniost glos do krzyku:

- Nedzie! Nedzie Dunsterze! Przyprowadz mi watacha!

- Ja tez ide - rzekt Brian. - Kto§ mégl mnie rozpoznac, teraz kiedy wybiegltem za tobg na pole.
Musze pojechac z powrotem, wejs¢ od tytu na trybuny 1 udawac, ze bytem tam caty czas, a
przynajmniej zamieszac tak, by nikt nie byt tego pewien.

Ned Dunster przyprowadzit watacha. Na szczescie kon byt wcigz osiodtany 1 gotowy do jazdy.

- Mozesz siada¢ ze mng - powiedziat Brian, szybciej od Jima wskoczywszy na konia 1 robigc
przyjacielowi miejsce w siodle.

- Ja tez musze wracac! - oswiadczyta Angie.

- Angelo - odpart z lekkim zniecierpliwieniem Brian - ten watach nie uniesie catej naszej
trojki! Ponadto nie mozesz na nim pojechac. To nie wypada.

- Do diabta z tym! - wybuchta Angie.
Zapadta glucha cisza. Brian byt zaszokowany.

- Co si¢ z tobg dzieje, Brianie? - krzykngta Angie. - Kobiety tutaj przeklinajg caty czas.
Geronde tez przeklina. Styszate$ nieraz!

- Tak - odpart Brian - ale nie ty, Angelo. Ty... ty jestes...
Zajaknat si¢ 1 umilkt.

- Wtasnie! - powiedziala Angie. - Nie jestem taka jak one, tak? Nie mam dzieci 1 przez
wiekszo$¢ czasu nie mam me¢za. Nawet nie jestem kobieta, jak zdajg si¢ sadzi¢ wszyscy wokot...

L.zy ptynety jej po policzkach. Brian byt wstrza$niety 1 zalamany. Jim wyciagnat do niej reke,
lecz Angie odtracila j3.



- Nie pocieszaj mnie! - powiedziala. - Nie potrzebuje pocieszania. Jestem zta! Jestem zta na
was wszystkich!

- I masz powody - rzekt Brian, raptownie odzyskujac panowanie nad sobg. Zeskoczyt z siodta
na ziemie i zawotat: - Hej! Siwardzie! Zwawo do mnie z Blanchardem osiodtanym do jazdy! A wiec
do diabta z tym. I niech grzech tego bluznierstwa spadnie na moja glowe, Angelo - rzekt. - Pojade
jednak na moim koniu. Wy ruszycie w prawo, a ja w lewo, przejedziemy miedzy drzewami 1
dotrzemy do trybun, ja troche wcze$niej niz wy. Prawde moéwiac, nawet lepiej, ze pojade na
Blanchardzie. Moge powiedzie¢, ze poszedtem po niego w nadziei, iz po upadku sir Harimore'a earl
pozwoli mi walczy¢ z Czarnym Rycerzem.

Wyciagnat reke, zatrzymujac Angie, ktdra popatrzywszy mu glgboko w oczy, ruszyta w kierunku
wierzchowca.

- Nie, nie, Angelo - powiedzial tagodnie. - Sg pewne granice. James musi siedzie¢ w siodle, a
ty za nim, obejmujac go w pasie, inaczej wies¢ o tymuczyni ci wiecej szkody niz wroga armia.
Uwierz mi.

Angie przystaneta i przepuscita meza. Jim wskoczyt na konia i1 podat reke Angie. Zostawit jej
wolne lewe strzemi¢, w ktore wtozyta stope, podciagneta si¢ na ramieniu Jima 1 usiadia na oklep za
jego plecami. Boczne siodta dla kobiet dopiero mialy zosta¢ wynalezione, a jazda bez siodta, siedzac
bokiem na grzbiecie poruszajacego si¢ konia, grozita upadkiem. Jim poczut, Ze Angie obejmuje go w
pasie.

- A zatem, jadgc miedzy drzewami, moze zdazycie na czas - powiedzial Brian. Odwrocit si¢ 1
spojrzal na jeden z mniejszych namiotow. - Siwardzie!

- Juz id¢, milordzie! - zawotat niski, niebieskooki 1 jasnowlosy zbrojny, wypadajac spomiedzy
namiotéw 1 prowadzac osiodtanego do jazdy Blancharda.

Brian podbiegt do niego, wskoczyt na konia 1 ledwie dotkngt wodzy, a Blanchard stanat dgba
jak tancerz, zrobit potobroét 1 ruszyt galopem. Wszystko stato si¢ tak szybko, ze wydawato si¢ jednym

ptynnym ruchem.

Jim skierowat watacha w las po przeciwnej stronie 1 po chwili razem z Angie znaleZli si¢
wsrod drzew. W poblizu zamku earla poszycie miedzy wigkszymi drzewami zostato oczyszczone z
suchych gatezi, krzakow 1 zarosli - z tych pierwszych dlatego, ze wyzbierali je studzy 1 dzierzawcy.
Drzewo na opat mozna bylto §cina¢ jedynie za zgodg pana. Krzaki i chaszcze znikngty, czgsciowo
stratowane przez przechodzacych tedy ludzi, a czesciowo wyciete dlatego, ze earl 1 mieszkancy
zamku lubili czasem zapuszczac si¢ kawatek w las. W rezultacie Jim mogt pusci¢ konia jesli nie
galopem, to ktusem. Poruszali si¢ szybko, lecz 1 tak Jim liczyl kazda sekunde¢, zanim dotarli na tyly
trybuny, zsiedli z konia, spetali go 1 podeszli, aby dotaczy¢ do thumu widzow.

Dotarli tam w stosunkowo krotkim czasie, a kiedy skrecili za ro6g, znalezli si¢ z przodu trybuny,
akurat gdy z przeciwnej strony nadjezdzat tam Mnrogar. Troll przestal bos¢ pigtami wierzchowca 1
jechat spokojnie na wolno kroczacym wierzchowcu. Ztowrogi spokdj, pomyslat Jim. Majacy dwa



tysigce lat troll na pewno tak szybko nie ochtonie z wsciektosci, a to samo odnosito si¢ do odynca.
Jednak w tym momencie obaj byli raczej milczacy 1 zZtowieszczy niz potencjalnie niebezpieczni.

Jim1 Angie weszli na trybuneg 1 wspieli si¢ do siedzacej tam nadal Geronde, wcigz pilnujace;j
ich miejsc. Angie zdgzyta juz ochtong¢ ze wzburzenia i otrze¢ twarz zwilzong Sniegiem chustg, tak
wiegc Geronde nie dostrzegta na niej zadnych §ladow emocji, kiedy wdrapali si¢ na gore 1 usiedli.
Brian juz tam byt; zaymowat miejsce z drugiej strony. Wymienili z Brianem znaczace spojrzenia, gdy
Angie siadata obok Geronde. Ta natychmiast zaczeta opowiadac, opisujac Angie, jak wygladaty
pojedynki widziane z trybuny. Jim domyslit si¢, ze Geronde wiedziata o tym, iz Angie zamierzata
pomoc mu wystawi¢ Mnrogara do walki, poniewaz méwita konspiracyjnym szeptem i wcale nie
zamierzala zapyta¢ Angie, gdzie ta si¢ podziewala przez tak dtugi czas. W kazdym razie, pomyslat
Jim, nie powinienem przejmowac si¢ ich rozmowa, ale tym, co Carolinus mogt powiedzie¢ earlowi 1
biskupowi, jesli pod mnisim habitem rzeczywiscie kryt sie de Bisby, czego Jim byl prawie pewien.
Wszyscy trzej siedzieli zaledwie trzy metry dalej 1 jeden rzad wyzej od Jima, poniewaz earl zawsze
zajmowal miejsce na samym srodku trybuny, liczonym nie tylko od konca do konca, ale réwniez od
pierwszego rzedu do ostatniego.

Wokot unosit si¢ gwar cichych, lecz nieustajacych rozmow, w ktorych ludzie komentowali
wydarzenia 1 snuli rozmaite domysty na temat nadjezdzajacego Czarnego Rycerza. Kiedy wreszcie
odyniec-kon dotart do trybuny, trgbacz earla dwukrotnie zadat w trabe, a herold huknat dono$nie:

- Mozesz podjecha¢ do szlachetnego 1 taskawego earla Somerset oraz ksigcia Anglii. Zbliz sie!

Mnrogar nic nie odpowiedziat, a gdy przejezdzat wzdtuz trybun, gwart cicht w miare, jak
milkli kolejni widzowie, ktorych powoli mijat. Powoli, poniewaz Mnrogar jeszcze wstrzymywat 1
tak wolno podazajacego wierzchowca, uwaznie przygladajac si¢ wszystkim mijanym ludziom.

Jim pomyslat, ze wyweszenie drugiego trolla na trybunie zapewne wymagatoby
doktadniejszych poszukiwan. Na otwartej przestrzeni, w dodatku pod wiatr, Mnrogar najwidoczniej
nie mogt ztowi¢ nozdrzami zapachu stojacych tak daleko oséb. Jego powolny przejazd mial w sobie
cos$ dziwnego 1 groznego, chociaz troll miat twarz zakryta hetmem i siedziat nieruchomo w siodle,
spogladajac przez opuszczong przytbice na ludzi znajdujacych si¢ w pigciu rzedach tawek. Bezruch
tej zakutej w zelazo postaci wywolywat nagte milczenie, ogarniajace trybune jak morska fala.

Siedzac prosto w siodle na ogromnym czarnym rumaku, miat oczy na poziomie gtéw widzow w
trzecim rzedzie tawek. Kiedy dotart do earla, fala milczenia wyprzedzita go i1 pobiegta dalej. Zanim
troll dotart do szlachcica, zapadta ghucha cisza.

- USmiechnij si¢ do niego, Hugonie - powiedzial Carolinus glosem niewiele gtosniejszym od
szeptu, jednak w tej kompletnej ciszy Jim ustyszat go catkiem wyraznie.

Troll przebyt ostatnie metry. Dotart przed earla, ostro $ciggnat wodze koniowi, spogladajac
przez opuszczong przytbice na ludzi, ktérych miat przed soba, az jego wzrok spoczal na srodku
trybuny, gdzie siedziat earl 1 towarzyszacy mu dostojnicy.

Earl odchrzaknat, co ustyszano na obu koncach trybuny.



- Sir... ee... Czarny Rycerzu - rzekt. - Aczkolwiek wielce nas boli widok naszych zacnych
rycerzy powalonych ciosami twojej kopii, musimy wyrazi¢ ci nasze uznanie z powodu pokonania
wszystkich, ktorzy stawili ci czoto. Jednakze, jak sam oswiadczyte$, nie przybytes tu na turniej, ktory
zreszta skonczyt sie wezesniej, tak wige nie mozemy uznac, i1z zwycigzytes go w prawdziwym
znaczeniu tego stowa. Mimo wszystko ogladanie ci¢ stajacego w szrankach byto dla nas zaszczytne 1
pouczajace.

Mnrogar powoli uniost reke 1 zdjat helm. Kiedy ukazal swo; paskudny teb 1 okropny pysk
milczenie nabralo nowego wyrazu. Nie moglo juz by¢ glebsze niz przedtem, jednak w jaki§ dziwny
sposob wydawalo sie, ze wszyscy obecni wstrzymali oddech.

- To ty! - krzyknat earl.
Jednak Mnrogar nie patrzyl na niego. Calg uwage skupil na siedzacej obok earla Agacie Falon.
- Hej, wnuczko - powiedziat - skad si¢ tu wzigtas?

- Bra¢ go! - ryknat earl. I blisko siedemdziesigciu uzbrojonych 1 zakutych w stal Zolnierzy
rzucito si¢ wykona¢ ten rozkaz.

Rozdziat 39
- Przyprowadzcie go tu! - rzekt earl.

Na zewnatrz byt jeszcze jasny dzien 1 bezchmurne niebo, lecz komnata w zamkowej wiezy
miata tylko waskie strzelnice zamiast okien, tak wiec w srodku bylo mroczno pomimo pochodni
palacych si¢ w osadzonych w murze kagancach i ognia ptongcego na kominku. Jesli jednak ten ogien
ogrzewal kogokolwiek, to tylko osoby siedzace tuz przed nim, za stotem bedacym nieoficjalnie
stotem sedziowskim. Earl zaymowat miejsce na srodku, majac po prawej mtodego ksiecia, ktory byt
wyraznie nieswoj. Za ksigciem siedziat biskup w swojej zwyczajowej czarnej todze, z wielkim
pektoralem jasno 1$nigcym na piersi, oraz jego kapelan - chudy mezczyzna w sutannie, ktorego Jim
spotkat przy stole tego wieczoru, kiedy de Bisby byl nieobecny. Po lewej stronie earla zasiadat
Carolinus. Jim, Angie i Brian zajeli stotki ustawione pod §ciang. Naprzeciw nich, w wyScietanym
fotelu rozparta si¢ Agatha Falon.

Wydawala si¢ catkiem spokojna. Jimi Angie usiedli obok siebie, robigc dobrg ming do ztej
gry. Pod ostong szerokiej spodnicy, Angie Sciskata dion Jima. Towarzyszacy im Brian byl wyraznie
przybity. Normalnie nie miatby po temu powodow, gdyz wygrat nie tylko zbroje 1 konie swoich
przeciwnikow, ale 1 caty turniej. Prawde moéwiac, za wygrang w turnieju otrzymat sporg sakiewke
zlota, jaka krol za posrednictwem ksigcia przekazat zwyciezey. Jednak to wszystko juz miat, a teraz
rozmyslat o tym, czego nie mial - o porzadnym obiedzie. Kiedy nadchodzita pora positku, Brian
musial co$ zjes¢, chyba ze zaszly jakie§ naprawde nadzwyczajne okoliczno$ci. Z jego punktu
widzenia obiad byt o wiele wazniejszy od tego, co dziato si¢ tu teraz. Oczywiscie, pozwolono mu na
spozycie czego$, co nazwano obiadem. Nawet podano wino 1 jadto, tak jak podczas poprzednich
jedenastu dni Swiat, ale wedtug Briana za mato jednego 1 drugiego, a poza tym zabrakto takze
odpowiedniego nastroju towarzyszacego takiemu positkowi, szczegolnie ze mial by¢ ostatnim przed



rozjechaniem si¢ do doméw. Na dodatek ledwie zdazyt przetkna¢ kilka kesow, earl pozbawit go
szansy na porzadny positek, wzywajac na t¢... chyba nalezato okresli¢ to jako narade, gdyz gospodarz
nie chcial nazywacé tego procesem... poniewaz byta w to zamieszana Agatha. Jako earl mial prawo
zwotac¢ sad, jednak wyraznie chcial unikng¢ zbyt wielu §wiadkow i rozgtosu.

Brian byl gltodny 1 zty. Tymczasem Jim miat na glowie wazniejsze sprawy.

Kiedy Angie wzieta go za reke, inni obecni w komnacie byli pograzeni w rozmowie, wiec
ukradkiem zdotal zamieni¢ z zong kilka stow.

- O co chodz? - zapytal.

- Nie wiem - powiedziata cicho. - Niepokoje sie. W koncu to my pomogliSmy Mnrogarowi
udawac¢ Czarnego Rycerza.

Dziwne, lecz do tej pory Jim wcale nie przejmowat si¢ tym. Teraz rozwazyt te¢ kwestie. Jedyna
osoba znajgca oprocz nich spraw¢ Czarnego Rycerza siedziala za stotem obok earla.

- Nie martw si¢ - powiedziat do Angie. - Tylko Carolinus mogtby to wywlec na jaw, a on tego
nie zrobi.

Czy aby na pewno? - zadawal sobie pytanie.

Angie Scisnela jego dion i Jim pomyslat, ze dodat jej otuchy. Jednak sam nadal zastanawiat si¢
nad sytuacjg. Ostatnio coraz czesciej przychodzito mu do glowy, ze Carolinus wcale nie jest taki
bezinteresowny, ze po prostu prowadzi wtasng gre 1 wykorzystuje ich wszystkich. Jim nie watpit w
to, 1z Carolinus szczerze lubi Angie 1 jego. Jednak jesli spoteczno$¢ magow potrzebowata
Carolinusa, to 1 Carolinus jej potrzebowat. Gdyby jego pozycja byta zagrozona, mistrz magii z
pewnoscig rzucitby Jima 1 Angie na pozarcie, nie méwiac juz o Brianie, a w obecnej sytuacji mogto
okazac¢ si¢ to konieczne. Nagle Jim uswiadomit sobie, ze zbyt wiele spraw naraz przybrato zty obrot.
Moze za wszystkimi kryt si¢ inny, wigkszy problem? Tylko jak to sprawdzi¢? Najwyrazniej w tej
chwili earl, poza tym, ze czul gwattowng nieche¢ do Mnrogara, chcial oczysci¢ Agathe Falon z
podejrzen o jakiekolwiek zwigzki z trollami. Jednak wygladato na to, ze wtasnie ona jest tym trollem
w przebraniu, ktorego Mnrogar od poczatku wyczuwat wsérod gosci. Dziwne, ale nigdy nikomu nie
przyszto do gtowy, ze 6w troll mogl przybrac kobieca, a nie me¢ska postac.

Jim goraczkowo szukal przyczyny, podstawowego problemu, z ktorego bratly si¢ wszystkie
inne. Szukaj brakujgcego swiadka! - powiedziat Sherlock Holmes...

Wilasnie w tym momencie wprowadzono Mnrogara, szczekajacego stukilogramowym
zelastwem w postaci tancuchoéw 1 kajdan. Jednak troll byl rownie silny, jak wysoki. Zdawat si¢ nie
zwracaC uwagl na te peta, jakby byty ze szmat, nie z metalu.

Zmierzyt zebranych gniewnym spojrzeniem, ktore ztagodniato tylko wtedy, kiedy na krotko
spoczeto na Agacie. Jednak zaraz odwrocit wzrok, kierujgc go na stot oraz earla. Popatrzyli na siebie
Z jawng wrogoscig, zapominajac na chwile o innych obecnych w komnacie.



- Zamkna¢ drzwi. Natychmiast! - rozkazat earl, zwracajac si¢ do zebranych. - W tej komnacie
sg wszyscy ci, ktorzy wiedza co$ o trollu, oprocz tego, ze udawat rycerza na dzisiejszym turnieju.
Konieczne jest, aby to, czego si¢ jeszcze dowiemy, pozostato tajemnicg dla dobra tej ziemu,
krolestwa 1 chrzes$cijanstwa. Dlatego tez zaprzysigegniecie milczenie...

- Wybacz, milordzie - powiedziat, siedzacy obok biskupa chudy ksigdz, nachylajac si¢ do earla
- lecz poniewaz nie jesteSmy w sadzie, nie mozemy zaprzysi¢gac...

- Cicho, Jamesie! - powiedziat biskup, nie patrzac na niego, a chudzielec szybko schowat
gtowe 1 zamilkt.

Jim z zaciekawieniem patrzyl na kapelana. Cokolwiek lub ktokolwiek zmieniat prawdziwag
mowe tego §wiata w cos, co brzmiato w jego uszach jak wspotczesna angielszczyzna, byt, co Jim
zauwazyl juz wczesniej, bardzo zrecznym thumaczem. Wszelkie dialekty potocznego jezyka stawaty
si¢ zrozumiatg mowa, tylko z pewnymi odmianami akcentu 1 fonetyki, zaleznymi od méwigcego.
Jednak czasem te rdznice byty wieksze - tak jak w piosenkach wykonywanych przez gosci podczas
jednego z pierwszych obiadow, kiedy Jim upit si¢ 1 §piewat Dobrego krola Wienczystawa. Inne
liryki brzmiaty w jego uszach jak czternastowieczna londynska angielszczyzna poznana na studiach
uniwersyteckich. Czasem wyczuwato si¢ tacinskie pochodzenie stéw. Ponadto w mowie Neda
Dunstera odnotowat §lady wiejskiego akcentu, jaki styszal w dwudziestym wieku, kiedy w lecie
przebywal w Somersetshire. Teraz wydato mu si¢, ze kapelan biskupa méwil z akcentem, ktory w
uszach Jima brzmial jak wspoétczesny Oxbridge - ten szczegdlny akademicki akcent angielskich
wyzszych sfer, ktorego nazwa pochodzi od potaczenia nazw dwoch stynnych uczelni - Oxfordu 1
Cambridge.

- ...zaprzysiggniecie milczenie! - powtorzyl earl, ztowrogo spogladajac w kierunku kapelana.

Oprocz biskupa, kapelana, Carolinusa 1 Jima, pozostali obecni w komnacie wydali cichy
pomruk, mogacy oznacza¢ wszystko. Earl zdawat si¢ nie zwraca¢ na to uwagi.

- Ty! - powiedziat, skupiajgc uwage na Mnrogarze. — Na turnieju zwrocites si¢ do lady Falon,
jakbys ja znat. Znasz?

Mnrogar nie odpowiedziat. Nieruchomym wzrokiem spogladal w oczy earlowi.
- Mozemy ci¢ zmusi¢ do méwienia, jesli bedzie trzeba! - warknat earl.

Mnrogar nic nie powiedzial, zadnym grymasem czy gestem nie zdradzajac, czy stowa earla
miaty dla niego jakiekolwiek znaczenie.

- Przepraszam, ze przerywam, Hugonie - rzekt gtadko Carolinus - ale prawde mowiac, wiesz,
Z€ nie mozesz.

Earl odwrdcit si¢ 1 spojrzal nan ostro.

- Nie moge? Nie mogg? Do licha, wtasnie, ze moge!



- Hmm, mozesz sprébowaé, Hugonie - powiedzial Carolinus. Jim obserwowat go z
zainteresowaniem. Az nazbyt dobrze znat ten fagodny ton glosu, ktory oznaczat dla kogos$ zte wiesci.

- No, dlaczego uwazasz ze nie mogg?

- Jak niewatpliwie potwierdzi kapelan Richarda - zaczat Carolinus - troll jest jednym ze
stworzen, ktore okreslamy mianem naturalnych, jednym z longaevi. Ludzie mogg zatamac¢ si¢ pod
wplywem tortur 1 wyczerpania, tongaevi nie. Po prostu milczg 1 nie odzywaja si¢. Czlowiek moze
zmusza¢ do czegos silg tylko innego cztowieka. Na pozostate formy zycia ten sposob nie dziata.

Na przyktad nie mogibys torturami zmusi¢ aniota, zeby mowit.
Earl pobladi, styszac takg sugestie 1 jeszcze bardziej wybatuszyt oczy.

- Tak wigc - ciggnat Carolinus - czlowiek nie moze skutecznie uzy¢ tortur przeciw innym
rodzajom stworzen, cieniom czy sifom natury. Nawet niektorych ludzi gteboka wiara czyni wyzszymi
nad zwyczajne ludzkie utomnosci. Znane sg przypadki, kiedy znosili najgorsze meczarnie. Jestem
pewien, ze lord biskup lub jego kapelan z tatwos$cig znajdg stosowne przyktady, jesli tylko zechcesz.
Nawet niektorzy rycerze, o jakich zapewne styszates, wiedzeni poczuciem honoru potrafili czasem
zignorowac¢ najgorszy bol...

- Ha! - powiedziat cicho Brian, na chwile odrywajac si¢ od rozmyslan o farsed fesaunt -
potrawy wspodlczesnie znanej pod skromniejsza nazwg bazanta lub kurczaka nadziewanego jabtkami.
Jednak tylko Jim go ustyszat.

- Naturalny - zakonczyt Carolinus - odpowie tylko wtedy, gdy ma na to ochote.
Earl z impetem opadt na krzesto.

- W porzadku, na §wietego Antoniego! - zawolat. - Ty go wypytaj, Carolinusie. I dowiedz sie,
dlaczego nazywa si¢ krolem!

- Bardzo dobrze, Hugonie - rzekt Carolinus. Przeniost uwage na trolla. - Mnrogarze, chyba nie
spotkalismy si¢ jeszcze, ale wiekszos¢ naturalnych styszata o Carolinusie. W ciggu tych dwoch
tysiecy lat ty rowniez musiales o mnie stysze¢.

- Tak - warknat Mnrogar.

- I czy mam racjg, zaktadajac, 1z styszates, ze Carolinus jest przyjacielem wszystkich
naturalnych 1 w ogodle wszystkich istot, ze mogg si¢ one czu¢ przy nim bezpiecznie? Zgadza sig?

- Tak - ponownie potwierdzit Mnrogar.

- A zatem - rzekl mag - zachodzi tylko pytanie, czy wierzysz w to 1 zaufasz mi na tyle, zeby ze
mng rozmawiac. Zrobisz to?

Mnrogar obrzucit go przeciggltym spojrzeniem.



- Tak.

- Doskonale - powiedziat Carolinus. - A zatem, zeby zacza¢ od mniej istotnej sprawy, niektorzy
z nas sg troche zdumieni tym, ze oglosites si¢ krolem.

- Jestem krolem - warknagt Mnrogar.

- Krélem czego, Mnrogarze?

- Krélem trolli - odpart Mnrogar. - Poniewaz utrzymatem mojg ziemi¢ dtuzej niz ktorykolwiek
znich i zaden nie o$Smielit si¢ na nig wkroczy¢. Od blisko dwoch tysigcy lat bytem krdlem 1 bronitem
mojej ziemi.

- Twojej ziemi...! - Earl zakrztusit si¢, a potem mrukngt do Carolinusa: - Nie przerywaj sobie,
magu.

- A zatem - podjat ochoczo Carolinus - skoro za takiego jestes uwazany wsrod trolli, chociaz
nie przez ludzi, to wlasciwie nie mozemy stwierdzi¢, ze sktamates, podajac si¢ za krola.

- Trolle nie ktamig - odpart Mnrogar. - Nie musz3.

- A kto zrobit ci¢ rycerzem? - wrzasnat earl. - Nazwate$ si¢ Czarnym Rycerzem. Na rycerza
trzeba zosta¢ pasowanym. Spytaj, kto uczynit go rycerzem, magu!

- Kto zrobit ci¢ rycerzem, Mnrogarze? - zapytat Carolinus.
- Ja sam - odparl Mnrogar.

Twarz earla zrobila si¢ sinoczerwona z wsciektosci. Carolinus spojrzat na niego 1 uSmiechnat
si¢ tagodnie.

- Nie sadze, abysmy mogli si¢ z tym spiera¢, Hugonie - rzekt. - Nawet wedle naszych norm,
krol moze pasowac na rycerza, prawda?

- Tak, ale on... on...

Earl poddat si¢ 1 jeszcze raz opadl na fotel, z ktorego uniost si¢ ze wzburzenia, gdy wyszta
sprawa Mnrogarowego prawa do tytutu rycerza.

- Dos¢ tych glupstw - powiedziat. - Spytaj go, dlaczego tak powiedziat do lady Agathy.

- Dobrze - zgodzit si¢ Carolinus. - Stuchaj, Mnrogarze, odezwates si¢ do lady Agathy tak,
jakbys ja znat. Jak ja rozpoznates?

- Wyczutem jg - odpart troll.

- Przyjmuje - rzekt mag - 1z to oznacza, ze rozpoznate$ jej zapach. Jak to si¢ stato, ze wyczute$



wtasnie ja, a nie kogos$ innego?
- Czutem ten zapach wczesnie;.
- Czy mogg zapytac, gdzie?
- W lesie.
- Gdzie? Jak? Dlaczego? Kiedy? - wypalit earl.
- Czy mozesz odpowiedzie¢ na pytania, ktore teraz zadal Hugo? - zapytat Carolinus.
- Tak - odpart Mnrogar.
Zapadta cisza. Troll nie dodal nic wigce;j.
- Zatem ja zapytam - powiedzial mu Carolinus. - Odpowiesz na nie?
- Nie.
- Moge wiedzie¢ dlaczego?
- Tak.
- A wiec dlaczego?
Mnrogar milczat.

- Mnrogarze - rzekl mag lekko karcacym tonem. - Sadzitem, ze bedziesz odpowiadat na moje
pytania.

- Odpowiadam. Kiedy ty pytasz. Nie on.

- No c06z, a gdybym zadat teraz te same pytania... - Carolinus zawahat si¢ 1 sekunda ciszy
przeciagneta si¢ w kolejng chwilg upartego milczenia trolla. - No tak - rzekt wreszcie mag. Odwrocit
si¢ do earla.

- Przykro mi, Hugonie - powiedzial. - Poniewaz to ty zadale$ pierwszy te pytania, on nie
odpowie. Obawiam si¢, Ze nic na to nie poradzimy.

- Przeciez musimy znalez¢ jaki$§ sposob! - wrzasnat earl. - Lady Agatha zostala zniewazona
przez to stworzenie udajace, ze j3 zna. Aby zaspokoic...

Jim ustyszat go niezbyt doktadnie, jakby earl powiedzial: ,,aby koi¢". Chyba wigcej do mnie
dociera, kiedy nie stucham zbyt uwaznie, pomyslat... ,,Aby koi¢". To brzmiato dziwnie znajomo.

- Trzeba raz na zawsze wyjasni¢, ze tgal! - dokonczyt earl.



- Jak juz styszate$ - przypomniat Carolinus - trolle nie ktamig. Wigkszo$¢ naturalnych tego nie
robi. W rzeczy samej, jest to ich nieodigczng cechg charakteru - mozna by rzec, iz czgSciowo sensem
istnienia. Obawiam si¢, Hugonie, Zze nigdy nie dowiesz si¢ od Mnrogara, dlaczego powiedziat tak do
Agathy.

- Wielkie nieba, przeciez musz¢ to wiedziec! - ryknal earl, walac pigscig w stot. - Nalezy
oczysci¢ jej dobre imi¢! Zacna dama zostata oskarzona. Tak, oskarzona gadaning jakiegos, jak
mowisz, naturalnego, a wedtug mnie nienaturalnego! Jak juz powiedziatem, nalezy ja oczysci¢ z
zarzutow. Dlatego tu jestesmy!

- Checesz powiedzie¢ - wtracit rownie gtosno biskup - ze trzeba ustali¢ prawdziwy stan rzeczy!
Ten troll prawdopodobnie chcial wyweszy¢ drugiego trolla wsrdd twoich gosci, earlu. Tymczasem z
kim chce rozmawiac¢? Z lady Falon. Mowi do niej ,,wnuczko". Jesli lady Falon ma w sobie choc
odrobine krwi trolli, musimy to wiedzie¢. Jest bliska naszemu krolowi, niechaj Bog ma go w opiece,
a naszym obowigzkiem jest broni¢ monarche przed wszelkimi niebezpieczenstwami ze strony ludzi 1
nieludzi. Wtasnie siedzi obok ciebie krolewski syn, Somersecie! Oczywiscie, mamy do czynienia z
kalumnig rzucong na cztowieka, jesli istotnie jest to cztowiek. Jednak nasz obowigzek wzgledem
krola jest wazniejszy od czegokolwiek, nawet od reputacji lady Falon!

Biskup i earl zerwali si¢ na rGwne nogi, mierzac si¢ gniewnym wzrokiem.

Rozdziat 40

- Siadajcie - powiedziat Carolinus glosem, jakiego nawet Jim jeszcze nigdy nie styszat.

Biskup i earl patrzyli na siebie ze ztos$cia, lecz usiedli.

- Angie - powiedziat cicho Jim, wykorzystujgc pokastywania 1 odchrzakiwania, jakimi biskup 1
earl pokryli swoj gniew. Czy wiesz moze, gdzie jest ta kojagca skrzynka, to pudetko, ktore dat mi w
prezencie diabel morski?

- W naszym drugim pokoju - odparta Angie - w szufladzie pod kotyska, ktorg w sekrecie
kazatam naszym ludziom zrobi¢ dla matego Roberta, kiedy tu przyjechaliSmy. Zabratam jg, poniewaz
Carolinus 1 Rrrnlf mowili co$ o przechowywaniu w niej twojej magii. Pomyslatam, ze moze by¢ ci tu
potrzebna ta magia, ktéra w niej jest, tak wiec spakowatam skrzynke razem z innymi rzeczami.

- Tutaj? To wspaniale! - rzekt Jim. - Stuchaj, zaraz udam, ze zastabtem. Nie martw si¢. To
tylko pretekst, zeby opusci¢ t¢ komnate 1 poj$¢ po pudetko. Jestes pewna, ze jest pod kotyska, a nie w
jakim$ innym miejscu?

- Oczywiscie, ze jestem pewna - odparta Angie.

- W porzadku - rzekt Jim. - Zaczynam...

Zamknat oczy 1 runagt z krzesta na podtoge, co wygladato - jak pochlebial sobie w duchu -
bardzo realistycznie. Rzeczywiscie, rabnat o podtoge troche mocniej, niz zamierzat.



Mial zamkniete oczy, ale ustyszat bardzo przekonujacy krzyk Angie.

- Ztapat wirusa! - zawotala. - Milordzie, Wasza Mitos¢! Musze natychmiast zaprowadzi¢ go do
naszych komnat. Moze to tylko chwilowe 1 zaraz dojdzie do siebie, ale trzeba go tam zabrac!

- Sir Brianie - rzekt earl - zaymij si¢ tym. Przed drzwiami znajdziesz zbrojnych, ktorzy moga go
zanies¢. Lady Angelo, kiedy juz umiescisz go w waszej kwaterze 1 upewnisz si¢, Ze nic mu nie grozi,
przyjdz tutaj, zostawiajgc mu wiadomos¢, 1z ma wrocic, gdy tylko bedzie mogt!

Jim ustyszat toskot tuz nad uchem. Ostroznie unidst powieke prawego oka, znajdujacego si¢ tuz
nad podtogg. Zerknat 1 uyjrzat Briana, ktory przykleknat obok. Przyjaciel chwycit go lewa reka za pas,
drugg za przegub prawej reki 1 podnidst go do pozycji siedzacej, opierajac si¢ ramieniem o jego
brzuch. Potem wstal, przerzucajac sobie Jima przez prawe ramie, tak ze ciato zgiete wpot
pozostawato w rownowadze. Brian puscit pas 1 lewg rgka chwycit oba nadgarstki Jima, prawg za$
ztapat go pod kolanami.

Potem wyszedt. Nie tyle to, co zrobil, lecz szybkos$¢ 1 wprawa, z jaka tego dokonat, wywarty
duze wrazenie na Jimie. Widocznie Brian juz nieraz byl jednoosobowg grupa ratunkowa dla
nieprzytomnych ludzi - zapewne na polu bitwy. Jednak 1 tak byt to niezwykty pokaz dowodzacy
krzepy rycerza. Jim nie sadzit, ze mozna z takg tatwoscig podnies¢ 1 taszczy¢ nieprzytomnego
cztowieka - po prostu zarzuci¢ go sobie na rami¢, wsta¢ 1 wyj$¢. To byt kolejny z calego szeregu
zaskakujacych przyktadow tego, jak silna byta wigkszos$¢ tych sredniowiecznych tudzi w wyniku
cigzkiej pracy, zycia 1 walki.

Angie wysuneta si¢ przed Briana, otworzyla wyjscie na korytarz 1 przepuscita m¢zczyzn. Jim
ustyszal, jak zamykajg si¢ za nimi drzwi, lecz nie otwieral oczu.

- Hej, chtopcy! - rzekt Brian. - Lady Angela pokaze wam, dokad 1S¢.

Jim poczul, ze przekazujg go w inne rece. Przynajmniej dwoje ludzi trzymato go za nogi, co
najmniej dwoje podtrzymywato w pasie, a nastepni podpierali gtowe 1 ramiona. Poruszali si¢ dtugim
1 najwyrazniej kretym korytarzem. Nie byt to najwygodniejszy sposob podrozowania 1 droga
okropnie dtuzyta si¢ Jimowi. Wreszcie mniej czy bardziej delikatnie potozono go na materacu w
pierwszym z ich pokoi. Nie ruszat si¢ z miejsca, az ustyszatl kroki odchodzacych zbrojnych oraz
trzask zamykanych drzwi. Wtedy otworzyt oczy 1 usiadt. Angie nie bytlo w pokoju.

Jednak niemal w tej samej chwili wylonita si¢ zza skorzanej zastony zawieszonej w przejsciu
do sgsiedniego pomieszczenia, trzymajac kojaca skrzynke.

- O ile mogg stwierdzi¢, jest pusta jak zawsze - oznajmita. - Dlatego zastanawiatam sig, czy ja
zabra¢. Jednak podejrzewam, ze twoja magia jest niewidoczna?

- Mam nadziej¢ - rzekl Jim. - Jednak Carolinus wiedzialby, gdybym si¢ nig postuzyt.

- Na pewno wiedzial, Ze ten atak wirusa jest udawany - powiedziata Angie. - Pozostali
przetkneli bez zastrzezen. Nawiasem mowigc, na co ci to pudetko, skoro biskup pobtogostawit caty



zamek? Czy nie jest prawda, ze do jego odjazdu nie bedzie dziata¢ zadna magia?

- Zadna nowa magia - odparl Jim. - Wlaénie na to licze. Magia tkwiaca w tym pudetku moze
zadziata¢. Jednak jest jeszcze Carolinus... no nic, bede si¢ tym martwit w odpowiednim czasie.

- Jak wniesiesz tam pudetko, zeby nikt go nie widzial? - zapytata Angie.
Jim popatrzyt na nig. Po prostu jeszcze o tym nie pomyslat.

- Coz, ja mogg to zrobi¢ - oznajmita Angie - jesli to ci pomoze. Przymocuje je do sznurka
owigzanego w talii 1 przy wigze do uda. Te szerokie suknie mogg ukjy¢ wszystko. Pudetko jest
lekkie.

- Angie - rzekt Jim - jeste$ genialna!

- Och, mowisz tak wszystkim geniuszom - odparta. - Przyniose¢ trochg sznurka.

Poszta do drugiego pokoju 1 nie wrocita od razu. Kiedy przyszta, okrecita si¢ przed Jimem.
- Czy widzisz, ze mam to pod sukienka? - zapytata.

- Nie - odrzekt Jim. - Czy zdotasz bez problemu odwigza¢ 1 poda¢ mi je, kiedy tam wrdocimy?
Mogtaby$ podsung¢ mi je za oparciem krzesta, a ja trzymatbym je za plecami, dopoki nie bede
gotowy do dziatania.

- Z tymnie bedzie problemu - powiedziala Angie. - Jednak chyba powinnismy juz wracac,
prawda?

- Tak! - rzekt Jim. Nagle uzmystowit sobie, ze 1 podczas tak krétkiej jego nieobecnosci mogto
dojs¢ do sytuacji, w jakiej nawet ta kojgca skrzynka na nic si¢ nie zda. Wstal z siennika 1 razem
ruszyli w kierunku drzwi, przez ktore niedawno go wniesiono.

- Co zamierzasz z tym zrobi¢? - spytata Angie, gdy wyszli.

- Jesli dopisze mi szczescie, pudetko postuzy mi jako wykrywacz ktamstw. Wiesz, ze kiedy
styszymy, jak ludzie, smoki, Aargh i wszyscy inni zdajg si¢ mowi¢ zwyczajng nowoczesng
angielszczyzna, nie jest to doktadnie ten jezyk? Jesli si¢ skupisz, ustyszysz w tle prawdziwe dzwigki,
jakie artykutujg.

- Wiem o tym - odparta Angie.

- No c6z, nagle przypomniatem sobie cos - ciggnat Jim. - Earl wlasnie powiedziat ,,zaspokoic",
a kiedy tak rzekt, ja dostyszatem tylko ,,koi¢". To samo stowo, ale uzywane w nieco innym znaczeniu.
Wtedy przypomniatem sobie, ze kiedy diabet morski dat mi to pudetko w prezencie, Carolinus
mruknat cos o kojacej skrzynce. Wowczas uznatem, ze chodzi o wspotczesne znaczenie tego stowa -
uspokajac, leczy¢. Jednak teraz podejrzewam, 1z méwil o zaspokajaniu potrzeby prawdy. Moze to
pudetko oddziela prawdg od fatszu? Moze dzigki niemu poznamy rzeczywisty zwigzek miedzy Agathg



Falon a Mnrogarem?

Zanim skonczyli t¢ rozmowe, dochodzili juz do komnaty, w ktdrej pozostali earl, biskup 1
reszta. Zbrojni, znajdujacy si¢ w korytarzu przed drzwiami, podniesli si¢ 1 stangli w pozycji bedace;j
sredniowiecznym odpowiednikiem postawy ,,na bacznosc¢". Jeden z nich bez rozkazu zapukat do
drzwi, otworzyt je, nie czekajac na odpowiedz, 1 zajrzat do §rodka. Ustyszeli jego glos.

- Sir James 1 lady Angela wrdcili, milordzie!
- Wprowadz ich! - zagrzmiat earl.

Teraz, wchodzac przez otwarte drzwi, ustyszeli earla nadal klocacego sie zaciekle z biskupem.
Zbrojny zamknat drzwi, a Jim1 Angie stwierdzili, ze podczas ich nieobecnos$ci nic si¢ tu nie
zmienito. Jedyng roéznicg bylo to, ze Brian siedzial na pierwszym z trzech krzeset po drugiej stronie
pokoju i miat obok siebie dwa puste miejsca. Jim usiadt obok niego, tak zeby we dwoch zastaniali
Angie, kiedy poda mu pudetko.

Oprocz Carotinusa 1 kapelana nikt nie zwrdcit na nich uwagi. Earl i1 biskup nadal si¢ spierali.
Ksigze podsypial, nie zwracajac uwagi na ich podniesione gltosy. Mnrogar tkwit w srodku komnaty.
Wygladat tak, jakby stat juz od stu lat 1 mégt w razie potrzeby sta¢ kolejne sto.

- M0j zamek to moj zamek! - mowil earl. - Jestem suwerennym...

- Nie wobec spraw Kosciota lub Krélestwa! - ryczat biskup. - A ja méwie w imieniu
Kosciota...

- Milordzie, milordzie - przerwat im Carolinus - ta dyskusja moze trwa¢ bez konca. Sprobujmy
jeszcze raz dowiedzie¢ si¢ od Mnrogara, czy rzeczywiscie istnieje jakie§ powigzanie mi¢dzy nim a
lady Falon 1 czy naprawde¢ nie mozna jako$ rozwigzac tej zagadki. Jesli okaze si¢ to niemozliwe,
moge jedynie sugerowac, ze niczego nie osiggniemy przez dalsze przestuchiwanie Mnrogara, tak
wiec musimy poszuka¢ innego sposobu sprawdzenia, czy na zamku jest inny troll, jezeli rzeczywiscie
jest.

Ten argument najwyrazniej dostarczyt obu oponentom wygodnego pretekstu, aby przerwac
stowng potyczke. Jednak najpierw musieli pobulgotaé, pomarudzi¢ 1 zaprotestowac. Jim wykorzystat
to, zeby szepna¢ do Angie:

- Mozesz teraz poda¢ mi pudetko?

- Chwileczke - powiedziata.

Wsuneta reke w fatdy szaty i siedziata tak przez kilka chwil, spogladajac niewinnie przed
siebie. Potem Jim poczut, ze jakis twardy przedmiot uciska go w plecy. Siggnat tam rekg 1 pod

palcami wyczul pudetko.

- Dzigki - szepnat.



- Cata przyjemnos¢ po mojej stronie - odparta. Tymczasem earl 1 biskup usiedli wreszcie za
stotem 1 zaczeli stucha¢, gdy Carolinus wznowitl przestuchanie trolla.

- Ach, Mnrogarze - powiedziat przyjaznie - czy lady Agatha Falon jest twoja wnuczka?
- Nie.

- Jednak tak ja nazwates, kiedy przeméwite$ do niej na trybunie.

Mnrogar nic nie odpowiedziat.

- Dlaczego nazwate$ ja wnuczka? - nalegal Carolinus.

- Jest mtoda - odpart Mnrogar.

- A ty, oczywiScie w porOwnaniu z nig, jestes bardzo stary. Rozumiem. To catkiem naturalne,
zeby nazywac kogo$ urodzonego tak niedawno wnuczkiem lub wnuczkg, mam racje?

Mnrogar nie odpowiedziat.
- Macie! - wybuchnat earl. - Znow ten upor!

- Jesli pozwolisz, Hugonie - rzekt Carolinus - sadze, ze mozemy uzna¢ brak odpowiedzi na to
pytanie za dowod, 1z mowi tak, zwracajac si¢ do kogos mtodszego od siebie. W przeciwnym razie
powiedziatby ,,nie".

7néw odwrocit si¢ do Mnorgara.

- Jednak mowite$§ nam, ze jeste$ zainteresowany zdemaskowaniem innego trolla, ktoéry udajac
czlowieka, ukrywa si¢ wsrod gosci dobrego earla. A kiedy masz okazje obejrze¢ wszystkich
zaproszonych gosci, zaczynasz rozmow¢ z lady Falon. Gdyby w$rdd gosci naprawdg byl inny troll i
gdybys odkryt jego obecnos¢, mozna by oczekiwac, ze zwrdcitbys na niego uwage. A moze powiesz
nam, ze nigdy nie byto tu zadnego innego trolla 1 po prostu oktamates nas?

- Trolle nie ktamig - rzekt Mnrogar.

- Ha! - rzekt drwigco earl.

- Nie, Hugonie - powiedziat Carolinus. - On méwi prawdg. To co$, czego moge by¢ pewien
dzieki mojej wiedzy 1 pozycji. Mysle, iz mozemy przyja¢ jako pewnik, ze on zna skad$ lady Falon.
Nie sadze, abysmy kiedykolwiek mieli dowiedzie¢ sie, czy na trybunach byl inny troll ani jakie
zwigzki tacza go z Agathg.

Jim odchrzgknat.

- Milordzie, Carolinusie - powiedziat jak najuprzejmiej - czy mogg co$ zaproponowac?



- Cokolwiek! Cokolwiek! - odpart earl.
Jim wyjal pudetko, ktore chowat do tej pory za plecami.
- Przypadkiem mam magiczng skrzynkg... - zaczat.

- Magia! - ryknat biskup. - Tu nie dziala zadna magia! Wszechmocny pobtogostawil to miejsce
1 magia zawarta w tym pudetku jest teraz bezuzyteczna!

- Obawiam si¢, Richardzie - zwrdécit si¢ do niego Carolinus - 17 to nie jest doktadnie tak.
Oczywiscie, nie mozna tu stworzy¢ nowej magii. Jednak to puzderko jest naprawde bardzo stare i
zawiera wylacznie starg magi¢. Tak wiec jest czescig wszechrzeczy, a jako takie nie moze po prostu
znikng¢ w wyniku btogostawienstwa ex post facto. Ponadto te skrzynke kto$ inny podarowat mojemu
uczniowi w mojej obecnosci, w zwigzku z tym nie moge wzbrania¢ jej uzywania, aczkolwiek
niepokoi mnie, ze wykorzystujac j3, moze narazi¢ si¢ na jakie$ niebezpieczenstwo. Domyslam sig, co
zamierza zrobi¢ 1 musz¢ go ostrzec. Muszg ostrzec ci¢ bardzo powaznie, Jim, Ze to, co uczynisz z tg
skrzynka, moze ostatecznie wptyna¢ na twojg przysztos¢.

- Ha! - rzekl Brian tuz nad uchem Jima, ktéry obrdcit si¢ i1 stwierdzit, ze przyjaciel przestat
rozmysla¢ o jedzeniu 1 miat wojowniczy btysk w oku.

Jim popatrzyt na Angie, z oczu ktorej wyczytal, ze decyzje pozostawia jemu.

- Jakikolwiek przyniesie to skutek, uzyje jej teraz i moze zdotamy uzyskac kilka odpowiedzi,
ktorych nie udzieli nam Mnrogar - rzekt. W myslach skrzyzowat palce, modlac sie, zeby ten sposéb
podziatal. Trzymat pudetko na kolanach. Teraz otworzyt wieko 1 przemowit do pozornie pustego
wnetrza.

- Czy jest tam ojciec Agathy Falon? - zapytal.

- Jestem tu - odpart gtuchy, lecz gteboki gtos z pudetka. Ten gltos mégl si¢ wydobywac z ust
czlowieka stojacego znacznie nizej na zboczu lub z otwartego grobu. Ptomienie kominka 1 pochodni
nagle przygasty 1 w komnacie pociemniato. Wokoét zdawat si¢ rozchodzi¢ chtod 1 zapach swiezo
rozkopanej ziemi.

- Powiedz nam - rzekt Jim - wszystko, co wiesz o twojej corce 1 jej ewentualnych zwigzkach z
trollami.

- Powiem - odpart glos. - Jam jest sir Blandys de Falon. Urodzitem si¢ prawie sto lat temu, a
ona byla dzieckiem mojej drugiej zony. Miatem tylko jednego syna, ktory teraz nie zyje, tak samo jak
ja. Pod koniec mego zycia urodzita mi si¢ tez corka, Agatha. Kochatem jg bardzo, gdyz moj syn
okazal si¢ molem ksigzkowym, nie zdradzajacym ochoty zy¢ tak, jak przystoi me¢zczyznie 1 nosi¢ ztote
rycerskie ostrogi.

Gtos zatamat si¢ 1 zamilkl, jakby to wspomnienie byto zbyt bolesne. Istotnie, mimo 1z brzmiat
ghlucho 1 zZtowrogo, jakby dobiegat z odleglego, wielkiego 1 pustego grobowca, wyraznie byto w nim
stycha¢ bol, ktory udzielit si¢ wszystkim stuchaczom. Wydawato sie, ze glos chciat zaptakac, ale nie



mogt.
- Mow dalej - rozkazat po chwili Jim.

- Kochatem ja bardzo - ciaggnat glos - az ukonczyta sze$¢ lat. Pewnego dnia opiekunka zabrata
ja na spacer po lesie niedaleko naszego domu 1 wrécita bez niej, zrozpaczona, rozczochrana i
krwawiaca z licznych ran oraz zadrapan.

- Powiedziata mi, ze mojg corke porwano. Jakas samica trolla wyskoczyta z chaszczy i
odebrata jej dziecko, chociaz piastunka usitowata jg powstrzymac. Jednak tamta byla zbyt silna 1
znikneta, unoszac mojg matg dziewczynke. Nigdy wigcej jej nie ujrzatem.

Gtos znow umilkt.

- Kimwigc...? - zaczat biskup $ciszonym gtosem, spogladajac na Agathe Falon, siedzaca
nieruchomo, z twarza bez wyrazu, w wyscietanym fotelu pod przeciwlegla Sciang.

- Czy ta piastunka moze mnie teraz ustysze¢? - zapytat Jim skrzynke. - Jezeli tak, odpowiedz.
- Jestem tu - ustyszeli staby 1 jekliwy glos, jak swist wiatru miedzy drzewami w oddali.
- A wiec opowiedz nam, jak zabrano ci dziecko - polecit Jim.

- Opowiem - rzekt cichy glos. - Jestem Winifreda Huslings, cérka ubogiego rycerza, ktdry na
tozu $mierci, poniewaz moja matka juz nie zyta, znalazt mi miejsce u sir Bladysa, ktorego corke
bawitam. Umartam zaledwie przed dwoma laty jako bardzo stara kobieta. Jednak dobrze pamigtam
ten dzien, kiedy wzietam matg Agathe na spacer do pobliskiego lasu, w bezpieczne miejsce
nieopodal muréw obronnych siedziby Falonow. Tymczasem w lesie, kiedy przechodzitysmy przez
zarosla ledwie pokryte lis§¢mi, gdyz byta wczesna wiosna, wyskoczyta na mnie wielka samica trolla 1
chciata zabra¢ mi dziecko. Agatha trzymata mnie za reke, a ja probowatam jg obroni¢. Jednak
napastniczka byla silniejsza ode mnie, a poza tym miata wielkie kty 1 pazury. Zanim si¢ opami¢tatam,
odebrata mi Agathe 1 uciekta. Wystarczyto mi sit tylko na to, zeby wroci¢ 1 opowiedzie¢ o wszystkim
sir Falonow1. Potem na kilka dni stracitam przytomnos¢. Dtugo dochodzitam do zdrowia, bo rany
zadane mi przez trolla jatrzyly sie 1 bytlam zbyt staba, aby wsta¢ 1 cokolwiek zrobi¢. Kiedy w korku
wydobrzatam, powierzono mi r6zne drobne zaj¢cia w zamku, gdyz druga zona sir Blandysa, matka
Agathy, umarta w potogu. Gtos piastunki ucicht, jakby zabrakto jej sit.

- I ty tez juz nigdy nie widziata§ Agathy? - zapytal Jim.

- Och, widziatam - odpowiedziat cichy glos piastunki - wrécita dwa lata pdzniej. Pewnego
ranka, gdy otworzyliSmy glowng bramg, stata tam, w tachmanach, brudna 1 podrapana tak, ze nie
rozpoznal jej nikt oprocz mnie. Jednak ja jg poznatam. WpusciliSmy ja, a ja umytam ja 1 opatrzytam,
ale nie chciata powiedzie¢ albo nie wiedziata, gdzie byta przez caty ten czas 1 co jej si¢ przytrafito.

- Nie powiedziata nawet tobie? - dociekal Jim. - A méwilta o tym ojcu?

- Sir Blandys nie chciat mie¢ z nig nic wspolnego - odpart glos z przygngbieniem. - Uwazat, ze



jest oszustka...
Wszyscy w pokoju oprocz Jima, Angie 1 Carolinusa wstrzymali oddech.

- ...a nie dziewczynka, ktorg stracilismy dwa lata wczesniej - ciagnat glos. - Jednak kazat nam
dbac o nig, karmi¢ 1 wychowywac, jakby nigdy nie opuszczata zamku. Pod grozbg surowej kary
zabronil wspominac¢ o tym, ze zagineta na dwa lata, chociaz wiedziano o tym w okolicy i pewnie
jeszcze dalej. Jednak mysle, ze z czasem wszyscy o tym zapomnieli. Sir Blandys umarl zaledwie
cztery lata pozniej 1 wszystko spadto na barki starszego brata lady Agathy. Zignorowano j3 i
zapomniano, a z nig jej historie.

- Sir Blandysie! - rzekt Jim. - Dlaczego nie chciates mie¢ nic wspdlnego z corka po jej
powrocie? Mowites, ze bardzo ja kochates.

- Bardzo jg kochatem, ale czy to, co wrécito do mego zamku, byto moja corka? Nie wierzylem
w to. Minety dwa lata. Zmienita si¢. Byla oszustkg podestang przez trolla, aby zaja¢ miejsce...

- I naprawde¢ nie widywates jej po tym, jak wrocita?

- Potem - odpart gluchy gtos sir Biandysa - nie moglem znie$¢ widoku tego, co mi przystano.
Wszystko to, co kochatem, znikneto. Nie znajdowatem tego w tym stworzeniu, ktore przybrato jej
postac. Jednak dla dobrego imienia rodziny trzymatem ten fakt w tajemnicy. Wydatem rozkazy, aby
zachowano to w sekrecie. I tak tez si¢ stalo.

Gtos sir Biandysa umilkt.

- Podrzutek - powiedziat biskup §ciszonym glosem, patrzac na Agathe. - Lady Agatho, zaklinam
ci¢ na twa nieSmiertelng dusze, powiedz nam prawde o tym, co wydarzylo si¢ po tym, jak porwat cie
ten troll!

Agatha nie odpowiedziata. Wydawata si¢ nawet nie stysze¢, co biskup do niej mowi.

- Jezeli nie odpowiesz - rzekl duchowny - bede musiat uzna¢, iz naprawde jestes podrzutkiem.
Wtedy...

Agatha nagle oprzytomniata i spojrzata na niego.

- Nie jestem podrzutkiem! - krzykneta. - To tylko stowa bez znaczenia, padajace z pustego
pudetka. Magia, ktorej nie powinno tu by¢, gdyby Kosciot mial takg wiadzg, jak twierdzi. To
prawda, ze ojciec nie chcial mie¢ ze mng nic wspolnego. Jednak nigdy mnie nie lubit, nawet gdy
bytam bardzo mata. Wszyscy wam o tym powiedza. Nie mozecie oskarzy¢ mnie o to, ze jestem kims$
innym niz tg, ktorg jestem - corka sir Biandysa de Falon. Na pewno nie na podstawie dowodow
zdobytych za pomocg magii. Tak glosi prawo, styszalam o tym wiele razy. Czyz nie tak?

- Faktycznie, lordzie biskupie - rzekl kapelan. - To, co mowi lady Agatha, jest prawdg w sensie
prawnym. Kosciot w swym nieskonczonym mitosierdziu nie sgdzi 1 nie skazuje w oparciu o dowody
zdobyte wylacznie za pomocg magii. To reguta dawno ustalona 1 powszechnie respektowana.



Biskup zbyt te wywody lekcewazacym machnigciem reki.

- Ustlyyemy dowiedzie€ si¢, czy ona jest odmiencem i trollem, a nie wydajemy wyrok -
warknat. - Oto §wiadkowie zza grobu, nie mogacy ktamac, a takze troll, ktory miat wyweszy¢
drugiego trolla 1 ze wszystkich obecnych wybrat wtasnie j3.

Earl spojrzat z przerazeniem. Nagle wydat sie stary 1 zmeczony.

- Mity lordzie biskupie! - powiedziata niecoczekiwanie Angie dono$nym, ostrym gltosem. -
Chyba wyciagasz pochopne wnioski, prawda? Kto twierdzi, ze ci ludzie zza grobu nie mogg si¢ myli¢
tylko dlatego, ze mowia z zaswiatow? A ponadto dlaczego jestes taki pewny, ze Mnrogar ,,wybrat
wtasnie jg3"?

- Lady Angelo - zagrzmial biskup - nie przyszlismy tu wystuchiwac twojej opinii. Co wigcej...
- Chwileczke! - powiedzial Jim 1 duchowny, co dziwne, ustuchat.

Jim byt rownie zdumiony rozkazujgcym tonem swego gtosu, jak jego skutecznoscia.
Rzeczywiscie, w mgnieniu oka dostrzegt, 1z wszyscy obecni w komnacie patrza na niego ze
zdziwieniem, oprocz Mnrogara, ktérego oblicze byto pozbawione wszelkiego wyrazu, a takze
Carolinusa, ktory miat taka mine, jak kot oblizujacy wasy po spozyciu miski wyjatkowo gestej
Smietany. Jim pospiesznie wykorzystat przewage zaskoczenia.

- Dwoch swiadkow z mojego pudetka - rzekt - udzielito nam sprzecznych odpowiedzi. Zapytam
ponownie. Winifredo Hustings, czy uwazasz, 1z dziewczynka, ktora przyszta pod brame 1 zostata
przyjeta do rodziny byla tg samg, ktora zagingta w twojej obecnosci dwa lata wczesniej?

- Tak sadze - odpart staby glos Winifredy. - Zmienita si¢, to prawda. Miata taki kamyk, ktory
traktowata jak skarb 1 zawsze nosita ze sobg, ponadto zapomniata, jak nalezy przyzwoicie jes¢ i
ubierac si¢, co wczesniej umiata robic. Jednak szybko przypomniata sobie 1 w kazdym jej ruchu oraz
stowie poznawatam matg Agathe, ktorg opickowatam si¢ przed jej zaginigciem.

- Stowo rycerza przeciw $wiadectwu stuzacej - rzeki biskup. - Piastunka moze zywi¢ jakas$
zadawniong uraze do sir Blandysa i dlatego ktamie.

- Nie ktamig! - jeknat glos ze szkatulki.

- Ktamie! - zaprzeczyt glos sir Blandysa.

- Carolinusie - rzekl pospiesznie Jim. - Mozesz zapyta¢ Mnrogara, czy zechciatby powiedzie¢
nam, co jeszcze wie o Agacie Falon, teraz, kiedy ustyszeliSmy relacje jej ojca 1 opiekunki na temat

porwania dziewczynki przez trolla?

- Mnrogarze - rzekt Carolinus - czy teraz mozesz powiedzie¢ nam co$ wiecej o Agathcie
Falon?

Mnrogar nie odpowiedziat.



- Och, zostawcie go w spokoju! - zawotata Agatha Falon. - Nie macie o niczym pojecia.
Niczego mi nie dowiedziecie.

A zresztg to, co pomyslicie czy powiecie, 1 tak nie ma dla mnie zadnego znaczenia!

W komnacie zapadto chwilowe milczenie: biskup byt zdumiony, jego kapelan zamyslony, earl
za$ ogluszony 1 ponury. Jimowi nie dawaty spokoju stowa Sherlocka Holmesa o brakujagcym
swiadku. Gdzies byt kto$, kogo jeszcze nie wystuchano. No nic, jeszcze ostatnia proba.

- Szkatutko - powiedzial - czy jest jeszcze ktos, kto widziat 1 znal Agathe Falon przez te dwa
lata jej dziecinstwa, kiedy zagineta bez wiesci? Jesli tak, wzywam go, Zzeby przemowit.

Zapadta glgboka cisza, w ktorej wszyscy obecni w komnacie czekali w napieciu, a potem z
pudetka wydobyt si¢ silny glos:

- Jam jest Mnrogar 1 wcigz zyje! - powiedzial gtos 1 byt to glos trolla.

Tylko glo$ny szczek ostrzegt Jima. Oderwat oczy od szkatutki 1 zobaczyt jak Mnrogar, majac na
sobie sto kilograméw zelastwa, rzuca si¢ na niego 1 na pudetko.

Rozdziat 41
- Bezruch! - zawotat Carolinus, celujac w trolla wskazujgcym palcem.

Mnrogar gwattownie znieruchomiat, ale sitg bezwtadnosci poleciat dalej 1 runat na podtoge u
stop Jima, patrzac na niego w gluchej ciszy.

- No dobrze, Mnrogarze - rzekt stanowczo Carolinus. - Teraz mozesz si¢ ruszyc¢, ale tylko po to,
zeby wsta¢ 1 wroci¢ na swoje miejsce. [ nie probuj tego ponownie!

Mnrogar zrobit to, wcigz nie odrywajac oczu od Jima. Dopiero kiedy znalazt si¢ z powrotem na
srodku komnaty, spojrzat na Carolinusa. Wszystko wydarzyto si¢ tak szybko, ze nikt inny nie zdazyt
si¢ poruszy¢ ani powiedzie¢ stowa. Teraz gltos ze szkatutki, gtos Mnrogara, moéwit dale;.

- Jestem Mnrogar 1 chodze, gdzie chce. Nikt nie czeka, zeby spojrze¢ mi w twarz. Czasem
wychodzitem daleko w las, aby sprawdzi¢, czy nie znajdzie si¢ jakis troll, ktory nie ucieknie, kiedy
zobaczy mnie lub zweszy...

- Ucisz to! - powiedziat nagle zakuty w kajdany Mnrogar. - Sam bede mowit!

Jim pospiesznie zamknat wieczko szkatutki, uciszajac gtos, ktory zamilklt w p6t zdania.

- Kiedys bytem daleko stad - rzekt Mnrogar. - Wyczutem zapach samicy zmieszany z wonig
cztowieka. Poszedltem i znalaztem jej legowisko puste co najmniej od dwoch dni. Jednak tuz przed
nim, potzywy, lezal maly cztowiek. Mtody cztowiek.

- Nie bytem gtodny. Patrzylem na niego, a on prébowat podpetzna¢ do mnie. Nie bylem glodny.



Podniostem go 1 zabralem ze sobg. Do mojego legowiska...
Popatrzyt na earla.
- A wiecie, gdzie ono jest.
Earl nic nie powiedzial.

- Tu, na mojej ziemi, sg jelenie, dziki, kroliki, wiele roznych stworzen. Tutaj nigdy nie bytem
gtodny. Podatem jedzenie matemu cztowiekowi, ale on nie mogt jes¢ tego, co ja. Jednak mieszkajac
tutaj, poznatem zwyczaje ludzi. W nocy, gdy wszyscy spali, wyszedtem na gore i przyniostem troche
ludzkiego jedzenia i wody. To zjadta. Z czasem wrocita do sit. Tamta samica nie wiedziata, jak jg
karmi¢. Zabrata t¢ mata, zeby zastapi¢ swoje szczenig, ktére umarto, ale nie potrafita si¢ nig
zaopiekowac. Maly czlowiek nie mogt jes¢ Swiezego migsa, ktére mu rzucata. Nie poszedt za nia,
kiedy wyszta z jaskini na polowanie. Byl staby 1 bezuzyteczny. Porzucita go. Ja bylem madrzejszy.
Karmitem jg 1 poitem. Mata rosta. Chowata kawaltek kamienia, a potem ciggneta mnie za r¢ke, zebym
szukal, az go znajde. Potem dawata mi kamyk, zebym ja go chowat, a ona szukata. Przekonatem sig,
ze lubie, kiedy wracam z polowania, a ona tam jest. Jednak po pewnym czasie przestata jes¢ 1 znow
schudta. Zaprowadzitem ja z powrotem pod ludzka siedzibe, niedaleko od jaskini tej samicy, 1
zostawitem przed wschodem stonca. Potem wroécitem tutaj.

Przestat mowic¢ tak raptownie, ze mingta chwila, zanim wszyscy w komnacie zdali sobie
sprawe¢ z tego, 1z juz skonczyt.

- Wszystko to bardzo dobrze - powiedzial biskup. Jednak mowit trochg ciszej 1 tagodniej niz
przedtem. - Pozostaje faktem, ze ten troll powiedziat, iz wyczut innego trolla wsrod tych, ktorzy dzi$
rano byli na trybunie. Tymczasem jedyna, ktérg wyczul, byta lady Agatha, Jezeli lady Agalha nie jest
trollem 1 nie ma w sobie kropli trollowej krwi, to dlaczego ma zapach trolla?

Jimow1 wydato si¢, ze to pytanie zawisto w powietrzu, jak miecz nad gtowg siedzacego przy
biesiadnym stole Damoklesa, nieszczesnego dworzanina krola Dionizosa. Wzrokiem poszukat

pomocy u Carolinusa, ale twarz maga byta obojetna i zimna. Nagle skojarzenie z wiszagcym nad
glowa mieczem podsungto Jimowi nowy pomyst.

- Lady Agatho - rzekt - twoja piastunka powiedziata nam, ze bytas bardzo przywigzana do
kamyka, ktory przyniostas do domu i zawsze nositas przy sobie. Moze masz go tu teraz?

Obrzucita go gniewnym spojrzeniem.

- A co to ma za znaczenie, czy mam go, czy nie? - warknela.

- Nie badz glupia! - powiedziata Angie. - On probuje pomoc tobie i temu trollowi.
- Jesli go masz - rzekt Jim - czy moglbym go obejrzec?

Agatha przez moment nic nie méwila 1 nie poruszyta si¢. Wreszcie siggneta do sakiewki przy
pasie 1 wyjeta cos, co byto troche mniejsze od pitki tenisowej. Przez moment wydawato sig, ze



ci$nie tym z catej sity w glowe Jima, potem opuscita reke 1 lekko rzucita mu kamyk,

Ztapat go jedng rgka, druga przytrzymujac szkatutke na kolanach, ale 1 tak otart sobie skore
dtoni. Kamyk byt cigzki 1 twardy, mimo Ze zdawat si¢ catkiem pokryty grubg warstwg jakiego$
drobno tkanego materiatu.

Jim podniost go pod nos 1 powgchat. Potem podat go Brianowi.

- Na razie nie mow niczego na gtos, sir Brianie - rzekt - ale moze zechcesz to powachac?
Brian uniost brwi i wzigt podany przedmiot. Powachat go, a potem spojrzat na Jima.

- Pamigtasz, gdzie natkngliSmy si¢ na taki zapach? - zapytat Jim.

- Tak - odpart Brian. - To ten odor unosit sie w legowisku Mnrogara, w podziemiach zamku,
gdzie zeszliSmy paktowa¢ z nim na polecenie maga Carolinusa.

- Owszem - przytakngt Jim, odbierajac od niego okragly, ciezki kamien. - To samo pomyslatem,
kiedy wyczutem jego zapach. Sadzac po cigzarze, uznatbym, ze to istotnie kamien, catkowicie
oblepiony czyms, co silnie cuchnie trollem. Jak wszyscy wiedza, cho¢ zapewne wiedzieli o tym
wczesnie], trolle sg cale pokryte krotka sierscig czy tez futrem, wigc nie watpi¢, ze w pewnych
porach roku regularnie je zrzucaja, tak jak inne stworzenia. Pamigtam, ze takie wtosy znajdowaty si¢
na wszystkich $cianach podziemi, co jest catkiem oczywiste, skoro Mnrogar zrzucat je przez
osiemnascie wiekow. Gdyby ten kamien pochodzit stamtad, bylby nimi pokryty i silnie zalatywalby
trollem... tak przynajmniej mysle.

- I masz racje, Jim - rzekt Carolinus. - Trolle rzeczywiscie zrzucajg siers¢, a w ciagu tych
blisko dwoch tysigcy lat Mnrogar robit to wielokrotnie. Tak wiec kazdy kamien w jego jaskini jest
pokryty grubg warstwa wtosow.

- Magu! - rzekt biskup. - Z jakim rozkazem postate$ tych dwoch rycerzy do legowiska trolla?
Co doktadnie mieli zrobi¢?

Carolinus odwrocit si¢ 1 postal mu niewinny uSmiech.

- Z calym szacunkiem dla twego wysokiego stanowiska w Kosciele, lordzie biskupie - rzekt
przyjaznie - w sprawach zwigzanych z magig obowigzuje mnie tajemnica zawodowa.

Biskup zacisnat usta i nic nie powiedziat. Carolinus znow zwrdcit si¢ do Jima.

- Rozumiem, ze miate§ zamiar co$§ zasugerowac, Jim - rzekt.

- Tylko to, Zze majac przy sobie ten kamien, lady Agatha z daleka nie mogta nie pachnie¢ dla
Mnrogara jak troll. Sadze, ze mimo stabego cztowieczego wechu, wyczuwam zapach tego kamienia

na odlegtos¢ wyciagnietej reki.

Spojrzat na lady Agathe.



- Sadze, zZe nie zaprzeczysz, lady Agatho - powiedziat - iz to ten sam kawatek skaty, ktorego
uzywalas, bawiac si¢ z Mnrogarem, kiedy byta§ w podziemiach zamku?

- Nie. Nie zaprzeczeg.

- A wigc tak - rzekt Jim, spogladajac po siedzacych za stotem oficjelach. - Z calym szacunkiem,
lordzie biskupie, uwazam, 1z nie ma zadnych watpliwosci, ze obecna w tym pokoju Agatha Falon jest
tym samym dzieckiem, ktore kiedys skradziono jej ojcu, ten zas postapit Zle, nie przyznajac si¢ do
niej po jej powrocie 1 nie chcgc mie¢ z nig nic do czynienia. Po prostu btednie zatozyl, ze
dziewczynka jest odmiencem.

- Zuchwaly rycerz z tego twojego ucznia, magu - rzekl ponuro biskup do Carolinusa.

- Jednakowoz, milordzie - powiedzial Carolinus - ja rowniez przychylam si¢ do jego zdania. A
ty nie?

- Zastanawiam si¢ - odpart biskup. - W kazdym razie nadal mamy tego trolla. Przynajmnie;]
pozbadzmy si¢ go jak nalezy.

Earl zdawat si¢ prostowac, a nawet zrzuca¢ brzemi¢ doswiadczen, przyttaczajace go
wczesniej. Znowu zerwal si¢ 1 nastroszyt.

- Straaz! - krzyknat.

Drzwi otworzyly si¢ 1 pieciu zbrojnych wpadto do komnaty, trzymajac w rekach obnazone
miecze lub pospiesznie dobywajac je z pochew.

- Milordzie? - zapytat pierwszy, ktory byt najstarszy 1 dowodzit oddziatkiem.

Earl wskazat na Mnrogara.

- Zabierzcie go - powiedziatl - 1 zabijcie! Upewnijcie si¢, ze nie zZyje!

- Nie! - krzykneta Agatha Falon.

Zerwata sie, podbiegla 1 upadta na kolana przed earlem, $ciskajac rgkami blat stolu przed nim.
- Milordzie, btagam ci¢ - powiedziala - w imi¢ mitosierdzia. ..

- Wynoscie si¢! Wynocha! - warknal earl na swoich zbrojnych, czerwony jak burak 1 bardzo
zmieszany. Straznicy pospiesznie wykonali rozkaz.

- W imi¢ mitosierdzia okazanego nam przez Pana Jezusa! - powiedziata Agatha. - Pozwol mu
zy¢! Przez te dtugie wieki ty 1 twoja rodzina zawdzigczacie mu wigcej niz sobie wyobrazacie! Tak
przywykliscie, ze wasze lasy obfitujg w zwierzyng 1 sg wolne od wszelkich nocnych zjaw, ze pewnie
zapomnieliscie, jak to jest, kiedy bandy trolli wtocza si¢ po lesie, zabijajac najtadniejsze jelenie i
inne zwierzeta, walczac ze sobg, a czasem nawet pozerajac ludzi. On nigdy nie pozerat ludzi.



Oszczedz go, milordzie. Ja, Agatha Falon, blagam ci¢ na klgczkach, zeby$ go oszczedzit. Pozwdl mu
zy¢, a nie pozatujesz tego. Twoje ziemie pozostang wolne od innych trolli, ktére moglyby polowa¢ na
ludzi. Nie bedzie nocnych trolli 1 pozostatych okropnych stworéw. Wszystkie bedg trzymac si¢ z
daleka ze strachu przed nim. Oddasz sam sobie niedzwiedzig przystuge, milordzie, zabijajac go. I
zlamiesz mi serce!

- Lady... Lady Agatho, to... to nie uchodzi...

Betkoczac, earl zerwal si¢ z krzesta, wywracajac je przy tym. Wybiegl zza stotu 1 chwyciwszy
]a za rece, podniost z podtogi.

- Nie powinna$ tak klgka¢ przede mng, pani - rzekl. - Nie powinnas. Moze... moze masz racje.
Moze wigcej z niego pozytku niz klopotu. Mimo to sg pewne sprawy, o jakich nie wiesz, dotyczace

samego istnienia tego zamku...

- Jakiekolwiek by byty, moze Mnrogar zechce teraz spojrze¢ na nie z twojego punktu widzenia,
milordzie - odparta. Jej gltos ztagodnial 1 przeszedt w uwodzicielski pomruk. Nieznacznie przysuneta
si¢ do earla. - Jesli zniesiesz moja obecno$¢ w zamku jeszcze przez jaki$ czas, moze uda si¢ jakos$
uporzadkowac¢ wszystkie sprawy miedzy nim a tobg, milordzie. Wiem, Ze on jest samotny 1
nieszczgsliwy, a gdybym tu byta przynajmniej przez jakis czas, mogtabym czasami zej$¢ 1 odwiedzi¢
go...

Obrocita si¢ do Mnrogara.

- Chciatbys, zebym czasem zaszta do ciebie z wizytg na godzinke czy dwie, dziadku?
Mnrogar wytrzeszczyl oczy.

- Tak - odpart.

Znowu odwrocila si¢ do earla.

- A zatem, czy okazesz mu litos¢ 1 taske, milordzie? - zapytata. - Az czasem wszystkie
problemy zwigzane z jego obecnoscig w podziemiach rozwigza si¢ same. Zas ja... ja...

Dokonczyta jeszcze ciszej 1 bardziej zmystowo:
- .. .bardzo nie chciatabym opuszcza¢ zaréwno ciebie, jak jego 1 tego zamku, milordzie.

- Khe! - odchrzaknat earl. - Rozsadna propozycja! Czemu nie? Pozostaje jeszcze kwestia, jak
on si¢ zachowa, kiedy zdejmiemy mu kajdany...

- Och, milordzie - powiedziala Agatha - jestem pewna, najzupetniej pewna, ze jesli go
uwolnisz, nie sprawi ci wigcej ktopotéw. Prawda, dziadku?

Mnrogar wyraznie zawahat si¢, zanim odpowiedziat.



- Tak - rzekt w koncu. Jednak Agatha patrzyta juz na siedzacego przy stole ksigcia. Jaki$ czas
temu obudzit si¢ 1 z zainteresowaniem obserwowat rozw06j wydarzen.

- Wasza Wysokos¢ - powiedziata mu - oczywiscie, jesli tu zostang, nie wroce wraz z tobg do
Londynu. Zatuje, Ze nie zobacze wszystkich moich przyjaciét na krolewskim dworze. Jednak uwazam,
1z obowiazki kazg mi pozosta¢ tutaj. Moze przypomnisz mnie krélowi ojcu i powiesz, ze cho¢
chciatabym kiedy$ znéw go zobaczy¢, czy tak sie¢ stanie, czy nie, pozostaje w re¢kach Boga.

- Rzeczywiscie - odpart bardzo uprzejmie ksigze - bede bardzo szczesliwy, mogac przekazac te
wiadomosc.

- A ty, lordzie biskupie - ciggneta Agatha, wcigz trzymajac earla za rgce - czy przekonates sie
juz, ze nie jestem wytworem zla, lecz zwyklym cztowiekiem, w ktorego zytach ptynie chrzescijanska
krew?

- Corko - rzekt stanowczo biskup. - Jezeli potrafisz odmowic¢ Ojcze nasz...

- Jesli Wasza Lordowska Mos$¢ sobie zyczy - odparta Agatha. - Pater noster qui es in caelis,
sanctiftetur nomen...

Odmoéwita do konca tacinskie stowa modlitwy, ktorg cheial ustysze¢ biskup.

- Dobrze, dobrze - burknagt w koncu duchowny - nie widzg, zeby dym buchat ¢i z uszu 1 nosa.
Moze istotnie jestes w tej sprawie niewinna, moje dziecko. Mimo to zamierzasz czasem odwiedzaé
takie nieczyste stworzenie. Czy jestes pewna, ze w trakcie tych wizyt nie dojdzie do czegos, co
narazaloby na niebezpieczenstwo twoja dusze nieSmiertelng?

- Na pewno nie, lordzie biskupie - odrzekta niewinnie Agatha. - Kln¢ si¢ na mg nieSmiertelng
dusze, ze tylko od czasu do czasu bed¢ do niego schodzita, by nie czut si¢ samotny. Gdyz to samotni

sprawiaja Swiatu najwigcej ktopotdw 1 czesto wystarczy krotka rozmowa, zeby wszystko naprawic.

- Jesli jest tak, jak mowisz - rzekt biskup - to nie widz¢ powodu... Innymi stowy, nie mogg
btogostawi¢ przedsiewzig¢ zwigzanych z takim stworzeniem, jednakze widze, i1z traktujesz to jako akt
mitosierdzia, a taki, oczywiscie, zawsze jest godny pochwaty.

W tym momencie ustyszeli gwattowne skrobanie do drzwi, a po nim mocne pukanie.
- Wejs¢! - ryknat earl.

Najstarszy ze zbrojnych, ktorzy niedawno wkroczyli do komnaty, teraz uchylit drzwi na tyle,
zeby w nich stang¢.

- Btagam o wybaczenie, ze przeszkadzam, milordzie - powiedzial - ale wlasnie otrzymalismy
wiesci. Zamek jest otoczony przez trolle zapetniajace okoliczne lasy. Posterunek na wiezy donosi, ze

widziano cate ich gromady.

- Trolle! - powiedzieli jednoczes$nie earl, biskup 1 kapelan. Mnrogar nie odezwat si¢, ale miat



btysk w oku.

- Ponadto, milordzie - dodal zbrojny, przetykajac sline - czatownik twierdzi, ze jest prawie
pewny, 1z widziat jednego czy dwa smoki 1adujace nieopodal...

- Smoki! - warkngl Mnrogar. Wszyscy spojrzeli na niego. - Na mojej ziemi?

- Jesli sg tam jakie$ smoki - powiedziat pospiesznie Jim - ja si¢ nimi zajme. Powiedz mi,
cztowieku...

Jim nie lubit uzywac stowa ,,synu". Chociaz najzupetniej poprawne, jesli uzywane przez
zwierzchnika wobec podwladnego, ktorego imienia nie pamigtat, miato dla niego pewien pogardliwy
kontekst. Z drugiej strony stowo ,,synu" implikowato znajomos$¢ z podwtadnym, do ktorego si¢

odnosito, a ponadto ten zbrojny miat co najmniej trzydziesci kilka lat. Tak wiec Jim musiat
zaryzykowac 1 wybral drugi wariant.

- ...w jakiej odlegtosci od zamku dostrzezono trolle?

- Widziano je tylko przez moment, milordzie, gdy przechodzily przez otwartg przestrzen wsrod
drzew, pojedynczo lub po dwa - odpart zbrojny - jakies pot kilometra stad, a moze troche dale;.

- Tak tez myslatem - rzekt Jim. - Nie beda kwapi¢ si¢, zeby podejs$¢ blize;.
Zerknat na Angie.

- Jednak, lady Angelo, moze lepiej rozpocza¢ zaplanowane przedstawienie, zanim zajdzie
stonce?

- Zdejmijcie mi to - warknal Mnrogar. - Pozwolcie mi 1$¢ z wami. Tam sg dwa trolle, ktore
chcg mnie dostac - 1 niech sprobuja. Pozostate przyszty tylko zobaczy¢, co si¢ stanie w zwigzku z
tym, w co zdaja si¢ wierzyC ci dwaj.

- Ha! - rzekt earl, ruszajac wasikiem. - Myslisz, Ze tacy jak my musza ukrywac si¢ przed
trollami za plecami innego trolla?

Nie! Te trolle podejda tu na wtasng zgube, nie dbam o to, ile ich jest.
- A japojde zwami! - ryknat biskup. - Z buzdyganem w reku...
- Milordzie - przerwat mu karcgco kapelan - dni biskupa Odona dawno minety.

- No wigc z krzyzem w reku - poprawit sie biskup - porzadnym, cigzkim, zelaznym krzyzem. W
tym zamku na pewno znajdzie si¢ taki!

Angie spojrzata na Jima.

- Przedstawienie musi odby¢ si¢ blisko zamku - stwierdzita.



- A ja powiem tylko - popart biskupa Brian - ze wsrdd gosci jest wielu rycerzy, ktorzy nie
marzg o niczym innym, jak o znalezieniu trolla, ktory stawitby im czoto. Co za§ do smokow...

- Mniejsza o smoki - rzekt stanowczo Jim. - Wartownik byt wzburzony widokiem trolli 1
zapewne wzial jakie§ duze ptaki za smoki. Zapomnij o smokach. Prawde mowiac, podzielam zdanie
Mnrogara. Uwazam, ze wigkszo$¢ trolli nie stanowi zadnego zagrozenia. Juz dawno nauczyty si¢
ucieka¢ przed uzbrojonymi ludzmi, a ponadto tylko dwa z nich szukajg Mnrogara i chcg walczy¢ z
nim o t¢ ziemie.

- Skad ten niedorzeczny pomyst, 1z zdobeda t¢ ziemig, zabijajac jakiegos trolla... no, do licha,
dajmy temu teraz spokoj - poprawit si¢ earl.

Opanowat si¢ z trudem i $ciszyl gtos.

- W rzeczy samej - oswiadczyl - nie brak mi zolnierzy i nawet gdyby nie byto tu teraz innych
rycerzy, wyszedibym z zamku, kiedy tylko bym chcial, obojetnie, ile trolli dostrzezono by z wiezy.

- Dobrze! - wtracita pospiesznie Angie, zanim Jim zdazyt co$ dodac. - Coz, to chyba przesadza
sprawe, prawda, moj lordzie Jamesie?

Jim spojrzal na nig 1 na twarze innych. Wszystkie oprocz oblicza kapelana ozywiat bitewny
zapat.

- Chyba tak - rzekt.
Rozdziat 42
- Jak zdotatas$ przenies¢ tutaj trybune z placu turniejowego? - zapytal Jim.

Stali w miejscu, gdzie miato si¢ odby¢ zaplanowane przez Angie przedstawienie. Drzewa
zdawaly sie¢ otaczac te przestrzen catkowicie, chociaz czg$¢ z nich byta ztudzeniem wyczarowanym
przez Jima. Scenografia spektaklu wymyslona 1 wyczarowana przez Jima byla juz gotowa.

Sktadata si¢ ze $cian 1 kawatka sufitu tworzacych fragment stajenki, w ktoérej miata znalez¢ sie
kotyska ze $§pigcym Dziecigtkiem Jezus. Z obu stron Ztobu znajdowaty si¢ zagrody z osiotkiem i
jakim$ przedziwnym stworzeniem, ktore Jimowi wygladato raczej na kucyka niz prawdziwego muta
czy osla.

Angie miata juz na sobie dlugg powiewna szatg - Jim zastanawiat si¢, skad wzieta materiat - w
ktorej] wygladata dos¢ masywnie, jako Ze z konieczno$ci narzucita j3 na grubg warstwe innej odziezy,
mimo ze obszar wokot Ztobu byt ogrzewany w magiczny sposéb. Robert Faion spokojnie spat w
beciku umieszczonym w cieptym ztobie.

Nieopodal miejsca, gdzie stali Jim1i Angie, na pokrytej $niegiem polanie, przysiadt Mnrogar,
spogladajac w las, a nie na magiczne drzewa mi¢dzy nim a zamkiem. Nic nie robit, tylko czekat, lecz
jego catkowity bezruch tchngt zZtowroga wrozba.



- Carolinus przeniost ja tu dla mnie - wyjasnita Angie.
- Carolinus? - powtorzyt Jim. - A wigc rozmawiatas z nim?
Nagle wpadt w gniew.

- Probowatem zamieni¢ z nim stowo, od kiedy spotkalismy si¢ w tej komnacie, gdzie odbyt si¢
nieoficjalny sad nad Mnrogarem i Agatha.

- Och, tak - powiedziala Angie. - Pojawit si¢ zaraz po tym, jak tu przysztam i zapytat, czy moze
mi w czym$ pomoc, wigc powiedziatam mu, ze mito bytoby mie¢ tawki, a on pomachat rekami 1 juz
byty na tej polance, a nie tam, gdzie przedtem.

- Nie mam pojecia, o co mu chodzi - rzekt Jim. - Jednak zatoze sie, ze on czego$ chce. I nie
podoba mi sig¢ to.

Podciagnat swoja szate, ktdra wtozyt na grube ubranie 1 lekka zbroje¢ jako kostium do roli
Jozefa. Whasciwie bardziej przypominata mnisi habit (ktorym niegdys$ byta) niz co§ noszonego w
biblijnych czasach. Jednak w kwestii kostiumow 1 scenografii mozna byto liczy¢ na wyrozumiatos¢
widzow.

Jim przybyt tutaj, pozwoliwszy wyprzedzi¢ si¢ Angie ze zbrojnymi, ktdrzy teraz zajeli
stanowiska wokot polany 1 wcale nie byli z tego powodu szczesliwi, poniewaz juz rozeszia si¢
wiesé, ze zamek jest otoczony przez trolle. Zaleznie od usposobienia ludzie byli zaniepokojeni lub
wzburzeni 1 niecierpliwie wypatrywali okazji potykania si¢ z jakimi$ potworami.

Jim spojrzal na trybung. Na razie byta na szczes$cie pusta. Wsrod mezczyzn trwaty dyskusje, czy
kobiety w ogole powinny wychodzi¢ za mury. Damy rozstrzygnety te kwestie, postanawiajac wyjs¢ i
przekazujac protestujgcym mezczyznom swoj punkt widzenia. Nie pozwolg pozbawic si¢
przedstawienia tylko dlatego, ze panowie nie potrafig zapewni¢ im bezpieczenstwa. Pieknie dzigku)a,
ale same zatroszczg si¢ o siebie, gdyz nie ma wsrdd nich ani jednej, ktdra nie bylaby uzbrojona,
oczywiscie, gtownie dla ozdoby, w dtugi sztylet lub puginat przypiety do pasa, lecz dyskretnie ukryty
pod czyms$ przypominajacym mieszek lub w fatdach sukni.

Geronde, przewodzaca kobietom zdecydowanym obejrze¢ sztuke, narobita wigkszego niz
zwykle zamieszania, upierajac si¢, ze wezmie oszczep. To byta jej ulubiona bron, z ktorg probowata
stawi¢ czoto Jimowi, kiedy pierwszy raz wyladowat w smoczym ciele w jej zamku, w ktorym byta
wieziona. Niektorzy uwazali, iz Geronde jest nazbyt samodzielna, szczegdlnie jak na niewiaste
wolnego stanu. Z drugiej strony ona sama nigdy nie zwracata uwagi na nikogo poza Brianem, tak
wigc nie dostarczata tematu plotkarzom. Wreszcie osiggnigto kompromis. Postanowiono, ze bedzie
jej towarzyszy¢ uzbrojony w oszczep zolnierz, ktory otrzymat wyrazny rozkaz, aby w razie
niebezpieczenstwa oddac¢ drzewce kobiecie. Oczywiscie, miata tez w pochwie u pasa bardzo groznie
wygladajacy noz. Jednak prawdziwym uczuciem darzyta oszczep na dziki. Lekki, poreczny i
zaopatrzony we wspornik majgcy powstrzymac¢ zwierzg przed szarzg na mysliwego, pokonatby
kazdego trolla czy innego stwora probujacego podejs¢ do niej na odlegtos¢ wyciagnietej reki.



Prawde mowiac, niemal udato jej si¢ namoéwic¢ wiele innych pan, zeby uzbroity si¢ tak samo.
Jednak nie wszystkie tak zrobity.

W powszechnej opinii nie przystawato to damie, co powstrzymato kobiety marzace o wigkszym
orezu. Nie chcialy pokazywac si¢ z nim publicznie w obawie, ze wies¢ o tym rozejdzie si¢ wokot.
Natomiast Geronde byta znana z tego, iz w ogdle nie dba o to, co 0 niej mowia.

- Bedziemy musieli wymysli¢ jakis dialog - powiedziat teraz Jim do Angie. - Na szczescie
wystepujemy tylko ty 1 ja.

- Tak, to niezty kawalek - odparta Angie. - Jednak chce najpierw opowiedzie¢ im calg te
historie¢, zeby wiedzieli, czego si¢ spodziewac. I tak pdzniej czeka ich niespodzianka, kiedy
pozwolimy im tu wejs$¢ 1 zobacza, ze w zlobku jest prawdziwe, zywe dziecko.

- A takze, kiedy z lasu wytonig si¢ prawdziwe smoki 1 wystraszg Jozefa - rzekl Jim. - Czekam
na to z niecierpliwos$cig. Ponadto, rzecz jasna, ja bede moéwit za Roberta. Moze to brzmie¢ nieco
piskliwie 1 dziwnie, ale gtos bedzie dobiegat ze Ztobu, ktory go zastoni, wiec nikt nie powinien
zadawac pytan. Pomysla, 1z to wszystko czary, dopoki nie pokazg si¢ smoki. Co mi przypomina -
ciagnat - ze powinienem teraz porozmawia¢ z Secohem 1 upewni¢ si¢, czy juz zdecydowali, ktore
majg tu przyjs¢, i czy wiedzg, co majg tu robi¢. Pamigtaj, Angie, ze ty musisz duzo mowic i
powstrzymac rycerzy takich, jak sir Harimore 1 inni na trybunach, by nie skoczyli, wywijajac
mieczami, kiedy zobaczg smoki. Musisz im wytlumaczy¢, ze one nikomu nie chcg zrobi¢ krzywdy 1
tak dale;.

- Juz to przemyslatam - odparta Angie. - Zamierzam powiedzie¢, iz migdzy nimi a sceng jest
niewidzialna bariera 1 zadne stworzenie widoczne po drugiej stronie nie zdota si¢ przez nig
przedostac, tak samo jak oni nie mogg przez nig przej$¢, chyba ze otrzymajg pozwolenie.

- Dobra mysl - stwierdzit Jim. - Dlaczego nie zrobi¢ tak naprawde?

Skupit sie.

- O, juz jest.

- Nie wiedziatam, ze umiesz robi¢ takie rzeczy - powiedziata Angie, patrzac na niego ze
zdziwieniem. - Ostatnio czgsto uzywasz magii i to w dos¢ powaznych sprawach, prawda?

- Jako$ ostatnio lepiej mi idzie - odpart Jim. - Zaczgto sie od wizualizacji, ale chyba zaczynam
rozumie¢ réwniez inne rzeczy. Jednak teraz musze porozmawiac z Secohem 1 pozostatymi smokami.

- W porzadku. Zaczekam, az wrocisz, a potem posle zbrojnego do zamku, by powiedziat
wszystkim, ze mogg przyj$¢. A wigc ruszaj do smokow. 1dz!

Jim odwrocit si¢ 1 przeszedt kilka krokow, lecz zaraz przystangt 1 odwrocit si¢ do nie;.

- Co?



- luwazaj na trolle! - zawotata Angie.

- O rany! - rzekl Jim. - Nie martw si¢ o mnie. Potrafi¢ zatatwi¢ kazdego trolla, kazda liczbe
trolli, ktore chciatyby mnie dopas¢. Poza tym, one nawet nie zamierzajg prébowac!

- No ¢6z, uwazaj - powiedziata Angie, machajac r¢ka.
Poszedt.

Nie powiedziat smokom, gdzie doktadnie maja wyladowac, kazat im tylko trzymac si¢ z daleka
od polanki, na ktorej odbedzie si¢ przedstawienie, zeby nie dostrzezono ich przedwczesnie. Jednak
doswiadczenie, jakie zdobyt, przebywajac czasami w ciele smoka, dato mu pewien wglad w smoczy
sposob myslenia. W tej chwili wiat potudniowo-wschodni wiatr, sprawnie zmiatajac z nieba ostatnie
chmury. Mimo kilku spedzonych tu lat, Jim zapomniat, ze Anglia lezy bardziej na poétnoc niz Michigan
1 w zimie stonce zachodzi tu naprawde wczesnie. Beda mieli niewiele wigcej niz godzing dziennego
Swiatla 1 w tym czasie musi si¢ odby¢ przedstawienie. Oczywiscie, mogt o§wietli¢ scene za pomoca
magii. Jednak mimo catej rycerskiej odwagi, zaden z gosci earla nie czutby si¢ bezpieczny za murami
zamku po zmroku. To byta ostatnia noc §wigt Bozego Narodzenia, a wigc wysoko w gorze trwaty
jeszcze wielkie lowy 1 grozito znane z legendy niebezpieczenstwo, ze ktos moze zosta¢ pochwycony 1
porwany do diabelskiego krolestwa.

No nic, przeciez myslat o tym, gdzie mogtby znalez¢ smoki. Raczej instynktownie podgzat
lasem tam, gdzie miat je zasta¢, bezwiednie kierujac si¢ we wlasciwe miejsce.

Przy wietrze z potudniowego wschodu podeszty do 1agdowania z péinocnego zachodu i pewnie
dlatego wartownik na wiezy zauwazyt kilku maruderow. Wigkszo$¢ powinna juz by¢ na ziemi dawno
temu. Mroz 1 $nieg pod nogami nie szkodzity im tak samo jak trollom. Na mysl o tym Jim stwierdzit,
ze prawie czuje obecnos¢ smokoéw kawatek dalej, wsrod drzew, w kierunku ktorych wiasnie
zmierzal.

Jednak pierwszg istota, ktorag spotkal, nie byt smok, lecz stary przyjaciel. Kiedy wyszedt na
niewielka polanke, Aargh juz tu byt i wyraznie czekat na Jima.

- Aarghu! - powitat go Jim. - Tak przypuszczalem, ze bedziesz w poblizu, lecz nie sagdzitem, iz
natkne si¢ na ciebie tak wczesnie.

- Nie natknates si¢ - rzekl Aargh. - To ja przyszedtem do ciebie.

- Dobrze, dobrze - zgodzit si¢ Jim. - Wszystko jedno. Jak wygladaja sprawy?

- Tak jak zawsze - odpart Aargh. - Jesli pytasz o trolle, to s3 w poblizu. Czekaja, az blizniaki
zbiorg odwage 1 rzucg wyzwanie Mnrogarowi, a wszystkie, z blizniakami wtacznie, chciatyby, zeby
nie byto przy nim ciebie, Angie oraz tych twoich zbrojnych.

- Obawiajg si¢ nas? To dobrze.

- Nie powiedzialbym, Zze obawiajg si¢ was - zaprzeczyl wilk. - Jednak jestescie dodatkowym



elementem, ktorego nie powinno tu by¢ i na razie nie majg pojecia, jakg odgrywacie role ani jak
zareagujecie, gdy blizniaki zaatakujg Mnrogara. Prawd¢ méwigc, moim zdaniem, tylko to je
powstrzymuje od zaatakowania go natychmiast, a mojej opinii w tej sprawie powiniene$ uwaznie
wystucha¢, Jim.

- Wiem o tym - rzekt Jim. - Jednak to oznacza, ze je$li wahajg si¢, czy zaatakowac taka matg
grupke, to beda zastanawiac si¢ jeszcze bardziej, kiedy wszyscy ludzie wyjda z zamku. Nie sadzisz?

- Mozliwe - odpart Aargh, siadajac na Sniegu 1 tylng tapa drapigc si¢ pod broda. - W taki mroz
te pchly powinny spac!

- Chcesz, zebym uzyl magii 1 uwolnit ci¢ od nich? - zapytal Jim. - Nie sadze, abym mégl kazaé
im znikng¢, ale mogtbym przenies¢ je w jakie$ inne miejsce.

- Nie trudz si¢ - warknal wilk. - To moje pchty. Jesli kto§ ma im co$ zrobi¢, to tylko ja, W lecie
wszedtbym powoli do wody, az wystawatby mi z niej tylko nos, ktorym dotkngtbym pnia lub liscia
lilii wodnej, pozwalajac im uciec, zanim catkiem si¢ zanurze¢. Jednak teraz na jeziorach jest gruby
16d, a woda w strumieniach jest zbyt zimna. Daj spokdj pchtom, Jim. Twoje smoki sg krotkg chwile
drogi stad, nawet przy tempie, w jakim si¢ poruszasz. Sam z nimi porozmawiasz. Gorbash to mo;j
stary znajomy, ale z innymi smokami nie mamy sobie nic do powiedzenia.

- No to zobaczymy si¢... - zaczagt mowic¢ Jim, ale Aargh jak zwykle juz zdazyt zniknaC.

Jim poszedt przez las 1 wyszedt na polanke, gdzie z oczywistego powodu byto wyraznie
cieplej. Wokot roito sie od wielkich smokow, wprawdzie wbrew legendom nie ziejacych ogniem,
lecz wydychajacych wielkie chmury cieptego powietrza. Jak wszystkie duze zwierzeta, wydzielaly
znaczne 1losci ciepta, szczegdlnie gdy zebrato si¢ ich wiece;.

- Secohu? - zawotat Jim. Jednak Secoh juz wytonit si¢ z thumu wiekszych smokow 1 wtasnie
usitowat ztozy¢ Jimowi dworski, ludzki ukton.

- Tak, milordzie - rzekl uszczgsliwiony. - Jestem tu. Ze wszystkimi smokami z Cliffside. No,
prawie wszystkimi. Stary Garnoch zostat w jaskiniach, poniewaz dokuczal mu reumatyzm, a Tanjara
miata wtasnie znie$¢ jajko. Wszyscy chcemy wiedzie¢, kiedy ujrzymy mtodego ksiecia.

- Jeszcze nie moge doktadnie okresli¢ - odpart Jim. - Nietatwo odpowiedzie€ na takie pytanie.
Po pierwsze musicie zrozumiec... Czy wszyscy mnie stysza? Czy wszystkie smoki z Cliffside stojg

dostatecznie blisko, zeby mnie stysze¢?

Zebrany wokot thum odpowiedziat choralnym ,,tak", przy czym w niektorych basowych gltosach
byto stycha¢ lekkie zniecierpliwienie.

- Milordzie - upomniat Jima Secoh - dobrze wiesz, jaki my, smoki, mamy dobry stuch.
- Oczywiscie. Wybaczcie - powiedziat Jim.

Pamietat, jak kiedys, gdy byl w smoczym ciele 1 lecial w ciemnos$ciach, styszal nawet bardzo



odlegte dzwieki. Jednak zadawat sobie pytanie, czy majac tak czuty stuch, nie gluchty, ryczac na
siebie wzajemnie podczas ktétni bedacych dla nich formg zwyczajnej rozmowy?

- W kazdym razie - powiedziat - oto nasz plan. Bedziecie stysze¢, co si¢ dzieje ze mng 1 Angie
oraz wszystkimi ludzmi ogladajacymi przedstawienie.

- Przedstawienie? Przedstawienie? - powtorzyty liczne glosy na wiele réznych sposobow,
jednak wszystkie z zaciekawieniem.

- Tak - odpart Jim. - Wiasciwie to bedzie taki pokaz dla was. Angie albo kto$ inny rozpocznie
go, opowiadajac zebranym tam ludziom pewna histori¢ 1 chciatbym, Zzebyscie jej wystuchaty.

Mysle, ze spodoba si¢ wam. To rzecz o mtodym ksieciu i smokach, tylko opowiedziana tak, jak
byto na poczatku, czyli wtedy, kiedy ona powstata, wiec wszystko bedzie powiedziane jak nalezy.
Lubicie takie historie, prawda?

Odpowiedzial mu zbiorowy pomruk aprobaty.

- Jesli cheecie - ciggnat Jim - 1 mozecie to zrobi¢ niezauwazone przez ludzi siedzacych tam w
tych drewnianych przedmiotach, ktére nazywamy trybunami, mozecie podejs$¢ jeszcze blizej 1
zobaczyc¢, co si¢ dzieje. Poniewaz my nie tylko bedziemy opowiadac t¢ historie. Uzywajac magii oraz
postugujac si¢ ludzmi robigcymi to, co robili ludzie w tej opowiesci, wykonamy co$, co nazywa si¢
odegraniem sztuki. W ten sposob odbedzie si¢ ,,przedstawienie”. To tak, jakbyScie na wtasne oczy
yrzaly wydarzenia, ktore dziaty si¢ dawno temu.

Tym razem pomruk aprobaty osiggnat natezenie, ktore wywotato lekki grymas na twarzy Jima.
Latwo mégl sobie wyobrazi¢, ze Angie 1 pilnujacy polanki zbrojni ustyszeli ten dzwigk.

- Jednak zachowujcie si¢ bardzo cicho i nie pokazujcie sig.

Zapewnity go niesktadnym chorem, ze nie dadzg si¢ zauwazy¢ 1 beda cicho jak tasice, myszki,
weze, cienie... oraz wiele innych stworzen szczegdlnie znanych z umiejetnosci cichego poruszania
sig.

- Swietnie! - rzekl Jim.

- A co z tymi trollami, milordzie? - zapytat Secoh. - Czy mamy co$§ z nimi zrobi¢? Na przyktad
rozszarpac parg, a reszt¢ przegoni¢ precz?

- Nie, nie sagdzg, Secohu - odpart Jim. - W koncu one maja swoje zwyczaje i to ich prawo.
Ponadto na razie nie sprawiajga nam zadnych klopotow 1 nie sadze¢, aby miato si¢ to zmieni¢. Po
prostu para blizniaczych trolli zamierza rzuci¢ wyzwanie mieszkajgcemu pod zamkiem trollowi.

- Ach, walka! - powiedziat uszczgsliwiony Secoh 1 przez szeregi smokow przebiegt szmer
zadowolenia. Chociaz pogardzaty trollami, jesli tylko mogly wybiera¢, wolaly patrzec, jak te
stworzenia biorg si¢ za tby, niz walczy¢ z nimi. Oczywi$cie, o ile co$ nie obudzito instynktownej
agresji drzemigcej w piersi kazdego dorostego smoka, gdyz w takim wypadku nie mogto by¢ mowy o



niczym innym procz walki. Jim sam tego doswiadczyt, bedac w ciele Gorbasha. Prawde mowiac,
prawie zabil siebie 1 jego, ulegajac temu instynktowi.

- No c6z, Secohu - powiedzial. - Jesli Angie jeszcze nie postata po gosci, zrobi to, gdy tylko
wroce na polanke, a potem wszystko potoczy si¢ bardzo szybko. Powiedzialbym, ze zanim stonce
przesunie si¢ wyraznie na niebie, bedziecie mogly podej$¢ 1 obejrze¢ przedstawienie.

- Dzigkuje, milordzie - odpart Secih.

Jim odszedt, a smoki rozpoczety ozywiona, lecz cichg dyskusje o tym, jak interesujgce bedzie
ogladanie tego przedstawienia, obserwowanie walczacych trolli 1 o innych, podobnych sprawach.
Jim pomaszerowat przez las i obchodzac stojacy mu na drodze, do$¢ gruby pien debu, prawie wpadt
na Carolinusa.

- Carolinusie! - powiedzial, spogladajac na maga. - Jeste$ chyba gorszy od Aargha.

- Uczen nie powinien zwracac si¢ w taki sposob do mistrza! - upomniat go surowo Carolinus. -
Nie jestem gorszy od nikogo, Jim. Inni chcieliby by¢ rownie dobrzy jak ja, na co majg raczej
niewielkie szanse.

- Oczywiscie - rzekt Jim. - Przy okazji, dzigki za wyczarowanie tych trybun dla Angie.

- Ach, to - rzekt Carolinus z niedbatym machnigciem regki - Prawie zapomniatem. To drobiazg,
Sam ostatnio tez czgsto postugujesz si¢ magia...

- Hmm, tak - powiedziat ostroznie Jim. - Musiatem... Czut si¢ jak przecietny gracz w szachy,
ktory jakim$ cudem (pewnie we $nie) rozgrywat partie z arcymistrzem 1 zdobyt pozornie nic nie
znaczaca, lecz w rzeczywistosci bardzo silng pozycje, zagrazajaca najsilniejszej figurze przeciwnika
- hetmanowi. Do tej pory czekal, az mistrz wykona jeden nieostrozny ruch, a teraz wydawato sie, ze
Carolinus wtasnie popelnil ten blad, zabierajac bezwartosciowego pionka. Nieszkodliwy 1
nieciekawy ruch odstaniajacy droge wiezy, ktéra mogta zagrozi¢ hetmanowi Jima. Jednak t¢ wieze
moglt zbi¢ jeden z jego dobrze rozstawionych pionkow, zapewniajac mu catkowite, miazdzace
zwyciestwo. Tym razem mistrz zaspat.

- To dobrze! - rzekt Carolinus, przerywajac Jimowi, zanim ten zdgzyl dokonczy¢ zdanie.

- Dobrze? - powtorzyt Jim, chwilowo zbity z tropu. - Sadzitem, Ze mam siedzie¢ cicho, jak
najrzadziej uzywajgc magii.

- Wcale nie, wcale nie - powiedziat z zadowoleniem Carolinus. - Pamigtaj o tym, co zawsze ci
powtarzam, Jim. Praktyka! Praktyka! Praktyka! Za kazdym razem, gdy uzywasz magii, nabierasz
wiekszej] wprawy. Jestem zadowolony.

- Owszem, jednak wobec klopotow, jakie mam z innymi magami... - zaczat Jim.

- Och, to. Co ma by¢, to bedzie - stwierdzil Carolinus. - Jesli masz tu przetrwac, powinienes
nabra¢ jak najwigkszej wprawy. Jesli nie, to 1 tak nic nie bedzie miato wigkszego znaczenia,



prawda?

- Zapewne - powiedzial Jim. - Jestem tylko troche zdziwiony, ze tak lekko traktujesz te sprawe.
Myslatem, ze martwisz si¢ moimi klopotami.

- Oczywiscie, ze si¢ martwie! - stwierdzit Carolinus. - Jednak, chociaz moge zrobi¢ wiele, Jim,
pewnych rzeczy nie mogg. Obawiam sie, ze jedng z nich jest obrona twojej osoby przed zgodng
opinig wiekszosci innych magow.

To stwierdzenie wyjasniato sytuacje. Nurtujgce Jima od pewnego czasu podejrzenie teraz
zamienito si¢ w pewnos¢. W myslach sprawdzit jeszcze raz swoja pozycje na wymyslonej
szachownicy. Nie, miat przygniatajacg przewage. Jednym energicznym oskarzeniem zetrze Carolinusa
na proch.

- Carolinusie - powiedzial po namysle - ty po prostu wykorzystywate§ mnie do swoich
rozgrywek, prawda? Od chwili, gdy zaaranzowate$ wszystko tak, aby nasi przyjaciele spoznili si¢ z
odsiecza, kiedy zamek Malencontri zostatl zaatakowany przez sir Petera Carleya 1 jego band¢
rabusiow?

- Oczywiscie! - odpart Carolinus.
Rozdziat 43

- Pst, mo6j chtopcze - mowit Carolinus. - Nie méw mi, ze odniostes$ inne wrazenie. Przeciez
wtasnie po to sg uczniowie. Zdaje si¢, ze kiedy tutaj przybytes, mowites mi, iz w tamtym §wiecie
bytes ,,magistrem sztuk". Ha! A przynajmniej ,,magistrem sztuk" w kategoriach miejsca, z ktorego
przybytes. Jednak nawet w tamtych warunkach musiates pozna¢ wzajemne relacje miedzy uczniem a
mistrzem. To, 0 czym mowisz, jest czescig obowigzkdéw ucznia, Jim! Zatatwianie drobnych,
ktopotliwych spraw. Zajmowanie si¢ czasochtonnymi szczegdtami, na jakie mistrz nie ma czasu,
bedac zajetym sprawami, jakie adept dopiero musi si¢ nauczy¢, jesli liczy na jakakolwiek przysztos¢
w zawodzie...

Jim ze zto$cig przypomniat sobie profesora doktora Thibaulta Shorlesa, kierownika Wydziatu
Historii Riveroak College, ktory byt tam jego szefem.

- Uczen ma zamiatac, ze tak powiem - ciggngt z zadowoleniem Carolinus - wygtadza¢ ostre
brzegi pozostawione przez mistrza. Moze nawet wykonywac jakies samodzielne prace, ktore mistrz
moze pozniej przypisac sobie. Whasnie takie sg zasady ich wzajemnych stosunkow, Jim. Przeciez
znasz to z doswiadczenia. Trudno mi uwierzy¢, ze mogtes o tym zapomnie¢. Wstydz sie, chtopcze!

Jimowi zakrecito si¢ w gtowie. Pospiesznie zbiwszy wiezg pionkiem, za p6zno zorientowat
si¢, ze usungt jedyng ostong swego krola, otwierajgc lini¢ ataku dobrze chronionemu goncowi mistrza
1 nie moggc w zaden sposob uratowac sytuacji, poniewaz skupil wszystkie sity na ataku, nie na
obronie. Tak wigc w rezultacie Carolinus wygrat partie. Oczywiscie, mogt zarzuci¢ swemu
mistrzowi hipokryzje 1 udawanie przyjazni, gdyz szczery zwigzek wyklucza tak cyniczne
wykorzystanie drugiej osoby. Potem nagle przyszto mu do glowy, Ze przeciez wilasnie tak



postepowano tutaj, w tym czternastowiecznym swiecie. Ludzie o nizszej pozycji byli nieustannie
poswigcani dla dobra zwierzchnikéw. Jesli tego udato im si¢ unikng¢, to tylko dlatego, ze w danej
chwili byli zbyt cenni, aby ich poswigcic.

Ponadto uwaga typu: ,,Myslatem, ze lubisz mnie 1 Angie na tyle, ze nie rzucisz nas na pozarcie
dla osiggnigcia jaki§ wlasnych celow!", prawdopodobnie bytaby zupeinie niezrozumiata dla
Carolinusa. Ten po prostu postepowatl tak, jak postepowano tu zawsze. Zabrzmiatoby to, jakby blagat
o taske. W niczym nie poprawitoby sytuacji, a ponadto Jim nie miatl zamiaru btaga¢. To po prostu nie
lezalo w jego charakterze. Wziat si¢ w gars¢.

- No, pozwol, ze co$ ci powiem, Carolinusie! - rzekt, mimo wszystko wybuchajac gniewem. -
Mozesz robi¢, co chcesz, 1 moze nic na to nie moge poradzi¢, ale nie mam zamiaru udawac, ze to mi
si¢ podoba!

- Jim! - powiedziat wyraznie zaszokowany Carolinus.

- Jednak powiem ci jeszcze cos - ciggnal Jim. - Wykonatem bardzo dobrg robotg, radzac sobie
ze wszystkimi problemami, jakie pojawiaty sie, od kiedy uknutes wszystko tak, zebysmy z Angie
musieli pojecha¢ na to przeklete, dwunastodniowe przyjecie. I dokoncze te sprawy bez twojej
cholernej pomocy!

- Mam nadzieje, chtopcze - rzekl Carolinus 1 zniknat.

Jim zostal, patrzac na $nieg, bezlistne drzewa 1 niebo szybko czerwieniejace od stonca, ktore
powoli zapadato za horyzont, konczac ten mrozny, zimowy dzien. Opanowat miotajgcy nim gniew 1
ruszyt z powrotem miedzy drzewami ku Angie na przedstawienie, ktore mieli zaprezentowac.

- Wystatam juz jednego zbrojnego, zeby powiedzial gosciom, iz moga przyjs¢, a jesli spojrzysz
na trybuny, zobaczysz, ze kilku juz tu jest - powiedziata Angie, gdy w koncu do niej dotart. -
Niektorzy rycerze, tacy jak sir Harimore, nawet nie czekali na zaproszenie. Zauwazyles, jak zrobito
si¢ ciemno? Czy w razie potrzeby mozemy jako$§ oswietli¢ scene?

- Ach, tak - powiedziat tepo Jim. - Tak. Zajme si¢ tym.

Uzywajac nowo odkrytej magii, wyobrazil sobie co§ w rodzaju trollowej poswiaty, jaka wraz z
Brianem widzieli, kiedy na polecenie Carolinusa pierwszy raz zeszli do legowiska Mnrogara. Jednak
tym razem §wiatto emanowato ze wszystkich pni 1 gatezi drzew otaczajacych polanke, wiacznie z
tymi, ktore byly jedynie ztudzeniem. Na razie poswiata nie byta zbyt wyrazna, gdyz zza chmur sgczyto
si¢ jeszcze zbyt jasne $wiatlo dnia, jednak w miare, jak zacznie zapada¢ wczesny zimowy zmierzch,
stanie si¢ ona lepiej widoczna. Dos$¢ zrecznie zrobione, powiedziat sobie. Trybuny byty petne 1 nikt
nie widziat niczego niezwyklego w dodatkowym §wietle padajgcym z okolicznych drzew. Napigcie
wywotlane rozmowg z Carolinusem zaczgto stabnac.

- Ach, przy okazji - powiedziata Angie. Rozmawiali za Sciang przytrzymujacag zob,
niewidoczni dla oczu widzéw, tak ze by ci nie dostrzegli ich kostiuméw przed rozpoczgciem
spektaklu. - Carolinus zlikwidowatl t¢ Sciane, ktora wzniostes miedzy widzami a nami. Stwierdzit, ze



miatam racje; ona nie jest naprawde potrzebna. Jesli powie si¢ ludziom na trybunach, by zostali na
swoich miejscach, zrobig to, a gdybysmy potrzebowali wsparcia zbrojnych i rycerzy, ci beda mogli
przybiec nam z pomoca.

- [ zlikwidowat ja? Ot tak? - pytal Jim. - No, co$ podobnego. ..

Potknat kilka cisngcych si¢ na usta stow. Potem nagle gniew go opuscil, pozostawiajac jedynie
zmeczenie. To bez sensu. Carolinus byl taki, jaki byl - tak samo jak wszyscy w owym czasie na tym
swiecie. Nalezato si¢ z tym pogodzi¢ lub... - wlasciwie nie byto innego wyboru.

- Jim! - powiedziata Angie. - Co si¢ dzieje?

- Nie, nic - powiedziat Jim, Zerknat przez szpar¢ w deskach nad Ztobem i zobaczyt, ze na
trybunach juz prawie nie ma wolnych miejsc. Na srodku dostrzegt rzucajaca si¢ w oczy czerwong
peleryne Carolinusa, a po jego prawej rece earla, Agathe Falon 1 ksigcia. Jim wrocit do Angie.

- Earl juz jest - rzekl. - A on przywykl, ze wszystko zaczyna si¢ z jego przyjsciem. Juz prawie
zapadt zmrok. Lepiej startuymy. Czy chcesz, zebym wyszedt 1 otworzyt spektakl?

- Owszem - powiedziala uprzejmie Angie. - Stuchaj, Jim, co$ jest nie tak!

- Nie. Naprawdg nie - zaprzeczyl Jim. - Czasami jestem tylko troche zme¢czony tym czternastym
wiekiem, to wszystko. Nie zwracaj na mnie uwagi.

Angie uscisneta go, pocatowata 1 wyszta zza §cianki, stajac przed widownig.

71y na siebie za to, ze czuje si¢ lepiej, kiedy go pocieszono, Jim wrocit do odkrytej] wczesniej
szpary miedzy deskami.

Nie jestem czterolatkiem - burczat pod nosem... jednak moze troszke nim byt. Przez szpare nad
zlobem widziat Angie 1 prawie wszystkich widzow na trybunach. Powiedziat Zonie, Ze ma mowic
normalnym glosem, a on postara si¢, aby wszyscy ja ustyszeli.

Teraz skupit si¢ na wyobrazeniu jej glosu, nie zanadto wzmocnionego, po prostu docierajacego
do kazdego z widzow, jakby Angie stata kilka krokow od kazdego z nich. W ostatniej chwili
przypomnial sobie, ze jej stowa powinny dociera¢ rowniez do jego uszu, aby mogt sprawdzi¢, czy
magia dziata, czy nie. Kiedy zaczeta mowic, nabrat pewnosci, ze postapit rozsadnie, ustawiajac
sprawy w ten sposob. Jej gtos brzmiat tak dzwigcznie 1 wyraznie w jego uszach, jakby stata obok.

- Wasza Wysoko$¢ Ksigze Anglii, earlu, lordzie biskupie oraz wszyscy zebrani tu panowie,
rycerze 1 damy - powiedziata.

Cudownie jej idzie, pomyslat z podziwem Jim, zerkajac przez szpare. Praktyka sceniczna
bardzo jej si¢ przydaje. Angie mowita dale;.

- W ten ostatni wieczor naszych wspolnych swiat Bozego Narodzenia, za taskawym
przyzwoleniem naszego Wielmoznego Ksiecia, earla i lorda biskupa, chce przedstawi¢ wam stynng



legende o naszym Panu Jezusie Chrystusie, wtasciwg w tym §wietym czasie 1 miejscu. Po tym, jak
opowiem, co si¢ stato, zobaczycie to na wlasne oczy, odegrane ponownie.

Zamilkla.

- Teraz zaczne - powiedziata. Znow umilkta 1 po chwili méwita dalej; - Jak glosi Pismo
Swiete, nadszedt taki czas w zyciu mtodego Chrystusa, Pana naszego, gdy Heroda, 6wczesnego krola
catej tej krainy doszta wies¢, 1z zrodzito si¢ dziecie, ktore zostanie krolem. Ustyszawszy to, Herod
przerazit si¢, ze owo dzieci¢ zajmie jego miejsce na tronie. Tak wiec on, Herod, kazat zabi¢
wszystkie dzieci do czwartego roku zycia, aby nie przezyto zadne, tak wigc 1 to, ktore mogltoby w
przysztosci zosta¢ krolem. - Przerwata, tym razem ze wzgledu na gniewny pomruk dobiegajacy z
trybun. Kiedy ucicht, mowita dalej, - Wies¢ o tym doszta do Marii 1 Jozefa, ktorzy postanowili
wywiez¢ matego Chrystusa do Egiptu, gdzie bytby bezpieczny przed ludzmi wystanymi przez Heroda,
aby zabijali dzieci. I tak ruszyli, a z nimi przedstawiciele wszystkich zwierzat: lew, osiotek, mut,
kon, wielbtad 1 inne stworzenia, ktére strzegty ich w drodze, a kiedy podrézowali juz wiele dni, stato
si¢ tak, ze gdy zapadta noc, zostali bez dachu nad glowa.

Wtedy Jozef rozpalit ogien 1 zbudowat szatas dla Marii oraz dzieciatka, a zwierzgta utozyly sig
wokot, pilnyjac ich. Tak przespali catg noc - powiedziata Angie 1 znoOw zrobita krétka przerwe. -
Jednak gdy wstat dzien, przebudzili si¢ ludzie oraz zwierzeta pelnigce wokot nich straz, po czym
wszyscy: Maria, Jozefi sam Jezus Chrystus, ujrzeli nieco dalej w porannym stoncu kilka skat gesto
porosni¢tych drzewami. I w tym samym Swietle zobaczyli nagle nadciaggajace stamtad ogromne
smoki. Wszystkie zwierzeta przerazity si¢ 1 cofngty. Jozef byt przestraszony. Jednak Chrystus
przemowit do swego ojca:

,Nie lekaj sie, Jozefie, lecz pomnij jako rzecze prorok Dawid: Chwalcie Pana na ziemi, smoki
1 bestie. Te smoki przychodza tylko po btogostawienstwo. Niechaj podejda, abym je pobtogostawit."
- Odczekata chwile, az te stowa zapadng w pamie€ stuchaczy, a potem mowita dalej: - Wtedy Jozef
przestat si¢ lekac. Stanagt z boku, a smoki spokojnie 1 w ciszy podeszly tam, gdzie lezato dzieciatko.
Jezus Chrystus pobtogostawit je 1 odeszty w pokoju.

Na trybunach rozlegl si¢ Sciszony pomruk zadowolenia i uznania.

- Teraz patrzcie - powiedziata Angie - a zobaczycie, jak to si¢ stato, od samego poczatku.
Odwrocita si¢ 1 znikngta mi z oczu, po czym weszla za §cianke, gdzie stat Jim.

- Gotowy? - zapytata me¢za. Skinat gtowa. - Wiesz juz, co im powiesz?

- Och, pewnie - odpart Jim, odrywajac oczy od szpary - nie ma si¢ czym martwic¢. Razem
mozemy improwizowac bez trudu.

- Ja tez tak sadze - powiedziata Angie. - Teraz wrdoce do nich, tg sama droga, a ty wyjdz zza
drugiego rogu i spotkamy si¢ na scenie. Ja mowie pierwsza, dobrze?

Jim kiwnat glowa.



- Ty rozpoczniesz dialog, odpowiadajac na moje pytanie - dodata.
- Dobrze.

Odwrdcili si¢ 1 wyszli zza §cianki,- po czym stangli na scenie, mniej wigcej trzy metry od
siebie. Oboje zwrdcili si¢ do widowni.

- Ja jestem Marig! - oznajmita Angie. Obroécita si¢ 1 wskazata na Jima. - A on Jozefem.
Widownia przyjeta to kolejnym szmerem zadowolenia.

- A w tym Ztobie - powiedziata Angie, odwracajac si¢ 1 wskazujac palcem - lezy maty Jezus
Chrystus.

Jim pospiesznie stworzyt dla widowni odglos radosnego gaworzenia bardzo matego dziecka.

Tym razem reakcja widzoéw byta jeszcze glosniejsza; Jim styszal glosne okrzyki, jednak nie
wiedzial, czy wyrazaly rados¢, czy zaskoczenie.

- Mario - rzekt, ostaniajac dionig oczy 1 spogladajac na czerwone od zachodzacego stonca
niebo - noc juz blisko, a wokot nie wida¢ zadnego schronienia. Obawiam si¢, ze musimy spedzi¢ noc
w tej dziczy. Jednak nie boj si¢, zbuduje¢ szatas dla ciebie i1 dziecka, a sam bed¢ czuwat przez cala
noc, podczas gdy dobre zwierzeta legng dookota 1 pomogg mi trzymac straz, gdyz opodal widzg
skaty, drzewa 1 mroczne miejsca, ktore bardzo mnie niepokojg. Jednak pod opiekg Pana bedziemy
bezpieczni.

- Nie watpie w to, moj me¢zu - powiedziata wyraznie Angie 1 odwrdciwszy sie, podeszta do
zlobu 1 zaczeta udawac, ze przemawia do smacznie $Spigcego Roberta. Widownia owacyjnie przyjeta
jej ostatnig wypowiedz.

Jim zrozumiat, 1z nadszedt czas, gdy powinien uda¢, ze ktadzie si¢ 1 zasypia. Zapomnial, ze w
tym celu musi potozyC€ si¢ twarzg w dziesigciocentymetrowej warstwie sniegu. Jednak nic nie mogt
na to poradzi¢, wiec odwrociwszy si¢ tylem do widowni, zrobit to, obserwujac Angie, ktdra wcigz
grala zajeta dzieckiem Mari¢. Nagle doszedl do wniosku, zZe to jego szansa. Mial doskonaty okazje,
aby dopilnowac¢ smoki oraz ich wejscie na sceng.

Zastanawiat si¢ przez chwile, lezac lewym policzkiem na zimnym $niegu, w jaki sposob
dokonac tego za pomocg magii. Potem, nie wykonujac zadnego ruchu, jaki mogtaby dostrzec
publicznos¢, stworzyt wizerunek, ktorym zastgpil swojg postac, a sam przeniost si¢ do lasu, tam
gdzie miaty si¢ zebra¢ smoki stuchajgce opowiesci i1 czekajgce na swoja kolej, a niektore - nie
wiecej niz pie¢ wybranych - szykujace si¢ do wkroczenia na sceng.

Zamierzal pojawi€ si¢ przed Secohem i tak tez zrobit. Chociaz przyzwyczajony do czarow 1
niezwyklych wydarzen, Secoh byl bardzo zaskoczony 1 odruchowo roztozyt skrzydta, kiedy Jim
pojawit si¢ przed nim.

- Milordzie - sapnat, - Nie spodziewatem sig...



- Cicho! - rzekt pospiesznie Jim, przerywajac mu w pot stowa, gdyz smoki byly tuz za
drzewami w poblizu Ztobu, a Secoh przemowit prawie normalnym smoczym glosem, dono$nym 1
dudnigcym, ktéry mogli ustysze¢ widzowie.

- Stuchajcie wszystkie - powiedzial Jim do Secoha 1 pozostatych smokéw. - Badzcie bardzo
cicho, szczegdlnie ci, ktorzy majg zosta¢ pobtogostawieni. Secohu, powiedz mi, czy ta pigtka
przedstawicieli jest gotowa do wyjscia?

- Tak, milordzie - odpart Secoh. - Ja, Gorbash, Tigatal, Norganosh i Arghnach.

- Dobrze, Ty 1dziesz pierwszy, Secohu, tamci czterej za tobg. A teraz - rzekt Jimnieco glosniej,
zeby styszano go w dalszych szeregach - mtody ksigze pobtogostawi was wszystkich, nawet tych
ukrytych w lesie, wiec nikt nie powinien czu¢ si¢ pominiety. Stuchajcie uwaznie tego, co powie.

Z glebi lasu nadleciat basowy pomruk satysfakc;ji.

- Muszg wracac na sceng - oznajmil Jim. - Kiedy spojrze na las 1 powiem ,,Nadchodza
smoki..." wasza pigtka wyjdzie 1 podejdzie do Ztobu. Stancie trzy metry od niego, troche z boku,
lepiej przed osiotkiem, poniewaz mut moze wystraszy¢ si¢ 1 zacza¢ wierzga¢ na wasz widok...
chociaz nie, zapomnijcie o tym. Moge zajac si¢ tym za pomocg magii. Mimo to nie podchodzcie
blizej niz do przegrody osiotka. W ten sposob widzowie bedg widzieli ztob z lezagcym w nim
Chrystusem. W przeciwnym razie mogliby zdenerwowac si¢, myslac, ze chcecie skrzywdzi¢
dzieciatko.

- Och, nie zrobiliby§my czegos takiego, milordzie - rzekt Secoh.
- Wspaniale! - powiedziat Jim. - A zatem idg.

Odwrocit sie 1 zwawo ruszyt przez las. Jednak zanim doszedt do skraju drzew, drogg zastapit
mu Aargh.

- Aarghu! - zawotat Jim. - Ciesze si¢, ze ci¢ widze...!

- Mozesz cieszy¢ si¢ pozniej - przerwal mu Aargh. - Blizniacy w koncu zdobyli si¢ na odwage 1
chcg zaatakowa¢ Mnrogara, a pozostate trolle przyjda popatrze¢. Moze lepiej powiedz wszystkim
tym dwunogom na tawkach, ze tamte trolle chcg tylko popatrze¢.

- Czy juz tu1da? - zapytal Jim. - Pytam, czy przerwg przedstawienie?

- Nie - odpart Aargh. Zasmial si¢ bezgtosnie. - Wierz mi lub nie, ale trollom tez podoba si¢
wasz pokaz. Nie wiedza, co si¢ dzieje, ale nigdy czegos$ takiego nie widziaty i chcg to obejrze¢ do
konca. Wszystkie, oprocz blizniakoéw. Te w kazdej chwili mogg zaatakowa¢ Mnrogara, jednak sadze,
ze jeszcze przez jakis$ czas beda z tym zwlekac.

- Dzigkuje, ze mi to méwisz - powiedzial Jim. - Teraz naprawde musze wracac¢. Czy Mnrogar
nadal siedzi tam, gdzie przedtem?



- Tak - odpart wilk. - Co bardzo dziwi twoich ludzi na trybunach. Poniewaz wcale si¢ nie
rusza, nie obawiajg si¢ go tak, jak mogliby, gdyby krecit sie tu i tam. Jednak wystarczy, zeby si¢
poruszyl, a zaraz wszyscy na niego patrzg.

- Dzigkuje. Doskonale - rzekt Jim. - Bedziesz w poblizu?
- Tak - odrzekt Aargh. - Cho¢by po to, zeby zobaczy¢, co si¢ stanie.
- Dobrze - powiedziat Jim i pobiegt w kierunku sceny.

Nie zatrzymat si¢ za kulisami nawet po to, zeby zerkna¢ przez szparg. Po prostu przystanat za
rogiem w celu ztapania oddechu, a potem wyobrazit sobie siebie na miejscu sobowtora 1 znow
znalazt si¢ tam, gdzie lezal poprzednio.

Ponownie poczut pod lewym policzkiem zimny $nieg 1 wstal szybciej, niz zamierzat.
Przeciagnat si¢, zerkajac na Angie. Spojrzata na niego z ulgg 1 wstata ze stolka, ktory stworzyt dla
niej koto ztobu.

- Ach - powiedziat Jim do widowni - juz ranek. Jakze cieszg si¢, widzac swit. [ pomysle¢, ze w
nocy balem si¢ tego, co moze wytoni¢ si¢ zza tych skat 1 drzew. Teraz patrzg na nie 1 widzg...

Dramatycznie obrécit si¢ w kierunku lasu 1 juz miat wyciagna¢ reke, oznajmiajgc nadejscie
smokow, kiedy na trybunie rozlegl si¢ przerazliwy krzyk.

- Trolle! - wotat kto$ piskliwym glosem. Z tej odlegtosci Jim nie potrafit rozpoznaé, czy to
mezczyzna, czy kobieta. - Wszedzie petno trolli! Cheg nas pozabijac!

Ludzie na trybunach jak jeden maz zerwali si¢ z miejsc, a jednoczesnie Jim, patrzac na polane,
ujrzat wytaniajace si¢ spomiedzy drzew trolle. Moze jeszcze nie atakowaly, jak przypuszczat
krzyczacy, ale istotnie zajmowaty pozycje do walki, ktorg mogly podja¢ w razie zwyciestwa
blizniakéw nad Mnrogarem. Gorgczkowo szukat jakichs stéw, ktorymi mogtby uspokoi¢ widzow,
lecz w tym momencie Mnrogar zmienit si¢ z posagu w zywego trolla. Nagle wstat 1 wyprostowat sie,
sprawiajac wrazenie wyrastajacego z ziemi olbrzyma, a w czerwono zachodzacym stoncu
przeswitujagcym przez pnie drzew rzucal dtugi, dtugi cien siegajacy kranca polany, gdzie gromadka
trolli cofneta sie przed nim, ukazujac blizniakow.

- Mnrogarze! - zawotaly idealnie zgodnym gltosem. - Ide do ciebie!

I z wrzaskiem pognaty po $niegu w kierunku czekajacego Mnrogara.

Rozdziat 44

Mnrogar nawet nie drgnat.

Blizniacy pedzili z rykiem, wyciagajac ku niemu szponiaste tapska, jednak w potowie drogi

miedzy lasem a Mnrogarem zacze¢li zwalnia¢ kroku, az wreszcie zatrzymali si¢. Przez moment patrzyli
na Mnrogara, ktory nadal stat nieruchomo, a potem odwrdécili si¢ 1 krzykneli na trolle zgromadzone na



skraju lasu.

- Na co czekacie? - zawotali gniewnie. - MOéwilem wam, Ze zajme si¢ Mnrogarem, a wy
mozecie wzigc¢ sobie tamtych. Taka byta umowa. Jest was wiecej niz ich. Dlaczego zwlekacie?

Wskazali na sceng jaselek.

- Tutaj jest dwoje bez zadnych ostrych narzedzi 1 szczenig, tych mozecie zgarng¢ bez trudu, a
wy wciaz czekacie. Za mng!

Trolle na skraju lasu wyszty na polanke, ale wcale si¢ nie spieszyty.

Od strony trybun nadleciat gniewny pomruk 1 rycerze wypadli na otwartg przestrzen, blyskajac
ostrzami mieczy. Potem zar6wno oni, jak 1 trolle zatrzymali si¢ raptownie, styszac inne, gniewne
odglosy dobiegajace z lasu na zachod od sceny - dudnigcy ryk, jaki potrafig wydac tylko smoki.
Smoki, ktore mogty nie otrzymac¢ swojego blogostawienstwa.

BliZzniacy znow rzucili si¢ w kierunku Mnrogara 1 juz pokonali potowe dzielacej ich
odlegtosci, lecz styszac ten dzwiek, rowniez przystaneli i odwrocili si¢. Przez chwile wszyscy
zamarli w bezruchu.

Jim wiedzial, Ze to tylko ostrzegawcze ryknigcie. Smoki wydaly je zupelnie instynktownie.
Jednak trolle dowiedziaty si¢ w ten sposéb, 1z sg tu smoki, 1 ten fakt w potgczeniu z przerwanym
atakiem blizniakow zbit je z tropu. Natomiast ludzie na trybunie 1 przed nig zostali dostownie
ogluszeni tym dzwigkiem, ktory rozpoznali rownie szybko, jak trolle.

Przez moment trwata cisza, a potem kto$§ wrzasnat ile sit w ptucach:
- Zawotajcie Smoczego Rycerza! Gdzie jest Smoczy Rycerz?

Tym razem Jim byl, jesli nie ogluszony, to zaskoczony. Potem u§wiadomit sobie, ze w
sredniowieczu aktorzy po przedstawieniu wychodzili na scene 1 przypominali widowni, ze nie s3
osobami, ktore odgrywali. Cztowiek grajacy diabta, gdyz wigkszos$¢ sztuk miata religijny charakter,
wychodzit 1 moéwit: ,,Spojrzcie, to tylko ja, wasz sgsiad. Naprawdg nie jestem diabtem". 1
podszedtszy do najwazniejszej ze Swietych postaci sztuki, zaczynat z nig rozmowe o zwyczajnych
sprawach codziennego zycia, aby upewni¢ widownig, Ze nie pozostato w nim nic z diabta.
Udowadniat, ze w rzeczywisto$ci nie jest postacig, na widok ktorej obdarzonym zywa wyobraznig
widzom ciarki przebiegaty po plecach.

Ta chwila niepewnosci, kiedy wszystko trwato w zawieszeniu, ciggneta si¢ kilka sekund 1 w
tym czasie Jimowi wpadt do glowy nowy pomyst -jak iskra przeskakujaca miedzy koncami elektrod.
Musiat jeszcze mocniej wstrzasngé trollami. Nagle przypomnial sobie zorze polarng, ktora w te
Zimowe noce czasami rozjasniata tung wigcej niz potowe nieba.

Jeszcze nie zapadta noc, kiedy mozna ujrze¢ takg zorzg, A jednak Jim sprobowat wyobrazi¢ ja
sobie, malujgca niebosklon wszystkimi barwami tgczy.



Udato sig.

Za drzewami na zachodzie, na czerwonym od stonca niebie wykwitly wielkie strugi 1 fale barw
- 70kci1, zieleni 1 tagodniejszej, jasniejszej czerwieni, tworzac tuk na niebie. Wszyscy, zardGwno
ludzie, jak 1 trolle obroécili gtowy w tym kierunku.

Jim sprawit, ze jego glos zabrzmiat jak ryk surm1 dobiegat gdzie§ z wysoka:
- Ziemia Mnrogara staje u boku Mnrogara!

Jakby wprawione w ruch tym samym impulsem, wszystkie trolle na polance odwrocity si¢ i
umknety do lasu. Blizniacy wytrzeszczyli oczy, a potem pobiegli za nimi, wzywajac ich do powrotu.
Jednak zaden nie wrocit, a blizniacy zwolnili 1 przystaneli na skraju lasu. Przez dtuzsza chwile
wpatrywali si¢ w ciemno$¢ miedzy drzewami, a potem odwrocili si¢ 1 spojrzeli na Mnrogara.

Ten nadal stal nieruchomo jak posag.

- Ty! - wrzasneli jednym glosem 1 z podniesionymi do ciosu szponiastymi tapami, szczerzac
kty, runeli do ataku, tym razem bez wahania pokonujgc potowe, a potem trzy czwarte drogi, aby w
koncu prawie zderzy¢ si¢ z Mnrogarem. Znalaztszy si¢ niemal w zasiggu jego reki, gwattownie
przystaneli. Spojrzeli mu w twarz, wsciekle btyskajac slepiami.

Stali tak przez dlugg chwile 1 wszyscy na polanie wstrzymali oddech. Nikt nie poruszyt sie, nikt
nie wydat glosu. Tylko §wiatla nad ich gtowami migotaty niestrudzenie, pokrywajac juz trzy czwarte
nieba, na ktorym pokazaty si¢ pierwsze gwiazdy.

Mnrogar nie poruszyt si¢ 1 wcigz stal nieruchomo. Wtem blizniacy cofneli si¢ o krok. Za chwile
o nastepny, jeszcze jeden, a potem o dwa. Nagle jednoczesnie odwrdcili si¢, przebiegli przez polane,
dopadli lasu 1 znikneli. Odprowadzity ich drwigce okrzyki z trybun, a Jim ustyszat za plecami
znajomy glos:

- Tamci uciekli, a teraz umkneli i1 ci dwaj - rzekt Aargh. - Juz po wszystkim.
Jim ocknal si¢ z transu i przypomniat sobie o nie dokonczonym przedstawieniu oraz o tym, o
czym mys$lal przedtem, ze widzowie mogg uzna¢ Angie i jego nie za lady Angele i lorda Jamesa, lecz

za Marig 1 Jozefa.

- Mario! - powiedziat do Angie, a ona szybko oderwata wzrok od $ciany lasu 1 napotkata
spojrzenie m¢za; Jim wiedzial, ze zrozumiata 1 podjeta przerwang gre.

- Mario! - powtorzyt. - Styszalem glosy smokow 1 patrze teraz na te drzewa. Lekam sie, ze
smoki nadchodzg!

- Naprawde, Jozefie?

- Tak si¢ obawiam - odparl Jim, ktory istotnie dostrzegt Secoha 1 pozostate cztery smoki
wychodzace spomi¢dzy drzew. - Mario, wierne zwierzeta, ktoére bronity nas dotychczas, juz nas nie



ustrzegg. Boje si¢!

Secoh 1 towarzyszace mu smoki spokojnie wyszty z lasu, cztapigc na tylnych nogach. W innych
okolicznosciach bytby to komiczny widok. Jednak Jim tak wczut si¢ w swoja role, ze naprawde zlakt
si¢, jak prawdopodobnie kazdy cztowiek, na widok zblizajacych si¢ do niego ogromnych stworow.
Pospiesznie sprawil, ze jego glos wydobyl si¢ ze Ztobu, najlepiej jak mogt imitujac dziecigcy
dyszkant.

- Nie I¢gkaj si¢, Jozefie - rzekt, kierujgc wypowiedz ku trybunom - lecz pamigtaj, co rzecze
prorok David: ,,Chwalcie Pana na ziemi, smoki 1 bestie". Te smoki przybyty tylko po

btogostawienstwo. Pozwol im podejs$¢ blizej, abym mogt je pobtogostawic.

- Nasz syn przeméwil! - zawotat Jim wtasnym gtosem do widowni. - Zrobmy, co rzecze,
Mario, nie jest on bowiem zwyczajnym dzieckiem!

- Tak, zr6bmy to, Jozefie! - zawtorowata mu Angie.
Jim zwrdécit si¢ do Secoha, ktory byt juz catkiem blisko, oraz czterech idacych za nim smokow.

- Stuchajcie smoki, nasz syn, ktory nie jesi zwyczajnym dzieckiem, rzekt nam, 1z przybytyscie
tylko po btogostawienstwo.

Czy to prawda?

Cztery smoki za Secohem byly zupelnie zbite z tropu. Nie przygotowaly si¢ na takie pytania.
Jednak Secoh okazat si¢ na tyle sprytny, ze kiwnat tbem.

- Tak, milordzie - powiedziat.

Masz ci, pomyslat Jim. To ,,milordzie" mogto wszystko popsu¢. Ukradkiem zerkngt na widzow,
lecz ci milczeli jak zaklgci. Moze jednak nikt nie zauwazyl. Trzeba mowic szybko, powiedzial sobie.

- Zatem zblizcie si¢ - powiedzial zupelnie niepotrzebnie, gdyz Secoh 1 pozostali juz to robili.
Bezruch! - dodat pospiesznie, kierujac polecenie do muta i osiotka, ktore juz zaczety szarpaé
postronki 1 wywracac¢ §lepiami, wyczuwajac nadejscie tych olbrzymich i groznie wygladajacych
drapieznikéw. Jednak natychmiast przypomniat sobie, Ze ten rozkaz nie dziata na takie zwierzeta.

Zanim zdazyl wymysli¢ cos innego, oba domowe zwierzeta uspokoily si¢ same, a smoki
podeszty blisko.

- Tylko nie blizej niz zagroda osiotka - przypomniat Jim.
Smoki przystanety. - A teraz, jesli zaczekacie w milczeniu, nasz syn poblogostawi was.
Znéw pospiesznie zmienit swoj gtos w piskliwy dziecinny dyszkant. W jego uszach brzmiat

bardzo niewiarygodnie, ale ludzie na trybunach najwyrazniej akceptowali go. Jim doszedt do
whniosku, ze przetkneliby wszystko. Magia, czynigca t¢ scene realistyczng, byta w nich, nie w nim.



- Badzcie odtad blogostawione, wy, smoki - powiedzial glosem ze Ztobu. - Idzcie 1 badzcie
lepszymi, madrzejszymi smokami, czyncie dobro na tej stworzonej przez mego Ojca w Niebiesiech
ziemi, na ktorej wszyscy mieszkamy.

Trudno w to uwierzy¢, pomyslat Jim, ale wystuchawszy stow btogostawienstwa, smoki
rzeczywiscie jakby rozblysty. Gteboko wciagnety powietrze w piersi 1 zdawaty si¢ puchng¢" z dumy
1 szczescia.

- I niechaj to btogostawienstwo bedzie dla wszystkich smokow! - rzekt Jim gtosem z Ztobu. -
Teraz wracajcie do swoich 1 zyjcie w pokoju!

Osobiscie nie zywit zbyt wielkich nadziei, ze smoki kiedykolwiek zdotaja zy¢ w pokoju. Byt
przekonany, 1z za kilka godzin znow zaczng swoje zwykle swary i dysputy, argumentujac,
kontrargumentujac 1 nie zgadzajac si¢ z pogladami innych na otrzymane btogostawienstwo. Jednak to
nie mialo znaczenia, gdyz teraz Secoh odwrocit sie, pozostate smoki rowniez 1 cata pigtka ruszyla z
powrotem do lasu.

Na trybunach rozlegly si¢ nowe owacje. Jim odwrocit si¢ 1 zdazyt jeszcze dostrzec, jak
Mnrogar bez specjalnego pospiechu oddala si¢ w las. Sredniowiecze uwielbiato zwycigzcow; Jim z
zainteresowaniem dojrzat wsrod stojacych 1 wiwatujgcych ludzi samego earla.

Jim obrécit si¢ do Angie.

- Mario. - powiedziat glo$no, zeby ustyszeli go wszyscy. - Smoki otrzymaty btogostawienstwo
1 odeszty, nie czynigc nam krzywdy. Wszystko dobrze si¢ skonczyto.

Maria natychmiast zrozumiata jego intencje.
- Masz racjg, Jozefie - powiedziala i stangta twarza do widowni. - Przedstawienie skonczone.
Potem zwrdcita si¢ bezposrednio do trybun.

- Czy nasza taskawa Ksigzgca Mos¢, nasz earl 1 lord biskup zechcg zaszczyci¢ nas, podchodzac
tu1 ogladajac z bliska miejsce, z ktorego opowiedziano t¢ histori¢ 1 gdzie odegrano te sztuke?

Takie zaproszenie, pomyslat Jim, to obosieczna bron. W taki uprzejmy sposob zapytano
najznamienitszych gosci, czy chcg by¢ wyrdznieni mozliwoscig obejrzenia z bliska scenografii, a
jednoczesnie rzucono im pewne wyzwanie, zapraszajac caly trojke do miejsca, w ktorym dziaty sie
cudowne 1 tajemnicze rzeczy.

Naturalnie zaden z tych trzech nie mégt odméwic.

Earl juz stal. Ksigze podnidst si¢ z tawy. Biskup zrobit to samo. Zeszli z trybuny 1 przeszli po
$niegu na sceng, idac dos¢ zwawo, lecz bez specjalnego pospiechu.

Jim ponownie zerkngt na osta 1 muta, a moze kucyka czy cokolwiek to bylo. Zwierzeta byty
zupetnie spokojne. Spojrzat rowniez na niebo. Zorza wcigz wyczyniata tam niesamowite harce,



wywierajace jeszcze wicksze wrazenie teraz, kiedy stonce zaszto juz prawie za horyzont.
Jim nieznacznie przysungl si¢ do Angie 1 wycedzit przez z¢by:

- Bedg nadal uwazali nas za Marie 1 Jozefa, postacie ze sztuki - rzekl, nie odrywajac oczu od
trzech nadchodzacych postaci. - Jeszcze przez chwile pozostaniesz Marig, a ja Jozefem, lecz przy
pierwszej dogodnej chwili wejdziemy za sceng, zdejmiemy oponcze 1 wyjdziemy juz jako my. Dam ci
znak kiedy,

- W porzadku - odparta Angie.

Po krotkiej chwili earl, biskup 1 ksigze dotarli do nich. Jim zaryzykowat jeszcze jedno
spojrzenie ku tej czesci lasu, gdzie czekaly smoki. Zobaczyt, ze na szczgscie czekaty z odlotem, az
widzowie rozejda si¢, gdyz nie dostrzegt Zadnych skrzydlatych sylwetek wzbijajacych si¢ w niebo.
Smoki wyrazaty w ten sposob swoje glebokie zadowolenie z wizyty, gdyz oprocz Gorbasha i Secoha
wiekszos$¢ ich nie lubita lata¢ w nocy, nawet gdy byto dos¢ jasno, z obawy przed zabtadzeniem lub
ztym lagdowaniem. Jednak ta noc miata by¢ wyjatkowo widna.

Ksig¢zyc dopiero zaczat wschodzi¢, lecz byl wyraznie widoczny nad polang, pomimo magiczne;j
poswiaty, jaka dzieki magii Jima emanowaty okoliczne drzewa. Ich blask nie rownat si¢ oczywiscie
Swiathu elektrycznych zarowek, lecz byt dostatecznie jasny. Do tej pory widzowie jakby nie
zauwazyli, ze polana jest sztucznie oswietlona.

Earl, biskup 1 ksigze dotarli do sceny. Szli tak powoli, ze Jim utwierdzit si¢ w przekonaniu, iz
catkowicie dali si¢ porwac¢ widowisku i podchodzili nie do lorda 1 lady Eckert, lecz do Jozefa 1
Marii. Trudniej byto to zauwazy¢ u ksiecia, ktory jako cztonek krélewskiej rodziny przywykt
ukrywac¢ swoje uczucia, ale rzucato si¢ to w oczy u takich krzepkich, pewnych siebie me¢zczyzn,
jakimi byli earl 1 biskup.

- Witamy, Wasza Ksigzgca Mos¢, lordzie biskupie 1 earlu! - powiedzial Jim swoim normalnym
gtosem. Mial nadzieje¢, ze stworzy to pomost miedzy postacig Jozefa a Smoczym Rycerzem. Jednak
najwidoczniej tak nie bylo. Tamci trzej wcigz spogladali na niego jak ministranci podchodzacy do
biskupa. - Chetnie zaprosilibySmy wszystkich, zeby obejrzeli z bliska nasza scene, ale nie ma tu
wiele miejsca. W kazdym razie milordowie 1 ksigze zobaczg to pierwsi.

Nadal patrzyli na niego bez stowa.

- Tedy, milordowie - powiedziata stanowczo Angie. - Pozwolcie, ze pokaze wam Ztobek 1
Dzieciatko Jezus.

Poszli za nig do atrapy ztobu, z chrzgstem depczac po $niegu nawiewajacym do srodka, od
kiedy Jim ustawit dekoracje.

- Przeciez tu jest ciepto! - zawotat zdumiony biskup, gdy znalezli si¢ w Srodku.

Jim szybko znalazt wyjasnienie,



- Tutaj - rzekt glosem Jézefa - w tych krainach szybko robi si¢ ciepto, gdy wzejdzie stonce jak
teraz. Czyz nie tak, Mario?

- Masz racj¢, moj mgzu - odparta Angie stowami 1 tonem pasujacym do granej postaci.
Ponownie skupita uwage na trzech mezczyznach, ktorzy stangli trzy metry od ztobu. - Proszeg blizej,
milordowie.

Z pewnym ocigganiem podeszli do ztdbka 1 zajrzeli do srodka.

- To On! - wykrzyknat ze zdumieniem biskup.

- Nie, milordzie - powiedziata Angie swoim normalnym, rzeczowym glosem lady Eckert. - To
tylko maty Robert Falon, ktory dostapit zaszczytu odegrania roli Dziecigtka Jezus.

Trzej goscie spojrzeli na nig z powatpiewaniem.

- Mimo wszystko - rzekt biskup 1 uklgknat przed Ztobem, splatajagc dtonie w modlitwie nad
$pigcym niemowlegciem. Pozostali dwaj poszli w jego $Slady.

Angie popatrzyta na Jima, a on na nig. Najwidoczniej nic nie mozna bylo na to poradzi¢.
Tamtym kompletnie pomieszata si¢ fikcja z rzeczywistos$cig. Jim w milczeniu skingt na Angie, ktora,
najciszej jak mogta na skrzypigcym $niegu, cofneta si¢ kilka krokow 1 staneta przy nim.

- Stucha; - szepnat jej do ucha Jim - o 1le biskup tez nie ulegt jakiejs cudownej przemianie,
bedzie si¢ modlil co najmniej przez minutg czy dwie. Ponadto oni wcale nie zwracajg na nas uwagi.
Chyba nawet nie styszeli, jak tu podesztas. ChodZzmy teraz za scene, zdejmijmy szaty Marii 1 Jozefa, a
potem wré¢my w normalnym odzieniu. Ja zatoze nawet pas z mieczem, A kiedy wreszcie wstang i
odwrocg sie, ujrza lady 1 lorda Eckertow.

Skineta gtowa. Odwrdcili sie 1 poszli.

Sciagnigcie opoficzy zakrywajacych normalne stroje nie zajeto im wiecej niz minute czy dwie.
Angie wepchneta oba kostiumy do sakwy, ktorg zostawita za sceng. Wygtadzita sukni¢ 1 poprawita
kubrak Jimowi. Ruszyli z powrotem na podium 1 staneli.

Przed nimi, odziany w czerwong szate 1 promieniejacy, pojawit si¢ Carolinus.

- Kalej! Kalu! - krzyknat. - Nie martwcie si¢, tamci mnie nie styszg... Cudowny moj, uscis$nij
mnie!

[ usciskat Jima, co byto catkiem niepodobne do Carolinusa. Jim nigdy nie widziat, zeby mag
chocby otart si¢ o inng osobg. Jednak teraz odwroécit sie 1 uscisngl Angie, ktéra przyjeta to bardziej
naturalnie. Mimo to, kiedy ja puscit, powiedziata do niego ostro:

- Skad to znasz?

- To fragment DZzabbersmoka, poematu z Alicji po drugiej stronie lustra Lewisa Carrolla.*



- Wiem, ze to fragment Dtabbersmoka! - warkngta Angie. - Pytam, skad ty go znasz!

- Jestem magiem klasy AAA+, moja droga - odpart Carolinus. Odwrocit si¢ do Jima. - Jim,
moj chtopcze! Dokonates tego. Stworzyles nowa magie!

- Nowa magie? - zapytat Jim. - Jaka nowa magie?

- Nie ma czasu na wyjasnienia - rzekl Carolinus. - Powiem ci pozniej! Zegnajcie!

I zniknat, pozostawiajac w powietrzu tylko echo kolejnego Kalej! Kalu!

Jim1 Angie popatrzyli po sobie,

- Lepiej wracaymy do ksiecia, biskupa i earla — stwierdzita Angie.

Jim kiwnat glowa 1 pospiesznie wyszli na scene. Nikt nie opuscit trybun. Widocznie w oczach
widowni to, co dzialo si¢ teraz, byto rownie wazne jak samo przedstawienie, Jim1i Angie staneli

tytem do widowni 1 musieli odczekaé jeszcze kilka minut, zanim biskup powoli wstat, a za nim earl 1
ksigze.

- Sir James? - powiedziat pytajagcym tonem biskup.
- Tak, milordzie - odpart Jim,
Biskupowi wydtuzyta si¢ mina, tak samo jak earlowi 1 ksieciu.

- Miatem nadziej¢... - zawahat si¢, - Miatem nadziej¢, ze On moglby pobtogostawi¢ 1 mnie, tak
jak pobtogostawit smoki.

* Lewis Carroll. O tym, co Alicja odkryla po drugiej stronie lustra. Czytelnik 1972, przeklad Macieja Stomczynskiego.

Bylo to raczej petne nadziei pytanie niz stwierdzenie, - Jestem pewien, ze zrobitby to, lordzie
biskupie - powiedziat szybko Jim - lecz jak widzieliscie, teraz $pi. Jednak jestem przekonany, iz
udzielilby wam btogostawienstwa, gdyby mogt. Niewatpliwie, pobtogostawitby wszystkich trzech.
Sadze, ze mozecie uznac, 1z zostali§cie pobtogostawieni.

Na trzech twarzach nadal widziat rozczarowanie, ale teraz jakby troche mniej dotkliwe.

- Milordzie - rzekt biskup swym zwyktym, stanowczym glosem, zwracajac si¢ do earla -
proponuje, aby$my jak najszybciej wrécili do pozostatych i1 przekazali im dobrg nowing.

- Tak. Tak, oczywiscie! - odpart earl, a ksigze chrzaknat potakujaco. Biskup znowu zwrocit si¢
do Jima.

- Czy mozemy odejs¢, swiety Jo... - urwal. - Cheialem rzec, sir Jamesie, ze musimy juz was
opuscic.

- Oczywis$cie, milordzie - powiedziat Jim. - Jak sobie Wasza Lordowska Mos¢ zyczy.



Trzej dostojnicy bez stowa odwrocili si¢ 1 ruszyli przez polang znacznie zwawiej, niz
podchodzili do sceny.

- To jedna z wielu zalet matego Roberta - podsumowata Angie. - Nie tylko rzadko marudzi za
dnia, ale tez $pi jak aniotek... - urwata, styszac cichy, niespokojny dzwiek dolatujacy ze Ztobu.

- Nie powinnam tego mowic - westchneta. Szybko podeszta do Ztobu 1 obejrzata jego lokatora.
- Jim, lepiej jak najszybciej zanie§my matego do naszych komnat, jezeli mozesz, to za pomocg magii.
Mam tam szmaciang lalke, ktorg zrobita Enna, zanim wpadlis$my na pomyst, Zzeby potozy¢ w zZlobie
Roberta. Podesle ci te kukle 1 jesli kto§ zajrzy do Ztobu, zobaczy ja. Wystarczy, ze biskup, earl 1
ksigze widzieli zywe dziecko.

- Masz racj¢ - zgodzit si¢ Jim. - Ty wez Roberta, ja stan¢ przed toba, jakby$my rozmawiali, a
potem posle was oboje pod bram¢ zamku. Stamtad bedziesz musiata p6js$¢ pieszo. Kiedy znajdziesz
si¢ w pokoju, wez lalke, wyrzu¢ ja przez okno 1 powiedz ,,excelsior".

- I co si¢ wtedy stanie?

- Postaram si¢ w magiczny sposob pochwycic lalke 1 przenies¢ jg do Ztobu, na wypadek, gdyby
kto$ przyszedt tutaj, zanim ztozg dekoracje. Tymczasem kaze Theolufowi odprowadzi¢ osta 1 muta
tam, skad je wziat.

Podszedt z Angie do Ztobu, a kiedy zona wzigta Roberta na rece, wyobrazit sobie ich oboje
przed zamkowg bramg. Znikneli. Potem wyobrazit sobie magiczng sie¢ chwytajacg rzucong lalke 1
przenoszacy ja do stajenki, a nastepnie odwrocit si¢, podszedl na skraj sceny i zawotat do
najblizszego zbrojnego:

- Hej! Edgarze! Przyjdz tu z kim$ 1 we dwoch odprowadzcie osta 1 muta. Znajdzcie mojego
giermka 1 spytajcie go, skad je wziat.

Widocznie jego okrzyk ustyszano na trybunach, poniewaz niektorzy zaczeli je opuszczac,
chociaz spora grupa nadal tam byla, skupiona wokot biskupa, ktory zdawat si¢ wygltaszac jakas
przemowe lub kazanie. Jim styszat stabe echo jego glosu, jednak nie zdotat rozrézni¢ stéw, tylko
peten pas;ji ton.

Zbrojni tez jeszcze nie przyszli zabra¢ zwierzat.
Jim ponownie spojrzal na las, w ktorym skryly si¢ smoki. Wcigz nie widziat, aby odlatywaty,
wzbijajac si¢ w niebo 1 lecgc catym stadem w kierunku Cliffside. Jesli to zrobig, Secoh je

poprowadzi, powiedzial sobie Jim.

Przez jakis czas stal, patrzac na polane, a potem nagle znalazta si¢ przy nim Angie, przyciskajac
do piersi szmaciang lalke.

- Angie - powiedzial - miatas$ tu nie wracac.



- Jednak chciatam ~ odparta. - Dlatego tak mocno trzymatam si¢ lalki. Teraz potozg ja w
Zlobie.

Zaniosta kukietke 1 na oczach Jima wtozyta jg do Ztobu, po czym wrocita 1 wsunegta reke w jego
dton.

- Czy wydarzylo si¢ cos ciekawego? - zapytata.

- Nie - odrzekt - oprdcz tego, ze smoki jeszcze nie odleciaty, a biskup przemawia do gosci na
trybunach. Nikt nie odszedt...

Urwat. Biskup przestat przemawiac. Nagle ludzie z drugiej strony polany ruszyli w kierunku
sceny oraz stojgcych tam Jima 1 Angie.

- Miatem racj¢ - powiedzial Jim. - Nie podoba mi si¢ to, Angie. Zamierzam odestac ci¢ z
powrotem do zamku. WezZ Roberta, Enng 1 piastunke, wszystko co chcesz, a takze naszych ludzi...
Brian, nie, Brian jest tu, ale ty i Robert mozecie si¢ wymkng¢. Wez konie, zbierz tych zbrojnych,
ktorych zdotasz znalez¢, 1 natychmiast ruszaj do domu,

- Nie - powiedziata Angie. - Zostan¢ tu z tobg.

Thum przeptynat przez polang 1 zatrzymat si¢ przed nimi. Potem wszyscy, wtacznie z ksigciem i
earlem, uklekli kilka metrow od sceny, a biskup odmoéwit modlitwe. Zndéw wstali. Jim 1 Angie
czekali.

Nagle nieoczekiwanie mocny bas zaintonowal Dobrego krola Wienczystawa 1 wszyscy podjeli
piesh.

- Jim! - szepneta Angie. - Wszystko w porzadku. Oni nam dzigkujg. Pokazuja, jacy sa
szczesliwi! Juz wszystko jest w porzadku!

Teraz juz wszyscy spiewali Dobrego krola Wienczystawa, a z lasu po prawej rytmicznie
porykiwaty smoki. Te byty kompletnie pozbawione stuchu muzycznego i nie potrafity Spiewac,
chociaz miaty wyjatkowo silne gltosy. Jednak teraz usitowaty dotaczy¢ do choru, wtorujac mu
basowymi pomrukami... ktore, co niezwykte, wcale nie kolidowaty ze §piewem ludzi, lecz
uzupetniaty go.

- Widzisz, Jim - odetchneta Angie - mowitam ci, ze wszystko bedzie dobrze. Patrz! Patrz!

Jim patrzyl na nig przez chwile, a potem spojrzat w gore. Zorza polarna wcigz tam byta, lecz na
jej tle, przy¢miewajac ja swym blaskiem niczym kometa o wielobarwnym ogonie, przemknat Feniks -
obudzony 1 przemierzajacy niebo, rozswietlajacy niebiosa swoim roznokolorowym ogonem, i lepie;j
pOzno niz wcale, obiecujgcy nowe, niezwykle wydarzenia w nadchodzacym tysigcleciu.

Epilog

- Zatem widzicie - rzekt Carolinus do Jima 1 Angie, gdy siedzieli w stonecznym pokoju wiezy



zamku Malencontri (gospodarze po dwudniowej jezdzie przez Sniegi w towarzystwie zbrojnych i
piastunki, a Carolinus po zwyktym dla niego, niespodziewanym przybyciu kilka minut wczesniej) -
magia jest jednocze$nie umiejetnoscia i sztuka.

- Tez doszedtem do tego wniosku - powiedziat ze znuzeniem Jim,
- To dobrze, I nigdy o tym nie zapominaj, moj chtopcze.

Umiejetnos¢ 1 sztuka, tak. Pierwszej mozna si¢ nauczy¢ 1 jest ona wlasciwa dla uczniow 1
magow posledniejszych klas. Jednak sztuki, zapewniajacej awans do wyzszych klas, nie mozna
wyuczy¢, mozna jej si¢ tylko nauczy¢. A to dlatego, ze sztuke opanowuje si¢ dopiero wtedy, gdy
posiadto si¢ umiejetnosci. W rezultacie nie ma dwoch magdéw kompetentnych w swej sztuce - co
zazwycza] nastepuje dopiero po osiggnigciu klasy A - ktorzy postugiwaliby si¢ magia w ten sam
sposob.

Na ostatnie stowa potozyt szczegdlny nacisk.

- Dopiero wtedy - ciagnat - kiedy zaczynaja wykorzystywac¢ swoj indywidualny sposob
uprawiania magii do zgtebiania nowych dziedzin, odkrywania nowych terytoriow. Prawde mowiac,
dotyczy to wszelkich sztuk, jednak, rzecz jasna, magia jest najwazniejsza z nich wszystkich.

Przerwat, upit tyk wina ze stojacego przed nim kubka 1 spojrzat badawczo na Jima 1 Angie.

- Nadgzacie?

- Oczywiscie - odpart Jim. - O ile chodzi o sztuke, kazdy wie...

- Jesli pozwolisz, Jim - rzekl powaznie Carolinus. - Usituje co$ ci wyttumaczyc.

- Przepraszam - powiedziat Jim.

Carolinus upit kolejny tyk wina.

- Takie eksperymenty - mowit dalej - zaczynajg si¢ zazwyczaj, kiedy mag odkrywa celowos¢
potaczenia dwoch fragmentow wiedzy magicznej w nowy i odmienny sposob, aby uzyska¢ konkretny
wynik, albo staje w obliczu problemu, ktory zdaje si¢ nie mie¢ rozwigzania lub ma, ale niestrawne.

Przez niestrawne rozumiem takie, ktore jest nie do przyjecia. W rezultacie si¢ga w nieznane, tworzac
- kreujac - zupetnie inng droge rozwigzania problemu, niz podaje nekromancja...

Jim skrzywit si¢ na wspomnienie opastego tomu wiedzy magicznej, ktoérg Carolinus kazat mu
przetkng¢, kiedy Jim zostal jego uczniem. To prawda, Carolinus zmniejszyt j3 do rozmiar6w niewiele
wigkszych od pigutki. Jednak legta mu na zotadku tak, jakby odzyskata w nim oryginalng wielkos¢ 1
cigzar.

- Nie stuchasz, Jim - stwierdzit Carolinus. - Bed¢ mowit dalej. On lub ona si¢ga do
kreatywnosci, jak powiedziatem, I co on czy ona znajduje?



Przerwat. Jim miat ochote co$§ powiedzie¢, lecz stwierdzil, ze oczekuje si¢ od niego, aby tylko
siedzial 1 spogladal wyczekujaco. Tak tez zrobit. Widocznie Angie tez juz doszta do tego wniosku.
Usiadta wygodnie, stuchajac spokojnie 1 cierpliwie.

- On lub ona - rzekt z emfazg Carolinus - prokurujg wtedy nowa magie¢. Taka, jakiej nikt inny
przedtem nie stworzyt, ale ktorg inni magowie, wiedzac juz o jej istnieniu, mogg wykorzysta¢ w
ramach wtasnych zdolnosci 1 wiedzy do poszukiwan rownoleglych drog, prowadzacych do tych
samych rezultatow. Innymi stowy, nowej magii nie mozna podrobi¢, a wigc jest bezcenna.

- Moge to zrozumie€ - rzekt Jim. - Jednak...

- Jim, kategorycznie musisz zarzuci¢ zwyczaj przerywania mi w potowie kazdego zdania. O
czym to mowitem? Ach tak. W twoim przypadku stanates przed wielorakimi problemami. A byty to
problemy, ktore - wszystkie razem - zagrazaly zaburzeniem historii catej ludzkiej rasy, a wiec
wszystkich zywych istot na §wiecie. - Przerwatl 1 zmarszczyl brwi. - Szczerze mowigc - kontynuowat
- gdyby w takiej, niezwykle dogodnej sytuacji znalazt si¢ kto$ inny, oczekiwano by, ze rozwiaze ja
inny mag najwyzszej klasy, taki jak ja, a nie byto pewnosci, ze komukolwiek si¢ to uda.

- A wigc - powiedziat ponuro Jim - od poczatku wiedziates, ze to istna gmatwanina!

- Och, pewnie - rzekt Carolinus. - Oczywiscie, ze dobrze o tym wiedziatem. Jednak nic nie
mogtem zrobi¢. Wszystkie czynniki mialy zupetnie naturalny charakter. Blizniaki urodzity si¢
zwyczajnie, mimo 1z byly wybrykiem natury, nawet jak na trolle. Mnrogar byt w zamku od prawie
dwoch tysiecy lat. Agatha Falon juz od pewnego czasu starata si¢ wkras¢ w taski krola Anglii...
Wszystkie te sprawy miaty si¢ zazebi¢ podczas §wigt Bozego Narodzenia u earla, rozumiecie?

Spojrzat przenikliwie na Jima 1 Angie.
- Rozumiemy - powiedziata Angie.

- Wiedziatem, ze tak bedzie. Tak wigc ty, Jim, stawites czoto sytuacji 1 rozwigzates po kolei
wszystkie problemy, a trzeba ci przyzna¢, moj chtopcze, ze udowodnites, 1z nie gustujesz w tatwych
rozwigzaniach. Na przyktad ewentualnego zniszczenia zamku earla mozna byto unikna¢, gdyby
pozwoli¢ blizniakom zabi¢ Mnrogara. Oni nie mieliby odwagi zamieszka¢ w jego jaskini, a zresztg
wkrotce zostaliby zaatakowani przez catg hordg trolli, po tym, jak sami dali przyktad, ze mozna
napada¢ w kilku na jednego. Zostaliby zabici, zjedzeni 1 w krélestwie trolli zapanowataby anarchia.
Podobnie prostym rozwigzaniem byloby zniszczenie Agathy Falon.

- Nawet nie przyszto mi to do glowy - rzekt Jim.

- Zgadza si¢ - przytaknat Carolinus, pochylajac sie. - [ to przynosi ci zaszczyt, Jim. Masz cos,
czego w tym momencie nie potrafi¢ okresli¢ stowami - rzadko spotykane w tym miejscu i czasie
wspotczucie dla innych ludzi 1 stworzen. W kazdym razie twoj sposob zatatwiania spraw nie tylko
uczynit zycie Mnrogara szczesliwszym, a jednoczesnie Agathe Falon bardziej godng podziwu, lecz
rozwigzat problem earla, zgromadzenia trolli oraz smokow, catkowicie btednie interpretujgcych idee
Swiat Bozego Narodzenia, ktdre to nieporozumienie mogto wywota¢ prawdziwe zamieszanie mi¢dzy



nimi a ludzmi.
- Dziekuje - powiedziat Jim.

- Mito mi to styszec - rzekt Carolinus. - Teraz wiesz, dlaczego pozostawitem ci wolng reke w
zatatwianiu tych spraw. Jednak optacito si¢ to. C6z, twojg zastugg jest nawet obudzenie Feniksa.
Tyle szczgscia 1 perspektywy swietlanej przysztosci, jakie dzigki tobie dostrzezono na ziem,
obudzityby kilka Feniksow, nie tylko takiego jednego $piocha jak ten. Moze zainteresuje ci¢, ze nasz
obecny Feniks byt bardzo zadowolony, kiedy juz wstal 1 polecial?

- Najwyzszy czas - powiedziala Angie.

- Zgadzam si¢ z tobg, Angie - rzekl Carolinus. Jednak potem zamilkt 1 przybrat powazny wyraz
twarzy.

- A teraz - powiedzial - dochodzimy do pewnej niemitej kwestii, Jim. Chociaz doskonale
poradzites sobie ze wszystkimi problemamu, jakie przed tobg postawilisSmy, w pewnej zupetnie innej,
drobnej sprawie popetnites niewybaczalny btad. Musisz go zaraz naprawic. Przykro mi to mowic,
ale tak jest.

W pokoju zapadta cisza. Jim1 Angie wpatrywali si¢ w Carolinusa.

- No ¢6z - rzekt po chwili Jim - zatem wyjasnij mi, co mam robic.

Carolinus uczynit to.

- Hobie Jeden? - zapylat Jim, usitujac zajrze¢ do komina nad ledwie tlacym si¢ ogniem.

Chwila ciszy. Potem odpowiedzial mu znajomy gtos. - Tak, milordzie?

- Hobie... nie, nie musisz wychodzi€ - dorzucit pospiesznie Jim, gdy malenka twarzyczka
wyjrzata spod okapu kominka.

- To dobrze, milordzie - powiedziat 1 zniknat.

- Chodzi o to, ze mam dla ciebie do$¢ niewesole wiesci - powiedzial Jim. - Obawiam sig, ze
wtadze dostrzegly pewna nieprawidtowos¢ dotyczaca twojej osoby. Nie mam na to zadnego wplywu.
W przeciwnym razie, zapewniam ci¢, nic by si¢ nie zmienito.

- Zmienito, milordzie?

- Obawiam sig, ze tak - odpart Jim. - Wyglada na to... Krotko mowiac, powiedziano mi, ze
obdarzajac ci¢ imieniem Hob Jeden de Malencontri pogwatcitem pewne prawo dotyczace magow 1
ich stosunkow z istotami nalezagcymi do innego krolestwa. Oczywiscie, wy, skrzaty, macie wlasne
krolestwo, a zatem - przykro mi - nie miatem prawa nadawac ci imienia.

Chwila ciszy, a potem zduszony glos.



- Btad, milordzie?

- Tak - odpowiedzial mu ponuro Jim. - Nie wdajac si¢ w szczegoty, masz by¢ znany calemu
Swiatu, nawet tu, w zamku, nie jako Hob Jeden de Malencontri, lecz po prostu jako Hob. Ponadto
obawiam si¢, ze bedziesz musiat wyjasni¢ wszystkim skrzatom, z ktorymi rozmawiates, wiacznie z
tym z zamku earla, 1z pomylites si¢, podajac inne imig.

Tym razem cisza trwata dtuze;.

- Nie... Hob Jeden de Malencontri? - wykrztusit cichy glosik.

- Nie - rzekl Jim. - Przykro mi, lecz tak musi by¢.

7 komina dobieglo wyrazne tkanie.

- Hmm, lady Angela 1 ja nadal bedziemy nazywali ci¢ Hobem Jeden - dodat pospiesznie Jim. -
To nasz przywilej 1 nikt nie moze go nam odebrac. Jednak, niestety, musi to pozosta¢ migdzy nami.
Dla catej reszty §wiata nie bedzie to twoje oficjalne imig.

Kolejny szloch.

- Gdyby istnial jakis sposob, zeby tego unikna¢, Hobie Jeden - ciggnat Jim - skorzystalbym z
niego, wierz mi. Jednak z czasem jesteSmy zmuszeni stosowac si¢ do pewnych regut. Ja ztamalem
jedng z nich 1 teraz muszg to naprawic.

- Ja... rozumiem, milordzie.

- Cieszg si¢, ze rozumiesz. | powtarzam, Ze jest mi bardzo, bardzo przykro.

- W porzadku, milordzie.

- Moze w przysztosci da si¢ to zmieni¢. Na dtuzszg mete wszystko jest mozliwe.

- Tak... tak, pewnie tak, milordzie. Nie... nie zaprzataj sobie tym glowy, milordzie.

- Jednak bede, Hobie Jeden - zapewnit Jim. - Nigdy nie przestane szuka¢ sposobu, w jaki
mogtbym przywrdci€ ci imig.

- To tadnie z twojej strony, milordzie.

Jim czekat, az Hob powie jeszcze cos, lecz z kominka nie dochodzit Zzaden dzwigk.
- No c6z, dobrej nocy, Hobie Jeden - powiedzial.

- Dobranoc, milordzie.

- Spij dobrze! - rzekt Jim, silac si¢ na wesotos¢.



Jednak z gtebi komina nie padta zadna odpowiedz.
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